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Gender stereotypes of masculinity in dialect communication
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AHHOTanms. L{epl0 uccneoBaHus SBJIACTCS ONMMCAHHE HEKOTOPBIX TPATHLHOHHBIX TCHICPHBIX
CTEpPEOTHIIOB MACKYJIMHHOCTH, OBITYIONIMX B COBPEMEHHOM NUANCKTHOW KOMMYHHKAIMH, C OIO-
poil Ha aHATM3 OpaHHBIX UMEHOBAHUH MY)K4YMH. AKTyaJbHOCTh TEMbI 00YCJIOBJIEHA 3HAUUMOCTBIO
npoOJIeMbI TEHACPHBIX CTEPESOTHUIIOB JJIS BBISABIICHIS, a TAKXKE [T UIMEIOIINX MECTO 00OCHOBaHHS
Y yIPOUYEHUA CYLIECTBYIOIIEH B COBPEMEHHOM OTCUECTBEHHOM COLMyMeE I'€HIEPHOI acCHMMETpHU.
MeTtononormdeckasi OCHOBa HUCCIENOBAHN — pealnm3oBaHHOE B paboTax A.B. Knpwiunoii nosn-
MaHHe T'eHIepa KaK COLMOKYJIbTYPHOTO KOHCTPYKTa, NPEIoJIaraioliero OlHMCaHue CYIIECTBYIO-
KX B COLMyME CTEPEOTUITHBIX T€HICPHBIX INPEICTABICHUHA O NMpU3HAKaxX, KadyecTBaX, MOMACIX
MOBEICHUs, 00YCITOBIICHHBIX MPHHAIC)KHOCTHIO K OTPENICIEHHOMY TOJTy M OTPOKEHHBIX B Pas-
JMYHBIX eIMHULAX A3bIKa. [IpoaHanm3upoBaHEl OpaHHbIE HOMHHALMM MY)K4HH B PYCCKHX TOBOPax
¥ OTMEYCHO HX HCIIOJIb30BaHUE, PEXKIE BCETO, s 0003HAYCHHS HOCHTENICH TeX KauyecTB, KOTO-
pble HE COOTHOCSTCS B HAPOJHOM CO3HAHHUHM C TPaJMIHOHHBIM «HICATIbHBIM» 00pa3oM MY>KYMHbI
KaK pernpe3eHTaHTa JTOMHUHUPYIOLIETo ToJia ¢ MpeAOTNpeIeIeHHBIM TPHPOIHBIM MHPOYCTPOMCT-
BOM, NPaBOM Ha T'OCTIOJICTBYIOIIME MO3UIMHU B 00mecTBe. HeratnBHO OLIGHKE MOBEPraroTCs: OT-
CyTCTBHE (PU3MUECKON CWIbl M BHIHOCIMBOCTH, XO3SICTBEHHBIX HABBIKOB; TYHESCTBO; NpeObIBa-
HUE B MPa3THOCTH; O€CXapaKTePHOCTb, CI1a00BOIIHE, MOKIAAUCTOCTh B CEMEHHON YKU3HH; M3JIUII-
HAS CKPOMHOCTH (MYXPBILLIKa, TaTWIA, Yy>KECITMHHUK, Xa0OJbHUK, MpobIpa 1 Ap.). [lontBepxkae-
HO TaKKe HEMPUATHE y JIUI MYKCKOTO T0JIa Ka9eCTB, HE OTBEYAIOIINX HOPMaM U3 HEHHBIX YCTO-
€B JIEPeBEHCKOTO COLMYMa, YCTOSBIIMMCS HAIIMOHAJBbHBIM HPAaBCTBEHHBIM LIEHHOCTSIM, — CIIECH,
XBaCTJIIMBOCTh, HENMIOAUMOCTb, & TAKKEe HATJIOCTb, HMPOHBIPIMBOCTb, XUTPOCTh, JKYJIMKOBATOCTH,
OecriepeMOHHOCTh (YBAHHMINKA, XBATLOYH, MOJIYara, yxad, IIHBIpa, Xam | Jp.). BEIIBICHBI MyXK-
CKHE KauecCTBa, HETaTHBHO OIICHWBAEMBbIE C MOMOIIBI0 OpaHHBIX HOMHMHALMI JHUIIE B CBOEM Upe3-
MEPHOM TIPOSIBIICHAW WU M30UpaTesbHO, — CKIOHHOCTh K YNOTPEOJICHUIO alTKOTOJISI, arpecCuB-
HOCTh, CBOOOJIa MOBeJieHusI (MbsiHYIIKA, OYy3yH, 4yxe0abHuK u ap.). OOOCHOBaHA HEMHOTOYNC-
JICHHOCTh OTHOCSIIUXCS K MYXYMHaM OPaHHBIX HOMHHAIMH C CEMaHTUKOM, TPaJMIIMOHHO COOT-
HOCUMOW B JIHMAJICKTHOH cpejie ¢ NPUHAIJICKHOCTHIO HCKIFOYUTEIBHO WU PSHMYIISCTBEHHO
JKEHIIMHAM M TeM CaMbIM BOCIIPHHMMAeMOW KaK CHIDKAIOLIAsl CTaTyC MYXKYHMHBI, — BOPYIMBOCTD,
KATHOCTh, OONTIMBOCTh, MPUBEPENIMBOCTh, HA30WIHBOCTh, CYCTIMBOCTh, TPYCIHBOCTh, CKaH-
JATbHOCTh, OECTOJIKOBOCTh (XHBIY, %kan00a, OanadaH, YeMEe3UHHUK, MYJla, TOJKYH, XJIBICTeHb, TIO-
Jsmal, Tymik U ap.). CaenaH BEIBOJ, YTO JUATICKTHBIC OpaHHbIC HOMUHAIIMK MYXXYHH, OTIOCPEI0-
BaHHO OTPAXKAIOIIHE CTCIU(PUKY PYCCKOTO HAIMO HAJIB HO-KYJIbTYPHOTO CO3HAHMS, TIOJIICPKUBAIOT
MaTpuapxajbHble TCHICPHbIE CTEPEOTHIIbI, MPEICTABISS COOOH CBUASTEILCTBO AHIPOLICHTPHIHO-
CTH JHATICKTHON KapTHHBI MUpA.

KiioueBble ¢JI0Ba: CTEPeOTHIT, OpaHHAas HOMUHAIWS ; TUATCKTHAS KOMMYHHUKAIIVMSA; CEMAHTHKA
MEHTAJIUTET, CUCTEMA [IEHHOCTE; TeHIep
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Abstract. The aim of the research is to describe some of the traditional gender stereotypes of mas-
culinity that exist in modern dialectic communication, based on an analysis of the abusive names
of men. The relevance of the topic is due to the significance of the problem for identifying, as well
as for the justification and strengthening of gender asymmetry existing in the modern Russian so-
ciety. The methodological basis of the study — implemented in the works of A.V. Kirilina’s under-
standing of gender as a sociocultural construct, suggesting a description of the stereotypical gender
ideas about signs, qualities, patterns of behavior that exist in the society due to belonging to a par-
ticular gender and reflected in various units of the language. The study analyzes the abusive nomi-
nations of men in Russian dialects and notes their use primarily for designating carriers of those
qualities that do not correlate in the popular consciousness with the traditional “ideal” image of a
man as a representative of the dominant sex, with a predetermined natural world order, the right to
have dominant positions in the society. The following are negatively assessed: lack of physical
strength and endurance, economic skills; parasitism; staying in idleness; spinelessness, weakness,
complaisance in family life; excessive modesty (mukhryshka, gatila, chuzhespinnik, khabol’nik,
prodyra, etc.). The rejection of qualities that do not meet the standards of life of the village society,
established national moral values, by males is also confirmed - arrogance, boastfulness, unsocia-
bility, as well as impudence, sneakiness, cunning, roguishness, shamelessness (chvanishka,
khval’bun, molchaga, ukhach, shnyra, khap, etc.). Male qualities that were negatively assessed
with the help of swearing nominations only in their excessive manifestation or selectively, were
revealed — a tendency to drink alcohol, aggressiveness, freedom of behavior (p’yanushka, buzuy,
chuzhebabnik, etc.).The small number of abusive nominations related to men with semantics tradi-
tionally correlated in a dialectic environment with belonging exclusively or mainly to women and
thereby perceived as reducing a man’s status is justified — grouchiness, greed, talkativeness, fastid-
iousness, importunity, fussiness, cowardice, scandalous, clumsy (khnych, zhadoba, balaban,
chemezinnik, mula, tolkun, khlysten’, tyulyapay, tupyak, etc.). The author concludes that the dia-
lectic swearing nominations of men, indirectly reflecting the specifics of the Russian national-
cultural consciousness, support patriarchal gender stereotypes, representing evidence of the
androcentricity of the dialectic picture of the world.

Keywords: stereotype; abusive nomination; dialect communication; semantics; mentality; value
system; gender
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BBEJIEHIE

VYcunenue narpuapxaTHbIX HAcCTPOCHUU B
COBPEMEHHOM OTEYECTBEHHOM COLUyME, MOJ-
JEPKUBAEMOE FOCYJApCTBOM KaK MPOSIBICHUE U
COXpaHEHHME TPAAULUOHHBIX HAIlMOHAJIBHBIX
[IEHHOCTEH, Mmpennosaraetr oOpamieHne K uccie-
JIOBAaHUIO T'€HAEPHBIX CTEPEOTUIIOB, AKTYaJIU3H-
PYEMBIX B PYCCKMX TIOBOpaX, — IPHU3HAHHBIX
XpPaHUTENSIX HAallMOHATIBHBIX LEHHOCTHBIX OpPH-
EHTUPOB Hapoja, ero MeHTtamureta. CM.: «Jlna-
JIEKT — 3TO TAaKOH K€ S3BIK, KaK M JII00OH Apy-
roi, oOmagaromIMii CBOMCTBAMH COLIMAJBLHOM
MPEAHA3HAUYEHHOCTH, BBIIOIHSIOIMUNA KOMMY-
HUKATUBHYIO, KOTHUTHBHYIO U SIIHCTEMUYECKYIO

¢yakuu. brmaromaps 3TUM (QYHKIHSIM OCYyIIe-
CTBJISIETCSI MEKTCHEPALMOHHAsI AUaXpOHUYECKas
TPaHCIALNA Ay XOBHBIX IEHHOCTEH, JOCTUTAeTCS
Iy XOBHasl IPEEMCTBEHHOCTh HAIlMH, COXPaHseT-
Cs JTHUYECKOE CaMOCO3HAaHHWE, CTAOMIBHOCTH
THUYECKOU Tpaaumum» [1, c. 46].

I'enepHBIE CTEPEOTHUIIBI OKA3AINCH B cepe
BHHMAaHUS JIMHTBUCTOB €MI€ B KOHIIE IIPOILIOTO
CTOJIETHSI B CHIIy MX 3HAYMMOCTH B MHIWUBHIY-
AIBHOM ¥ OOIIECTBEHHOM CO3HAaHMHU Kak (hakTo-
pa, OKa3bIBAIOIIETO CHIIbHEWIIee BO3JEHCTBHE
Ha OTHOIIGHHWS M TOBeIeHWe Iojel. Bormpock
TeHJepa B pa3HBIX aclleKTax M Ha Marepuaie
€IMHUIl Pa3MUYHBIX S3BIKOBBIX YPOBHEH Mpen-
craBiyieHbl B paborax A.B. Kupununoit, E.W. T'o-
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pomko, E.C. I'pumenko, A.A. I'puropsHa,
I'l". Capmmxuna, B.H. Temus, B.B. Baciok,
N.B. 3pixosoit, H.U. T'omy0OeBoif-MoHaTKHHOM,
AM. Ky3HenoBa 1 11e510T0 psAna IpyTux Uccie-
JoBarenei.

OpHako, Kak OTMEYaloT MCCIEI0BaTeNH,
TeHJepHass TmpoOiieMaTHKa pa3pabaTsiBaeTCs
MPEUMYILIECTBEHHO Ha MaTepHalie TUTepaTypHO-
TO A3bIKa, TEHJEp ke B AWAIEKTHOH pedud Ha ce-
TOJHAIIHUN JAE€Hb OCTAeTCd BHE CUCTEMHOTO HC-
cienoBanus [2]. PaboTel mo m3ydeHUIo reHmepa
B JMAJEKTHOH KOMMYyHHKAalUU KpaliHE HEMHO-
TOYMCICHHBl W OOpAaIlleHbl, MpeXIe BCero, K
aHaM3y TPAIUIMOHHBIX CTEPEOTHUITHBIX Ipe.-
cTaBlieHH# o keHuHax [3—6]. IIpu s3ToM reH-
JIepHBIE TIPEICTABICHUS O MY>KYMHAX, HACKOJb-
KO MOXHO CyIUTb, HE CTAHOBUIIKCH IPEIMETOM
CTEeNMaIbHOTO aHAIN3A.

Mexny Tem 0e€3 pacKpbITHS CHEeHU(PUKH
TeHJICPHBIX CTEPEOTHUIIOB B TOBOpAaX, WX BIHS-
HUS U POJM KaK HOCUTENEH TpaJUuLMOHHBIX CO-
[UANTBHBIX IEHHOCTEH M HOPM B BOCIPOH3BO/I-
CTBE T'€HAEPHOTO HEPAaBEHCTBA B OOILIECTBE He-
BO3MOXHO pEIIeHHE psna mpodieM, B TOM UHC-
e 31000/HEBHOH IS KICCIE0BATeNIeH U IIHPO-
KO 00CykJIaeMol MmpoOiieMbl U3MEHEHUS COIU-
QTPHBIX CTEPEOTHUIIOB B COBPEMEHHOM MHpE:
«HccnenoBanne KOHCTaHT M TpaHCHOpManuu
HapoJHO-PEYeBOW KYIBTYPHl B COBPEMEHHBIX
YCIIOBUSIX, BBISIBJIEHHE CTEeNeHH COXpaHeHUs
€€ MeHTAJBHBIX TOMUHAHT, XapaKkTepa Me:iK-
SI3BIKOBOTO M MEKKYJbTYPHOIO B3auMOJeii-
CTBUSl BIUCHIBAETCS B KPYT aKTyalbHBIX IPO-
671eM COBPEMEHHOT'O TYMAaHHUTapHOTO 3HAHUI»
[7, c. 36].

Ilenpro naHHONM paOOTHI SBIAETCA BBIABIC-
HHUE ¥ OIMCAaHHE OCOOEHHOCTEH TPaAMIMOHHBIX
TeHJIePHBIX TPEACTABIEHUH O MacKyJIMHHOCTH,
OBITYIOIIMX B COBPEMEHHOW IMAJIEKTHOM KOM-
MYHMKAIU{, ¢ OLIOPOI Ha HE NPOBOAUBILUNCS B
JAHHOM acIIeKTe paHee aHaau3 OpaHHBIX HOMH-
Hauui My>xunH. [lox reHaepHbIMH CTEpeoTHIIA-
MH Mbl Bcien 3a A.B. Kupununoll moHumaeM
KYJIbTYpHO U COI[MAIBHO OOYyCJIOBJIEHHBIE MHE-
HUS U NPECYNIIO3ULUN O Ka4ecTBaX, aTpuOyTax
U HOpMax IOBEAEHUS MHpeAcTaBUTeNneil obomx
MOJIOB, KOTOpPBIE OTpa)X€Hbl Ha BCEX YPOBHIX
SI3bIKA ¥ TECHO CBS3aHBI C ()OPMaMH BBIPAKCHUS
OIICHKHU B s3bIKE [§, c. 98].

OpHUM U3 3HAYMMBIX MCTOYHHKOB TeHIep-
HOW WMH(]OpMaIMM sBISETCS IUAJeKTHas OpaH-
Has JeKkcuka. «bpaHHBIE clloBa M BBIpaXKEHHH,

ABIISIONINECS CIIOCOOOM BBIPKEHH S HEOBOJIb-
CTBa co0ece JTHUKOM, KOTOPBI B TOM WM HHOM
IUTaHE HE COOTBETCTBYET HEKHMM CTEPEOTHITHBIM
OXKUIAHUSIM TOBOPSILEro, OMOCPEJOBAHHO OT-
pakXaloT OCOOCHHOCTH HAIMOHAIBHO-KYJIBTYP-
HOTO CO3HAHUS HOCUTENEH AMajeKTa, XapaKTepa
PYCCKOTO YeloBEeKa W €ro MEHTAJbHOCTH, €ro
LEHHOCTHBIE OpUEHTUpPHL... OHHM JarOT mpen-
CTaBlIeHHE W 00 OCOOEHHOCTAX BOCIPHSITHS
rejepa AualieKToHocuTensimmu» [9, c. 65]. Tlo
IOBOJy OTpeneNeHUus OpaHHOW JEKCHKH MBI
paznenseM nosunuio M. A. CTepHUHA, CUUTar0-
miero OpaHHOHM TaKyl JIEKCHKY, KOTOpas «Co-
JIEeP)KUT PEe3Kylo OOOOMIEHHYIO HEOIO0OpUTENh-
HYIO OLIEHKY 00BheKTa HOMHUHAIIMU — JIUIIA, SIBJIE-
HUs, npenMmera. [IpUMEHUTENBHO K YEIOBEKY
OHA MOXKET YMOTPeONAThCA C HaMEepeHHeM OcC-
KOpOWTh WJIM YHU3WTH ajpecara, a MOXET HC-
MOJIb30BAThCSI M 0€3 Takoro HaMepeHus, HC-
TIOJTB30BATECS  0€3aJPEcHO, ISl CIIOHTAHHOTO
BBIOpOCA SMOIUHU, TSI XapaKTePUCTUKH HEKOETO
nuna st ce0st Ui MapTHEPOB 110 KOMMYHHKa-
nun» [10, c. 7].

HcrouynnkomM (pakTH4eckoro MarepuaJia
JUTST HAIMUX HaOMIONEHUHN ITOCIYXKUJIa PycCcKas
IUANEeKTHAs pedb — 3alUCH BBICKA3BIBAHUI HO-
CUTENel PYCCKHX TOBOPOB CpPEIHEW MOJOCHI
Poccun (Tak Ha3bIBaeMBIX TOBOPOB «IIO3JHETO
3aceNeHus» ), OTHOCAIINECS KO BTOPOH ITOJIOBH-
He XX — Havaiy XXI Beka U MOCITy KUBIIUE UJI-
JIOCTPAaTUBHBIM MaTepuasioM aias  «CroBaps
PYCCKHX FOBOpPOB Ha TeppUTOpuU MOpAOBCKOU
ACCEP (c 2001 r. «CioBapb pyCCKHUX TOBOPOB Ha
tepputopun Pecny6nuku Mopnosus») [11], B
paboTe HaJx KOTOPHIM B COCTaBe CIIOBapHOM
TPYIIBI B TeUeHUE Oojee MBAALATH JIET MPUHH-
MaJl ydacTHe aBTop, a Takxe «®Dpazeomormde-
CKOTI'O CJIOBapsi pyCCKUX FOBOPOB Ha TEPPUTOPHHU
Mopnosun» P.B. Cemenkooi [12]. Wmmtoct-
paliu  JaHbl B YIOPOIIEHHOH (OHETHUECKOM
TPaHCKPHUIIIUH.

OCHOBHA YACTb

l'enpepHble mpencTaBieHUss O IpeaHa3Ha-
YCHUH, MOBEACHUM, IPUOPUTETAX, JTMYHOCTHBIX
KauyecTBax U XapaKTEPUCTUKAX MYXYUH U KEeH-
IIMH TTyOOKO YKOPEHEHBbI B CO3HAHUU JIIOACH U
HNPENONPENEIISIIOT UX PEaKLUI0 HAa OXXUIAEMOE
COOTBETCTBHE/HECOOTBETCTBHE HEKOI 00IIenpu-
3HAaHHOW HOpME XKHU3HeycTpoiicTBa. bpanHbIE
HOMHUHALIMM B JIHAJIEKTHOM KOMMYHHUKAIUU
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(UKCUPYIOT HEAOMYCTUMBIE C MO3HIINI HAIHO-
HaJbHOU CHUCTEMBl LIEHHOCTEH JIMYHOCTHBIC Ka-
YECTBA, YEPThl XapaKTepa, MaHepy IMOBEACHUS,
YCTPEMIICHHS, MEXIJINYHOCTHBIE OTHOUICHUS
MY>XYMH WM JKEHUIMH, TEM CaMblM JaBasl Mpen-
CTaBJICHUE O TPAJUIMOHHBIX TEHACPHBIX CTe-
peoTunax.

B co3nanuum HocuTelneld TIOBOpPOB, O YEM
CBUJIETENIbCTBYET U IPOAHAIIM3UPOBAHHBINA HAMU
MaTepuai, NaTpuapxaibHas KapTUHa MHpa C
YTBEP)KACHUEM  MY>KCKOIO  JOMHHHUPOBaHMUS,
uaen 00dblIel EeHHOCTH MY>KYMHBI U BTOPUY-
HOCTH, 3aBHUCHMOCTH, HEIOJHOLEHHOCTH >KEH-
LIMHBI MPEJCTaBIAETCS €AMHCTBEHHO BO3MOX-
HOH, HE NOABEPraéMoil COMHEHMSM. 3BIK OT-
pakaeT moAoOHOE IMOJIOKEHUE BEIIeH, B YacT-
HOCTH, B HOMUHALMIX C NECHOPATUBHBIM 3Hade-
HuemM: Hy u 4nm4érkb [KeHUIMHA, poXKarolas
OJHUX JIoYepei| MHUTUPBIX pPhAWIA U ¢deex
JIEBBK, @ MY>KbIK MapHs K1l

Uto KacaeTcsi XapaKTEPUCTUK MY>KECTBECH-
HOCTH B TIPEACTaBJICHUU TUATIEKTOHOCHUTENEH,
TO peub UAET MpEeXXAe BCEro O COOTBETCTBUU
MY>KYMHBI €M0 CTaTYCHOM POJIM — MpaBe MPUHHU-
MaTh pelleHus, OTAaBaTh MPHUKAa3bl, pacrpene-
JSTh 00S3aHHOCTH, TPeOOBATh UX UCHOIHCHUS,
YTO MO YMOJYAHUIO MPU3HAETCS MYIKCKOH Ipe-
porarusoii. IlarpuapxanbHoe YCTpOMCTBO, Xa-
paKkTepHOe ISl CEeNbCKOIro COLMyMa, JIEMOHCT-
pUpYeT BJIACTh MY>KYMH B CEMbE, I/I€ [NIaBHBIM
SIBIIIETCSL OTEIl M MYK: YB MHHA, Kak Mukanai
nomup, JIEHbKD 36 OosbIIaka [cTapuInii B JoMe,
XO3SIMH|, a YB HUX HET B JOMH OBJbIIAKA-Th,
npTaMy M naparky Hery. IlonokeHue Bellew,
IpU KOTOPOM Y MY>KUYMHBI HET MOJHOTHI BIACTH,
Halpumep, NPOKUBAHUE B JIOME POIUTENEH Ke-
HEI [’KATH BO BIJIA3HAX, BOUTH (MATH, MTONTH) BO
IBOp]| cunTaercs yHU3UTENbHBIM: CnupBa Haja
B MYypaBJIHMHY Ky4YbKy CECTh OHC TapTOK, Kak
BBITUPIHIL, TO U Ba JIBOP MOXHa UTTUTh; Ba
BJIA3HUX IUIOXb KbITh, HaJla CBOM JOM CTPOUTD.

SIBnsisick HOCUTENEM HEOTPaHUUYEHHOM Bia-
CTH, TJ1aBa CEMbU UMEET NMPABO «YUUTHY, TO €CTh
HaKa3blBaTh, OUTH 32 OCJIYILIAHUE HE TOJBKO Je-
Teld, HO MW JKeHy, cM.: Bodcu mupucran
CIyWIbLULb, HY MBAAXKIN, aTe€ll ¢ pabOTHl IpHU-
€T, OH TUOSI aTHWXKEIT [M30UTh, BHICEYh| PUM-
HEM-TB; CaM mamoJ ¢ My>XbIKaMH, a 51 Hb HIBO
3pusna pyramis. OH BIpHYJICH — U TeOUHB [pe3-
KWH yaap HOTOH, KOJIeHOM, THHOK]| MHe; S TnOs
B3/IPIOLlY [M30UTh, BBICEYb| TaK, IITON Thl HU
caBaisch HU (p cBaé nens. [IpHsIIa?

[Tobon My»xa mpH 3TOM BOCIPHUHUMAIOTCS
KaK ero €CTeCTBEHHOE IpPaBoO, JaXe OIpaBIIbI-
BAIOTCA MPOCTYNKAMU WM HENPaBIJIBHBIM IIO-
BEJICHUEM KEHbl: MYXBIK-Th € 4YacTh JaBaj
AymaHny [moOuth, M30uTH|, Hy 3a menb; llla-
0¢pkb[cocenka] ¢ MeUBKM BaJICHKH COXIIA. DX
M 3a0acT €l MYXBIK IUIMCTUHS! [MOOUTH, U3-
outh|; OHa HeromHb 0a0a-Th, OHA HH CUMEPHIX
mo00s1 MOOBEHID [OBITH JKECTOKO H3OHTHIM].
[TopumaThCst MOKET JUIIH YPE3MEPHOCTD, JKEC-
TOKOCTh TAKH X «BOCIIUTATENBHBIX» Mep: OH Haf
Hell 3pTpentoanics [3amyuuTs nobosmu]. o,
yail, My4sT €€; ¥ Mael caceTKu MY KbIK I1bSHBIN
me0yTHOH [ IpawINBBIA, CKaHIANBHBIN]|, aHa aT
HSIBO Ka MHE HBYSBATh NMpUXOmuT; Y Mamku
MyII TaKOCKb{ NbSHULB: KAK HANbEULb, TaK bl
TaHAT W€ b CSITY.

[ToknagucTocTh B CEMENWHBIX OTHOLIEHMSX
paccMaTpUBAETCS KaK MOCTHITHAS TSI MYy )KIUHBI
OecxapaKTepHOCTh, CIA00BOIBHOCTD, KECTKO U
0€30rOBOPOYHO OCYKJAETCs, YTO U 3aKPEIJIeHO,
B YaCTHOCTH, B TEWOPATUBHBIX HOMHHAIUAX:
HBaH-Tp — mpuMOI MaHAPHXB [Oecxapakrep-
HEIH, CTa00BONBHBIN YeNOBEK | ObLI, (hCIO KBI3HB
BT KBOITYKOM Y JKbIHBI; OH M Tak HU TIOXb HHU
MAaTIOXb [0€3BOJIBHBINA, HEPEIIUTENbHBIH |, 11aBO
OH MOXGET 34e1bTh. HH TIOXh HH MATIOXL. Tam
Manpkbs KaMaHIBBET; ['anmbks a0 Banepky Horm
BBITHPAT, OH KaK TPAMNKD MbJIABasl.

3acay’KUBaIOT B HApOAHOM IpPEICTaBICHUU
HEOTOOPHUTENHHOTO, HETATUBHOTO OTHOIICHUS U
Takhe 4peBaThle yTPAaTOW MYy>KUMHOH JOMHHH-
pYIOIINX TIO3WINH, <«OKEHCKHE» KadecTBa Yy
MY>KYHH, Kak IpPOCTOBATOCTh, JOBEPUUBOCTb,
CKPOMHOCTH, HEpEIIUTEeNbHOCTh. UX HOocHTEemH
TaK)K€ «HAKa3bIBAIOTCS» OpaHHBIMH HOMHHa-
LIUSMH . NPOALIPA, NPOCTHIHSI, TATHHA, YYMO-
XO0/1, MIAJBITAH U JIp.:

Muniky MaBo Jr000W MPaMaHUT, YII TaKOH
OH mpaabipa, ¢pcem Beputr; OH MpPBCTAABIPA,
acTalipHy pybOamky anmact; Hy ym Takum
NPBCTOABLIPOii OBITH HUKOMY HH JK3JIa10; DX THI,
IIbJIBITAH, HUBECTH-Th TBAs 3 APYTHM IalLia.

['maBeHCTBO B CeMbe 3UKIETCS MPEXKIE BCe-
0 Ha MPEeACTaBICHUU O TOM, YTO MYXUHHA —
KOPMHIJIEI], OH 00eCIeUnBaeT CPEeICTBA K CYyIIIe-
CTBOBAHMIO, PEIIAeT BO3HHUKAIOIINE MPOOIIEMBI,
0o0peMeHEH OTBETCTBEHHOCTHIO, — cM.: Llo et
nap mapuTh [OECIIOKOUTHCA, CYETUTHCS|, y HHUE
MY>KBIK ecTh, (hc€ madpéuub. bpanHbie croBa
(DUKCUPYIOT HE COOTBETCTBYIOIIYIO TaKOMY
MPEICTaBICHUIO, a IOTOMY 3a30PHYIO U MY K-
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YIH, TOPUIIAEMYI0 HEMCKYCHOCTD B «MYKCKUX»
3aHATUSX — INIOTHUYATh, CTOJISIPHUYATH, [1aXaTh,
PEMOHTHPOBATh ¥ T. [.: IIMOTHUKH — raTHJIbI
[HEyMeNblli HEHWCKYCHBIH B KaKOM-IHOO Jese
gyenosek]|, n30y wucmoptmim; Ham Kombkb-TH
HBCTAsIIUNA apTUMOPS [0 HEyMEJIOM YeJoBe-
Ke|, HH 3HAT, KaK JINCAIET 3/1CIbTh (OTPEMOHTH-
poBarth).

CeMaHTHKa MOJOOHBIX HOMHHAIIMH, TaKAM
0o0pazoM, OTpakaeT TeHJICpPHBIC OXHJaHWs Ha-
TUYUS Y MYKUUHBI KaK TIPOM3BOJUTENST Onar
TaKUX Ka4yecTB, KaK ycepAue U JIOBKOCTh B pa-
6ote, mactepoBuTocth. Cp.: Mbnanen Bamons!
@cio cnMpIo a0pabaTHIBBT [00ecnenBaTh cpei-
CTBaMH K KU3HH, COJCPKaTh|, 1 Ha c€ XBaTar;
PaborsTe MuTEKS THUTYIIEN [ycepaHbIil B pado-
Te]. Y eciau 3b Kako Aedb Ba3bMENIh, TO Ha-
4eil cnaTth HU OyauT, a 31ebT. Turyméit!; Aren
y Hac Ha (CAKM KU [00 YMEHUH JIeIaTh BCE HIIN
MHOTO€]: ¥ TUIOTHHK, U CTOJIAP, U TIUIITHUK.

COBEpIICHHO HENPUEMIEMBIM U TOCTBIJ-
HBIM JUTSI MY)KYUHBI B COSHAHUH HOCUTEJICH pyc-
CKHUX TOBOPOB SIBIISIETCSA TYHESICTBO, >KU3HB 32
yyoi cuér. B roBopax cymiecTByer Lenblil psg
HETAaTUBHBIX HOMHHAIMA MYXYHH, KOTOPBIX
MOKHO B 3TOM H300JIHYHUTH: myHesoey, 0apMmo-
e0 — orjoen, xjaedoen, XJaedosCT, Uy KeCHHH-
HUK, SJIABITA U Jp.:

IlTo T8I, JIEHE, HU PaOOTHIIB? AJb XOUHIII,
mTel THOA Xxaubasasm apasamin? — Lto TsI,
JyHs, pa3u 8 maxom HP XJaubasasb-Th?; [lyc-
TUIB B 3STHA-TH ITHBD bIJIOE€Ab U MYYHIIIH
terepb ¢ HUM. OH y Hell He 3UMY HE JIETh HEeTe
HH poOOTHT, TaK BI XKBIBET HB € xapyax; Y Hac
YI0;KeCNMHHUKB(} Obl HU JAHKHO OBITh, a aHH
eCcTh; B HamuM cune sJaabIrb@ pbB3BHIOCH Yii-
Ma, HUT/A€ HU PabOTBHIOT.

B roeopax cTporo ocysxaaercst JeHb, Ipe-
ObIBaHWE B MIPA3AHOCTH, CTPEMIICHUE K IIYCTOMY
BPEMSMPENIPOBOKICHUIO, MPUYEM KaK y MyXK-
YUH, TaK U Yy JKCHIIUH. XOTS OTH OTPHUIATEIb-
Hble Ka4yecTBa B HAPOJHOM CO3HAHUU OOJbIIe
ACCOIMUPYIOTCS MMEHHO C KXCHIIUHAMH, TEM HE
MeHee (PUKCHUPYIOTCS B JAOBOJBHO OOJIBIIOM KO-
TUYeCcTBE M OpaHHBIC HOMIUHAITUH, OTHOCSIITHECS
K MY>XYAHAM: Oe30eNbHuK, deHmsii. XJar, Xa-
00JIBHHUK, XJbIH, XJbIHEL, XJbICTEHb, X0JO0-
JOLIHMK, Lejenera, 4yadapb, 4y:KecHJIbHHK,
AJAraH, wWajajai, majJ0epHUK, MAHbITA
" 1ip.:

[IppreHambicCH 3[eCh C XJambMHM U II0-
eIWII, KakK rajax [0ocsk, obopBaner], Ouc ko-

neifku; Kakoit Tol y Hac Xa0 0JIbHUK, HUYSIBO HU
JENBII;, DX THI U XJbIH, HAYSBO HHU XaTHII
JIEIbTh; XbJAOJAOMHUKA — 3Th JCHTAU, CUIIT B
TeHe, () XBIOTKE, HUYOBO HE ACTbIOT; CKOIBKD
3THT Yabapb Oyaut nuxatb? CKOpB yII BEUHD;
W3 HamreBh OparTh 4YyKBICWIBHUKB(-TH U HE
ObuTh; [IBa CHIHD y HEH, 1 00D WbJAANaH, cad-
ceM MaTtupu-Th HU mbMaraioT; Hlandepuuk oH
pactér: HE ¢ MONIM, HU JOMb HHU XOYHT pa-
00THTh; IIBPHACXBIN MAJOEPHUKH, THUIEPh Ta
YIUIBI JIBITATh [0€CcUeIbHO OpOIUTh, TPOBOIUTH
BpeMs B Mpa3HOCTH ]|, OyIyT.

CTepeoTUITHEIM TIPEACTABIICHUSM, COOTHO-
CUMBIM C MY>KE€CTBCHHOCTBIO, IO JAaHHBIM COO-
paHHOTO Marepuajia, He COOTBETCTBYIOT MaJlo-
CHJIBHOCTB, TIIEAYIIHOCTh, HEB3PAYHOCTD, CBS-
3bIBAEMbI€ B HAPOJHOM CO3HAHHUU C MAaJIOPOCIIO-
CTBIO. DTH XapaKTEPHUCTUKHA HE COOTBETCTBYIOT
TaKUM TPAIUITHOHHO OXXUIAAEMBIM MYKCKUM
KauecTBaM, Kak (U3WYECKas CHJa, BBIHOCIHU-
BOCTh, KpEIKOE 3/I0pOBbE, HEOOXOIUMBIM JIJIs
TOTO, YTOOBI XOPOLIO paboTaTh, PEaNn30BaATHCS
B coluyMe. BeposTHO, HIMEHHO 3TUM OOBACHS-
€TCSl CHUCXOIUTEIBHO-TIPE3PUTEIFHOE OTHOIIIE-
HHE K MYXYMHAM MAaJCHBKOTO POCTa, 3aKperi-
JIeHHOE OOJBIIUM PSIIOM OpaHHBIX HOMUHAIIHI:
MYXPBIIIKA, MYXpPSK, MNbIPAUK, NIHTHUK,
IIMIITYT, HJIIONeHb, INWHIUK, IITHIO3IUK,
4yHuO3IHK:

Kynel ymr T, minmblHAUK, OpsiBHO OUpEI,
c€ paBHO HU manbMUI; JIamHB YOI ATH IBLIIBI
Je3yT B APaKy, a 3THT WINMHAMK KyJbl? 3bIIbI-
OyT; Bl B3MaxHETH, a ATHT HIJIIONHHb-ST, Yaii,
U Ha JIOIIBTh-TYy He Bie3uT; CaM-Th OH IUTHIO-
30K, a kaHy xapomry B3sr, LlITo 3B My»kbIkKa
cubc Hamula, MaHUHBKBH, MYXPBIMIKL. [1B-
IpyroMy HM HB3aBEM KBO. [Ib OH, HaBEpHB, U
HU a0wxanmp, 4Ydi, caM 3HAT, IUOTHh MYX-
poIKbii ypaauicu; Y TaHu CBIH-TH cadceM HU
pacTér, mBIpAMK Kakoi-Ts. C TakuM MbIp-
OUKBM U eQKHU TYJIATh HA CTaHYT.

Tol ke NpUYNHOU, HECOOTBETCTBUEM HOP-
Me, OTKJIOHEHUEM OT He€, M0 BCeW BUIUMOCTH,
o0BACHsSeTCS  Ope3rIMBO-TIPEHEO PEKUTEITBHOE
OTHOULIEHHE B TOBOPax M K MYy>XYMHaM C Orpa-
HAYCHHBIMH yMCTBEHHBIMHA  CIIOCOOHOCTSIMU
(pacmpocTpaHsieTcss U Ha JKSHIUH), 3a)UKCHPO-
BAHHOC HOMHUHAIUSMHU C IEHOPATHBHBIM 3HAYE-
HUEM: 0YJIBI3MHA, ¢ OYJIbI3UHKOI, 0KOJIOTEHbD,
opsiMa, OpPOH, NMPOCTOMH, TIOPHUK, THOTH, Ts-
NMOK, IABa, YyUMeK, YeMepura, YyMaK, IIiH-
JIPUK, MIAJan:
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Mapxuna JI.B.

OTBT mapuHb 3 OYJABI3UHKBI, YIOTH-UIOTH
nypad€k; Takoil yml OKbJIBbTEHb, HHYSIBO HHU
OTBFHUMAT; YEXBI MITO b HAll OPOH-TH, ATb CE
xoauT mo ymuue; Jedku, TAMIUTH, BOH mpa-
croif uaéT; TIOPHMKBMHU Mbl TIYIBIX JHOAEH
3aBéM; Yiiau, TOTH, Jypak OeurbHbid; (b oH
YbMEPUI'b, 40 ¢ HEBO B3Th; A DETBKD Yy HUX
YyyMakK, Kak HU Tauch; ANSATh maBa, Typak, C
Kasickbi uaét; Uau, manaii, amceirs, HbAaell.

JepeBeHckuil couuyM BblpaOaThIBaeT U
perIaMeHTHPYET  CONMalbHBIE  TpeOOBaHMS,
MpaBujia JUisl CBOMX WICHOB, ONPEACsisl B COOT-
BETCTBUU C 3TUM MECTO B HEM Ka)JOIr'o CBOEIro
YJieHa U OTHOIIEHHUE K HEMY.

K kauecTBaM, KOTOpBIE B My>KUMHaX HE 3a-
CITy>)KUBAIOT yBa)KEHUS B JEPEBEHCKOM OOIIecT-
BE, OTHOCSTCS, B YAaCTHOCTH, NMPOHBIPIUBOCTS,
XUTPOCTH, JKYJIHKOBATOCTh, HAIJIOCTH, Oecrepe-
MOHHOCTB, OE€CCTBIJICTBO:

— npoudoxa, npouvipa: yxad, IIHbIpA:
OTHT mpbAaBell OOJbHB YII yXad XOPOIIBIH,
3pKaANEHBINA, €BO yII HU HNPBBUAEIN, HU NPOMa-
Huur; OX Bl LIMBIPB Y HUX CTapLION-Th, U3 Ba-
bl cyXuM BbUIM3UT. BoH Tosbky mnommauTu
MpPOCUTh JIEHUK-Th. Y HEBO INa3a-TH YyTMOPO-
KCHBI, OH YOBO XOII BBIIPBCUT. YTMOPOKBHBI
ria3a — 0ecThIKBI!

—  naym, oOMaHwuK: XJIbIH, ipbira: 51 Hu
3HaJ, WTh BaHbKb TaKOW XJIbIH y HUX, & aTell-
Th XapolIblii MYXKBIK; DTHT XJIbIH Be3zlie cebe
MECTh HaWNET, 3Th HaIl HU K YOMY HH CIIOCO0-
HbIA; [Ib 51 7aBHO MBO 3HAIO KaK SIPbITY, HU BEPb
uMy. Xapomrblii unnaBek pasu abmanut; [l{ac-15
SIPBIK MHOTH PB3BUIIOCE;

—  JICYIUK, MOWIeHHUK: XaM, Xall, MOPO-
KyH: XaM — 3Tb KaTopblii XanbT 00nbHB. OH
HBCTASsIIUN XaM, cxaMui cebe Hb MambiHy; Ec-
mu OyIUII Xarath, TO U K THOE HUKaKOBH yBa-
JOHBS HU OynuT; W CBIH-TH B aIlla mamoi, Ta-
KOH b xam; MbpPOKyH OH, JIF000BB yOIamno-
IIBIT, UC KOJX03b (€ TammbeiT. KTo He 3HAT
SThBH MBPBKYHA.

He npuBeTcTBYIOTCA XBacTIMBOCTb, BBICO-
KOMEpHE, a TaKXKE HENIOAMMOCTb, YIPIOMOCTb
KaK CBUACTEIHCTBA CTPEMIICHUS BBIICIUTHCS,
MPOTHUBOIOCTaBUTh Ce0sl OCTAJIBHBIM, YTO IIPO-
THBOPEYHT HAIMOHATFHOMY MEHTAJUTETY

—  xsacmaugocmv: XBaNbOYH, XJIBICT,
yuMaxBaja: Brmmummel Tl XBaJb0yHOM
nenbecu: Qe y Tebst ecth, s pceX Th 100-
peiit; OH XBaJbOYH, HBXBAIMICS, IITh Y HEBO
(CAKBI 0EKBI TOTHO U 00YBH, a caM H 3UMYy, U

neth ¢ crborax; DX TH M XJBICT, HAXBACTBIII
IITh XOII; ATKYyAb SHIABKM YHMAaXBajbl OuU-
pyLis?

—  3aHOcyugocmbs, BbicOKOMepue: (epT,
ypaHumika: Hy u ¢epr y tabOs mabep: xoaut
HOC KBEpPXy, HU C KEM HH 3JapOBBULID; TbI
HBCTAANIUH YBAHUIIKB, CPOTy HOC 3BANPAII;

—  yepromocmb, HemoouMocmy: OyIIOM,
Oykiaii, 0yabI4, MOJIYAra, TIOXTHAH, MIMITYNo-
Hsl: [ pUHBKD — OyIIOM HBCTASIIMM: HU C KEM HU
CJIOBA HU TOJICIIOBS HU I'bBapuT; CIIOBH OBIBAITD
aT MaBo OykJas Hu jaxnaéccu; Lto Th 36 Oy-
JbpIdb, Mamunmb c€; Kakoii-Te THOXTAH, HU
noOséccu BT €BO pewdii-Th; Kakoil b TH 1IH-
JIYIIOHSI, HU Maréi nereBaputh ¢ oapmu. Kax
Kb THI KBIBENI Ha OANANbKe, Uiid, CKYyIIHB Ou3
mroelt. bpock KbBITh Ha ajgiaibKe, camydst KbIBU.

HeratuBHas orneHka mMepednCICHHBIX BEIIIE
KauecTB CBUJETEILCTBYET O TOM, YTO MYXKYMHA
KaK COIMAJIbHO 3HAYMMBIA CyOBEKT U OCHOBHON
HOCHUTENb MOpPaJbHOIO aBTOPUTETA, COTJIACHO
TPaIULIHOHHBEIM CTEPEOTHUITHBIM  OXKU JAHUSIM,
JIOJDKEH COOTBETCTBOBATh JIPYTMM HPABCTBEH-
HBIM TIPEJCTABIEHUSM WM IEHHOCTSM PYCCKOTO
HapoJa, CIOXHUBIINMCS >KA3HCHHBIM YCTOSIM, a
MMEHHO OPHEHTHPOBAHHOCTH Ha OOIIWHHOCTE,
NPUOPUTET OOIMUX HWHTEPECOB, HEMPHUATHE
CTpeMJICHHSI TIPOTHUBOIOCTABUTh ce0s KOJUIEK-
THUBY, CKPOMHOCTB, IpyKemtoOnue, yMeHHE KOH-
CTPYKTUBHO BBICTPAUBATh OTHOILEHUS MEXIY
YIIEHaMH COOOIIEeCTBa.

K nmopumaembiM B My’X4MHaX KayecTBaM B
TOBOpaX TaK)Ke OTHOCST:

— eopuausocms (XHbI4): Hy u BOT TOBO,
KTO I'BCTOSTHHB BOPYBIT, XHBIYBIT, XHBIY 30BYT;

— ocaonocmv  (00JBIIEKPOMBIH,  Ka-
100b): BbabmakpoMbMy, CKOJIBKL HH JaH,
(pcé manp; XoTenp y HEBO BBIIPBCUTH, Yail 3Th
NIEPBBIH KaA00b B JCPEBHY;

—  CKIOHHOCMb K NYCMOCA08Ulo, Ooamu-
séocms (0anadan, yedypax): Hy u 0baaban y
MOTBKU MYyXKBIK, HY-HY, 8 OHa CE€ OOJBIIBI MOJI-
yuT; EcaM HU 3HAII HUYSBO XapoOIIbBbB, TO JIyY-
4y MaJl4y, Yudypax;

— npusepedrusocms (4eMe3HMHHUK, YU Y-
BAapHUK, WayJbHUK): Ilpuomy TbI He e,
YbIYBAPHMK €ABKBI!; DX U MIaylIbHUK OH:
9TH €CTh HA XOUYBIT, TO HU JIFOOUT, N3MYUBIIITH C
HUM XaHa;

— Haszouiusocmou, Hadoeoausocms (rap-
May, MyJia): AnsaTe UA€ET, BOT NaBaJWICH, rap-
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Maub e1bKbil; Kakoit myaa Tb1, IleTbks, nupu-
CTaHb KJISTHYUTD;,

— Henoceonusocmv, cyemaugocms (TOJ-
KYH, XJIBICT€HB): DX OH U XJbICTeHb. Tak u
0erpT Be3/e, TaK bl XJIBIIIYBIT, TAK bl HOCHIIIH
b JEPEeBHU-THU, KaKk Aypak; Hy u TaakyH, Ha
MECTH HH ITbCUJIUT;

— JneckomvlcieHHocmy  (TPACOK):  B3sn
TapMOHb JTBT TPSACOK-BT W HBMOJIBI3IEBET
[TpOMKO UTpaTh Ha My3bIKaJIbHOM UHCTPYMEHTE];

— mpycaugocmsb (Taamnaii): Bunsl y ka-
BO Opaii, aTHUCH. — TsAMHO yiI, 3ad)TpH aTHACY.
Bo Troasimai, MyXbIK MHE TOXbB; YII KaKOW OH
TIOJISINAN OBUT, KAIECHBBE CKPUITY Oasuics.

B HapogHOM CO3HaHWU 3TOT PsJl HETaTUB-
HBIX KAQUeCTB XapaKTepHU3yeT MPEU MyIIECTBEHHO
WA UCKITIOUUTENBHO KeHITUH. Cp.: CE GoNbIbI
6a0bl 3bOJIAKATENbHbI [CTPEMSIINICS MHOTO
3aXBAaTUTh, XAIHBIH]|, MYyXbIKOD-TH 3BOIIKA-
THIIBHBIX PETKBb cycTperull. Bor xbpm MatpéHa,
cTapb yiil, a 3b0JISKaTUIIbHB, CE-Th €l Malb. —
Hy xaner 6a0b aaayra, eTs I1a HIUABO, a y HAC
B mabpax MY»KbIK sKaJyra cTpalidHHBIN.

Hanwane Takux Ka4ecTB y MY>KYMHEBI BOC-
MPUHUMAETCSI KaK PEIKOCTh M KpailHe HEeTaTHB-
HO, MOCKOJIbKY CHHWXaeT ero craryc. OTtciona
HEMHOTOYHUCICHHOCTh WM JakKe EIUHUYHOCTH
OTHOCAIIMXCA K MYy>KYMHaM OpaHHBIX HOMHHA-
Uil ¢ MOgO0HOI CEMaHTUKOIA.

[IpakTrdecku He MpeacTaBieHbl HOMHHA-
UM U C CEMAHTHKOH CKIOHHOCTH PAaCIyCKaTh
CIyXd, CIUIETHUYaTh, B3JAOPHOCTb, CKaHJalb-
HOCTb. Ilpu 3TOM psimbl TakuX OpaHHBIX HOMH-
HaIli, OTHOCSIIUXCA K KCHITHMHAM, MHOTOYHC-
JIEHHBI, YTO TOBOPHUT, KCTaTH, O «JIBOWHBIX
cTaHJIapTax» B OIEHKE JUYHOCTHBIX KayecTB: Y
MY>XYMH Kak IPEUMYIIECTBEHHO IMOJIOXKUTEIb-
HOH ¥ y JXEHIIMH KaK MPEHMYIIECTBEHHO OTPH-
aTEJILHOH.

MaisouncieHHOCTs OpaHHBIX HOMHHALIUK C
MENOPaTUBHON  OLEHKOW WHTEJIEKTYaJIbHbBIX
CIOCOOHOCTEH My)XK4HMH, OCOOCHHO B COIIOCTaB-
JICHUU C OOJIBIITMM KOJMYECTBOM (heMHHHOMAp-
KUPOBAaHHBIX HOMUHAIIUN C TaKOW CEMAaHTUKOM,
pernpe3eHTUpyeT ObITYIOIIee B TOBOPax CTEpPEo-
THITHOE MHEHWE O MYJXYMHAX KaK HOCHUTEISX
palMoHAIBHOIO Hadvaja, o0Jagaromux 00Jb-
IIUM TI0 CPaBHEHUIO C JKCHIIMHAMH WHTEJIICK-
TOM, — BCTPEUAIOIINECs OTKJIOHEHHUS OT I0I00-
HOTO YCTaHOBJICHUS MPEJCTABIAIOTCS JI0CaTHON
CIy4alHOCTBIO:

— fecmonkoewlii, HeCcoOOPA3 UM ebH bliL:
0a71a00H, AYHAYK, TOJIMAK, TyMaK, TYISK,
yypak: Hu cripamsiBbiu 061 9THBB 0bJ1a00HAa,
HU 3HAT OH HUYSIBO, OH IO [IBb I0jla B aTHOM
iacu c€ cunen; Ox s ayHayk! Cpaszy-Ty Hu
JOTIETPHII [I01yMaThCs, MOHATH], ¢ YIM ACTb-
Th, KO JOUNET Ib Tes, ym mo3Hb. Hansl 0B
Cpa3y ¢ KOpOJdsi XOIOWTh, DX Thl U TaJMaK, HU
nabbéccu at THOS HUYABO; CHAM W Mamdd, TY-
NAK, CIyUIbH, IITO JIOAW CcKaxyT; Pa3u o1b
npucsaatuis? Yropak nbnayxsil.

[NaTpuapxanpHOEe cO3HAHUE OE30TOBOPOYHO
MPU3HAET MYXCKOM TpPUBIIIETHEH OONBIIYIO
cBOOOy TIOBENEHMS, OJHAKO KOTJa Takas CBO-
0oma obopaunBaeTcss TPyObIM HApyIICHUEM IIO-
pAIKa, HEITO3BOJIEHHOCTHIO, OOIIECTBO OTBEYAET
HEraTUBHOM peakuuel — MCIO0JIb30BAaHUEM HO-
MUHAIANA C TICHOPATHBHEIM 3HAYCHHUEM:

— Xyauean, o30pHux — adblc, Oy3yi, Bap-
HAK, BpbIOJA, ypBa4, menaro0yii: N kakoif
0y3y#, Tbl pyKU-TH HU OONBHB pbeIyckail; Ha-
NETHBINA OBl B3sU1 BpPbIOIO 3THBB!; CadceM HU-
JaBHB YpBa4uM yTHANW MAIIbBIHY U pb3abpanu
ué€; Ham mbaTadyi aners HU MPUILON HBYS-
BaTh, HABEPHbD, IbSIHBIN;

—  pacnymuuxk, 8010KUMA, yenogex,
gedywull npedocyoumenvrulii. 00pa3 JHCU3HU,
npeHedpezarowuli NPAsULAMU RPUCTHOUHOCTU:
aXaBepPHUK, IUIEMIHUK, yxalaii, XMbIpb, 4y-
:ke0adHuK: Cacer-Th, BUJATh, Yy:KOMHKD i 3a-
HSUJICHM [M3MEHSTh KEHE/MYXKy|, aXaBepHHK.
Crtpi100a BUTh; A MyII-Th y HUE ObUT MJIEMI-
Huk. [lomup, a aHa ¥ CIM3WHKU HU BHIPHHIITE,
OOJIBHD IIATYIIMH MYXBIK ObUL. — JIb y MHUHS
mabép-pT ma crapbetd (eé mnémmnunt; b
IITO Ipbh HUBO I'bBAPUTh, OH TaKOi yxabai, HU
aJHOM IONKW HU mpanyctut; Hy u XMbIpb y HUE
MYXXBIK: HA aIHOW IONMKH HU TpamycTuT. S OBl C
TaKUM XMBIPEM JKbITb HU CTalb; MYXBIK-Th y
Hel 4y:ke0a0HuUK, Tauch HU Tauck. [Ipa BaHb-
KHHBI IIBXaXICHUS (cs IUPEeBHS MaHUHBKAM
S3BIYBKOM [Ipo ce0s, HE BCIyX| T'bBAapHUT, a
(heryx-Tb 6asib.

CTouT OTMETUTH, UYTO HE HAXOTUT 0m00pe-
HUSI, XOTS ¥ BBI3BIBAET 0OJIee CHUCXOAUTENBHY IO
peaknmio, Oe3HpaBCTBEHHOE, OECIyTHOE IOBE-
JICHHE W MYXXYHH XONOCTBIX: ThI TOKb abanbe-
puBath [o0onbmaTh, coOma3HsaTh| Marém. Ha
ey TuOs Het; [Ipuenanut kakoi-HUOYTH MapUHB
u3nanékp, abandeput auduéHKy, a aHa IUIaYb
TIaToOM.
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Mapxuna JI.B.

Bonpmryto rpynmy OpaHHBIX HOMHHAIHH B
TOBOpax IPE/ACTaBISIOT 0003HAYCHUS IJIOOHTE-
Jel CIUPTHOTO, YTO Kak OyATO CBUAETEIBCTBY-
€T O TOM, YTO MPHUCTPACTHE K AJIKOTOJII0 B TOBO-
pax BBI3BIBAECT OCYXICHHE: nbiAHuya: 00JI0HA,
OPSICHHA, NbSHYNIKA, THOPIOK, Gydabira u ap.:

[leTpka — HBCTASA U TIOPIOK. YIII OOJIBHD
BHHKAT () CTaKaH [[IbSHCTBOBATH|, HU MPBCHIXAT;
3aueM Thl (yQuIbIrbil [NbsHULA], CTaJl, BUTb
¢bcé y TiOs 6bUTB; Mast odb ustit yiu pydJasiry-
Th HU HaWneT cube; BoH nBa ybmana umayT,
ansATh HBOWINCH;, UblYac MYy>KbIKH apsiCHMHbI
[mbsiHMIA, OE3AeNbHUK| MalUIkM: WbIOT, WU
TOJNBKD; $1 Chb CBaWM IUIOXb JKbIIA: MBS HYIIKA
OBLIL

Tak, HETEPIUMBIM SIBIIICTCS OTHOIICHUE K
YIOTPEOJICHUIO AJIKOTOJS KEHIMUHAMH | MYy KBIK
MBSHBIM — KyJla HU 1o, a 6aba — kak adma B
punbsax, youn Obl, kabbl Mas BoJis; JKaHa BbINU-
Baxb SIMy HaNaTbCh, OMyAHBSA. TakuX BBITHBAX
MY>KBIKU JTIOKb ITapOIIH.

[IpumeuaTepHO, OJHAKO, YTO B COBPEMEH-
HBIX TOBOPaX KaK NpUeMIIEMOE JIOMYCKAIOT yMe-
peHHOE yIOTpeOIeHHEe CIUPTHOTO MY XIHMHAMH
Yaii, BeIIMI OBl CKOKH IIBIAramilb M J0MOH
11071, HET, OH JI0 T€X MOP JIONBT, TOKA BI'CKYThI
HU Hanb€mp; OH TOXD NMBET, HY NMBET Qrpax-
JATKy [MUTh CIIHPTHOE MHOTJIA, HE 3JI0YyIOTpeO-
nsisi]. OTMEUeHO Ja)e COMPOBOXKAAEMOE IOJIO-
KHUTEIBHOW KOHHOTAalMeld O003HAUYeHHE My K-
YUH, JIOOSAMUX U YMEIOIUX MHOTO TTUTh, — MH-
Tok: Kakoit uc Tuba murok! Bor MBaHby Obl1
NUTOK: OYTBUIKY BEIIBHUT — W HU 3aMETHB;
CKOK®D BBIIIUI — ¥ HU B aIHOM IJIa3y [COBCEM He
MBSH], KpenKbid My>XbIK. dce MbIHBI, 2 OH HU B
aJIHOM TJa3y.

be3ycnoBHO, CHUCTEMHOE ONHMCaHHUE AHA-
JIEKTHBIX TEHJEPHBIX CTEPEOTHUNOB TpelyeT 00-
pamieHusl K HMcciefoBaHuio Oosiee OOIIMPHOTO
(hakTHYEeCKOTO MaTepHalla, TeM He MeHee Ipej-
HpI/IHHTLIfl B CTAaTh€ aHAJIN3 B O3HAYCHHOM ac-
neKTe psna OpaHHBIX 00O3HAYEHWUH MyKYMH B
PYCCKHX TOBOpax YK€ HaéTr OnpenenéHHyo
BO3MOJKHOCTh CYAWUTHb O HAIIMOHAJIBHOW CIIELH-
(ke IEHHOCTHBIX OPHEHTHPOB W IPHOPUTETOB
TeH/ICPHON KapTHHBI MUpa IUATCKTOHOCUTENECH,
MpeACTaBIAEMON KaK TpaJIULIMOHHASL.

BbIBO/IbI

B pabore BnepBble MPOBOANTCS aHAJIN3 ObI-
TYIOIIAX B PYCCKUX TOBOpaxX OpaHHBIX HOMIHA-
IUNA My>XYUH B T€HAECPHOM acCHEKTe.

HccnemoBanue nuaneKTHBIX OpaHHBIX HMe-
HOBAaHUU MYXYUH KaK OIOCPEIOBAHHOIO CIIO-
coba OTpaXeHHS HAIMOHAIBFHO-KYJIBTYPHOTO
MPECTaBICHUSI MACKYJIMHHOCTH IO3BOJISIET Ha-
OmofaTe MmaTpuapXalibHbIe TEHIEPHBIE CTEpeo-
TUIIBL, UX COJAEpkKaHue, OOYCIOBJICHHOCTH Ha-
[MUOHAIBHEIM OOIIECTBEHHBIM CO3HAHUEM, KO-
TOpPOE YTBEPKAAET U BOCIPUHHUMAET MYKCKOE
KaK JOMHHAHTHYIO KaTeropuio. HenpenoxHocTsb
MMOAOOHBIX TPAJAUIIMOHHEIX BO33pEeHUU MaéT oc-
HOBaHHME paccMaTpuBaTh WX Kak (yHIaMeH-
TabHBIA pecypc JUisl CyHIeCTBOBAaHMS U BOC-
MPOU3BOJICTBA TEHIEPHOTO HEPABEHCTBA B OTE-
YECTBEHHOM COLIyME.

[TomoOHbIe uccnenoBaHUs Ha pa3HOM AHa-
JEKTHOM MaTrepHalie CIoCOOCTBYIOT IPOTHO3M-
POBaHUIO BO3MO>KHOCTU IWHAMUKH TPaTUIUOH-
HBIX TEHACPHBIX CTEPEOTHUIIOB, ¢ TCHACHIINHA U
MEePCIEKTUB B COBPEMEHHON NEHCTBUTENHHOCTH.
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OcobGenHocTH cBaebHOTO 00psiya B cene JlankoBo BopoHexckoii obmactu
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Oco0enHocTH cBageOHOrO 00psiAa
B cesie lankoBo BopoHeskckoii 001acTH

JwooBbr Bunnamunosna HEJJOCTYIIOBA
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Features of the wedding ceremony
in the village of Dankovo, Voronezh region

Lubov V. NEDOSTUPOVA
Voronezh State Technical University
14 Moskovskiy Ave, Voronezh 394026, Russian Federation
ORCID: https://orcid.org/0000-0003-1978-4725, e-mail: nedospowa2009@yandex.ru

AnnoTtanus. PaccMoTpeH cBaneOHbIH 00psn 1 0COOCHHOCTH €ro IMPOBEICHHS, CYIIIECTBOBABIIIIEC B
cene JlankoBo Kamupckoro paiioHa BopoHexckoil 061acTi B cepeinHe U BTOpoil monoBuHe XX
Beka. OmnucaHa JeKCcHuKa, OTpakarollas 3TOT CTAPUHHBIN OOpsi. SI3bIKOBBIM MaTepHajoM CTaTbu
CTajia pevb KOPCHHBIX JKUTEIBHUI] HA3BAHHOTO HACEIICHHOTO ITYHKTA. Y CTAHOBIICHO, YTO PUTYAITh-
HBIE JCWCTBA COCTOSUIM M3 HECKOJBKHX JTallOB M HECIH KOHKpeTHoe conepxkanue. OHH ObuH
B3aMMOCBS3aHBI U MPEICTABISUIA cO00 OnpeneeHHy0 cTpYKTypy. CBaeOHbBIN 00psy BKITOYAT:
9TAall JIaJ0B, MPUTOTOBIICHIE MPUAAHOTO (K HEMY OTHOCWIHCH IT0-0COOOMY, TBOPUYECKH), COOCT-
BEHHO CBaJb0y ¢ OJAarocIoBeHWEM M BEHYAaHHEM, MPA3IHUYHYIO OJEKIY W OOYyBb )KCHUXA U He-
BECThI, MY3bIKaJIbHbIE MHCTPYMEHTHI, UCIOJIb3YEMBIE B KAUECTBE CONPOBOXKICHUS BECENbs, Tl
JlapeHUs I0JApKOB, PUTYyall Kypulbl U Ap. PaccMOTpeHBl muIla U CIUPTHBIE HAIIUTKH, KOTOPHIE
TOTOBHJIM JKSHIIMHBI JUIsl TocTeil Meponpusitusi. HecoMHeHHO, B 00psiae MpoBeeHUs CBaIb0bI 3a-
JIOKEH TIIyOOKHI CMBICH, BEJlb CEMbsI BO BCE BPEMEHA SIBIISUIACH CaMOM 3HAYMMOMW IpyIIoi obmie-
CTBa, a €¢ CO3/[aHhe — OJHUM U3 BaKHBIX COOBITHH B *KHM3HM KaKJO0To 4yenoBeka. [{enHOCTH Opau-
HbIX OTHOIIEHMH M KX COXpaHEHUE HE BBI3BIBAET COMHEHHUW. TemMa TpajMIIMOHHOW HapOJIHOM
KyJbTYpbl CTAHOBUTCS MHTEPECHOW BCEM TEM, KTO 3aHMMAETCA M3YyYEHUEM PYCCKOTO SI3bIKA, CY-
MIECTBYIOIIETO B Pa3HBIX ero popmax.

KiroueBble cioBa: cBaneOHBIN 00psia; 0COOEHHOCTH MPOBEACHUS 00psAa; ATall; pUTyas; Tpagu-
U, JCKCHYCCKUC CAUHUILIBI

s uutupoBanus: Heoocmynosa JI.B. OcobeHHOCTH cBageOHOTO 00psina B cene dankoBo Bo-
poHexckoit obmactu / Heopumomorus. 2020. T. 6, Ne 21. C. 15-20. DOI 10.20310/2587-6953-
2020-6-21-15-20

Abstract. The work considers the wedding ceremony and the features of its performing that ex-
isted in the village of Dankovo, Kashirsky district of Voronezh region in the middle and second
half of the 20th century. The vocabulary reflecting this ancient custom is described. The language
material of the article was the speech of the indigenous inhabitants of the named settlement. It was
established that ritual actions consisted of several stages and carried specific content. They were
interconnected and represented a certain structure. The wedding ceremony included: the stage of
frets, the preparation of the dowry (it was treated in a special, creative way), the actual wedding
with blessing and wedding, festive clothes and shoes of the bride and groom, musical instruments
used to accompany the fun, the stage of giving gifts, the ritual of chicken and other. Food and spi-
rits prepared by women for the guests of the event are considered. Undoubtedly, the custom of
holding a wedding has a deep meaning, because the family at all times has been the most signifi-
cant group in society, and its creation is one of the most important events in the life of every per-
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son. The value of marriage and its preservation is beyond doubt. The theme of traditional folk cul-
ture becomes interesting to all those who study the Russian language, which exists in its various

forms.

Keywords: wedding ceremony; features of the custom; stage; ritual; tradition; lexical units
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(In Russian, Abstr. in Engl.)

Ceno JlankoBo pacnoioxeHno B Kamupckom
patione Boponexckoit obmactu, B 64 KM OT 00-
nmactHOro neHrpa. OHO BO3HUKIIO B 1768 T., KO-
T/1a Ha 3eMJIM 110 peke XBOpPOCTaHb, paHee MpH-
Hajexasiuue [JokpoBckoMy JeBUYbEMY MOHa-
CTBIPIO, XJIBIHYJ IOTOK II€PECENICHLEB U3 LEH-
TpanbHbIX ye3noB Poccuu. Haseanue /[aHKOBO
Jand eMy TepeceneHlbl U3 J[aHKOBCKOTO yes-
na... B 1770 r. 3gecs noctpounu nepkoBb llo-
kpoBa Ilpecpsroit Boropommisr'. B 1859 r. B
HankoBo nmpoxxusano 836 yenosek. B 1900 r. B
celie MMENIOCh 2 OOILIECTBEHHBIX 3[aHUS, 3€M-
CKasl IIKOJa, LIEPKOBHO-NIPUXOACKAs IIKOJA,
MacinoOOMHBIM 3aBOM, 5 BETPSHBIX MEJBHHUIIL,
pylIKa, Ky3HHUIla, BUHHAs JaBKa, 4aiHas JaBKa,
4 MmenouHsble JaBkU. B Hacrosmee Bpems B Jlan-
KOBO 12 hepMepckux XO3SIACTB, CpEAHsS U He-
MoJiHasl cpefHAs IKojibl, JloM KynbTypsl, 2
(benpaAmepcKo-aKyepcKux IMyHKTa, MOYTOBOE
orneneHre. [lo naHHBIM MOCIeAHEH MEpEenucH
HaceJIeHHus, 3/IeCh TNPOXKUBaeT mpumepHo 1220
YeNoBeK .

L]envro HacTosed paboThI ABISIETCS OIU-
caHHue CBaJIeOHOro 00psiia 1 0COOEHHOCTEH ero
MIPOBEJICHNS, CYIIECTBOBABIINX B cesie JJaHKOBO
Kammpckoro paiiona BopoHexxckoii oOmactu B
cepellvHe U BTOPOW MoJioBUHE XX BEKa, a Tak-
JKe JIEKCUKH, OTPAKAIOIICH ATOT O0bIYa.

[Ipenmerom mcciaenoBaHUs CITyKaT 3alUcu
peud KOPEHHBIX XHUTEJbHHUL JlaHKOBO, XpaHsi-
mueca B LleHTpe TUHTBUCTHYECKUX HCCIel0Ba-
HU BopoHeXCcKoro rocy1apCTBEHHOTO Menaro-
THYECKOT'0 YHUBEPCHUTETA.

B xadectBe HH(QOPMATOPOB BBICTYIHIIN:
IOxuna Tatesina AnekceeBHa (1926 1. p.),
PeokkoBa Mapust AnekceeBHa (1934 r. p.), Ap-
HukoBa Huna Credanosna (1936 1. p.), Xoms-

! JlankoBckoe cembckoe mnocenenne (BopoHexKckas
obnacte). TonkoBanue. URL: https://dic.academic.ru/dic.
nsf/ruwiki/1297383 (mara oopamenus: 01.09.2019).

Boponexckast obmacts. URL: https:/ru.wikipe-
dia.org//lankoBo (nara oopamenus: 01.09.2019).

koBa Huna JImutpuesna (1939 r. p.) u [loHoma-
péBa 3o0s BacmnberHa (1949 1. p.).

K ommcannio mpoBenmeHns cBameOHOTO 00-
psna U ero ocoOEHHOCTEH B pa3HOe BpeMs 00-
pamanuche ydeHble-nuanekTonoru. B Opros-
ckoi obmactu — 3tro M.B. Koctpomuuéna, B 3a-
Oaiikanpe — T.b. FOMcyHoBa, B BopoHexckoii
oomactu — A.JI. Yepenkosa, T.B. Kapacéra,
M.B. Ilanoga, E.A. Ilonosa, JI.B. Hegoctynosa
¥ MHOTHE JPyTHE UCCIIETOBATEIH.

OO0psin cBanbOBl B cene [laHKOBO, Kak U B
WHBIX HACEICHHBIX MYHKTaX, COCTOSII U3 Pa3HO-
TO0 poJa STamloOB, CBS3aHHBIX MEXAy co00il u
MPEACTABISIONINX OIMPENeICHHYIO CTPYKTYpY.
Puryanbnble neiicTBa MMENIH KOHKPETHOE CO-
JiepKaHue.

JKenux u HeBecTa SBISUIMCH TJIaBHBIMHU
JICHCTBYIONIUMH JIMLIAMU  OOPSIZIOBBIX  MEPO-
MPUSATUI.

IlepBblil 3Tan Ha3BIBAJICS J1Adbl' U MIPEANO-
Jlarajl 3HaKOMCTBO POJIUTENCH KeHUXa C CEMbEH
HEBECTHI C IENBI0 TOYIECHHUS TIOJIOKUTEIEHOTO
pelieHus Ha 3akitoueHne Opaka: «Ceamagcmeo
y Hac aaowl’ Haszwviea'toms. [puwnu', nara'ounu,
Odazceapu'nucs 3Ha'yuya, nacuodenu, 6vl'muu.
Ilamo'm nauuna'tome camo'suya x cea'ovouy. B
MarnoM akaJeMHYeCKOM CIIOBape HaXOJHM:
«ia'oa» -bl, M. ¥ K. HapoHo-noaT. muneii (Mu-
na), gosnobOneHHbili  (BO3NMOOJICHHA), cynpye
(cynpyra) [1]. CnoBapb pyccKMX HapOAHBIX TO-
BOPOB TIPUBOJHT CIEAYIONIEe TOJKOBAHHE:
«1a'0bt» MH. B mipurieBe NeTCKOW TECEeHKH: Jia-
IieL, Magymikn (6e3 ykas. mecra) [2, T. 16, c. 240].
[NepeuncieHHble 3HAYCHUST HE COBMAAIOT C TEM,
KOTOpoe 3a(hUKCUPOBAHO B JAHKOBCKOM TOBODE.

Mexy 3TanoM JaJloB ¥ HA4aJloM CBajbObI
JOJDKeH ObuT TpoiTH Mecsu: «Ye'pusz nude'noku
yamul'pu c6a'ovdy uepa’iuy. B 310 Bpems B ce-
MbE HEBECThl TPAJAMIIMOHHO TOTOBHIIU MPUOQ-
HOe — TO, C YeM JICBYIIIKA BXOJIWJIA B CEMBIO Ke-
Huxa. Ero mmmm mMath HOBOOpadHOit 1 cama He-
Becta: «lIpu'oanae mmne ecamo'sunu. Kaeep
mama'xka mue' 30e'nana. Hu na no'n, a aossa'ya,
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u3 ea'mel Hanpsana', kpa'ckumu pa'zHLIMU
naxpa'wuna. /la maso' maxo'i kpacu'saii, 6o'm
60" Ha pyky' nage'cunu u Hacau'y.

[To mpumaHOMy MECTHBIE KUTEIU CYAUIH O
JIOCTaTKe ceMbU HeBecThl: «baca'mas s 6wina’
Huee'cma. Ilaoso'pruk, na'snvluku,
naoso'puuvuk, 3abaeame’na, s cabe' evl'ouia
maxo'ti éom, ny'ckai. Ilamo'm nacme'no
pazbupa'tivius, a on mapuu'me, y mune' u c
Kpyorcasa'mu, u mako'i ecmov». B Manom axa-
JIEMUYECKOM  CIIOBape HAaXOJUM  JICKCEMY
npuda'’moe B DTOM K€ 3HAYEHWUU: HWMYIIECTBO,
JIEHbTH, JaBaeMble HEBECTE POIHUTEISIMH WIIN
POJICTBEHHUKAMH TP BCTYIUICHHH €¢ B Opak
[1]. Onnako 3aduKcupoBaHHas B TOBOpPE €AH-
HULA npu'danoe HEe paccMaTpUBACTCS B Iepe-
YUCIICHHBIX HAMU CIIOBapSX.

Heo0xoaumMo 0TMETUTh, YTO PaHBIIEC HOBO-
OpauHbple CTali Ha METALTMYECKON KPOBaTH H
HU3 e¢ TPAAUIMOHHO yKpamranu. B JlankoBo 310
OBLI TaK Ha3BIBAEMBIA «M0O030PHUK» — O0OpKa,
Kpy>KeBHas Kailma, uayuias no kpato. B nurepa-
TYpHOM SI3bIKE B IAHHOM 3HAUYE€HUH HCIIOIh3yeT-
cs nexcema noosop [1]. B CPHI" naxonum: noo-
30pHUK — KaiiMa (KpY>K€BO, BBIIIMBKA) WIH
cOOpKa TO HIDKHEMY Kparo dYero-i., IOA30p.
TepputopusiMu pacrpoCTpaHEHHUsT HA3BIBAIOTCS
[Tenzenckas, Pssanckas, Kamyxckas, Csepn-
noBckasi, Koctpomckas ob6mactu, p. Ypamn u
KACCP [2, 1. 28, c. 21].

IIo wucreueHum Mecsna HaCcTyNajd CaMblid
TJIaBHBIN ATan o0psiia — ceadvba. HaunHanach
OHA C PENUTHO3HOTO MOMEHTA — H1a20C108€HUSA
BCTYNAIOIIUX B Opak WX pomuTensmMu: «¥ mpam
onacacnaens’nu mamo u ame'y uxo'nau. Kunuxy'
cnacu'munsa, a oOe'sauku Bo'wcus  mamo
Kasza'ncrkasny.

Oodexcoa HOBOOpaYHOW HMMeEa CBOM 0OCO-
OCHHOCTH M HAmpsSMYH 3aBUCENa OT MaTepH-
anpHOTO ToJoXeHus. OIHA HAJEeBallU NI 3TOH
LIEPEMOHHH TUIAThE, JPYTUE BBIXOIAMIN 3aMyX B
KopTe M 100ke. BoT Tak 0 Hell pacckasbIBaloOT
uHpopMaTopel: «A4 y Huse'cmu maoda' Hu
oevitiu naa'motiv Ovi'iu. Ilpo'cma uu'cmoiiiu
naa'moes, aonamo'nnoiiu. Y mumne' 6wvi'na
eanyba's  nna'mes, Kpu'noicapowce'meas. U
gama', a mada' euno'’x OvLn U3 80'cka 30e'Hatl,
camaoe oHail. Damy'’ nacmupa'toms,
namkpaxma'nromos, om u Ovi'mxa oviia'y. Jlek-
cemMa Kpen-gicopoice'mogoe 0003HAUaeT Ha3Ba-
HUE U3ITNS M3 TICITKOBBIX TKaHei [1].

Opexna Jpyroii HEBECTH IpeACTaBICHA
Tak: «3a'myw s evixaduna ¢ uyxco'ti 1 'nku.
Aona' mam 6wina’ 6aca'maa, awa oana'. A
Ko'¢pmy mumne' mama'va xkynu'na. ®ama' ovina’,
mym 6uno'vuxy. OnesHue TpeTbeld HOBOOpay-
HOM, KOTOpasi BCTyIaia B Opak BO BTOPOH MOJIO-
BruHe XX BeKa, BBITIISAICIO TaKuM 00pa3om: «Ha
MHe' ObLna’ Onu'nHas Ovi'MKa u ie'umol po'36wiiiu
amaa'cnottiu. [llac tiux mo'sca nu npadaio'me
ae'mmor Onu'mneiiu. boi'na naa'mus na mue’,
ovia’ na'nbapxamuas, eanyoa's. dcsa' cee'muya,
a na e yeumvl' xpa'cwoitiu. Ila'mba'pxam
maxo'i mo'ukaiiy. B MamoMm akageMHIecKoM
cloBape HaxXOIUM: naHOapxam — IIEITKOBas
BOpCOBasi TKaHb, poJl TOHKOro Oapxara [1].

Ha >xennxe ObLIM TIpa3gHUYHAS pyOaIka u
IITaHbl, Ha HOTaX — 00TUHKU: «[[Imanwt'y maso'
orcanuxa’ ovi'tu, a mama'’ra pyba'xy cuu'na.
Ana' cama' napmuu'xa Ovina'. A6y'meii — g
oamu'mHmuy.

O6y6b HEBECTHI B 3UMHUI MEPUO]] BPEMEHH
HOCHJIAa WHTEPECHOE Ha3BAHHUE «PYMbIHKUY!
«Taoa' pymei'nku Ovl'nu, e'ma my'cdau maxu's.
Bom my'ma eom c¢ mexam u 3acmuea’nucay.
Jlekcuueckas equHuLa pymvinky B cnoBape T.0.
EdpemoBoii mpuBeneHa B 3HAYCHUH «MENIbLE
JHCeHcKue OOMuUHKU» C TIOMETOW pazeo080pHOe
[3]. B ocennuii mepuon Ha HOorax ObUTH TYQIIH:
«Tyxnu abysa'nu acawvio'. Hy eumv anu' Hu
maxu's Kak wac, a npo'cmunbmuu, KO HCHbIUY.

CrnenyeT OTMETHTh, UTO CBajabba B JlaHko-
BO, C OJIHOM CTOPOHBI, OTIMYAIACH JITUTEIBHO-
cThio (e Ty 2—3—4 mqHs), ¢ Opyroil — HeKo-
Topoi mpoctoToil. [Ipuuém B ogHOM HacelCH-
HOM ITyHKTE, HO B pa3HBIX €ro KOHIaX, 3aduK-
CHUPOBaHBI 0OPSIOBBIE MEPOTPUSATHS HECKOIBKO
oTnyaromierocs miaHa. Hanpumep: «Bwi'uina
samyw ¢ numvci'm ne'psam 2ady', cea'ovowi
uepa'nu mada' na mpu' Ooua' u na umel'pu.
CHnaua'na y manado'za, namo'm y manaoo'i.
Bunua'nuce, mne oysa'na myoxc esapu'mo, uaso’
mube' 6amwo'wxa 2eapu'n, uen ocana' my'sncy
namuunsa'nacs, 3ao6ei'na?» W npyroe: «llanous’'
y Ha'c ameyns'nu, namo'm k HAMY udy'moy.

CBaniebHOE Becenbe MMENO0 MY3BIKabHOE
odopmienue. Ero ocymecTBisuid ¢ MOMOILBIO
WHCTPYMEHTOB, KOTOpBIE ceiuac MpH HpoBese-
HUM OIHMCBIBAEMOTO O0psjia HUCIOJIBL3YIOTCS
KpaiiHe pelKO WU MPAKTUYECKH HE HCIOJb3Y-
10TCcsl. B KauecTBe CONMPOBOXKACHUS TAKOTO POAA
MEpONpUATHN OBUTH TapMOHB, Oananaiika U WH-
CTPYMEHT, Ha3bIBaeMbIii UHPOpPMATOpPaMH, dap-
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Heoocmynosa JI.B.

nuctoH. OHM XpaHWIH B ceOe 4acTUYKy Mpo-
nutoro: «Baau' manaosi’x xpyeo'm na cany' 3
eapmo'nuro.  Ile'nu, nasca'nu, nannica'nucs,
Hauepa'iucs, my'ma owcums acma'rucs. Wnu:
Csaodvby uepanu c¢ eapmo'wixaro, banrana'tixu
oviiu.  Mea Oua' wuepau. U 6a'6ywkun
yapaucmo'’n maoa’ 6win. Ilao se6o0' nauca'nu,
manyusa'mu. Kakx eucsano' 6wvina, u maoa’
HO'yuto da 08y'x uaco'ep ayna'nuy. Obpamasice K
CJIOBapsIM, HAaXOAUM: 2aAPMOHB — 3TO PACHPO-
CTPaHCHHBIH HApOAHBIN MHCTPYMEHT, KOTOPBIH
SIBJISIETCA SIpYaIlIUM TIPEeICTaBUTENIEM CEeMEMNCT-
Ba PYYHBIX TapMOHMK. C TIpedyeckoro s3blka
rapMOHb O3Ha4yaeT «CO3BYYHBII», «TapMOHHY-
HBI», «CTPOWUHBINY». MHCTPYMEHT OTHOCAT K
S3bIYKOBBIM, KJIABUIIHBIM, ITHEBMOHUYECKUM,
MOTOMY HYTO 3BYK H3BJIEKAETCSl TOCPEACTBOM
paboThl Mexa, KOTOPBIA HAXOAMTCS MEXIY pas-
JISIICHHBIMHA YacCTSIMHU KOpITyca, KOTOpbIe 00bId-
HO HA3BIBAIOT JIEBOW H MPaBOi 4acThio. Bana-
NQiiKa — PyCCKUN HAPOJHBIA CTPYHHBIN IUIIKO-
BBI My3BIKAJIbHEIA HMHCTpyMEHT'. B cioBape
MHOCTPAHHBIX CJIOB OOHAPY>KUBAaeM TOJKOBAaHHE
JIEKCEMBI YapabCMOH — OCHOBaHHBIN Ha pUTMax
(hOKCTpOTa aMEPUKAHCKUIN OBITOBOM TaHEI[ MM-
MPOBHU3ALMOHHOTO XapaKTepa C OBICTPBIMHU IIO-
BOPOTaMH CTOIIbI OJTHOW MM 0OEUX HOT' HOCKa-
MU BHYTPb, MOJYYHMBIIMH IIMPOKOE PAaCIpO-
cTpaHeHue B Hayane XX Beka’. B rosope Jlan-
KOBO, BUAMMO, YapJIMCTOHOM HAa3bIBAJICS MY3bl-
KaJbHBII WHCTPYMEHT namegon. B crnoBape
O.H. VYmakoBa HaxomuMm: namegorn — BH]
rpaMModoHa B hopMe sIIuKa Wid mKapuka, co
CKpBITEIM pymopoMm. || TlopraTuBHBI HEOOH-
0¥ rpamMMoon’.

OO6psin cBangbObl B JJaHKOBO BKJIIOYAJT 3Tall
JapeHuss HEeBECTOH 3apaHee ITOATOTOBJICHHBIX
MOJJAPKOB POJUTENSIM JKEHHXA, ero OpaThsiM U
cécTpaM, KOTOPBIA Ha3bIBANICA 000a'pusanue:
«Manaoa's danxcna' aboa'’pveams ceuxpo'sv u
ceekpa mo'xwca. E'cau sca ecmov y nugo' cucmpa’
u bpam, na'oa ¢pce'm dapu'mey. B kauectBe no-
0apxogé OOBIYHO BBICTYNAJ KYCOK TKaHH, OTpe-

3 T'apmons. URL: https:/stati/garmon.html (maTa 00-
pamenus: 01.09.2019).

4 Mys3bIKalbHbIE HHCTPYMEHTHI B KyIbType CIABSIH ¥
HaponoB Poccun. URL: https:/perunica.rukultura/9653-
muzykalnye-instrumenty-v... (mata oOparieHus:
01.09.2019).

> TonkoBeIi croBaps mHOCTpaHHBIX ciioB JLIT. KpsI-
cuHa. M.: Pyc. 3., 1998.

TonkoBelil cnoBapp VYmakoa onnaiin. URL:
http://ushakovdictionary.ru (nara oopamenus: 01.09.2019).

3aHHOM Ui INUTHSI 4ero-nu0o, Ha3bIBAaCMBbIH
ompesom: «Abvi'una oOa'prome ampe'zvl Ha
nia'muro, myscuxy' pyba'’xy, Hy xmo kak. ¥ na'c
¢ce owvi'na no'mpacmyy. IlomoOHBIA dTam cBa-
nebHoro obpsina nmen Mecto B TamoBckoM paid-
oHe Boponexckoit obmactu [4, c. 177].

Eoa na cBane6HOM cTolie OblIa TOCTaTOYHO
ckpoMHO#. OHa SBJSIIACH OMPEJCICHHBIM MOKa-
3aTeieM TPOCTOTHI M ECTECTBEHHOCTH CaMHX
CEIILCKUX KUTeNIeH. TpaauinoHHbIe CBafcOHbBIC
0JI07]a TOTOBMIIUCH TI0 MPEUMYIIECTBY M3 TPO-
IYKTOB HATYypaJbHOTO XO3SHCTBA, >KECHITMHBI
CTapaJIuCh B HUX BJIOXKUThH ayuy. B JlaHkoBo
KyIIaHbsl TPEICTABICHBI CIEAYIOIIUMH HauMe-
HOBaHWSIMU:  «lanwia'y, «ka'wa, eapenas
Kapmo'xa, euHsacpe'm u kamsza', a kaoa' u
onsanyvl' naxau'. 'amo'sunu 3 oywo'iy. Wnu:
«Ha cmane' 6opw 6vin ca cmama'nai, ranwa’
oviia’ u y3ea'p, 3'mam uc cyweénaxy. Jlexcema
kam3a' (HYHKIUOHUPYET B 3HAYCHUU KaMcd —
Menkass mopckasi ppioa. B CPHIT ona He otpa-
skeHa. CrieyeT OTMETHTh, YTO KaMCy ITOaBalli
K CTOJIy, TaK KaK CKPOMHBIN OFO/IKET CETbCKUX
JKUTEJIeW TO03BOJISUT MPUOOpEeTaTh €€ Ha TaKue
Mepornpusitusi. CoBapb PyCCKHUX HapOAHBIX TO-
BOPOB TPHUBOAHT JIEKCEMY )36ap. HAIUTOK W3
CymeHBIX (DPYKTOB ® siroa. B kauecTBe Teppu-
TOPUH pacrlpocTpaHeHusi ykazanbl Kypckas,
Bpsanckas, Jlonckas, PocroBckasi, Boarorpan-
ckad, Kpacnomapckas, CraBpononsckas, Onec-
ckasi, HoBocubOupckas u Ucchikkynbckas odac-
™ [2, T. 47, c. 10].

3amMeTuM, 9YTO Huujd, KOTOPYIO TOTOBHIU
JUIS YTOUICHUS, OTIMYaiach B 3aBUCHMOCTH OT
ce30Ha MPOBEACHUS CBaAbOBL: «F dicenu ne'manm,
mo axpo'uika mam, o'sawu, a e'sxcenu 3umo'i,
mo nadasau nanwy' une 6Oopw, 6apa'na
pe'sanu, agyy'. Mue pe'zanu osyx bapa'nag.
Msa'cy ¢ uueyne' eapunu kyckamu u eu
anacas'y.

B kadecTBe TJIaBHOTO CIIMPTHOTO HCIOJb-
30BaJIM TIPOJYKT CAMOTOHOBAPEHHS, KOTOPBIH
OBLJT MPHUTOTOBJIICH B JOMAIIHHUX YCIOBUSX, H
muBo: «Camazo'n ena'nmu cesaxo ' nonai, oa uwwo'
opa'm npuséec ¢ Baponuoica nu'sar.

[locne rynsHpS y HEBECTHI, BEYEPOM, MOJIO-
OBIX BEIM 1[I0 JEpeBHE B JOM >KEHHXA:
«Csa'0vbvl Obl'1u ¢ NAdy'wKkumu, ¢ nupu'Hamu.
Taoa winu' na cuny', adua'na nucau' 6 pyxa'x.
Kaoa' y nuse'cmu ameynsnu ¢ eapmo wikumu,
nacaa' uue' 3abupa'tome K ocunuxy'. Huse'cma
npuxo'os ca ¢ea mu adus namu, nupu'namu. dcé
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Hucy'mo K oicunuxy'y. Korma HOBoOpadHBIE BO-
[T B JIOM, X BCTPEYAIH POJUTEIH U 0.1420-
croeaanu: «Poou'munu cempuua'toms, xien,
conv. Uxo'naii brazacnasns'tomo. boscust mamo
onst mune', a amy' Hukana'ii yeo'onuuury.

Ha BTopoii aeHn cBameOHOTO 00psiga MMEN
MECTO JTal, Ha3blBaeMblil Kypuua: «Ky'puyy
Hapsidicau mps'nekumu, Kax ee'cuira 6Owvi'na.
Ky'puyy napsa'orome, Hakpa'ctoms, HO'2u e'i
cesa'ancymo. Ila Oapo'au uoy'me am uase'cmu x
orcunuxy’, tue Hacy'mo, nis'wiymey. TouHo Ta-
KO# JXKe puTyal Npu MPOBEJICHUU CBaILObI 3a-
¢ukcupoBan B TamoBckoMm paiioHe Boponex-
ckoit oonactu [4, c. 178-179]. Jlekcema xypuya
B OBITYIOIIIEM B TOBOPE B 3TOM 3HAYCHUU HE OT-
pakeHa B TIPE/ICTABICHHBIX HAMHU CIIOBApSIX.

W nodapxu mMononpiM napwid Ha CIEAyIO-
AN  JeHb cBagsObl. MX TOXe Ha3bIBalH
npu'oanoe: «Ha ¢mapo'ii oenv npu'oanae oa-
0mb Manaosl'’m po'onviu. Xmo ye oasa'n». Hoc-
TaJbIMYECKUE HOTHI MPOCIICKUBAIOTCS B PEUH
kuTeNbHUL, JlaHkoBoO: Pa'mbuiu Owvina’ owcu'zmns
'y, O de'px’u, ka'k movl' maoa' eynsanu
€8a0bOBI BUCATO'.

CBajnieOHBIN 00psii, HECOMHEHHO, OTHOCHUT-
Csl K 3JIEMEHTaM €JTHHOTO 3aMKHYTOI'0 CeMEHHO-
ro IHKJIa, B KOTOPOM BCE B3aHMOCBSI3aHO U
B3auMoOMNpoHuIaemo [5, c. 119].

Tpaguuuio mpoBeneHHs 3TOTO pUTyala B
cene JIaHKOBO B cepeIiHE U BTOPOU MOJIOBHHE
XX Beka Mbl PacKpbUIM TOCPEICTBOM cCBajeO-
HBIX JICKCEM, CO3JIaHHBIX Ha 0a3ze oOIIeyIoTpe-
OUTENBLHOM M JHAJEKTHOH JEKCUKHU: c6advba,
JHCeHUX, Hesecmad, Mon00as, 0O1A20CNO08eHUe,
00edicoa, 00y8b, PyMul'HKU, HOCHENb, 6eCelbe,
2YsiHbe, 2APMOHb, OANANANKA, NOOAPKU, OMpe3,
eda, mpaduyus, nuwa, 1aosl', npu'oanoe,
noo3o'prux, uapaucmo'n, «xy'puya, kapmo'xa,
kamsa',  y3ea'p, Kkpyscesa', 000a'pusanue,
po'Oubiu U Ip.

W x0T Kakue-TO 3TaIbl CBaIcOHOro 00psiia
y)K€ yTpaueHbl, HEKOTOPBIC M3 TEX, YTO OIHCa-
HBI BBIIIE, JI0 CHX TOP UMEIOT MecTO B JIaHKOBO.
ApXan4HOCTh 00ps/ia SBISIETCA IOKa3aTesieM
COXPaHEHHUs HACJIECIUs, a MIPECTaBICHUE O TIPO-
necce OpakocovYeTaHusi — CBUACTEIHLCTBOM TOTO,

YTO TPaJAMLMOHHAA M HOBOMOJHAs KYyJbTypa
31€Ch COCYLIECTBYIOT. JKenaHue X031€B TaKHX
MepomnpuaTuii cOepeysr paHee OBITYIOIIHE dIie-
MEHTBI 00psga U B TO K€ BPEMsI COOTBETCTBO-
BaTh aKTyaJIbHBIM TEHICHIUSAM Ha cBaabOe mpe-
BpalaeTCsl B COBPEMEHHYIO LIEJIEBYI0 YCTAHOB-
Ky OpraHm3atopoB. MOXHO ¢ YBEpPEHHOCTBHIO
CKazaTh, 4TO 3TO 00psia HOBOTrO (popMmaTa, OTIU-
YJaIOMUNCI CBOEOOpa3neM, CEIIbCKOW OpHUTH-
HAJTBPHOCTBIO M HEMOBTOPUMOCTHI0. OH HAXOTUT
OTpakeHHE B A3BIKOBOW KapTHHE MHpa JHajeK-
TOHOCHTEJICH, SIBIISIETCS MTOKA3aTeleM TOro, Kak
CEJIbCKHE JKUTEIU TOTOBSTCS U IMPOBOIAT PUTY-
aJbHBIE MEPOTIPUATHS CEMEHHOTO IUKIIA.

Taxum 00pazom, HHPOPMALHIO O HAPOJHBIX
0o0bIvasx u o0psAgax, OBITOBABIIMX B MPOILIOM
BEKE, M JIEKCHKY, UX COMPOBOXKIAIOIILYI0, HEOO-
XOAMMO COXPaHUTh Jisi OyIyIMX TOKOJICHHN
Kak onuH w3 (akToB ucTOpmH. bomee Toro, B
HacTosIIee BpeMs N0l pyKOBOACTBOM MHCTHUTY-
Ta JUHTBUCTHYECKUX HCclieaoBanuii Poccuii-
CKOHM aKaJleMHUHN HayK IMPOJOJDKAeTCs MacITad-
HO€ M3YYeHHE Pa3HOBUIHOCTEH OOIIEHAPOIHOTO
A3bIKa, (DYHKIIMOHUPYIOIIUX Ha pasHbIX TeppH-
TopusX. B cBsI3M ¢ 3TUM y4EHBIE-IHaNEKTOJIOTH
MPOBOAAT UccienoBanus no llporpamme coOu-
paHusl CBEACHUI OJHOIO M3 CAMBIX KpPYIHBIX
MpoekToB — Jlekcuyeckoro ariaca pyccKHX Ha-
POAHBIX TOBOpOB. Tema TpaAMLIMOHHON HAapoOA-
HOI KyJbTypbl CTaHOBUTCSI MHTEPECHOH BCEM
TeM, KTO 3aHUMAeTCs U3yYeHHEM PYCCKOTO S3bI-
Ka, CYIIECTBYIOIIETr0 B pa3HbIX ero Gopmax.

HecomuenHo, B 00psizie IpOBEICHUS CBAlb-
OBl 3aJI0’KEH TIIyOOKHI CMBICI, BEb CEMbsl BO
BCE BpEMEHA SBJAJIACh CAMOM 3HAYUMMOW IpyIl-
Mo o0IIecTBa, a €€ Co3IaHue — OJHUM H3 BaX-
HBIX COOBITHH B KH3HU KaXKJIOTO 4YeIOBEeKa.
LlenHOCTH OpayHBIX OTHOLICHUH M WX COXpaHe-
HUE HE BbI3bIBAET COMHEHUH. CeMeilHble y3bl
CONPOBOXKAAIOT YEIIOBEKA IO >KU3HHU, MpEeaoc-
TaBJsIsl pa3Hble BO3MOXKHOCTH M HAKJIaJbIBas
OTIPENIETICHHYIO OTBETCTBEHHOCTb.

Ipumeuanue: B cTaThe HCIOIB3YETCS pyCCKas
YIPOLICHHAs TPAHCKPHUIIHUA. 3BYK «I» B TOBOpE
(hpUKATHBHBIH.
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AHHOTanusi. PaccMOTpeHbl BONPOCH! YCTONUMBBIX COUETAHUM, CBSI3aHHBIC C MX YINOTPEOJIeHUEM,
COOTHOIIEHHEM C CHCTEMOH (hPpa3eosoru3MOB M MEMOB B PEUM COBPEMEHHOTO MIKOIbHUKA. Ompe-
JIeTICHA CEMaHTHKa, QYHKIHMS HEKOTOPBIX MOMYISIPHBIX PEUCBBIX €IUHMUI], CHOPMUPOBAHHBIX ITOX
BIMSHAEM HHTEPHET-KOMMYHUKAIMH, YTO OTPAYKAETCS Ha COCTOSIHHU SI3BIKOBOM KYNBTYpBI Hapo-
Jia. BeIABNIEHBI caMble 4aCTOTHBIE MEMBI B YCTHOM pedd MIKOABHUKOB. OTpeneneHbl IPUYHHBL, 110
KOTOPBIM MEMBI B YCTHOH peud 3aMeHWIH (ppa3eosoru3Mbl, CTaB CPEJCTBOM BBIPa3HTEIHLHOCTH,
YTO POETCS B MOCTOSHHOM HCIIOJIB30BAHMHU JIAHHBIX YCTOWYMBBIX COYETaHWHA B ceTH VIHTepHeT.
YCTaHOBNIEHO, YTO MIKOJIBHHUKH, CPEAN KOTOPHIX OONBIIMHCTBO — aKTHUBHBIE Moyib3oBaTenu Cern,
pearupyioT Ha MOBTOPSIEMOCTH MEMOB, MX SIPKOCTh M aKTYaJbHOCTH JUIS BBIPAXKEHUS SMOLHIL.
KpaTtkoBpeMeHHOCTh, MOCTOSIHHAs OOHOBIIAEMOCTh NPUAAIOT JAHHBIM COYETaHHUAM 3(Q(eKT Ho-
BU3HBL. OTMEUYEHO, UTO CTPEMIICHHE K a/IeKBaTHOCTH OOIICHUS B IIKOJIBHOM COLIMYME, OTCYTCTBHE
eII¢ TOCTaTOYHOT'O OIBITA PEUEBOT0 TBOPUYECTBA 00pa3yeT COOCTBEHHYIO CUCTEMY S3BIKOBOTO BbI-
paKeHHUs ydaIuxcs, a Takke (GOpMHPYET MPOJYKTUBHOCTH YIMOTPEOJICHUS YCTOMYMBBIX COUeTa-
Hui. [TocTossHHOE yroTpeOyieHne YCTOMYMBEIX €JMHUI] HOBOTO THIIA BBOJWT MX B ITPEAEIHI JIMYHO-
CTHBIX OTHOIICHHH, NPHOOpETaeT XapaKTep CHUCTEMBI, MO3TOMY OTPHIATEILHO OTPa)kaeTcs He
TOJILKO Ha KyJIbTYpE PeYl KOMMYHUKAHTOB.

KnwueBble cioBa: KOMMYHUKAIHA; yCTOfI‘{PIBI:Ie COUYCTaHU, (1)pa3eOJ'IOFI/13MI>I; MEMBI; PEYb
MIKOJIbHUKA; A3bIKOBAsA KyJIbTypa

Jdast umtupoBanus: Munewuna JI.B., ITuckynosa C.B. Vcnionb30BaHre yCTONYMBBIX COUYETaHUN
B peun coBpemeHHoro umkonsHuka // Heodwmmomorms. 2020. T. 6, Ne 21. C. 21-26. DOI
10.20310/2587-6953-2020-6-21-21-26

Abstract. We consider the issue of fixed combinations associated with their use, the relationship
with the system of phraseological units and memes in the speech of a modern student. We deter-
mine the semantics and function of some popular speech units formed due to the influence of In-
ternet communication, this affects the state of the language culture of the people. We reveal the
most frequent memes in students’ oral speech. The reasons why memes in oral speech have re-
placed phraseological units become expression mean constantly using these fixed combinations on
the Internet. It was found that students, among whom the majorities are active users of the net-
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work, react to the repetition of memes, their brightness, and relevance for the expression of the
emotions. Short-term, constant updating gives these combinations the novelty effect. The desire
for adequate communication in school society, lacking sufficient experience of speech creativity
form its own system of language expression of students, as well as the productivity of the fixed
combinations use. The constant use of fixed units of a new type introduces them into the limits of
personal relationships, acquires the character of a system, so it negatively affects not only the cul-
ture of communicants.

Keywords: communication; fixed combinations; idioms; memes; student’s speech; language
culture
For citation: Mileshina L.V., Piskunova S.V. Ispol’zovaniye ustoychivykh sochetaniy v rechi so-

vremennogo shkol’nika [Use of fixed combinations in the modern student’s speech]. Neofilologiya —
Neophilology, 2020, vol. 6, no. 21, pp. 21-26. DOI 10.20310/2587-6953-2020-6-21-21-26 (In Rus-

sian, Abstr. in Engl.)

OmHuM W3 IEHHBIX UCTOYHHUKOB HWHMOpMa-
UM O KYJIbTYype ¥ MCHTAJINTETE HAIIMU SBIISIOT-
csi (paseonoruyeckue EIUHUIBI, MeETadopsl,
CHUMBOITBI, TIOCKOJIBKY OHHU COAEpKaT MHU]BHI, Jie-
TeH/Bl U TPATUINK KyIbTypbl. VI3BeCTHBINH pyc-
ckuit muHrBUCT b.A. Jlapun mucan: «®pazeono-
TUYECKHEe eTUHUIIBI BCETIa KOCBEHHO OTPaXKAIOT
MHUPOBO33pEHHE, COMHUAIHHYIO CUCTEMY U HJIEO-
Joruto cBoeit amoxm» [1, ¢. 14]. Cucrema ¢pa-
3€0JIOTHUECKUX CIUHUIl UTPACT BAKHYIO POJIb B
(hOpMHUPOBAaHUM S3BIKOBOW KapTHHBI MHpPA, TeC-
HO CBf3aHa ¢ 0a30BBIMU 3HAHHUSMH TOBOPSILETO,
C €ro >XU3HCHHBIM OIIBITOM, C MCTOPHKO-KYJIb-
TYPHBIMH TPaTUIISIMIL.

[TonsiTHEe yCTOMYMBOCTH XapakTEPHO HE
TOJIBKO KaK CBUJIETENILCTBO COXPaHEHUS JIEKCHU-
KH B ¢ JIeKCHIecKnX (HopM, MpeIIoKEeHHH, HO
W JUId W3YYCHHUS aBTOPCKHX KOMIIO3HMIUK B
TBOpUYECKON KapTuHE. Peub MAET O MpPOMCXOXK-
JEHUW DPa3IMYHOTO THIA TEKCTOBBIX €JAMHUII B
CEMaHTHYECKOW M TPAMMATHYECKOW CTPYKType
TEeKCTa TIPU €ro KOMMYHHUKATHBHOH (pyHKIIUU
[2]. YmorpeGnenue aBTOPCKMX KOMITOHEHTOB
MPUBOJUT K 3KOHOMHH PEYEBBIX CPEACTB, UTO
CIOCOOCTBYET CKOPOCTH Tepenadu uHpopMma-
UM, CBUIETENBCTBYET O HAIMYMHA WHIUBHUILY-
AIBHOCTU B CTHJICBOM BBIP&KEHHH, YTO OJIHO-
BPEMEHHO CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO S3BIKOBOM
cuctembl. J[ist 3Toro HE0OXOAUMO BhIPAOOTATh
HaBBIKM JIMHTBUCTUYECKOTO aHajM3a TeKCTa JUIs
aZIeKBaTHOTO BOCIIPHUATHA KOMMYHHKATHBHOTO
NPOCTPAHCTBA, B KOTOPOM 3HAUYUTEIHLHOE MECTO
3aHUMAET IIKOJBHBIA COIMYM, OT KOTOPOTO B
OyaymieM 3aBHCHUT COCTOSHHE SI3BIKOBOH KyJb-
TYpBI KaK 4aCTH HallMOHAJIBHOTO JOCTOSHHS.

WHuTepHeT-TeKCT B WX pPEYM  OKa3bIBaeT
BIIMSIHUE HAa CKOPOCTh OOIICHUS, MPHBOJUT K
cranfaptuzauuu. [103ToOMy NpPOIYKTHBHO JUIst
OTIpeJIeNICHNsI SI3bIKOBOM KYJBTYpPhI BBISIBICHHE

YaCTOTHOCTH YNOTPeOJICHUSI B PEYH COBPEMEH-
HOT'O IIKOJbHHKA (Ppa3eonoru3MoB, OICHKA
MPaBUIBHOCTH UX ynoTpebnenus. OpgHako ObLI
OTMEYEH YPEe3BBIYAlHO HU3KHU MOKa3aTenb HC-
MOJIb30BAaHUS JAHHBIX €IUHUL] B aKTHBHOM JIEK-
cukoHe yuvamerocs. Bmecre ¢ Tem C.B. Mamae-
Ba OTMEYAET: «UCIIOJIb30BaHUE YCTOHYUBBIX CO-
YeTaHUH HE SIBISETCA YaCTOTHBIM B YCTHBIX BbI-
CKa3bIBaHUAX MIKOJBHUKOBY [3, ¢. 99]. HecmoT-
psS Ha 3TO B pe4Yd MOKHO OTMETUTH HaJIHuHe
BBIPA3UTEJIbHBIX CPEICTB 53bIKa, KOTOPBIE IOS-
BUJIMCH BMECTO (hpazeosoru3MOB. ITO YCTONUH-
Bbl€ COUETaHMsI APYroro poja, Ha3pIBaeMble Me-
MaMH.

TepMuH «MeM» IPOUCXOANUT OT IPEUECKOTO
cloBa «memey» — «monobue». JlaHHbIH TepMUH
Obu1 BrepBble BBeAeH P. [lokuH30M B KHuUTE
«QroucTHyHbIi reH» B 1976 r. B Hell yueHbId
BBIIBUTAET TEOPHUIO KYJIbTYPHON 3BOJIOIUH, B
paMKax KoTopoll WHQOpMaIMs Mepeaaercss OT
MOKOJICHUSI K TIOKOJIEHHIO C MOMOIIbI0 MEMOB,
KOTOpbIE MOXKHO CpaBHHUTH ¢ reHamu: «llpume-
pamMH MEMOB CIyXaT MEJOIUH, WJIEH, MOJIHbBIE
CIIOBEYKHM M BBIPAXKEHHUS, CIOCOOBI BapKH II0-
XJIEOKH WM COOpYKEHHus! apok. TodHo Tak xe,
KaK TeHbI PacIpOCTPAHSIOTCS B TeHODOH]IE, Tie-
peXoAst U3 OJHOTO Teja B APYroe C MOMOIIbIO
CIEepMaTO30UI0B WM SIMLIEKIETOK, MEMBI pac-
MIPOCTPAHSIOTCS B TOM XK€ CMBICIIEe, TIEPEXO0/Is U3
OJIHOTO MO3Ta B JIPYroi ¢ MOMOIIBIO MpolLecca,
KOTODPBIM B IIMPOKOM CMBICIIE MOXHO Ha3BaTb
uMuTanyen. Ecau ydeHbI ycaplian Wik Mpo-
yuTan 00 HHTEPECHOH njee, OH cooOIIaeT o Heil
CBOMM KoJuleram M cTyjeHTaM. OH yIIOMHHAET O
HEll B CBOMX CTaThsX W JIeKIMAX. Ecnm umpes
MOIXBATHIBAETCS, TO TOBOPAT, YTO OHA PaCIpo-
CTpaHseTCs, IepeAaBasich OT OJHOTO MO3ra JIpy-
romy» [4, c¢. 173]. Ha ocHoBe 3Toii uneu P. [o-
KHMH3a BO3HUKJIA TUCIIUTINHA MEMETHKA.
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Onpenenenue MeMa YK€ BBILUIO 3a PAMKH
omnpezeseHus1, npeajioxeHHoro P. JlokuH3oM, U
MIPENICTABIsIET COOOH YCTOHYHMBOE COYETaHHUE
(pemxo CII0OBO), BO3HUKIIEE CIIOHTAHHO WJIU Ha-
MEpPEHHO, MOJyYHBIIee OOJBUIYIO MOMYJISpP-
HOCTh B MHTEPHET-IIPOCTPAHCTBE IOCPEACTBOM
IIMPOKOTO PACTIPOCTPAHEHUS] B CHUJIY aKTyallb-
HOCTH, KOMHYECKOTO d(hdeKTa.

B coBpemeHHOM 00IIeCTBE MEMBI HCIOb-
3yIOTCSL B JBYX BHMJaX: MHTEPHET-MEMBbI, Npel-
CTaBJISIOIIME COOOM KPEOTM3OBAHHBIN TEKCT,
cocrosmuid u3 BepOaIbHON W BH3yaJ bHON Hac-
TH, U YCTOMYUBBIE COUYETAaHUA B YCTHOM peun. B
pamMKax JIMHIBUCTHYECKOTO acleKTa YYCHBIE
MIBITAIOTCS COOTHECTH MOHATHE MeM U TpajuLiu-
OHHBIE SI3BIKOBBIC EIOUHUIBI: (POHEMBI, 3BYKH,
CII0Ba, mpenjoxkeHus, Tekct. Ho moka ennHoi
TOYKH 3pEHUsI HE BHIPAOOTaHO.

A. KpoTtoBa xapakTepuszyeT MeM Kak S3bl-
KOBYIO €IMHUILY, YACTO COACPIKAIIYI0 3PPaTHB-
HBIE DJIEMEHTHI, 00JNAJAIONIYI0 YETHIPHMSI TpH-
3HAaKaMU: CIIOCOOHOCTBIO K PETUTUKALNY, CMEXO-
BBIM Ha4aJjlOM, COYETaHHEM SKCIPECCUU U CTaH-
JapTa U OTXOAOM OT HOpPMBI, OTME€Yasd KOHCY-
HBIH 3Tan MeMa Kak IpeBpalieHue ero Bo ¢pa-
3eo0JIoTH3M [5].

B ycTHO# pedn meM u Qpazeonorusm obna-
JarT O6HII/IMI/I IMpU3HaKaMu: OHHU BOCIIPOH3BO-
IUMBI, TO €CTh HE CO3Jal0TCs B Ipolecce oo1e-
HUSI, @ BOCIIPOM3BOJATCS KaK T'OTOBBIE IIEJIOCT-
HbIC CAWHUIILI, IMOCTOSAHHBLI 110 CBOCMY 3HAYC-
HUIO, COCTaBY MU CTPYKType. PpazeosorndecKuii
000pOT COCTOMT M3 OJJHUX U T€X K€ KOMIIOHEH-
TOB, TECHO CBSI3aHHBIX MEXAY cOOO0H Kak 4acTH
L[EJIOTO ¥ PACIOJIAaraloluXcs ApyT 3a IPYroM B
CTpPOro yCTaHOBJIEHHOM mopsiake [6, c. 8]. Ilpu-
YeM 3aMeHa CJI0Ba NPHUBOAMT K €ro pacramy.
Hanpumep, B coueTaHum kax Kom HaAniakail He-
BO3MOXHO HE TOJIBKO M3MEHHUTDH IMOPSIOK CIIOB,
HO M 3aMEHUTbh OJHO W3 CJIOB, BBIPAKEHHUE KAK
KOm 3annakai TepecTaéT ObITh (pa3eosIorus-
MoM. To ’Xe MPOUCXOAUT U C MeMaMu. Imo
@uacko, bpaman — yCTOMUMBOE COUYETaHUE, B
KOTOpPOM 3aM€Ha CJIOB HEBO3MOJKHA.

K Tomy ke oba coueTaHus MpUIAIOT pedn
JKUBOCTb M 00pa3HOCTh U CIOCOOHBI NIepeaBaTh
KyJbTypHBIE LIEHHOCTH Hapoaa. P. bpoyau nu-
cajl, 4YTO «MEM SIBIISIETCS €AUHUILIEH KyJIbTypHOMI
HaCJIEICTBEHHOCTH, aHAJIOTUYHOM reHy. Mem —
9TO BHYTPEHHSS pENpe3eHTalus 3HaHusS» [7,
c. 9]. HdelicTBUTENBHO, KaK MEMBI, TaK U (paszeo-

JIOTH3MBI TECHO CBS3aHBI C OOIIEKYJIHTYPHBIM
KOHTEKCTOM.

Oprako MexOy (Qpa3eosorn3MaMu u Me-
MaMH CYILIECTBYIOT ONpEACICHHBIC pPa3INuus,
KOTOpbIE KacaloTcsl B MEPBYIO O4Yepeab UX CO-
craBa. Dpa3eosoru3M TPEICTaBIsIET Cco0OOit
S3BIKOBYIO €IMHHMILY, «COCTOALIYIO M3 JIBYX HJIH
Oosee yaapHBIX KOMIIOHEHTOB CIIOBHOTO Xapak-
Tepa» [7, c. 9], MeM ke MOKET COCTOSITh TOJIBKO
W3 OHOTO (IOPOY, MAYH) WIH Jaxke U3 Iudpo-
BBIX KOMIIOHEHTOB (24 Ha 7). Eme oguuM oTiu-
queM SBISETCS KoMmmueckuid 3¢ dekT. JlanHbIi
MpU3HAK TPHUCYIl MeMaM, OJHAaKO (paszeoo-
TM3MBI O0JIAIalOT UM JIMIIb B ONPEACICHHBIX
KOHTEKCTYaJIbHBIX YCIOBHSIX.

He cymectByer B JMHIBUCTUKE €IUHOMN
TOYKH 3pEHHS U Ha COOTHOIICHHE TOHITUH MEM
Y TIpeleIeHTHBIN TeKCT. OHU yUCHBIC CUYUTAIOT
JIAHHBIE TIOHATHA TOXIECTBEHHBIMHU, ApPyTHE
npeanaratoT ornuyate ux. Cormacuo JIL.C. I'y-
TOPEHKO, HMHTEPHET-MEM MpEeACTaBiIsieT CcoOoii
MpeNeIeHTHBIN (DEHOMEH, TaK KaK B €ro OCHOBE
«IEKHUT TEKCTOBBIA MO0 Tpaduyeckuii obpas,
MHOTOKPAaTHO BOCIIPOM3BOJMMBIA B PaziIMYHBIX
KoHTekcTax» [8, c. 83]. Jpyroro MHeHus mpu-
nepxkuBaetrcs B.JI. Epémun, mpotuBomocTaBisis
MEMBI W TIpere/leHTHhIe TeKCThl. OH MHIIeT:
«MeMBI IPOYHO BXOJAT B HAIly MEHTAJILHOCTD,
BHITECHSAS WHBIE peuyeBble (DEHOMEHBI, B TOM
YyuCie NpeueJeHTHbIE TEKCTH [9].

CaMBIMU YacCTOTHBIMH MEMaMH B YCTHOH
peuu MIKOJIHLHUKOB SIBIISIOTCS CIIEYIOIIHE:

1) Cognaodenue? He dymaio!

[To manupiM «CroBaps s3bika MHTEpHETAY,
«HCTIONB3YeTCs JUI KOMMEHTUPOBAHUS JTF000TO
COBMAJICHUS, KOTOPOE MOXET OBITh HHTEpIIpe-
TUPOBAHO Kak HeciydaiiHoe» [10, c. 118]. IIpo-
W30IIUI0 HAJOKEHUE JIByX CEMaHTHK: OIICHKa
JIEUCTBYSI ¥ IMYHOT'O OTHOIIIEHUSI.

[Ipumep ymoTpeOiieHus: ydeHuUlla He TpH-
IUia Ha KOHTPOJBHYIO paboTy MO PYCCKOMY
sa3bIKy. [locie Bompoca yuuTenss O MPHYMHAX
OTCYTCTBHS OJHOKJIACCHHK Tpom3Hec: «3aboie-
Jna neped xommponvhou pabomoii... Cosnade-
nue? He Oymarw!» B maHHOM ciydae Hadayio
¢pa3pl MPUBOAUT K YyTpaTre (pa3eosorH3Upo-
BAaHHOCTH.

2) B cmbicre?

KommyHukarema siBsieTcsi OTBETHOW pen-
JIMKOW Ha pa3iMyHble BBICKA3bIBAHHUS: BOIIPOCHI,
COOOIIEHUs,, HOBYIO HH(OPMAIIMIO, POCHOY
u 1. 1. Comepxut B ceOe yAHMBIEHHE, 3aMelIa-
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TenbeTBO. [loaTOMy XapakTepHBbI ISl MIKOJIBHU-
KOB CJIEIYIOINE YIOTPeOICHHS:

— Ce200Hs1 KOHMPOILHAS paboma.

— B cmvicne?

— Cx00u 3a K1acCHbIM PYKOBOOUMENLEM.

— B cmvicne?

— Bmecmo numepamypovr 6yoem mamema-
muKa.

— B cmvicne?

Kak BumHO M3 mMpuMepoB, BOMPOC SBISETCS
PUTOPUYECKUM, TO €CcTh He TpebyeT oTBeTa, a
MMeeT KOHHOTAIIUIO HETOYMEHUS, H3YMIICHUSI.

3) 24 ua7.

Mem 0dsadyams uemvipe Ha cemb O3HAYACT
«TIOCTOSIHHO, KPYTIIOCYTOYHO.

[Ipumep ymorpebnenus: Cxopee 6v1 1emo,
MOdiCHO 6ydem omovixamb 24 Ha 7.

4) ColH MamuHoU nOOpy2u.

JlanHOE BEIpakeHHE 0003HAYAET YEIIOBEKa,
MPEBOCXOSAIIETO CyOBEKTa Peduu 10 BCEM ITOKa-
3arensiM. Hampumep: Eeop cecoowss monooey!
Habpan maxcumym 6annoe 3a mecm. llpsimo xak
CbIH MAMUHOU noopyau!

5) V mens nanku.

Ucnonb3yercss anst oOBACHEHUS HExXema-
HUS, HECIOCOOHOCTH BBIMIOJIHUTH KaKOE-THOO
nercreue. Hanpumep: Hem, s ne mozy: y mens
nanky. JlaHHOE coyeTaHWEe HAaOMHUHAET 300-
MOp(hHBIN (Ppazeosornu3M, B HEM OTPaXKAIOTCS
TaKhe KadecTBa KOIIKH, KaK JIEHb, MEITUTEIb-
HOCTh, CBOEHpaBHe. lcmonb3yercss B KauecTBe
00pa3HOM XapaKTePUCTHUKH YeTIOBEKA.

6) Mrnoeabyxagh (mHocabykagh nHuacuun).

VYnotpebnsieTcss B HECKOJIILKUX BapUaHTaX.
O3zHauvaeT MpoOJIEMBI ¢ YTCHHEM TEKCTa B CBS3HU
¢ ero 0OoJBIINM OOBEMOM, a TAKXKE SIBIISIETCS 3a-
TOJIOBKOM JIII KOMMEHTAPHUEB/TIOCTOB OOJBIIHX
00bEMOB. B MUCEMEHHON peun oTMeuaeTcsl Mc-
kaxxeHre opdorpadun, oTcyTCTBHE TIPOOEIIOB.

Hanpumep: uzsunume 3a muozobyxas...

7) Hapoy/oopoy/oapos.

[IpuBercTBHe cobecenHuka B HepopMaib-
HOW oOcTaHOBKe. SIBisieTcsl yceueHneM MpoCTo-
PEYHOTO MEXIOMETUS 300p060 (OT 3IPaBCTBYH)
B Oeryo peun. Hanpumep: dapos, kaxkue nianvl
Ha eeuep?

Taxoke B peud HIKOJIHHUKOB HCIOJIB3YIOTCS
MeMEI: JicoyH, Kpvim naw; 28 yoapog Hodcom;
PYKA-TUYo, 0e804KU — maxue 0e8ouKuU;, HO MO
He MOYHO, OpumancKue yueuvie;, 5mo 0edy Ha-
00, MO YY8CMBO, KO20d; VX C...d CO CMbICIOM,
amo puacko, bpaman; oxeul I yen; Anuca; Kapa;

HENb35 npocmo maxk 634Anmsv U..., noowcunon ~+
cywyecmeumelbHoe (qame JleKcuvyecKku Hecode-
maemoe ¢ OaHHbIM npuﬂaeameﬂbnbm); Kmo...,

mom s, ..., He caviwai(a); meoe (Moé) auyo,
K020d...;, MOM HEN06KUN MOMEHM, KO020d...,
omo... u 1p.

[TomoOHOe moOTpeONeHUe eAVHUIl S3bIKa
MPUBOJUT K YTpaTe UX UCXOTHOTO JIEKCHUUECKO-
ro 3HaYeHUus, npruodperaeT (YHKIHIO KOMMY-
HUKATUBHOW CBsI3KU. DparMeHThl AUAIOrHye-
CKHUX EIUHUIl TEPSIOT POJb MPEAJIOKECHUM, BO-
MPOCHO-OTBETHBIX KOHCTPYKIHH, YTO HE TTO3BO-
JISIeT TPUOOPECTH HABBIK aICKBATHOTO HAKOILIE-
HUS U TIepeiavy TOJHOIICHHOTO CMBICHIA TEKCTaA.

[IpuunHbL, 10 KOTOPEIM MEMBI B YCTHOU pe-
YU 3aMEHWIH (PPa3eoIOTU3MEI, CTaB CPEIACTBOM
BBIPA3UTEIHLHOCTH, KPOIOTCS B MOCTOSTHHOM HC-
MoJb30BaHuM UX B cetu MutepHer. [koipHU-
KH, CpeAr KOTOPHIH OONBIIMHCTBO — aKTHBHEIE
none3oBaTenu CeTH, pearupyrT Ha TOBTOpSsie-
MOCTh MEMOB, UX SIPKOCTh M aKTyaJIbHOCTbH JIJIS
BbIpaKeHHs 3Mouuid. KpaTkoBpeMeHHOCTb, MO-
CTOSIHHasT OOHOBIISIEMOCTh TIPUAAIOT JAHHBIM
couetaHusiM 3pQexT HoBu3HBL. [lo MHEHMIO
C. llomoBoii, «Omarogapsi... aKTHBHOCTH, OT-
KPBITOCTH, BO3MOXKHOCTH TEHEPHPOBAaTh KOH-
TEHT, CKIIOHHOCTH BH3YaJIM3UpPOBaTh HMH(OpMA-
LU0 MEMBI OKa3bIBalOTCs B CeTH B Upe3BBIYAi-
HO TIOJXOJSIIEH U ce0sl MMTaTeNFHOU Cpeiey.
HeiictBurensHo, «adopuctuyHas ¢pasza, Mpo-
M3HECEHHAs B PealibHOM IMyOJIMYHOM IPOCTPaH-
CTBE, HAUMHAET KOMHUPOBATHCS CPEIH MOJIH30Ba-
TeJe HOBBIX MeIHa CO CKOPOCTBIO JIECHOTO
no>kapa, obpacrasi BU3yaJbHBIM PSJIOM HJIH JI0-
MOJIHUTEIFHBIMU CMBICTaMmy. [loaToMy «ymad-
Hasi WHTEPHET-KapTHHKA BIPYT BBIXOJUT 3a
MpeNiebl  BUPTYallbHOTO OOINEHUs, OOpeTaeT
JKU3Hb O()JIaiH M CTAaHOBUTCS WACCH JUIS apT-
00BEKTOB, TEeMOW HAyYHBIX TUCKYCCHH, IIEH-
TPOM TIOJIUTUYECKOTO MeppoMaHca, IPeIMETOM
obcyxnaenuit» [11, c. 17].

MOKHO COTTIAaCHUTBHCS ¢ MHEHHEM aBTOpa O
MPOAYKTUBHOCTH JTaHHOTO crocoba uHGopMa-
1M, (Gpa3eoaoru3mMbl BOCIPUHUMAIOTCS IIKOJIb-
HUKaMH Kak IIITaMITbl, HO YCTapeBIIHE, HEMOI-
HBIC BBIPAXCHHS, YIIOTPEOIIIEMbIe B OCHOBHOM B
KHIDKHOU peuu.

CrpeMieHne K aJeKBAaTHOCTH OOIICHUS B
UIKOJIBHOM COIIMYME, OTCYTCTBHE €Il¢ JO0CTa-
TOYHOTO OITBITa PEYEBOT0 TBOPUYECTBA 0OPA3YIOT
WX COOCTBEHHYIO CHCTEMY SI3BIKOBOT'O BEIpaXKe-
HUSA, a Takke (OPMUPYIOT MPOTYKTHUBHOCTH
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Hcnonws3zoBanue yCTOﬁ‘{HBbIX COYETaHWI B p€ur COBPEMEHHOT'O IKOJIbHHUKA

YHOTpeONCHUsT YCTONYMBBIX codeTaHuil. Takoi
Croco0 pevyeBoro OOMIEHSI TTO3BOJISIET YUIaIUM-
csl, TI0 UX MHEHHIO, CAMOYTBEPIUTHCS, OBITH Ta-
KUMHU Kak BCE B CBOEH NPUBBIYHOM cpele, Mpo-
TUBOIIOCTaBUTH Ce0sI B3POCIBIM, TO €CTh UMETh

yIOTpeOICHUE JaHHBIX YCTOWYMBBIX CAMHUI
BBOJIUT MX B MPEJIENbI TUYHOCTHBIX OTHOIICHUH,
npruobpeTaeT XapakTep CHCTEMBI, MO3TOMY OT-
PHIIATEIFHO OTPAXKAECTCSA HE TOJBKO HA KYJIbTY-
pe peurd KOMMYHHUKAaHTOB, HO M Ha COCTOSHHUH

cBo¢ HMH(DOPMAITMOHHOE TIOJIE.

[TocTostHHOE 0011eil S3BIKOBOH KYJIBTYPHI HApOIa.
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AnHoTanus. /JaHHas cTaThs apryMEHTHPYET CIOCOOHOCTh (HPa3eOIOTHISCKUX SANHUI] IPU3HAKA
Kak 3HaKOB AuddepeHnupyromiell ceMaHTHKH PEaln30BbIBATh CEMAHTUKY COCTOSIHUS pa3HOU cTe-
II€HHU 3MOIMOHAJIbBHOCTH. HpeZLHpI/IH)ITa IIOIIBITKA OIIMCAaTh TAaKHEC yCTOI71'~IHBbIC CJIOBOCOYCTAaHUA.
OHeHKa JIMIIOM NpEaAMETOB, CO6I>ITPII7[, BBI3BIBAIOMINX SMOIUH, 4 TAKKE CaMO BOCIIPUATHUEC MCPCIKU-
BaHUM, KAUECTBEHHAs OLICHKA CUTYaLlMU MPOSBIISETCS HE TOJNBKO B UX HOMHUHALUU, HO U PEeaU3y-
€T MHOTOCIIOWHBI CeMaHTHIECKU 00beéM. HecoMHEHHO, 4TO MH00ast SMOIHS HOCHUT OLCHOYHBIH
XapakTep, Ype3BHIYAHO BaKHO OTMETHTH, YTO Ha AMOIHOHAIBHBIC TIEPSKUBAHII CyOBEKTa OKa-
3BIBAIOT BIIMSHUE MHTEIDICKTYAIBHBIC MIPOIECCHI, COMMANBHO-00ECTBEHHBIN CTaTyC U MIPOUCXOK-
neHne, Bo3pacT U T. 1. ColepikaHue yKa3aHHBIX (Pa3eoIOTHIECKAX 3HAKOB JIEMOHCTPHPYET ak-
TyaJIU3alHI0 OTPULATEIFHON U MOJOKUTENbHON XapaKTEPUCTUKKM COCTOSIHUS Thla. MaTepuan aB-
TOPCKOW KapTOTEKH MOKa3aj, uTo (ppa3eosornyecKie MPHU3HAKOBBIC 3HAKH SIBJITIOTCS HEOOXOIHU-
MBIMH CPEACTBaAMU MEPEAAYN SMOITUOHATIBHOTO COCTOAHMSA, ITOCKOJIBKY BBIPAXKCHUC OLECHKH, JZ[I/I(l)-
(hepeHIMpyOIIEH peanuio, SIBISETCS] cCaMOl CUJILHOW HOMHUHAIMEH B MPU3HAKE; aHAIU3UPYIOTCS
0COOCHHOCTH (POPMHUPOBAHUSI CEMAHTUKHU B TPOIECCE OCTIOKHEHUS U YCIOKHEHHS IMOIIHOHATIBHOM
XapaKTEePUCTUKH, MOCKOJIBbKY SMOLMH AUGPEpPEHIUPYIOTCS U 00pasyloT pa3iinyuHbIe THIIbI, OTIIH-
YaroIIrecss HEKOTOPBIMU CBOUMH 0COOEHHOCTSIMH M 3aKOHOMEPHOCTSMH CBOEro pa3Buthsa. Ommca-
HO coJiepaHue U (PyHKIMOHUPOBaHHE (PPa3eoIOTHUSCKIX SAUHUI B TEKCTAaX Pa3HBIX KAHPOB.

KuarwueBbie ciioBa: q)paseonomquKHe CAWHULBI MPU3HAKA; OSMOTUBHOCTb, SMOIIMOHAJIBHOC CO-
CTOSAAHHUC, CEMAHTUKA; TUCKYPC
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Abstract. Phraseological units of a sign as differentiating semantics signs are able to realize the
semantics of a state of varying emotionality degrees. We describe such stable phrases. A person’s
assessment of objects, events that cause emotions, as well as the experiences perception, a qualita-
tive assessment of the situation is not only in their nomination, but this assessment also imple-
ments a multi-layer semantic volume. There is no doubt that any emotion is evaluative in nature,
intellectual processes, social status and origin, age, etc influence on emotional processes of the
subject. The content of these phraseological signs demonstrates the actualization of the negative
and positive characteristics of the state of a person. The material of the author's file has shown that
phraseological feature signs are necessary means of conveying an emotional state, since the ex-
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pression of an assessment differentiating reality is the strongest nomination in a feature; we ana-
lyze the features of the semantics formation in the process of complication and complexity of emo-
tional characteristics, since emotions differentiate and form various types, which differ in some of
their development features and patterns. We describe the content and functioning of phraseological

units in texts of different genres.

Keywords: phraseological units of a sign; emotiveness; emotional state; semantics; discourse
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CoBpeMeHHas TMHTBUCTHKA COCPEIOTOUHIIA
BO3POCIIUM MHTEPEC MCCIIe/loBaTeNIe Ha 4eso-
BeueCcKOM (pakTope B s3bIKE, Ha MpodieMax,
CBSI3aHHBIX C OCOOCHHOCTSIMH KOTHUTHBHOMU
JIESTEIbHOCTA YellOBeKa. AHTPOIOIEHTpUYE-
CKasg HaIpaBJIeHHOCTh COBPEMEHHBIX HCCIEN0-
BaHMN XapaKTepU3yeTcs TCHACHLIMEN K aHaIu3y
1 00O0OMIEHHIO0 HE BCETO CEMAHTUYECKOrO MpO-
CTPaHCTBA HYMOIIMH B IIETIOM, & SMOIIMOHAIEHOTO
COCTOSIHMsSI SI3BIKOBOM JIMYHOCTH. B coBpemeH-
HOW JIMHTBUCTHKE aHTPOIIOIICHTPUYECKasl Tapa-
JIUTMa HEPa3phIBHO CBS3aHA C OMHCAaHUEM pa3-
JUYHBIX COCTOSHUI CyOBEeKTa, B YACTHOCTH,
IMOIHUOHATBHOI0 COCTOSIHUS, KOTOpOe Haubo-
Jiee CONEPKaTEeNbHO MPEACTaBIeHO (pa3eosno-
rU3MaMH TpPU3HAKa KaK «KOCBEHHO-TIPOW3BOJI-
HBIMUY [1, c. 57] S3BIKOBBIMH 3HAKaMH, BBICTY-
MAIONINMH B S3BIKE «CEMaHTHYeCKHMH TuQde-
peHuuanamMu npeamMeTHoctu» [2, ¢. 20]. Cneuu-
¢uIHOCT UMEHHO (HPa3eoIOTUIECKUX TPU3HA-
KOBBIX €IMHUI] ITO3BOJISIET UM Hanboliee MHOTO-
TUTAHOBO, OOPa3HO W CIIOXKHO aKTYaJIH3HPOBATH
SMOIMOHAIIbHYIO AU PEepEeHIMPYIOINIYI0 XapaK-
TEPUCTUKY YeJIOBeKa B OOBEKTHBHOM NEHCTBH-
TEIBHOCTH: 8 21YOOKOM ULOKe, C8eMAWULICS OM
cuacmwsi; He 8 cgoell mapeike, 8 X0100HOM No-
my, OneOHbll KaK cMepmb, 8 eocmopee; 310U
KaKk nec, Mopo3 no kojce U MH. JIp. «IMOTHUB-
HOCTh KaK JIMHI'BUCTHUYECKAs] KATETOPUS SIBIISET-
Csl HIMMAHEHTHBIM CBOMCTBOM $3bIKa BBIPAXaTh
TICUXOJIOTUYECKHE (IMOILMOHAIBHBIE) TEPeKH-
BaHUS YeJIOBEKa depe3 O0COOBbIe eIMHHMIIBI SI3bIKA
U peun — >MOTHBBED [3, c. 5]. CoBpeMeHHEII
CEMaHTHYECKUI aHalu3 JaeT OCHOBAaHHE TOBO-
pUTH HE TOJIBKO O MHOTIO3HAYHOCTH, TO €CTh
CBOMCTBE E€IMHMIIBI MPOSIBIATh HECKOIBKO CO-
JIep)KaHU#, 00beIUHEHHBIX OOIIMM CMBICIOBBIM
crepxHeM. COBpPEMEHHOE COCTOSIHHE COJIEpIKa-
TEJIBHOTO 00bEéMa (Ppa3eoornyecKux EAMHHUI]
OCIIOKHSIETCSI M YCITIOXKHSETCS, YTO CBS3aHO C

YCIIO)KHEHUEM CHUTYyalliH, CBOMCTB IUCKypca.
Bceé 310 mpHBOAMT K Pa3sBUTUIO HapallWBaHUI
CMBICJIOB, BEAYIIEMY K MHOTOCIOWHOCTH, KOTO-
past OKa3bIBaeTCs 3HAUYUTEIHHO 0OJiee CII0KHOM,
YeM CaMO CBOMCTBO MHOTO3HAYHOCTH, TaK Kak
3aTparnBaeT HE TOJNBKO MepuepUiiHYIO 30HY,
HO U MHTEHCHOHAJBHYIO, AJEPHYI0. DTO HPOSB-
JeTCsl B IPUYHHHO-CIIEICTBEHHBIX OTHOLICHH-
X, 00pa3yoIUX B 00bEMe SUHHIIEI HE OHY, a
HECKOJIBKO BEpTHUKAJIEH.

OnHa U3 LEHTpaJbHBIX MpoOIeM pas3Hoac-
MEKTHBIX UCCIIEOBAaHUI B COBPEMEHHOM S3BIKO-
3HAHWH — MPO0JIeMa COOTHECEHHsI TEKCTa U Ye-
JIOBEKa, OPOXKAAOIIEro 3ToT TekeT. dpaszeono-
TUYECKHE €AWHHIBl OTPAXKAIOT HE TOJBKO Ha-
OUOHAIBHYIO, KYJIBTYPHYIO KApTHHBI MUpPa, HO U
0COOCHHOCTH CHCTEMHOH OpraHu3allid SI3bIKa,
ero crpoeHus. PpazeoIorn3Mbl MHOTOIIAHOBEI,
MOCPEJCTBOM OITMCAHUSI BHEIIHOCTH CYObBEeKTa,
CoJIepKaTeNIbHOTO (POHA, BBIPAXKECHUS OICHKH
MHTEIUIEKTA, XapaKTepa, COLMAIbHOIO CTaryca,
OILICHKOM BCEW CUTyallMl OHHM MOTYT MPSAMO WM
OTIOCPEIOBAHHO MPEJICTABIATH 3MOIIMOHAIBHOE
BHYTPEHHEE COCTOSHHE YeJIOBEeKa, ero OTHOIIe-
HUE K ajpecaTy, NepefaroT HAaCTPOEHHE, 3MO-
UM, XapakTep CyOBEeKTa, €ro MEHTAJIUTET, TO
€CTh B WHTEHCHOHANlE (pa3eoOru3MOB COAEP-
JKUTCSl €lIC JTONOJIHATENbHAS XapaKTEpHUCTHKA.
KapToTeka npumepoB Nokas3bpIBaeT: MpPU MOMO-
M Gpa3eoJOrnyecKux eJANHUIL IPU3HaKa Tepe-
JacTcsi pa3HOOOPa3HOE IMOIMOHAIBHOE COCTOS-
HHUE CyObBeKTa, SBISIOIIEECS YPE3BbIYAHO BaX-
HON XapakTepucTukoi. PesynpraTomM Hapamu-
BaHUS CMBICIIOB SBJISIETCS CIIO0XKHBIM CEMaHTHYe-
CKUil 00BEM MPHU3HAYHBIX (HPa3e0TOrHUeCKUX
€JVHULI, BKJIIOYAIOUIUN SACPHBIA M JOTOJIHU-
TEJIbHBIA CMBICIBL. Boiaensiorcs (paseonorns-
MBI, BBIPKAIOLINE PA3IUUUTEIBHYIO XapakKTe-
PUCTHKY MOJOXKUTEIBHOTO W OTPHULATENHHOIO
SMOLIMOHATIFHOTO COCTOSHUSA. Martepuan aBTop-
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q)paSGOJIOTI/I?)MLI IMIpU3HaKa-HOMHWHAHTBI SMOLIMOHAJIBHOI'O OTPULIATEIbHOI'O COCTOAHMS JIMIa C HIPUCOCTUHECHUEM ...

CKOHM KapTOTEKHU MO3BOJIWII BBICTUTH (PPa3eoio-
THU3MBI TIPHU3HAKA, CEMAaHTHICCKUH 00BEM KOTO-
PBIX TIPEICTaBISIET COOOW COEAMHEHUE XapaKTe-
PUCTHKH SMOIIMOHAILHOTO COCTOSHUSI CyOheKTa
C XapaKTePUCTHKOW TMCUXHYECKOTO COCTOSHHUS,
YacTO C TPUCOETUHEHHEM M (U3UIECKOrO CO-
CTOSIHUS. B KaXJ0M KOHKPETHOM TpUMEpe ce-
MaHTHUYECKU JIUAUPYIOIICE COCTOSHUE OIpe/e-
JSETCSI CEMaHTHKOW NHUCKYPCHBHOTO (PparMeH-
Ta, KOHTEKCTOM W BAJICHTHOCTHOW XapakKTepHh-
CTHUKOM.

UpesBbluailHO aKTUBHBIMU €AMHUIAMH B
TEKCTaxX pa3HBIX JKaHPOB OKa3aluch (paszeosno-
TU3MBbI PU3HAKA, HOMUHUPYIOIINE BHYTPEHHUC
OTpUIIATEIbHbIE JMOIMOHAIBHBIC COCTOSHUSI
cyOBeKTa, HanpuMep, (Kak, 6yomo, Kax 6yomo)
6 mymawne;, 8 20108e MymMaw; 6 (Kakou-1ubo)
pacmepsHHOCU;, 8 (KakoM-1ubo) pacnoodice-
Huu oyxa; 8 (kakom-iubo) yoscace; 8 (Kaxkom-
aubo) omuasHuu (omuasnve) (8 omuasHuu (om-
yasinbe) Kakom-aubo) W T. 1. AHaIU3 IMOKa3al,
YTO yKa3aHHbIe ()Pa3eoJOrU3MBI MOTYT IIpe-
CTaBIATH COAEpPKATEIbHBI 00BEM, B KOTOPOM
CEMAHTHYECKU TPEBAMPYIOIIUM SBJISICTCS Ha-
3bIBAHUE OTPHUIATCIHHOTO 3MOIMOHAILHOTO
COCTOSTHUSI CYOBEKTa, OMpeAeieMoe IO CMBbI-
CJIOBOH XapaKTEPUCTHUKE BCETO BHICKA3HIBAHWS, B
KOTOpOE MOMEIIEHBI ()Pa3eoNIOTHUECKUE 3HAKH.

Kak mokazan amamms, Qpaseomorundeckas
eIMHALIA TIpU3HaKa (Kax, Oyomo, kak 6yomo) &
mymaHe OKa3anach IO aBTOPCKOH KapTOTeke
YaCTOTHBIM 3HAKOM (pa3zeoJOrHYecKOd YCIIOB-
HO «IIPSMOW» HOMHHAITUHM OCIIOKHEHHOTO 3MO-
[UOHAJILHOT'O OTPHUIIATEIBLHOTO COCTOSHHMS JIUI[A
WJIM JKUBOTO CyIIecTBa. AHalu3upyembiii (pa-
3€0JIOTU3M-OMOTHB MOXKET, 0 HaOII0JIEHUIO,
BKIIFOYaTh B CBOW CEMaHTHUYECKUN 00bEM HOMHU-
HAIMIO0 JTHOO DMOIMOHATBHOTO U (PU3UYECKOTO
COCTOSTHUSI, JINOO 3MOIMOHAIBHOTO W TICHXHYe-
ckoro cocrosHus. Hampumep, Cmoum au 2060-
PpUmb, 4mo O0OMOll 1 8036PAWANACH KAK 8 My-
mane [4, c. 54]. Kax 6 mymane — «paccTpoeH-
HBIH (XapaKTepUCTHKA OTPHUIATEIHLHOTO 3MO-
[IMOHAJIFHOTO COCTOSIHHS) + yCTalblil (XapakTe-
pUCTHKa (QU3UYECKOTO COCTOSHUSA)», IPH aKTya-
JU3AIUN  XapaKTePUCTUKH HSMOIMOHAIHLHOTO U
(hM3UYECKOTO COCTOSHUS JIMLA B COJACPKAHUU
Ha3BaHHOTO (pa3eoyoru3Ma BO3MOXKHO H JIPY-
roe HapalllBaHUE CMBICIOB: «IOTPSCEHHBIH,
Yype3BbIYAHHO PACCTPOEHHBIH (XapaKTepHCTH-
Ka OTPHUIATENEHOI0 SMOIMOHAILHOTO COCTOS-
HUS — IPUYMHA) + HE CIIOCOOHBINA K JIEHCTBHIM,

ocnalbeBIINN  (XapakTepuUcTUKa (U3UIECKOTO
cocTosiHUSI — cneAcTBue). [IpokoMMeHTHpyeM
BBICKa3aHHOC TIIOJIOKEHUE HILTIOCTPATHBHBIM
Matepuanom: U max mue, dpam Danoopur,
680pye MOCKAUBO CMAN0, OYOMO co8cem OOUH 5
Ha ecem benom ceeme u dHcumv OoNbUle He3a-
yeM... 3Han, umo nioXo OHA KOHHYUm, cam no-
pewums eé xomel, a 6cé pasHo... Tvl 6edb mernst
suoen, Kozoa mumo npobezan? A s 3acmoin,
CIOBHO 6 napanuye, Odaxce He OKIUKHYIL meos.
Kaxk ¢ mymane cmosin... Ilomom uyonoe naua-
JIOCb, U Yem Oanvule, mem yyoHnee [5, c. 155].
AHamm3upyemblii  (hpa3eoqoru3M-3MOTHB
(kax, 6yomo, kax 6yOomo) 6 mymare MOXKET, O
MaTepuany, KIacCU(pHUIMPOBATHLCS KaK MOJIHCEe-
MAHTHYHBIN S3bIKOBO 3HaK. CeMaHTUYEeCKUU
00BEM TIPEICTABIAEMOTO (PpPa3eosioTu3Ma MO-
JKET BKIIIOYaTh HOMHUHAIIMIO 3MOIMOHAIBHOIO
OTPULIATENILHOTO  COCTOSIHUS, TepeaBacMyro
KBATM(UKATOpPAMHU «IIOTPSICCHHBIN, MOPaXKEH-
HBIii + Ype3MEepHO yIUBICHHBIN + OOMKCHHBIH
(SMOIIMOHANBEHOE COCTOSIHUE) + HE MOHUMAIO-
IIMH OPOUCXOJSLIEr0 B JCHCTBUTENBHOCTH, HE
BOCTIPUHUMAIOIINI PEAIbHOCTH, HEAIEKBATHBIN
(ncuxuueckoe cocrosHue)». Kak mpaBuio, B
JUCKYypCe JlaHa TIPUYMHA 3TOTO COCTOSHHS — OHA
B MPEMO3UIIMOHHOM M TOCTIO3UIIMOHHOM TEK-
cre. [IpokoMMeHnTHpyeM 3T0 omucanue: Koeoda
3a okHom pacceeno, s npomsanyna Cepéce e2o
no08UHKY cepoeuxa. — Bozvmu. — Hem. [loye-
nosan mens u yexan. A cnoea nonnaxaia, a no-
MoM cobpana wemooan u yremena 6 Amepuxy na
mpu mecsiya. Jymana, mam cmozy e2o 3a0vims.
Pewun paccmamocs — max momy u 6vims»! Ho
yeoeopul He Oeticmeosanu. A 36onuna Cepéoice
Kaxcowvlll OeHb, meiedpOHHble KapmouKu jiemenu
HA MOl 20CIMUHUYHO20 HOMEPA KaK KOH(pemmuble
obepmku. O uem mot 208opuru? He nomnio. Bo-
00We Huueco He NOMHIO. KAK GbICIMYRANd, YMO
Oenana. Bece kak 6 mymane. Bnepgvle cmano ue
00 copesnosanuil [6]. AHanu3upyemas Qpaseo-
JIOTUYECKAsl CIIMHUIA BBIMOJHACT OICHOUYHYIO
SMOIMOHALHO-3KCIIPECCHUBHYIO (DYHKIIHIO.
CemaHTHKa BCEro TEKCTa, BAJICHTHOCTHAS
XapaKTepUCTHKA aHAIM3UPYEMOTO 3HaKa, MHPO-
BO33pEHHE aBTOpa U T.[I. — BCE OTH (HaKTOPHI
BIUSIOT HA KBAIN(UKAINIO COJCPKAHUS aHAIU-
3UPYEeMbIX (PPa3eoIOrHUSCKUX CAMHHUIL MPU3HA-
Ka, TO €CTh B IIEJIOM IPOIECC WHTEPHpPETAIHH
CEMaHTHKHM 3HaKa MHOTOIUIAHOBBINA. B muckyp-
CUBHOM cermeHre: Becv ocmaguuiicsi eeyep s
npoeena Kak 6 mymate... Paccmasascs, cynyna
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emy ceoto euzumxy [7]. (Pedb unet o 3HaKOMCT-
BE€ MXCHIIUHBI C HOBBIM MYX4YuMHOW. — H. II,
U. C.), BBEIBIsIeMbIE CMBICIBI CBS3aHBI M apry-
MEHTHPYIOTCSI OOIIMM CMBICIOBEIM (DOHOM TIpH-
BeACHHOTO TekcTa. CeMaHTHUYeCKHi 00bEM aHa-
TU3upyeMon (ppazeosornyeckor MPHU3HAKOBON
SJVHULIEI KaK 6 mymaHe KBAIM(UIUPYEM Clie-
JIYIOIIUM 00pa3oM: — «B3BOJTHOBAHHBIM, BO3-
OyXICHHBIH (XapaKTepUCTHKA SMOIIMOHAIHEHOTO
COCTOSIHMSI) + HEaleKBaTHBIA (XapaKTEepPUCTHKA
MICUXUYECKOTO COCTOSHUS ).

NmmmmnupoBanHas cTpykTypa ¢paszeorno-
ru3Ma (kak, 6yomo) 8 mymaHe MOXKET Peann30-
BaTh B IMO33MHM U TaKOW COJCPIKATENBHBIH 00b-
€M: «OTPEUICHHBIN, pa304apoBaHHbIi (OTpHUIIa-
TEIbHOE SMOIMOHAIBHOE COCTOSHHE) + OIly-
HIAFOIIUK ceOs JMIIHUM, HEHYKHbIM». [Ipowni-
JIIOCTPUPYEM TOJIOKEHUE MpumepoM: He 3uaio,
nouemy. [lonxcno 6Owvime, Ycmana nonpocmy
oywa, U xax-mo He xomenocv mpoeame M-
medicno2o kapandawia. Tax npocmosia s —
mymane — Jlanexaa 0obpy u 31y, Tuxonvko
nanioyem bapabaus Ilo wymo 38ensauemy cmexiy
<...> 3abeenvss munoe uckyccmso [[ywou yc-
6oeHo yoce. — Kakoe-mo 6oavuioe yyecmeo Ce-
200HA masino 8 dywe [8, c. 175]. PaccmoTpenHas
(pazeosoruueckas eAMHALA TPU3HAKA @ MyMa-
He COJIEP)KHT B CBOCM CEMaHTHKE XapaKTepu-
CTHUKY MOIMOHAJIBLHOTO COCTOSHUS CyOBEeKTa,
K KOTOPOMY TPHCOEIUHSETCS XapaKTePUCTHKA
YeJIOBEeKa MO KaKUM-THOO aOCTpakTHBIM Tapa-
METpaM — «HY>XHOCTBH/HEHYKHOCTBY; «peajib-
HOCTB/HEPEabHOCTE» W 1p. B CTHXOTBOpPHOIA
pedr SMOIMH TPEACTABIIIOT dYepe3 YacTHOE,
JMYHOE BOCTIPHUSITHE CYOBEKTOM OKPYKAFOIIETO
MUpa.

OMoIMH 3aTparuBarpT JHOO0YI0 00JacTh IOo-
3HABATEJILHON JAESATENbHOCTH. bosbuioe 3Haue-
HUE UMEET TO, KaK YEIIOBEK OTHOCUTCS HE TOJb-
KO K COOBITHSIM, BBI3BIBAIOIIMM SMOIIMHU, HO H K
caMHUM NEPEKUBaHUIM. B X0je MBICIUTENBHOU
JIEATETLHOCTH SMOITMU CaMU MOTYT OBITH IPO-
aHAM3UPOBAHBI, KaK | JFO00E JIpyroe sBICHNUE.
[Ipu ananmze w3MEHEHUS AMOIMOHAIBLHOTO CO-
CTOSTHUSL OOJBIIOE 3HAYECHUE HMEET TeMIlepa-
MEHT, Oa3WpYIOUIUICS Ha CBOMCTBaX HEPBHOM
CHUCTEMBI 4elloBeKa. TeMrnepaMeHT — 3TO BPOXK-
JIEHHasT OCOOCHHOCTh 4ejIOBeKa, KOoTopas 00y-
CJIOBIIMBACT Pa3IHYUs MEXKIY JIFOJbMHU IO 3MO-
[MOHAJILHOW  BIEUYATJIUTENBHOCTH, TIyOWHE
SMOILIMM U UX MHTEHCUBHOCTH M YCTOMYMBOCTH.
HeoOxomumMo y4uTBIBaTH TaKXKe, YTO Ha 3MO-

UOHAILHOM COCTOSIHUM CKa3bIBaeTcsi U (HU3M-
YECKOE COCTOSTHUE YEIIOBEKa.

CunonumMuyHasa ¢pazeonormmy (Kax,
b6yomo, kax Oyomo) 6 mymawne (pa3eoioruye-
CKas CAWHMIA TPU3HAKA (Kak, 6y0mo) 6 Ovlmy
aKTyaJIu3UpyeT COJep)KaHHe «IOTPICEHHBIH,
MOPaKEHHBIN + OOMKCHHBINA (XapaKTePUCTHKA
OTPHULIATEFHOTO SMOLMOHAIBHOTO COCTOSHHS —
TIPUYMHA) + HEeaneKBATHBIN, OTPEUTUBIITUICSI OT
peaslbHOCTH  (XapaKTepUCTHKA TICHXHIECKOTO
COCTOSIHUSI — CIIEACTBUE) + INEMEHT (PU3NIECKO-
ro cocrossHUs». CpaBHUTE, Bouiuwia, enasa ceep-
karom. Ymob dyxy meoezo ne 6vi10, kpuyum. He
Mo2u KO MHe OIU3KO NOOX0O0Umv, U eue no-
gcaxomy. B muiuku 3a nopoez eviuubna, 3a mou-
mo cmaparusi... CunvHo 1 mozoa ooudencsa. Tax
s3anun — Hedeno 0yomo 6 ovimy ovin [9, c. 9].
«ManudecTanusi 4eIOBEYECKUX IMOIMK uepes
MBICTTH, (U3MOIIOTUYECKHE TPOSIBICHUS, pede-
BbI€ TIOCTYIIKH W PA3JIMYHbIC aKIUH TTO3BOJISIFOT
aBTOPY XYIO0KECTBEHHOTO TPOM3BEICHUS MO-
[IMOHAJHFHO MPEACTABIIATh YATATENO0 U XapaKTe-
PHU30BaTh CBOMX MEPCOHAXKEH ATUM crierudmdae-
CKHM U YOCIUTEIBHBIM crioco0om» |3, c. 248].

AHanmu3 eIMHHILL TT03BOJIWI PACKPBITH OCHO-
By MEXaHHW3Ma CMEICIIOBOW pealn3alnd aKTy-
aTbHOTO (HPa3EOIOTHIECKOTO SMOIMOHAIEHOTO
COJIepKaHUsl, aKTYaJIM3UPYIOIIETO B TIpollecce
(hpazeosyoru3anuy  CIOXKHYI0 KOMOWHATOPHUKY
¢ hepeHIUPYIONNX CeM C TIABEHCTBOM CEMBI
sMonroHanbHOCTH. K TpesicTaBnsieMoit rpymme
(b pa3eonorHuecKuX NPU3HAKOBHIX 3HAKOB, Xa-
PaKTEpHU3YIONNX OTPHUIIATEIFHOE 3MOIMOHANb-
HOE COCTOSIHHE CyOheKTa, OTHOCHUTCS TaKxke (pa-
3€0CIUHULIA He 6 coell mapenxe (Kkmo-iubo),
MPEJICTABNISIONIAs B TEKCTaX WMEHHYIO 4YacTh
COCTaBHOTO MMEHHOTO cKa3zyeMoro. MHrepmpe-
TaIMs COACPIKaHMUsI aHATM3UPYEMOro (pa3eoo-
rU3Ma OIUPASTCs Ha BaJICHTHOCTh, HA TEKCTOBOE
OKpyXeHHe ¢pa3eosorn3mMa, Ha €IUHHIBI, KO-
TOpBIE PACHIUPSIIOT U YTOUHSIOT €r0 CEMaHTHUKY,
o0IIMH SMOIMOHANBHBIA (OH JTUCKYPCHBHOTO
(parMeHTa, TO €CTh BCE BO3MOXKHBIC JIMHTBHC-
TUYECKUE U HETMHTBUCTUYECKUE (HaKTOPHI — H B
3TOM CMBICIIE COTJIalIaeMcsi W TOJUICPKUBACM
MBICIIb, BbIcKa3aHHylo B.U. IllaxoBckum, KOTO-
PBIN MHIIET: «...TOT ()aKT, YTO MBI, S3BIKOBEIbI,
SBIISIEMCSL  OJTHOBPEMEHHO ~ AMOITUOHAILHBIMHU
JOJIbMH, JIENIaeT JIMHTBUCTUKY 3MOIMHA CIIOXK-
HBIM JIEJIOM: HCCIIEIOBATENI0 SMOLMI B SI3BIKE
HEBO3MOKHO OBITh OTCTPAHEHHBIM, Oecnpu-
CTPACTHBIM TIPU OIUCAHUM EIMHUI] HaOo/e-
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Hus» [3, c. 7]. Tak, Hampumep, B TEKCTOBOM OT-
peiBke: [lpuwgypue ymueie eaadenxu, Cuodenu
60UHbL 8 meHU, M, a6HO He 6 ceoeil mapeJike,
Pyopyxa crywanu onu. He mo umob cnooichoil
ux Hamypwl He nonuman cogcem mounax, — 30ecw
nenu oOse kuasuamypvl Ha 08yx paznuunbix
sazvikax [10, c. 333], paccMaTpuBaeMslil ppaseo-
JOTH3M TpPHU3HAKA OTPHUIATEILHOTO HAMOIHO-
HAJIBHOTO COCTOSIHUSI CYOBEKTa peanmu3yeT clie-
IYIOIINE CMBICIBL: He 8 cgoell mapeike (cosep-
WIEHHO, COBCEM, 5I8HO) (KMOo-1ub0) — «pacTepsH-
HBI, OYCHh HEPATOCTHBIN (XapaKkTEepPHCTHKA
SMOLIMOHATFHOTO COCTOSIHUS) + HealeKBaTHBIN
(XapakTepucTHKa TCHUXHYECKOTO COCTOSHUS) +
OKa3aBLIMICS B YYy>KOH Cpele, HENPUBBIYHON
JUTSE JTATa (XapakTepuCcTHKa CTaTryca, CBsI3aHHAs
C DOMOLUMOHAIBHBIM COCTOSHHUEM)». OMOIUHU
pa3In4aloTcsl B 3aBUCUMOCTH OT MX KadecTsa,
WHTEHCHBHOCTH W JUIHTEIbHOCTH. MHTEpmIpeTa-
U1 aHATTU3UPYEMOTOo (Ppazeosiorn3Ma BKIIFOYAET
Hapeyhe OueHb, YTO YKA3bIBAaeT Ha BBICOKYIO
CTETICHh XapaKTEPUCTUKH OTPHUIATEIHHONH 3MO-
[IUOHATHHOCTH.

OtpunaTenbHOe SMOLMOHAIBHOE COCTOS-
HUE JIMLA, BbICOYANIIYI0 CTENEeHb pa3Jipake-
HUS, HEPBO3HOCTH HOMUHHUPYIOT (hpa3eororus-
MBI TIPU3HAKA SMOIMOHAIBFHOTO OTPHUIIATEIHHO-
TO COCTOSIHHSI — Hep8bl KAK 020AEHHbIE NPO60da
(Kak 020]1€HHble NPOBOOA Hepsbl) (Y K020-1Ub0);
Ha npedene;, Ha Hepeax. Hampumep, A epems
wino. 1 ysrce 3a6b110Ch, noUeMy CIOILKO Jlem He
pazeosapusarom ¢ omoene 0se dicenuunvl. Mano
JIU NPUYUH U OCHOBAHULL. Y 6cex Hepebl KaK 020-
nénnsle npoeooa [11, c. 3]. Okazvisaemcs, umo
3a 6ceé Mo 8pems, UmMO OHU NPONCUNU CHIONb
PACmMOYUmenvro, ¥ He2o 000Cmpuncs Ha Hepe-
HOU nouge 2acmpum, U OH 8000uje HA npeoee.
«llpocmu, no max ocume Hervzsay [11, c. 5].
CemanTuka (hpa3eoJOruuecKuX eIUHUI] TPH-
3HaKa CYNIECTBEHHO 3aBHCHUT TaKXe OT OOIIero
(oHa BCero TEKCTOBOrO MaTepHalia TPOU3Bee-
HUSI, ONMCHIBAEMBIX COOBITUN, apTyMEHTUPYETCS
JIUCKYPCOM TIPOM3BENCHUS, YIOTPEOIECHHBIMU
JeKceMaMH 1 (ppaseonoru3Mamu, Bced JUCKYp-
CHUBHOW COOBITHHHOCTBIO, Hampumep, #M eom
NPULEN OeHb, K020 HYIHCHO DbLIO NPOWAMbCL C
Opacmom Ilemposuuem. C ympa Bapa 6vina na
Hepeax, 3akamuna 6eonomy Ileme ucmepuxy usz-
3a nomepsguielcsi OPOWIKY, NOMOM PACHIAKA-
nace [12, c. 72]. PaccmarpuBaemslii ppazeoo-
TH3M IpPH3HAKa OTPHIATEIBHOTO SMOIUOHAIb-
HOTO COCTOSTHHSI CYOBEKTa Ha Hepsax 00paszyer

MHOTOCJIOMHYIO CTPYKTYPY CKPBITBIX U SIBHBIX
CMBICIIOB: «pacTEPsIHHBIN, MOJAaBJICHHBIN, Ype3-
BBIYAfHO pPacCTPOCHHBIN (XapaKTepUCTHKA OT-
pHULIATETBHOTO 3MOLMOHAIBHOTO COCTOSHUS —
NpUYMHA) + HealeKBaTHBIH (XapaKTepUCTHKA
TICUXWYECKOTO COCTOSHUS — cienctBue)». Ce-
MaHTHKa YKa3aHHOW (pa3eonornyeckoil eanHu-
1Bl MIpU3HAKa MOAUYEPKUBAETCSA MO AMCKYpPCY, B
YaCTHOCTH, TAKMMH TEKCTOBBIMH KOHCTPYKIIHS-
MU, KaK 3aKamuia UCmepuxy, pAachiaKaiacy,
KOTOpBIE  KOHKPETHU3HPYIOT  XapaKTEPUCTUKY
OTPHUIATETFHOTO AMOIMOHATHFHOTO COCTOSHHUS,
HOMHHHPOBAHHOTO pPaccMaTpUBaeMBIM (paseo-
JIOTU3MOM-3MOTHBOM. MHTepmperanus ¢paseo-
JIOTU3Ma BKJIIOYAET HApeuyHle upe3gblualiHo, KO-
TOpOE TOJUYSPKUBAET BHICOKYIO CTEIICHb IPOSB-
JIEHUS SMOIIMOHAIBHOM XapaKTepUCTUKU.

®pazeonornyeckue IMpPU3HAKOBBIE 3HAKH,
XapaKTepU3yIIHe 3MOIMOHAIBHOE COCTOSHUE
JUIIa, HAa3bIBAIOT, HECOMHEHHO, OJTHO M3 CaMBIX
«4eJIOBEUYEeCKUX» cocTossHui. «lIpu3HakoByro
CEMaHTHKY Ha3bIBa€M CBEPXCEMAHTHKOM, 100
OHAa CO3/laHa SI3BIKOM KaK CEMaHTHKa, YTOY-
HSIOIIAs, YTIyOJsIomas CTPOTYI0 MPEeIMETHYIO
CEMaHTHKY, B OOJBIIMHCTBE Cy4aeB OHA CBsI3a-
Ha C peanm3amnueld S3BIKOBBIM 3HAKOM BBICO-
yallleil MHTEIEKTYalbHO-OLIEHOYHOU 3CTETH-
yeckoir Qynkuum» [13, c. 465], koTopas oco-
OeHHO BaKHa JJISl Tiepeladu S3BIKOBBIMH (ppa-
3€0JIOTMYECKUMH 3HAKaMH BHYTPEHHEIO CO-
CTOSTHHSI SMOIIMOHAILHOCTH. JMOLMSIMH, Oe3yc-
JIOBHO, «IIPOHM3AHBD» BCE MBICIH U IEPEKHBaA-
HUS CyOBEeKTa, O3MOIMH TAaKXKE CTaHOBSTCS
SJIpOM KauyeCTBEHHON OIIEHKM CHUTYyallluW, CBS-
3aHHOM C IMOIMOHAJIBHBIM COCTOSIHUEM JIMIIA.
OMOIMM MEHSIOTCS C M3MEHEHHEM 3HaHWA |
KYJBTYPHI.

[IpoBenéHublii aHanu3 ¢GpazeoNOrHUECKIX
€MHUI] TIPU3HAKA SMOIMOHAIFHOTO COCTOSHUS
MOKa3ai, 9To (pa3eMbI-SMOTHBBI OCIIOKHUIH U
YCIIO)KHUAJIM CBOIO CEMAaHTHKY B COBPEMEHHOM
PYCCKOM $I3bIKE. JTa CeMaHTHYeCKasl TMHAMHUKA
o0BéMa (pazeosorn3MoB Mpu3HaKa o0ycIoBIIe-
Ha peaklMeil Ha OKpYXKalollylo JAEHCTBUTEIIb-
HOCTb, I3MEHEHHEM POJIH YEJIOBEKAa B COITHYME.
®pa3eonoruuecKkue eAUHHLBI OTPAKAIOT KYJIb-
TypHBIE TIPEACTaBJICHUA JIIOAEH, MX XapakTep,
WX TICUXOJIOTUYECKHE W JYXOBHBIE XapaKTepu-
CTHKH, BO3DAacTHBIE M TE€HJEPHbIE Pa3IN4us U
couuanbHble B3rsAbl. COBpEMEHHBIN aHTPOIIO-
CyOBEKT KaK JITYHOCTh COBEPIIEHHO HOBOM 3110-
XM  XapaKTepH3yeTCs CBEPXIMOIMOHAIBHBIM
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COCTOSIHUEM, TIPEICTABISIOIINM PEAKIHIO YeJo-
BEKa Ha MPOSABISIEMYIO COOBITUIHOCTD, — 3TO CO-
CTOSTHHIE B SI3BIKOBOW CHCTEME PEIPE3CHTHPYETCS
0c0OEHHO aKTMBHO HOMMHAIMAMHU (hpa3eosoru-
YeCKOro MpU3HaKa KaKk CeMaHTUYECKUMHU Audde-
peHIIMaaMi, TO €eCTh (hpa3eo3HaKaMH, BBIpa-
JKAIOIMMU OJTHO W3 TJIABHBIX CBOMCTB JHLA —
CBOWCTBO HemoaoOus/monobus. Matepuan as-
TOPCKOM KapTOTEKH WIUIFOCTPUPYET B3aUMOIECH-
CTBUE Pa3HOOOPA3HBIX CMBICIOB — BBISBIISIOTCS
KakK sIBHbIE, TaK W CKpBITbIE TIIyOOKO, TpaHC-
($hopMHpPOBaHHBIC CMBICITBI B COBPEMEHHOM O0Bb-
éMe (ppazeoOTHIeCKUX NPHU3HAKOBHIX 3HAKOB.
ATpubyTHpOBaHHE pelpe3eHTauui Qpaszeoso-
THYECKOTO MPHU3HAKa MPOBOJUTCS C TOYKU 3pe-
HUS KaK TEKCTOBOTO OKPYXKEHUS, TaK U AUCKYP-
CUBHOM BPEMEHHOW TOPU30HTAINA, U C TOYKH
3peHns OOYCIIOBJICHHOCTH YAaHPOBOW NPHUHA[-
JEKHOCTBIO Tpom3BeneHns. Onmpasich Ha Mpo-
BEJICHHOE HCCIIEIOBAaHNE, MOXKHO 3aKIIOYUTh,
4YTO Ha HUHTCPIPETAIHUIO CCMAHTUKHU aHAJIM3U-
PYEMBIX TPU3HAKOBHIX (pa3eM OKa3bIBAIOT
BIMSHUE BAJICEHTHOCTHBIC CBSI3M EAWHHIl, WX
TEKCTOBOE OKPY)KEHHUE, BOBMOKHO, HAXOXKACHUE
CAWHUL] B CHHOHUMHWYECKOM pAAYy, YTO MOXKET
MOMYEPKUBATh CEMAaHTUKY TPAKTyeMOU €IWHU-
LBI, a TaKKe 00IIast COOBITUHHOCTh TeKcTa. Ta-
KM 00pa3oM, SI3bIKOBbIC MPU3HAKOBBIC 3HAKU
HSMOILIMOHATFHOTO COCTOSIHUS, y4acTBYS B BEI-
PaKEHUU S3BIKOBOM KapTHHBI MHUPA, OICHOYHOMH

XapaKTePUCTUKE CYOBEKTOM KapTHHBI MHPA, KaK
€IMHMIBI BTOPHYHOTO KOJUPOBAHUS, HEN30€XkK-
HO TPOSBIIAIOT Ce0sl KaK 3HAKH, CEMAHTHKA KO-
TOPBIX HAXOAUTCS B TUHAMHUYECKOM W3MEHECHUH,
COOTBETCTBYIOIIEM CJIO0XKHOCTH OOBEKTUBUPO-
BaHHOTO JICHOTATA.

«[IpencraBnsiembie  (ppa3eonoru3Mel  MpH-
3HAKa-5MOTHUBBl PEMPE3CHTHPYIOT IMOIMOHATb-
HOE OTPHIATEIFHOE COCTOSHUE JIMIAa U KOHKpe-
TH3UPYIOTCS SIIEPHBIM CMBICIIOM — «XapaKTepH-
CTHKa SMOLMOHAIBHOTO HEraTUBHOTO COCTOS-
HUS JIMIA WK )XHBOTO CYIIECTBA C MPUCOSANHE-
HHEM BTOPOTO CMBICIIA — TICHXHYECKOTO OTpPHIIA-
TENBHOTO COCTOSIHHS», HO BCE BBISIBIICHHBIE KOM-
TIOHEHTHl YJIOBJIETBOPAIOT OJHOMY YCIIOBHIO —
YCIIOBUIO Ha3bIBaHUA AuddepeHmpyromen xa-
PAKTECPUCTHUKHU SMOIIUMOHAJILHOTO COCTOSHHA JIU-
[a WK XKUBOTO CYIIECTBa KaK IIEHTpa OO0BEK-
THBHOW pealbHOCTH, OCHOBHI OBITHs» [14, C. 6].

CemaHTH4ecKoe ToJie (pa3eooOrHIecKoro
OMOIMOHATILHOTO MPHU3HAKa IPECTaBIsIeT CO-
0011 «OTKPBITYIO» CHCTEMY — B SI3bIKE BO3HUKACT
JOCTaTOYHOE KOJIMYECTBO €MHUI, H3MEHSIO-
OIUX CBOC COJEpKaHHE Ha KaTeropualibHYIO
U/IeI0 AMOIMOHAJILHOTO MPU3HAKA; TaKUM o0pa-
30M, BCsSI THIIOJIOTHYECKasi cucreMa (paseornpu-
3HaKa Pa3BUBACTCSA W TOMOJHIETCS 3a CUET JIU-
HAMHYECKOTO Pa3BUTUSI COOCTBEHHO MPHU3HAKO-
BBIX DMOTHBOB U BHOBb POXIAIOIIMXCS (paszeo-
JIOTU3MOB-OMOHHMOB.
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AnHoTanus. PaccmaTpuBaeTcsi ClocOOHOCTh A3bIKa BBIPa)kaTh TOXKJECTBEHHOE COJIEpXKaHME Ie-
pudpacTHIECKUMH CPEICTBAMH, YTO HAXOJUT OTPAKCHUE B COOTHOIICHUH Nepudpas3bl 1 CHHOHU-
Ma. Jloka3bpIBaeTCs, YTO B Y3KOM TIOHHMAHUH TepUPPaCTHIECKUe HANMEHOBAaHMS HEIb3s1 paccMaTt-
pHUBaTh KakK MPOCTYI0 CHHOHMMHYECKYIO 3aMEHY CJIOBa-HOMHHAHTA, MOCKOJIbKY 3HAUYEHUE MEPH-
(hpa3bl HE TOXKIECTBEHHO 3HAUYEHHIO CIOBa-HOMHHAHTA. [lepudpasa oObeMHeEe, MUpE 1O CBOEMY
COJICPKaHMUIO 3a CUCT MPUCYTCTBUS TEX WM MHBIX CTPYKTYpPHBIX KOMIIOHEHTOB WJIM HAJIWYHS ac-
COIIMATHBHBIX NPU3HAKOB, KOTOPBIE (POKYCHPYET BHUMAHHE A3BIKOBOM JIMUHOCTH H ITO3BOJISET EMY
B IIEPBYIO OYEpEeb BHIICIATh KOHKPETHBIN OMMCATENbHBIN NMPHU3HAK NMpH 00pa3oBaHuH nepudpa-
3bl. YCTaHABJIMBACTCS, YTO B IIMPOKOM MOHMMaHHU Nepu(dpa3bl U CHHOHUMBI pacCMaTpHUBAIOTCS
KaK CTIWJINCTHYECKHE CHHOHUMBI. MeXy TeM B S3bIKE CYIIECTBYIOT U HECTIJINCTHYECKHE NepH-
¢pasbl HeOecHBIX Tell. BO3MOKHOCTB Jy0JIeTHOrO MCIOJIBb30BaHUS CIOB «JIyHA» M «MECSI) rOBO-
PHUT 0 TOM, YTO BCErJa MMeeT MECTO CMBICIOBOE IIPOTHBONIOCTaBIeHHe. Ha npumepe Ha3BaHuUs He-
OecHBIX TeJd JOKa3bIBACTCA XapakTep TEHACHIUH nepudpassl ¥ CHHOHMMA, HO HE NpaBmia. Ydu-
ThIBasA y3KO€ M IIMPOKOE TOHUMAaHUe Tepudpa3bl 1 CHHOHUMOB, KOTOPOE OMHPAETCs Ha perpe3eH-
TaTUBHYIO (DYHKIMIO SI3bIKA, HYXXHO YYUTHIBATH KOTHUTHBHBIE (DAKTOPBI, KOTOPBHIE ONPEICISIOT
OTHOIIECHHUS MEXAY CIOBOM-HOMHMHAHTOM (TepU(pasupyeMOM IOHATHH) M Nepupasupyonmnm
HOHSTHEM.

KirueBble c10Ba: pyCCKuil 3bIK; Iepu(pas3bl; HAUMECHOBAHMS HEOSCHBIX TN, CHHOHHMBI

Jnst uutupoBanus: /[y Yyuvan. CooTHOIIEHHE MEpUPPACTHUECKOTO HANMEHOBAHHS HEOECHBIX
ten u cuHonumMa // Heoduonorus. 2020. T. 6, Ne 21. C. 34-40. DOI 10.20310/2587-6953-2020-6-
21-34-40

Abstract. We consider the ability of language to express identical content by periphrastic means
that reflects in the periphrase and synonym ratio. We prove that in the narrow sense periphrastic
names cannot be considered as a simple synonymous replacement of the word-nominee, since the
meaning of the periphrase is not identical with the meaning of the word-nominee. Periphrasis is
more voluminous, wider in its content due to the presence of certain structural components or the
presence of associative features. These features focus attention of the linguistic personality and al-
low allocating a specific descriptive feature in the periphrasis image. In a broad sense periphrases
and synonyms are considered as stylistic synonyms. Meanwhile in language there are non-stylistic
periphrases for celestial object. Opportunity of duplicate use of the words “moon” and “month”
shows semantic opposition. As exemplified in the names of celestial bodies there is tendency of
periphrasis and synonym, but not the rules. According to the narrow and broad understanding of
periphrasis and synonyms, which relies on the representative function of language, it is necessary
to take into account the cognitive factors that determine the relationship between the nominating
word (periphrasisable concept) and the periphrasing concept.
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[lepudpaza kak camocTOSITENTHHOE JIHH-
TBUCTHYECKOE SBJIICHHE CTaJl0 MPEAMETOM H3Y-
YCHHS B KAYECTBE CPEJICTBA BHIPA3UTEIBHOCTH H
aKTyaJIu3allii TEKCTa B S3bIKO3HAHUU B 50-X TT.
XX Beka [1, c. 87-109]. Co BTOpO#i MOTOBHHBI
80-x rr. XX Beka UHTEpeC JUHTBUCTOB K U3y4e-
HUIO TIepUQpa3 yCUIUBAETCA U C TeX MOp He OC-
nmabeBaeT. B Hadane XX Beka MOSBUIICS TEPBBIT
CrnoBaps nepudpas pycckoro si3pika A.b. Hou-
KOBa, coOpaBmmii 0coOble ONMUCATENbHBIC BbI-
paKeHUs Ha MaTepuaie ra3eTHOW IMyOIUINCTH-
ku [2; 3]. B HacTosIee BpeMs BBISBICHBI THITBI
nepudpas B PyCCKOM SI3bIKE, MX THIIOJIOTHYE-
CKHE OCOOCHHOCTH, OIpEICNeHbl KOMMYHHKa-
TUBHBIE W TIparMatudeckue (yHKIMH HA Mare-
puarne pa3In4HbIX TUCKYPCOB [4; 5]; nepudpasbl
paccMaTpUBaKOTCs Kak BepOallbHOE CpPEACTBO
BO3JICMICTBHS Ha YEIOBEKa, KaK PeueBOE MaHU-
MyJTUPOBaHUE OOIECTBEHHBIM CO3HaHUEM [0,
c. 207-210]; omucarenbHbIE BBIpAXKEHHUs aKTHB-
HO TIOTIOJIHSIIOTCS OKKa3MOHAIBHBIMU 00pa3oBa-
HUSIMH, KOTOpBIE HCIIONB3YIOTCS KaK OIHO W3
CPEZCTB 330MOBCKON peuy WM KaK «CBoeoOpas-
Has MOJEIb 930IIOBCKOM peun» [7, ¢. 9].

B nmuaTBHCTHYECKOW NUTEparype nepudpa-
36l MOHUMAKOTCS KakK S3bIKOBOE SIBIIEHUE, 3TO
«omnmcaTenbHOe 0003HAYEHHE IMpEeaMeTa, MOHS-
TS, SBIICHUS, JIUIA, TIPEATIONararoiiee ero He-
mpsiMOe, KOCBEHHOE WMEHOBaHWE WM TOI4ep-
KHBaHUE, BBIJICIICHUE KAKOH-TM00 CTOPOHBI, Ka-
YecTBa, MpHU3HAKA, OCOOEHHOCTH TPOSBICHUS
(mm nesTenbHOCTH) OOBEKTa OMHCAHUs, CyIIe-
CTBEHHBIX AaKTyaJIbHbIX B JIAHHOM KOHTEKCTE,
cutyarun. IlomoOHoe omumcaTtensHOEe 00O3HaUeE-
HUE UCTIONB3YeTCS KaK CTUIIMCTHYECKUN MPUEM
B XYJ0XECTBEHHOW, IyOIMIIUCTHYECKOHN, opa-
TOPCKOWM peyu B LENAX YCWIEHUS BO3JECHCTBUS
BBICKA3bIBaHUsI PEIUIMKY (B IMAJOTe) Ha ajpeca-
Ta pe4yd; B OPUIMAIHLHO-IEIOBONH PEYH, YTOOBI
n30exkaTh MPSMON HOMUHAITUH, OTpa)Karomieit
JNEHCTBUTEIBHYIO CYITHOCTH 0003HAYaeMoro,
WIN J1aTh ero Haubosiee 0000MIEHHOE HAUMEHO-
BaHmey [8, c. 334].

TpaauoHHO BCEMHU YUEHBIMU MPU3HACTCS
HEOJTHOCIIOBHBIN ONMCATENBHEBIN XapakTep Ie-
pudpassl, To ecTh nepudpaza — TO ONUCATENb-

HO€ BBIpa)XCHHE, PABHOE CIIOBOCOYETAHUIO HITH
npemioxennto. [lepudpasy cnexyer moHMMATh
KaK HEOJHOCIOBHYIO BTOPHMYHYIO HOMHHAIHIO,
KaK MpaBUjIo, IMOLMOHAIBHO-OI[EHOYHOT' 0, JKC-
MIPECCHBHOTO XapakTepa, SBIIIONIYI0 CO0OH ce-
MaHTUYECKH HEIEeNMMOE BhIpaK€HHE, KOCBEHHO
yKa3pIBalollee Ha OTIMYHUTENbHBIE JTHOO CyOB-
eKTUBHO  aKTyalU3WPOBAaHHBIMH  HOCHTEIEM
SI3BIKA TIPU3HAKH/TIPU3HAK 0003HAYaeMOro 00b-
€KTa, MpeAMeTa, MPOLECca UK SIBICHUS JIEUCT-
BUTEINHHOCTH.

N.P. T'anpniepu npu pacCMOTPEHUU IMEPU-
(¢pa3 cuMTaeT, YTO CHHOHHUMBI — 3TO TE XK IIe-
pudpa3sbl, TOIBKO BHIPAKEHBI OTAEIBHBIM CJIO-
BOM HIIK cloBocodeTanueM [9]. B stom ciyuae
MOYKHO TOBOPHUTH O JIEKCHYECKOM MPOTOTHIIE TIO
JIMHUW BBIACJICHHUA €TI0 IPU3HAKOB, HAIIpUMEp,
nomuHamus 3BE3]], rae nepudpasa B mostude-
CKOM TEKCTE€ BOCIPHHHMAeTCS Kak OWHapHas
eMHUIIA — «PYOHHBI».

[lap comHIa MOYHIL.
Bcé mebo B PYBMHAX.
A. benblii «3010T0€ pyHO»

CriocoOHOCTh SI3bIKa BBIPAXKATH TOXKIECT-
BEHHOE  CoJiepKaHhe  NepupacTUYCCKUMHU
CpEeJICTBAMHU HAaXOJIUT OTPAXKEHHE B COOTHOIIE-
HUU nepudpassl U cHHOHHMMA. CHHOHUMHYE-
ckuii onbIT yuéHoro H. AGpamoBa CBUIETEIIBCT-
BYET O TOM, YTO B COCTaB CHHOHUMHUYECKUX Psi-
JIOB MOTYT BKIIFOUaThCSI CIIOBA, KOTOpPHIE B CO-
BPEMEHHOH JTMHTBUCTHKE MOHUMAIOTCS KaK aHa-
JIOTU TEMAaTUYECKUX CJIOB. Tak, COCYyIIEeCTBYIO-
e B OJHOM O0pase CIIOBa «IYHA» U «MEeCSID)
OTMEUYEHBI BO BCEX TOJKOBBIX CJIOBapsiX M CIIO-
BapsiX CHHOHHMMOB PYCCKOTO si3bIKa Kak abco-
JIOTHBIE CHUHOHMMBI. BCIIOMHUM pPYCCKYIO Tec-
HI0O «CBETHUT MecCHIl, CBETHUT SICHBIN, CBETUT IT0JI-
Has JlyHna». Unu:

«Kyoa dice 6v1? — npomoneun Unamos. — Ilepe-
Houyuime 30eco... Jla u 6vl, Haodexcoa Anexceesua,
kyoa cnewume? Iloooocoume MECSILIA, on menepo
ckopo se3ouoem. Ewe ceemnee 6ydem examo.
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— Hoowcanyi, — cxasana Haoeowcoa Anexceeena, —
5 0asHo He e30una npu JIYHE».
WBan Typrenes «3aTumibe»

B pedeBoii mpakTHKE MBI TOBOPHM: «OUCK
JYHBI) U «cepn ayHbl» (TO ecTh moNyKkpyra). Tak,
JyHa MpeXAe BCEro MOJHAs, HO MOXET OBbITH
HETIOJTHOH, yIepOHOW, ABYPOTOH, KPYTOPOTOi,
3natoporoid. Cunonunmuunsie ciosa MECSHL] u
JIYHA mmpoxo mpeacTaBleHbl B MOITHYECKHUX
nepupacTHUeCKuX HOMHHANUAX. Mexmy Tem
BO3MOKHOCTB JyOJIETHOTO HCITOJIb30BAaHUS CIIOB
JIYHA U Mecsy TOBOPUT TOM, YTO MMEET MECTO
CMBICJIOBOE MPOTHUBOMNOCTABICHUE MO KaKOMY-
mbo TpHU3HAKYy, TO €CTh MOJOOHOTO pojaa Ha-
HMMCHOBAHHUA B MO3THYCCKOM TEKCTC MOT'YT BbI-
MOJTHATH (PYHKIIUIO SMOLMOHAIBHO-3KCIIPECCUB-
HOro cuHOHMMa. OJTHAKO peyb UAET O XapaKTepe
TEHJICHUUH, HO He o mpaBuie. Cp.:

JABYPOI'AA
JIVHA

[Tsmmet ropOys nox JIYHORO
JIBYPOI'OM.
A. Brok «Ilmager peGeHOK.
[Ton TyHHBIM CEPIIOM...»
Korma 3JIATOPOI'AA
JIYHA wu3-3a obnaxa
Han pomero BBITISHET. ..
B. XKyxoBckuit
«Most 6oTHHSD»
Houb nob6nenuena, u MECSIL]
caauTCs
3a pexy kpacHsiM CEPTIOM...
H. bynun
«OKTA0pBCKUIl paccBeT»
Houb nobnenuena, u MECSIL]
canurcs

3JIATOPOTI'AA
JIVHA

CEPII

MECSILL

3a pexky KPACHbIM
CEPIIOM.
U. bynun
«OKTAOpBCKHUIT paccBeT»
CEPITIOBUIHAA |JlyHoii apluaTh Ju
JIYHA CEPIIOBUJIHOM?
B. Bprocos «Bepusble upe»
Tyuka TOHKasi IPUBECUTCS
K 3omoromy POT'Y MECHILIA,
Byner taste B cepebpe.
B. BprocoB «CHoBa, ¢ TaitHOH
0JIar0JapHOCTHIO...)»
Bot u3-3a ckay KpuBUTCS
JIVHHBI POT,
Crnyckasich BHU3, ajesl,
Oarposes. ..

POT’ MECSILIA

JIVHHBIN PO

JIBYPOTI'AS!
M. Bomnomus “Lunaria”, VI

Msl pasnenseM TOUYKY 3pEHMs, COTJIacHO
KOTOPOH CJI0Ba «(IyHa» M «MECSI» IPOTUBOIIO-
CTaBJICHBI IO IONOJHUTENbHBIM IIPU3HAKAM, B
YaCTHOCTH, 1O TPHU3HAKy (OPMBI, HAmpUMeED,
MecCsI] TOHUMAaeTcs KaK «OTIIETIeHeL JIyHbD):

Tuxoe macrouie.
TémHas HOYB.
MECHIL] Ha Hebe
JIYHBI OTIIEITEHELI.
Bukrop Cnéros «Ilactoumnoe»

B onwmcannu BHemHocTH TaThsiHBI B poMaHe
«EBrennit OHernH» UCIONB3yeTCst 00pa3 TyHBI:

Kpyrna, xpacHa 1u110M OHa,
Kak sTa riynas nyHa
Ha sToM rirynom HeGoCKIIOHe.

BuyTpennsisi ¢gopma TPOU3BOAHBIX CIIOB
«JTYHOJIMKHI» («C KPYIJIBIM, KaK JIyHa, JTULIOM))
U «pblba-lyHa» («HEYKIIOXKas, TUIocKasi, Kpyr-
Jasi») OCHOBBIBAETCS Ha CPABHEHUH C JIYHOHW Kak
obpa3om kpyrioro obwekra. Ommcanue HeOec-
HOTO Tena «Mecsy depe3 metagopy KPYI ne
SBJISETCS PeabHOCTBIO.

Berep moBeeT — 1 B Ty4Ky CKpPBIBAETCS
[MOJIHOI'O MECSIIIA KPVYT.
W. bynun
«Mecs11 3aJyMYUBBIH, TOIHOYb TITyOOKasL...»

ITonHb1il MecsL BCTal HaJl JIyTOM
HewusmennsiM quBHBIM KPYT'OM,
CBETHUT U MOJIUUT.
A. Brok
«ITonHbIi MecAl] BCTal HaJl IyTrOM...»

[epudpactuueckne HanmeHnoBanus JIYHbI
SBIISIIOTCS.  00pa3HO-BHIPA3UTENBHBIMU W OTpa-
JKAIOT Pa3HOOOpa3HbIe paKypchl €€ (opMbI, 00-
neu¢Husle B Mertagopsl POI', KPVYI, CEPIL
O0pa3 JmyHBI HECET SPKYIO LIBETOBYIO XapakTe-
puctuky (KPACHBIM, 30JIOTOM, CEPEB-
PUCTBIN), roBopsT 0 IpU3HAKAX (a3bl TYHEI —
MECAL, ITOJIHOJIYHHUE, HOBOJIYHHE.

Jis HanMeHOBaHMsST HEOECHBIX Tell, KaK U
JIpyTuxX OOBEKTOB, IMPEIMETOB WIH SBICHUH,
MOTYT CIIy’KMTb KaKk HEOIHOCJIOBHBIE, TaK U OJI-
HOCJIOBHBIE TIepU]pa3bl, KOTOPHIE PETPE3CHTH-
PYIOT OTIPEACIICHHBIE TUITHI 3HAHUS, 3HAHMSL. DTO
0COOEHHO BaXXHO TPH MEPEBOJIC HA APYTHE SA3bI-
K{, TOCKOJBKY mNepu(pacTHUECKUe €TUHULBI
MOTYT HE HMETh CEMaHTHYECKOTO SKBHUBAJICHTA
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B CHJIy NEPEOCMBICICHHS O0pa30B HJIU UX OT-
cyrcrBus BoobOme. T.1. CmupHoBa u L3toHEIH
JIto mpuBonsSIT oTMEeueHHbI B pomaHe Mo fHb
«CtpaHa BUHa» mpuMep KuTaiickoi nepudpassl
«benvlli CHee CONHEYHOU 8eCHOUW», KOTOpas CIIy-
JKUT JJI1 HOMHUHAIIMA KYJIbTYPHOTO W MHTEJUIN-
TEHTHOT'O YeJIOBEeKa, HO OTCYTCTBYET B PyCCKOM
sI3bIKE. JTa ONKcaTebHAass HOMHHAIUS YEJIOBEKa
«CTaHOBUTCSA TOHATHOW TOJBKO B KOHTEKCTE, B
MPOTHUBHOM ciTydae TpeOyeT IOIMOIHUTEIHEHOTO
oOwsacuHenus» [10, c. 82].

B kuTaliCKOM $I3BIKE OTMEYAIOTCSI OTHAEIb-
HBIE OJTHOCTIOBHBIE HAWMEHOBAHUS IS ITyTelle-
CTBYIOIIUX — IyTCIICCTBEHHUKU-UMIICPATOPHI,
MyTENIECTBEHHUKU-aPUCTOKPATHI, B PYCCKOM K€
S3BIKE CYIIECTBYET JIUIIb OJHO CIIOBO — ITyTe-
HIECTBEHHUK. J|aHHBII (akT TOBOPUT O TOM, UTO
9Ta TpaKTHYECKas MAETaIbHOCTh 4YeJIOBEKa B
MpomuIoM OblJIa BEChMa BayKHA JJISi KUTAHCKOTO
HapoAa W oOmajgana OONBIIONH 3HAYMMOCTBHIO.
[Tpumepsl Takoro pojaa CBUACTENLCTBYIOT O
«HEPaBHOMEPHOW KOHIIETITYaIM3allid Pa3JInd-
HBIX ()parMeHTOB JIEHCTBUTEIHHOCTIY, KOTOPAS
«IPOSIBIIIETCS B BHJIC HOMHHATHBHOW IUIOTHO-
CTH — OJHH SIBJICHUS JICHCTBUTEIHHOCTH IIOJIY-
YalOT JNETAIbHOE W MHOXXECTBEHHOE HaWMEHO-
BaHHWE», a APYTUE SABIEHUS TaK JETAIBHO HE OC-
MeicisiroTes [11, ¢. 33-34].

[TockonbKy 36€3001, 1YHA, COMHYE CBSI3AHBI C
OCHOBHBIM JICWICTBUEM — CBETHTbH, TO HX IEpH-
(bpacTHUECKyI0 HOMHUHAIIAIO HEPABHOMEPHO OT-
paxaer nekcema CBETWJIO, koTopas siBisercs
YaCTOTHOM IS HOMUHAIIMN COJHIIA — XKU3HEHHO
B2KHOTO HEOECHOTO OOBEKTA.

conane — CBETUIIO

..HO 5 eMy —

Ha camoBap:

«Hy uro x,

caguck, CBETHUJIO!»

B. MasxoBckuii «HeoOpr4aifHOE IPUKITIOYCHUE,
onrBrIce ¢ Bragumupom MaskoBCKIM

JIETOM Ha J1adye»

B rony6oii komoen aHst
W3zomno oraem CBETUJIO.
CoutHIle, COJHIIE, ThI MEHS
TspKKUM 3HOEM HATIOWJIO.
JI. T'opuysr «M.H. TapkoBckoii»

CBETHJIO Hag MpaMOpPHOI! BUILIOO
Aneet pyMsHIIEM CBUJAHUSL.
Urops CeBepsinun «PaHTa3usi BOCX0Aa»

[IpencraBienne o TOM, KakoW HEOECHBIH
o0wvexT HOMmHHpYeT nepudpaza CBETUIIO B
HazBanuu cratbl  «CBETUJIO  3amopo3ut
KU3Hb Ha 3emue» ([https://utro.ru/internet/2019/
09/06/1415883.shtml] ot 4 centsaops 2019 1.),
CTaHOBHTCSl TMOHATHO W3 COJICP)KAaHUSI CTAThH,
peub uaet o 3se3ae ComiHie.

«BBIBOIBI YUCHBIX HEyTEHIMTEIbHBIC: 3BE3-
Jla 3aMOPO3MT KHM3Hb Ha 3eMJie, TaK KaK rpaBHU-
Tanus W JUcOaNaHC CJeNaroT Hally IUTaHETY
HETMPUTroTHOW >KkWM3HU. Huskme Ttemmeparypsl
MOCTABST KPECT Ha MPHUPOJIE U JIIOJIAX, JaKe UC-
TOYHHKH BOJIbI TIEPEKUBYT KPHO3aMOPO3KY».

nyHa — CBETHUJIO
W yBuaumM Ha HeGe MBI 3Be3/10Ma] —
to HOub 1 CBETUJIO 0OHATHCS XOTHAT...
Ceetnana Jnexktpudeckas «Houb u 1eHb»

3Be3na — CBETUJIO
U Bce! U CBETUIIA mer...
Ho BcIBIIKH TOTO CUSHHAS
CKBO3b JaTbHHUE PACCTOSHHS
Topsr emié coTHH neT...
Onyapa AcanoB
«3BE3/IbI )KUBYT, KaK JIFOIM

B aToMm cnydae BecbMa BaK€H TOT (aKT,
YTO 0C000€ MECTO OTBOJUTCS MO3ULMH KOHTEK-
CTa, TOCKOJbKY TOJIBKO B pPaMKaX KOHTEKCTa
MIPOUCXOANT IIOHUMAaHUE CEMaHTUKH COOTBETCT-
BYIOIIEW  OJHOCJIOBHON  mepudpacTrHuecKoit
€AMHUIBI ¥ MOXXET HPOUCXOAUTh H3MEHEHHE
3HAYeHUs NMepruhpacTHUECKON eTUHUIIBL.

B cmyuae, xorma crpykrypa mepudpassi
BKJIIO4aeT OoJiee OHOTO CJI0Ba, €¢ 3HAUCHHUE He
MOXET OBbITh CHHOHUMHYHBIM 3HAYCHHUIO 3ame-
HSIEMOTO CJIOBa. DTO OOBSACHSETCS TEM, YTO JIO-
NOJIHUTENIbHAST CEMaHTHKa TMPHU3HAKOB (WK
KOMIIOHEHTOB) B CTPYKType nepudpasbl npuia-
€T OIMCHIBAEMOMY CJIOBY-HOMHHAHTY HOBBIE
OTTCHKH B €r0 HOMHUHAILIMH, CIy)KaIlle MapKe-
paMu BBIPAKEHUS 3MOLUH, SKCIPECCHU, KOHHO-
TaIMK, KOTOpBbIE OYEPUUBAIOT B nepudpacruye-
CKOW HOMHHAIMA CYTh OTHOIICHHS K OMHCHI-
BaeMOMY HEOECHOMY OOBEKTY.

WznaBHa yenoBek Bceraa yBa)KUTEIbHO OT-
HOCWJICST K OOBbeKkTaM HeOecHOH cdepsl, Io-
CKOJIKY OHM OBUTH CBSI3aHBI CO CBETOM, KOTO-
pBI B PYCCKOM KyJbTYpe BOCIPHHUMAJICS KaK
XKHUBOe O0kecTBeHHOE cymiecTBo. Erie B s3prve-
CKHe BpeMeHa ciaBsHe nountanu boxxecrsa or-
Ha ¥ cBeta. CnoBo CBETMIJIO, otHOocsIEECT B
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HACTOSIIee BPEMSI K BBICOKOM KHMYKHOM JIEKCHU-
K€, OTPaKaeT CEMAaHTUKY «CBETHTBY», (CHSIHHEY.
B BepoBaHusX OpeBHUX ClaBiH 00pa3 coOJIHLA
aCCOLMUPOBAJICS C HUCTOYHHUKOM YXU3HH, OCHO-
BOM YEro-To caMoro MpeKpacHOro Ha CBeTe; 00-
pasbl JIyHbI U 3B€37bI ObLIIM CBSA3aHBI C IOHATHEM
«kpacotay. Ilepudpaszsr co cmoBom CBETHUIIO
BBIJICJIIIOT HeOECHbIE Telna KaK YCTOWYMBBIC
CHUMBOJIBI TIOKJIOHEHUS, YBAKCHUS, TOYUTAHAS U
Bocxumenus. Cp.:

Buxy nu Houn CBETHUJIO ITPUBETHOE. ..
AH. Anyxtun «Tocka»

Vixe [IPEKPACHOE CBETHUJIO
[IpocTépo Gieck CBOM MO 3EMIIH. ..
M.B. JIoMOHOCOB «YTpeHHEE Pa3MbILUICHUE
o boxbeM Bennuectse»

JIKOBE3HOE CBETUJIO JTHEM.
M.B. JlomonocoB «Opa Ha [lens BocmectBust
Ha Bceepoccuiickuii [Ipecton Ee BennuectBa
T'ocynapeinu Mmneparpuist Enucasersl
[TerpoBHBI CamMOIEePKHULIBI
Bcepoccuiickus 1746 romga»

JIYUE3APHOE CBETHJIO!
Te1, B30Maa Ha HeOeca,
Pa3oM Bc€ 03010THIIO. ..
JI. Mognzanesckuit «K ConHiy»

JIFOBE3HOE CBETMIJIO mupy.
I'.P. depxaBun «bnarogaprocts @enuie»

HOYHOE MUPHOE CBETHJIO!
B.K. Kioxens6ekep «JlyHa»

Urak, B y3KOM MOHMMaHUM NepudpacTuye-
CKHE HAMMEHOBAHUsI HEJb3sl PACCMAaTPHUBATh KaK
NPOCTYI0 CHHOHMMHYECKYIO 3aMEHy CIIOBa-
HOMHUHAHTa, IOCKOJIBKY 3HaueHHe nepudpasbl
HE TOXJIECTBEHHO 3HAYEHMIO CJIOBa-HOMHHAHTA
Jaxe 1mo acconpanuu ¢ HuM. [lepudpacruue-
CKOE 3HaueHHe 00BEMHEE, IUPE 3a CUST Coaep-
JKaHWS B HEM T€X WJIM MHBIX KOMIIOHEHTOB CO-
JepKaHus, acCCOLMATHBHBIX IMPHU3HAKOB, KOTO-
pble (OKyCHpYeT BHUMAaHHE S3BIKOBOW JHMYHO-
CTH U TIO3BOJISIET €My B NIEPBYIO Ouepelb BblJe-
JSITh KOHKPETHBIM acCOUMAaTUBHBIN MPU3HAK MIPH
obpa3zoBaHuy nieprdpassl.

B mmpokom nonumanuu nepudpassl U cu-
HOHUMBI PaccMaTpUBAIOTCAd Kak «crenuduye-
CKM{ TpUEM CHHOHHMHYECKOW 3aMeHBD» (10
T.W. beiTeBoil), Kak «CHHOHUMHUYECKHIA TIPUEM»
(mo A.I'. Cy660Tt). B 3TOM citydae peub UAET 0

CTHJIMCTUYECKUX mepudpazax. OnHako B pyc-
CKOM SI3bIKE CYILECTBYIOT M HECTUIHCTHUYECKHE
nepudpasbl, HaIpUMep, BTOPUIHOE HAUMEHOBA-
Hue BeHepbl — mepBuyHBIE MepupacTHUECKHE
nHomuHaruu YTPEHHAA 3BE3/JA u BEUEP-
HAA 3BE3JJA, xortopsie (YHKIMOHHUPYIOT B
TUIaHE aKTyaJbHOW HOMUHALMK W CTaHOBSTCS
OOMICTIOHATHEIME HOMHUHALUSMH, JTUIICHHBIMH
METa(hOPUYHOCTH M CEMaHTHYECKOH ABYIUIAH-
HOCTH.

Crunuctrdyeckoe TepudpacTiieckoe Ha-
MMEHOBAHHE CBS3aHO C OOpa3HBIM COJEp)KaHU-
€M TeKCTa U 00JaJaeT 3CTETUYECKONW 3HAYMMO-
cThio, Hampumep, nepudpaza 3HAKOMOE
CBETUJIO B ctuxotBopenun «Peneer o01akoB
neryyas rpspa..» A.C. Ilymkuna, KoTopas
cinyxur obpasom BEUEPHEN 3BE3JIbl, To
€CTh MOMEHT Bocxojia BeHephl, kK KOTOpoii 00-
pamaercsi JHPUYECKUA Tepod, BCIOMHUHAA O
TMOOBU:

51 momHIo TBO# Bocxoa, SHAKOMOE
CBETUMIJIO,
Han MmupHOrO cTpaHoif, T1ie Bc A cepama
MHIIO. ..

[lepudpasza kak BTOpUYHAsT HOMHHATHBHAS
€JMHMIIA HE TOJILKO OTpa)kaeT WH(pOpPMAIIHIO 00
00BEKTE, HO M OTPaKaeT CyOBEKTUBHOE TOHU-
MaHue HeOecHOro oOpasa s3BIKOBOM IJUYHO-
creio. Tak, B cruxoTBopeHuu «Jlyna» Buib-
reneMa Kioxens6exkepa YTPEHHASA 3BE3JA
HomuHupyercs kak «[IEPEJIPACCBETHAA
3BE3/1A», yka3biBas Ha KOHKpETHOE BpeMs I10-
SIBIIEHUS 3B€3/IbI — ITEPEl PACCBETOM.

...Ho xorma

Ha cBone HeOa 3ambutaet
IMEPEJAPACCBETHAS 3BE3/IA, —
Moii 06pa3, Oynro map, pactaer.

Wrak, nepudpactuueckne HomuHanmu BE-
YUEPHAA 3BE3JIA, YTPEHHAA 3BE3JA u
NNPEJPACCBETHASA 3BE3/JIA KOHKpeTH3U-
PYIOT BpeMs «IIOSIBIICHHS 3BE3/bD), ONMUCHIBAIOT
K Heil oTHomenune aBTopa — SACTEHUYMBAS
3BE3JIA.

Ho BoT 3akat paznuii cBO MBIIIHBIN MJIAMEHB,
U taer B Hém BEUEPHSASA 3BE3/IA,
Jpoxa HacKBO3b, KaK CAMOLBETHBIH KaMEHb.

. bynun «BedepHss 3Be31a»
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CooTHotreHne Hepnq)pacn/lqecxoro HaUMCHOBAHUS HEOCCHBIX TeJl © CHHOHUMA

nepudpasbl 1 CHHOHUMOB OTIMPAETCsl Ha perpe-
3€HTATUBHYIO (DYHKIMIO SI3bIKA, TO BaYKHO y4H-

10.

11.

JlacKkaiot ux rydu THIBATH KOTHUTHBHBIE (HaKTOPBI, KOTOPBIE OMpe-
3ACTEHYMBOU 3BE3/IBL... JIENSIIOT OTHOIICHHUS MEXKIY CIIOBOM-HOMHHAH-
Yro6 ¢ YTPEHHEN 3BE3/IO1 ToM (mepudpasupyemoe MOHATHE) U Hepudpa-

CTBIIUTHBO YMEpPETb.

. 3UPYIOIIUM IIOHATHEM, B 3HAQYEHUU KOTOPBIX
K.J. bansmoHT «BeuepHuii cBeT moracy

COJCPKUTCS] HHTEPIIPETHPYIOLIas HHPOpMaLus,
MO3BOJISAONIAst 00ECIIEYUTh NOCTYIl HE TOJBKO K
OJTHOW KOHIIETITYyalbHO-TEMaTHUECKOW 00acTy,
HO ¥ K JIPyTUM KOHIETITYalIbHBIM OOJIACTSIM.
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Abstract. To attract a potential customer a presenter should be capable of mastering verbal and
nonverbal communication tools. To increase sales, speaker has to use all accessible means in the
best way in order to grab customers’ attention and get them to purchase new product. The article
investigates interconnections between verbal and nonverbal means for achieving persuasiveness in
business presentations. The aim is to analyze the use and connection of verbal and nonverbal
means in business presentations performed by one of the most outstanding speakers Mr. Steve
Jobs. The conducted analyses showed that effective verbal (stylistic devices, powerful language,
lexical diversity) and nonverbal means (posture, gestures, eye contact, clothing, voice and pause)
are important in business presentations to achieve persuasiveness.

Keywords: verbal means; nonverbal means; business presentation skills; persuasiveness
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AnHoTtauus. OBiajieHre BepOATbHBIMU U HEBEPOATbHBIMU CPEICTBAMH KOMMYHHUKAITUHN TIO3BOJIS-
€T BEICTYIMAIONIEMY IPUBICYh MOTCHIHUAIEHOTO KIMEHTa. J[Js yBEMWYEHUS MPOJaK TOBOPSIIHIA
JIOJDKEH TPUOEraTh KO BCEM JOCTYITHBIM CpPEICTBAM, YTOOBI KIMEHT OOpaTHI CBOS BHIMAHHE Ha
HOBBIM MPOAYKT W KyIuI ero. VcciemoBaHa B3auMOCBS3b MEXIy BepOaTbHBIMU U HeBepOaIbHEI-
MU CpeJICTBaMH KOMMYHHUKAITUH [T JOCTI)KEHUS YOS TUTEIFHOCTH B OM3HeC-KoMMyHUKarmn. Le-
JBIO SIBIICTCS MPOAHAM3UPOBATH UCIIOF30BaHIE M B3aUMOCBSI3b MEKAY BepOANbHBIMU H HEBEP-
OabHBIMU CpEeICTBAMH B OM3HEC-KOMMYHHUKAIIUHA Ha MPUMEpPE BBICTYIUICHHUS OJHOTO W3 BBIAATO-
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BUSINESS PRESENTATION,
ITS CHARACTERISTICS AND GOALS

Nowadays, public speaking and business
presentations are used for the purpose of con-
veying ideas and concepts. Presentation is a way
of communication between businesses, associa-
tions and educational institutions. They provide
an opportunity to share a great deal of informa-
tion in a very short time [1, p. 125].

As a particular type of communication,
business presentations were studied by J. Kupsh
and P.R. Graves [1], A. Jay and R. Jay [2],
A. Bradbury [3], S. Siddons [4], A. Kaul [5],
C. Gallo [6], M. Agarwal [7], V. Shalini [8] and
others.

A clear understanding of what has to be
achieved is the most important point in provid-
ing business presentations. The purpose may be
to persuade, to inform or to impel listeners to
some actions. Therefore, as E.M. Guffey,
K. Rhodes and P. Rogin state: ‘“Whether your
goal is to persuade or to inform, you must have a
clear idea of where are you going. At the end of
your presentation, what do you want your listen-
ers to remember or do?’ [9, p. 376].

However, the purpose of presentation de-
pends also on an audience that is why a speaker
needs to know it: number of people, gender, age,
professional level, etc. Martin John Yate and
Peter Sander claim that ‘you will not reach your
goal unless you understand the people that you
want to influence’ [10; 11]. Thus, one of the
most important aspects is to find the needs of an
audience.

Public communication (or public speaking)
as a rule ‘tends to be formal, structured and
planned’, its purpose usually is to ‘inform or
persuade’, as well as ‘entertain, introduce, an-
nounce, welcome or pay tribute’ [11, p. 21].

The first thing in oral presentation has to be
taken into consideration is persuasiveness. Ac-
cording to M. Agarwal, ‘business messages fre-
quently persuade employers, customers or
clients to purchase a product or service or adopt
a plan of action. To be effective, persuasive

messages must show readers or listeners just
how a product, service or idea will benefit them
specially’ [7, p. 99]. S.K. Ridgley agrees on this
issue: ‘In business presentations your purpose is
always to persuade. This is the case 95 per cent
of the time. In short, you want your audience to
do something. Your presentation must persuade
the audience to do something and explicitly call
them to act’ [12, p. 30].

As we are discussing persuasive presenta-
tion for achieving its purpose, there are formu-
lated requirements to the message sent to listen-
ers what has to be done for achieving persua-
siveness:

1) it must bring to audience a new way of
thinking;

2) the audience must be involved in the
story and its result;

3) it must have an effect on their decision
making;

4) it must have a call for an action by ex-
plaining the weaknesses and logical ways and
destinations [13].

The structure is the second important part of
a presentation which helps to transfer the mes-
sage to an audience. According to W. Hacken-
berg, C. Leminsky, and E. Schulz-Wolfgramm,
‘The anatomy of the presentation is internal
structure of primary importance’ [14, p. 20].
Ideas have to be structured in an absolutely logi-
cal way. Terms and phrases need to be chosen
and formulated with accuracy. S. Weinschenk
also shares such opinion: ‘a good presenter must
structure the presentation so that people will feel
that they are making small steps to mastery
along the way and how they are succeeding on
the way to goals’ [15].

To sum up, we may say that a well-prepared
and persuasive presentation can have an incredi-
bly strong impact on an audience. By practicing
and careful preparation one can achieve excel-
lent results; ‘however there are more than a few
points that can help to make a good quality pres-
entation even for beginners. The first thing to
study is the verbal content of the presentation
itself” [6, p. 3].
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VERBAL AND NONVERBAL
MEANS OF PERSUASIVENESS

Communication is an important aspect in a
society as it serves as a bridge between each
individual enabling them to transfer and receive
information and valuable knowledge. According
to M. Agarwal ‘the purpose of communication
(i. e. inform, instruct or persuade) and also the
role we play (i. e. a boss or a junior member)
influence our choice of channel’ [7, p. 3].

All human beings communicate on two le-
vels: verbally and nonverbally. ‘Communication
with words is called verbal communication
which can be written or oral.” However, nonver-
bal communication consists of ‘physical ges-
tures, facial expressions and other nonverbal
cues’ [7, p. 6]. Scientists point out the impor-
tance of the last one: nonverbal means can
represent the most part of human overall mes-
sage [16].

Both types of communication play a crucial
role in business presentation for persuasiveness
to achieve its goal. Verbal communication con-
tributes significantly in business presentations.
As R. Kipling says ‘Words are the most powerful
drug used by mankind’ [cited in 17: chapter 1].
Words in business can be used to inspire or to
influence, motivate or persuade. To make pres-
entation persuasive a speaker has to use ‘em-
phatic’ and ‘powerful language’ to reason an
audience [18, p. 1123]. Emphatic language re-
fers to verbal means which make speech power-
ful and underline certain ideas. To make a po-
werful speech it is needed to use ‘lexical diversi-
ty’, which is a significant part of persuasion.
Lexical diversity refers to ‘the range of different
words used in a text, with a greater range indi-
cating a higher diversity’ [19, p. 381]. In other
words, a speaker has to strive to give the speech
which avoids that sort of repetition, and instead
uses different vocabulary for the same ideas.
Moreover, listeners prefer diversity of lexis be-
cause it is more interesting to listen [20, p. 375].

As a rule, to make speech efficient presen-
ters with high power of persuasion use ‘figura-
tive language’, also called ‘stylistic devices’. In
addition, these tools make speech more interest-
ing, attractive and unforgettable. Stylistic devic-
es are the verbal means that make a language
richer and more ‘saturated’. 1. Galperin defines
stylistic devices as 'the special media of lan-

guage which secure the desirable effect of the
utterance’ [21, c. 9]. One of the most used stylis-
tic devices to persuade an audience is a meta-
phor. 1. Galperin states that metaphor ‘means
transference of some quality from one object to
another. Metaphor creates an influential image
in one’s mind’ [21, c. 139]. One can achieve
communicative purposefulness by using right
metaphors in presentations; it makes speech
more powerful and persuasive.

Another powerful tool is ‘repetition’.
C.L. Griffin states that repetitions are ‘repeated
keywords or phrases at the beginnings or end-
ings of the sentences or clauses to create a
rhythm’ [22, p. 184]. This is an important tool
for a presenter to make a presentation memora-
ble for an audience. Therefore, an audience me-
morizes the main idea and certain aspects.

Apart from spoken words in verbal commu-
nication, the voice itself has an impact. Vocalics
is an essential element in business presentations
as well. It consists of such aspects of voice as
tone or pitch, rate and volume. The meaning of a
message might be changed by use of different
tones or pitches. According to M. Argyle
‘changes of pitch can also be used to accent par-
ticular words, though this is usually done by
loudness.” [23, p. 151]. While a presenter is
speaking, an audience interprets not only words
but also the elements of voice. A. Sethi, B. Ad-
hakari in the book ‘Business Communication’
explains pitch as: ‘the highness or lowness of
your voice’. While speaking the pitch of a pre-
senter must be ‘varied’. Lack of pitch can seem
to an audience monotone and they can lose the
interest to the topic [24, p. 218].

Another nonverbal mean, which is con-
cerned with vocalics, is volume. A. Sethi,
B. Adhakari explains volume of speech as: ‘the
intensity of your voice is another characteristic
of your voice that leaves considerable impact on
the audience. The presenter’s ‘voice level’
should be adapted to the ‘size of the audience
and the room’ [24, p. 218]. In business presenta-
tions the volume of speech plays also an impor-
tant role for achieving persuasiveness. Accord-
ing to A. Mehrabian ‘speech volume has pre-
viously been found to indicate a more dominant
and self-assured feeling.” Moreover, speech vo-
lume indicates the loudness of the voice [25,
p- 102].
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To conclude it is necessary for a speaker to
know how to modulate the aspects of vocalics
properly, in order to persuade listeners and
achieve the communicative purposefulness.

Body language is a significant part of hu-
man communication. While interacting humans
use body language to send nonverbal signs which
are encoded automatically. M. Argyle, one of the
best-known British social psychologists, has
proposed the following definition: ‘Nonverbal
communication, or bodily communication, takes
place whenever one person influences another
by means of facial expressions, tone of voice, or
any of the other channels’ [23, p. 2].

The first point in nonverbal means to take
into account is the posture of a presenter. It is
the first thing that an audience notices. The
posture refers to the way how a presenter sits or
stands. A straight posture shows the confidence
and complete control of a presenter. A. Sethi
and B. Adhakari advise to avoid the ‘casual
posture’. It reflects an attitude of carelessness
[24, p. 219]. Sri J. Kushal and S. Ahuja in the
book ‘Business Communication’ suggest that
presenters should ‘keep body erected without
appearing stiff, and comfortable without appear-
ing limp’ [26, p. 121]. In that way the posture
signals importance and credibility of a presenter.

The most expressive part of the face in
communication is eyes. They have considerable
effect on communication. Eye contact is the way
how a presenter could keep the contact with au-
dience. By maintaining eye contact with au-
dience the speaker will be considered as ‘inter-
ested in the audience’ and their opinion. Other-
wise, speaker’s lack of eye contact may cause
the listener to interpret the message less favora-
bly [27, p. 140]. Many researchers consider that
without effective eye contact the presenter can-
not reach the persuasiveness [28, p. 96].

The next nonverbal means are clothing and
personal appearance. By the presenter’s appear-
ance an audience can determine his/her ‘status’,
‘credibility’ and ‘persuasiveness’. C. Hamilton
says: ‘when a presenter or professor walks in
front of an audience, most people have already
decided what kind of person and speaker he or
she is before a word is spoken just by what is
seen nonverbally’ [27, p. 146]. However, to de-
termine why the personal appearance is impor-
tant in presentations, it is needed to understand
that people ‘see’ before ‘hear’ and ‘have already

formed perception’ (ibid). Consequently, after
audience see the appearance of a presenter, they
hear his/her voice which is also determined as
nonverbal communication.

One more nonverbal mean is gesticulation
or kinesics. Kinesics is the widest ‘subcategory’
of nonverbal communication as it refers to all
body movements [29, p. 159]. However,
J.W. Neuliep adds that kinesics ‘consists of the
use of the hands, arms, legs, and face to send
messages’ [30, p. 286]. Gestures may enhance
the speech in many ways, for example, to clarify
and support the words, dramatize ideas, emphas-
ize the words, function as a visual aid and stimu-
late the audience’s response. By using right ges-
tures a presenter gives power to the sent mes-
sage and emphasizes the ideas in order to per-
suade audience.

To sum up, both verbal and nonverbal
means are very important when one tries to in-
form and persuade an audience during business
presentations. Therefore, in the empirical re-
search we analyze the use of verbal means and
their interplay with nonverbal means in order to
determine the achievement of persuasiveness.

ANALYSIS OF STEVE JOBS’
BUSINESS PRESENTATION

The first presentation of the former Apple
CEO Steve Jobs was examined as a material for
the research. It took place during the iPad 2 —
Apple Special Event on March 2, 2011. The to-
tal duration of studied video is 59 minutes 43
seconds'.

Aforementioned speaker was chosen for the
analysis based on the following criteria: the
speech is considered to be up-to-date and the
speaker is well-known in his industry, recog-
nized to be an authority. According to the opi-
nion of Forbes contributor C. Gallo: ‘Steve Jobs
is still the world’s greatest corporate storyteller’
[6, p. 1]. Steve Jobs’ presentation skills have
inspired people all over the world and also many
experienced presenters. In addition, another
Forbes contributor K. Krogue in his article
‘Great Presentations: Tips from Great Presen-
ters’ mentioned Steve Jobs as an effective pre-
senter [31].

! Steve Jobs introduces iPad 2 — Apple Special Event
(2011). URL: https://www.youtube.com/watch?v=n3zI7hJ
fbzU (accessed: 17.09.2019).
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Verbal and nonverbal means of persuasiveness in business presentations

First, in order to make conclusion about
persuasiveness of his presentation, we have ana-
lyzed nonverbal means that Mr. Jobs had used
during his presentation as well as the connection
between nonverbal and verbal messages.

As noticed, Mr. Jobs is referred as a confi-
dent presenter. According to R. Anthony and
B. Boyd the posture that is ‘squared and not
hunched’ signalizes that the presenter is relaxed
and comfortable [28, p. 102]. Mr. Jobs’ posture
was ‘straight and ‘alive’ that shows he was con-
fident in sharing his message with the audience.
Moreover, Mr. Jobs was dressed in a black long-
sleeve crew neck shirt which was tucked in his
jeans. The sleeves of the shirt were rolled up.
Mr. Jobs’ might have selected this clothing style
because it was comfortable, looked simple and it
made him look equal to the audience. It gives an
impression to the audience ‘we are alike and you
can trust me, I look like you, and you can trust
me’. The most important thing thing is that
Mr. Jobs outfit did not distract from the message
he sent.

The next point to analyze is Mr. Jobs’ eye
contact with the audience. As C. Hamilton un-
derlines, in order to get the audience’s attention,
it’s important for the presenter to have a smile
on the face with a right eye contact. This helps
presenter to persuade an audience [27, p. 141].
When Steve Jobs entered onto the stage, he
walked with a confidante posture, a smile on his
face and an eye contact with the audience. Dur-
ing his presentation he always tried not to lose
the eye contact with the audience. First, he made
a joke and maintained eye contact with the au-
dience from the left side, then from the right
side (0:44—0:54). Moreover, even when Mr. Jobs
showed the first slide, he tried not to look at it,
but at his audience. He did not have any notes in
his hand: what he did was telling information
and while keeping eye contact with the au-
dience, getting reaction from them (1:08-1:16).
This way he gained trust and interest of the au-
dience in the topic.

With regards to the gestures gestures, they
were diverse and attention-grabbing. It can be
illustrated by the following words: ‘2010 turned
out to be the year of the Ipad’ (4:56-5:03). By
making a fist and bringing it strongly down on
the palm of his hand, he used emphatic gesture
to show strong feelings and to make the message
more clear and interesting. However, another

gesture is transitional, when Mr. Jobs used his
fingers to list out the features that he added to
Ipad (20:03-20:10). The next gesture that he
used is descriptive. For instance, when he said:
‘and we made it thinner’, he started to show
with both hands the size of a product (20:10—
20:15). However, the last gesture that we con-
siders clear and interesting is a locative gesture.
For example, when Mr. Jobs said: ‘this idea of
using magnets that grasp it and auto align it’, he
pointed his finger towards the audience to make
them think about this exact idea (26:36-26:41).
Moreover, he used a lot of open palm gestures to
show his honesty and openness to the audience.

As we talk about the structure of the presen-
tation, it consisted of the introduction and the
body. According to C.L. Bovee and J. Thill, the
business presenter should summarize the main
ideas, classify the major objectives. He/she
should make the audience to understand and
follow the major points and relate them to the
overall topic [32, p. 473]. Mr. Jobs defined the
boundaries of the presentation, saying ‘We got
something great to announce today, before we
get to it [ have got a few updates for you, the
first thing I would like to talk about is Mac-
Book’ (0:55-1:03). Mr. Jobs followed his plan,
opening and closing each of sections with
words, and making clear transitions between
them.

In the introduction Mr. Jobs attracted the
audience’s attention introducing MacBook, App
store and Ipad, and it was enough for him to add
images, short sentences and numbers to arouse
the audience’s interest to the presentation and its
topic (3:39-4:07). In the body of the speech
Mr. Jobs spoke about the uniqueness and quality
of the Apple, and also about statistics of Apple
products sold, by presenting simply images and
numbers on the slides.

Speaking about language means for power-
ful speech style, Mr. Jobs used metaphors to
emphasize the success of their product.

‘Legendary ten hours battery life’

‘It is a smart cover’

‘It is_dramatically thinner’

‘Incredible and magical user interface’

Besides, he wused specific powerful
words/phrases with repetitions to emphasize the
product benefits so that the audience would re-
member. Mr. Jobs showed his passion for com-
puter design therefore during his presentation,
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he used words like: ‘beautiful’, ‘cool’, ‘simple’,
‘great’, ‘smart’. Moreover, there are some ex-
amples of how Mr. Jobs described the product
with powerful words and phrases:

‘I would love to show you’

‘It is got an all new design, it’s just beautiful’

‘And we think 2011 gonna be the year of
Ipad 2’

‘We got some really cool accessories’

‘It is really simple, works great and it’s just
39%°

‘We have got great accessory.’

‘For the original Ipad we did a case, the
case is pretty cool.’

In order to be effective, Mr. Job’s persua-
sive messages showed audience how a product
benefitted them personally. There are some ex-
amples of product advantages given by Mr. Jobs:

‘You can remove it in a second’

‘You can add it in a second’

He continued by telling what people actual-
ly can do with this product by using such adjec-
tives as ‘faster’, ‘lighter’, ‘thinner’ to emphasize
better quality of new product. All in all,
Mr. Jobs’ powerful phrases and words demon-
strated that he was a passionate enthusiastic pre-
senter. He strongly believed that Apple could
create products and introduced them in a way
that made people believe it would help to reach
their dreams.

While the presenter speaks the audience in-
terprets not only words but also the elements of
voice. We found out changes in the pitch of the
Mr. Jobs’ voice. Changes in the pitch of
Mr. Jobs indicated either emphasis on a specific
word at the beginning of a new thought. Fur-
thermore, we have registered examples when the
pitch of Mr. Jobs’ voice rose noticeably:

[pitch rises] ‘Everybody has got a tablet.’
(15:04)

[pitch rises] ‘And it’s got an all new design,
it’s just beautiful.” (18:59)

‘And [pitch rises] that is iPad 2. [pitch
falls]’ (23:00)

Moreover, we also noted some examples of
the pitch of Mr. Jobs’ voice fell.

‘It’s a smart [pitch falls] cover’ (25:43)

‘The polyurethane cases are 39 [pitch rises]
dollars... the leather cases are 69 [pitch falls]
dollars.” (29:10)

The use of the lower pitches almost always
occurred at the end of the sentences.

However, the rate of Mr. Jobs’ speech was
normal that is from 80 and 160 words per
minute. It was easy to follow and understand
every word that he said.

The significant element of rate is pause.
According to A. Sethi and B. Adhakari by using
pause a presenter delivers a speech with the em-
phasis on certain parts. It gives time for presen-
ter to ‘collect thoughts’ [24, p. 218]. Further-
more, the author has observed some examples of
short unfilled pauses and some examples of long
unfilled pauses. Short unfilled pauses are up to 1
second, and long unfilled pauses are 1 second and
longer:

‘And the first thing is. <...>’ (15:57)

‘Black and white, <...> black or white here.’
(19:34)

‘Now, in addition to preserving the battery
life. <...>’ (20:55)

‘So, <...>’ (15:42)

‘Second <...>” (17:06)

‘Not a little bit thinner <...>’ (17:48)

It is clear that Mr. Jobs was a professional
public speaker and he knew the best way to
achieve persuasiveness in business presenta-
tions. All in all, the speech was powerful with a
diverse and powerful language. In addition, he
used several visual aids to emphasize ideas;
even without them the presentation would have
been effective as well. This is a great example of
how business presentations should look like.

From the observations listed above, it can
be concluded that Mr. Jobs had confidently ma-
naged to combine the verbal and nonverbal
means in order to make his presentation persua-
sive. He made a powerful impression on the au-
dience and it raised the interest in the products
he introduced during the business presentations.
It could be judged by the sales statistics increas-
ing from 11.12 million to 15.43 million units
sold.
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Annoranus. [IpenMeToM ucclemoBaHUs SBISACTCA CTPYKTYypHas M CEMaHTHUYECKas OpTraHH3alHs
cokparieHuii HedTsHOW cdeprl. [Iporecc abOpeBHAMU PACCMATPUBACTCS B COOTBETCTBUU C
MPUHITUIIOM SI3BIKOBOM SKOHOMHUH B CTPEMUTENIBHO MOIOIHIEMOM OTpacieBON JEKCUKE B OTBET Ha
pa3BuTHE HE(TEra30Boil OTpaciy, YTO CBUICTENBCTBYET 00 aKTyaJbHOCTH padoTsl. Llenbio uccie-
JTIOBAaHUS SBISIETCS M3yUeHHE crienn(uKu (GOPMUPOBAHUS COKPAIICHUI B SA3BIKE IS CIICIIHATBHBIX
meneil. JTo mpearnoiaraeT perieHne TaKuX 3a/1ad, Kak onpeaeicHre 3aKOHOMEpPHOCTeH 00pa3oBa-
HUS COKpAIlEHWA B OTPACICBOW JICKCHKE M MX KJIACCH(HUKALHNA MO CTPYKTYPHBIM W CEMaHTHYe-
CKUM Tpu3HakaM. [IpencTaBieHHBIe CTPYKTYpPHBIE U CEMaHTHICCKHAE MOJICIIA COKPAICHUH, BBISB-
JICHHBIE B PE3yNIbTaTe aHAIN3a TEPMHUHOJIOTHYECKON JICKCHKH COBPEMEHHOH MEPUOIUKH, Y3KOCTIe-
UATU3UPOBAHHON JTUTEPaTyphl B KOPIIOPATHBHEIX IIIOCCAPUEB HeTEra3oBoil oTpaciu, o0ycias-
JIMBAOT HOBU3HY pa60TI)I. OcHOBHBIE METOABI MCCIICOBAHUA BKIIIOYAIOT CTPYKTYPHO-CEMAaHTH-
YECKHUI aHaJIM3, KOJIMYECTBEHHYI0 00paboTKy (pakTHUECKOro MaTepHaa Kak 3JeMeHT CTaTHCTHYe-
CKOT0 aHaju3a 00pabOTKM JaHHBIX, METOJ CIUTONIHOHN BBIOOPKH. [lokazaHo, uTo ab0OpeBUaTypHl B
MOIBSA3BIKE SABIAIOTCS 0a30H i CJI0BOOOPA30BaTENLHBIX MPOIIECCOB, CIIOCOOCTBYIOT 00JIETISHHUIO
HpO(beCCHOHaHLHOﬁ KOMMYHHUKAIIUNU B CBCTC MPEBAIMPOBAHUA MHOTOKOMIIOHCHTHBIX TCPMHUHOB,
(hYHKIMOHHUPYIOT MOJHONMPAaBHBIMU SAMHHUIIAMH OTPAaciIeBOi TepMuHOCcHCTeMBbl. ClenaH BBIBOI B
OTHOIIICHHN MECTa COKpAIICHUH B TEPMHUHOJIOTHH HeTssHOW chephl. Pe3ynpraTsl mpoBeaeHHOTO
WCCIIEIOBAaHHUSA MOTYT CTaTh OCHOBOW IJIOCCAPHS aHTJIOS3BIYHBIX COKPAICHUIA OTPACIeBOM TepMHU-
HOJIOTHH JJIsl HAYMHAIOIINX TIEPEBOTINKOB.

KuarwueBble cioBa: COKpali€Hud; OTpacjiceBasd TCPMHUHOJIOTUS, cn03006pa3013aHI/1e; O9KOHOMUsL
A3bIKA, CTPYKTYpHAasA U CEMaHTUYCCKaA KJ'IaCCI/I(I)I/IKaHI/ISI; TCPMHUHOJIOTHICCKUEC CANHUIIBI

Jast uurupoBanusi: Kamwnuna C.B. CTpyKTypHBIE M CEMaHTHUECKHE MOJIENHM COKpAaIIeHWHA B
TEepMHUHOJIOIMU HedTsHOH cdeppl (Ha Marepuane aHrimiickoro si3wika) // Heodunonorus. 2020.
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Abstract. The subject of this study is the structural and semantic organization of oil sphere ab-
breviations. The process of abbreviation is considered in accordance with the principle of language
economy in the rapidly growing industry vocabulary in response to the development of the oil and
gas industry that indicates the relevance of the work. The aim is to study abbreviations’ formation
specifics in the language for special purposes. The aim requires the following tasks to be solved:
identification of patterns of abbreviations’ formation within the industry vocabulary and their clas-
sification by structural and semantic features. The terminological sample for the article is compiled
by the method of continuous viewing of modern periodicals, highly specialized literature and cor-
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porate glossaries. The presented structural and semantic models of abbreviations, revealed on the
basis of the sample analysis, determine the novelty of the study. The methods of this work include
observation, description, structural and semantic analysis, quantitative processing of material as an
element of statistical analysis of data processing. It is shown that abbreviations in the sublanguage
are the basis for word-formation processes, they facilitate professional communication in the light
of multicomponent terms dominance and function as full-fledged units of the industry term sys-
tem. The conclusion is made regarding the place of abbreviations within the oil sphere terminolo-
gy. As a result of the study, a glossary of English-language abbreviations of industry terminology
was compiled, which is of interest to novice translators.

Keywords: abbreviations; industry terminology; word formation; language economy; structural
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B Hacrosimiee BpeMs CyIIeCTBYeT 3HAYH-
TEIbHOE KOJMYECTBO ONpeeNeHU MOHATHUS
«TepMUH». B pamkax JaHHOW CTaTbH, HaIpaB-
JIEHHON Ha PacCMOTPEHHUE OTPacICBOM TEPMHU-
HOJIOTUH, «TEPMUH» TOHHUMAETCi B COOTBETCT-
BUU C TPaJMIMOHHBIM MOJAXOJOM, (HOKYCHPYIO-
M HOMHHATUBHYIO W Je(UHUTHBHYIO (YyHK-
LUIO TIOHATHUS, U UCCIENYeTCS B JMHIBUCTHYE-
CKOM acmekrte. «TepMuH — JleKcuuecKkas enHu-
Ia ONpPENEeNICHHOTO S3bIKa U CIEHUaIbHBIX
nenel, obo3Hadaromas oO0IIee — KOHKPETHOE
win aOCTpakTHOE — TOHSTHE TEOPHH OIpe[e-
JIEHHOM CIIeIHaIbHOM 00JacTH 3HAHUN UIIH Aes-
tenpHOCTHY [1, c. 32]. «Tepmun — cnenuaabHOE
CJIOBO (MJIM CIIOBOCOYETaHUE), IPUHATOE B TPO-
(beccHoHaNbHOW JICSITENEHOCTH M YIOTPEOIIsIFo-
mieecsi B 0COOBIX ycnoBusix. TepMHH — OCHOB-
HOI MOHATUUHBIA 3JEMEHT SI3bIKa IJIA CIELU-
aJTBHBIX TIENIe» [2, c. 14].

AHanu3 0TpacieBod TEPMUHOIOTUH [3] BbI-
SBUJI TPEBAJUPOBAHNE MHOTOKOMIIOHEHTHBIX
TEepMHUHOJIOTHYECKUX CcOUeTaHul. byayun oj-
HUM U3 MOP(OJIOT0-CHHTAKCHYECKHX CIIOCO00B
TEPMHHOOOPA30BaHUs, a0OpeBUAIUS SBIISICTCS
3¢ )EeKTUBHBIM CHOCOOOM  CXKATHS JUIMHHBIX
CJIOBOCOYETAHMI, YMEHbIIAs CTENIEHb N30BITOY-
HOCTHU B CJIOBE WM cioBocoueTtanuu [4]. YHu-
BEPCAIbHBIA NPUHLIMI SKOHOMHHU 00eCIeunBaeT
HanboJiee YKOHOMHYIO OPTaHU3aIMI0 CHUCTEMBI
A3bIKA B €r0 QYHKIMOHUPOBAaHUH [5; 6].

AOOpeBuanus mpencTaBisieT co00H MPOsB-
JIEHHE «3aKOHAa KOHIEHCAIMH MHOTOCIOBHBIX
Ha3BaHUH B OJHOCIIOBHBIEY [7, . 93], momomHss
JIEKCHKY AaKTHBHO pa3BUBAIOIIEiica OTpaciu
MPOMBIIIIEHHOCTH.

[IpoxykTHBHOCT a0OpeBHAIUK  TIOATBEP-
KAaeT ¥ aHalIu3 TEPMHHOJIOIMYECKOH BBIOOPKH

JaHHON cTaTtbu: U3 2372 TEPMUHOJIOTHYECKUX
equann 421 (17,7 %) SABISIOTCS COKpaIllCHUS-
MU. AOOpeBHanys BBI3BIBACT MHTEPEC Oaroja-
psl cBOE HEOJHO3HAYHOCTH W YHHBEPCAJIbHO-
ctu. CeroaHs yxe UMEITCs TPYAbI M0 HCcCIeno-
BaHHUIO a0OpeBHALINK B PAa3TUYHBIX TEPMUHOCH-
cTeMax, TaKuX Kak Kocmmdeckas [8], Hedrera-
30BOM mpomsbliieHHoCcTH [9—12], anexTposHep-
retuku [13], BoenHoit cdepsl [4], a Takke Tpy-
Ibl TI0 PACCMOTPEHHIO COKPALICHUH B 3KOHOMU-
yeckoM fauckypce [14], mpodeccrHoHaTbHBIX
sa3p1kax [15] M (UHAHCOBBIX KOPIOPATUBHBIX
cafitax [16]. ['paduueckuMu COKpalleHUIMHU
3agumanacek T.W. Illemok [6], a oOmue TeHACH-
UM COKPALIECHUI HA NpPUMEPE AHIVIMACKOrO U
HEMEIIKOTO f3BIKOB pacCcMaTpUBANNCh B HCCle-
noBanuu H.b. CesepoBoii [17].

Teopernueckass ocHOBa IaHHOW CTaTbu —
KOHIENIIUS 3KOHOMHMH PEYEBBIX CpeAcTB [5],
CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKHH MOIXOA K HU3yde-
HUIO TepMmuHONOTHU [18], Teopun TepMHHOOO-
paszoBanus [1; 2; 19].

[Ipn paccMOTpeHHH COKpalleHHH mpuMe-
HEHbI CHCTEMOLICHTPUYECKUH U aHPOIOLEHTPH-
YeCKHIl TOAXOABI, SBJISIOMINECS OCHOBHBIMHU
napajurMaibHBIMUA TTO3UIMSAMH  COBPEMEHHOM
JUHTBUCTUKU. CHCTEMOLIEHTPHU3M aneuiupyeT K
¢dopmanbHOIl cTpykType TepMmuHa. «CTPYKTYp-
HBI aHAJIM3 TO3BOJISIET BBIACIUTH Hanbojee
3¢ (heKkTUBHBIE CIOCOOBI U MOJAEITU 00pa30BaHMUS
TEPMHMHOB JTaHHOW TepMuHOiorum» [18, c. 16].
BBIsIBIISIS CTPYKTYpPHBIE M CEMAHTHYECKHE MO-
JIeT COKPAILICHH, OTpeAesieM NPUHAIIIEeK-
HOCTh JTAaHHBIX JIGKCHMYECKUX EIWHHI] K TEePMHU-
HOCHCTEME, B KOTOPOU MPOCIEKUBAIOTCA U 00-
[IETEPMUHOJIOTMYECKHUE CBOWCTBA TEPMHHA, U
3aKOHOMEPHOCTH CJIOBOOOpA30BaHUS B ILIEJIOM.
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AHTpOTIOLIEHTPU3M TIPEAINoaracT paccMoTpe-
HHUE YeJIOBEKa B KaUeCTBE «KaHajla KOMMYHHKa-
THBHOU CBSI3U, KOTOPBI MOJIYYaeT U3BHE HEKYIO
uH(pOPMAITUIO, KAKUM-TO 00pa3oM e¢ 00padarhl-
BaeT, 4TOOBI 3aTEM HCIONb30BaTh W CO3JaBaTh
HOBYIO» [20, c. 39]. 3mech yMECTHO TOBOPHTH O
YeJIOBEKEe MHTEPIPETHPYIOLIEM, KOTOPBIH, OMu-
pascb Ha CBOM COLMAJIBHO-TIOJIMTHYECKUM U
IIPOM3BOACTBEHHBII OIBIT, IEPEOCMBICINBACT
KapTHHY MHUpA U, B PE3yJbTaTe CIOXXHBIX MbIC-
JIUTENBHO-PEUYEBBIX OINEpaluii, O03HAYMBAET €¢
HOBBIE DIIEMEHTHI HanOollee YIOOHBIM ISl CeOs
CIOCOOOM.

OueBuaHO, YTO NPOQPECCHOHATU3M B JEIO-
BBIX KOHTAaKTax MPEAIojaraeT SI3bIKOBYIO KOM-
METEHTHOCTh. AHIIMICKUIN SI3BIK B OINEpEKAIO-
1IeM TeMIIe TpeJIaraeT HOBbIC MIOHSTHUS B SI3bIKE
JUTS ciennanbHBIX 1eneil. HoBbie ab0peBuaTyphl
BO3HHMKAIOT B COOTBETCTBUH C NMOTPEOHOCTAMU B
HAyYHO-TEXHUYECKOH cdepe U CHOCOOCTBYIOT
00JIETYeHHIO M YCKOPEHHUIO MPOoQecCHOHANBHON
kKoMMyHuKanuu. Hammmo dyakmus BepOamm3a-
M HOBOro 3HaHus. «Cpenu GopManbHBIX Me-
TOJIOB, JOCTYNHBIX JUIS CO3JaHUSI HOBBIX Tep-
MHUHOB, BBLICISIFOTCS JBa METOJAA: COYECTaHHE
MopdeM U CJIOB, BKJIIOYAs AECPHUBALUIO, OCHO-
BOCIIO)KEHHE W co3faHue (pas; u dhopmarpHAS
MOJU(UKALNS CYIIECTBYIOIIMX EAMHUI] TIO-
CPEICTBOM TMPOLECCOB YCEUEHMS, BKIIOYas
MHULMAIbHBIE a00peBUaTyphl, aKpOHHMBI H
yceuenwsi» [21, p. 92]. B pamkax gaHHOM cTaThu
OCTAaHOBUMCSI Ha BTOPOM M3 IEpPEUHCIICHHBIX
METO/10B 00pa30BaHMs HOBOH JIEKCHUKH.

B nacrositeM uccnieoBannu abOpeBuanus,
Bcieq 3a B.B. BopucoBbIM, MOHUMAaeTcs «Kak
nr000H mpolece B A3bIKE, B PE3YNIbTaTe KOTOPOro
HeKoTopasi ucxonHas eavHuua (X) yrpauuBaer
YacTh COCTaBJLIIOMIMX €¢ 3JeMeHTOB (A) U mpe-
BpAIlaeTCsl B «COKPAIICHHYIO» eauHUILy (X—A).
I'paduyeckn Takoil MpoLecc MOXHO BBIPa3HTh
cnenyroimuM oopazoM: X—«(X-A)» [4, c. 61].

[Ipu obpamennu k GopManbHON CTPYKTYpe
TepMuHa npuaepxuBaeMmca noxona B.M. Jleii-
YhKa O HEXeNaTeJIbHOCTH CMEIICHUS CHHXPOH-
HOT'O U IMaXPOHHUYECKOTO TTOAX0JI0B, TIOCKOIBKY
a0b0peBmaIisi MOKET BBICTYNATh U KakK CIOCO0
cioBooOpazoBanus (aOOpeBHATYpbl Kak Kiacc
JIEKCEeM), U KaK MpOIecC KOMIPECCHH TePMHHA-
CIIOBOCOYETAaHUS (IUaXpPOHUYECKUH MOIXON).
Hepasnuuenune JaHHBIX MOAXOJOB «IIPHBEIO K
HESICHOCTH B HCIIOJIb30BAHUU OKKa3HOHAIBHBIX
ab0peBUaTyp, KOTOpBIE CYIIECTBYIOT B IIHCh-

MEHHOH peun (rpaduuecKue), H MPOU3HOCUMBIX
ab0peBuatyp (JIEeKCHYECKHX), B paMKax CIIOBap-
Horo coctaBa SCIIy» [1, c. 48-49].

OOUEenpuHATEIM CTaJ0 JACIEHUE COKpallle-
HUH Ha JeKkcuueckue U epaguyeckue. Jlekcuue-
CKHE COKpAIlleHUs] TMPEBAJIHPYIOT B BBIOOpKE
(395 enunun, wim 93,8 %). Cpenu naHHOTO TH-
nma BBIICISIEM UHUYUAIbHbIe A0OPEBHATYPHI
(cmoBocoUYeTaHME COKpamaeTcsl M0 HadyalbHBIM
OyKBaMm CIIOB), KOTOpBIE B BEIOOPKE COCTABIISIFOT
283 epununpl, una 71,6 %. Beaen 3a B.B. bo-
PHUCOBEIM KJaccu(UIpyeM HHHUIHATbHBIE a0-
OpeBHATypHI 1O CIOCOOY WX MPOM3HECEHUs, IO
ux QoHernyeckoil crpykrype. Kak mpasuino,
BBIJICJIIIOTCSL TPU THIIA HHUIHUAJIBHBIX abOpe-
BUATYp: «OYyK8eHHble (TIPOUZHOCITCS KaK COBO-
KYIHOCTh aJ(paBUTHBIX Ha3BaHUU OYKB), 38VKO-
6vle (MPOUBHOCATCS] KaK OOBIYHOE CIIOBO) U OVK-
6€HHO-36YK06ble (B TIPOU3HECCHUU KOTOPBIX CO-
yeTaroTcsi 00a BBINIEYKa3aHHBIX criocoba)» [4,
c. 125]. llpuBeaem npumepsl 13 BEIOOPKHU: OYyK-
BeHHBIe — BDQ (Basic Design Questionnaire),
CCSS (Close Coke Slurry System), VCM
(Volatile Combustion Matter), IBP (initial
boiling point). 3BykoBbie: BDEP (Basic Design
Engineering Package), HVAC (Heating, Venti-
lation and Air Conditioning), PONA (Paraffins,
Olefins, Naphtenes, Aromatics), ROSE (Residual
Oil  Supercritical ~ Extraction). — bykBeHHO-
3BYKOBEIE abOOpeBHATyphl B BHIOOpKE HE OOHa-
PYKCHBL.

HanmnvecTBytoT xonmunyanvHvie WHULH-
anbHbele abOpeBuatypol: SCSSSV (Surface Con-
trol Sub-Surface Safety Valve), LRCCU (Long
Residue Catalytic Cracking Unit), HIPPS (High
Integrity Pressure Protection System).

B mopsiike yObIBaHUST YHUCIIEHHOCTH CTPYK-
TypHBIE MOJICJIM B BEIOOpKE MPECTABIICHBI Clie-
JYIOIIM 00pa3oMm:

— 28 epgunun, wwm 7,1 % — ckpwimas
CTpyKTypa abOpeBHaTyphbl (Cly:KeOHBIC CIJIOBa,
SIBIISISICH YacThbiO a0OpEeBHATYPbI, HEBUIAMMBI B
Helt): MMO (maintenance, modification AND
Operation), FEED (Front End FEngineering
AND Design), PDO (Plan OF Development
AND Operations), CCS (Carbon Capture AND
Storage), CIMS (Corrosion AND Inspection
Management System), PPC (Pollution Preven-
tion AND Control), psig (pounds PER square
inch gage);

— 27 enunnn, wm 6,8 % — s6Has CTPYK-
Typa ab0peBHaTypsl (CiayXeOHbIE CJIOBa, SIBIS-
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ACh YaCThI0 a00peBUaTYpbl, BUAUMBI B HEl): bpd
(Barrel Per Day), STOIIP (Stock Tank Oil
Initially In Place), ROP (Rate Of Penetration),
ROHS (Restriction Of Hazard Substances), GTL
(Gas To Liquid), MTTR (Mean Time To Repair),
COTC (Crude Oil-To-Chemicals);

— 23 emuaunel, uana 5,8 % — cmsaoicenus
(BBIMaieHHs 3BYKa WM TPYIIHBI 3ByKOB BHYTPH
ciosa). DIB (DelsoButanizer), PSD (Process
ShutDown), GHG (GreenHouse Gas), GRST
(GRainSTone), TBG (TuBinG), EDP
(Emergency DePressurization);

— cMewanHvle COKpAIIeHUs (pa3indHbIe
BUJIBI B Pa3HBIX KOMOMHALMSIX — 18 equHuL, nin
4,6 %): SoFEM (Solar-Fueled Electric Maritime
mobility), SCANfining (Selective Cat-Naphta
hydrofining), MEOR (Microbial Enhanced Oil
Recovery), Nox (Nitrogen Oxide);

— B BBHIOOpPKE NPHCYTCTBYIOT 7 €IMHHIL,
wn 1,8 % akponumos. AKpOHUMBI COCTaBIISIOT-
Csl W3 CErMEHTOB CJIOBOCOYETAHHS, CTaHOBSCH
o0bruHBIM ~ crioBoM:  SAFOP  (SAFety and
OPerability), mogas (MOtor GASoline), hazmat
(HAZardous MATerial), SIMOPS (SIMultaneous
OPerationS), MuSol (MUtual SOLvent), HAZID
(HAZards IDentification). « AKpOHUMUS SIBISICT-
cs1 HanOoJiee pa3BUTON Ha JJaHHOM dTarle CTyIe-
HBI0 a00peBuammm» [4, c. 11];

— cIemyoomed I0 YHCICHHOCTH pa3Ho-
BUJIHOCTBIO COKPAICHUH SIBISIFOTCS 2ubpuoHbie
ciyvan (6 egwaun, wim 1,5 %) — coenuHeHue
HOJIHOTO TEPMHHA C HHUIUAIBHBIM COKpAIICHH-
eM: POX-methanol plant (Partial OXidation),
LNG-powered vessel (Liquefied Natural Gas-
powered vessel), syncrude (SYNthetic crude),
MSR acid (Mud Silt Removal acid);

— yceyeHus SBISIOT cO0O# OTMajeHue Ko-
HevHbIX OYKB [22]. [lo dhopmanbHOMY TIPUHIHITY
yceuenus: (coctaBisiior 3 eaunuipl, win 0,8 %
BBIOOpKH) KiaccuuimpyeM B 3aBUCHMOCTH OT
MecTa OTCEKaeMOH B CIIOBE YacTH — aroKomna
(yceyeHue KOHIIEBOM 4YacTH CJIOBa), CHHKOIA
(yceuenue cpenueil yactH) u adepesa (Hayaib-
HOW wacth). B wmccrmemyemoii BeIOOpKE TIpe-
CTaBJICHBI JIMILb AarloOKOIBL: props (properties),
pen (penetration), CAL (CALiper).

«paduueckue COKpalieHUs CTOJNb JKe
IPEBHHU, KaK W cama MHCBMEHHOCTHY» [4, c. 7,
110]. Tlom rpaduueckuMu COKpaIIEHUSIMH,
Bcaes 3a B.B. bopucoBeiM, IOHMMaeM COKpa-
IIEHUS] B MHCBMEHHOM PEeYM KaK CBOETO poja
crocob creHorpaduueckoii 3amvcu. B BeIOOpKe

HCCJICIOBAHUS BBIACICHEI 26 equHull, uiu 6,2 %
rpadUUIeCKUX COKpalleHud. B cocTtaBe maHHBIX
COKpAaIIeHW TPHUCYTCTBYeT .Jaueamypa: E&P
(Exploration and Production), F&G (Fire and
Gas), D&ID (Duct and Instrument Diagram);
3Hak Y: wt % ( % by weight); 3naku ° u @ :
@ 20°C (at 20 ° Celsius). IIpucyTCTBYIOT B BbI-
0opke Koco-nuHelinble TpaQUUECKUE COKpaile-
uusi: boe/d (barrels per day), Jiem® (Joule per
square centimeter), cu.ft./bbl (cubic feet per
barrel), 1/O (Input/Output), N/C (Normally
Closed), stb/d (stock tank barrels per day); Oe-
Qucnsie: fi-1b (foot-pound), py-oil (pyrolis oil).

HarnsnHno cTpykTypHbIE MOAENH COKparle-
HUI IpeicTaBIeHbI Ha puc. 1.

I[MomMumo  kHmaccUpHUKAIMKA  CTPYKTYPHBIX
TUTIOB ab0peBHaTyp HEOOXOIAMMO YYHUTHIBATH
CEMaHTHKY, IMIOCKOJIbKY ab0peBuarypa siBisieTcs
MTOJTHOTIPABHOW JIEKCHYECKOW eNWHUIEeH. «AO-
OpeBuatypa — HE TPOCTO HEKOTOPBIA COKpa-
MICHHBIA 3BYKOBON KOMILIEKC, a KOMILIEKC, CBSI-
3aHHBIA C BIIOJIHE OMPEACICHHBIM 3HAYCHUCM)
[4, c. 164].

[IpeBanupytomield moOHATHITHON cdepoit abd-
OpeBHaTyp TEPMHUHOJOTUU HEPTIHON chepsl
SBIISIETCSL «0Oopyodoganuey». B BeIOOpKE Tpes-
craBienbl 160 eguann, nwmm 38,0 % abOpeBua-
Typ JAHHOM TEMATHYECKOW HaIpPaBICHHOCTH:
GT (Gas Turbine), FOSV (Full Opening Safety
Valve), EWDF (Effluent Water Disposal
Facilities), ESP (Electric Submersible Pump),
FIC (Flow Indicator Controller), PHDC
(Process Heating Dump Cooler). Jlanee, 1o
yOBIBaHWIO, PACIIONATAIOTCS «COUCMEA U Xa-
paxmepucmuxuy — 71 emunanma, wim 16,9 %:
TAN (Total Acid Number), GOR (Gas Oil
Ratio), CA (Corrosion Allowance), PEL
(Permissible Exposure Limit), FVF (Formation
Volume Factor), «sewecmea u mamepuansly —
58 equnaun, wimu 13,8 %: PCA (Petroleum Coke
Additive), LDPE (Low Density PolyEthylene),
AO (Alpha Olephins), BTX (Benzene, Toluene,
Xylene), SRB (Straight Run Benzene), LPG
(Liquefied Petroleum Gas), POBM (Pseudo Oil-
Based Mud); «mexnonoeuuecxkuti npoyecc» — 53
equanel, wm 12,6 %: LPR (Low Pressure
Recovery  Olefins), EOR (Enhanced Oil
Recovery), COTC (Crude Oil — To — Chemicals),
FCDH (Fluidized Catalytic DeHydrogenation),
LGR (Liquid Gas Recovery);, «memooul, npue-
Mmol, ucnoimanusy — 48 emunun, wia 11,4 %:
NDT (Non-Destructive Testing), SIL (Safety
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Integrity Level), PWD (Pressure While Drilling),
HSEIA (Health, Safety, Environment and Impact
Assessment), COW (Crude Oil Washing); «edu-
Huysl usmepenusy — 31 enununa, wiu 7,4 %: tcf
(trillion cubic feet), gpm (gallons per minute),
MDMscf/d (millions of standard cubic feet per
day), ppm (parts per million).

HarnsinHo cemaHTHYeckne MOJAEIHM COKpa-
HICHUI MpeICTaBICHBI Ha pHC. 2.

Brerxon coxpamieHnii B JUCKYpC 0O0YCIIOB-
JMBAET UX QYHKIIMOHUPOBAHHUE B KAUeCTBE MOJI-
HOIIPAaBHBIX CJIOB. B cokpamnieHusX BBIOOPKH
MPOCIICIKUBAIOTCS CIIETYIONIIE TPAMMATHUECKHE

ocobenHocTH: Kateropus uncina — NGLs (Natural
Gas LiquidS); CFCs (ChlorofluorocarbonS) —
«chlorofluorocarbons (CFCs), hydrofluorocar-
bons (HFCs), hydrochlorofluorocarbons
(HCFCs), perfluorocarbons (PFCs), and sulfur
hexafluoride (SF6) are sometimes called high-
GWP gases because, for a given amount of
mass, they trap substantially more heat than
CO,» (Oil and Gas Journal, April, 1%, 2019);
SREs (Small Refinery ExemptionS) — «those
choices are always difficult however, the solu-
tion is not to blame a phantom menace — the
SREs — and to impose policies that damage the

HMHMLHANEHbIE CTPYKTYRHBIE MOZENM YoeusHHa
_ NEKCHYECHMY COHPALLEHMH
283 en. 71,6% 305 e 100% Jen 0,8%
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_.,-o-"'"----- I'-I T e
3_,,--"' / / \ \M\l& s
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other critical parts of our liquid fuels industry
with no discernible benefit for ethanol producers
or farmers» (Oil and Gas Journal, September,
9™ 2019); RINs (Renewable Identification
NumberS) — «it estimated the number of per-
gallon credits—called renewable identification
numbers (RINs)-exempted from “renewable
volume obligations” for gasoline and diesel at
1.43 billion» (Oil and Gas Journal, August, 19‘h,
2019) m wucnomp3oBanme apTukiIs — the LPR
OCT unit (Low-Pressure Recovery Olefins Con-
version Technology Unit) — «once completed,
the LPR-OCT wunit will produce 330,000
tons/year of polymer-grade propylene using re-
finery byproduct streams, according to McDer-
mott» (Oil and Gas Journal, May, 13", 2019).

B kadecTBe mparMaTHYeCKOTO MpPUHIIMIIA
oOpazoBanuss abOpeBUATYp MOKHO MPUBECTH
HEOOXOIMMOCTh JIIMMUHAIIMA HWH()OpPMANUN B
npodeccuoHanbHOM mAuckypce: DR (Disaster
Recovery — 6occmanognenue pabomocnocobno-
cmu cucmemvl nOCie agapuu U CMUXuiHbLx Oeo-
cmeuti), OSRP (Oil Spills Response Plan — ycm-
panenue nocredCmauUll pasiueos Hepmu,).

MeTtahopudHOCTE TEPMUHONOTUU HETI-
HOW cephl U ceMaHTHKa cMepTH [23] mposBis-
I0TCI M B OTpacieBoit aOOpeBuarun: XMT
(Christmas Tree — ¢houmannas apmamypa),
KWV (Kill Wing Valve — 3a08udicka aunuu eny-
WEeHUSL CKBAJICUHDL).

AOGOpeBHuaTypaM CBOHCTBEHHBI U «HEIOC-
TaTKW» TEPMHUHOB, HampuMmep, OMOHHMHsS. B
BEIOOpKe TipencTaBiensl 14 equnwni, wim 2,4 %
ciayuaeB omoHumuu: DCC (Deep Conversion
Complex, Driller’s Control Cabin), FOS (Float-
ing Oil Storage, Flushing-Out Supply), DCS
(Distributed Control System, Data Collection
System), BS (Booster Station, British Standard),
FOS (Floating QOil Storage, Flushing-Out
Supply), PCP (Process Control Panel, Progres-
sive Cavity Pump).

PesynbTaThl JaHHOTO HCCIIEOBAHHS BHI-
SIBUJIM CTICIU(DUYHBIC YEPThI, XapaKTepHbIC JIJIsI
oOpa3zoBaHHs coKpaiieHuit HedTsHOW chepsbl.
Hanuume pa3nu4HOro pojia COKpamnieHuil sSBiseT
cO0OH eCTECTBEHHYIO PEaKLNI0 HOCUTEINEH sI3bI-
Ka Ha yBEJIMYEHHE MHOTOKOMIIOHEHTHBIX Tep-
MHUHOB. «AOOpeBHAIMS OCTUTIIA YCIEXOB M
YKpENuach IIaBHBIM 00pa3oM MOTOMY, YTO OHa
MO3BOJIMJIA  CO3/1aBaTh  LEIbHOO(POPMIICHHOE
CJIOBO TaM, TJie paHbllie ObLIO JIUIIL ONHCAHHE
mousTus [4, ¢. 35].

CTpyKTypa COKpAIEHHBIX TEPMUHOIOTHYE-
CKHX €UHHI] BeChMa pa3HooOpa3Ha, MOCKOIBKY
OHH TPUHAIIEKAT K HanboJiee MOABIKHON Jac-
TH JIeKCHKH. MHuIManbHble aOOpeBHATYPHI IO
YHCIEHHOCTH TpeBocxoaaT rpaduueckue. Co-
TJIACHO KIacCH(PHKAIMKA CTAaThbU COKPAIIEHUS
MOIBSI3BbIKA TTOPA3JEISIOTCS HAa WHULUAIBHBIC,
AKPOHUMBI, THOPUIHEIC, CMEILIaHHbIE, YCEUCeHUS,
CTSDKEHUS, CO CKPBITOH CTPYKTYpPOU U C SIBHOU
CTpYKTypoii. B cocrtaB rpadudecknx cokparie-
HUI BXOIWT 3HAK JIMTaTyphl, MPOLEHTa, Tpaxy-
ca, KOMMEPYECKOe 3T, KOCO-TIMHEWHOoe U neduc-
HOE HaITMCaHWE.

Boun BBISBICHBI CleAyIOIMIME CeMaHTHYe-
CKHE MOJENH CoKpauleHuil HedTsHOH cdeps:
«000pYyIOBaHNE», «CBOHCTBA M XapaKTEPHUCTH-
KI», «BEIIECTBA U MaTEpUAIIbI», «TEXHOJIOTHYE-
CKUH MpoIecc», «METOMAbl UCTBITAHUSY, «eau-
HUIIBI U3MEPECHUS.

B xome KOMIUIEKCHOTO TOAXOAa K aHAIU3Y
SI3BIKOBBIX (DaKTOB HCCIICIOBaHUS OBUIO BBISB-
JeHo, 4TO abOpeBHWAaIvsi €CTh TNPOTyKTHBHBIN
Croco0 TOTOTHEHHUS COCTaBa OTPACIEBON JIEK-
CHUKH, a o0O0pa3oBaHHE TEPMHUHOJIOTUYCCKUX
a00peBuaTyp MOJYUHSICTCS 3aKOHAM OOIIEIHUTe-
paTypHOTO s3bIKa. Pasmenss TOuKy 3peHUs
O.B. 3aroposckoii u T.H. [JaHpKOBOH, BbIAETS-
eM Haimyre HUPPO-OYKBEHHBIX 0003HAUCHHIA
psAaoM ¢ BepOalbHON HOMHHANWN, Hau4ne 00-
Jiee OJTHOTO COKPAIEHHOTO 3JIEMEeHTa, COeANHE-
Hue abOpeBUATYpPhI C OOBIYHBIM CIIOBOM CpPEIU
MPU3HAKOB, OTVIMYAIONINX aO0peBUanuio B Tep-
MUHOJIOTHH OT abOpeBHanuy oOIIenuTepaTyp-
HOTO sI3bIKa [7].

Cpenu rpaMMaTUYECKUX OCOOCHHOCTEH CO-
KpalieHnid B BBIOOPKE HCCIEAOBAaHUS MOXKHO
MPUBECTH KATETOPUIO YHCIA, YIOTpeOlieHHe
ab0peBUaTyphI C APTHUKIIEM.

[IpencraBinenHble B CTaThe COKpAIIEHUS
MOTYT OBITh OTHECEHBI K OTPAcIeBOW TEPMHHO-
CHUCTEME M MOTYT paccMaTpUBAThCs KakK IMOJIHO-
NpaBHBIE TEPMHUHOJIOTHYECKHE EAMHUIIBI, I10-
CKOJIBKY OTBEYAalOT OCHOBHBIM TPEOOBaHUSM K
TepMmuHy [1; 2], cpenn KOTOpbIX KpaTKOCTh, Jie-
pHUBAllMOHHAS  CIIOCOOHOCTh, MOTHBHPOBAaH-
HOCTb, BHEJPEHHOCTb, OJIaTO3BYYHOCTb, CHC-
TEMHOCTb. /laHHBIE JIEKCHYECKHE €JUHUIBI BbI-
TIOJTHSIOT THOCEOJIOTHYECKYI0 (QYHKIHIO, 00Ja-
JaroT (QOpMaNbHBIMU M CEMAaHTHYECKHMHU NpU-
3HaKaMu TepMHHA, GYHKIHOHUPYS KaK CPeaAcT-
BO 0003HAYCHUS MOHATUH B SI3BIKE JUIS CIICIU-
ANBHBIX IEJIEH.
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«Heo0xonuMo OTMETUTB, UTO CHEeNHANbHAS
JIEKCHKa HEQTIHOM OTPACIU COACPIKUT, TOMHMO
TEPMUHOJIOTUYCCKAX  CIWHHIL,  JIEKCUYECKUE
eauHuIBl — abOpeBHaTyphl, KOTOPHIE MOTYT
OBITh CTPYKTYPHUPOBAHBI MO OTPACIISAM 3HAHHS
CIIETyFOIIAM 00Pa3oM:

— 0003HAYAIOIINE HA36AHUS OPSAHUSAYULL:

cneyuanbHvle WHUALUAIbHBIE a0OpeBHaTy-
pel: BPTT (British Petroleum Trinidad & Toba-
go), IGCC (Indiana integrated Gasification
Combined Cycle)) HMDC (Hibernia Manage-
ment and Development Co. Ltd.;

obweynompebumenbHbie MHAITHAIBHBIE a0-
opesuarypsl: IAOGP (International Association
of Oil and Gas Producers), NPRA (National
Petrochemical & Refinery Association), WRA
(World Refining Association), APl (American
Petroleum Institute);

CHLOJICHOCOKPAUjeHHble WHHUIUABHBIE a0-
opesuatyps: GGE (GlavGosExpertise);

— o0o3Havaronme eeozcpaghuueckue JOKa-
yuu, copma u npooyKmol nepepabomxu Hegpmu.:
USGC (United States Gulf Coast), WTI (West
Texas Intermediate), WCS (Western Canadian
Select), HVN (Heavy Virgin Naphta);

— obo3Hauatomme JdomrcHocmu:  EHPM
(Enhanced High Performance Process Manag-
er), DEC (Design Engineering Contractor).

OTH JIEKCUYECKUE STUHUIBI HE OTHOCSATCS K
TEpPMHUHAM, TIO3TOMY B BBEIOOpPKE CTATHH YUTCHEI
He ObLTH (47 eAMHUI] CTICIIUATBHON JIEKCHKH ).

JlanpHelinee wuccieIoBaHUE MTaHHBIX JICK-
CUYECKUX CJIUHHUI], PABHO KaK M TEPMHHOJIOTH-
YeCKHX CIUHHIl TOIBSI3BIKA, MPEACTABIICTCS
MEPCICKTUBHBIM MPH PACCMOTPEHHUH HEOJOTH3-
MOB, HCOHHMOB U TIPEJATEPMHUHOB.

Pe3ynbTaThl MPOBEICHHOTO HCCICIOBAHUS
MOTYT CIYKHTh OCHOBOW JJIsl CO3/IaHMs TI0CCa-
pUsL QHTJIOSI3BIYHBIX COKPALEHUN OTpaciieBOU
TEPMUHOJIOTUH, KOTOPBIA OyAeT MpeaCTaBIATH

10.

11.

12.

13.

HWHTCPEC IJI1 HAYMHAOIIUX [IEPEBOJYHKOB.
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Abstract. Constant appearance of new words in the language requires continuous systematic study
of these lexical units. The subject of this work is neologisms in the German language of press. The
objective is as follows: to identify the specific of the new nominations formation and their com-
plex description on the material of the German press. The tasks of the research are: to study the
features of neologisms of recent years, to trace the causes of their emergence, to consider the ways
of their formation, to trace the criteria of registering them in dictionaries, to identify the role of
neologisms in German press. The material for the study is the reports and articles of social and po-
litical newspapers and magazines: Spiegel online, Zeit online, Der Tagesspiegel online,
Westfalenpost online. I n this work the following linguistic methods are used as tools: definition
analysis, continuous sampling method, component analysis, linguistic description method, as well
as considering the context in the analysis of the studied lexical units. The research of new nomina-
tions on the material of the German press allowed us to conclude that the revealed neologisms are
mostly compound nouns, the percentage of other parts of speech among neologisms is small. This
is due to the fact that innovations in the press are the result of messages compression, as well as a
way of expressing the emotional and expressive coloring of the events in the social and political
life of the Germans.

Keywords: neologisms of the German language; the language of press; registering of the new
words in dictionaries; types of neologisms; types of derivation
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AnHoTanus. [ToCTOSIHHOE TMOSIBJCHHE HOBBIX CJIOB B SI3BIKE HYXKIACTCS B HEMPEPHIBHOM CHCTEM-
HOM WM3YYCHHMH JAaHHBIX JIEKCHUECKHMX eIuHHUIL [IpeMeToM HuccheaoBaHus pPabOThI SIBISIOTCS
HEOJIOTH3MBI B HEMELIKOM sI3BIKe Mpecchl. Llenb ucciejoBanms: BhIABICHHE CTeI(p KK 00pa3oBa-
HUs HOBBIX HOMMHAIIMN M KOMIUICKCHOE HMX ONHCAaHHWE HAa MaTepualic HEMEIKOH MpecChl. 3amauu
paboThI: M3YYUTh OCOOEHHOCTH HEOJOTH3MOB MOCIIEIHUX JICT, POCIICANTh MPUIHHBI MX BO3HUK-
HOBEHWMsI, PACCMOTPETh CMOCOOBI MX 00Pa30BaHKs, MPOCIIEAUTh KPUTEPUH PETUCTPALIUH HX B CJIO-
BapsiX, 0003HAYUTH POJIb HEOJIOTH3MOB B COOOIICHUAX HEMEIKOM Mpecchl. MarepuaioM st Uc-
CIIeZIOBAHMS TOCITYKIIH COOOIICHUS U CTAThH OOIIECTBCHHO-TIOJIUTHYECKUX Ta3eT U JKYPHAIOB:
Spiegel online, Zeit online, Der Tagesspiegel online, Westfalenpost online. B xadectse wHCTpY-
MEHTapus B JJaHHOU paboTe ObUIM MCIIOJIb30BaHbI CICAYIOIINE JTUHIBUCTHYECKHE METOJIbL Je(u-
HUIMOHHBIN aHAJIM3, METOJ CIUIONIHOW BHIOOPKH, KOMIIOHEHTHBIA aHAIM3, METO]I JIMHIBHCTHYEC-
CKOTO OIMCAHWS, & TaK)Ke YIET KOHTEKCTA TPH aHAJM3€ HUCCICAYEMbIX JEKCHISCKUX eaquuuIl. Mc-
CJIeIOBaHHE HOBBIX HOMMHAIMK HA MaTepualic HEMEIKOW MPECChI TO3BOJIWIO CIEIaTh BBIBOIBI,
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YTO OOHApyKEHHBIC HEOJIOTHU3MBI SIBISIOTCS B OCHOBHOM CJIOXKHBIMHU CYLICCTBHTEIbHBIMH, TPO-
LIEHT JPYTUX 4acTel peuu cpeay HeoJOrM3MOB HeBeJK. JlaHHbIH (akT 00ycIOBIeH TeM, YTO HO-
BOOOpa30BaHI B Ipecce SBISIOTCS Pe3ylbTaToM KOMIIPECCHH COOOIICHHH, a TaKkxKe CHOCOOOM
BBIp@KE HU 3MOIMOHATIBHO-3KCIPECCUBHOM OKPACKH MPOUCXOASIINX COOBITHH B OOIIECTBEHHO-

THOJIMTHUICCKOM JKM3HU HEMIICB.

Ki1roueBble cJ10Ba: HEOJIOTM3MBI HEMELIKOTO S3BIKA; A3BIK IIPECCHI; PETUCTPALUs B CJIOBAPE HOBBIX

CJIOB; TUIIbI HCOJIOTU3MOB; TUITBI 1€ PUBAILIIA

Jas uutupoBanus: Lapenkov D.S., Olejnik O.V. Neologisms in the language of German press //
Heogmionorus. 2020. T. 6, Ne 21. C. 59-66. DOI 10.20310/2587-6953-2020-6-21-59-66 (In Engl.,

Abstr. in Russian).

In press reports, of persuasive and evalua-
tive kind, the use of new lexical units is a stylis-
tic tool, since in modern media there is a trend to
the manifestation of authorship, word creation,
uniqueness, and self-expression of journalists.
This trend is most fully realized through the cre-
ation of new lexical units. The language of the
media quickly responds to changes in society. It
can be stated that the language of the press de-
velops and changes, forming the sphere of active
functioning of the language, where a certain en-
vironment and favorable conditions for the crea-
tion of neologisms are provided.

Neologism is a lexical unit or lexical mean-
ing that occurs at a certain period of time for the
development of a language in a linguistic com-
munity, is spread, recognized as a language
norm, and is perceived by the majority of native
speakers as a new unit [1, S. 152]. Most authors
define neologisms as words (or phrases) denot-
ing a new reality (object or concept) that ap-
peared relatively recently in the language [2-5].

All changes and transformations in modern
life are reflected in the lexical stock of the lan-
guage through the emergence of new words.
Each new phenomenon, a new invention gets its
name. This is the main reason for the emergence
of new words. For example, Waldbaden is a new
trend, borrowed from Japan and denotes a stay
in the forest or a walk through the forest, which,
according to Japanese researchers, is an ana-
logue of aromatherapy, strengthens the human
immune system and eliminates depression.
Waldbaden — “forest bathing” is a literal transla-
tion of the Japanese concept of Shinrin Yoku.
As a tourist trend, Waldbaden has become rele-
vant in Germany since 2018.

New social events are also reflected in the
vocabulary. So, the “diesel scandal”’, which be-
gan in 2015, around large German automakers,
who were accused of fraud with the level of ex-

haust from diesel cars, is the reason for the ap-
pearance of a number of new lexical units:
Mogel-Motor, Mogel-Software — a motor and
software that allows hide data on high levels of
harmful substances in diesel exhausts; Diesel-
Fahrverbote — the ban on the entry of diesel
cars; Diesel-Affire, Abgas-Affire — scam with
diesel cars; Autobosse — the representatives of
the auto industry, Autogipfel — car summit,
E-Auto-Fabrik — production of electric vehicles.
The Diesel-Fahrverbot lexical unit according to
the German Language Society (GfdS) is the
2018 neologism'. Even Angela Merkel, who
opposed the complete ban on diesel cars, was
called in the press as Dieselkanzlerin.

According to H. Elsen, new words in the lan-
guage of the press not only expand the vocabulary
of the language, but also are the “pulse of time”
(Zeitgeist), reflecting current events [6, S. 80].

But besides designating new phenomena,
neologisms can designate phenomena previously
known and having common names. In this case,
the emergence of neologisms is determined by
intralinguistic reasons, namely, the new nomina-
tion expresses the desire of the native speaker to
expressiveness, spare use of the nomination and
word-forming by analogy.

For example, the spare use of the nomination:
Verhirtung der  Langzeitarbeitslosigkeit®  —
tightening measures against long-term unem-
ployment. Langzeitarbeitslosigkeit is not repre-
sented in the dictionary, but even at the moment
of its occurrence, the word does not have a sign
of novelty and is perceived as a usual, familiar

! HeiBzeit* ist das Wort des Jahres 2018 // Spiegel
online. URL: https//www.spiegel.de/kultur/gesellschaft/
heisszeit-ist-das-wort-des-jahres-2018-a-1243688.html
(abrufen: 23.10.2019).

2 Arbeitslose Hartz-IV-Bezicher immer linger ohne
Job // GMX online. URL: https://www.gmx.net/magazine/
politik/arbeitslose-hartz-iv-bezieher-laenger-job-32919734
(abrufen: 23.10.2019).
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lexeme. These neologisms include neoplasms,
created on the basis of productive patterns of
word formation in the German language.

The occurrence of expressiveness is actual-
ized in the derogatory designation of false news
in a lexical unit. Fake News: King (EU-Sicher-
heitskommissar) zufolge umfassen die Bedro-
hungen im Cyberspace etwa Hackerangriffe und
Schadstoffsoftware, terroristische Onlinepropa-
ganda bis hin zum Versuch, mit “Fake News”
das Verhalten einer grofien Zahl von Menschen
zu manipulieren "und unsere offenen demokrati-
schen Systeme zu einer Waffe zu machen, die
sich gegen uns selbst richtet”™. — “According to
King (EU Commissioner for Security), threats in
cyberspace encompass, for example, hacker
attacks and malware, terrorist online propagan-
da, as well as attempts to manipulate the
behavior of large numbers of people using “‘fake
news” and “turn our open democratic systems
into weapons directed against us”

For the concept of Fake News in German
there are already lexical units Falschmeldung,
Falschinformation, but the new borrowed lexi-
cal unit is designed to preserve the unusual and
fresh nomination. Quite often popular politicians
contribute to the popularization of neologisms.
Thanks to Donald Trump, the lexical unit or
“fake news” became one of the most popular in
the public debate in 2017.

In the following example, the information
function of neologism is combined with the
function of influencing the audience, and the
narrative imagery is combined with saving lan-
guage effort: Der Politiker hat sein Biiro
angewiesen,  Anrufe  von  ausldndischen
Ministern wdhrend Autofahrten nicht mehr
durchzustellen. Der Grund: Es ist ihm peinlich,
dass die Verbindungen immer wieder abreifien.
Willkommen in der Funklochrepublik Deutsch-
land [7]. — The politician instructed his office
not to connect him over the phone with foreign
ministers while driving. Reason: he is embar-
rassed that the connection is interrupted again.
Welcome to Germany, the republic of zones
where there is no radio connection.

According to D. Steffens and O. Nikitina,
neologisms differ from the well-known, well-

3 EU-Kommissar geielt ,prorussische Desinformati-
onskampagne” // Zeit online. URL: https://www.zeit.de/
politik/ausland/2018-01/russland-eu-kommission-falsch-
information-verbreitung-europa (abrufen: 23.10.2019).

established lexical units either by the novelty of
form and meaning at the same time, or by the
novelty of only meaning. According to this, two
types of neologisms are distinguished: new lexi-
cal units and new meanings [8].

Semantic neologisms are represented by
new meanings that evolve with words that exist
in the language. E.V. Rosen notes that semantic
neologisms are vocabulary units that, in addition
to known meanings, have acquired some new
ones [5]. For example, the verb knicken has un-
dergone semantic changes. At the moment, in
addition to the following semantic meanings
(break, bend the knees, bend, form folds), this
verb reveals a new meaning. Kannste knicken.
This expression is used if something is impracti-
cable and it makes sense to abandon this under-
taking. Das kannst du knicken! 1t is used as a
rejection of not quite serious intentions.

Neologism appears at a certain period of
linguistic development in the communicative
society, is distributed in it and is accepted as the
language norm. The customization, lexicaliza-
tion and integration are the main stages of the
transition of the neologism into the vocabulary
stock of the language.

Thus, the Duden editors increased the 27th
edition of the dictionary by 5,000 words, the
sale started in August 2017, In the dictionary of
this publishing house from published in 1880,
there were 27,000 entries, now there 145,000 of
them.

To discover new lexical units, the Duden
edition uses computer programs that “comb
through” a large number of electronic texts and
find previously unknown and unregistered
words, which are new candidates for inclusion
in dictionaries. According to the editorial staff,
the text base for discovering new words has
more than 5 billion word forms and consists of
newspaper, magazine articles, texts of fiction,
political speeches, technical instructions, etc.,
i.e. from texts of various styles.

According to most scholars (D. Herberg,
M. Kinne, D. Steffens), it is the rationalization,
lexicalization and integration of new lexical
units that are the main criteria for distinguishing
neologisms from occasionalisms [9].

* Der Duden wiéchst um 5000 Wérter // Spiegel onli-
ne. URL: https://www.spiegel.de/lebenundlernen/schule/
dude n-bekommt-5000-neue-woerter-luegenpresse-tablet-
futschikato-a-1161669.html (abrufen: 23.10.2019).
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Among the 5,000 words included in Duden
dictionary there are many lexical units borrowed
from the English language. Units such as Selfie,
Tablet, Selfiestick, Urban Gardening, Roadtrip,
Jumpsuit. This is primarily due to the fact that
many technical innovations were invented in the
Anglo-American linguistic space. According to
the editors, the dictionary is updated every 3-5
years. The last edition was in 2013, during this
period there were quite a number of innovations.
When a word is included in a dictionary, pub-
lishing staff are guided by the following criteria:
words must appear frequently in various types of
texts. Many adhere to this point of view that the
word does not exist if it is not in the dictionary.
Accordingly, among the newly registered words
there are many complex nouns, such as
Fliichtlingskrise, Miitterrente. In this study, the
parameter to assign a word to neologisms is the
fact that there is no registration of a lexical unit
in the electronic version of the duden.de diction-
ary.

The new vocabulary found in the electronic
publications Spiegel, Zeit and in the news on the
Internet portal www.gmx.de is represented
mainly by nouns (95 % of the total sample), the
remaining 5 % are distributed between adjec-
tives (pixelig, multireligios) and verbs (liken,
facebooken, entfreunden, posten, tindern). This
percentage confirms once again the characteris-
tic nominal style for journalism.

The detected neologisms of journalistic
style were analyzed according to their method of
creation. Most of the discovered new words
were formed by the composition of words
(Identitdtsstress). Among the discovered com-
posite there are formations from three bases:
Chemiewaffeneinsatz, Langzeitarbeitslose.

In the system of word formation at a certain
stage in the functioning of a language, different
types of activity and the formation of new words
appear: productive and unproductive. The
productivity of a word-formation type is the
ability to serve as a model for the production of
new words. The productivity or high regularity
of these or other methods of word formation is
determined by the animated processes of the
development of the vocabulary of the German
language.

The following methods of word formation
find high productivity in the German language:
the word composition, the word composition

with affixation, or the complex derivative word
formation. Composition often forms nouns,
sometimes adjectives, but nouns have this meth-
od of word formation prevailing,

Composition: Internationale Ermittler sto-
ren Onlinepropaganda des IS (Islamischer
Staat). Polizisten aus mehreren westlichen Staa-
ten sind gegen IS-Medien vorgegangen. Es sei
ein wichtiger Schlag gegen die Terrormiliz ge-
lungen, teilte Europol mit® — International
investigators intervene in Islamic State online
propaganda. Police from several western states
opposed the Islamic state media. An important
blow to the terrorist group was a success, Euro-
pol said.

Complex nouns in the press are, firstly, spe-
cial lexical units for designating special refer-
ents (concepts); secondly, they consolidate in-
formation in a press statement; thirdly, they are
text-forming, i. e. new constituents of complex
nouns are active in further word-formation pro-
cesses. By repeating these constituents, a textual
context is created in a press article. For example,
Gelbwesten-Bewegung, Gelbwesten-Proteste,
Gelbwesten-Anhdnger.  The  lexical  unit
Gelbweste fitself is a semantic neologism, be-
cause before the spontaneous protest movement
in France, this word meant only a yellow vest,
and now the sign of protest and people who
wear a yellow vest identify themselves as pro-
testers, as participants of the demonstration [10].

Suffixal and prefixal derivation in a link
with word combination (compound derivation):
Arbeitslose Hartz-1V-Bezieher sind in den
vergangenen Jahren im Schnitt immer ldinger
ohne Job geblieben®. — Unemployed recipients
of unemployment benefits Il in recent years,
more and more on average remain without
work.

In the language of the press, a composition
is productive, where borrowed components from
English are used along with German compo-
nents. The lexical units formed as a result of the
combination of the foreign language and the

* Internationale Ermittler stéren Onlinepropaganda
des IS // Zeit online. URL: https//www.zeit.de/politik/
ausland/2018-04/europol-is-zerstoerung-propaganda-me-
dien-kanaele-amak (abrufen: 23.10.2019).

® Arbeitslose Hartz-IV-Bezicher immer linger ohne
Job // Westfalenpost online. URL: https://www.wp.de/
wirtschaft/arbe itslose-hartz-iv-be zicher-immer-laenger-
ohne-job-1d214027353. html (abrufen: 23.10.2019).
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German component are called hybrid for-
mations.

Monica Lewinsky denkt neu iiber ihre da-
malige Affire mit Bill Clinton nach. Stein des
Anstofies ist die #MeToo-Bewegung'. — Monica
Lewinsky reflects on the scam with Bill Clinton.
The stumbling block is the movement # me too.

In this example, a single-word nomination
saves speech effort, because #MeToo-Bewegung
pushes out the verbose, descriptive and interpre-
tive designation “# me too — a movement that
spread on social networks in October 2017, con-
demning sexual violence and harassment, which
became widespread as a result of the scandal
and accusations of film producer Harvey Wein-
stein.”

Borrowing of Anglicisms and empowering
them with such vocabulary expression is a fea-
ture of the newspaper and journalistic style.
With the help of anglicisms, the author tries to
convey his attitude to the facts stated in the mes-
sage. In the anglicisms of the following exam-
ple, it is possible to consider irony as a means of
indirectly assessing what is happening, which
manifests itself in imitating the American way
of life.

Frankreichs Prdsident Emmanuel Macron
genoss eine Hubschraubertour iiber die US-
Hauptstadt, dinierte auf George Washingtons
Plantage, pflanzte eine Eiche vor dem Weifsen
Haus und lief sich bei einem Staatsbankett von
120 VIP-Gdsten feiern. Die Bundeskanzlerin
kommt zum “Working Lunch ™ [11]. — French
President Emmanuel Macron enjoyed the heli-
copter tour over the US capital, dined at the
George Washington Plantation, planted an oak
tree at the White House and celebrated at a state
banquet in the presence of 120 high-ranking
guests. The Chancellor arrives at the “Working
Lunch”.

Verbal neoplasms in the language of the
press are few, but the derivational models by
which verbs — neoplasms are created retain their
productivity. (liken, facebooken, entfreunden,
posten, tindern). For example: Entfolgen,
entfreunden und léschen. Und bei anderen sozi-
alen Netzwerken? Instagram, Snapchat, Twitter
— weiterhin folgen oder entfolgen? [12] — Un-

7 Monica Lewinsky denkt wegen #Metoo neu iiber ih-
re Affire mit Bill Clinton / WEB online. URL: https://
web.de/magazine/politik/monica-lew insky-denkt-metoo-
affaere-bill-clinton-32827894 (abrufen: 23.10.2019).

subscribe, delete from friends and delete. And
how in other social networks? Instagram,
snatchchat, twitter — still follow or unsubscribe?

As noted earlier, neologisms expressed by
adjectives are far from being as frequent as
nouns. Der Verlag steckt viel Geld in hippe und
schicke Anzeigenwerbung [13]. — The publisher
spends a lot of money on hippy and chic adver-
tising through ads.

The lexical unit hipp is not registered in
Duden electronic dictionary, but judging by the
context, it occurred by contamination from the
interjection hipp, which is interpreted as an ex-
clamation of glee and celebration. This unit can
also be associated with qualities characteristic of
hippies and in this context can be translated as
hip or challenging others.

The unproductive patterns of word for-
mation in the language of the German press in-
clude syllable reduction and affixal derivation,
which are represented by few examples:

GroKo will Langzeitarbeitslosen neue Per-
spektive geben. Die Regierungskoalition hat
Vollbeschdiftigung zum Ziel erkldrt. Sie will also
auch Menschen, die lange arbeitslos waren,
neue Perspektiven geben [14]. — The big coali-
tion wants to give people who have been in the
status of the unemployed for a long time a new
perspective. The ruling coalition has set a goal
of achieving full employment. Thus, it also
wants to give new perspectives to people who
have been unemployed for a long time.

GroCo (large coalition) should be under-
stood as a coalition between the Social Demo-
cratic Party of Germany (SPD) and the block of
the Christian Democratic Union (CDU) and the
Christian Social Union (CSU).

Suffixal derivation with the suffix -er:
Snapchatter — are people who use snapchat.

Most new words are gradually moving into
the main vocabulary of the language. M. Kinne
believes that before a new word belongs to the
main vocabulary of a language, it has to go
through four phases: the emergence, active use,
codification and inclusion of the word in the
dictionary [15, S. 86]. Therefore, the concept of
neologism is not static, but rather has a proce-
durally dynamic character.

According to F. Gerlach, this process of en-
tering a new word in the main vocabulary can
last up to 10 years [16]. There are cases when,
literally overnight, thanks to the apt word of a
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journalist, a neologism becomes known to all
segments of the public. This happened to the
word Jamaika-Koalition in 2005. This lexical
unit denotes a coalition of the three German po-
litical parties, the CDU/CSU, the Free Demo-
cratic Party, and the Green Party. The origin of
the word is associated with the national flag of
Jamaica, the colors of which correspond to the
party colors of the CDU/CSU (black), the Free
Democratic Party (yellow) and “The Green”
(green). Having fulfilled its communicative role,
the named event loses its relevance, and the new
word can be completely forgotten.

In 2017, the new lexical unit Jamaika-Aus
replaced the Jamaika-Koalition. This lexical
unit was chosen German neologism in 2017 by
the German language community (Gesellschaft
fiir deutsche Sprache). This neologism reflects
special difficulties in the formation of the gov-
ernment after the elections in the Bundestag
2017, but also draws attention to interesting
word formation. The substantive adverb Aus of
colloquial origin indicates the end, the failure of
the coalition of the three political parties in
Germany, the CDU/CSU, the Free Democratic
Party and the Green Party.

Thus, we may state that neologisms always
occur where new objects or facts need to be
named and are characterized by the fact that
they are perceived by speaker as unfamiliar and
new for some time. These are stylistically
marked lexical units with a novelty effect. If a
new word begins to be used very often, its nov-
elty is erased, and if a new word goes through
the registration process in dictionaries, it ceases
to be a neologism.

The use of the new vocabulary in the news-
paper-publicist style is a peculiar trick to hook
the reader and push him to read the information
presented. The new word is able to emphasize
the originality of the text. The creation and func-
tioning of neologisms in the language of the
press is pragmatically justified, because they are
an effective technique for updating the expres-
sive function of the German language. The pre-
dominance of complex nouns among neologisms
is due to the spread of rating, which serves as a
logical compaction (compression) of the utter-
ance. In this case, new nouns can express the
content of entire sentences.
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AHHoOTanus. PaccMOTpeHBI aHIIIHiiCKHe CyOCTaHTHBEI, pENPE3CHTHPYIOIINE 3HAHHS O BEIIECTBaX.
AKTYaJIbHOCTb HCCIIE/IOBaHHs O00OYCJIOBJIEHA TE€M, YTO KOTHUTUBHBIE OCHOBBI CyOCTaHTHUBOB, 00pa-
30BaHHBIX OT MMCH NPHJIATaTENIbHBIX, A0 CHUX MOp €I¢ He CTAHOBWINCH IIPEIMETOM H3yUEHHS.
Lenpto cTaThy CTANO0 KOTHUTHBHOE MOJCIHUPOBAHIE aHIIINICKUX CyOCTaHTHBOB, OIMCAaHHUE o0Jac-
TH 3HAHUS, MOTydaromeil 0OBeKTHBAIMIO 32 CUCT cyOCTaHTHBOB. MarepraioM /I aHanu3a Io-
CIYXWH 35 TIPUMEPOB, OTOOPAHHBIX METOIOM CIUTOITHOHN BEIOOpKHU m3 cinoBapeit Concise Oxford
English Dictionary, The Free Dictionary, Oxford English Dictionary. B xone ananm3a nmpuMeHCH
KOMIUIEKC METOJIOB aHAJIN3a, CPEeId KOTOPHIX OTHOCHUTENBHO HOBBI METOJ KOTHUTHBHO-
MaTpUYHOTO aHAIH3a. B pe3ynprare MpOBEACHHOTO HMCCIIEIOBAHMS YCTAaHOBJICHO, YTO CTPYKTypa
3HaHWs, OOBEKTHBUPOBAaHHAS AHMIMHCKMMHU CYOCTaHTHBaMH, 0Opa30BaHHBIMU OT MpHIIAraTeib-
HBIX, MOJKET OBITh IIPEJCTAaBJICHAa KaK YacTHas KOTHUTHBHAs MaTpuIla, BKJIOYaromas sapo (KoH-
nent SUBSTANCE) u psii KOTHUTHBHBIX KOHTEKCTOB. B KauecTBe OCHOBHOIO KOTHHUTHBHOTO
mporiecca, 00eCTIeYNBAIONIET0 CyOCTaHTHBAIIMIO TPHIIAraTeNbHBIX, ObUIa OMpe/eeHa KOHIeNTY-
anpHas nepusanus. [IpoBeneHHbIN Ae)MHUIMOHHBIA aHAN3 pacCMaTPUBAEMbIX aHIIIMHCKHUX CyO-
CTaHTHBOB TO3BOJIMJI BBISIBUTH MX CJIOBOOOpA30BaTElIbHBIE 3HAUYEHUS, C KOTOPBIMH COOTHOCSTCS
MPOTIO3HUIMOHATIbHBIE KOTHUTHBHBIE MOJeNu. Bbputo BBIBIEHO, 9TO (OpMHpOBAaHHME paccMaTpu-
BAa€MBIX CYOCTaHTHBOB OCYIIECTBISIETCS 1O MPOMO3MIMOHAIBHBIM KOTHUTUBHBIM MOJEIISIM JIBYX
THIIOB.

Knruesrnle cjioBa: KOHICTITYyaJIbHAasA A€pUBALUA; YaCTHAsA KOTHUTHUBHAsA MaTpulla, KOHUCTITYallb-
HBIN aHaJIn3; KOTHUTUBHO-MAaTPUYHOEC MOJCIIUPOBAHUEC, MPOTTO3UITUOHAIBHBIC MOACTIN
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mojenn ux cozpanus / Heoduiomnorus. 2020. T. 6, Ne 21. C. 67-75. DOI 10.20310/2587-6953-
2020-6-21-67-75

Abstract. We consider English substitutes which represent the knowledge of substances. The re-
levance of the study is provided by the fact that the cognitive basis of substitutes, derived from ad-
jectives, hasn‘t been the subject of the study yet. The aim of this work is the cognitive modeling of
English substitutes, the description of the field of knowledge that gets objectification through subs-
titutes. The analysis material is provided by 35 examples selected by the sampling method from
the Concise Oxford English Dictionary, The Free Dictionary, Oxford English Dictionary. During
the analysis a set of analysis methods is used among which a relatively new method of cognitive-
matrix analysis is presented. As the result of the provided study it is established that the structure
of the knowledge, objectified by English substitutes, derived from adjectives, can be presented as a
private cognitive matrix that includes the core (the SUBSTANCE concept) and a number of cogni-
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tive contexts. Conceptual derivation is defined as the main cognitive process providing substanti-
vation of adjectives. The definitive analysis of the considered English substitutes allowed us to
identify their derivational meanings which are related to the propositional cognitive models. It was
revealed that the formation of the considered substitutes is carried out by propositional cognitive

models of two types.

Keywords: conceptual derivation; private cognitive matrix; conceptual analysis; cognitive-matrix

modeling; propositional models

For citation: Lukina K.E. Substantivy, ob”yektiviruyushchiye kontsept SUBSTANCE, i modeli
ikh sozdaniya [Substances that objectify the SUBSTANCE concept and models for their creation].
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B mporuecce nmo3HaHus OKpy’KaroIIEro Mupa
YeJI0OBEK OCMBICIISIET MONAJaroNie B I0Je 3pe-
HUsI OOBEKTHI U IPUCBaWBaeT UM HazBaHUsL. [Ipu
3TOM B IPOLIECCE HOMHUHAIMM HCIOJIB3YIOTCS
YK€ CYIIECTBYIOILME S3BIKOBBIE CPEICTBA, TO
€CTh NPOUCXOAUT BTOpHWYHAd HOMHHAIUA, TaK
KaK SI3bIK — 3TO XKHUBas CHCTeMa, MpeAroarar-
mas HEOAHOKPAaTHOE IEPEOCMBICTICHUE S3BIKO-
BBIX e€JUHHUL. Bo3MoxHOCTH mepepaOoTKu 3Ha-
HUH, CTOSIIMX 3a S3BIKOBBIMHM CIHHHIIAMHU,
npakTudecku Oesrpannynbl. Henb3s otHecTn
CJIOBO K OJHOMY KOHLENTY WJIM OIHOW KaTero-
pum pa3 u HaBceraa. Ero 3HaueHne U OTHECEH-
HOCTb K TOMY HWJIM MHOMY KJIACCy CJIOB MOXET
MEHSTBCS. DTOT (akT MO3BOJSET TOBOPUTH O
mpolecce KOHIENTYyalbHOW epUBalli, COCTaB-
JSOIIEH KOTHUTHBHYIO OCHOBY BTOPUYHOM pe-
npe3eHTauuu KoHuenTtoB. KoHuenrtyanbHas ne-
pUBaLUS  ONpENeNIeTCs] KaK «KOTHUTHBHBIMA
mpoIiecc, O0OeCTeYMBAIONINI TOSIBICHHE HOBOM
CTPYKTYpBI 3HaHUS B KOHLENTYaJIbHOH CHUCTEME
YeJIOBeKa Ha OCHOBE YK€ CYIIECTBYIOIINX KOH-
IIENTOB ¥ KOHIICTITYaIbHBIX CTPYKTYp» [1, C. 56].

B mnpoiiecce KOHIENTyallbHOW JI€pUBAIIUU
MOYET HPOHUCXOAUTH MEPEXO] CJIOB M3 OJHOU
yacTu peuu B apyryro. [Ipu sTom cnoa croco0-
HBI NIEPEXOAUTh U3 OJJHOM YaCTU PEUd B JPYTyIO
HECKOJIBKO pa3, pacIIupsisi CBOC CEMaHTHYECKOE
3HayeHue. B KauecTBe mpuMepa MOXHO pac-
CMOTPETh CIIOBO down, KOTOpPOE B XOJI¢ MePBUY-
HOU perpe3eHTally B sI3bIKE OBLUIO OTHECEHO K
KJIacCy CYIIECTBUTENBHBIX, 3aTE€M B IIpolecce
BTOPUYHON HOMHHAIMK OBLJIO ajBepOUan3o-
BaHHO, a ellle T03Ke aJIbeKTHBUPOBaHHO. «Bo3-
MOYKHOCTh BTOPUYHOH TepepabOTKU 3HAHHUH
o0ecreyrBaeT yHUKAIBHYIO CIIOCOOHOCTH SI3bI-
Ka, C OJTHOM CTOPOHBI, TIOPOXKJIATH CBOUMH CPE/I-
CTBaMH OECKOHEYHOE MHOXKECTBO HOBBIX CMBbI-
CJIOB W, C JAPYTrOoW CTOPOHBI, CO37aBaTh HOBBIE

(GbopMBI penpe3eHTalu 3TUX CMbICTIOB B TOM K€
sI3BIKE» [2, ¢. 73].

KonuenryansHas nepuBanusi, omnpeaemnsio-
mas Cco3JaHue CyOCTaHTHUBOB, IIpEAIoJaraet
UCIIOJIb30BaHUE OOIIMX KOTHUTHBHBIX MeXa-
HU3MOB, TAaKHX KaK «pacrpejeneHiue BHUMaHUS
U «uHTerpauus». Teopus KOHUENTYalbHON HH-
Terpanuu Obuia pazpaborana M. TeprepoMm u
K. ®okonse. [Io MHEHHIO YISHBIX, HOBOE TIOHS-
THE BO3HUKAaeT B Ipollecce KOHLENTyalbHOM
MHTErpalii, CyTh KOTOPOH 3aKJII0YaeTcs B TOM,
YTO «CTPYKTYPbl UCXOOHBIX MEHTAJbHBIX IIPO-
CTpaHCTB 0TOOpa)karoTcsi HA HOBOE, KOHCTPYH-
pyeMoe, MeHTaIbHOE IPOCTPAHCTBO — TaK Ha3bl-
BaeMblil OneH. biienn He ToXAeCTBEeHEH HU Of-
HOMY U3 UCXOJHBIX NMPOCTPAHCTB U HE SABJISETCA
MPOCTOM CYMMOM 3JIEMEHTOB, a MPEICTABIIAECT
co0olf HOBOE MEHTAJBHOE MPOCTPAHCTBO CO
cBOMM 3HaueHuem» [3, p. 176]. O.K. Upucxano-
Ba OTHOCHT KOHIENTYaJbHYI0 HHTETPALHI0 K
YHHUBEPCAIbHOMY MEXaHU3MY U OIpeAessieT KaKk
«IIPUHLMUI KOHCTPYHPOBAHUS SI3BIKOBOI'O 3Ha-
yeHus» [4, c. 47]. PacmpeneneHue BHUMAaHUS,
cornacio O.K. HpucxanoBol, HOCHT «u30upa-
TEJIbHBIA XapakTep BOCIPUATHs, 00pabOTKH H
XpaHeHHUsT HWHQOPMALMM», WHBIMH CIIOBaMH,
pacnpezneneHie BHUIMaHUA — 3TO «CO3HATEIbHOE
HanpasJieHHEe BHUMaHUS Ha OJHU MPU3HAKU WIH
00BeKTHI OOMIBINE, YeM Ha apyrue» [5, c. 18].

CrnenyeT OTMETUTh, YTO OOIIHME KOTHUTHB-
HBIE MEXaHU3MBI OOCITY)KMBAIOTCS LIEBIM PSJIOM
YaCTHBIX MeXaHU3MOB. K 4uciy 4yacTHBIX Mexa-
HU3MOB MOYKHO OTHECTH MEXaHH3MBI «TIPOQUITH-
poBarue» u «aenpodmmpoBanuey. O.K. Upuc-
XaHOBa paccMaTpUBaeT «HIPOQUIMPOBAHUE» U
«aenpodupoBaHue» Kak MOJSIPHBIC MOHATHA U
MMOHUMAET KaK «MOBBIIICHWE WM TMOHIKEHHE
CTETIEHN BBLICICHHOCTH T€X WM WHBIX ACHEK-
TOB pedepeHTHON CHTyalluu WM 00BEKTa, OCy-
IIECTBIISIEMOE B TEKCTE C MOMOIIBIO OTpeeNCH-
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HBIX SI3BIKOBBIX cpeacTB» [6, c. 18]. B mannoit
paboTe MBI IOHUMaeM MPOPMINPOBAHNE KaK BbI-
JIEIIEHHOCTb TOTO WJIM WHOTO TPWU3HAaKa, CTOSIIIEe-
0 332 UCXOJHOW A3BIKOBOW €IWHHULIEH, OT KOTO-
poii obpazyercst cyOcrantuB. CyOcTaHTUBHPO-
BaThCS MOTYT Pa3HbIC YaCTH PEUd, MBI PaCCMOT-
pUM CyOCTaHTHBUpPOBaHHbIE MpuiiaraTenbHble. C
KOTHUTHBHOW TOYKH 3pEHHsI CYOCTaHTHB — 3TO
«CTIIaBy, CIHSHHUE BYX PA3HOPOJHBIX KOHIIEM-
TOB: KOHLENT «IPU3HAK, CBOMCTBO», KOTOPBI
NPEICTaBJICH B SI3bIKE B BUJE MPUIIAraTeIbHOTO,
M KOHIICTIT «TOT, KTO WJIK TO, YTO», MPEICTaB-
JICHHBIN CYIIECTBUTENbHBIM.

Lenpto naHHOM CTaTbu SIBIASETCS PAacCMOT-
peHne CyOCTaHTHBOB, OOBEKTUBHPYIOUIMX 3HA-
HUSl O BEIECTBAaX, U aHAIN3 KOTHUTUBHBIX MO-
Jienel, Mo KOTOphIM OHM co3patorcd. s moc-
THKEHHS TOCTABJICHHOM LENH pellaloTcs clie-
IYIOIIWE 3a/1adi: OMHCHIBACTCA CTPYKTypa 3Ha-
HUS, CTOSIIAs 332 CyOCTaHTHBaMH, BBISBISIOTCS
c0Bo0OpazoBaTeIbHOE 3HaUeHUE CyOCTaHTHBOB
Y KOTHUTHUBHBIE MOJIENN UX co3manus. [Ipu stom
WCTIONB3YIOTCSI METOMBI Te(hUHUIIIOHHOTO, KOH-
HENTyalbHOTO aHalM3a, a TaKXKe METOJ KOTHH-
TUBHO-MaTPUYHOTO MojenupoBaHus. HayuHas
HOBHM3HA WCCIEAOBaHUS O0ECIednBaeTCcsl TeM,
YTO CTPYKTypa 3HAHUSA, CTOSIIAA 32 pacCMaTpHh-
BAaEMBIMH CyOCTaHTHBaMH, NpEACTaBIACTCS B
BUJIE YaCTHOW MAaTPHIIbI, OMUCHIBAIOTCS IPOIIO-
3UIMOHAIIEHBIE KOTHUTUBHBIE MOJIENIA CO3JIaHUS
CcyOCTaHTHBOB, 00pa30BaHHBIX OT UMEH MpHia-
raTeNbHBIX.

HccnenoBanne cyOCcTaHTUBOB, 0Opa3oBaH-
HBIX OT UMEH TNPUIIaraTellbHbIX, TT03BOJIUIIO BbI-
SBUTh TPYIIY CyOCTaHTHBOB, KOTOpbhIe OOBEK-
tuBupyoT kKoHuent SUBSTANCE. YroGs! mo-
HSTh, 9YTO TIOHUMAETCS T10/T BEIECTBOM, a TAKXKe
BBISIBUTH TPUCYIIUE JTAHHOMY KOHIICTITY Xapak-
TEPUCTUKH, PACCMOTPUM ONPEIEIICHUSI CJIOB-
PETNPE3eHTAaHTOB TIPEJCTABIICHUI O BEIIECTBE B
AHTJIMKACKOM U PYCCKOM si3bIKax. Substance “a
type of solid, liquid or gas that has particular
qualities” (Oxford Advanced Learner's Dictio-
nary — the 8" Edition, 2010 [Electronic Re-
source]. C. 1531). BemectBo — 3TO «Opeanuye-
CKOe Ul MUHEpAIbHoe CcOoeOuHeHue, odianaro-
uiee onpeAeICHHBIMU CBOMCTBaMmUY [7].

Hcxons u3 neUHUIME, MOXKXHO BBIACIUTH
cieayrolue XapakTepucTuku koHuenta SUB-
STANCE: 'a certain type of matter substance®,
'organic or mineral compound®. BaxHo orme-
TUTh, YTO BEIIECTBO MOXKET OBITH MPEJCTABICHO

B JIFOOOM arperaTHOM COCTOSIHUH: JKHIKOM,
TBEpAOM H Ta3zoo0pazHoM — ,solid, liquid or
gas”. llpuHATO BBIIENATH JBa OCHOBHBIX BHIA
BEIICCTB: OpraHUYECKHE, BO3HUKIIUE €CTECT-
BEHHBIM 00pa30oM, U HEOPraHUYECKHUE, UCKYCCT-
BEHHO CO3JaHHbIE.

Cpenu CyOCTaHTHUBOB, OTPAKAIOIIUX TPEI-
CTaBJICHUS O HEOPraHWYECKHUX, HCKYCCTBEHHO
CO3JaHHBIX BEIIECTBAaX, ObUIM BBISIBIIEHBI ClIE-
IYIOIIHEe CyOCTaHTUBBI:

— CyOCTaHTHBBI, PEIPE3CHTUPYIOIINE
MIPEACTABIICHHEe O JIGKAPCTBEHHBIX CPEICT-
Bax/BeIeCTBax: analeptic, anorexic, anthelmin-
tic, anticonvulsant, anticoagulant, antiseptic,
curative, epidural, galenical, hypnotic, hysteric,
biological. JlexapcTBeHHOE CpEACTBO TOHHUMA-
€TCsI KaK «BEIECTBO UM CMECH BEIIECTB CHHTE-
TUYECKOTO WJIU MPHUPOHOTO TPOUCXOKICHHS B
BUJE JICKAPCTBEHHOW (OPMBI, TNPUMEHSIEMEIE
U1 IpOoHUIAKTHKY, THATHOCTHKH W JICUCHHUS

3200JICBaHUI» (Wikipedia [Electronic
Resource]. http://en.wikipedia.org);
— cyOCTaHTHBHI, PENpe3CHTUPYIOIIUE

NpeCTaBICHUEe O YHUCTAIIUX CpEACTBax: abra-
sive, detergent. K ductammM cpeicTBaM OTHO-
CAT «XMMHYECKHE Ipenaparthl, MpeaHa3HAYCH-
HBIE ISl YUCTKH Y MBITbS METAJUIMYECKUX, dMa-
JIUPOBAHHBIX, IEPEBIHHBIX U IPYTUX MMOBEPXHO-

creit»  (Wikipedia [Electronic  Resource].
http://en.wikipedia.org);
— CyOCTaHTHBBI, PENpPEe3eHTUPYIOIINE

MPEJICTABICHHE O KOCMETUYECKHX CPEIICTBaX:
astringent, depilatory, emollient, humectant.
IMox KOCMETHYECKMMH CPEACTBAMHU TTOHUMAKOT-
Cs CpeICTBA yXO0Ja 3a BOJOCAaMH, HOITSIMH H
KOXKEH, MpUMEHSEMbIE C UENbI0 YIyJIICHUS
BHEIITHOCTH Y€JIOBEKA;

— CyOCTaHTHBBI, PENpPe3eHTUPYIOIINE
MpEeJICTABICHUE O TEXHUYECKUX BEIIECTBAX: Cd-
loric, caustic, chemical, combustible, concrete,
conjugate, corrosive, explosive, fixative, fluid,
imponderable, intermediate, adhesive. Texuu-
YECKHE BelIecTBa 00/1a1al0T OIpeaeICHHBIMU
(DU3UKO-XUMUYECKMMH CBOMCTBAMU W HCIIOJNb-
3YIOTCSL B TEXHHKE, CTPOUTENIBCTBE WM JAPYTUX
npousBoAcTBeHHBIX oTpacisix (Wikipedia [Elec-
tronic Resource]. http://en.wikipedia.org).

Bruta Taxke BbIIENICHA TpyIna CyOCTaHTH-
BOB, IIPEJICTABIISIONIAS OPraHUYECKOE WIIH TPH-
pPOJTHOE BEIIECTBO, KOTOPOE IMOHMMAETCS, Kak
XAMHWYECKHHA DJIEMEHT MM COECIWHEHHE, BO3ZHHU-
Kalolllee B X0JI¢ CIIOHTAHHO (€CTECTBEHHO) MPO-
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UCXOISIIIMX XUMHYECKHX peakuuii u Qusznye-
CKHX TIPOIIECCOB W BXOJSIIEe B KPYTOBOPOT Be-
mecTB: fat, edible, crude, aromatic.

C y4€TOM 3TOro CTpPyKTypa 3HaHHS, O0BCK-
TUBUpPOBaHHas CcyOcTaHTHBaMu, Obula TIpen-
CTaBJICHA KaK YacTHAs KOTHUTHBHAsI MaTpHIia, B
KadyecTBE siApa KOTOPOW BBHICTYNAET KOHIENT
SUBSTANCE, a KOTHUTHBHBIX KOHTCKCTOB —
xouuentsl MEDICINE, HOUSEHOLD CHE-
MISTRY, COSMETIC, TECHNOLOGY, BI-
OLOGY. Ilpu srom mox maTpuuei Bcien 3a
H.H. bonmeipeBsIM TOHMMAaeTCs €OUHBIA (Hop-
MaT MHOT'OACMEKTHOTO 3HAHUS, KOTOPBIH MOKHO
NPEACTABUTh «KAaK CHUCTEMY B3aUMOCBSI3aHHBIX
KOTHUTHBHBIX KOHTEKCTOB, KOTOPBIE HOCAT OTI-
[IMOHAJIFHBINA XapaKTep W He MPEAINONaraloT UX
00s13aTeNTbHO OTHOBPEMEHHOTO HEPAPXUIECKOTO
ACCOIIMMPOBAHMS C TEM WM MHBIM CIOBOM WU
KOHIIeTIToM» [ 8, ¢. 49].

Jlamee ObUIM WCCIEAOBAaHBl KOTHUTHBHEIE
MOJIENIH, 10 KOTOPBIM TPOUCXOIUT CyOCTaHTH-
Ballusl IPUITaraTeNIbHBIX.

OmanM w3 HamOoJee pacmpoCTPaHSHHBIX
CIOCO0OB KOTHUTUBHOTO aHANN3a SIBJISIETCS BbI-
JeNieHHe TPOTIO3UIMOHANIBHBIX KOTHUTHUBHBIX
Moneneit [ApytioHoBa 1976; babmna 2003;
Bonmeipe 2000; KyOpsikoBa 1987; Ilankpan
1992; Lakoff 1987 u ap.]. [Ipono3uiimonasibHast
MOJIeTh TPEACTaBISET COOOW OMpeneNeHHYIO
CTPYKTYPHUPOBAaHHYIO CXeMy IMepe/laud 3HaHHS
0 KakoW-JIM0O KOHIIENTyaJbHOW  0O0JacTy.
FO.I'. TlaHkpall TpakTyeT MPOMO3UITUOHAIBHYIO
KOTHHUTUBHYIO MOJENh KaK «CBOEOOpa3HyIo
MEHTAIBHYIO CTPYKTYPY, OTpaKEHUE HEKOTOPOH
CUTyallid W THUIIOB OTHOIIEHWH B Hel, 0000-
IAeMBIX U OPTaHU3YEMBIX B HAIIIEM CO3HAHUN
[9, c. 84]. H.H. bonaeipeB NOHUMAET MPOIO3U-
UOHAIBHYIO MOJIeNb, KaK «MOJIENIb COOBITHS
ompeAeneHHON 00JaCTH HAIero ONbITa, B KOTO-
pOii BEIYJICHSIOTCS 3JEMEHTHI, JAr0TCS HX Xa-
PaKTEpPUCTUKH, YKa3bIBAIOTCS CBSI3U MEX]Y HU-
mm» [10, c. 54]. IIpono3uronansHas MOAEIb,
penpe3eHTupyemMas MpPO3BOJIHBIM CJIOBOM, Kak
W3BECTHO, COOTHOCHTCSI CO CIIOBOOOPa30BaTEIb-
HBIM 3HAYE€HUEM, KOTOPOE TMPEJCTaBIseT co0oM
«T0 ofIee, YTO JIEKHUT B OCHOBE CEMaHTHYe-
CKUX OTHOIIEHHHA MEXIy NPOU3BOIHBIM U HC-
XOmHBIM cioBom» [11, ¢. 92]. OnHo 3aximovaeT B
cebe reHepaJr3UpOBaHHYI0 CEMAaHTUKY HpPOM3-
BOJIHOT'O CJIOBA W SIBIISIETCS OOLIMM JJIsI CJIOB,
MOCTPOEHHBIX TI0 OJTHOW CIIOBOOOPa30BaTENbHOM
MOJIENIH, TO €CTh BBIMOIHIECT KaTErOpU3YIOIIYIO

¢ynkuuio. CnoBooOpa3zoBaTenbHOE 3HAUCHHE
3aJI0’)KEHO B MOTHBHPYIOIIEM CYKICHUU TPOU3-
BOJIHOTO CIIOBA.

B crpykrype mpomo3uiu NpuHATO BhIIE-
JISITh JIBA OCHOBHBIX THIA COCTaBJISIFOINAX —
MMeHa, KOTOpPBIE OTOOPaKaloOT CYIIHOCTH, 00B-
eKThl, 1 0a30Bble IMpeIUKaThl, 0003HAYAIOIINE
CBOWCTBa OOBEKTOB M OTHOILICHHUS MEXKIy HUMHU.
CBs3yIOIIMM 3BE€HOM B TPOTO3HIINU SIBISETCA
UMeHHO 0a3oBpId mpenukar. OH 0003HaYaeT
neiictBue, mpouece, coctossHue. [IpunsaTo Beie-
JSATh aTOMAapHBIA TPENWKaT ¥ OIeparoHaIb-
HbIH KOHIIENT. ATOMAapHbIN MpeauKaT He Tepe-
JaeT 3HAHWE 00 OINPEIEICHHOM BHJE CBS3H, OH
JUIIb yKa3bIBAaeT HA e¢ HaMuWe WIN NepeaacT
a0CTpPaKTHYIO CBsI3b. ATOMAapHBIA MPETUKAT HE
MOXeET OBITh BOCCTAHOBJIEH IPOU3BOJILHO, OH
MOTHBHPYETCSl ~ apryMEHTaMH  IMPOIIO3HUIIUH,
WHBIMH CJIOBa MPEJICTABIAET CO00M «(PYHKIIHIO,
KOTOpasi 3alacTcsi apryMEHTOM MPOTIO3HIINN
[9, c. 175; 12, c. 72; 13, c. 414]. Oneparuo-
HAJBHBIN KOHIIETIT MPEJCTaBIsET CO00H «0000-
MICHHOE CPEJICTBO CBS3HM, KOTOPOE YKa3hIBAET
00 Ha caMmo JeHCTBHE, 00 SABISIETCS CPEICT-
BOM CBS3M KOHIIENTOB B KOHIENTYaJIbHYIO
cTpykTypy» [12, c. 199]. Cnexyetr oTMETHTD, 4TO
B BBIABIEHHBIX IPOMO3UITHOHAIBHBIX MOJEISX,
OTIPECISIONINX CO3IaHie CyOCTaHTUBOB, OIlepa-
IIUOHAITFHBIN KOHIIETIT He OBLT TIPE/ICTaBIICH.

UccnenoBanne cyOCTaHTUBOB, peNpe3eHTH-
pyrorux kontent SUBSTANCE, nmokasaino, 4to
MIEPBbIi aPTYMEHT MPOIO3MIMH MOXET OBbITh
npencraBieH Toidbko KoHuentomMm OBBEKT
(OBJECT). Kounent OBJECT mnpencraBisieT
CcO0OM «CEMAaHTHYECKHH aKTaHT IJIaroJIOB JeW-
CTBUS, O0O3HAYAIOMIMIA TaKOH IMpeaMeT, KOTO-
PBI HEMOCPENICTBEHHO MOJBEPTaeTCs TaHHOMY
neictBuro. Yaie Bcero B X04€ IEHUCTBUS U3Me-
HSIIOTCSL TIOJIOXKEHHE, COCTOSHHE WJIM CBOWCTBA
obwekray [14, c. 521]. B nanHoii paboTe K KOH-
uenty OBJECT orTHocATCS HEOIyIIEBICHHBIE
00BEKTHI — BelecTBa. B kauecTBe BTOpOTo ap-
TYMEHTa TPOTIO3UIINY, KaK IMMOKa3all aHallu3, MO-
T'YT BBICTymNaTh Takue KoHuentsl, kak QUALITY
n GOAL.

Konnent QUALITY xapakrtepusyeTcs Kak
CBOICTBO, MPH3HAK WM OTIMYUTENbHAS YepTa
BemecTBa. Konment QUALITY wmoxkeT ObITh
NPEACTaBJIEH MO-Pa3sHOMY: C IOMOILBIO MpHia-
ratenbHoro, Hapeuusi. Konuent GOAL nokassi-
BAaeT, C KAKOU IEJIbI0 NCTIONB3YETCS TO WIIH HHOE
BEIIECTRO.
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WzyueHne cyOCTaHTHBOB, pENpPE3CHTH-
pyromux konment SUBSTANCE, mnoka3aio,
YTO OHHM MOTYT II€PeIaBaTh CICAYIOLIUE CI0BO-
o0Opa3oBaTenbHbIC 3HAUYCHHS: <JICKAPCTBEHHOE
BEIIIECTBO», «UUCTAIICE BEIIECTBO», KKOCMETH-
YECKOE CPEICTBOY», «TEXHHYECKOE BEIIECCTBO» M
«rpupoaHoe BemectBo» [15; 16]. Kaxmgomy
CJI0BOOOPA30BaTEIILHOMY 3HAYCHUIO CYOCTaHTH-
Ba COOTBETCTBYET CBOS IPOIMO3UIIMOHAIbHAS
KOTHUTHBHAS MOJIEIb.

[lepBas rpynma cyOCTaHTHBOB NaéT MpeI-
CTaBJICHUS O JIGKApCTBEHHBIX cpeicTBax. IIpo-
aHaITM3UPyeM HEKOTOPhIC CIIOBApHBIC OIpeie-
JICHUs TIPEJICTaBIICHHBIX CIIOB: antiseptic — n. a
chemical used for preventing infection in an in-
jury, especially by Kkilling bacteria, anticonvul-
sant — n. any of a class of drugs used to prevent
or abolish convulsions, anticoagulant —n. a sub-
stance that slows or prevents the clotting of
blood (The Free Online Dictionary [Electronic
Resource]. http://thefreedictionary.com). Yuu-
ThIBasE OMNPEICIICHUS, MOXXHO BBIJCIUTH Clie-
JyIolliee CIOBOOOpA30BATENILHOE 3HAYCHUE: d
medicine that is used for some purpose. Takum
o0pa3oM, B Ka4yecTBE IEPBOTr0 apryMeHTa Ipo-
MO3HIIUK, CTOSANICH 3a MEPEYUCICHHBIMU CYO-
craHTuBaMy, BeicTynaeT koHuent OBJECT, a B
KauecTBE BTOPOTO aprymMeHTa — KOHLEHNT
GOAL, yka3bIBaronuii, ¢ KaKOW LEIbI0 UCIOJIb-
3yeTcs JIeKapCTBEHHOE CpeicTBO. Hcmonmb3ys
CEMaHTHYECKUH BBIBOJI, a TAKXKE yUUThIBAs 3Ha-
YEHUE CJIOB, MOXKHO BBIBECTH aTOMapHBIN MPEIH-
kat npono3uuu — BE USED u BoccTaHoBUTH
camy mnpomnosuiuio: OBJECT — BE USED -
GOAL (tabmx. 1).

HOEe 3HaueHue: anorexic — n. a medicine which
produces a loss of appetite, galenical — n. a me-
dicinal preparation composed mainly of herbal
or vegetable matter, hypnotic — n. an agent that
causes sleep; a soporific (The Free Online Dic-
tionary [Electronic Resource]. http://thefreedic-
tionary.com). Mcxons w3 neduHUIMN, MOXKHO
BBIJICJINTH CJEAYIOLIee CIIOBOOOpA30BaTENbHOE
3HaueHue: a medicine that has some quality.
CrnenoBaTenbHO, TEPBBIM apryMEHTOM IIPOTIO-
suuu Oyzaet konnent OBJECT, Bropoii apry-
MeHT npencrasiieH koHrentoM QUALITY, me-
pemamuM OTINYUTENbHYIO YepPTY, XapaKTepH-
CTUKY, TPHUCYIIYI0 JaHHOMY JICKAPCTBEHHOMY
cpenctBy. llepBblii U BTOPOM apryMEHTHI CBsI3a-
Hbl aroMapHbiM mnOpeaukatom HAVE. Ilonno-
CTBIO MIPOMO3UIMOHAJIbHAS MOJIENb, 110 KOTOPOH
00pa3yloTcs 3TH CyOCTaHTHBBI, BBITJISAUT Clie-
nyomuM  obpazom: OBJECT - HAVE -
QUALITY (tabm. 2).

Tabmuma 2
CrnoBoobpaszo- IIponozunmo-
[pumepsr BaTeJbHOE HaJIbHAS
3HAUCHHE CTPYKTYypa
anorexic, Something that | OBJECT — HAVE
galenical, has some qual- | — QUALITY
hypnotic ity

Tadmuua 1
CnoBoobpaszo- [Iponozunmo-
ITpumepsr BaTeJIbHOE HaJbHas
3HaYCHHE CTPYKTypa
antiseptic, ana- | Something used | OBJECT — BE
leptic, curative, | for some pur- | USED — GOAL

biological, anti-

pose

convulsant, anti-
coagulant,  epi-
dural, anthelmin-
tic, hysteric

OmHako MOXHO BBISIBHTH €ITI¢ OAHY IIPOIIO-
3ULMOHAIBHYIO MOJENb, ONPEACIAIONIYI0 Ce-
MaHTUKy  CYOCTaHTHBOB  paccMaTpHBaeMoOn
rpymmel. O0patuMcst K aeduHUNUSM CyOCcTaH-
THUBOB, YTOOBI BBISIBUTH MX CIIOBOOOpPA30BaTelNb-

Bropas rpymma cyOcTaHTHBOB Iepeaaer
NPE/ICTaBICHUS O YUCTAMMX cpenctsax. [Ipo-
aHaM3UpyeM CIIOBApHBIC OIpeeNieHus Cyo-
CTaHTHUBOB: abrasive — n. a substance or material
such as sandpaper, pumice, or emery, used for
cleaning, grinding, smoothing, or polishing, de-
tergent — n. a chemical substance in the form of
a powder or a liquid for removing dirt from
clothes, dishes, etc.) (The Free Online Dictio-
nary [Electronic Resource]. http://thefreedic-
tionary.com). YuutbiBas aepUHUINU CyOCTaH-
THBOB, INPEIOaraeM, 4To CIOBOOOpa30BaTEeb-
HBIM 3HAYEHUEM CIIOB Oynet: substance that is
used for some purpose. Taxum 00pa3zoM, MEPBbIM
ApTyMEHTOM TIIPOTIO3UIIMU  SIBJISIETCS  KOHIIENT
OBJECT, BropeiMm — konuent GOAL, yka3bl-
BAIOIIMM, C KAKOW LENBI0 HCIIONB3YETCSl YUCTS-
1Iee BEIeCTBO, COOTBETCTBEHHO CBS3BIBAET ap-
ryMeHTsl atomapHbli npegukat BE USED. Boc-
CTaHOBJICHHAs] TIPOTIO3UIMOHATBHAS CTPYKTypa
BRINIAIUT cienytommmM obpazom: OBJECT —
BE USED - GOAL (ta0mx. 3).
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Tabmuua 3
CrnoBoobpa3oBa- [Mpomo3unmonas-
IIpumepnt
TENIbHOE 3HAYCHHE Hasi CTPYKTypa
abrasive, Something  used | OBJECT - BE
detergent | for some purpose USED - GOAL

Tpethbst rpymma CcyOCTAaHTHBOB IepeaaeT
MPEJICTABJICHUS O KOCMETHYCCKHX BEIICCTBAX.
OO0OpatuMcsl K CIIOBApPHBIM JIe(OUHUIMSM CJIOB:
astringent —n. an astringent lotion that is applied
to the skin for cosmetic purposes or to reduce
bleeding from minor abrasions, depilatory —n. a
substance used for removing unwanted hair
from the human body, emollient — n. a cream or
liquid that makes dry or sore skin softer or less
painful, Aumectant — n. a substance added to
another substance to keep it moist (The Free On-
line  Dictionary  [Electronic =~ Resource].
http://thefreedictionary.com). CnoBooOpa3oBa-
TENBHOE 3HAYCHHWE MPEICTABICHHBIX CyOCTaH-
TUBOB cliefytomee: substance used for some
purpose. B kauecTBe MepBOro aprymeHra mpo-
nosunuu BeicTymaetr koHient OBJECT, Bropo-
ro — koHuent GOAL, onpenensomuid, ¢ Kakou
LEJBI0 UCIIOB3YETCS KOCMETHYECKOE CPEICTRO.
Cas3pIBa€T JBa apryMeHTa aTOMAapHBIA TMpeau-
katr BE USED. IlonHOCThIO KOTHHUTHBHAs MO-
JeNlb  BBIDJSIIUT — CIEAYIOIIUM  00pa3oMm:
OBJECT - BE USED - GOAL (ta0:. 4).

a stone-like mass on hardening, fixative — n. a
substance used to fix, protect, or stabilize some-
thing, adhesive — n. a substance used for sticking
objects together, such as glue, cement, or paste
(The Free Online Dictionary [Electronic Re-
source]. http://thefreedictionary.com). Mcxoms
U3 ONpECIICHUI, MOKHO BBIBECTH CIIEAYIOIICE
cnoBooOpa3oBaTeIbHOE 3HAUYEHHE CIIOB: Sub-
stance that is used for some purpose. Taxum
o0pa3omM, B KadecTBE MEPBOTO apryMeHTa Ipo-
nosunuu Beictynaer koHient OBJECT, a Bro-
poro — kornment GOAL, moKa3bIBArOIIMM, IS
YeTO HCIONB3YyeTCd TEXHUYECKOE BEIIeCTBO.
Hcnone3yst clioBOOOpa3oBaTeIbHOE 3HAYCHUE,
MOXHO BBIBECTH U aToOMapHblii npeaukar BE
USED. B wurore npomno3uiusi UMEET CIEAyIo-
muit Buax: OBJECT — BE USED - GOAL
(Tabm. 5).

Tabmuma 5
CrnoBoobpasoBa- IIponozunmo-
IIpumepst TeIbHOE HaJbHas
3HAYCHHE CTPYKTypa
concrete, Something that is | OBJECT — BE
explosive, used for some | USED - GOAL
fixative, purpose
caloric,
chemical,
adhesive

[lepeiinem k nedpuHUIUSAM CYOCTaHTHBOB,

Taomnuua 4
CrnoBoobpa3oBa- [pomo3zummo-
IIpumepst TeJIbHOE HajbHas
3HaYCHHE CTpyKTypa
astringent, Something used | OBJECT — BE
depilatory, | for some pur- | USED - GOAL
emollient, pose
humectant

UerBepTas rpyIma cyOCTaHTUBOB TepeaacT
NPEJICTABICHUS] O TEXHUYECKUX BellecTBaxX. bbl-
JIO BBISIBIIEHO, YTO CyOCTaHTHBBI JAHHOM TpyII-
bl 00Pa3yroTCs MO ABYM NPOIO3UIHUOHATBHBIM
moxeinsm OBJECT — BE USED — GOAL u OB-
JECT - HAVE — QUALITY.

[Ipoananu3upyem ciIoBapHBIE OINpeeTIeHUs
CcyOCTaHTHBOB, 00PA3YIONMINXCS 0 TEPBOK TPO-
MO3UIMOHAIIBHON KOTHUTHBHOM MOJENN: con-
crete — 1. a building material made from a mix-
ture of gravel, sand, cement, and water, forming

o0pa3yromuxcs 1Mo BTOPOH MOJIENH: caustic — n.
a caustic substance, combustible — n. a substance
that ignites and burns readily, corrosive — n. a
substance having the capability or tendency to
cause corrosion, fluid — n. a substance that has
no fixed shape and yields easily to external pres-
sure (The Free Online Dictionary [Electronic
Resource]. http://thefreedictionary.com). BsiBo-
UM CJIOBOOOpa3oBaTeIbHOE 3HAUYEHHE U3 Mpe/l-
CTaBICHHBIX nehwHMIMEA: substance that has
some quality. YauTbIBas cI0BOOOpa3oBaTebHOE
3HAYE€HUE, MOXKHO OIpPEIENUTh aAPTYMEHTHI
nporno3uiy. [lepBeiii apryMeHT MpeaCcTaBICH
koHuenromM OBIJECT, BTOpoii — KOHLENTOM
QUALITY, koTopsiii mepenacT XapaKTepHCTH-
Ky, IPUCYIIYIO JTaHHOMY TEXHUYECKOMY Belle-
CTBY. ApryMEHTBI CBS3aHBI aTOMApHBIM IPEIH-
katoM HAVE. Takum o00pa3om, MOJHOCTHIO
MPOTIO3UIIHS BBITISIIAT CIIEAYIOIUM 00pa3oM:
OBJECT - HAVE — QUALITY (ta6u1. 6).
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Tabmuma 6 Tabmuna 7
CrnoBoobpazo- [Ipomno3urmo- CiroBo0Gpasosa- IIponozunmo-
Ipumepsr BaTeJIbHOE HaJIbHAS IMpumepsr HaJIbHASI
TeNbHOE 3HAUYCHHE
3HAYCHHE CTPYKTypa CTPYKTypa
caustic, combust- | Something that | OBJECT - edible, crude, | Something that has | OBJECT -
ible, conjugate, | has some quali- | HAVE - aromatic, fat some quality HAVE -
corrosive, fluid, | 7y QUALITY QUALITY
imponderable,
intermediate

[Iaras rpynma cyOCTaHTHBOB TmepenacT
MIPEJICTABJICHUS] O MPUPOJIHBIX BeriecTBax. Uro-
OBI OIIpPEeNeTUTh CIOBOOOpPA30BATEILHOE 3HAUC-
HUEe, oOpaTUMCS K HECKOJBKHM Ie()UHHIIIM
cyOcTaHTHUBOB: edible — n. an eatable substance,
crude — n. a substance, especially petroleum, in
its unrefined state, aromatic — n. an aromatic
organic compound ((The Free Online Dictionary
[Electronic Resource]. http://thefreedictionary.
com). BEISIBUM CIIOBOOOpazoBaTebHOE 3HAYE-
Hue: biological substance that has some quality.
[lepBbIM apryMeHTOM HpOMO3UIUU OyaeT KOH-
uent OBJECT, Bropeim — koHuent QUALITY,
NepeaoNMi OTIUYUTEIBHYIO XapaKTEPUCTUKY
JTAHHOTO TPHUPOJHOIO BEIICCTBA, ATOMAaPHBIM
MMpeaANKATOM, CBA3LIBAIOIIHUM APryMCHTBI, ABJIA-
erca HAVE. Tenepp MOXHO BOCCTaHOBUTh
npono3unnio: OBJECT — HAVE — QUALITY
(Tabmn. 7).

[TonBoast WTOr BHIIECKA3aHHOMY, MOXKHO
cIenaTh BBIBOJ O TOM, YTO CTPYKTypa 3HaHUS,
cTosmas 3a CyOCTaHTHBAMH, OTPAKAIOITIMHU
NpPEACTABICHUS] O BEIIECTBAX, MOXET OBbITh
MpeJICTaBlI€Ha B BHJE YaCTHOW KOIHUTHUBHOM
MaTpULpbl, BKIIOUYAKOLIEH SIIPO U HECKOJIBKO
KOTHUTHUBHBIX KOHTEKCTOB, O00€CIIEYMBAIOIINX
OCMBICTICHHE CyOcTaHTHBOB. (CeMaHTHKY pac-
CMaTpUBaEeMbIX CyOCTAaHTHBOB OIPENENSIOT JBE
MPOMO3ULMOHATIbHBIE KOTHUTHBHBIE MOJEIU
OBJECT - BE USED - GOAL, OBJECT -
HAVE — QUALITY. IlepBbIM 3]IeMEHTOM IIPO-
no3uuui BeictynaeT koHuent OBJECT, tak kak
BEIICCTBO M €CTh OOBEKT (MPOIYKT) WU Cle-
JIAaHHBIA YEJIOBEKOM, WJIM CO3IaHHBIN MPUPOJIOH.
B kauecTBe BTOPOro 3J€MEHTA BBICTYNAOT KOH-
nentel GOAL u QUALITY. B kadectBe aie-
MEHTOB, TO3BOJISIONINX OOBEAUHUTH KOHIICTHI,
BBICTYMAIOT aToMapHsble npeankatel BE USED u
HAVE.
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AnHoTanus. B azepOaiixanckoll qureparype Hadana XX BeKa CO3/1aBalIMCh MyXaMMachl, KOTO-
pble OTIIMYAINCh ITONCKaMU HOBBIX (OpM M mmpoToi nmpodiemaruku. K npumepy, myxammac Ca-
6upa HauMHaiCs ¢ OeiTa (ABYCTHIINS) Tap[yKH, KOTOPBII MOBTOPSIICS B KOHIIE Ka)KAOH CTPOQBI.
[Tono6HBINH PHEM TTOBTOPSUIM BIOCIIEACTBIH MHOTHE IpyTHe M03Thl. EcTh U Apyrie ocoOeHHOCTH
MyXaMMacoB YKa3aHHOI'O IE€pHOJa: TEMaTUKa B LIEJIOM OXBaTblBaJla JUPUKO-NIO3TUYECKUE, NAT-
pHOTHYECKHE, OOIIECTBEHHO-TIONUTHYECKHE, (Punocodckue, penurno3ueie xaHpbl. [latpuoruye-
CKHE MyXaMMachl BKJIIOUAIH B ceOs oNucaHue KpacoT MPHUPOJIbl, XpaOpPOCTH 3aIlIUTHUKOB POTUHBI,
MOPBIBOB T€X, KTO CTPEMMJICS K IPOTPeccy CTpaHbl, K e¢ cBoboae. Bo3pocio umcio caTupHuecKux
MyxaMMacoB. Ha kimaccudeckue CTHXH MHCATMCh TaXMUCH! (IOJpakaHUs), B TOM YHCIIE Ha Ta3eiu
Omsynu. B Hauane XX Beka B AsepbaiikaHe, Kak M B Ipyrux mecrax Poccuiickoit nmnepum,
Cpely HacelIeHUs pacTeT MOJUTHYECKas aKTUBHOCTb. M3BecTHBIN nMo3T Myxammen Xaau nucan B
CBOMX MyXamMMacax O HEeO0OXOJIMMOCTH 3aBOCBaHHS CBOOOIBI. Benp Tonbko cBOOOIHBIN Hapon
MOJKET JOCTHYb MCTUHHOTO IIpOrpecca U MpouBeTaHus. B coBeTckoe BpeMsl psii MO3TOB MPOJOII-
JKaJIM TTNCATh CBOM CTHXH B KJIacCHUECKOM cTmiie. Takue 1moaTsl, kak bailipamanu A66ac3zane Xawm-
Mmair, Mamen Ceun Opnybamu, Anm Hasmu, Mukaun Padumu, Amu Hasum, Cyneiiman Pycram,
Mukani Mymigur BOCXBaJISUIM B CBOMX MyXaMMacax pPOJIHYIO 3eMIIIO0, B TO )K€ BpeMsl He 3a0bIBajIH
OTMETUTh posib KOMMyHHCTHYECKOH MapTHX B MpOIBETaHWU cTpaHbl. Hemasnao ctuxoB ObUIO MO-
CBAIIIEHO MEXIYyHapOAHBIM COOBITHSM, KpPHUTHKE HMIepHanmsma. B mepuon Bropoit mMuposoit
BOWHBI Anrara Baxua B cBOMX MyXxammacax NpeipeKall HeMelKoMy (aniu3my HeMHHYeMoe I10-
pakeHue, BbIPaXkajl BOCXUILEHUE T'epOU3MOM COBETCKUX COJiaT. Bo BTOpOIl NIOJOBUHE U B KOHILIE
XX Beka B azepOaiipkaHCKON MO33UH PACTET YUCIO MyXaMMacoB Ha PETUTHO3HYIO TeMy. Psi mo-
9TOB NEPEIITH OT HAIMCAHKS CTUXOB B KJIIACCHYECKOM CTUIIE Ha3M K XKaHPY Myxammac.

KioueBble cioBa: XX Bek; BOCTOYHAsA MOI3Us; KaHp Myxammac; catupa Cabupa; coBETCKHE
MTO3THI

Jns uurupoBanus: Mycmagaesa H.b. Ctpodudeckas dpopma MyxamMMac B a3epOailKaHCKOH
mpuke XX Beka // Heopmmomorus. 2020. T. 6, Ne 21. C. 76-84. DOI 10.20310/2587-6953-2020-
6-21-76-84

Abstract. In Azerbaijan literature of the early 20th century mukhammas were created, they were
distinguished by the search for new forms and the problematic range. For example, Sabir began
mukhammas with beit (couplets) of tarji, repeated it at the end of each stanza. Many other poets
repeated a similar technique afterwards. There are other features of the mukhammas of the speci-
fied period; the topic in general covered lyric and poetic, patriotic, social and political, philosophi-
cal, and religious issues. The patriotic mukhammas included a description of the nature beauties,
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the motherland defenders courage, the impulses of those who strove for the progress of the coun-
try, for its freedom. The number of satirical mukhammas increased. Takhmis (imitations) were
written on classical poems, including Fuzuli’s ghazals. At the early 20th century in Azerbaijan, as
well as in other places of the Russian Empire, political activity grew among the population. The
famous poet Mahammad Hadi wrote in his mukhammas about the need to achieve freedom. After
all, only free people can achieve true progress and prosperity. In Soviet times, a number of poets
continued to write their poems in the classical style. Poets such as V. Abbaszade Hammal,
M.S. Ordubadi, A. Nazmi, Mikayil Rafili, Ali Nazim, Suleiman Rustam, Mikayil Mushfig praised
their native land in their mukhammas, at the same time they did not forget to note the role of the
Communist Party in the prosperity of the country. A lot of poems were devoted to international
events, criticism of the imperialist forces. During World War 11, Aliaga Vahid in his mukhammas
predicted German fascism an inevitable defeat, expressed admiration for the heroism of Soviet
soldiers. In the second half and at the end of the 20th century, the number of mukhammas on reli-
gious themes is growing in Azerbaijan poetry. A number of poets have moved from writing poetry
in the classical nazm style to the mukhammas genre.

Keywords: 20th century; oriental poetry; mukhammas genre; Sabir’s satire; Soviet poets

For citation: Mustafayeva N.B. Stroficheskaya forma mukhammas v azerbaydzhanskoy lirike XX
veka [Stanza form of mukhammas in Azerbaijan lyrics in 20th century]. Neofilologiya — Neophi-
lology, 2020, vol. 6, no. 21, pp. 76-84. DOI 10.20310/2587-6953-2020-6-21-76-84 (In Russian,

Abstr. in Engl.)

OO01mecTBeHHO-IOJMTHYECKHE YCJIOBHS, B
KOTOPBIX pPa3BHBAJIACh XY/I0:KeCTBEHHAs JIM-
Teparypa. B nauane XX croneTust uccienopa-
TEIH OTMEYAIH POCT MOJUTUYECKONH aKTUBHOCTH
B asepOaimpkaHckoM oOmecTBe. DopmMupoBa-
JMCh MOJUTUYECKUE OPraHU3aluH, POCIO enu-
HEHHMEe HAIMOHAJIBHBIX CHII . Tak, moat Mamo
0ex Mamaw, )XKMBIIMK W TBOPUBIIMK BO BTOPOH
nosoBrHe XIX — Havane XX croneTus W Nu-
CaBIIMIl B OCHOBHOM CTHXHU Ha JIIOOOBHYIO Te-
MaTHKy (MHTUMHYIO JIUPUKY), MPOSBIISUT TaKxkKe
CBOC¢ OTHOIIEHHE W K OOILECTBEHHO-TIOIHUTH-
yeckuM coObITusM. K nmpuMepy, OH cuuTan, 4ro
ObUTO OBl OLIMOKOW HE HCIOJNB30BaTh BO3MOXK-
HOCTb BHECTH JE€MOKPATHUECKHUE W3MEHEHUS B
JKU3HB Tiocie Manudecta 1905 r.:

Brl mocmoTpuTe, B Jlyme AemyTaThl BCE peIaroT,

CrapatoTcs U1 HapoJia U30 BCEX CHIL.

OTxuBIIEMY HaI0 IPOTHBOCTOATH, OOPHUTECH
cHuMm [1, c. 177].

B nawane XX Beka HabOmromamoch pacrpo-
CTpaHEHUe Uiel HAIMOHAITLHOW He3aBUCUMOCTH
B aszepOaifpkaHCcKOM oOIIecTBe, MmN POCT I0-
JINTUYCCKON aKTUBHOCTU JIOJACH. YBelIHMYCHUE
ymuclia 00pa30BaHHBIX MHTEIUIEKTYaJIOB, PACIIIH-
penne gestenpHocTH  CMMU, Takmx — Kak
«Kuznb», «Mpmany, «Dyrwszar», «Momna Ha-
cpennun», «OTKpPBITOE CIOBOY», NEATEIbHOCTh

Uctopuss Asepbaiimkana: B 7 1. baky: Uzn-Bo
Onem, 2001. T. 5. C. 135-146.

MaTPUOTHYECKUX TIOITOB M MuUcaTesiell chirpasna
B)XHYIO POJIb B (JOPMHPOBAHUH HALMOHAIBHON
UACHTHYHOCTH a3epOaii[pkaHCKOr0 Hapoa.

[ToaThI TOro BpeMeHHU BBICTYNAIH B Ipecce
CO CTUXaMH O HAaIlMOHAJIBHOW HE3aBHCHMOCTH M
cBobone. Crexyer OTMETUTh, YTO 3TH HAEU B
Halllei 1Mo33un OBLIM MPEACTABICHBl YUTATEISIM
B CcTapbIX hopmax kiraccuueckor moasun. [Ipod.
Axwmen Jlxadapormy o6 stom mumet: «HoBbie
CTHXHM B HEKOTOPOM CMBICTIE COXpaHIIN (hopmy
U CTPYKTYpy KIACCHYECKOTO CTUXOTBOPEHHUS,
OJIHAKO, ¢ TOYKH 3pEHHUs TEMbl Hadald BBIpa-
’KaTh TEHACHIMHM U HOTPEOHOCTH HAIMOHAJIBHO-
ro coo0rmiectsa B uaMeHeHHH. Co BpeMeHeM 3Ta
JUTEpaTypa, MNpHOOpeTIIas NaTPUOTHYECKYIO
CYII[HOCTb, OKa3aja CYIIECTBEHHOE BIHMSHHME Ha
¢dopMupoBaHHEe CaMOOBITHON JIMTEpaTYpHOH
IKOJIB [2, ¢. 236].

Moxamman Xaau, BBIJAIOLIUINCS IpencTa-
BUTENH M033UM XX BeKa, MUIIET B CBOEM MY-
XaMMace «AMallu-Taparruy, OmyoJIuKOBaHHOM |
HOs10ps 1906 r. B xypHane «Dyro3ar», 4TO Bce
€ro >KEeJIaHWsI U MEYTHI, IOMBICIIBI U CBEPIICHMUS
CBsi3aHbl C poAuHOM M Hauumeil. M. Xaau BoO
BIIEpBBIE OMyONMKOBaHHOM B TazeTe «Teka-
Myab» 16 HosOpst 1906 T. myxammace «Hapoa-
HBIH TJIac» BBIpaXkaeT JKellaHWe, YTOOBI JIIOH U
WX POJIMHA JIOCTHIJIM CYACTIIMBOTO OYAYIETo,
MOJIY4YMB CBOOOY:
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Ceoboja crenajia Hapo/ CaMOJ0CTATOYHBIM,
CBobosia mpaBo COOCTBEHHOCTH AapOBaja BCEM.
EBpomna nporpeccupyer, 6naroznapst ceodose

(3, c. 26].

Oco00 X0Tenoch Obl OTMETHTH, YTO €CIHU
M. Xaau B CBOEM TBOPYECTBE IMKCAT HETIOCPE-
CTBEHHO O CBOEW pOAMHE, HAllMOHAIBHO-OCBO-
OOIWTETHPHOM WIee, TO W3BECTHBIH CaTHUPHK
Mup3za Aneknep Cabup, KOTOPBIii CBOMM TBOP-
YEeCTBOM TaKkKe CIYXWUIT (DOPMHUPOBAHUIO Ha-
LIOHAJIFHOTO MHPOBO33PEHUS, OCYXKIAI Peax-
LIMOHEPOB, KOTOpble ObUIM PaBHOAYIIHBI K
cyap0aM CTpaHbl, MEIIaNnd MpPeoJIoJeBaTh Mpo-
TUBOPEYHs BDEMEHH, Pa3BUBATh IPOTrPECCHUBHEIC
Havaja, B TOM YHCJIE€ B OOpa3oOBaHUM, CyIn0€
JKEHIIMH U IIPOH.

Pa3BuTHe kaHpa «MyXxamMmac» B TOJBI
coBerckoii Biaactu. [xadap Jxa0cbapmer, Ax-
men xaBan, Amm FOcud u Bce Te, KTo ¢ pamo-
CTBIO W DHTY3Ma3MOM BOCIICBAJIM HAIMOHAJb-
HYI0 HE3aBHCHMOCTb Halllell CTpaHbl M TpeX-
UBETHBIA Quar B mepuon AsepOalKaHCKOMI
Hdemoxparuueckoir Pecry0Onuku, mocie nepeBo-
pota 28 ampens 1920 r. UCMONB30BAIM MHOCKA-
3aHMA, MeTa(opbl W CpaBHEHUs, YTOOBI BEHIpa-
3UTh CBOIO CKOPOb M TOpe IO MOBOLY yTPAaThI
cB0OOIBI. «S] omnakuBaioy», «O0 OTHOM COCTOS-
Hum», «loppkas cyapba» bampum Ceumzane,
«Kute» Jxadapa [Ixad6apmu, «Ilycts Oymer»,
«YTto xe MHe mucatb» Axmena JlxaBana u Apy-
rHe Kak pa3 OTHOCATCS K MOJOOHBIM IMPOMU3BE-
JeHusM. Bmecte ¢ TeM MO3THI MHMCANU CTHXH,
rie C DSHTY3Ma3MOM TPHBETCTBOBAIM HOBBIH
CTpOI, C BOOJYIIEBICHHEM €TI0 BOCIEBAIH, 3TO
baiipamanu A66ac3age Xamman, Mamen Ceunn
Opay6amu, Anmn Hasmu, Mukaun Padunu, Ann
Hasuwm, Cyneiiman Pycram 1 Mukann Mymdur.

MHorue coBeTCKUe MO3THI, OIUCHIBAs Kpa-
COTBI CBOEH POAMHBI, HE 3a0bIBAIM YIIOMSHYTb
Kommynuctnueckyto mapturo u  CoBeTckoe
IMPaBUTCIILCTBO, KOTOPBLIC IPHUBCIU HApPOA K
3TUM TNpeKpacHbIM JTHIM. Cpeau marpuoTHye-
CKUX MyXaMMacoB, HalMCaHHbIX B XX Beke,
ocoboe MecTo 3aHMMaeT modMa MuKanna
Mymdura «Ponuna», nHanucannas B 1926 r. B
KOHIIE KaXoro abzala 3TOr0 CTUXOTBOPEHUS,
COCTOSIIIIETO M3 YETHIPEX ab3aleB, MOBTOPSETCS
ctpoka «B crpane, cBOOOIHOM OT rops u meya-
n» (MO3TOMY NPOU3BEIACHUE MOXHO Ha3BaTb
MyXammMmac-Tap/LKuOeH ), B IMocieqHeM ab3arle
ABTOp HA3bIBACT U cBo¢ ums. ITodT ommceIiBaer
CBOIO POJMHY Kak CTpaHy, KOTOpas Mepexuia

3UMY, U TENepb KUBET B BECEHHIOIO MOPY C pa-
JIOCTBIO U BOOAYIIEBIIEHUEM:

3uMa ymuia B HeOBITHE, B CTpaHE IIApHUT BECHA,
B canax npekpacHble IBETbI, NTUL] PaJOCTHBINA
ram,
VY kax1o0ro B Aylle 3anBena A0JIToXKIaHHAs JI0-
OOBB,
Biro6n¢HHOCTE TTOBCIOTy B CBOOOTHOM CTpaHe,
B ctpane, cBOOOAHOH OT rops ¥ NeYaiu
[4, c. 58].

B cBoem myxammace «Most pofuHa», KOTO-
peiii Anmu Hasmu Hamucan B 1944 1., pognas
3eMJI OMHUCHIBAETCS, Kak CTpaHa C ApeBHEH
KyJbTypO#, OOTaThIM HaciemueM, 3emMici ¢ 6o-
raTbIMM HOA3EMHBIMU M HA3EMHBIMH PECYPCAMHU.
OTOT Kpall TOCTUT KUCTUHHOTO CYACTHS B COBET-
CKO€ BpeMsl.

3eMJIst 10CTaIach HaM OT NPEAKOB, HACIeIe
OT HHUX,
Ho npaBo Ha Hee, cyacThe BIAJETh €10 Al
OKTs0pB,
[Ton anbiM 11BETOM 3HAMEHU PACLBEN EPHO.T
Hal,
Bc¢ Hame — u GraropaTHast 3eMJLsL, M 3HaM4,
AsepOaiimKkaH — poxHasi, CBSLICHHAS 3eMJIs MO
[5, c. 285].

B mocnenyromye neproisl TakKe MHCATUCH
MyXaMMachl, MocBseHHbIe PoauHe, e¢ oTaemns-
HBIM peruoHam. OTo ctuxu Ksamuis Capbaniu
«Motit Jlaxumx» [6, c. 7-186], «Mou By30BHBI»
I'amxu Apuda bysosauackoro [7, c. 197-198] u
psaa IpyTrux mo3ToB.

UzBectupiit most XX Beka M.A. Cabup u
ero nocnegoBarenmn Amm Hesmm, Camen Man-
cyp, Amuryny I'emkycap, Mamen Caun Opny-
0anu, dxadap xadc6apisl, b. Ad6ac3ane Xy,
A. Baxun u npyrue moaTel B psije paboT catu-
pUYECKUM TIEPOM TOABEPralid KPUTHKE U Pa3o-
OJIaYEHUIO CHJIBI, TPEMSTCTBYIOIINE MPOTPECCy
Hapoza.

[Mucarens Mamen Caun Opay6amm (1872—
1950) sBsieTca Tak)ke aBTOPOM psAJia CTUXOB B
KJIACCUYECKOM CTHJIE, B TOM 4YHCJIE MyXamma-
coB. IM3BecTHO, YTO MHcaTeNnb 3aHUMANCA IO-
STUYECKUM TBOPYECTBOM B Hauaje XX BEKa,
KOT'/la HaXOAWJICS B M3THAHUH, U B TIEPBOE JeCs-
TUJIETUE COBETCKOro mpaeieHus [8, c. 53]. On
SIBIIIETCSI TPEEMHUKOM JIUTEPATYPHOMN IIIKOJIBI
Cabupa, a tawke M.Jx. Mamenkymmuzane. B
myxammacax Opnay0aan OCyXIOaroTcs JIesHHS
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PCAKIMOHHBIX PEIUTHO3HBIX (PAaHATUKOB, pac-
KPBIBAETCS CYTh MOJUTHYECKUX COOBITHH B 3a-
pyOeXHBIX cTpaHax, ocobenHo B Upane, pazo-
OJlayaeTcss IKCIUTyaTaTOpCKas TOJUTHKA MEXK-
JIYHapOJTHOTO MMIIEpUAIU3Ma U TPOMaraHaupy-
FOTCSI IPEUMYLIECTBA HOBOMl COBETCKOM CHCTE-
Mbl. B 1925 r. mucatens Hammmcan «llocBsamenue
MPOMOBEIN IIIeHXa», COCTOSBIIETO M3 CEMH
CTpoK. B aTOM MyxamMmace OH yBEpEeHHO IHCa,
YTO PEIUTHO3HBIE (DaHATHKH ITOJHOCTBIO pa3o-
Oyiaunnn ce0si, ¥ Majo OCTaJIOCh JI0 TOTO Bpe-
MEHH, YTOOBI MEUETH MPEBPATUIINCH B IIIKOJIBI:

Hapopx 6onbine He yBUAWT OT mIeiixa cTpagaHbe,

Bonbie He OyaeT mofo00HOTO SBICHUS B MUDE,

W npeBpatTAT MEYETHU B IIKOJIbI, U HE OCTAHETCA
aMBOHOB [9, c. 44].

B mpoumseenenusix Hamkaprynun Oeka
[Hefinpr (1858-1936), co3maHHBIX B ITUTEpaTyp-
HoW cpene Kapabaxa, B 4aCTHOCTH, B COOpHHKE
CTHUXOB M B Taszkupe (aHToiorus) «IronpiieH-
Maapud» Mbl BUAMM OTKPBITYIO KPUTHKY CO-
BeTckou cmcTembl. Ilo cioBam 103Ta, HOBBEIU
PEKMM Ha CaMOM Jieie SIBJSIETCSl elle OJHOMN
dhopmoii pesxkuma napckoit Poccun. B cBoéM My-
xamMmace «C qymkom», HanucaHHoMm B 1915 r. u
COCTOAIIIIEM M3 CEMH ABYCTHUIIHMH, OH OCYXIAeT
TeX, KTO )KUBET MPHUIIEBAIOYN U HE XOYET 3HATH O
MOJIOKEHUHU HOAHEBOJIBHOIO HapoJa B LAPCKON
Poccun. Jlromum nmonoOGHOro pona, KOTOPBIX OH
Ha3biBaeT ["aduit, )KUBYT B POCKOIIM U pa3Bpare,
HO 3TO HE 3HAYUT, YTO CUTyalusl B CTpaHe HOP-
masnbHas. Ham HyxHO nymats o OeqHbBIX, OT-
BEPXKEHHBIX JIIOJsMX. [103T 3aTparuBaeT Bompoc
3alIUTHI TPAB JIIOJICH, TOBOPS: «eCId HE 3allu-
TUTH TIpaBa JIOACH, HAWIYT JTU OHU CBOOOIY?».
Hamkadrynmy Oeit B OecrnommamHbIX Kpackax
OINKCHIBACT TEX, KTO 0Oe3pa3jiMueH K cyabpde Ha-
poJa U IyMaeT JIMIIb O CBOMX MHTEepecax:

HapoyoM mpoJaxHeIM CTaB, BElb POIUHY
npojany,
Pasrpabunu cTpaHy, OOUHUCTHIN KapMaH
Hapoza,
OcTtaBmiy B HyX/Ie HApOJ] BECh IPOCTOTYIITHBII
[10, c. 88].

H. lleiina B cBoeM Myxammace ¢ peanom,
HamucaHHoM B 1923 T. U coCTOsIIEM U3 HIECTH
cTpod, XKamyercs Ha TIOTEPI0 HPAaBCTBEHHBIX
YCTOEB, MOPYy HPABOB HApoja, yTpaTy HaIMo-
HaJIbHBIX IPHOPUTETOB:

MemsitoTes cpeia ¥ HpaBbl, BOT HACTYIIaeT BEK
MOJIEpHa,
Hapymiens! o0byan Hapoaa, U IIeHHOCTEH
YK HET,

W B Mupe 1ienoM Bce MONUTO HAEPEKOCK
[10, c. 83].

B KoHIIe CTUXOTBOPEHUS MOAT MOTYECPKUBA-
€T, YTO JIIOAU CMOTYT CHAacTH HayKy, KyJIbTypy,
o0pa3oBaHMe, MOPaJIb OT MpPaKa HEBEKECTBA.

CaTtupa M UpPOHHS KAaK Ba’KHble YepThl
no3uu «myxammac». Jbxadap [xa0b6apisl
(1899-1934), BunHbIil npencTaBuTenb azepOaii-
JOKaHCKOW paMbl, CBOC JIUTEPATypHOE TBOpUE-
CTBO HayaJl CO CTHXOB, OITyOJMKOBaB CBOHU IIEp-
BbIe CTHXH B XypHaie «babdan-Amup» B 1915—
1916 rr. ABTOp nucas JIUPUUECKUE U CaTUpUUE-
CKHE CTHXH B CHCTeMe apy3 u ciorax. J[>xab6ap-
JIBI TIMCAJl CBOM CTUXHU M B TIEPBbIC T'OABI COBET-
ckoi Brmactu. M3BectHo, uTo «B 1919-1916 rT.
Jxab0apmner onmyOnmkoBan 6onee 40 catmpude-
CKUX CTHXOB B XypHaine «babaun-Amup». B He-
KOTOPBIX HOMEpax OmyOJIMKOBaHO 1Ba W OoJjee
cruxoTtBopernii [11, c¢. 17]. B carupuuecknx
ctuxax JIx. J»xab6apiasl TOBOPUTCS O COIHATB-
HBIX MPOOJIEMax, KOTOPBIE ero OECIOKOIT, 371eCh
ocyxaaercsi 6oraTasi MpoOCIIOiKa, PaBHOLYIIHAS
K HyXIaM JIoAeH, KPUTUKYIOTCS OJaroTBOpH-
TeJNbHBIE OOIECTBa, KOTOPHIC HE NIEHCTBYIOT B
COOTBETCTBHH C WHTEpPECaMH JIOJeH, WHTEIIH-
TeHLMs, KOTopas IyMaeT JIMb o cele, Jnie-
MEpHBIE MYJUIBI, T€, KTO BBICTYIIAET CO CTAPbIMU
B3MUISIJAMHU, TPOTHB HOBOM CHUCTEMBbI 00pa3oBa-
HUSI 1 CBOOOBI )KEHIIMH, BBIPAXKAECTCSI COUYBCT-
BUE 00€3/10JICHHON YaCTH HaCEJICHHUS.

Carupuueckue ctuxu Jxadb0apiibsl Hamuca-
HBl moj BiusHHeM Cabupa, B CTUXOTBOPHOM
CHCTEME apy3 M B HEKOTOPBIX APYrux (opmax
KJ1accuueckoit moazuu. Cpeau HUX eCTh MyXam-
Machl, XOTS M HeMHOro. Bo Bcex ero cruxax,
BKJIIOYasi MyXaMMachl, Mbl BUJUM BIIMSHHUE ca-
tupuueckoro ctuisi Cabupa, GopMm ero mosru-
YECKOT'O BBIPAXKEHUS. BOJIBINIMHCTBO COUYMHEHUN
xab0apnpl, kak um Calupa, HauMHAIOTCA C
TapKu-0eiiTa (0coOwlii criocod pupMoBaHwMs),
M B KOHIIE KaXKJIOTO KYIUIETa, COCTOAIIETO W3
MSITH CTPOK, OH TIOBTOPSIETCSI B KOHIIE, KaK ped-
pen. Kak n y Cabupa, 31ech 1a€Tcs HEKOTOpas
cBobona B pudme. Hanpumep, nepsoie Tpu Ky-
TUIETa CTUXOTBOPEHUS «YIKe YCTaIN» SBISIOTCS
MyXaMMacoM, HO JiBa IMOCIEIHUX KYyIUIeTa CO-
CTOST U3 1IeCTH CTPOK. [lepBbie YeThIpe KymeTa
CTUXOTBOpeHUs «PyKU TIpOUb» SBISIOTCS MY-
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xXammac, a TMOCIICIHUE TPU — SABJISIOTCS MYyCaj-
nmanamu (popma cTuxa).

CBoOomHOe pru(MOBaHHE, KOTOPOE HAOIIO-
naercs y MactepoB XX BE€Ka IOJ BIUSHHUEM
TBOpuecTBa Cabmpa, MOMOTJIIO UM COCPEIOTO-
YUTh BCE€ BHMMAaHHE Ha 0Oojiee TOYHOM, B TO K€
BpeMs 3MOIMOHAIBHON mepenaye Hiaeu MpOou3-
BeneHusl. EcTh eme ouH (opMallbHBIA aCIeKT.
IIpuBnekaer BHMMaHWEe TOT (DaKT, YTO MHOTHE
MO3THI, KOTOPBIE MTyOIUKYIOT CBOM cTUXH B «ba-
Oan-AmMup», UCHONB3YIOT cioBa «All baba» B
KadecTtBe pedpena. OHU 3TO HeNaroT MOI00HO
MO3TaM-MYyJIJIa-HaCpeIINHIIaM (aBTOPBI JKypHa-
na «Mymna Hacpennun»), KOTOpbIE THIIYT B
CBOMX CTUXOTBOpeHMsIX oOpameHue «O, Myi-
mal», 9TO CUYUTAIOCHh MPU3HAKOM YBAaXECHHS K
)KypHaiy. B cBoéM Myxammace M3 MSTH KyIlie-
TOB «BBITh!» aBTOP OCYyXKIaeT TeX, KTo u30uBaeT
MO3TOB, HUYEro MM HE NPOIAeT, HE MPU3HAET
o0Opa3oBaHHe, YTPOXKAET YUUTEISIM, OTHATSAETCS
OT KYJIBTYPhI U IIPEAINIOYUTACT CTATh IaCTyXOM B
ropax:

XOTAT BCE MIKOJBI IIO3aKPHITh, YOPAaTh,

U nenmaroros BceX YHH3UTh, OTPAaHUYUTB,
PemuB nokuHyTh ropoj HaBceraa,

B ropax yabaHom cTath, Mo00HO ropIy,
Bakun1p! noxnsuuck Bocetats [11, ¢. 92].

O ekt npoHnYecKol KPUTUKU U pa3zobia-
YEHUSI MOXXKHO YBHUIIETh B CATHPHUYECKHX CTUXAX
Bcex mocnenosateneii Cabupa. MpoHmueckwii
ctiiib [xadapa Jxa00apibl MpOCeKUBACTCS B
myxamMmacax «Hammcan kineBery», «MBbl CBITHI
1o ropio», u uaet ot Cabupa, 3TO TaKKEe MOXK-
HO yBHUJIETh B TBopuecTBe Anmu Hazmu, Anukynu
I'amkycapa. TTockoabpKy MyOJHMKamuu 3/1ech 3a-
TparuBaoT ONACHbBIE TEMBI, 03T coBeTyeT baba,
TO ecTh XypHany «babGaiu-Amup», OTOHTH OT
9TOH TpakTHUKU. ABTOp OyATO IMpemocTeperaeT
OT IJIOXMX MOCJIENCTBUHN MyOJIMKALUi XypHaa,
HO Ha CaMOM JIeJIe 3TO METOJ KPUTHUKU U pa3o-
Omayenns. OH TepedyucisieT BO3MOXKHBIE BO3-
JEHCTBUSI CAaTUPUYECKUX NPOU3BEACHUH, MOJI-
YEepKUBasi OMIACHOCTH, OXXHIAIOIIUE UX aBTOPOB,
pazobiiavasi IX HeraTUBHbBIC THIIBI.

Myxammac k. J[xa00apiibl, HalMCaHHBIN
B MIEPBbIE TOJbI COBETCKON BIACTH M COCTOSILINN
U3 YETBIPEX KYIUIETOB, SIBIISETCS MPEKPACHBIM
NPUMEPOM TOJIUTUYECKOH JINPUKH. ABTOp, 00-
pamasch K npeacraBuTensiM Boctoka, Ha 3eMiH
KOTOPBIX BTOPIVIMChH 3alaJHble CTPaHbl, OBO-

put: «He Oynp GecrioMoUIHBIM, JEHCTBYH, cpa-
JKaiics, uiM cBo0oa, WM CMEPTh:

Cobepurech ¢ criiamMu, UAUTE Briepen!
JlobuBaiTeCh CBOCTO, WK CMEPTh MIPUMUTE,
apyroro mytu Het! [11, c. 72]

Amuara Baxug (1895-1965) — nupuueckuii
03T, U3BECTHBIN, KaK MOCIe0BaATENb TPATULIAN
M KIIacCcW4ecKoro Hacienuss Pu3ynu, Kak Mac-
Tep raseiid, TaKKe SBISETCS aBTOPOM MHOTHX
MIPOM3BEICHHUI C OOIIECTBEHHBIM COJIEPKaHUEM,
YTO 3aHMMAaeT BaXHYIO 4acTh €r0 TBOPYECTBA.
OH TpOSIBUIJI CBO¢ OTHOIICHUE K COOBITHUSIM 00-
IICCTBEHHOM >KM3HM B TNPOU3BEICHUSAX Haudaa
BEKa W B COBETCKOE BpEMs, KPUTHKYS HecIpa-
BEUTMBOCTh M HEJIOCTATKU, HAIHCAl CTHXH, pa-
300navaromue Qammsm Bo Bpems Bropoil mu-
poBoil BoiHBI. I103T Takke sBISETCS MOCIEHO-
BareneM catupudeckoro ctwisa Cabupa, B TOM
yucie B Myxammacax. [IpuBriekaer BHUMaHHUE
ToT (hakT, uTO Y Hero ux Ooiee cra. [To ux o0s-
€My ero MoKHO cpaBHHUTH ¢ A Hazmu.

B cBoux cTHxax, HallMCAaHHBIX B COBETCKUMI
MIEPHUO/, TTO3T KPUTHUKOBAI MPOILIOE, OCOOCHHO
PENUTHO3HBIN (haHATH3M, HWCIIOJIHEHUE PEIUTH-
O3HBIX OOPSAIOB, U TOBOPWI O MPEUMYIIECTBAX
HOBOH coIanucTudeckoi cucteMel. OH 0cCO-
OCHHO COCpEeNOTOYMIICS Ha pa3o0IaueHUH Jesi-
HUU PEeTUTrHo3HBIX (aHATHKOB. B Myxammacax
«Crapsie MycynbMaHe», «IloMors OT mieixay,
«lap mwelixy», «Bpemena Hamm», «['opbkuii
cMex», «Momna 3aman» W B psfe APYyrux OH
OCYXJIaeT MYJUI, KOTOpPbIEC, 3JI0yNOTpeOIisis Be-
poii mronei, HabUBaOT KapMaHbl HA PEITUTHO3-
HBIX I[epeMOHMsIX. Ero cTuxu Taxke Harpaslie-
Hbl Ha KPUTUKY TaKHX MO3TOB, Kak Da3mib
Hap6ann, Haxwnp, Kympu, KoTopble mucamu B
CTHIIE MepcHe (PEeNMTHO3HbIe CTHXU-TIIaun).
[ToaT wacTo muIIeT o BHIroAax HOBOH BIIACTH, 00
yX0ji¢ B TPOILIOE PEIUTHO3HOTO (DaHaTU3MA,
WCIIOJI3yeT CJIOBA, ObIBIIME B OOMXOJE B
20-30-x rr. XX Beka, Takue, Kak pabouue, BbI-
OOpBI, CETLCOBET, KOIIXO03.

IToar B myxammacax «['oHM B yIienbe»,
«J1oKTOp Beb» U APYTUX OCYKAAET HEBEKECTBO
B lIOxxHOM A3zepOaiimkaHe, TOCIOACTBO MYJUT BO
BCEX O00JIACTSAX JKM3HU, BpadeH-InapiaTaHOB H
JIPYTHE BUIBI OOIIECTBEHHOTO 371a.

Anuara Baxun nanucan B nepuon Bropoit
MUPOBOHM BOHHBI MyXxamMachl «Bpoje 1 He ObI-
qo», «Oten, o Ooxe!», «He mousm I'mriepy,
«He cpenano o konma», «Ocaranenomy ['ut-
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Crpoduueckas popMa Myxammac B azepOaiiukaHckoi mupuke XX Beka

Jepy» H Jp., B KOTOPBIX pa3obiayaeTcss KpOBO-
JKaJHasA, dKCIUTyaTaTopckas monutuka [uriepa,
(dammcTckoit ['epmanum, BOCIIeBaeTCs TOPIKECT-
B0 moben KpacHoit Apmun.

B coBpemeHHOH MO033UM €CTh Psii MyXam-
MacoB, B KOTOPBIX TaKKe KPUTHKYIOTCS U pa3o-
OnavaroTcsl HEAOCTAaTKU M HEAOYCTHl B HAIIEM
obmectBe. 3HameHuTeld 1mod3T baba [lynxan
(1948-2004) n3BecTeH CTHXaMHU-TIOIpAKAHUIMHI
Cabupy B KIIaCCHYECKOM CTHIIE, B TOM YHCIE
MOCBAMICHHBIX cyab0aM Ponunbl u kapabaxckoi
BoitHe. OCOOCHHO TIPUBJICKAET BHUMAHHE TaxX-
MuC (TIpOAODKCHHE), HAIMCaHHOE Ha Ta3eib
®usynu «PoguHay, KOTOPBII OH Hadal co CTPOK
camoro @usymun “Ponbeyi-dagi-clinun i¢ro
nihandir badenim” («O6epHyTO TElIO caBaHOM
MO¢»). OpUTHHAIBHOCTh 3aKIII0YAETCSI B TOM,
YTO MOST HE YAOBJICTBOPHJIICS HANMCAHHEM TaX-
MHCOB K CeMH OelTaMm (IBYCTHIIVSIM) Ta3eiu
®u3ynu w Hamucal B CKOOKax JiBa IOIOIHH-
TenbHBIX Oelita. I103T moBecTByeT 0 Hebiaro-
JTAPHOM 4YeIIOBEKEe, KOTOPBIA 3a0bLT O TOM, YTO
€ro poJavHa B OTHE, KOTJIa OH cOeXaln u3 pa3py-
nIeHHoro BoiHOM Kapabaxckoro pernona u
pasboraTen, 3aHUMasCh crekyssanuei. baba
[lyaxan oOBHWHSET B MOIMONHEHUSIX K OelTam
®uzynu TeX, KT0, HEOOOCHOBAHHO TPEICTABUB
cTaryc OeXKeHIa, HAXKUBACTCS Ha ATOM.

PackpbiTHe Pa3INYHBIX CONHAIBHBIX
npodiaem 4vepe3 myxammacol. OuH U3 COBpe-
MEHHBIX T103T0B Ksamumns CapOanay mpuBiIeKaeT
BHUMaHHE OOJBIINM YHCIOM CO3JaHHBIX MY-
xammacoB. OH sIBIIIeTCS aBTOpPOM OoJjee cra
MyxammacoB (tiocine Amu Hazmu u Anmaru Ba-
xuna). Haubonee sipkuMu depTamMu TBOpUECTBA
K. Capbannu sBnsieTcs KpUTHKA TIyOOKHX CO-
[UATBHBIX MPOOJIeM, MPUYEM OH CJeIyeT Tpa-
JUIHSIM U HACJIEIUI0 TaKUX MO3TOB, Kak Mup3a
Anexbep Cabup, Myxammen Xaau, Anuara Ba-
xua. Crenyer OTMETHTh, YTO OH IMHCal CTHUXU-
Hesupe (moapaxaHus) Ha TBopdyecTBo M.A. Ca-
6upa, M. Xanu u A. Baxuna, v Ha ofHy Ta3einb
Baxuga wammcan Ttaxmuc (mpomoinkenue). Bo
MHOTHX cTtuxoTrBopeHusix K. CapGanmau, B TOM
gucine «Cepame paszopsercs», «He momyuy —
ympy», «Maciio Haie, IIKBapku — Bamm», «U1
Thl TOBOPHIIB, YTO Thl MyX4uHHa?», «Eme He
TIOHSUT CBOM TipaBa?y», «Bwl 310 nmemaete!», «He
Hachlnawcs!», «CMelcsa, Thl €Ul B BBIUTPHI-
mre!», «l[IpoxuBu kak-HHOYIb, yuuTenb Oen-
HEI!», «YVitTn 1 npuau motom!y», «am u permm
caM Bompocy, «Momozer!», «Padounii, Kak Ku-

BECIIb THI B MUpe 3ToM?», «Caemnaet!», «4to 3To0,
nociymaii!», «A HaM-TO 9T0?» U B HEKOTOPBIX
JIPYTHX MyXammacax pa3o0jadaroTcs YUHOBHH-
KH, KOTOpBIE OOTraTeroT 3a CYET MPOCTHIX JIFOJICH,
KOTOPBIC TPECIICIYIOT CBOM LIEH, TIO3ThI, KOTO-
pBIe SBISIFOTCS TIO3TaMH-TIOAXAIMMaMH, TIpe-
CIEIyFOT KOPBICTHBIC IICNIH, MPOIMOBEIYIOT Me-
CTHUYECTBO M OOMIMHHOCTB. OH OCYXIaeT Tex,
KTO O€3pOTNOTHO CHIyIIA€TCS YHHOBHUKOB U
MOITYHT, He TPeOyIOT 0OecrevueHns CBOUX IpaB.
B MyxamMMmace 0 B3 TOYHHYECTBE, MOJI 3aroJioB-
KOM «YMpy, €cli He TMOIy4dy» aBTOp SCHO IH-
IIeT, YTO €CTh JBE BPEAHBIE MPUBBIYKH — 3TO
B3SITOYHMYCCTBO M BOPOBCTBO, KOTOPHIC SIBIIS-
FOTCSI CXOXKEH MTPOOIIEMOIA:

Yro B34TKa, TO [IPUBBIYHO MHE, HC IIOJIy4Y,

ympy!
U He cBopyro U3 KapMaHa, KaK BOPHILKA,
To ympy! [6, c. 8].

bonpmas yacte mMyxammacoB Mupcanama
Myacupa, HaMCaHHBIX B CHCTEME CTHXOCIOMkKeE-
HUS apy3, XeIKe U CBOOOAHOTO CTHXA, aleyllu-
PYIOIIUX K HEKOTOPHIM >KaHpaM KJIaCCHYECKOH
M033UM, HOCUT caTupuueckuil xapaktep. OH
SIBIISIETCSL aBTOpOM MyxammacoB «BechHay, «Hy,
xpanu Bac bor!», «Bwioope», «Tebe», «Xan-
Kuy, «Jlemyratey, «O, xa3paT» U APYTUX, TIe
OH OCYIWI HENOCTaTKW Halleil COBpPEMEHHOM
JKWU3HHU, HECIIPABENJINBOCTh U HEBHHHBIX, CATH-
PUUECKUM TIEpOM HM300pa3uB TeX, KOTOPHIE TO-
JKEPTBOBAIM BCEM paad JUYHOW BeIrosl. Ilog
BiausHuem Cabupa M. Myacup Hamucan He-
CKOJIBKO CTHUXOB-Ha3Mpe K ero cruxam. He ciy-
yallHO, 4YTO cTUXM T03Ta «BecHay», KOTOpbIE
MOKHO Ha3BaTh €ro0 TBOPYECKHMM MaHH(ECTOM,
HauuHaTcs ¢ oOpamenus k Cadupy:

Bepnuch, Cabup, ¥ HAIMIIK CTUXH HAM CHOBA,
[TocMoTpH Ha MoOJI0KEHHE HAPO/a U OITUIIH BCE
ero mpoouremsl [12, c. 333].

B myxammace «Tebe» M. Myacup paso-
OnavaeT Npa3AHYI XHU3Hb MOJIOJBIX JIFOJCH,
KOTOpBIE JaJieKO OTOIUIM OT HalMOHAIBHBIX
KOpHEHl W MpUOOLIMINCH K MBSHCTBY M Ipa3f-
HOMY 00pasy >KU3HH.

B myxammace «HeBexxecTBeHHBIH CTapHK
ckazal..» Apud bBy30BHaNBI B caTHPHUECKOM
IUIaHE OCYXKJaeT Oe3blIeHHBIX JII0JCH, Y KOTO-
PBIX HET HUYETO CBSATOr0, KOTOPHIE TOTOBHI TI0O-
KEpTBOBaTh BCEM MHPOM BO UMS CBOMX MHTEpe-
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COB W MHCTHUHKTOB. B KOHIIe KaXXJ0ro KyruieTa
MOBTOPSIETCS KaK IMPHIIEB, TaJUKPU-OCHT, BhIpa-
JKasi THUIYIO (HIIOCO(HUI0 OTPHUIATENHHOTO TH-
a, Ha ero COOCTBEHHOM SI3bIKE:

[Noxymaii, rpadb, O, kKpaanu M YHHITOXKAN 3TOT
MHp,

3a MUT HaCTIaXICHBs OTAAI B )KEPTBY MHUD
[13,c.289].

MyxamMachl 0 Me:KAyHAPOAHBIX Npolec-
cax. Yuclio CTUXOTBOPEHUH, MPOSBISIOUINX OT-
HOIIICHHE K MHUPOBBIM COOBITHAM XX BEKa, BOMU-
HaM, PEBOJIIOLIMOHHBIM JIBHKECHUSIM, OCYXKIA0-
HIMX arpeccUi0 MEKAYHApOJHOTO MMIIEpHATH3-
Ma, BO3POCIO, ¥ MBI CUHUTAE€M, YTO OJHOM W3
TJIABHBIX IPUYHMH 3TOTO CTAJI0 PaclpOCTPaHEHHUE
B CTpaHe 00pa3lOB MHOCTPAHHBIX M MECTHBIX
CMMU, razer u )KypHaJIOB.

B nauane XX Beka aBmwxeHue MampyTtu
(Koncturynmonnoe paprmkenue) CarrapxaHa,
KOTOpoe HaunmHanock B TeOpuse u pacmpocTpa-
HWIoch Ha Bech Upan (1905-1911), ¢ anTYy3M-
a3MOM OBLIO BCTPEUEHO MUCATENIMH, IOITAMU U
JTuTepaTypHbIMU KpuTHkamu CeBepHoro Asep-
Oaitmxana. M.A. Cabup, M. Xanu, Anu Hazmu
U JApyrue BOCXBaJsUIM repoeB Pepomronun
MampyTy, ocykaasi pelpecCUBHbIE CUIIBI U YT-
Hetareneil. baiipamanu A6Oac3ane Hamucan My-
XaMMac K JBYM CTOIaM CTHXOB Xammana
«AMy», a K IByM — Mycaajac. 31ecb aBTop Ha-
IIOMHUHACT O MPECTYIICHUAX, COBepH_IéHHI)IX
MyxaMMazaay IIaxoM, KOTOPOMY IPHILIOCH
Oexarp u3 MpaHa B pesynbraTe pEeBOJIOLUH, U
MOJUYEPKUBAET, YTO OH paj 3TOMY IOBOPOTY
cyas0b1l. B cBoeM myxammace «Ilnade xanugay
B 1924 r. mo3T ¢ panocThio BCTPETUI BECTD O Ma-
JIeHuH xanudara, Hapsiy C CyIATaHaToM, B pe-
3yJIbTATE PEBOJIIOIIMOHHBIX COOBITHIA B TypIium.

Mawmen Canpn Opaybamum ynoMuHaeT O Ha-
yaje JIesTelbHOCTH mapiaMeHTa B Mpane B my-
XaMmMmace us quLIpéx KYIUICTOB IO Ha3BaHHUEM
«lozopasnsiem!». ABTOp YKa3bIBaeT, YTO 3TOT
napJaaMeHT, KOTOPBIA COCTOSUI M3 XaHOB M Oe-
KOB, TpaOUBIINX HApPOJ, HE B COCTOSHUU 3aIllU-
TUTh WHTEPECHl TPYJOBBIX IOJIeH, pabouux u
KpPEeCTbsH. DTOT MEIXKIUC — HE YTO MHOE, KaK
JIOBYILKA JJIsl HAPOJ1a, ICTOYHUK HAYKUBBI:

OHH HalIK TEIUIOE MECTO, YUTOOBI HAXKUTHCS,
no3zapasisiem!
OTKpBLUIN KYTILBI-TAJJIOMHUKH HOBBIM Mara3uH,
no3apasisieM! [9, c. 26]

B myxammace u3 msATH KyIUIETOB MOJ Ha-
3BaHueM «Hyma B MHAMW» aBTOp pE3KO KPUTU-
KyeT OpuTaHCKHE MPaBALINEe KPYT'H, KOTOPbIE HE
NPEANPUHAMAIOT HHUKAKUX JEHCTBUH MPOTHUB
SMHUAEMUH YyMbl B WHIUHCKOH NPOBHHIMH
Ienmxab.

AszepOaiimkanckue modTel XX BeKa co3ja-
TIPS/ LEHHBIX 00pa3loB JUPUUECKON MOI3UH B
’)kaHpe Mmyxammac. Myxammac Xycelina J[»xaBu-
Ja «3aueM?», COCTOSBIINNA U3 IIECTH KYIUIETOB,
COOTBETCTBYET BceM (OpMabHBIM TpeOOBaHU-
sSM 3ToW ¢opMbl. Pa3Huma nwmb B TOM, YTO
nepBasi CTPOKa CTUXOTBOPEHUS IOBTOPSIETCS B
KOHIIe BTOpOro kKymiera («YTo MHeE nenath?»).
Jlupuueckuii repoit mosTa — 6€3yMHO BIIOOICH-
HBI B HEKYIO KpacaBHIly, B €€ YHCTOTY, JOOpO-
Ty ¥ BeXJIHBOCTh. Ho ero mo0oBb HEe B3aWMHA.
JeBymika Oe3pazinyHa K HEMy. OTa CUTyalus
oropuaet BimoOneHHOr0. OH crpammBaer ceds,
MOYEMYy OHa HE MOXXET BCTPETUTHCS C HUM, IO-
YeMy OH TaK HeCHYaCTCH.

B cOopauk mnpomssenenuii MoOparnma Ta-
xupa MycaeBa (1869-1943), mpencraButens
yuTepaTypHoi cpensl Kapabaxa, omyOiuKoBaH-
HBIX B 2012 T., ObUTH BKJIFOYEHBI IECATh MyXaM-
MacoB M JECSThb TaXMHCOB, KOTOpBIE AaBTOP
onmyOJIMKOBaJI B psifie NE€YaTHBIX OPraHOB B Ha-
gaie XX Beka [14]. lllects myxammacoB mo-
CBAIICHBI JIFOOOBHON Ipuke. MyxamMmachl 1o-
9Ta NPHUBJICKAIOT BHUMAHUE HEKOTOPBIMH OCO-
GCHHOCTSIMI/I. B ero CTUXax, B TOM 4YHUCJIC B MYy-
XaMMacax, Mbl BCTpedaeM CIIOKHBbIE apabcko-
NEPCU/ICKUE CJIOBA M BBIPAKEHUs, KOTOPHIC
OGI)I‘IHBIC YUTATCJIM HEC MOT'YT IMOHATH. Bo3moxk-
HO, 3TO CJIeIyeT OOBSCHHUTH €r0 COTPYAHUYECT-
BOM C )XypHaJIoM «Dyro3aT», rzie oH Hnomnai 1oz
BJIMsSHUE TBOpUecTBa Myxammena Xanu.

MEbI ynTaeM B IISITOM IMOCJICAHEM KYIIIIETC
MyxaMmaca, KOTopas Ha4MHAeTCsi CO CTPOKH
«Ecnu BBl NOMHHUTE», CIEAyIOIIee: B Hadaie
a03aria aBTOp FOBOPHUT BO3JIFOOJICHHOM, UTO BEC-
TH O €€ KpacoTe PaclpoCTpaHsAIoTCA U Ha 3ama-
ne, 1 Bocroke, HanodHsAA cepaua Jroael pano-
CThI0. B mocnenHeMm ciydae MOST HCHONB3YeT
KpacuBblii modTHYeckuid 0o0pa3. OH TOBOpHT
KpacaBulle: HE MU TaK OBICTPO MpH BUAE MEHS
(xax monHus!). Tel KaK KHU3HB, CTPEMHUTEIHLHO
npoxkuTast. Kak ObI 10JITO HE KU YeTIOBEK, eMY
Ka)XETCsl, YTO JKMU3Hb €r0 MPOIIa OYeHb OBICTPO.
Benp ku3Hp — camoe 00ibLIOE JOCTOSHHE LIS
yenoBeka. [yt aBTopa ero BO3I00JICHHAS — 3TO
KakK 6I)ICTp0 IMpOXUTasA XHU3Hb, ITOCKOJIBKY OHa
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Crpoduueckas popMa Myxammac B azepOaiiukaHckoi mupuke XX Beka

eMy oueHb jaopora [14, c. 564]. B nepBoit mono-
BuHe XX Beka Hamxadrymy Oeit Uleitna, Mo-
xamMmeq ara Myokraxuazane, Myxammen Xanu
Cabur, 'amxuara ['amku n apyrue mosThl Tak-
JKe TIHMCAlK SIPKUE MyXaMMachl Ha JIMPUYECKHUE
CIOKETHI.

Co BTOpoi#l monoBuHBEI XX BeKa B HaIlei
M033UHU HAOJIOAAETCS POCT YUCIIA PEIMTHO3HBIX
cTuxoB. OZHUM U3 aBTOPOB PEIUTHUO3HBIX CTH-
xoB sBisieTcst cbiH HOcyda I'ymammupser. Ero
myxamMmacel «Tayxuay, «Myxammen», «Ko-
pam», «O Xaspare Amm», «Parumen-3axpay,
«Monutsay, «Jlxuxan», «Cmeptb» u «Caranay
MOCBSIIICHBI PEJUTHO3HON TEME.

BeiBoabl. Kak BUAHO M3 BBIIICH3I0KEHHO-
ro, crpouueckas popma MmyxamMMac B azepOaii-
JUKAHCKOM mon3unu XX Beka ObLIa JOCTATOYHO
pacmpoctpadHeHa. B myxammacax (TISTUCTHUIIIH-
SX), HAIMCAHHBIX a3epOailKaHCKUMU IO3TaMHU
B Hauane XX Beka, HAOMIOJAeTCs paclIupeHe
TEMaTU4YeCKOro JUana3oHa, MOMCcK HOBBIX (OpM.
MyxamMmacel H3BECTHOrO catupuka Mup3a
Anexbepa Cabmpa (1862-1911) wnaumHaroTcs

JIBYCTUIIINEM, KOTOPBIC 3aBEPIIAIOT CTPOdBI
U3 TATH CTPOK. ECTh W npyrme HOBOBBEIEHUS.
MyxaMMmachl HalMcaHbl Ha JHPHYECKO-TIOO00B-
HYI0, TaTPUOTUYECKYIO, OOIIECCTBCHHO-IIOJIUTH-
Y4eCKy0, (UIOCO(CKYIO, PEIMTHO3HYIO U JpY-
TUe TeMbl. B psne maTproTHYeCKHX MyXaMmma-
COB BOCXBAJIAIOTCSI KPacoThl poaHOro Kpas. He-
KOTOpPBIE U3 HUX TOCBAIIEHBI 3allUTE POJUHBI
oT 3axBaT4ukoB. ITo3TeI Hagana XX Beka XoTe-
U BUJETh CBOIO POAUHY CBOOOTHOMW, MPOCBE-
HICHHOM, U 00 3TOM IMUCAJId B CBOMX IPOU3BE-
neHusx. [IpuBiekaeT BHIMaHME POCT YUCIA ca-
THPHYECKUX MyXaMMacoB. B meioM myxammacsl
HIUPOKO UCIOJB30BAIUCH I XY0KECTBEHHO-
TO0 OTPaXCHHS MHOTHX AaKTyaJbHBIX OOIIECT-
BEHHBIX IPOOJIEM, MTOCKOIBKY OHHM HMENH IS
9TOr0 JOCTaTOYHO BO3MOXKHOCTeH. M 1o cei
JCHb >1<aHp MyxaMMac HpI/IBHeKaCT BHUMAHUC
XYJIO’)KHUKOB CJIOBA, TOCKOJIBKY UMEET OOJIbIIne
BO3MOXKHOCTH TPHIAHUS T€M WIH WHBIM H30-
OpakaeMbIM COOBITHAM W (akTam OOIIeCTBEH-
HOE 3ByYaHHE.
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AHHoTanusi. PaccMoTpeHa 3KBUBAIICHTHOCTh MCXOJHOTO M TEPEBOIYECKOr0 TEKCTOB. B HacTos-
1Iee BpeMsl U3YUYarOTCs Pa3IHUHbIC CIIOCOOBI JOCTHKCHHUS aJeKBATHOCTH TEKCTOB, YTO JOKA3hIBACT
aKTyaJIbHOCTh JIaHHOW MpoOieMbl. Hamu mpensaraioTcs mpueMbl SKBUBAaJIEHTHOCTH, OCHOBAHHBIE
Ha BOCTIPOU3BEIICHUHU COJCPIKATEILHON CTOPOHBI TEKCTa, Mepeaaroleit aBTopckuit cMbici. Lenbio
HCCJICJIOBAHUS B 9TOM CJIydae sIBUIOCH OMUCAHKME CTPATETnil CMBICIIA, CTPATeruii mpeoopa3oBaHui,
UCTIONIb3YEMBIX TTOITOM JUIsl TOCTIIKCHHUS aJeKBATHOCTH COJCPIKAHMsS HCXOMHOTro Tekcta. [Ipume-
HEHbI METOJIbI COMOCTABUTEIBHOTO U IEPEBOIECKOr0 aHANN30B. [IpoaHaTM3UPOBaHbl XapaKTep-
HbIE 0OCOOCHHOCTH TIEPEBO/Ia, COOTHOIICHUE MOHATHI «XY/I0KECTBEHHBIN TEKCT», «00pa3 aBTopay,
«aBTOPCKasi MOJATbHOCThY, «HIHOCTUIIb aBTOPay». BBIsBICHBI U 000CHOBAHbBI COCTABJISIONINE MO-
JIeMpYeMOil clcTeMbl, ero THIbl. Ha OCHOBe MPOBEIEHHOTO MCCIIEAOBAHUS aBTOPAMU Ipeisiara-
FOTCSI CTIOCOOBI JIOCTHXKCHHUS aJeKBATHOCTH COACPIKATEIILHOW CTOPOHBI TEKCTA, SIKBUBAIICHTHOCTH
MEPEBOJIOB HA MaTepHalie TOAITUIECKNX TeKCTOB Abas. O0ocHOBaH coco0 JOCTHKEHHS SKBUBA-
JICHTHOCTH AaBTOPCKOW MOJAJIbHOCTH IPH IOMOIIM CTpaTeruii mpeoOpazoBaHMA (GOpPMaTIbHBIX
CpPE/CTB UIMOCTUIISI HCXOJHOTO TeKCTa. Jloka3zaHa BO3MOXKHOCTb ITPUMEHEHHsI CIIOC00a BOCIIPOM3-
BCICHUA COJACPIKAHUA UCXOAHOTO TEKCTAa MPU NMOMOUIN CTPATEIUu CMbICJIA U CTPATECTUU Hpeo6pa-
30BaHUSL.

KnroueBble ¢J10Ba: SKBUBAJIEHTHOCTh NEpeBOJa; JUHIBOKpEAaTUBHAA ACATCIILHOCTL aBTOpaA, MPO-
AYHUEHT XYJOKCCTBCHHOT'O TCKCTA, aBTOPCKAasA MOJAJIbHOCTh, TCKCTOBAA JIMYHOCTD

Jns uurupoBanus: Aouwesa K.M., Hypeasuna A.FB., Viicunbaesa A.K. O06 3KBHBaJCHTHOCTH
nmepeBoIoB modTH4Yeckoro Tekcra Abas // Heodwmmomorms. 2020. T. 6, Ne 21. C. 85-89. DOI
10.20310/2587-6953-2020-6-21-85-89

Abstract. We consider the equivalence of source and translation texts. Currently, various ways to
achieve the adequacy of texts are being studied, which proves the relevance of this problem. We
propose equivalence techniques based on the reproduction of the content side of the text that con-
veys the author’s meaning. In this case the purpose of the study is to describe the strategies of
meaning, the strategies of transformations used by the poet to achieve the adequacy of the source
text content. The study applied the methods of comparative and translation analysis. The characte-

CEINN3

ristic features of the translation, the correlation of the concepts “literary text”, “image of the au-
thor”, “author’s modality”, “idiostyle of the author” are analyzed in the research. The components
of the modeled system and its types are identified and justified. Based on the study, we propose
ways to achieve the adequacy of the content side of the text, the equivalence of translations based

on the material of Abai’s poetry texts. We substantiate the ways to achieve equivalence of the au-

©® Abumesa K.M., Hyprasuna A.b., Viicua6aesa A.K., 2020
ISSN 2587-6953. Neophilology, 2020, vol. 6, no. 21, pp. 85-89.



Abuwesa K.M., Hypeasuna A.B., Viicunbaesa A.K.

thor’s modality using strategies for transforming formal means of the idiostyle of the source text.
We also prove the possibility of using the method of reproducing the source text content through

the strategy of meaning and transformation.

Keywords: equivalence of translation; author’s linguistic and creative activity; producer of a lite-

rary text; author’s modality; text personality
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(In Russian, Abstr. in Engl.)

OKBUBAJIEHTHOCTh KaK aJeKBaTHOCTb CO-
JepKaTeJIbHOW M (YHKIHMOHAIBbHO-KOMMYHHUKA-
TUBHOM CTOPOH MCXOJHOTO U MEPEBOJIHOTO TEK-
CTOB SfBISETCS O CHUX IOp MaJOU3Y4YEHHOM
mpo0iieMoit, 160 B Tpylax HccienoBaTerneil Bce
emI¢ BeAyTCs AUCKYCCHH MO Mpo0ieMe SKBUBa-
JIEHTHOCTH, YTOYHSAETCS €ro OIpeaeseHue
(A.J. Mlpeitmep 1989, B.H. Komuccapos,
JLK. JlarermieB 1988), mpemmaraercst onmcaHue
PasHOOOpa3HBIX CIIOCOOOB JOCTHKEHUS DKBUBA-
nentHoctu (B.H. Komuccapos 1990), skBuBa-
JICHTHOCTh Ha YPOBHE PAaBHOLIEHHOCTH CHUTYya-
uu (k. Kardopn 1965), sxBUBaNeHTHOCTH Ha
YpOBHE «UIMOCTHIIA aBTOpa U CTHUJIS HpPOHU3Be-
neuansy. Ilo muennio A. IlomoBwua, TemaTwde-
CKUE U A3BIKOBBIC 3JEMEHTHl HCXOAHOTO TEKCTa
JIOCTUTAIOT 3KBUBAJIEHTHOCTU Ha YPOBHE HIHO-
ctuis aBTopa [1]. Ilpuemnemoit mpeacraBiaseTcs
HaM Touka 3penuss B.C. BuHorpangoBa, momna-
TaBILIEr0, YTO UCXOAHBIM M NMEPEBOJHON TEKCThI
JIOCTUTAIOT SKBUBAJEHTHOCTH TOJBKO B CIydae
nepeaayn «CMbICIOBON MH(GOpMAaLUU OpUTHHA-
Jia, TOTOMY YTO OCTaJbHBIE BHJBI WHPOPMALIUH
(pyHKIMOHANIBHBIE, CTHIMCTHYECKUE, CTHIIe-
BbIe) HE MOTYT OBITh TepeIaHbl ajeKBaTHO 0e3
ydera cMbIcIOoBOM uHpopMarmm» [2, c. 20].
B.C. BunorpaioB yTBEp:KIaeT, YTO «TJIABHBIM B
T000M TIepeBojie SIBISIETCS Iepeada CMBICIIO-
Bo# mH(pOpManum» [2, ¢. 20]. JJanHOE MoOMOXKe-
nue B.C. BunorpanoBa npusHaeTcs OCHOBOIIO-
JIATalolUM JJIsl TEOPHH 3KBUBAJIEHTHOCTH, TaK
KaK He repefaya MAWOCTHIIS aBTOpa CIocoOCT-
ByeT aJeKBaTHOCTU IE€PEBOJA, & MMEHHO BOC-
MIPOU3BEJICHNE CMBICIIOBOTO COJIEPXKaHUsI OpH-
TUHAJla HamNpaBJIeHO Ha JOCTH)KEHHE HKBHBa-
JIEHTHOCTH HWCXOJHOTO TEKCTa aBTOpa M Mepe-
BOJIHOTO TeKcTa. MnnocTuinbs aBTOpa MOHMMaeT-
Ci HaMH KaK COBOKYNHOCTh (hOpMajbHBIX
CPEICTB OpUTHMHANIA, NPUMEHSEMBIX aBTOPOM
Ul TIepefadd TIJI00aJIbHOTO CMBICHA aBTOpa,
UJEH XyI0KeCTBEHHOro Tekcrta. i Toro uro-
OBl TIOHATDH CBS3b MEXIY COAEP)KATENBHON CTO-

POHOI TeKCTa M UAMOCTHIIEM aBTOpa, PacCcMOT-
PUM COOTHOILIEHUE MOHITHH «XyI0KECTBEHHBIN
TEKCT», «00pa3 aBTOpa», «aBTOPCKas MOJallb-
HOCTbY», «UAMOCTHIb aBTOpa». XyJ0KECTBEH-
HBI TekcT, moHmMaembrii 3.51. TypaeBoit kak
BTOPHYHAsE MOJEIUpyeMasi CHCTEMa, COYeTaro-
Ias «OTpaKeHHe OOBEKTUBHOTO MHUpPa M aBTOP-
ckuil BeIMBICE» [3, c. 133]. Takoi TekcT sABIA-
eTcsl MPOAYKTOM JIMHTBOKPEATHBHOW IesITEIb-
HOCTH aBTOpa, MPOAYLIEHTa XYA0KECTBEHHOTO
Tekcta. M.M. BbaxTuHBIM paccMaTpuBacTCs He-
CKOJIKO TPOAYLEHTOB TEKCTOB, MOIpaszesse-
MBIX UM Ha HECKOJIKO THIIOB: «IIEPBUYHBIN aB-
TOp», «BTOPHYHBIA aBTOpY», «OHOTrpaduuecKuii
asrop». Ilom OworpadumueckuMm aBTOPOM
M.M. BaxTuH NOHUMAaET PEaJbHOr0 YEJIOBEKA,
HaxXOASALIErocs: «BHE JeWcTBUs». IlepBUUYHBIN
aBTOp, HAoOOPOT, COBEpIIACT OIpeeNCHHbIC
JeHcTBUS: 1) BRICTYIAET KaK CyOBEKT 3CTeTHYIE-
CKOTO TBOPYECTBAa — TBOPELl XYA0KECTBEHHOTO
TEKCTa; 2) OH CO3/1aeT €IUHCTBO MPOU3BENEHUS,
M 3TO €AMHCTBO HE NPEACTaBIseT cOO0il enuH-
CTBO IIpeaMeTa WIM EAMHCTBO JCHCTBUS, a
€JMHCTBO «oObIMaHus» [4, ¢. 33, 59]. [lepBuu-
HBIH aBTOP IIYTEM «OOBIMaHHUS» MEPEOCMBICIISIET
(dparMeHTsl IeHCTBUTENBHOCTH, NpeBpaIias ux
B XyJIO’KECTBEHHYIO (hOpMy B Tpoliecce TBOpUe-
ckoil nestenbHOCTH. «OOBIMas») MUp TEpBUY-
HBIH, aBTOP NpPEBpAIaeT ero B MPOIYKT XYyIO-
JKECTBEHHOTO TBOpYecTBa. [IpenmeToM «oObI-
MaHUI» MOXKET BBICTYNATh U Tepol Mpou3Bee-
HUsL, 100 aBTOP «OOBIMas >KHU3HB Irepost NPOU3-
BEZCHUS, COTPOBOXKAAET €ro OT MOMEHTa HaXo-
JKICHUS €ro IpPOTOTHIA JI0 MOMEHTa €ro
odopMIIeHHUS B Ka4eCTBE MEPCOHAKA, BBOJIS €r0
B paMKu Tekcta [4]. «BTopuuHblil aBTOp» Xa-
paktepusyercs M.M. BaxtuHbiM Kak «o0pa3
aBTOpay», UMEIOMIMKA CBOM TIO3WIIMH, BO3MOXK-
HOCTb BBbIpa)kaTh CBOIO HJICIO, CBOIO OLIEHKY Ie-
poeB, H300paskaeMbIX B POU3BEACHUH.

IO.H. 3emckas, H.B. Ilangenko roBopsT o
TEKCTOBOM (IMCKYPCHOM) JINUHOCTH, «KOTOpast
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ompenenseTcs Kak (akTop peann3anuu MOTCH-
1Y SI3BIKOBOM JIMYHOCTH U KOPPEIUPYET C JINY-
HOCTBIO B Tieiiom» [5]. TekcToBas JHYHOCTH
UMHUTUPYET B PaMKax TEKCTa S3BIKOBYIO JIMY-
HOCTh aBTopa. OHa HMeeT [esITeIbHOCTHYIO
IpUPOAY W JETEPMHUHHUPYET KaK IMOBEPXHOCT-
HYI0, TaK M TIOYyOMHHYIO CTPYKTYpy TEKCTa.
IO.H. 3emckas, H.}O. Kauecona, JI.M. Komuc-
capoBa YTBEP)KIAIOT, YTO TEKCTOBas JIMYHOCTH
OTIMYAETCS OT SI3BIKOBOM JIMYHOCTH, OTPaXKaro-
HIell cucTeMy SI3bIKa TE€M, YTO OHA «peann3yeTcs
B PEYCKOMMYHHKATHBHOW AEATENBHOCTH IIPH
CO3JIaHMM M MCIOJIb30BAHUHM TEKCTOBBIX MOJE-
neit u cTpykTyp» [6, c. 74].

Takast TekcTOBast TMYHOCTH XapPaKTEPU3YET-
ca M.M. BaxTHHBIM B KayecTBE BTOPHYHOIO
aBTopa (0Opa3za aBToOpa, CO3AHHOTO MTEPBUYHBIM
aBTopoMm) [4, c. 353]. OOpa3 aBTOpa TECHO CBS-
3aH C aBTOPCKOH MOJAIbHOCTBIO, XapaKTepu-
syembrii O.A. JIOHCKOBOW Kak KOMMYHHKaTHB-
HO-CEMaHTHYECKasi KaTeropus, BbIpaKkaromias
«cyOBeKTHBHOE, HO Oa3mpyromieecss Ha OOBEK-
TUBHBIX (haKTOpax, OTHOILCHHE aBTOpa K CBO-
€My COOOIIEHHIO, KOTOPOE TOSBIISIETCS KaK pe-
3yJIbTAT BBIOOpA MPEIMETOB M SIBJICHHH OOBCK-
TUBHOM  JCHCTBUTEIILHOCTH, KadYeCTBCHHOMU
OIICHKH TEKCTOBBIX 00BEKTOBY [7, c. 28]. IMeH-
HO aBTOPCKasi MOJAIBHOCTh IMPEICTaBISIET CO-
JepKaTeJIbHYI0 CTOPOHY TEKCTa, a MIUOCTHIIb
aBTOpa — e¢ PopMalbHYIO CTPYKTYpY [8, c. 152].
Wnnoctuib aBTOpa — 3T0 POPMANTBHO-CTHIIMCTH-
YEeCKHd MapaMeTp W OTHOCHTCS K CHOCOOY BbI-
paXKeHUs CoJep>KaHus TeKcTa [7].

Brinenstorest cienyronye ypoBHH aBTOP-
CKOW MOJAIBHOCTH: 1) MEHTaIbHO-HACOJIOTU-
YyecKHi (11esl NpaBArBOCTH, HJesl HDABCTBEHHO-
r0 J0JITa, UJIes MaMATH U JIp.); 2) JeKCUKO-TpaM-
MaTHYeCKui (JIEKCEMbI M CIIOBOCOYETAHUS, Mpsi-
MO TIepeIarolie JUIHbIE CONEPEKUBAHNS, CYOh-
€KTHBHBIC aBTOPCKHE OLICHKH; JIEKCEMBI C acco-
[IUaTUBHO-00pa3HON KOHHOTaIMeH u ap.) [9].

B nmpouecce nepeBoaa TpaHcasTOp A JOC-
THOKEHHUSI aJIeKBaTHOCTH COJEPXKaTelIbHOW CTO-
POHBI TEKCTa JOJDKEH, BO-TIEPBBIX, aKIIEHTHPO-
BaTh BHUMAaHUE HA Tiepe/iade CMBICIIOBOTO TOJIS
aBTOpa, BKJIIOYAIOIIETO B ceOs ABE TPYIIBI
cMbiciioB. K mepBoii rpymime oTHOCSATCS MOBEPX-
HOCTHBIH CMBICI, KOHIIENITYaJIbHO-CO/IePKaTEIh-
HBIA cMbIci. Ko BTOpo# rpymmne oTHOCATCS TITy-
OMHHBIE CMBICIBI TEKCTa, aKTyaJIU3UPYIOLIHECcs
B paMKax KOHIENTa. DTU TPYIIBI CMBICIOB CO-
CTaBIISIIOT MEHTAILHO-UJICOJIOTUIECKUI YPOBEHb

ABTOPCKOH MOJATBHOCTH, aKTyalH3UPYeMBIH B
HUCXOIHOM TeKCTe. JIEKCMKO-TpaMMaTHYECKUHI U
CTHIINCTHUKO-00pa3HBId YPOBHHU TEKCTa (CIOBEC-
Hble 00pa3bl) TakXKe IOJDKHBI aJeKBaTHO BOC-
MPOM3BOJMUTHCS B MEPEeBOJHOM TekcTe. Kpome
TOTO, CllelyeT OOpaTUTh BHUMAaHHE M HA SKBHU-
BAJICHTHYIO Mepefady 4yBCTB, SMOLMOHAIBEHOTO
BOCIIPHATHUS JTUPHUUECKOTO Teposi opuruHana. B
paMKax MMOITHYECKOTO TEKCTa aBTOP IMPEACTACT
B o0pase JMPHYECKOTO Tepos, paccMaTpHBaro-
mero  (parMeHThl  ACHCTBUTENILHOCTH — 4epes
IPU3MY CBOETO 3MONIMOHAIBHOTO, YyBCTBEHHO-
TO ONBITA, MOITOMY B MCXOIHOM IO3THYECKOM
TEKCTE MOTYT OTPa)KaThCsl MEPEKUBAHUS JIUPU-
YEeCKOr0 Iepos, €ro SMOIHMOHAJIbHOE BOCIPH-
ATHe oKpyxatomero. C melbo TOCTIKESHUS K-
BUBAJICHTHOCTH TEPEBOJYMK OJDKEH Tepenarthb
U OCOOCHHOCTH 3MOIMOHAIBHOTO COCTOSHHS
JUPHIECKOTO TePOsl, €r0 HACTPOCHUE U TIEPEKHU-
BaHus. OmHAKO B Tpolecce IMEepeBoAa CTHUXO-
TBOpeHH AOasi TpeOoBaHMS K aJCKBATHOMY
BOCHPOU3BE/ICHUIO  COJICP)KAHUS  OpHUTHHANA,
COXPAaHEHHIO YPOBHSI aBTOPCKOH MOJAIBHOCTH
WCXOJTHOTO TEKCTa HE BCET/Aa BBIIOIHSIOTCS.
Tak, mnpu mepeBoje CTUXOTBOpeHHst Abas
«Kiritrep, OWBIH ap3aH, KYJIKi KeIMOaT» He
BOCHPOU3BOJUTCS aBTOPCKAsl UIesl O YECTHOCTH,
MOPSIOYHOCTH MOJOABIX JIOACH, OCTAIOMINXCS
BEPHBIMH CBOEMY CJIOBY, HE MEHSIOIINX CBOIO
TOYKY 3peHHs B 3aBHCHMOCTH OT 00CTOs-
TEJNBCTB. JTa WJesl BOIUIOUIAETCS B IMOATEKCTO-
BOM CMBICJIE UCXOJJHOTO MaTepualia, TOT/1a Kak B
HEPEBOTHOM TEKCTE ITONTEKCTOBBIH CMBICI HE
Bocrpou3BoauTcs. Kpome Toro, B mepeBojie He
mepeaacTcsi  CIOBECHBIM o0pa3  OpuruHaia
«KBIPMBI3BI, KbI3BLI XiOek 6030ananapy». Cp.:

KpIpMBI3bI, KBI3BLT 5KiOEK 6030ananap
Ownrak nmysiaid OblFaiasl, 6ip asim tuce [ 10, c. 58].

A PO30BBIE IOHOIIH JINHSIOT,
Kak Tonpko nmpukocHemses K HUM Bojioit [11, c. 23].

Metadopuueckue  SHUTETHl  KbipMbl3bl,
Kbl3bl1 Jicibex 6036ananap B Ka3aXCKOM TEKCTe
BBICTYIIAIOT KaK OKCIPECCHBHBIE CpEJICTBA H
XapaKTepU3yIOT IOHOIICH KaK ysemyuux mMoio-
Ovix ooel. B mepeBone naHHas oOpasHas xa-
pakTepucTHKa roHomel He mepenactcs. Ilepe-
BOJMYHMK OYKBaJbHO IMepenaeT mMeTtapopruecKuid
SMUTET KbIPMbI3bL, KbI3bLI JHCibeK 6030ananap Kaxk
PO306ble 10HOUIU, YTO O3HAYACT YBEM KOMNCU MO-
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JI00bIX N00ell, MeXKIY TeM Kak IoHomu Abas — As130€HEH KbI3aphITl a3KapJIaH/Ibl.
yeemyujue, novliKue, nojiHble OCHA.
B cruxorBopennn «OceHb» MeTadopude- Crapslii cBat, Oemblii e HATBOPHI MHOTO Oef.

OT IBIXaHBS €TO — CTYKA, CHEeT U OypaH.
Tydy mankoi HaIBUHYB Ha OpoBH cebe,
OH 1maraet, KpsAXTs, pasyKpaleH, pyMsH.

CKUH DIHUTET cyp Oyam, myci CyblK Kanmauowvl
acnan — DKCIPECCHBHOE ONMCAHHE OCCHHEH TO-
PBI, KOTJIa cepble, CUHYOBble Ty 0OBOJAKHBA-
10T He0O, a 6IAdNCHbII MYMAH OKYTHIBACT 3EMITIO.

Kpome Meradops! opurrHaza «kopi Kymay,
B niepeBo/ie TaHHBIC AMUTETHI MPOMYIICHBI, CP.:

YTO MEPEBOJUTCS KaK «CTApbId CBAaT», UCIOJb-
3yeTcs Takke metadopa «Oenbiit nea». Habmro-
JaeTcs 3aMeHa CpaBHEHHS aBTopa: Ywunaoau
bopxin Kueen oxwwipatimuin — Tyuy wanxou

Cyp Oyt TYCi CYBIK KanTalIbl acTiaH,
Ky3 6ombimn, ABIMKBIT TYMaH jkepi 6ackaH.
BinMelMiH TOWFaHBI Ma, TOHFaHBI Ma,

JKeinKe! ofiHam, OUe KalllKaH, Taii sxapbickan? [10]. HAOBUHYE HA OPO6U C€6e- B opurunane marnka
CpaBHHMBAETCS C Tyd4el, B MEpPeBOJAC — Tyda C
Tyuu MpayHO OKyTalH BeCh HEOOCBO — mankoid. Bo BTopom cpaBHeHun bopannait
OTO0 OCEHb B IOXKIAX U TyMaHax ION3ET. OypK-capK eTill J0JIaHFaH/a TaKkkKe B NIEPeBOE
1 3acThIBIIYIO 3eMIIO, OT CTYKH IpOXKa, 3aMEHSIETCS. BTOPOU KOMIIOHEHT CPAaBHEHUS.
KoObutuiia HarpacHo konbIToM ckpeder [11]. B cpaBHEHHH OOBIYHO BBIAENSIOTCS TPH

KOMIIOHEHTa: 1) KpIc (Tema); 2) To, C YeM cpas-
HUBaeTcsi mpeamer (Oopanpai); 3) mpu3HAK
(cBupernocts). B Tekcre mepeBoma 3aMeHEH
KOMIIOHCHT — TO, C YEM CpaBHHUBACTCHA, IIPEAMET
CpaBHEHHS BBOIUTCS BMECTO «OypaHa» — «Oe-
IICHBIN CTapBIi BEPOITIO.

Takum 00pa3oM, OCHOBHEIM CIOCOOOM J0C-
TWKCHUSA SKBHBAJICHTHOCTU B XOJC NEPEBOOB
MOITHYECKOTr0 TeKcTa Abast sBISIETCS aleKBaT-
Hasl mepefadya TPAHCISTOPOM COAEPKAaTEIbHOM

B mpomecce mepeBoma CTUXOTBOpPEHUS
AOas «KpIc» jgocTuracTcs aaeKBaTHOCTH CO-
nepxanus. s aleKBaTHOW SKBUBAJIEHTHOCTH
nepesayd CMBICIa OpPUTHHANA TIePEBOIIMKOM
WCTIONB3yeTCSd MPHUEM 3aMEHBI CIIOBECHOTO 00-
pa3za (Metadopbl, CpPaBHECHUS)

AK KMiMJi, JeHel, aK caKal b,
CoKBIp MBUIKAY TaHBIMAC Tipi KaHMBL
YcTi-06achl aK KpIpay TYCi CYHIK,

BackaH 5Kepi CHIKBIPIIAI KEJTiT KaJIbl. CTOPOHBI HUCXOJHOTO TEKCTa (OCHOBHBIX €TI0
JleM anbIChl — YCKipik as3 OeH Kap, CMBICJIOB) U YpOBHEH NpU MOMOIIM CTpaTeruii
Kopi KyaH — KBIC KeJIiI, SJIeK CaIbl. CMBICTIA U TIPe0Opa30BaHHUIA.
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AHHoTanus. VccienoBaH KOCTPOMCKOH OHOMAaCTHUKOH, KOTOPBIHM CIIOXKHIICS M3APEBIIC M XapakKTe-
pu3yercst mpeoOnagaHiueM CIaBsHCKUX YepT Hapsgy CO 3HaYMMBIM KOJMYECTBOM CYOCTpaTHBIX
TOTIOHMMOB U aHTPOIIOHHMOB-3aMMCTBOBAaHUI, OIOCPEOBAHHBIX PYCCKUM sA3bIKOM. CyIecTBEH-
HBIM MOMEHTOM BBISBICHHS CBOEOOpPa3Hs KOCTPOMCKOI'O OHOMAaCTHKOHA SIBISIETCS y4€T apeajb-
HBIX YepT 3alaJHBIX ¥ BOCTOYHBIX KOCTPOMCKHUX I'OBOPOB, CIOXKUBIINXCS B Pe3yJIbTaTe 0COOCHHO-
CTEH JIPEeBHETO CIIAaBSHCKOTO 3acelieHusi peruoHa. 11o100HOro THMa ucciaeqoBaHusl TOIIOHUMHUH U
AQHTPOIIOHMMHUH KOCTPOMCKOTO Kpasi B Hanbosee KOHIIEHTPUPOBAHHOM BHIE COCPEIOTOUYEHEI B Ce-
pHUM Hay4YHBIX COOPHMKOB, BBILIEIIINX B CBET MOJ ArUA0i MHCTUTYTa TMHTBUCTHYECKHX UCCIIEN0-
BaHuil PAH u KocTpoMckoro rocynapcTBEHHOIO YHHBEPCUTETA U MOCBSLICHHBIX MaMSTH KOCT-
pomckoro kpaesena A.B. I'pomoBa (rpomoBckue cOopHukH). Ha mx crpaHunmax aHamum3upyroTcs
CeIIbCKHE U TOPOJICKHE Teorpaguieckue Ha3BaHUS KOCTPOMCKOTO Kpasi, a TAKXKEe MECTHbIE aHTpO-
MOHMMBI Ha MaTepHaJIe )KUBBIX TOBOPOB, TOKYMEHTAIbHBIX HCTOYHUKOB M MIPOU3BEACHUH Xy10XKe-
CTBEHHOI JINTEpATyphl B IUIaHE MX HCTOPHKO-TEOrpaduuecKkux, MOAANBHBIX, (DyHKIHOHAJIHHO-
CTHJIMCTUYECKUX U THIIOJIOTHYECKUX YepT. BBIABIAETCS MX MECTO MO OTHOIIEHHIO K COOTBETCT-
BYIOIIIUM SIBJICHHSAM Pa3HBIX CTPAT PYCCKOTO A3BIKA, UX aKCHOJIOTHYECKask pojb MO COOTHOLICHHIO
K OINMOHUPYIOIIUM UM CPEICTBaM JIUTAapHOTO (0(HUIIMaTBHO NMPU3HAHHOTO) XapakTepa. Jlemaercs
BBIBOJ] O CTOMKOCTH MCKOHHBIX Y€pT KOCTPOMCKOTO OHOMAaCTHKOHA U €r0 IIEHHOCTH JAJISl ONTUCAHUS
CBOE0Opa3us JIEKCHUECKON CHCTEMBI KOCTPOMCKHX TOBOPOB Kak yactu CrnaBuu.

KxaroueBbie ciaoBa: KOCTpOMCKOﬁ OHOMACTUKOH; 'POMOBCKHE C60pHI/IKI/I; TOIIOHHUMUS; AHTPOIIO-
HUMUA

Baarogapuoctn: Ctarhs MOATOTOBICHA IPH (UHAHCOBOH monnepkke Poccuiickoro donna ¢yn-
JameHTalbHbIX uccaenoBaHuil. [lpoekt Ne 18-012-00809 A «/nanexTHoe Hccaea0BaHUE JEKCUKU
Y OHOMAaCTHKH KOCTPOMCKOTO Kpash».

Jast uutupoBanusi: I anyosckas H.C., ['oprosa T.B. CoBpeMEeHHbBIN KOCTPOMCKOW OHOMAaCTHKOH,
MaTepHajbsl M UccleNoBaHMA (10 CTpaHUIIAM TPOMOBCKHX cOopHMKOB) // Heodmmomorusa. 2020.
T. 6, Ne 21. C. 90-100. DOI 10.20310/2587-6953-2020-6-21-90-100

Abstract. We study the Kostroma onomasticon, which has been formed since ancient times and is
characterized by the predominance of Slavic features, along with a significant number of substrate
toponyms and anthroponyms-borrowings mediated by the Russian language. An essential point in
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COBpeMeHHBIﬁ KOCTpOMCKOfI OHOMACTHUKOH, MaT€puajbl U UCCIICAOBaHUSA (HO CTpaHullaM I'POMOBCKUX C60pHI/IKOB)

revealing the uniqueness of the Kostroma onomasticon is the consideration of the areal features of
the western and eastern Kostroma patois, formed as a result of the peculiarities of the ancient Slav-
ic settlement of the region. Similar researches of the toponymy and anthroponymy of the Kostro-
ma Region in the most condensed form are concentrated in a series of scientific works collections
published under the auspices of the Institute of Linguistic Studies of the Russian Academy of
Sciences and Kostroma State University and dedicated to the memory of the Kostroma regional
historian A.V. Gromov (Gromov works collections). On their pages, rural and urban geographical
names of the Kostroma Region are analyzed, as well as local anthroponyms on the basis of living
patois, documentary sources and works of fiction in terms of their historical, geographical, modal,
functional-stylistic and typological features. We reveal their place in relation to the corresponding
phenomena of different strata of the Russian language, their axiological role in relation to the op-
posing means of an elitist (officially recognized) nature. We draw conclusion about the persistence
of the original features of the Kostroma onomasticon and its value for describing the originality of
the lexical system of Kostroma patois as part of Slavia.

Keywords: Kostroma onomasticon; Gromov works collections; toponymy; anthroponymy
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OHOMAaCTHUKOH KOCTPOMCKOM 3eMJIi O00rart u
pasHooOpa3eH, CKIAIBIBAJICS BEKaMU U TECHO
CBSI3aH C UCTOPHUEH 3aceCHUs Kpas, C €ro 3THO-
KYIbTYPHBIMH U TeorpadUIecKUMH OCOOCHHO-
CTSMU, OTPaKEHHBIMH B ToBopax. K HacTosie-
My BPEMEHHM OH HCCIIEAYeTCS B OCHOBHOM B
JIBYX HampaBJICHUSX — C OJHOM CTOPOHBI, U3Y-
YaloTcsl TeorpaduuecKiue Ha3BaHUS, CENbCKUE U
TOPOJICKHE, B TOM YHCIIE€ MUKPOTOIIOHUMBI, SI3BIK
3eMJIM, C APYrod — ero OObEKTOM aHalIHu3a SB-
JISIOTCS INYHBIE MMEHA JII0ZIeH, aHTPOTIOHUMBI.
Ha BcéM mpocTpaHcTBE KOCTPOMCKOTO Kpas
(umeetcs B Buay Teppuropus Koctpomckoit
obnactu B rpaHuax oOpa3oBaHus e¢ ¢ 13 aBry-
cta 1944 roaa) MO’KHO OTMETHTH Mpeo0JIajlaHue
B €0 OHOMAaCTHKOHE CIIaBIHCKUX YEpPT, 0COOCH-
HO B TOIIOHOMAaCTHKE, IPEXJIe BCEro B 00IacTu
OWKOHNMOB M ypOaHOHUMOB, H OpPraHUYECKOe
BKJIFOUEHHE CyOCTPaTHBIX (TOTIOHMUMMS) U MHO-
SI3BIYHBIX (aHTPOIIOHUMHUS) HOMUHAIUHN B LIEJIOM
MOHOTOHHBI KOCTPOMCKOM MacCHUB PYCCKUX
COOCTBEHHBIX HAa3BaHWM, CIOKHMBIIMKMCI W 3a-
KPENUBIINNCA OTHOCHTENBHO PAaHO HAa IOCTMe-
PSHCKHX U IOCTYTPO(UHCKHX TEPPUTOPUSIX.

[IpenBapuTensHO MOXKHO CKa3aTb, YTO KaK
JUTST KOCTPOMCKHX TOBOPOB, TaK M JJII KOCTPOM-
CKOTO OHOMAaCTHKOHA CYIIECTBEHHOW 4YepTOu
BBISIBJIICHUS €T0 CBOEOOpa3usl SBISIETCS AelICHUE
TEPPUTOPUM OOJIACTH Ha 3alaJHyI0 U BOCTOY-
HYIO YacTU B CBSI3H C OCOOCHHOCTSIMH €T0 JIPEB-

HEro CJIaBSHCKOTO 3aCElICHUS HOBTOPOICKHMHU,
WIBMEHCKMMH CIIOBEHAMH, WM ke OoJiee Mmo3/I-
Hell KOJIOHW3allMW HACEThbHUKAMH W3 BJIaIUMU-
PO-Cy3alIbCKUX 3€MeNb, KpuBUYaMu (00 3TOM
cM. B [1-4].

Tor4koM K pa3BUTHIO OHOMACTHYECKHUX HC-
ciaepoBanuii Koctpomckoro kpas, Kak M s
MHOTHX PErHOHOB Poccum, MoCTyXuiia aKTHUB-
Has AesaTeNnbHOCTh B 60—80 TT. mponuioro Beka
B.A. HukonoBa. B.A. HukonoB nmoosiBasr B Ko-
cTpoMe U obmactu: yutain Jieknun B Koctpowm-
ckom mnenuHctuTyTe MM. H.A. Hekpacosa, B
3AI'Ce r. KoctpoMsl HccnenoBal MpOXyKTHB-
HOCTh IMEHHHKA, MY>KCKOTO U JKEHCKOT0, HOBO-
POXIEHHBIX AeTel, B UyxiioMe yAuBIsUICS 00u-
JUI0 YK€ apXaundecKux ISl JPYTUX PErHOHOB
KaHOHMYECKUX KPECTWJIBHBIX UMEH H Jp. (CM.,
Hanpumep, o0 3toM B [5, ¢. 60, 62, 65, 68]).
H.A. HukoHoB Takke oOpalajl BHUMaHHE U Ha
TUTIOJIOTUYECKHE KadecTBa TOIIOHMUMOB, CIIO-
COOHBIX aTpUOYTHUPOBATh B AMAJIEKTHOM YIICHE-
HUW PYCCKOTO SI3BIKA OMPEJCIICHHBIE TEPPHUTO-
pUH, HalIpUMeEp, TOIOHUMOB C cy(pdurcom -uxa,
BBICTYTMAIOMINX KaK HETaTUBHBIE U30TJIOCCHI MPU
XapaKTEPUCTHKE TOBOPOB Koctpomckoro
akaromero ocrpona (cM. 00 3tom B [6]). B «i1o-
HUKOHOBCKHI» MEPUOJ 3aMETHBIX IIEJIOCTHBIX
OHOMACTHYECKHUX HCCJIEIOBAHUN KOCTPOMCKOTO
Marepuaia He OBLI0, pa3Be YTO MOXKHO HA3BaTh
coznanueii H.H. BunorpagoseiM B 1904 r. He-
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OONBIION CIOBAapUK HIYHTCHCKHX TOTIOHHMOB,
MecTHOCTH Tipu ciausHuu Koctpomsl 1 Bonry,
3aIIMCaHHBIX aBTOPOM B COOTBETCTBHH C MECT-
HBIMH TPOU3HOCUTEIBHBIMH HOpMamH (CM. 00
atom: [7]).

B nanHOM oOuepke, MHHYS PacCMOTpEHHE
HCCIENOBAHUNA KOCTPOMCKOM OHOMACTHKU «II0-
CJICHUKOHOBCKOI'O TI€pHOJa», OCTaHOBUMCS Ha
0030pe pabor mocimeanux Jer, 2012-2016 rr.,
KacaroIluXcsi KOCTPOMCKOIO OHOMAacCTHUKOHA, B
TaK Ha3piBaeMbIX [ pomMoBckux cOopHukax 2013,
2015 u 2016 rr., uMeromKXx OOJBIIOE 3HAYEHHUE
Ul TIOHUMaHUs OCOOEHHOCTEH KOCTPOMCKHX
TOBOPOB U KOCTPOMCKOW OHOMAacTUKHU. B a3Tux
cOOpHUKaX OTpakeHbl MaTepHalbl YTCHUU Ma-
MSTH BBIJAIOLIETOCS KOCTPOMCKOTO JIEKCHUKO-
rpada, 3HaTOKa TEPPUTOPHAIBHBIX U COLHAIb-
HBIX TOYH)KEHCKHX JHAJIEKTOB, (OJIBKIOpa U
oHoMmacTuku kpas A.B. I'pomoBa, KoTopble co-
cTosmick B creHax Koctpomckoro rocynapcrt-
BEHHOTO YHHMBEPCHTETa W MMeENU OOJIBIION pe-
30HAHC B HAYYHOH (HUIIOJIOTHYECKO cpene.
CeezneHust 0 COOpHUKaX U OHOMAacCTUYECKUX pa-
00Tax B HHX, IOCBSIIEHHBIX KOCTPOMCKOMY
Kpalio, CM. B MaTepuaiax TpeX BbIMyckoB «I'po-
MOBCKHX COOpHHUKOBY»: «Pycckoe cloBO M KOCT-
poMcCKOH Kpaii»; «Pycckue HapOJHBIE T'OBOPBI:
MpoIuIoe W Hacrosmee. Bropble rpomoBckue
yTeHus»; «I'poMoBckue urenus. Bein. 3. JKusoe
HapOJIHOE CJIOBO M KOCTPOMCKOM Kkpaib» [8—10].

COopHHMKH coepX aT CTaTbU KpacBeIOB
pa3HBIX PETMOHOB W CTOJUYHBIX YYEHBIX IIO
npobiemam oHomacTuku CrnaBum, HO Oojee
BCEr0 B HUX MPEACTaBIEHBI Pe3yJIbTaThl HcCIe-
JIOBaHUW TOMOHMMHUU W AHTPOIIOHMMHU KOCT-
POMCKOTO Kpasi camux ycrpourtenei Urenuit, a
TaK)Xe OHOMAacTOB M M3 APYIHX peruoHoB Poc-
cun. [lpencraBum HIDKE pPadOTHI MOCIETHHX,
Kacaroliypecs OHOMAaCTHKOHa  KOCTPOMCKOI'O
Kpasl.

Tak, JI.LA. MarBeeBa, HIKOJBHBIA YYHUTENb
u3 KpacHocesnbckoro paiiona Kocrpomckoit 060-
JIacTH, TIOCTPOMJIA CBOC OIMCAaHUE 3a0BITHIX Ha-
3panuid ynuiy cena KpacHoe-na-Boure, Heodu-
[UATBHON CTONUIBI IOBEJIMPHOTO MPOMBICTA B
Poccun, Ha BOCIOMUHAHMSX CTapOKHUIIOB M HC-
cleIoBaHUSIX ceMelHbIX apxuBoB [11]. OHa ro-
BOPUT O TOM, YTO HEKOTJa Celi0 JAETHIOCh Ha
nBe oOmmHEI, Kusocyro n Cemuuacmuyro, a oi-
Ha 4acTh cela B palioHe LEPKBU Bcex ceamuix
Ha3plBJIaCh W CeHYac B HApOJE Ha3BIBACTCH
Myaxcoicauxu. Haunnas co ctoponsl Bonru, ona

MEepevrcisaeT HeOPHUIUAIbHbIE HAa3BaHUS YJIHII:
Ha [oro-3amajne — baraxuna (Tenepb Bommkckas),
nanee y momHOXus Topbl Cuonsr — KoHckas
(Obma xorma-to w ymunen Tpoyxoeo, Tenepb
Opyn3ze). OnHa 13 OCHOBHBIX YJIHII, <ITYYHKOB)Y,
UAYINX K HEHTPY cejla, MMEHOBajJach HEKOTAa
Copoxunckuti cao, wnn Kpacrocenvckuii 6yno-
6ap, a mocne npuesna B 1919 r. B ceno Hapkoma
npocsemierns A.B. JlyHauapckoro mepemMeHo-
BaHa B ynuity JIyHauapckoeo. «IIpogomkennem
ya. JIynauapckozo B CTOPOHY AepeBHU Aghepxo-
60 sBIsieTcs ynuna A¢geéprosckas... Ceiiaac oHa
Hocut wms Kapna Jlubxknexma. Cremyromuit
Ty4yuKk 1men no ynuue / opoxoeou. HazpiBanacek
OHa TaK Mo (aMHJIMH MHOTOJETHOW ceMbH [ o-
POXOBBIX... B HacTosimee BpeMs 3Ta yinuia HO-
cut ums Pozer Jliokcembypey» [11, c. 422]. OtoT
HEOOJBIION CIUCOK M3 COIMAIbHO 3HAYUMBIX
MaTepuaroB KpaeBega SPKO JAEMOHCTPHUPYET
KPaCOYHOCTh M KYJIBTyPHO-3THHYECKOE MHOTO-
o0Opa3ue HapOAHBIX TOPOACKHX HAUMEHOBAaHWH,
3a0BITBIX B YTOAY UYKIBIM JUISI HACEICHUS U
MOBTOPSIFOIIAMCSL TIOYTH B KaXKJIOM pPaliOHHOM
HEHTPE «PEBONIOLMOHHBIMY» M MEMOPHATBHBIM
tTonornMaM. HaGmoaenust nogooHoro pona Obl-
JU TPOJIOJDKEHBI KPaeBeIOM M B TOCIEIyIOIIeH
cratbe «Kpaii, B KOTOPOM THI KUBEIIH: UCTOPHS
KpacHOCEIbCKUX Ha3BaHW» B cOopHHKe Bro-
PBIX TpOMOBCKHX uTeHHi [12]. 3meck oHa mpen-
JIaraeT «COBEPIIUTH MYTEIIECTBUE IO HCTOPUYE-
CKUM W JIPYT'MIM 3HAMEHATENbHBIM MECTaM Kpac-
HOCENbs... OT UepkBu [ odynosou (bocosene-
HUs), 3HAMEHUTOW MIATPOBOW IEPKBU HAIIOMIO-
oue Komomenckoit» [12, ¢. 315-316], Ha3biBas
TaKWe pa3HOTrO BUJIa HICTOPHUECKUE TOPOJICKUE U
3aropo/IHbIe TOMOHHUMBI, Kak Kpacueiil jye,
npomok Aununckuu (pexa Jlmuxa), [lecku,
Cmapuya (Cesmoe o3epo), 3aBoaw Yeprnas pey-
Ka, 3anuBHBIe nyra 21 xeadpam (21 naii), bo-
posouya, Ilonosa xanasa (Mokpas unu I pazu),
Poeauésra, Puviuano, nec JKuosea, KpacUBBIC
MecTa Xapvku 1 Ymamuux, y4acTKu Jieca BJ0JIb
Bonru Boacckue epuswl, Lllupokue epusvt, Co-
cHogvle epussl, noporu Koroouas, Crnoboockas
u MH. 1p. [12, c. 316-317].

E.B. IIBeTkoBa, kKaHAXAAT (QUIIOIOTHUECKUX
HayK, Zo1eHT KocTpoMCKOro rocy1apcTBEHHOTO
YHHBEPCUTETa, MHOTO JIET BMECTE CO CTYJICHTa-
MU ¥ HIKOJIBHUKAMH 3aHUMaeTcs cOOpOM U U3y-
YEHHUEM KOCTPOMCKHX MMKPOTOIIOHUMOB. Pac-
moyiarasi OOJBIION KapTOTEKOW IMOAOOHBIX Ha-
3BaHUI, OHAa YCIEIIHO M3y4YaeT TaKkKe TOMOHU-
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MBI «aBTOPCKOTO» THIA U B TpyAax IuUcaresnei,
yaeHbeIx u jekcukorpados: A.H. Ocrposckoro,
A.B. I'pomoBa, E.B. YectnsikoBa u ap. CBs3BI-
Basl CBOIO JESITEIBHOCTh KaK OHOMAacTa ¢ u3yye-
HUEM KOCTPOMCKHX JTHAJIEKTOB, OHA €XET0JIHO
nmokmaneiBaer Ha Coemaamsax mo JIAPHT
(Jlexcuueckuii atiaac pycCKUX HapOAHBIX TOBO-
POB) O TEeMaTHYECKH Pa3HOOOpa3HBIX THIMAX KO-
CTPOMCKHX MHKPOTOTIOHUMOB, KaK H3BECTHO,
3aHUMAIOIUX TPOMEXYTOYHOE ITOJIOKEHUE Me-
KAy MMEHaMH COOCTBEHHBIMH M HapHIATelb-
HeIMH. B cOOpHUKax eif mpuHaIexar ciemyro-
nmue crateu: «Tpyasl A.B. I'poMoBa kak uctou-
HUK CBEJIEHUH O KOCTPOMCKOW MHKPOTOIOHH-
mum» [13], «KuBoe xoctpomckoe cioBo. Kpat-
KAHA KOCTPOMCKOW OOJIACTHOW CJIOBaph» Kak HC-
TOYHMK CBEICHUN O MUKPOTOMOHUMHUHU KOCTPOM-
ckoro kpas» [14], «TonoHuMHKOH COOpHHKA
ygactymek «llepermerenue» A.B. I'pomosay [15].

OpuruHanpHBIC IO TeMaM, 0OTaTCTBY (ax-
THUYECKOTO MaTepHaia, MIyOMHe W HeopauHap-
HOCTH aHanm3a myOmmkammu A.A. BypbikuHa,
JIOKTOpa (PIIIOIOTHYECKUX M UCTOPUYECKUX Ha-
YK, BeAyliero Hayuynoro corpyanuka MJIM PAH
(r. Cankt-lleTepOypr), KacaroTCsi TOMOHUMUH H
AHTPOIIOHUMHUHU KOCTPOMCKOTO Kpast: «OHKOHU-
Mbl KocTpoMmckoit o0macTé B KOHTEKCTE Jha-
nekrosorun» [16], «Aradon. [IpeueneHrsl, To-
MMOHUMUYECKUI OpEONl W ITHOIWHTBUCTUYECKHE
XapakTepuCcTUKU aHTpomnoHumay [17], «Koct-
poMa: aKCHOJIOTHYECKHE KOHTPACThl B TOIHKE
MPOBHUHITMAIILHOTO ropoaa (o6pa3er ropona Ko-
CTPOMBI U JKHUTENEH KOCTPOMCKOTO Kpas B JIUTe-
parype XIX — magana XX Beka)» [18], «Koct-
poma — Becenasi cTopoHa (K UCTOPUU MOCIOBH-
el)» [19].

Cratps JI.A. IlOpOCATKOBCKOH, TIJIaBHOTO
apxuBucTa ['ocapxuBa KocTpomckoil obGmacrtu,
«IIpo kanToHmCTa J[ymMapeBckoro (0 moibp3e re-
HEAJIOTHYECKOTO MCCIEIOBAHUS Ui UCTOPUU H
tonoHuMuH )» [20] TpeacTaBIseT WHTEpEC HE
TOJIBKO JUISI TEHEAJIOTOB, HO M JIJIsl MCClIeIoBaTe-
Jell WCTOPUH W TOIMOHMMHUW HEKOTOPHIX Hace-
JICHHBIX ITyHKTOB KOCTPOMCKOTO 3ayH)KbsI.

I'’JI. HeranoBa, akTMBHO 3aHMUMArOIIASCS
M3y4YeHHEM KyJIbTYPHOTro JaHamagdTra KOCTpOM-
CKOTO Kpasl Ha MaTepualie TOJIEBBIX HCCIeN0Ba-
HUH, pa3IndHBIX JTOKYMEHTAIBHBIX NCTOYHHKOB
Y MIPOU3BEJCHUN NMHCcaTeNel, CBA3aHHBIX C KOCT-
POMCKHMM KpaeM, B cojepikarenbHol ctarbe «O
CEMaHTHKE ONHCATENbHBIX aTPUOYTHBHBIX KOH-
CTPYKLIMI — Ha3BaHUM Jieca B KOCTPOMCKHX IO-

Bopax» [21] BBIABISIET B HOMHHATUBHBIX €IU-
HHUIIaX JAHHOTO THIA JIEKCUKO-CEMaHTHUYECKHE
0COOEHHOCTH BXOJSIIMX B HUX €AMHUII U OIpe-
JIeNIsIeT CEMaHTUYECKUE CABUTH B 3HAUEHUH ATHX
CIIOBOCOYETaHUH B LEJIOM B CBS3H C DPAIOM
KyJIbTYpPHO-UCTOPUYECKHX COOBITHIL. Paccmar-
pHUBaeTCsl UCTOPHSI TAKUX TEPMHUHOB, KaK KA3EH-
HbIUL Jlec, 3an08eOHblll J1ec, KOpabeabHblil Jec,
Kopabenvhas powa n Ap. B atux cioBocodera-
HUSIX HAaOOp CTEpKHEBBIX CJIOB OIPAaHHYCH, OII-
PEAETSIONINX K€ CJIOB B pa3bl Oosbine. Hanbo-
jee JeTanbHO B paboTe PacCMOTPEHBI CIOBOCO-
YETAHUs KA3EHMbIIL e, KOpabeabublil ec, 3ano-
6eOHulil e, kKopabenvras powa. K craTbe npu-
JIo)KeHa oO0mmmpHas Oubmmorpadus, BKIIFOUYAIO-
11as Ha3BaHUs CJIOBapeH, ClIeHaIbHYIO JINTepa-
TYpY Pa3HbIX JeT U3[aHusl, MPON3BEACHUS THCa-
Teled W HoOBeWlHe pa3paboTKH HpoOIeMbl B
[Ipo6HOM BEITycKe Jlekcuyeckoro atimaca pyc-
CKUX HapOJIHBIX TOBOPOB.

Ha crpannnax cOopHuka 1o Marepuaiam
Tperbux I'poMoOBckUX uTeHUll B crtarbe «Cio-
Bapp «JlanmmadTHas JeKCHKa B COBPEMEHHBIX
KOCTpOMCKHUX roBopax KocTtpomckoill obmactuy
I''JI. HeranoBa [22] mpencraBiseT TemaTHue-
CKHIl TUANEKTHBIA CIOBAph, CIOBHUK KOTOPOTO
HACYHTHIBAET 1,5 THICIYM €IUHUII C YUETOM HX
BapUaHTOB. ABTOp 3HAaKOMHUT CO CTPYKTypou
cloBapsl M Ul NIpUMepa HNPUBOIUT HECKOJIBKO
CJIOBapHBIX CTaTel, B KOHIIE KOTOPBIX NAeT TO-
MOHUMHYECKHI KOMIIOHEHT B BHJIE UMEHU CO0-
cTBeHHOro. TakoBa cTaThsi C 3aroJIOBOYHBIM
cinoBoMm Oyu: «by#, m. 1. Hebonbinas BO3BHI-
HIEHHOCTh, XOJIM. Bom Ha Oysx-mo mHo2o 3em-
asinuky ovieaem. Kanpiiick. (I'obuno). lHowwiu
3aempa omovixams Ha Oy, mam menno. Kpac-
Hoceln. (CyHrypoBo). o nauiezo 6ys ouens 00-
20 uomu. Manryp. (Poroso) // Bo3BbilieHHOE,
OTKpBITOE MecTo. Ha 6yio cmosn cmoe ceHa.
Koctpom. (SlkoBnesckoe). 2. beictpoe TeueHue
B peKe, CTpeMHUHa. byi-mo nokasvieaem HAM
Ha Mmenb, 0ak Mul myoda He nivleem. MaHTyp.
(3namenka). Ha Oyio mHO20 pulbbl nouman.
Masntyp. (Yrops). Cuompu, kaxoti y pexu OVii.
Hepexrt. (babaero)

* Topon byit» [22, c. 226-227].

B crarbe storo xe aBtopa «CyliecTBH-
TeNbHBIE HAa -be/-bé B JHUCKypce cloBapeit
A.B. I'pomoBa Ha (hoHE KOCTPOMCKHX TOBOPOB)
[23] yka3biBaeTcsl, YTO B OJIHOM U3 JIEKCHKO-
CEMaHTHUYECKOW TPYMII CJIOB C HAa3BAHHOW CJIO-
BOOOPA30BaTENbHON TPUMETONW  BBISBISIFOTCS
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MIPOCTPAHCTBEHHBIE OTHOLIEHUS. DTO CIOBA TH-
na eepemve ,CyXOil, BO3BBINICHHBI Y4aCTOK
cpenu syra, ommcaHuele A.B. I'pomoBsiM. B
atoii pabote I'.JI. HeranoBa B 0CHOBHOM aHaJn-
3UpYeT JEeKCeMy 6blbepbe, 0003HAYAIOMEE Me-
CTO B JIeCy, TJie COOMPAIOT SITOJbI. DTO «TITyOOKO
apxXamyHoe 10 CTPYKTYpE CJIOBO», KOTOpOe Obl-
7o 3anucaHo A.B. I'poMoBeIM B cene Ycombe
MantypoBckoro paiioHa, ero poausne, I'.JI. He-
raHoBa JAETaJbHO DPa30UpaeT co CTOPOHBI €ro
CEeMaHTHKH, QopMbl U crenudukn ynotpebde-
HUSI KaK B TBOPYECTBE MAaHTYPOBCKOI'O JHAJEK-
TOJIOTa, TAK U B MAaCCHBE BCEX PYCCKHUX TOBOPOB.

Crateu U.b. I'opnanosoit u T.B. T'opnosoi
MOCBSIICHBI aHANN3y ypOaHOHHUMOB ropoaa Ko-
CTPOMBI, 00J1aCTHOTO LIEHTpa, 1 ropoga Hepex-
ThI, paifoHHOrO 1IeHTpa Koctpomckoil obmactu.

B uccnenosanuu N.b. I'opnanosoit «/[pes-
Hue TomoHUMEI KocTpoMsr...» [24] paccmaTpu-
BAIOTCSI TOIIOHMMBI, CBS3aHHBIC C 0003HAUCHHEM
penbeda MECTHOCTH, KOTOPBIE UTPajk BaKHYIO
CTPYKTYypoOOpasyIoLlyl0 pojib B TOHOHHUMHYE-
CKOM IpOCTpaHCTBe ApeBHero ropoxa Koctpo-
Mbl. OHa Ha3bpIBa€T HAXOJAIIMECS B OIMIO3UIU-
OHHOM TIOJIOKEHHWU JIB€ TJIAaBHBIE YacTH €ro
OHHMHYECKOI'0 WICHEHUS: IPaBOOEPEKHYIO T10-
JIOTYIO JIy208y10 yacms, B HACTOSILEE BPEMSI 3TO
TeppuTOpHs 3aBOJDKCKOTO pailoHa, u HazopHyro
(;1eBoOepekHYI0) TIIaBHYIO YacTh TOpojaa C ec-
TECTBEHHBIMH TeppacaMu B TpH sipyca. Omnupa-
SCh Ha pa3Hble MCTOYHUKH, MCCIEIOBATeNb Ha-
3bIBAET HE TOJBKO Ha3BaHHUS TOPHUCTOM YaCTH
KocTtpomsl, HO U e¢ miockocTH: Bcrnoave (Tep-
pUTOpHSI HBIHEIIHEHN ynuibl DHrenbca), Ha 6bi-
20He, TEPPUTOPUIO, OJIM3KYI0 K cenbckoi, Oc-
mawiesa nonAna (HbIHE TEPPUTOPUS MEXKIY
ynunamu [3epxkunckoit u Coserckoit), Cnac-
Iloosaszve. Tonouumel tuna I nouwe/I nunuwe,
Inunuwe (B HacTosIee BpeMs 3TO MEPEKPECTOK
ynun TepemkoBoid 1 OCTPOBCKOT0) OTpa)KaroT
Xapaktep MmouyB Mexay pexamu Bousroit, Cymnoit
u Koctpomoii. HMccrnenoBarens oTmeudaeT, 4yToO
«(pusuko-reorpaguuecCKii NPUHLMI HOMHUHA-
WU SIBIAETCS BEAYIIMM MOTHBHPOBOYHBIM OC-
HOBaHMEM i1 HOMWHAIIUM BHYTPUTOPOJCKUX
o0bexToB Koctpome» [24, c. 408]. Takoro poaa
MHOTOUYHUCIJIEHHBIE, XOpOLIO JOKYMEHTHUpPOBaH-
Hble U YOCIUTEIbHO OOBSCHEHHBIC NPUMEPHI
TonooObekTOB ApeBHel KocTpombl mpencras-
JIEHBI M JJaJIee B CTaThe 3TOTO ONBITHOIO HCCIIE-
JoBarenst TonoHNMUU KocTpoMel.

B npyroii ceoelt cratbe «Martepuansl U Uc-
TOYHUKHA JUISI TIOATOTOBKH TOTIOHUMHYECKOTO
crpaBounnka 1mo r. Koctpome» [25] U.b. T'op-
JIAHOBA aHANM3UPYET UCTOYHHUKHU, KOTOpPBIE HC-
MOJIB3YIOTCS UIsl cOOpa TOMOHUMHYECKOTO Ma-
Tepuana o ropoay Koctpome: xaprorpadude-
CKHE€ MaTepHalibl, apXEOoJIOTHYECKUE U apXHUBHO-
ucropuueckne JokymMeHTsl XII-XIX Beko. OHa
OTNIAeT JOJDKHOE B BBIABIEHUH TOMOHHMOB Ko-
CTPOMBI M3BECTHOMY KOCTPOMCKOMY HCTOPHKY-
kpaeseny B.H. boukoBy, coOpaBuiemy Oomnbioe
KOJIMYECTBO YCTHBIX PAacCKa3oB KOCTPOMHYEH,
T/I€ XUTETU THITAI0TCS JaTh MOTHBHPOBKY Ha-
3BaHM{ TE€X WJIM MHBIX MecT. B 3akmtoueHue as-
TOp COOOIAET, YTO «TOTIOHUMBI, COOpaHHbIE Ha
0a3e MCTOPUYECKUX WCTOYHHWKOB, OTPAKEHHI B
MoHorpaduu aBTopa «Tomonumus ropoaa Kocr-
poMel» [26] u crmoBape TonoHuMoB «KocTtpoma:
OTIBIT TOMMOHUMHIYECKOTO CIIPABOYHUKAY [27].

l'opoackyro TOMOHUMUIO CTAPUHHOTO BEpX-
HEBOJDKCKOTO TMPOBUHIMAIBHOTO ropojga He-
pexThl, Temeps pailoHHoro uenrpa Koctpom-
CKo# o0Omactu, MHOTO JieT n3y4aet T.B. T'opimo-
Ba. [lomnepxusas Touky 3penust E.A. PsOununa
o tom, uro B Koctpomckom [loBomxbe B mpo-
recce (hOpPMUPOBAHUS CPEHEBEKOBOTO Hacele-
HUS Kpas y4acTBOBAaJIO KaK PYCCKOe HacelleHUe,
TaK M «MECTHble (UHHO-YTOPCKHE KOJUIEKTHU-
BbI», T.B. ['opnoBa B cBoeli ctaThe « TOnOHUMUS
Majoro ropoja BepXHEBOIKCKOrO peruoHa:
«CBOC» M «uyXkoe» [28], moaTBEepKIaeT 3TO UC-
CJIeI0OBaHUsIMM TONOHMMOB HepexTtckoro kpas.
Cpenn MaccuBa HEPEXTCKHUX TOIIOHHMOB, T
MPEBATUPYIOT CIIABIHCKHME Ha3BaHUS, 3aMETHOE
KOJIMYECTBO COCTABJIAIOT (PMHHO-YTOPCKHUE CYO-
CTpaTHBIE TOMOHHUMEBIL: peku Hepexma, Kopba,
Teza, Emcha (Emyst), Hueopw, Jlemwua, Taxa,
Xabanw, necHort maccuB Kenoxma, ropon He-
pexma, ceéna U JePEBHU Emcna, Yiownans, Co-
uenvl, Emeykuii cman. 3aciy’KUBaeT BHUMAaHUS
Y DKCTPAIIOJIALUU Ha BCE BBILIETIEPEUHCICHHBIC
(UHHO-YTPOUHNU3MBEl aHAIN3 HCCIIEA0BATEIb-
HUIBI MECTa B CHUCTEME TOIIOHHMMHYECKUX Ha-
3BaHMU HauMEHOBaHUs Hepexma, KOTOpoe pac-
CMaTpPUBAETCsl KaK «CBOC» B CHCTEME TOIOHH-
MOB HEpEXTCKOro kpas. To ke OTHOCHUTCS M K
aHaJIN3y TONOHMMa FEzopvesa 2opa, KOTOPOE,
HECMOTpSI Ha MHOSA3BIYHOE MPOMCXOXKIECHHE OIl-
PEAETAIONIETO JIEMEHTa Ha3BaHUS, BOCIPHHH-
MaeTCsl MECTHBIMH KHUTEISIMU B PE3YJIBTATE €T0
MHOTOBEKOBOT'O UCTIOJIH30BAHHA KaK «CBOESY.
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T.B. T'opioBa aHanu3upyeT HCTOpUYECKHE
HazBaaus Hepexter XVI-XVIII BekoB, 94T00OBI
BBIIBUTH «ECTECTBEHHYIO» M «HUCKYCCTBEHHYIO»
HOMMHaIMIO TonocucteMsl Hepextol. E€ cTathbs
«EcTecTBeHHas» M «UCKYyCCTBEHHas» HOMHUHa-
sl B Ipefenax tomocucremsl . HepexTsl (Ha
npumepe ropoackux HasaHud XVI-XVIII Be-
KOB)» TIOMEIIeHa BO BTOPOM BBIITYCKE T'POMOB-
CKHX cOOpHUKOB [29].

TecHO CBs3BIBas TOPOACKYIO TOIIOHMMHMIO
HepexTrl ¢ okpykaroummu e¢ AuajiekTaMH 4de-
pe3 MOCPENCTBO CENbCKUX TOIIOHUMOB M MHKPO-
TONOHMMOB, ocoboe BHHMaHue T.B. I'opiosa
yAENSeT CHHXPOHHO-IUAXPOHHOMY aHAaJIN3y
ypOaHOHHUMOB CJIaBSHCKOTO MPOUCXOXkKAeHUs. B
ctaTbe «CIaBSHCKHE FOPOJCKHE TOOHUMBI KaKk
OTpakeHHE KCTOPUHU 3acelieHUs Ioro-3amaja
Koctpomckoii o6nactu (Ha mpumepe THIpoHuMa
Comonuma)» [30] rugponmm Cononuya pac-
CMaTpUBAETCSI B HCTOPHKO-TEOrpad)uuecKoM
aCTeKTe C TOYKU 3PEHHUs] OCOOCHHOCTEH ero ce-
MaHTHKH U CTPYKTYpBL.

O.A. OOpasmnoBa TOCBATHIIA CBOM MHOTO-
JIETHUE TPYAbl HM3y4YEHHIO MOYH)KEHCKOTO aH-
TPOIIOHMMHUKOHA, I/I€ B KauecTBE OCHOBHOTO
HCTOYHHKA UCHOJb3yeT TeKcThl E.B. UecTHsKO-
Ba, 3HAMEHUTOTO KOJOTPUBCKOI'O XYyIOKHUKA U
nucartess, B ONpeeICHHON CTeNeHN U JIUHIBUC-
Ta, 3aHUMABIIETO PaJAUKAIBHYIO MO3HLUI0 OTHO-
CHUTEJIBHO HCIIONB30BAHUS AUATEKTU3MOB B ObI-
TOBOHM pPeYH U XYZOKECTBEHHOM TBOpuYecTBe. B
CBOMX MPOU3BEACHUIX OH PEATHCTUIECKH TOUHO
OTpakall HE TOJBbKO TOYH)KEHCKYIO Hapula-
TEJNIbHYI0 JIEKCHKY, HO M COOCTBEHHBIE HMEHa
kpas. O.A. OOpa3ioBa Kak IOJICBUK B CBOHUX
TEKCTOBBIX 3amHcAX coOpaja y 3eMJISIKOB
E.B. YectHsikoBa 00pa3ilbl KOJOTPUBCKUX JIHY-
HBIX MMEH BO BCEX UX MOJU(HKALUAX, U, CO-
MOCTaBHMB MX C MOAOOHBIMU UMEHAMH y IHCaTe-
751, AENAET BCC HOBBIE W HOBBIC LIATH B U3y4e-
HUU O0COOEHHOCTEH TPAAMIIMOHHOTO aHTPOIIO-
HUMHUKOHA ToBOpoB Bepxnero Iloynxss. B cra-
tee O.A. OOpa3uoBoii «JInuHBIE UMEHA MOYH-
JKeHCKoM JiepeBHU B TBopuecTBe E.B. YecTHsiko-
Ba» [31] orMewaercs, 4TO0 «OOJBIIAs YacTh aH-

TpornoHuMoB npoussefenuii E.B. YectHsikoBa —
3TO KPECTWIbHBIE WMEHa, KOTOPHIE BBIILIN W3
aKTUBHOTO YIOTPEOJIEHUS W BCTPEYAIOTCS B
CJIOBapsX JIMYHBIX UMEH C MOMETOH «pEAKOe»
unu «ycrapesiee». Aganacei (Ogonac), lo-
podgpeii, Hzom, Kysema, Maxapuii, Koumopam,
Mapxkosuii, Mapmuin, Ilaxom, Cmaguu, Tpu-
¢gon, Aepaghena (Oepogpena), Homna, Jlykepos,
Manegwvs, Mapgha, Oxynuna, Ilpackosws (Ila-
packosvs), Ycmumnvs, Dedocvs m ap. [31,
c. 426-427]. llonoOHbIe UMeHA 3aUKCUPOBAHBI
€0 U B XKHBOM peun. BOT TekcT, 3amucaHHbBIN
0O.A. Obpa3zmosoii B 2006 r. y B.®. Jlemosoii,
1922 r. p., U3 JIepeBHH XaroBO, PacHOJIOKEH-
HOW 1o coceactBy ¢ n. lllabmoBo, poauHOI
E.B. YectnsikoBa. «/umepecuvie Ovliu umeHa,
ouenwv, maxue: Mapdgoro, Onénwt, Jomuwi, Ilpa-
cko6bs. Ouenv mHoeo JJomnog owino... Tax y nac
oamwowko Ocmaguii odan coviny Hukooum.
...bv1y y Hac 6 depesne myocux Ogponsa. OH Ha-
ysnvHukom xaxkum-mo ¢ Konoepuse pabomay...
a mam-mo, xonewro, Ogonaceii» [31, c. 427].
0.A. O6pasmoBa MpoAOHKATIA U3YIEeHHE KOJIOT-
PUBCKHX aHTPOMIOHUMOB B COINOCTaBUTEIHLHOM
KJII0YE Ha MaTepuanax npousseneHui E.B. YUe-
CTHSKOBa W B JKMBOH PEUYH €ro 3eMIITKOB U B
nocneaytomiem ['pomoBckoMm cOopHuKe: «JInd-
Hble UMeHa y E.B. UecTHsAKOBa U B )KUBOM pedyu
ero 3emusikoB» [32]. Crateto B Tperpem I'po-
MoBckoM cOopHuke O.A. OOGpa3noBa MOCBITHIA
aHaJIM3y aHTPOIIOHMMOB Ha OCHOBE BHOBB pac-
mHU(POBaHHBIX ~UMEH  PYKONMUCHBIX  KHHUT
E.B. YectHsakoBa: «JIuuHble MMEHA KPECTbSH
MOYH)XKEHCKHX JIepeBeHb (Ha MaTepuaie pyKo-
nucHbIx kHUT E.B. UectHsakosa)» [33].

B 3akmoueHre MOXHO CKa3aTbh O TOM, YTO
Ha OCHOBaHWM aHajK3a JIMYHBIX MMEH COOCT-
BEHHBIX U reorpapuuecKix Ha3BaHWUH COBOKYII-
HOCTH aBTOPOB «TPOMOBCKHUX COOPHHKOB)
MOJKHO CJIeTIaTh BBIBOJ] O pa3HOOOpa3WH M CTOH-
KOCTH HCKOHHBIX 4Y€pT KOCTPOMCKOTO OHOMa-
CTHKOHA, €0 IIEHHOCTH JUIsl OTMMCaHHS CBOEOO-
pasus JIEKCUYECKOH CHCTeMbl KOCTPOMCKOTO
peruona kak gactu CliaBum.
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IIcuX0JIOrHYecKUi ACNEeKT A3LIKOBOM JJUYHOCTH
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KOMMYHUKATHUBHASI OHOMACTHYECKAS COCTABJISIIOIIAS
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AHHOTanusi. PaccMOTpeHBI IICUXOJIOTHYECKHEe OCOOCHHOCTH JIMYHOCTH POCCHHCKOTO BOCHHOCIY-
JKaIlero B €ro pe4yeBoi AesTesbHOCTH. L{enb paboThl — IPOBECTH TEOPETUYECKUI aHAIIN3 B3aUMO-
JIEWCTBHS YJICHOB BOMHCKOTO KOJUICKTHBA, (DAaKTOPOB, OKAa3bIBAIOLIMX BIHMSHUEC HAa M3MEHEHUE WX
JIMYHOCTH, a TaKkKe Ha OCHOBE NMPAKTHYECKOI'0 aHaJM3a BBIABUTH Haubosee spKHue IMCUXOJIOorude-
CKHE YepTHI SI3BIKOBOI JIMIHOCTH POCCHUIICKOTO BOSHHOCIYXKAIIEro. JTOT BOIPOC aKTyaleH B Ha-
CToOsIIIee BpeMsl, TaK KaK OCOOBIM MHTepec OOLIECTBEHHOCTH, B TOM YHCIIE HAYYHOH, IIPUBICKAIOT
BOOPYKCHHBIC CHJIbI. BOCHHBIN COIMYM C TOYKH 3PEHUSI IICUXOJMHIBUCTHKH HCCIIEIOBAaH B MCHbB-
el Mepe, 0 CPaBHEHHMIO ¢ TAKMMH cdepaMu, Kak 00pa3oBaHHe, MEIUIINHA, SKOHOMHKA, CIOPT,
CMMU u 1. n. OnmcaHa CynHOCTh BOMHCKOTO KOJJIEKTHBA, €ro ()OPMHUPOBAHUE, CTPYKTYpPa, JaCTCs
XapaKTEePUCTHKA COINAILHO-TICUXOJIOTHUECKUM SIBICHHUAM M MPOLeccaM, MPOTEKAIONNM B TaHHOM
coumyme. Ilepednciensl OCHOBHBIE OMOJIOTHYECKHE, NICUXOJOTHYECKUE U CTeIHaIbHbIe H3MEHe-
HUS B IMYHOCTH YeJIOBEKA, HHTETPUPOBABIIETO B BOMHCKUN KOJJICKTHB U MIPOJOJDKHUBILIETO B HEM
COLMANIN3AINI0, HAYaTyI0 B APYroM coodmiecTBe. B xoae aHann3a MCUXOJOTHYECKUX OCOOCHHO-
CTel BOCHHOCITY’KAIllero, KOTOPhIE MMOJy4JaroT OTpakeHHe B (POPMUPOBAHUH €TO SI3BIKOBOM JIMYHO-
CTH, aBTOPOM OBUI MIPOBEACH NMPAKTHUECKUI aHAIM3 KauecTB MpencTaBUTEIsI BoopyKEHHBIX CHUII
P® c nenbio BBIABIECHHS MTPO3BUIIHOTO CAMOCO3HAHHUS M PEAM3alliK €ro B IPO3BUIIHON HOMHHA-
KA. MaTepuanoM HCCIeOBAaHHS MOCIYXKHJI ONPOC Ha OCHOBE OTKPHITOTO aHOHMMHOTO aHKETH-
POBaHMSI POCCHHCKHX BOGHHOCIYXAIINX. Pe3ynbTaTsl TEOPETHIECKOTO M MPAKTUYECKOTO aHAIHN3a
MOTYT OBITh HCIIOJB30BaHbl B y4eOHOM Hpoliecce Kak B IPaXkJaHCKUX, TaK U B BOCHHBIX By3axX Ha
CeMUHAapax U CIIEIKypcax 10 ICHXOJIOTHH, TICUXOJIMHIBUCTHKE M KYJIbTYPE peUH.

KiaroueBble cJ10Ba: S3bIKOBas JIMYHOCTD, MPO3BUIIHOEC CAMOCO3HAHHUE, BOMHCKHUH KOJIJICKTUB; POC-
CHMCKHIT BOGHHOCJ’Iy)KaH.[PIﬁ; IICUXOJOTHYCCKHUEC OCO6€HHOCTI/I; Ka4y€CTBa JIUMYHOCTH
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Abstract. We consider the psychological characteristics of the personality of a Russian military
servant in his speech activity. The purpose of the work is to conduct on the basis of practical anal-
ysis a theoretical analysis of the interaction of members of the military personnel, factors that in-
fluence the change in their personality, and also to identify the most striking psychological fea-
tures of the linguistic persona of a Russian military servant. This issue is relevant at present, since
the Armed Forces are of particular interest to the public, including scientific. From the point of
view of psycholinguistics, the military society is less studied than in such areas as education, med-
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icine, economics, sports, media, etc. The author of the study describes the essence of the military
collective, its formation, structure, the characteristic of socio-psychological phenomena and
processes taking place in this society is given. The main biological, psychological, and special
changes in the personality of a person who integrates into the military personnel and continues the
socialization in it, begun in another community, are listed. During the analysis of the psychologi-
cal characteristics of the military servant, which are reflected in the formation of his linguistic per-
sona, the author carried out a practical analysis of the qualities of a representative of the Armed
Forces of the Russian Federation in order to identify nickname self-awareness and realize it in the
nickname nomination. The research material was a survey based on an open, anonymous ques-
tionnaire of the Russian military servants. The results of theoretical and practical analysis can be
used in the educational process in both civilian and military universities at seminars and special
courses of psychology, psycholinguistics and speech culture.

Keywords: linguistic persona; nickname self-awareness; military personnel; Russian military ser-
vant; psychological characteristics; personality traits
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B coBpeMeHHOW NCHUXOJWHTBUCTUKE MpPHU-
CTaJlbHOE BHUMaHHE K ce0e MPHUBJIEKAIOT MpO-
(eccuoHanbHBIe KOJUIEKTUBBI. Tak, MCClemoBa-
HBl KOJUICKTHBBI CTYJCHTOB, Bpauel, (UHAHCH-
CTOB, cllacaTesiel, CIOPTCMEHOB, MOJIULEHCKUX,
TeJeBeNyIuX, reimepoB u T. A. [1-8]. OmHako
BOEHHBIN COLMYM, CTaBIIMM, HAPSIAY C APYTUMHU
BUJIaMU CHJIOBBIX CTPYKTYp, Hambolee BIUS-
TEJIbHBIM B IIOCJIEHEE BPEMS, BCE €II¢ HelocTa-
TOYHO HM3Y4YE€H C TOYKU 3PEHHUS IICHUXOJIOTHYe-
CKHX OCOOEHHOCTEH OOIIeHHs €ero IpeicTaBu-
Temnen.

C coBepIIEHCTBOBAHUEM M, COOTBETCTBEH-
HO, YCJIIOXKHEHUEM COBPEMEHHOH BOEHHOU TeX-
HUKH ¥ BOOPY>KEHHS €€ 00CTyKHBaHUe TpeOyeT
LIEJIOTO KOJIJIEKTHBA BOCHHOCIYXKAIIUX — HKH-
naxka wiu pacuera. [1o aToit npuurHe ogHOM K3
OCHOBHBIX OCOOCHHOCTEH BOEHHO-IIPOECCHO-
HAJILHON JEATENbHOCTH SIBIISETCS KOJUICKTHB-
HeI xapakrtep. CiiemoBarenbHO, B TIpolecce
UCTIOJIHEHHS €XKEHEBHBIX MPO(eCCHOHAIBHO-
JOJDKHOCTHBIX 00si3aHHOCTEH o(uIep KOHTakK-
TUPYET HE TOJBKO C OTAEIBbHBIMH BOCHHOCIY-
JKaIllMMH{, HO U C BOMHCKUM KOJUIEKTHBOM B Ii€-
JoM. JINYHOCTH BOEHHOCITYXKAIIETO U €ro OKpy-
JKEHUE HaXOAATCAd B HENPEPBIBHOM B3aMMOJACH-
CTBHM, KOMMYHHIUPYS M OKa3blBas ApPYr Ha
JIpyra pa3HOCTOPOHHEE BIHSHUE.

Lenpro Hamero wucciaenoBaHUS SABIAETCS
U3yYEHHUE TICHUXOJOTHYECKOTO acleKTa SA3BIKO-
BOIl JINYHOCTH POCCHICKOTO BOEHHOCITYKAIIETO
M ero OHOMAacTHYECKOe BbIpakeHne. Heobxoau-
MOCTb TIPOBEJEHHUS TAKOIO poJa HU3bICKaHMS

00yCIIOBJICHA TE€M, YTO OT BEPHOCTH TIOHUMAaHMSI
BHYTPEHHHUX MPUYUH PEUYEBOrO MOBEIACHUS Ye-
JoBeKa M pedUIeKCHH TIOCiie OOIICHUS 3aBHCUT
YCIEIIHOCTh CO3JIaHusl 00pa3a SI3bIKOBOM JIMY-
HOCTH B IIeJIoM. bosee Toro, mcuxojoruyecKkue
OCOOCHHOCTH JIMYHOCTH BOCHHOCIYKAII[ETO He-
MIPEMEHHO HaXOAT OTPAXKEHHUE B S3BIKE, B YACT-
HOCTH — B MPO3BUIIHOM CaMOCO3HAHUU JTUYHO-
ctu. HamomumM, uyTOo OHO (opmupyercs mox
BIUSHAEM BHICHHUS YEJIOBEKA KOJUICKTHBOM H
BhIpaXkaeTcs BEepOaIbHO, C TIOMOIIBIO COOTBET-
CTBYIOLIMX OHOMAaCTHYECKUX equHul [9, c. 30].
AHanu3upys TCHXOJIOTHYECKUH mopTpeT
POCCHIICKOTO BOEHHOCITY)KAIIIETO0 KaK OJHY M3
rpaHel ero sI3bIKOBOW JIMYHOCTH, TIPEXKJIE BCETO,
cleayeT pacCMOTPETh C MCUXOJOTHMYECKOH TOU-
KU 3pCHUS BOCHHBIN COIUYM — KOJIICKTUB, WJIe-
HOM KOTOPOTO SIBJISIETCSI BOSHHOCITYKAIIUU.
Benys eme 30 mer Hazam aBTOpHI MOCOOUS
«KynbTypa B3aMMOOTHOUIEHUII BOEHHOCIYKa-
IIUX» COBEPIICHHO BEPHO OTMETHIIH: «Xapak-
T€p B3aMMOOTHOILLEHUN BOCHHOCTY>KalUX Ha
cnyx0e, B ObITy, B OOIIECTBEHHBIX MECTaxX —
BEPHBIM KPUTEpUH HMX MOPAIbHO-3TUYECKOTO
00JMKa, JTyXOBHOI'O 0OOraTcTBa WIIM, HAIpPOTHB,
HuueTsl. KynapTypHBIM, HpPaBCTBEHHO BOCIIH-
TaHHBIM MOJKHO CYHTATh JIMIIbL TOTO BOCHHO-
CITyKalllero, y KOTOPOro 0orarcTBO BHyTpEHHeE-
o COAEpX aHUsl TAPMOHUPYET C €ro MOBEJACHHU-
eM, o0IIeHueM ¢ Apyrumu moaemu» [10, c. 8].
B cooTBeTcTBUU ¢ OompeeneHeM, TaHHBIM
A.I'. Mak1akoBbIM, BOMHCKUH KOJIJIEKTHUB TIPE/I-
cTaBsieT co00¥ BRICOKOOPTaHU30BaHHYIO T'PYyII-
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TIcuxonoruveckuii aceKT SA3bIKOBOW JTMIHOCTH pOCCHﬁCKOFO BOCHHOCITYKAIIECTO ...

ny JUCHUTUIMHUPOBAHHBIX BOCHHOCITYKAIIHX,
CMOCOOHBIX aBTOHOMHO BBITIONHATH CITy>KEOHBIE,
yaeOHbIe, 0oeBbIe U Ipyrue 3af1a4au [11, c. 227].

B cBOéM pa3BUTHHM BOMHCKHI KOJUICKTHB
MPOXOIUT HECKOJNbKO CTaJui: COLUAIBHOTO
€IMHCTBA, BOMCKOBOTO TOBAPHWIIECTBA M COIH-
anpHOM 3penoctu. llepBas xapakrepusyercs
TEM, 4TO B STOT MEPUOJ] BOCHHOCITYXaIlHe Yc-
TaHABJIMBAIOT MHOTOOOpa3HbIe KOHTAKTHI, HE00-
XOIHUMBIE Il YCIEIIHOM IMOBCEIHEBHOM Jes-
TenbHOCTH. Ha BTOpOH 3aBepmiaercss mpoiecc
B3aMMOM3YUYCHUs, YCTAHABIUBAIOTCS OTHOIIE-
HUSI MEXIy BOSHHOCTYXAIIUMH, (HOPMHUPYETCS
JOCTaTOYHO CTaOWJIbHAs CTPYKTYpa KOJUIEKTHU-
Ba. Craaus counanbHON U 00EBOM 3pETOCTH SIB-
JISIETCS 3aKIF0UYUTENIHON CTaiueld pa3BUTHSI BO-
WHCKOTO KOJUICKTHBA: JOCTUTAETCS EIMHCTBO
BOJIU W JCUCTBUH, 3HAHWIA U yOeKICHUHN, HHTE-
PECOB U IIECHHOCTHBIX opueHTanui [12].

ITo cBoell cTpyKType BOMHCKHM KOJJIEKTHUB
KaK MoJpas/ieficHie BKII0YaeT B ceOs psil Moj-
CHUCTEM C COIHAJIHHO-TICHXOJOTHIECKUMHU OCO-
OeHHOCTSIME: (DOpMaJbHBIE (CTPOEBBIE OTHEIE-
HUsI, OOEBBIC PACUCTHI, SKHIIAXKH, Kapayibl) U
HeopManbHble (TPYNNBI 3eMIIIKOB, JIpy3eH,
mobuTeneit My3bikd, criopta). Kpome toro, cy-
IIECTBYIOT PAHTOBBIE TPYIIHBI, CBSI3aHHBIE C
GYHKUMSIMH yTIpaBlIeHHS W PYKOBOJCTBA JIMY-
HBIM COCTaBOM: O(HUITHAIIFHBIC PAHTOBBIC TPYII-
MBI CEPXKAHTOB, MPANOPIIUKOB, O(UIEPOB, a
TaK¥XKE HeO(i)I/IHI/IaHBHBIe paHTOBLIC I'PYHIIbI CTa-
pOCIIyKalnX, KOTOPbIE PYKOBOJST BOWHAMHU B
COOTBETCTBUU CO CBOUMU HHTepecamu [13].

Kakx u mro0oif apyrod condym, BOWHCKHIA
KOJUIGKTHUB COJICPKHUT CIOKHYIO COBOKYITHOCTH
BHYTPUKOIUICKTUBHBIX ~ COIMATHHO-TICHXOJIOTH-
YECKUX SBIICHUH U TIPOIIECCOB.

OnHUM W3 OCHOBOIOJNATAIOIINX SBISETCS
COIMATILHO-TICUXOJIOTUYECKAN KIIMMAaT — Xapak-
Tep COIMAaTLHON M HPABCTBEHHOW aTMoc(hepsl B
KOJUIEKTHBE M €r0 MOPAIBHO-TICHXOJIOTHIECKOe
coctosiane. ConMaTbHO-TICHXOJIOTHYECKUH  KITU-
MaT HMEeT JIB€ COCTAaBISIONINE: OTHOIIEHHE
MOJIeN K JEATENIbHOCTH, PaJid BBIIIOJIHEHUS KO-
TOPOH OBUI CO3/IaH KOJIJICKTUB, U UX OTHOIICHUE
JOpyT K OpYyTry, KOTOPOE MOKET UMETh TOPH30H-
TaJbHBIN XapakTep (OTHOIICHUS MEXIy KypcaH-
TaMH WM COCTY)KUBIAMH) ¥ BEPTHKAIBHBIA — B
CHCTEME PYKOBOACTBA W mMomurHeHus. Crenu-
¢uKa opraHu3aldy BOCHHOT'O COLMYMa MOPOXK-
JaeT OCOOYIO CTPYKTYpPY pPEaIbHBIX B3aUMOOT-
HOIIIEHUH B KOJUICKTHUBAX, BBIACIIASA OTHOLICHUA

cyOOpaIMHAIINY, KOOPIUHAIIUK ¥ COTPYTHUYCCT-
Ba. B 3aBHCHMOCTH OT IICHXOJIOTHYECKOTO CO-
JIep>KaHusl, UX OIEHUBAIOT KaK COOTBETCTBYIO-
IIMe YCTaBHBIM HOpPMaM (CIOCOOCTBYIOIIHME pe-
HICHUIO TIOCTABJICHHBIX TMEpe] KOJUIEKTUBOM
3a1a4), He COOTBETCTBYIOIINE WM MPOTHUBOpE-
yamue UM (SBISIONIMECS MPEANOCHUIKAMU IS
Pa3BUTHUS OTPHUIATENIBHBIX KA4eCTB JUYHOCTH,
COBEpIICHUST BOMHCKHUX IMPOCTYNKOB). B 6omb-
IIMHCTBE CIIy9aeB MEXIy BOCHHOCITYKaIUMHI
BO3HMKAIOT B3aMMHBIC CHUMIIATUU U TPHUBS3aH-
HOCTH, 3aWHTEPECOBAHHOCTh B CyAb0O€ TOBapH-
meit. OmHaKo WHOTIA HAOI0MaeTCsS U OTKJIOHE-
HUE OT YCTaBHBIX HOPM, OOYCJIOBJICHHOE OIpe-
JICTICHHBIMA ~ HEPAaBHBIMH  (DYHKIIMOHATLHBIMHU
POJISIMU TIPH OJMHAKOBBIX CPOKaX CITYKOBI. J[7st
MPEAYIPEKIACHUS OTKIOHSIONMIECTOCS TTOBEACHUS
Y BOCHHOCITYXAIIMX U TMOAICPKAHMS aJeKBaT-
HOTO MOPAIBHO-TICHXOJIOTHYECKOTO COCTOSHHS
B BoopyxeHnbpIx cmnax PO mpumMeHseTcs mcu-
XOTUT'MEHA, OJHOM U3 3a/ad KOTOPOU sIBiseTCA
MpenynpexIeHNe 9IPe3MEPHOTO TICHXOIMOIIHO-
HAJPHOTO HANPSDKEHUS B Tporiecce Mpodeccro-
HaJIbHOU JIeaTeNIbHOCTH [14].

Jlenast BBIBOA 00 OCHOBOIIOJIATAIOIIEM Xa-
pakTepe HEMOCPEICTBEHHOTO KOHTAaKTHOTO 00-
IICHUS IS CYIIECTBOBAHUSI BOGHHOTO COIIMyMa,
clemayeT YIOMSIHYTh O TOM, YTO OHO MPHUCYTCT-
BYeT B pasHBIX cdepax NesTeIbHOCTH BOCHHO-
CITyaIuX: CIy»XeOHOH, 00IIEeCTBEHHO-TIOIUTH-
YeCKOM, OLITOBOM, a TAKKE B MEKINYHOCTHEIX
MICUXOJOTHYECKUX OTHOIICHHUSX.

Paccmotpum monpobHee chepy MexITHmIHO-
CTHBIX OTHOUIEHWW BOEHHOCHYyXamux. UMeHHO
B MEXJIMYHOCTHOM OOIICHHM Pa3BUBAIOTCS Ta-
KHE COITHAIBHO-TICHXOJIOTHYECCKUE SIBICHHS, KaK
CTpEeMJICHHE JTMYHOCTH K CaMOYTBEPKICHHIO U
KOJUIEKTUBHOE MHeHue. Ilog camoyTBepkIeHu-
€M TIOHMMAaeTCs 3aHATHE W yJep)KaHue JINYHO-
CTBIO OTIPENENICHHON MO3HWINU B CHUCTEME TICH-
XOJIOTHYECKHX OTHOIICHUH B KOJUIGKTHBE, KO-
Topasi obecrieunBasia Obl Takue OJaronpUsTHHIC
YCIIOBUSI, KaK TIOMOIIb WJIM 3allUTa, YBa)KEHUE,
MpU3HAHKUE, CIIOCOOCTBYS PACKPBITUIO HauOoJee
CHJIBHBIX CTOPOH WHAMBUAyadbHOCTH. Koiiek-
TUBHOE MHEHHE SBIISIETCA OJHUM U3 OCHOBHBIX
KOMIIOHEHTOB MOPaJIbHO-TICUXOJIOTHYECKON at-
Moc(hepsl, MOCKOJIBKY MHEHHE HOCHT OIICHOY-
HBII XapakTep MO OTHOIICHHIO K YEJIOBEKY, U
CKBO3b NPHU3MYy OTHOILIEHUH OH OCMBICIUBAET
CBO¢ MECTO B KOJUICKTHBE, BBHIpabaThIBaeT mpa-
BHWJIa CBOETO ToBeAeHUI. KoppekTupys mosese-

ISSN 2587-6953. Neophilology, 2020, vol. 6, no. 21, pp. 101-110.

103



Poouna H.A.

HUE BOCHHOCITYKAIlIMX B COOTBETCTBUH C TPeOO-
BaHUSIMHU OKPY)KAIOIIEro COIMyMa, KOJIJIEKTHB-
HOE€ MHEHHE aKTHBHO CIIOCOOCTBYeT (hOopMHUpO-
BaHUIO y HUX MPO(PECCHOHAILHO 3HAYUMBIX Ka-
4yecTB. Takke OHO SBJISETCS CBOCOOpPA3HBIM Ka-
HAJIOM OOpaTHOW CBSI3H, PECypCOM IS TOTyde-
HUSl COIMAILHO-TICUXOJIOTHYECKOW MH(pOpMa-
U 00 OKPYKCHHHU: KaKOBa pEaKIus APYyTrux
JIOEH Ha ero JCHCTBUS, NPUMEHSIOTCA JU K
HEMY CO CTOpPOHBI KOJUIGKTHBA B pe3yJbTaTe
CPaBHCHHUS €r0 TOBCACHHS C CHCTEMOW HOPM
COlMaJbHBIE CAHKITUH, BBIPAXKAIOIINECS B OCO-
OCHHOCTSIX OTHOIIEHHUS (TIOXBaJie MM OCYK[e-
HuM). CeyeT OTMETUTh, YTO B CBOEM Pa3BUTHH
KOJUICKTUBHOC MHEHUE IPOXOIUT HECKOJIBKO
ATANoB: TIEPEKUBAHUE COOBITHS, €r0 OIICHKA;
O6MCH YyBCTBaAMM M B3IVIAaMH, IIECPEXOA MHE-
HUA U3 MHAWMBUAYAJIBHOI'O0 CO3HAHUA B I'PYIIIO-
BOE M 3aTeM B obOmecTBenHoe [11, c. 241].

Jlaree paccMOTpUM TICHXOJIOTHYECKHE OCO-
OCHHOCTHM JIMYHOCTH BOCHHOCIYXAIIETO0 B OT-
JIEITBHOCTH.

Cpa3y OTMETHM, YTO MPHU3LIBAEMBIE B PSJIBI
BOOpy)KéHHLIX CHJI MOJIOABbIC JKOAHN SABJIISKOTCS
HOCHUTCIISIMUA  pa3JIMYHBIX B3IJIAJ0B U Y6€)KI[€-
HUH, TOCKOJIFKY OHHM BOCTIMUTHIBAIIUCH B Pa3JIHy-
HBIX CEMBAX W COIMATU3UPOBAIHNCH B Pa3iiHy-
HBIX HIKOJIBHBIX U JPYTUX KOJIJICKTHUBAX.

[TonaB B BOEHHBI COLMYM, YEIOBEK OKa-
3BIBAETCSl B COBEPILEHHO HOBBIX, OTIMYHBIX OT
HpeI[I)I,Z[YHIeﬁ JKM3HU YCJIOBUAX W HMCIIBITBIBACT
BJIMSIHUE pa3zHooOpa3HbIX (akropoB. Ha Guoino-
TUYECKOM YPOBHE 5TO OTPaHWYECHHE BpPEMEHHU
CHA, KAYECTBO M Pa3HOOOpa3ue IUIIH, JTTUTEIIb-
HOE TpeObIBaHNE B HEOIArONMPHUSTHBIX KIUMa-
TUYECKUX YCIOBUSX, YCHIEHHas (u3ndeckas
MOJTOTOBKA | T. TI. Ha mcuxonorngeckom ypos-
HE HOBOOpaHEIl CTAJIKUBAETCS C TAKMMH HOBBI-
MU SBIICHUSAMH, KaK OTPaHUYCHUE CTENICHH JINY-
HOW CcBOOOJBI (Mepapxusi, periiaMeHTalus Jes-
TEJIBHOCTH, OTPAHUYCHHE peaju3aliu MoTped-
HOCTEH U MHTEPECOB), OCOOCHHOCTH MEKIUIHO-
CTHOTO OOmIIeHusI (OTpaHWYeHHE KOHTAKTOB C
POAHBIMU H OJIM3KUMHU U HeO6XOI{I/IMOCTI> I10-
CTPOEHHS CBA3€H C HE3HAKOMBIMH JFOJbMH).
IIpuoOperaroTcsi HAaBBIKU CHEH(PUUECKON nes-
TEIBHOCTH, COJIepKaIlue B ce0e FIEeMEHTHI PHC-
Ka JIJIs CITY>KOBI ¥ J)KU3HU B 11estom [15].

B pesynbrare cMeHbl o0Opasza KHU3HH JIHY-
HOCTh YEJIOBEKa IMPETEePIICBACT OIPEICICHHBIC
n3MeHeHus. KpaTko ux oxapakrepusyem.

Oco0yro poiib B (hOpMUPOBAHUM XapaKTepa
BOCHHOCIY)KAII[ETO HWIPaeT €ro CaMOBOCIIHTA-
HHE, OCO3HAHHWE CBOCH OTBETCTBEHHOCTH. MHO-
re MYXYMHBI UMEHHO B apMHUH OCO3HAIOT He-
00X0AMMOCTh COOMIOAATh TpeOOBaHHUS BOWH-
CKHX YCTaBOB, CIIOCOOHOCTh IIPEOJO0JICBATh
TPYAHOCTH Ha MYTH JOCTHUKECHHUS MOCTaBICHHOM
LENM, B pe3ybTaTe Yero MpoUcXoIuT (hopMmu-
pOBaHME TaKOM YepThI JIMYHOCTH, Kak BoJid. Kak
M3BECTHO, OHA XapaKTEePHU3YyeTCs ONpeIeTICHHbI-
MU KaueCTBaMH: CHJIOH, BBIACPKKOW U caM000-
JaJlaHueM, [eJIeyCTPEMIICHHOCTbI0, HWHHIIHA-
TUBHOCTBIO, CaMOCTOSITEIIbHOCTBIO, PEIIUTENb-
HOCTBIO, TIOCIIEIOBATEIbHOCTHIO, CaMOKOHTPO-
JIeM W CaMOOLIEHKOH. Y BOSHHOCIYXAIMX BCE
MIEPEYUCIIEHHBIE XaPAKTEPUCTHUKU  TOTYJIaroT
BBICOKHI YPOBEHb Pa3BHUTHS 32 BpEMs IPOXOXK-
JICHUS CITy»KObI [16].

I'oBopst 0 4yBCTBax BOGHHOCTYXKAIHX, CJe-
JIyeT MOJYEepPKHYTh, YTO OHHU COLMAIBHBI, (op-
MUPYIOTCS B MPOLIECCE JIMIHOCTHOT'O PA3BHTHS —
3T0 MOO0BE K PonnHe, TOpAOCTh 32 MPHHAIIEK-
HOCTh K BOOPYKEHHBIM CHJIAaM, TOTOBHOCTH HC-
TIOJTHUTH CBOM BOMHCKHM JONT U T. 10. [17].

bes nmocrosuHol paboThl Hax coOoil HEBO3-
MOJKHO Y COBEpPIIECHCTBOBAHUE YIIPABICHUECKUAX
HABBIKOB OQuIepa, TaKk KaK JOOUTHCA BBICOT
npodecCHOHAIFHOTO MAaCTEPCTBA MOXKET TOIBKO
TOT, KTO OOJIaJTaeT XOPOIIO Pa3BUTHIM MBIIILIE-
HUEM, TPaMOTHO TUIAHUPYET U TPE3BO OICHUBA-
etT pocturayroe. [Ipu 3ToM HeoOXoaMMO OTMe-
TUTb, YTO MPOLIECC TBOPUECKOTO CO3HATEIHHOTO
MBIIUICHAS KOMaHAHWpa BKIIOYaeT B ceds He-
CKOJIbKMX JTArloOB: BhIJICJICHUE TJIaBHBIX TPU3HA-
KOB CUTYyalllH, pacllO3HABAHUE CUTYallUH ITyTEM
COTIOCTABJICHUSI  BBIICJICHHBIX  IPH3HAKOB C
umerorneiicss napopmanuei, BeipaboTKa BapraH-
TOB pEIICHHsS Ha OCHOBE IPOTHO3MPOBAHUS CHU-
Tyaluy, OIIEHKa ONTHMATBHBIX PEIICHUN 3a7auu
C TO3UIMY HPaBCTBEHHOCTH U OTBETCTBEHHOCTH,
MIPUHATHE OKOHYATEIHHOTO pereHwus [ 18].

IToMmuMO 0OIIMX CBENEHUH O BOHMHCKOM
KOJUIEKTUBE U OTHEILHOW JIMYHOCTU €ro YIieHa,
Ba)XHO 3HATh, KaK CaMU COBPEMEHHBIC Tpe/ICcTa-
BUTEIM apMUU OIICHUBAIOT MOPAIBHO-TICHXO-
JIOTHYECKUH OOJMK POCCHICKOTO BOEHHOCITY-
samero. C 9TOH Lenblo Mbl NMPOBEJNIHM aHOHUM-
HBIH OTMPOC KYypPCAaHTOB M O(HUIIEPOB OJHOTO U3
BOCHHBIX BYy30B Cankr-llerepOypra. Amnkera
cocrosia u3 4 6JI0KOB:
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1. Kakum Bbl BUANTE COBPEMEHHOIO POC-
CUICKOro BOeHHOCHTykamlero? Kakumu kadecrt-
BaMH OH JOJDKEH 00agaTh?

2. Kakwme kadectBa Bbl Buaute B Bammx
TOBapuIax?

3. Kakumu xauectBamu Brl yxe obmamgaere?

4. Kaxue kauectBa, o Bamemy MHeHMHIO,
Bawm emi¢ HyxHO BbIpaboTaTh?

B ananuze OTBETOB y4YMTHIBAJICS KakK Kade-
CTBEHHBIH COCTaB OTBETOB, TAK U KOJIMYECTBEH-
HBII; JIealcs BhIBOJ 00 00IIeM XapakTepe 4epT
1 00 UX YaCTOTHOCTH yIIOMHUHAHMS.

Hrak, paccMOTpUM OTBETHI Ha MEPBBIM BO-
npoc aHkeTsl. KypcanTtsl n oduneps! Ha3blBaIn
Ka4yecTBa, KOTOPBIMH JIOJKEH 00J1a1aTh pOCCUii-
CKHIl BOEHHOCHyXaluid. X MOXKHO YCIIOBHO
pas3enuTh Ha TP TPYIIIIEL.

IlepByto rpynmy COCTaBISIOT CBOWMCTBa
ITUYECKOTO XapaKTepa: aKKypaTHOCTh, OecKo-
PBICTHE, BEXJIMBOCTh (BOCIIMTAHHOCTh, TAKTHY-
HOCTb, WHTEJUTUTEHTHOCTH), A0OpPOTa K OKpY-
JKAIOILUM, TyXOBHOCTb, )KU3HEPAAOCTHOCTS (T10-
3UTHBHBI HACTPOW), MCKPEHHOCTh, HACTONYH-
BOCTb, HPaBCTBEHHOCTb, OTBETCTBEHHOCTH, OT-
3BIBUMBOCTH, TPEAaHHOCTh, MPOHUIIATENBHOCTS,
MYHKTYalbHOCTb, CAMOJIOOKE, CKPOMHOCTb, CO-
BPEMEHHOCTb, TEMIIEPAMEHTHOCTb, TPYIOJIO-
Oue, yBakKeHUE K JIpyruM, YMEHUE JIOOUTH, Ye-
JIOBEYHOCTh. BakHEHIIMMU Cpelu HUX, UCXOIs
U3 YaCTOTHOCTH YIIOMHMHAHMS, SIBIISIOTCSI TaKHe
KayecTBa, KakK BEXJIMBOCTb, BOCIUTAHHOCTH,
J100pOoTa ¥ OT3BIBUUBOCTD.

Ko BTOpOI1 rpynme ciexyer oTHeCTH Kade-
CTBa, OMHCHIBAIOIINE OCOOCHHOCTH MBIIICHHS:
apryMEeHTHPOBAaHHOCTh B CBOMX CJIOBaX, MHTEJ-
JIeKTyaJlbHas  Pa3BUTOCTb, KOMMYHHKaOEelb-
HOCTb, KOHLIEHTPALMsI, KPACHOPEUNUBOCTh, Kpea-
TUBHOCTb, JIOTUYHOCTh, MYJIPOCTb, HadyWTaH-
HOCTb, 00pa30BaHHOCTb  (3PYAUPOBAHHOCTD,
rpaMOTHOCTb), cMekajka. Hanbonee BecoMbIMu
MOJKHO CUMTaTh 00pa30BaHHOCTh U MHTEJUIEKTY-
aIbHYIO Pa3BUTOCTh, KOTOPBIE YHOMHHAINCH B
AQHKETax Yalle JpyruxX XapakTePUCTHK.

Ecnu xadecTBa, nmepeyncieHHBIE B COCTaBE
NEepPBLIX JIByX TPYNIL, CBOHCTBEHHBI IJIOOOMY
YeNOBEKY, TO B TPEThEH TPyIIe HaXOAIATCS Yep-
THl, NPUCYIIME HMMEHHO BOCHHOCIYKAIINM.
IIpraém oHU, B CBOIO OYEpEb, PA3AEISAIOTCS Ha
JBE TOATPYIIIBI: MOPaJbHO-HPABCTBEHHBIE Yep-
THl U XapaKTEPUCTHKH (PU3UUECKOTO PA3BHUTHSL.
OCOOCHHOCTH JYIICBHOW OpraHW3aldud BOCHHO-
CITy’KaIllero OIMHUCHIBAIOTCS CIEAYIOUINM 00pa-

30M: OJIaropoCcTBO, BBIACPKAHHOCTH (BBIACPXK-
Ka), TOPAOCTh, TUCIUTLTHHUPOBAHHOCTH, MYXKe-
CTBO, MAaTPHOTH3M (yBakeHHE, JIOOOBH K POJIH-
HE), IPUMEPHOCTH, TICHXOJIOTHYECKasl YCTOWYH-
BOCTb, PELIMTENBHOCTh, CHJIa BOJH, CMEJIOCTb,
CIIPaBEIMBOCTh, CTOMKOCTh, TE€PIEHHE, TPebo-
BaTENLHOCTD, YBOKEHHE K TPAAULMIM, YBEpEH-
HOCTH B ceOe, ymopcTBo, xpaOpocTh (oTBara,
Oeccrpamne), 1eNeyCTpeMIeHHOCTh, YeCTHOCTD
(TOOPOCOBECTHOCTD), YECTh, YYBCTBO KOJUIEKTH-
Ba. Dusnueckas pa3BUTOCTb POCCHUCKOTO BO-
E€HHOCITYXXAIlleT0 XapaKTepH30Bajach TaKUMHU
MOKA3aTeNSIMHA, KaK CHJIa, IOBKOCTh, OBICTPOTA H
BBIHOCIMBOCTb. JIOTMYHO NPEANONIOKUTh, YTO
CaMbIM B2)XKHBIM NPO()ECCHOHATILHO OPUEHTUPO-
BaHHBIM Ka4eCTBOM POCCHICKOTO odwuiepa sB-
JIACTCA MaTpHUOTU3M. Nmenno YBaXXCHUC U JIIO-
00Bb Kk PonHe yarie qpyrux Ha3blBalId KypcaH-
Thl. HeHaMHOTO peke yIOMUHAIINCh CMEJOCTb,
YECTHOCTh, PEIINTEIBHOCTh U (hU3muecKkas pas-
BUTOCTb.

3a4acTyl0 PpECTOHIEHTH WCIIONB30BAI B
CBOMX OTBETaX TakKyl (DOPMYIHPOBKY, KaK «I10-
JIOKUTENTBHOCTD B LIENIOM». BO3MOXKHO, 3TO CBH-
JETETIECTBYET O HECEpPhE3HOCTH MOAX0/Ia BOCHHO-
CITy)alX K TAaHHOMY OIpPOCY — HEXEeIaHU! Tpa-
TUTB BpeMs 1 YCUITUS Ha TIOAPOOHOE OTIHCAHKE.

OnHako OONBIIMHCTBO OTBETOB IPEICTAaB-
TST0 cO0OM pa3BepHYTHIE BhICKa3biBaHUA. [Ipu-
BeJIEM HECKOJBKO TPUMEPOB: «Sl BHIKY cOBpe-
MEHHOTO POCCHICKOTO BOCHHOCIYKAIIEro Ha-
crosimuM matpuotoM. OH JoibkeH 001agath
TaKMMH KauyeCTBaMH, KaK YE€CTHOCTh, CMEJIOCTb,
TaKXE OOJIKCH OBITH CIIpaBCAJIMBBIM U TEMIIC-
paMeHTHBIM 4enoBeKoM»; «COBpEeMEHHBIN BO-
EHHOCTyXaIuii — ouiiep B BOMHCKOM KOJIIEK-
THBE — JOJDKEH I0JIaBaTh NPUMEpP MOIYNHEH-
HeIM. B oOmiecTBe odwuiep A0/mKeH 00NanaTh
TaKUMHA Ka4deCTBaMH, KaK ITyHKTYaJbHOCTb,
CKPOMHOCTb, BBIJIEPKAHHOCTh, Y€CTHOCTH, J00-
pOTa K OKPYXKAOIUM, PEIIUTEIbHOCTD, BEXKIIU-
BOCTbY; «BoeHHOCTyXallluii — 3TO YEIOBEK pe-
IIUTEJIFHBIX JEHCTBUH, CTOMKHH, a Takke, Kak
MpaBUJIO, C XOpoIMMH MaHepamu. Eme oH
JIOJDKEH 00JIafiaTh TaKMMH KauyecTBaMU: CMEJIO-
CTBIO, MYAPOCTBIO, YBOXKEHUEM K JPYTHM, OBITH
YECTHBIM W OTKPBITHIM JUIS JIFOJIEH, KOTOpHIE
HYXJIAIOTCSI B €ro momoinny; «BoeHHocmyxa-
IMHA — 3TO, B TEPBYIO OuYepeab, OYEHb BOCIH-
TaHHBIM, BBICOKOHPABCTBEHHBINW, AaKKypaTHBIH,
BEXKITUBBIN YeIOBEK. ApMUSI — 3TO JIUIO HAPOJIa,
rocyaapcrsa B LieJoM. BoeHHoCTy X amumii 1oJ1-
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JKEH yBa)kaTh CTapIuX, ObITh BCET/a OYCHb aK-
KypaTHBIM B OOy4YeHHH W TOTOBBIM ITOMOTaTh
JOISTMY.

HauGonee yacTOTHBIMU KayecTBaMH pPOC-
CHUHCKOT0 BOCHHOCIY’KAILIErO0 B OTBETaX COBpeE-
MEHHBIX TIPEACTaBUTENIEH POCCUHUCKON apMuu
SIBJISIFOTCSL CMEJIOCTh, MATPUOTU3M, YECTHOCTb,
OT3BIBYMBOCTh, PEIIUTEIBLHOCTh, (hU3NYECKAs U
WHTEIUICKTYalbHas Pa3BUTOCTh, BEKIHBOCTH H
BOCITUTAHHOCTh, OOPa30BaHHOCTH, XpaOpOCTh,
o0poTa, MyHKTYalbHOCTb.

OTBedass Ha BTOPOW BOIIPOC, PECTIOHACHTHI
YKa3bIBAIH KauecTBa, KOTOPHIE OHU BUIAT B UX
ToBapuiiax. [1ockoNbKy, Kak OBLJIO CKa3aHO pa-
HEee, OTHOIICHUS] B BOMHCKOM KOJIJIEKTUBE MEXK-
Iy paBHBIMH YJI€HAMH HE BCETJa OBIBAIOT NIPY-
JKECKUMHU, TIOMUMO TPEX TPYII HOJIOKUTETBHBIX
Ka4yCCTB, BBIJACJICHHBIX B MPOLECCE aHalin3a OT-
BETOB Ha TEPBBI BOIIPOC, MOSIBIIIACH YETBEPTAs
Tpymma, cojaeprkaiias HETaTHBHBIE XapaKTepH-
CTHKU.

PaccMoTpum uepThl, yKa3aHHBIE Kak MpH-
CyIllue 4YjeHaM KOJUIeKTHBa pecroHaeHTa. Kyp-
CaHTBl BBIJCIIAIOT CIICIYIONIUE OOIIeYeIoBeye-
CKHEC IMOJIOKHUTCIbHBIC KaUCCTBa CBOUX TOBapu-
e, OTpa)karolue WX JYXOBHO-HPABCTBEHHOE
pa3BUTHE: BEKIMBOCTh, BOCIIUTAHHOCTH, T0OPO-
Ta K OKPYXaIOIIUM, IPYKEII00He, OT3bIBUU-
BOCThb, MO3UTHBHEIN HACTpoil (KH3HEPamoCT-
HOCTh, BECEIIOCTh), MYHKTYalIbHOCTh, CKPOM-
HOCTB, YBAXCHUC K JPYIrUM, YCJIOBECYHOCTD, YUC-
CTHOCTh (JI0OPOCOBECTHOCTD). M3 3THX CBOWCTB
HauboJiee BEIPAXKEHHBIMH, CY/SI TI0 YaCTOTHOCTH
YIIOMUHAHUA, ABJIAIOTCA z[o6p0Ta, OT3bIBYH-
BOCTh M XU3HEPAJOCTHOCTh. DTO CBUACTEIHCT-
BYET KaK O OJIarONpHUSITHON MOPabHO-TICUXOJIO-
TUYECKON aTtMocdepe B KOJUIEKTHBE B IIEJIOM,
TaKk U O HpeO6J’Ia}IaHI/II/I JaHHBIX Ka4Y€CTB Yy Ca-
MHUX PECTIOH/ICHTOB.

Jlamee mnpoaHaNM3MpyeM XapaKTePUCTHUKH
YMCTBGHHOfI AKTHUBHOCTH BOUMHCKOI'O KOJIJICKTH-
Ba IIPOAHKETHPOBAHHBIX KypcaHTOB. Cpemu OT-
BETOB MOJIIOJIBIX BOEHHOCTYKAIUX 3HAYHIINCH
TaKue KadecTBa, KaK aKTUBHOCTH, WHTEJUICKTY-
ajgbHasl Pa3BUTOCTh, KOMMYHUKA0EIHLHOCTD, JIIO-
003HATEIHHOCTh (KENaHUE YUUTHCS), CMEKaIKa
U KpEaTUBHOCTh (TBopueckoe Havano). [lpwu
OTOM KYpPCaHTbl OJWHAKOBO YaCTO OTMCYalIn
YKa3aHHbIE Y€PThl, YTO TOBOPUT O COBOKYITHOM
MOJIOKUTEIILHOM BOCHPHUSATUU YPOBHS HWHTEII-
JIEKTYaTHFHOTO PA3BUTHS OKPY>KCHIIS.

BesycnoBHo, BoeHHOCHTYyXalue o0pamaioT
BHMMAaHHE M Ha Takue crenuduaecKkrue Xxapakre-
PUCTHKH TOBApHIEH, KaK MY>XeCTBO, HaICK-
HOCTb, OTBETCTBEHHOCTD, MaTPUOTU3M, IPHUCIIO-
cabnaMBaeMOCTb, PEIIUTEIBHOCTh, CMEJOCTb,
TPYAOIIO0He, YBEpPEHHOCTh B cebe, YIOpCTBO,
XpabpocTh, LeNeyCTPEeMIEHHOCTh (HACTONYH-
BOCTh), YYBCTBO KOJUICKTHBA (CIIa)KEHHOCTb,
KOJUIGKTUBHOCTH, TOBAPHIIIECTBO), a Takke (H-
3UYecKas pa3BUTOCTH (CHIIa, TOBKOCTH, OBICTPO-
Ta U T.1.). Haubonpnryro 4acTOTHOCTH yMOMHU-
HaHUS TONMYYIIIM TaKhe KadecTBa, KaK CIaKeH-
HOCTbB, IIEJIEYCTPEMIICHHOCTh, XpaOpocTh U cMe-
JIOCTh, MAaTPHOTH3M, Tpyaomooue. OHU Takxe
MOTYT OIHCHIBATh KOJUICKTHB DPECHOHACHTOB
KaK 00pa3loBhIid ¢ MPOGECCHOHATBHON TOYKH
3peHUSI.

OnHako, KaK yxe ObIJI0O OTMEUYEHO, KypCcaH-
THI, HE HAIEANINE MOHUMAHUS CpPeIyd TOBapH-
e o y4ue0e, BUIAT B HUX TaKUe OTPUIATEIb-
HBIE KadyecTBa, Kak OE30TBETCTBEHHOCTh, Oec-
KyJbTypbe, 3aMKHYTOCTb, JDKHBOCTH, MEpKaH-
TWIBHOCTh, HApIMCCH3M, PaBHOAYIIHE, CIIa00-
yMHE, TPYCOCTb, 3rou3M. HekoTopsle n3 «oOu-
JKCHHBIX» PECHOHACHTOB HE COYJIM HYXHBIM
KOHKPETH3UPOBATh M OMHCAIM KadecTBa OIHO-
KYPCHUKOB KaK «HETaTHBHBIE B menom». Ciemy-
€T MOMAYECPKHYTH, YTO HOI[O6HI)I€ OTBEThI €OU-
HUYHBI ¥ HE WTPAIOT 3HAYUTENBHON POId B CO-
CTaBJICHWW  (PparMeHra  IICHXOJIOTHYECKOTO
MOPTpeTa BOCHHOCITYKAIIETO.

OxapakTepru3oBaB TOBApHIIEH, KypCaHTHI
TP OTBETE Ha TPETHI BOIIPOC aHKETHI YKa3hIBa-
JIM Ka4ecTBa, KOTOPBIMU caMH 00JaiaroT. AHa-
JIU3UPYST OTBETHI, OTMETHM HEOE3BIHTEPECHBIH,
XOThb M OYEBUIHBINA (PaKT, 9TO OHH pPaccCMaTpH-
BaJM ce0s WCKIIOYUTEIHHO C IMOJIOKUTEIBHOM
CTOPOHBI.

Tax, onuceIiBast AyIIeBHbIE Ka4eCTBa, KOTO-
pBIMH 00JIQIaf0T KYPCAHTHI, OHU HCIIOIH30BAIN
CIIEIYIOIINE XapaKTePUCTUKU: aKKYpPaTHOCTb,
BEXKJIUBOCTh (TaKTUYHOCTh, 3HAHHUE OSTUKETA),
BOCIIUTAaHHOCTb, J00OpPOTa K OKPYXKAIOIIUM, HC-
KpPpE€HHOCTh, OTBETCTBCHHOCTH, OT3bIBYUBOCTD,
NMpE€AaHHOCTb, MYHKTYAJIbHOCTb, CKPOMHOCTD,
TPyRONO0HE, YBaXKEHUE K JIIOJSIM U TPAIULIUIM,
4eJIoBeYHOCTh. Yamie Apyrux YHOMHHAIHMChH
BCXKIIMBOCTb, OT3bIBUMBOCTb U YBAXXCHUC — BaXK-
HEHIIMe W3 KadecTB, MPHUCYLINX HJICATEHOMY
BOCHHOCY)XallleMy, [POaHAIN3UPOBAaHHBIX B
MIEPBOM BOIIPOCE AHKETHI.
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B mimaHe yMCTBEHHBIX CIIOCOOHOCTEH Kyp-
CaHTBHl KOMMYHHKaOeIbHBI, KPEaTHBHEI U 00Ja-
JIAl0T JOCTaTOYHO BBIPAKEHHON CMEKaJIKOH.
JlaHHBIE KadecTBa, OJHAKO, HE COOTHOCSITCS C
00pa30BaHHOCTHIO U WHTEIUICKTYAIBHON Pa3BU-
TOCTBIO 00pa3IOBOTO BOEHHOCITYXamero. Bos-
MOYKHO, 3TO CBSI3aHO C BO3PAaCTOM PECIOHICH-
TOB, MOCKOJIbKY KYPCAHTBhI CUHUTAIOT, YTO TEKY-
i cratyc (2 Kypc) He TIO3BOJISIET UM CyIUTh O
cebe kKak 00 00pa30BaHHBIX M JOCTATOYHO WH-
TEJUIEKTYaJIbHO Pa3BUTHIX JTUYHOCTSX.

Cpemn npodecCHOHAIBPHO 3HAYUMBIX Ka-
4eCTB OBUTH OTMEUEHBI CIeAyIoIue: 01aropos-
CTBO, BBIJICPXKKA, JUCHUIUIMHUPOBAHHOCTh, MY-
JKECTBO, HACTOWYHMBOCTH, IIEJICYCTPEMIICHHOCTh
¥ YIOPCTBO, OMBITHOCTB, MATPUOTH3M (yBaxe-
HUe, M000Bb K POAMHE), TICHXOJIOTHYECKas yc-
TOMYMBOCTH (ypaBHOBELIEHHOCTh), PEIIUTEINb-
HOCTB, CLIOCOOHOCTB KEPTBOBATH CBOMMH HHTE-
pecamMm, CMENOCTh W XpaOpOCTh, CTOWKOCTH,
YBEPEHHOCTh B ceOe, (u3ndeckas pa3BUTOCTD,
YECTHOCTH (OOPOCOBECTHOCTH, TIOPSIIOYHOCTB),
yyBcTBO noinra. llocnmemHee, 4TO WHTEpECHO,
YIOOMHUHACTCA B AaHKETax BIICPBBIC: JAaHHOC
CBOMCTBO HE MMPpUCYTCTBOBAJIO HU B OAHOM OTBE-
Te Ha TepBbId Bompoc. YacTtoTHBEIME mpodec-
CHOHAJbHO OPHUEHTHPOBAHHBIMH KAadeCTBAMHU
oduiepa, IMEIOIIMMHUCS Y KypCaHTOB, SBIISIOT-
Csl MAaTPUOTHU3M, YECTHOCTh, (hH3HUecKasi pa3Bu-
TOCTh, YBEPEHHOCTh B ce0€ U IeNeyCTPEMIICH-
HOCTb. M3 mATH 4epT Tpu — NMATPUOTU3M, YECT-
HOCTh W (hU3MYecKasi pa3BUTOCTh — IMPHCYTCT-
BYIOT B TMOPTPETE JIMYHOCTH HAEATHHOTO OQu-
1epa, 4TO MOXHO CUHUTATh JOCTATOYHO HEIUIO-
XUM PE3yJIbTaTOM.

[TokazaTenbHBIM C TOYKH 3pEHHS TEepCIeK-
TUBBI TICHXOJIOTUYECKOTO PAa3BUTHS JIMYHOCTH
BOCHHOCIIY)KAIIIETO TPEJACTABIISACTCS UETBEPTHINM
BOTIPOC aHKETHI: PECIIOHIEHTHI YKA3bIBAIN Kade-
CTBa, KOTOPBIE UM OBI XOTENOCh B cebe BhIpabdo-
taTth. OTBETHI HAa 3TOT BONPOC TAKKE MOXKHO
pa3esinTh Ha TPU KaTErOpUH.

Cpenu HeIOCTAIONIMX MOPaJbHO-HPABCT-
BCHHBIX 4YC€PT PCCIIOHACHTBI HallMCaJiu TAaKTHY-
HOCTh, BHUMATEJIBHOCTh, JOOPOTY K OKpYXKaro-
MM, TEeMIIEPAaMEHTHOCTh, Tpynontooue. Ilo
BCeH BUIMMOCTH, IMEHHO Ha 3TH KayecTBa exe-
JHEBHO UM YyKa3bIBaIOT IIPEIONABATENN U Kyp-
COBBIE O(UIIEPHI, TTOCKOJIBKY, HallpuMep, HEIO0-
Pa3BUTOCTh BHUMAaHHUS U TPYIOIIOOUS OKa3bIBa-
eT HeOJIaronpusITHOE BIUsSHUE Ha y4eOy, a 700-

POTBHI U TAKTUYHOCTH — HA XapakTep B3aUMOOT-
HOLIEHUH C TOBAPUILIAMU U YUUTEISAMHU.

Kpurtrka KypcaHTOB B OTHOLICHHU MX COO-
CTBEHHBIX YMCTBEHHBIX CHOCOOHOCTEH 3aKIIIO-
4yaJlach B HEJOCTATOYHOM CO3HATEJIIBHOCTU JIEU-
CTBUU U OTCYTCTBHUH ocTpoymus. U eciu nepBoe
Ka4ecTBO, KaK MPaBUJIO, IPUBUBAETCS B MPOLIEC-
ce oO0yueHus M B AajbHEHIIEM BIMsET Ha YycC-
MENTHOCTH CITYKOBI, TO BTOPOE OOHAPYKUBACTCS
eme B IIKONbHBIE TOABl. Tarxke HEOOXO0IUMO
OTMETHTH, YTO HU OJIHA U3 ITHX XapaKTEPUCTUK
He Obula yNOMSIHYTa B OTBETax Ha IEPBBIH BO-
MPOC aHKETHI KaK oOs3arenbHas i1 0000meH-
HOTO 00pa3za pPOCCHHCKOTO BOEHHOCIYKAIIETO.
CrnenoBarenbHO, UX OTCYTCTBHE BIHSET Ha CO-
OTBETCTBHE JINYHOCTU PECIIOHIEHTOB JIUIIb WH-
JVBUAIYAIbHOMY IIPEICTABICHUIO.

Kak Hu ynuBuTenbHO, Haubojee 4acTo U3
npo¢ecCHOHANBHO 3HAYMMBIX KayecTB B OTBe-
TaX OTMEYajach HEXBaTKa PEIIUTEIbHOCTU U
cMenocTd. BeposaTHo, 3T0 siBiIsIeTCSI ClIEACTBHEM
HE3aBEPIICHHOTO MMOJABJICHUSI HHCTUHKTA CaMo-
COXpaHEHHUs, KOTOPbIM 3aHMMAEeTCS MOPAJIbHO-
NICUXOJIOTHYeCcKoe obecnieueHre BoopykEHHBIX
cun P®. Taxke HEmOCTAIOIUMU I PECIIOH-
JICHTOB SIBJSIFOTCS HMHULMATUBHOCTH, KauecTBa
pykoBoauTens (yMeHHE KOMAaHIIOBaTh), MY¥Ke-
CTBO, OIICPATUBHOCTD, IICUXOJIOTHUYCCKAA YCTOﬁ-
YHBOCTh (BEPHOE OTHOILICHHME K HEyJgaudam, ca-

MoOOJIaflaine), PElUTeNFHOCTh,  CMEJIOCTh,
CTOMKOCTB, CTPOTOCTh, YBEPEHHOCTH B cebe,
YIOPCTBO, IENEYyCTPEMIICHHOCTh, YECTHOCTh

(100pPOCOBECTHOCTE), YYBCTBO KOJUIEKTUBA. YIKe
Ha TEPBBIA B3IV BUJHO, YTO 3TUX CBOMCTB
ropaszzo OoJibIlle, 4eM MOpPaTbHO-HPABCTBEHHBIX
U HUHTEUICKTYQJIBHBIX, YTO OOBEKTUBHO 00Y-
CJIOBJICGHO HE3aBEPLICHHOCTbIO OOy4YeHMS Kyp-
CaHTOB M, COOTBETCTBEHHO, JHIIb YaCTHYHOM
c(OPMHUPOBAHHOCTBIO JIMYHOCTH BOEHHOCIY-
JKalero negaroraMd. YTo kacaercss 4acTOTHO-
CTH YIIOMWHAHUS, TO Hauboiee BaKHBIMH He-
JOCTAOIIUMH O(UIIEPCKUMU KaueCTBAMU MOXK-
HO CYHMTAaTh IICHXOJIOTUYECKYIO YCTOHYHBOCTH,
YYBCTBO KOJUIEKTHBA M YMEHHE KOMaHIOBAaTh.
YMenue nepxkath ce0si B pyKax, IpaBUIbHO OT-
HOCUTBCA K HEyJayaM, PaBHO KaK W KOMaHJO-
BaTh MPEIACTABISIOT COOOM OAHU W3 TJIaBHEH-
IIMX Ka4ecTB, KOTOphIe BHIPA0ATHIBAIOTCS B
nporecce oOydeHus. YUTto Kacaercsi 4yBCTBa
KOJIJIGKTHBA, TO YCHEIHOCTh CPOPMUPOBAHHO-
CTH 3TOr0 KadecTBa 3aBHCUT HE TOJBKO OT ca-
MOTO BOEHHOCTYXAIero, YMEIOIIEero pasrJisi-
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JEeTh KKIOTO COCIYXKHBLA, HO U OT OOpaTHOM
CBSI3U, HAJIMYME KOTOPOI CBSI3aHO C COLIMAIBHO-
NICUXOJIOTMYECKUM KIIMMAaTOM B KOJIJICKTHBE.
[Tockonbky BOGHHOCITYKAIIUE HAXOISTCS B
HETPEPHIBHOM  B3aMMOJICHCTBUH, TOJApa3yMe-
BAIOIIEM CJIOBECHYI0 KOMMYHHKAIMIO, BBISB-
JICHHBIC YePTHl TaK WIM UHA4Ye HAWUAYT OTpake-
HUEe B (GopMHpOBaHUM SI-TMYHOCTEH YIEHOB
KOJIUIGKTHBA B BUJE Ipo3Buill. IIpo3suiie mpen-
cTaBiseT co0oil crierupuIeckyro OHOMacTHYe-
CKYIO €IMHHMILY, HAa3bIBAIOUIYIO YEJIOBEKa 3a Ka-
KHEe-THO00 OCOOEHHOCTH €ero Oo(HUIINaILHOTO
UMEHU JH0O0 XapakTepa, BHEIIHOCTH, JESTEIIb-
HOCTH, JTMOO >KM3HEHHBIX OOCTOsATENbCTB. Ta-
KUM 00pa3oM, B YCIIOBHOH CHUTyalllH, ABOE BO-
EHHOCITyKallluX OJHOr0 cTaryca, OOIIasiCh B
He(OpMaNBbHON OOCTaHOBKE W 3HAs OTJIMYH-
TeJNbHBIE OCOOCHHOCTH JAPYT ApYyra, ¢ OOJbIIei
BEPOATHOCTHIO OyIyT 0Opamarbcs Mo CyIIecT-
BYIOIIMM TPO3BHIIAM, HEXEIH 10 UMEHU WIH
(damMunrK, KOTOpbIE 3a4acTyi0 MOBTOPSIOTCA.
Taxke HEMaJOBa)XHO, YTO INPO3BHIIE HIPAET
poJb CBOECOOPA3HOro 3epKajia Uil JIMYHOCTH
BOCHHOCTY)Kalllero, Onarogapss KOTOPOMY OH
MOXET WJIN CaMOYTBEPAUTHCA B KOJUJICKTHUBC,
100, eclii MMEHOBAHUE OKAa3bIBAETCSl HEYro.-
HBIM, BECTH paboTy Hax co0oil, 9ToOk B Oymy-
IIeM YCTPaHUTh MOTHUB JIaHHOW HOMUHaIMH [9,
c. 31]. OgHako cnemyer OTMETHTh, YTO MHOTHE
€AMHOX/Ibl JaHHbIE B KOJUICKTHBE IPO3BHIIA
HaCTOJBKO YCTOﬁQHBBI, 4TO roJgaMmn COIIPOBOXK-
JIAI0T HePOPMATIbHYIO KU3HB JINYHOCTH.
[logBeneM UTOTHM HAIIETO MCCIICAOBAHMS.
BouHCKHH KOJJIGKTHB MPEACTABISET cOO0MH
WCTOPUYECKU CIIOKHUBIIYIOCS BBICOKOOPTaHU30-
BaHHYIO OOLIHOCTH BOEHHOCIYXAaluX, 00beIu-
HCHHBIX MpoQecCHOHAIBHBIM HHTEpecoM. llo-
JOOHO >KMBOMY OpTraHW3MY, OH pa3BHBAaeTCH,
NPOXOJIsl HECKOJIBKO CTaAMH, ¥ BKJIIOYAET B ceOs
pasJIn4Hble MOACHCTEMbI — (OpPManbHbBIE U He-
(bopmanbHbIE TPYIIIHI.
BHyTpr BOWHCKOTO KOJUICKTHBA CYIIECT-
BYIOT Pa3HOOOpa3HbIE COLUAIBLHO-TICUXOJIOTH-
YCCKHUEC SABJICHUA W IPOLICCCHI, U3 KOTOPBIX BaX-

HeHmmMu Jutst GOPMUPOBAHUS JTMYHOCTH BOCH-
HOCIIY’KaIlleTO SIBJISIIOTCS  COLIMAJIBHO-IICUXO0JIO-
THYCCKHH KIIMMAaT, KOJICKTUBHOEC MHEHHE U
CTPEMJICHHE JUYHOCTU K CaMOYTBEPKICHUIO,
MIOCKOJIbKY OHU OTPaXaloT OTHOIICHUE YJICHOB K
npohecCHOHANBHON NIeATENFHOCTH, IPYT K IpY-
Iy, HaJU4Me JTUACPOB, ()aBOPUTOB M HU3TOCB,
€IMHOTJIacHE B OLIEHKE MPOUCXO/ISIIIETO.

BxirouénHass B COCTaB BOMHCKOI'O KOJUIEK-
THBA, JINYHOCTh BOEHHOCIY>KalEro IMpeTepIie-
BaeT PsJ U3MCHECHUI: TPEHUPYETCS BOJISI, UyB-
CTBa MOJY4YarT COLUAJbHYI HAIPaBIEHHOCTb,
pa3BUBAETCAd TBOPYECKOE MBIIUICHUE, MOSIBIIS-
IOTCSI YIIPaBJICHUECKUE HABBIKH.

B pesynbTaTe mpoBeACHHOTO MPAKTUYECKO-
ro a”ajlu3a OINpOoca KYypCaHTOB MOKHO COCTa-
BUTh (ParMEHT ICUXOJIOTHYECKOr0 MOpTpeTa
POCCHICKOTO BOEHHOCIyX auero. B naeaibHOM
MPEJICTABICHUH OH BEXJIMB, BOCIHTaH, 100D,
OT3BIBYMB, YMEH W 0Opa3oBaH, CMeJ, YECTEH,
peluTeNeH, GU3NIeCKH Pa3BUT U, pa3yMeercs,
natpuotuyeH. CTpemsiCh COOTBETCTBOBATH 3Ta-
JIOHY, PECIOHICHTHI-BOCHHOCTYKALUE OTMeE-
YarT y ce0sl HAJIMYMe TaKMX Ba)KHBIX 4ePT, KaKk
BEXKJIMBOCTH, OT3BIBUMBOCTh M YBOKECHHE, HO B
TO K€ BPEMS HEXBATKY PELIUTEIBHOCTH, CMETIO-
CTH, CAEPKAHHOCTH, CTPOrOCTH, YBEPEHHOCTH B
ce0e U KOMaHAMPCKUX KadecTB. [Ipu 3TOM CcBOIA
KOJUIEKTUB OHU XapaKTEPHU3yIOT KaK rPyIIy 10-
OpbIX, OT3BIBUMBBIX, XKU3HEPAJOCTHBIX IFOJEH,
JIOCTAaTOYHO Pa3BUTHIX KaK WHTEIUIEKTYaIbHO,
Tak ¥ (U3UYECKH, IENICYCTPEMIICHHBIX, Xpad-
PBIX, TPYAOIIOOHMBBIX, KOTOPHIE YMEKOT JIEHCT-
BOBaTh CJIQXKEHHO, YBKAIOT U 00T Ponuny.

BcekpriThie KadecTBa MO3BOJISIOT OIEHUTH
KOMMYHUKaLMIO SI-MTUYHOCTE BOEHHOCITYKa-
IIMX, WX CIOCOOHOCTH BHJETHh IpPYr JApyra B
JIMIHOCTHOM B3amMojieiicTBuH. I10JI0XKUTENHLHO
00 OTPHIATENEHO C(HOPMUPOBAHHOE KOJLUIEK-
THBHOE MHEHHE CIIOCOOCTBYET BO3HUKHOBEHHIO
CHCIU(PUISCKAX OHOMACTHYCCKUX HJICHTU(HUKA-
TOPOB — MPO3BHUII, KOTOPHIC OTPAXKAIOT «UHAKO-
BOCTB» WHIUBH]IA.
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AnHotanus. [ToCBSIIEHO OCMBICIEHHIO TOTIOHUMOB B IEPCHICKOM $I3bIKE, KOTOPBIE HMEIOT CBOH
ocobeHHOCTH (HOpMHUpOBaHUs. Bynydn KiIaccoM CyIIECTBUTENBHBIX, IEPCUICKHE TOIOHHUMBI HMe-
I0T CaMoe Pa3iIMYHOE IPOUCXOXKICHHE, YTO CBA3AHO C OOIIMMH S3BIKOBBIMH IIPOLECCAMH B JaH-
HOM peruoHe. JlokassiBaeTcs, 4T0 OOJNBIIOE BIMAHHE HA (OPMHPOBAHHE NEPCUICKHX TOIIOHHMOB
MMEJIO paclpoCTpaHEHHe apabCKOTO M TIOPKCKHX S3BIKOB, a TaK)KE MHOTOYHCICHHBIX Hapeduid,
JHAJICKTOB TEPCUICKOTO S3bIKa W €ro IPYyHIbl. BhIABISIOTCS CYyQOUKCH ¢ MPOCTPaHCTBEHHBIM
CMBICIIOM, TpedUKCHl, ciaoBa-aQ(UKCH, HUIPAIOIINE PELIAIOIIYI0 POk B (OPMHPOBAHUU IIPO-
CTPAHCTBEHHBIX MOHATHH. Onpeaenstorcst GpakTopsl Tonorpaduu MECTHOCTH, Onaronapsi 4emy B
HaMMEHOBAaHHUE MPOCTPAHCTBA BKIIIOYAIOTCS MPUPOIHBIE HA3BaHHUS PECYPCOB, OTPAXKAIOTCS BEPO-
BaHMs U TPAAMIMH HACEJICHUS, UX XO3SMMCTBEHHBIN yKian U ObIT. OMUCHIBAIOTCS YEThIpe criocoda
00pa3oBaHKs TOIIOHMMOB B MEPCHJCKOM SI3bIKE, CO3JaHHBIX MPH MOMOIIN ad(PHUKCOB; TONOHUMBI,
00pa30BaHHbIE COUYETAHHEM Pa3HBIX CIOB MM YAaCTHUI]; MIMEHA, KOTOPBIE COYETAIOT B ceOe pasHbIe
IPHUEMBI 110 CI0BOOOPA30BaHUIO; TONOHUMBI, COCTOSIIHNE U3 HMEH 0e3 Kakoro-16o (popMaIbHOTO
JJIeMEHTA.

KnueBrle cjioBa: BBIPAXKCHUC MNPOCTPAHCTBA; NMEPCUJACKHUE TOIOHUMBI; apa601<1/1e U TIOPKCKHE
OJICMCHTHI

dns nmurupoBanusi: fO36awes B.J. OcobeHHOCTH (POPMHUPOBAHUS MEPCHICKUX TOIIOHUMOB //
Heodumonorus. 2020. T. 6, Ne 21. C. 111-118. DOI 10.20310/2587-6953-2020-6-21-111-118

Abstract. This research is dedicated to the comprehension toponyms in the Persian language,
which have their own formation features. Being a class of nouns, Persian toponyms have a wide
variety of formation due to common linguistic processes in this region. It is proved that the spread
of the Arabic and the Turkic languages had a huge impact on the formation of Persian toponyms as
well as of many adverbs, dialects of the Persian language and its group. Suffixes with spatial
meaning, prefixes, words-affixes, which play the critical role in the formation of spatial concepts,
emerge. Topography factors are defined, due to what names of natural resources are included in
the name of space, religious faiths and traditions of inhabitants, their economic way of life and
household are reflected. Four ways of formation of toponyms in the Persian language, created with
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[IpencraBienne o MPOCTPAHCTBE, €ro Mpo-
WCXOK/IEHUN HEMOCPEICTBEHHO HE CBS3aHO C
S3BIKOM. MI3BECTHO, YTO YENOBEK JKUBET B UETHI-
PEXMEPHOM MUpE, TO €CTh B MPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHBIX paMkax ObiTus. [Ipu paccMoTpeHuu
STAMOJIOTHH TPOCTPAHCTBEHHBIX CJIIOB BO MHO-
TUX SI3bIKaX MBI BUJUM, YTO KOPHEBBIC OCHOBBI
3TUX CJIOB CBSI3aHBI C MPOCTPAHCTBOM, U Ha HMX
ocHOBe (OpMUpPYETCS MHOTO HOBBIX CIIOB, KaX-
JI0€ U3 KOTOPBIX MMEET CBOU MPOCTPAHCTBEHHBIE
cMbIcTBl. [lepcuickuii A3bIK — HE HCKIIIOUEHUC
W3 ITHX TpaBWI. B mepcuackoMm s3bIKE €CTh
MHOTOUYHNCIICHHAs! TPYIa CIIOB, WMEKOIINX B
CBOEH CeMaHTHKE MPOCTPAHCTBEHHOE 3HAYCHUE.
CJ0XHO CTPYNIHPOBATh CIIOBA TAKOTO POja, UX
KOJIMYECTBO JOCTATOYHO BEIUKO, W, C APYTOH
CTOPOHBI, OHHU NPCACTABIAIOT HE TOJBKO IIPO-
CTPAaHCTBO, TO €CTb MHOT'MC U3 HUX SABJIAIOTCA
MHOTO3HAUYHBIMH CIIOBAMH W MOTYT HCIOIB30-
BaThCs Mo-pasHoMy. Hampumep, mocMoTpum Ha
CJIOBO Mefpece ( 4w« ) B CIEAYIOIIHUX HPEIIo-
KEHUSX:

@ (R 9 ) = PN O\.ALA A e & \;.ﬂ D\J e\.A:
Lp

OtTyna, BILUIOTH JO MEAPECE, BCIO JOPOTyY
MaTh TOBOPHIIA, a 5 ciymai [1, c. 58].

.Mﬂibﬁﬂstahjubiue.é Jﬁiﬂ‘é‘“)“?}"":}dﬂﬁ

Buguib, cblH MO#, yUUTBCS B MEApPECE HE
TaK y’K yTOMUTEIBHO U TPYIHO [2, c. 239].

R e Ha du e )58 )3 G50 A (2

Térs roBopuria o Menpece KaKIblid IeHb |2,
c. 239].

AR sa p5Ad )y An e gla (2

S ¢ Tpymom ocBamBan ypoku menpece [1,
c. 147].

XOTs CIIOBO «MeApece» B MEPBOM IPeJio-
JKEHUH OTHOCHUTCS K TPOCTPAHCTBY, B IPYTUX
MeCTax 3TO CJIOBO HECKOJBKO OTIMYAeTCsl OT
3HAaueHUS TPOCTpaHCTBa. Bo BTOpoM mpemio-
JKEHUH MeJpece O3HadaeT 4YTeHHe, IHCHhMO,
oOyuenue u BooOIe neiicteue. B TperbeM mpu-
Mepe CIOBO MeJpece OTHOCHTCS K MpHU3HAKAM
3TOTO TOHATHS. B mocnemHeM mpuMepe CIOBO
Mezpece, KOTOPOMY OTBEJeHa poiib, UMEET al-
CTpaKTHOE 3HAYCHHE.

Bce BrIIIenepeunciieHHOE MOXKHO OTHECTH
K OOJBIIMHCTBY CJIOB, UMEIOIIMX IPOCTPAHCT-
BEHHOE 3HAYCHUE.

Oco0eHHOCTH BBIPasKeHHUS IPOCTPAHCTBA
B TMEPCHACKOM f3bIKe. B mepcuuckom si3bike
€CTh MHOTO CJIOB, KOTOpbIE JIEKCHYECKH 0003Ha-
YarT MOpPOCTPaHCTBO, I'OBOpA HMHBIMH CJIOBaMU,

0003HAYANOININE MECTO, TAC COBEpIIACTCS JeH-
CTBUE WIN COOBITHE, M BHIPAXKAIOT MPOCTPAHCT-
BO B JIEKCHKO-CEMaHTHIECKOM CMBICIIE CIIOBA!

(’l:’.-.’ (’3‘“‘\}3 T ‘(’-.’}"‘-.’ s Gyl s ?-"93 o il

CeromHsi BE4epOM S HE CMOTY OCTAaTbCA B
3TOM JIOME, ITOTOMY XOTeJI 3aiiTh K BaM [3, ¢. 357].

430kl 5 a5 oK 31 dlady o
i ) '

OTKpBUT IBEPH XOJIOAWIHHHUKA, BBITTHI BO-
JIbl 1 BHOBb BEpHYJICS B KOMHATYy [3, c. 73].

e IS ilg 5 4y QS o g adia oy 5 &

Haprusz n Venbaa BBIPa3HTENIBHO MOCMOT-
peny Ha Heé M BEpHYJIHUCH B Kiacce [3, ¢. 317].

A8 S Ol 58 1) Cpdile Olala

Marp npumnapkoBana MamuHy Ha amee [1,
c. 54].

J)Su\ﬁ:sﬁ»\fﬁ 4\9}5)&\4}&\& \Ju\uj}.ﬁu.\iﬁﬁ

[lymkuH oTHAN ASHBPTH W MPOBOAWI UX IO
KOHIa ynuus [4, c. 199].

A Sl Jalia Ll oty L

C ux yXo/I0oM XH3Hb 3aTuxia [2, ¢. 136].

Sl s_aall.i B 4L JJ\J J.AJS JJ\).} »-i.J j\

B cromnuiie xwun ero mutaanmii opar [2, c. 33].

Al s LSl

[Tapk 6bLT OOMBIION W KpacuBeIH [2, c. 211].

eﬂu& g LSJJJ el ol B < ed_)s oalaal

Sl mouyBcTBOBaN ceOs OJMHOKUM B 3TOM
6omprrom mupe [2, c. 206].

2 B g )33 (oS 2 ) A aay

[ToTOM MBI pelIuIn HEMHOTO TIOOPOAUTH Ha
oKkpauHe ropoza [2, c. 207].

ls e i aa Gy s aS Cund il g alas Ladl
-3}‘: =3 csMP O‘

Tam HacTOJILKO CIOKOWHAs YJIHIa, YTO Ja-
JKe TIONUIEHCKUE TI0 BeuepaM e¢ He IMOCEmaloT
[1, c. 26].

YnorpeOieHHbIE B BBIIICYKa3aHHBIX IMPEJI-
JIOKEHHSX CIIOBa JIOM 4isa, KoMHaTa (U, Kiacc
GOS) amtes G, yirna 43S, kusHb Bl cro-
auna SAkly, mapk <SSOl mup W ropom s,
yIIULA, KBAPTAJ 4}a« 0603HAYAIOT HPOCTPAHCTBO.
[lockonmpKky 3TH ClIOBa B JIEKCHKO-CEMaHTH-
YECKOM CMBICJIC BBIPAXKAIOT MOHITHE MPOCTPaH-
CTBa, OHU 3a4aCTYI0 HE UCIIOJIB3YIOTCS B OJIHOM
CBSI3KE C MIPOCTPAHCTBEHHBIMH YaCTUIIAMH, OCO-
OCHHO B Pa3rOBOPHON peyH:

‘J}.}J‘\ﬂ$yW.AJ’}‘)J’\cﬁy&g\\;'a‘)‘s.ala

lamxu P3a B 3170 Bpems He ObiBaeT goma [3,
c. 24].

Kak y»e oTmedanocs, CrpymnmnupoBarh CJo-
Ba MMPOCTPAHCTBEHHOI'O 3HAYCHHS B NIEPCUICKOM
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S3bIKE HECKOJIBKO CIIOKHO, OJHAKO €CTh HEKO-
Topble cy(h(HUKCHI, KOTOPhIE MMEIOT MPOCTPaH-
CTBEHHOE 3HAYE€HHE W MPUIAIOT IPOCTPAHCT-
BEHHBI CMBIC CJIOBaM, K KOTOPBIM OHH TIpH-
COCIMHSAIOTCS, W MPOCTPAHCTBEHHBIE CIJIOBA
MOKHO CTPYHIIMPOBaTb Ha OCHOBE 3TUX Cy(-
¢ukcoB. EcTecTBeHHO, UTO 3TO OTHOCHUTCS HE KO
BceM croBaM. Hanpumep, rax (qah) &, a(cran)
(e(stan) Oliw, 3ap (zar) L)), xaHe (xane) 4l\s u
Ipyrue mogo0Hble cyQPUKCHL, U CII0Ba, 00pa3o-
BaHHBIE TIOCPEACTBOM 3THX CY((HUKCOB, OTHO-
CSATCA K TPYyNIE NPOCTPAHCTBEHHBIX MMEH CY-
mecTBUTENbHBIX. Hanpumep:

It P N L PR P TP WRGING PEQUIN B VN

OH HUKaK He XOTeN MPHUBBIKATh K MecTaM
BJIAJIA OT POAMHEI [2, c. 200].

Sl s |5 asla sa o8I T i 0

S momén B mapuKMaxepcKylo, 4TOOBl BbI-
CYIIUTH BOJOCH [ 1, c. 362].

oSl s Akasma )50 Y sk i g Ledes 2
JeEN )

[onutn B KUHOTEATp U 3aTEM JOJITO XOAUIN
BOKPYT YHHBEPCUTETCKOTO ABOpa [4, c. 97].

ik gy 43\5)'_..35‘ 43 e b yala

Mars ObICTpO BepHYJIach Ha KyxXHIO [2, c. 32].

CnoBa, copmupoBanHbie 3TUMHU Cy(DPUK-
caMmH, IPEACTaBISIIOT MPOCTPAHCTBO B JIHOOOH
MO3MIMHU U JAar0T NPOCTPAHCTBCHHBIC ITPCACTAB-
JICHUS B CJIOBOCOYETAHUSX U MPEIIOKEHUSIX.

I'oBopst 0 cioBax, BeIpa)karoIMX MPOCTPaH-
CTBO, IMPEXKAEC BCECro, UMEIOTCA B BUAY TOIIOHH-
MbI. TOMOHUMBI OOBIYHO paccMaTpuBaArOTCA KakK
rpymnia NpOCTPAHCTBEHHBIX CYLIECTBUTEIbHBIX.
O/HaKO B MEPCHACKOM SI3bIKE TOMTOHUMBI TaKXKe
UMEIOT CBOU OCOOCHHOCTH, OHU (POPMHUPYIOTCS B
3TOM SI3BIKE M10-Pa3HOMY.

CJ0XHOCTh MPaHCKOH TONMOHUMHKH MOXHO
OOBSICHUTH TeM, YTO B €¢ (HOpMHUPOBAHUM y4a-
CTBOBAJI HE TOJBKO MPAHCKUHA HAapoJ, *KUBLIMHA
3/1eCh C IPEBHUX BpPEMEH, HO U MHOTHE JpyTHe
HapoJibl U IUIEMEHa, npuieamme B Mpan B pas-
HBIE TIEPHUOJIbI, CPEIN HUX OBUIM apalbl, TIOPKH,
MOHTOJIBI U T. 4. B mpaHckoil TonmoHuMHKe ca-
MBIC CTApbI€ U OCHOBHBIC CJIOU — 3TO TOIIOHHUMBI,
CO3aHHBIC HPAHOA3ZBIYHBIMU HAPOJHOCTSIMMU.
Wpanckue nMeHa OTJIMYalTCsl OOraTcTBOM CIIO-
BOOOpa30BaTEIbHBIX M JIEKCHYECKUX CPEJCTB.
DT0 00BSICHIETCA TEM, YTO OHM OBLIM CO3JaHbI
HE TOJBKO MepcaMH, HO U APYTMMHU HapoaaMH,
KOTOpbIe TOBOPHJIM HA MPAHCKUX SI3bIKAX U KH-
JIU B I/IpaHe C OIPEBHUX BPEMCEH — TaTbl, TaJbI-

IIbI, THJIAHIBI, Ma3aHJapaHIbl, KypIbl, JYpBbI,
0axTUsAPIbI, OeITyIKH.

Bosbiioe MecTto B MpaHCKOM TOMOHUMHUKE
3aHUMaeT apabckuil snemeHT. B reorpaduue-
ckux nMeHax MpaHa mmpoko oTpaxeHa apald-
ckas nekcuka. llupoko pacnpocTpaneHs! apad-
CKHE KOHCTPYKLHUH C aTPUOYTHBHBIMHU CBSI3SIMH.
Hampuwmep: Hap-oc-copyp (Dar-os-sorur)
sl ol [loa-on-Cenrener  (Soa-ol-Saltonat)
Cibull $lad,  BONBIIMHCTBO apalCKMX HMMECH
BCTPEYAIOTCSl B IOT0O-3allaIHBIX peruonax HMpa-
Ha, TAI€ COCPEeOTOUYEHO apabckoe HaceneHne. B
UPAHCKOM TONOHUMHHU apabCKue DIEMEHTHI
TaKKE€ MOTYT HMETh KOCBEHHBIH XapakTep:
apaOcKkre UMEHa MOTJIM ObITh JaHbl U CAMUMHU
nepcaMy, Tak Kak B TE€UYEHHE ABYX THICSY JIET
cymiectBoBanusi Mpana B Apabckom xanudate
(VII-XIX Beka H. 3.) MHOTHE apaOCKue cJIoBa U
OT/ENbHBIE TPAMMATHYECKHE KOHCTPYKIIUH 3TO-
ro s3pIka, (OpMBI OBLIM TIEpeBENeHBI Ha Tep-
CHUJICKUH SI3BIK U 3aKPEIICHBI B 9TOM SI3BIKE.

TropKCKHe 3JIeMEHTBI XPOHOJIOTHYECKHU CBSI-
3aHBI ¢ OoJiee MO3JHUMH TIePUOJaMu, HO MO KO-
JIMYECTBY YCTYMAIOT TOJIBKO UPAHCKUM UMEHAaM.
C XI Beka, co BpeMeH TIOPKCKO-CEIbHKYKCKOTO
BTOPKCHUS, TIOPKH TIOCEIMINCh B XOpacaHe W
JOPYTHX TPOBUHIUAX. bombmioe 4mciio TOpKo-
S3BIYHBIX HApOJOB TakXKe Iepeexanu B MpaH B
nocnenyroue roasl. Bo Bpemena TeliMmypuaon
u Cedeunos (XV-XVI Beka) TIOpKCKHE UMEHA
OBUTM MIMPOKO pacrpoCTpaHeHbl o BceMy Mpa-
HY, HO OOJBIIMHCTBO M3 HUX OBLIM COCPENOTO-
YeHBI B CEBEPHBIX pernonax Vpana. Dt nmeHa
MOTYT OBITh JIETKO PAa3UYUMBl. DTH UMEHa Yac-
TO CO3/aHBI C WUCIIOJIL30BAaHUEM TIOPKCKUX CJIO-
BOOOpa3oBaTeNnbHBIX ad(UKCOB, 3/1€Ch TaKXKe
MOKHO HaWTH TIOPKCKHE KOHCTPYKIMH H3adeT
(onpenenuTeNbHBIE CIOBOCOYCTAHNS).

B nporiecce B3aMMOCBSI3M MEXKIY HPAHCKHM
U TypelKUM si3bIKaMu Ha Teppuropun Mpana
MOSIBWIIMCh TUOpHIIHBbIE Ha3zBaHWs. Harmpumep:
Sarigomon (CapbrdeMen) (<> o\, sart — CII0BO
TIOPKCKOTO MTPOUCXOXKACHHS, ¢oMan K€ — UpaH-
ckoro. (Agmiyan) Armuitan Ol 3l — ag — cioBo
TIOPKCKOT'O TIPOUCXOXKJICHUS, miyan — UPaHCKO-
r0; 3TO CJ0Ba, 0003HAYAIOIINE HEUTO CpeHee U
CO3JIaHHBIE TOCPEICTBOM TIOPKCKHUX adduKCcoB.
[ypmke (Surce) 4a_sé — sur (CONCHBIH, OCO-
JICHHBIH) (MpaHOS3BIYHOE) U €2 (TIOPKCKOTO
npoucxoxneHus), Moranuexk  (Mogancek)
(Sailae) — mogan — 5TO MHOKECTBEHHOE YHUCIIO
cioBa mog (OTHETIOKIOHHHUK, UPAHCKOTO MPOHC-
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XOXKICHUS) U CIOBO cik (cek, cak) (TIOPKCKOTO
npoucxoxaenus), (A6aapay) Abdarlu () —
abdar (BOASHUCTBIA, MOKPBIH, CIIOBO HPAHCKOTO
MPOUCXOXKIICHHSA), U /i (TIOPKCKOTO MPOUCXOXK-
nenus) [5, c. 150].

B upaHCKOW TONOHMMUMKE CYLIECTBYET TaK-
JKe HEeOOJBIIION MOHIOJILCKUH AeMeHT. 3Bect-
HO, uTOo B XIII-XIV Bekax Mpan Haxoauics nox
BJIACTHIO MOHTOJIOB. B MOHTOJIBCKYIO SMOXY 3T-
HUYeCKasl Tpylma MOHTOJNOB Xwia B Hpane,
npexkJe Bcero, Ha ceBepHoM Mpane, K Ory ot
o3epa Ypmus. [To3ke MOHI0JIBI aCCUMUIIMPOBA-
JUCHh C MPAHCKAM U TYPEIKUM HacelleHHeM, HO
OCTAJIMCh Ha3BaHMUS, YKa3bIBAIOIIUE HA UX MPH-
cyrcrBue B HMpane. Hampumep, B ceBepo-
samanHoil yactu HMpana: SIm (Yam) oy, Smmm
(Yamgi) 23« Camnranma (Sainqala) 4ali Cila
Ixarary (Cogotu) sixa, T'epanky (Qeranku)
S8 MOMHMO  3TOrO, €CTh TpyINna HMMEH,
uMeronmmx mpubaBky tay: Jxararait (Cagatay)
«Uaa, Manryraii (Manqutay) \asile, Typraii
(Qurtay) s, L u . 1. [5, ¢. 151].

[Momumo 3Toro, y UpaHa ectb reorpadude-
CKHE Ha3BaHUS Ha JAPYTHX S3bIKaX, HO UX He-
MHOTO.

B nenom cnexyeTr orMeTHTh, 9TO Teorpadu-
YeCKHe Ha3BaHUS HA MEPCHUICKOM SI3BIKE OBLITH
c(hopMHPOBaHBI HECKOJIIBKUMH CIIOCOOaMHU:

1) umeHa, cosmaHHBIE TpU TOMOIIU ad-
(hUKCOB;

2) umeHa, oOpa3oBaHHbIE
Pa3HbBIX CJIOB WJIM YACTHIL;

3) uMeHa, KOTOpBIE COUYETAlOT B cebe pas-
HBIE TIPUEMEI TI0 CIIOBOOOPA30BAHUIO;

4) reorpaduyeckue Ha3zBaHHS, COCTOSIIHE
U3 UMEH 0e3 Kakoro-immbo (hopMaiabHOTO 3Iie-
MeHTa [5, c. 151].

JIJis MpaHCKHUX TOTIOHUMOB 0O0Jiee Xapak-
TEPHBIMHU SIBIAIOTCS  (POPMBI, 00pa3oBaHHBIE
cypdukcamu. Hexotopeie u3 cypdhukcoB mpaH-
CKOW TOMOHUMHHU SIBJISIIOTCSL BCIIOMOTATEIbHBI-
MU (hopMaMH, HCIOTB3YEMBIMHU B JIPYTHX CIOSX
CJIOBapHOTO COCTaBa s3bIKa; HampuMmep: (aH) an
(&), (3r) eq (), (xa) ha (b), u (v) u 1. 1. OHn
Tenepr He O00NAJaloT JIEKCHYECKUM CMBICIIOM.
Kaxnaplii M3 HUX HCTOPHYECKH CYIIECTBOBAI
HE3aBHCHMO, HO CO BPEMEHEM OHHM CTald Cyd-
bukcamu.

Jpyrue yaiie UCroab3yloTcsl B TONOHUMHUH.
BonbIIMHCTBO M3 3THX TONMOHUMHYECKHX (op-
MaHT — 3TO JIEKCEMbI, KOTOpPbIC MOTEPSIIH WIIH
TEPSIOT CMBICIL.

COYCTAaHUEM

Psn Tomonumuueckux oOpa3oBaHUil co3na-
1 MHOTOYHCIICHHBIE UMeHa (0COOCHHO Teorpa-
(mueckne Ha3BaHWsA) 10 Bcemy Mpany, a mHOT 1A
W 3a ero npeneiaMu, HEKOTOPhIE ke MMEIOT Or-
paHUYCHHBIA XapaKTep W BCTPEYAIOTCS HE TaK
4acTo.

B 1mienom ecth iB€ OCHOBHBIC THIIOTE3BI OT-
HOCHUTEIBHO (popMupoBaHus B paHe HauMeHO-
BaHMI TOPOJOB M JEPEBEHB: 1) 3TH MMeHa OBLITH
chopMHpOBaHBl CIlydaifHO, 0€3 KaKuX-TH0o
MpaBui; 2) TH UMEHa HMEIOT ONpEeCICHHbIC
XapaKTePUCTUKH U HOCST JIOTHYECKAN XapaKTep
[6, c. 385]. XoTa coBmaneHne Ha3BaHWA TOPO-
JIOB W JIEPEBEHb HE CTOJIb JIOTUYHO, CIICIYET
UMETh B BHJLY, YTO, KaK MPaBUIIO, IIEPBBIC CIOBA
BO BCEX S3bIKax MOSBILIIOTCSA ciydaiiHo. Ha-
MpUMEpP, TPYIHO OOBSICHUTH, MOYEMY HPAHIIBI
HE HCIOJB30BAIH APYroe CJIOBO BMECTO CIIOBA
ab (Boma) [6, c. 385]. BomBIIMHCTBO Ha3BaHMI
JIEPEBEHb 3aKaHYMBAIOTCSH CyPHUKCOM, U OH
4acTo IOJBEPracTcs M3MEHEHHUSAM B PE3yJIbTaTe
SI3BIKOBBIX TIPOIIECCOB, B TOM YHCIIE HA YPOBHE
nuanexta. Hanpuwmep, cinoso abad (¥ 9, npo-
u3olenaniee OT cioBa ab, TPEACTaBICHO B
OOJIBIIMHCTBE Ha3BaHUM JIEPEBEHb BO MHOTHX
yacTsax Mpana u gacto BcTpedaetcst B Buae bad
2wtk bad. UToOBI OOBICHUTE 3TO, HEOOXOIUMO
00paTHThCS K MCTOPUU S3bIKA M €r0 rpaMMaTH-
ke. B OONpIIMHCTBE TEPCUACKUX AHATEKTOB
npeoOpazoBaHUe [UIMHHBIX TJIACHBIX B KpaTKHE
OBLIO Cc/IeaHo sl OOJIETYCHHUS TPOU3HOIICHUS.
Hanpumep, xutenn Memxeaa MpoU3HOCAT CIIO-
BO xane (XaHe) Kak X3HD (xone, xana).

®daKTUYECKH CeJIbYaHe 3/1eCh HCIOJb3YIOT
JUAJICKTHBIA BapuaHT cioBa darabad 32, mpo-
W3HOCS €T0 KakK darabay, UCTIONB3ys WX KaK JTua-
JIEKTHBIA BapuaHT ciioBa (631) bad 2, unm aban
(abad) 3. C npyroii cToponsl, cioBa Sanabad
(Canaban) 2\ u Bograbad (borpaban) 2\/_=: (B
Melxezie) MOKa3bIBAIOT, 4TO 10 cioBa =4l cie-
JIyeT JUIMTEIbHBIN TIIacHbIN 9vval «a», U B 3TOM
cllydae 371eCh COCIMHSIOTCS JIBa JUTMHHBIX TJIac-
HeIX. K CllOBy, cnemyeT Takke OTMETHTh, YTO
3HaueHue cioBa Sonabad I\ He coBceM CBS-
3aHO C MECTOM, KOTOpoe OHO 00o3HavaeT. Beap
cnoBo sona lis B apaOCKOM f3bIKE O3HAYACT
CBETJIOE MECTO W JIeYeOHYI0 TpaBy, H B IIEJIOM
HE COBCEM COOTHOCHTCS C MECTOM, I'JIe OHO HC-
nonb3yercs. O cnoBe Bograbad ectb rumnotesa
CJIEITYFOIEr0 COJEPIKaHUS: 3TO CJIIOBO 3BYdaso
kak Bagerbad 3, w nvmb 3aTeM MPUHSIO
nocieayouyto dopmy [6, ¢. 386]. OO0 3Tux Ha-
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MMCHOBAHUAX €CTh MHOTOYHCIICHHBIC MPEATo-
JIOXKEHHUs1, HO OHY HE CBS3aHBI C U3JIaraeMou Te-
MOH, 1 IOTOMY UX MBI HE PACCMaTPUBAEM.

Crnenytommii cypQpuKc, KOTOPBIA MBI XOTHM
paccMoTpeTh, — 3T0 cyhduke dez unm xe dej,
03HayaeT cKaily, Kpenocte. EcTe W npyroi Ba-
puaHT sToro cypdukca — diz unu xe dize. Cio-
Ba ¢ 3TUMH cyddrkcamMmu MOXXHO HaiTW B Ha-
3BaHUSIX JiepeBeHb XopacaHa. Hanmpumep, [ax-
3 (Sahdiz) Bo3ne Memxena. MecTHBIC JKHTe-
nu HaszbiBaloT ero lbanmsom (Sondiz), mpyru-
MM CJIOBaMHM, IIPEBpaIIaloT JJIMHHBIN IJIaCHBIN B
KOpPOTKUI. B HEKOTOPBIX Ciaydasix ¢ MPUCTABKU
diz (mu3) 2 WM ° % HAYMHAETCS HaWMEHOBa-
HUE. ) ¢ WIHN ) J B KadyecTBe OoTBeneHus. Ha-
npumep, Juzban (Dizbad) Y < ¢ (Bo3ne Mem-
xena). CyllecTByeT Takke MEeCTeuKO MoJ Ha-
3panueMm JluseBann (Dizevand) 3 & 2. [6,
c. 387].

Uro xe KacaeTcst co3maTelieidl CcioB-Cy(d-
¢UKCOB (3TU ciIOBa TaK HAa3BaHBI, MOCKOJIBKY
OHH HE coBceM Cy(h(HKCHI), TO ecTh psia mpuMe-
poB, 3TO cioBa-cyhdukcel xor, xur, xuar. Tor
¢axT, 4Tro 3Ta PopMa MMEET HECKOJIBKO (oHe-
TUYECKUX BapuUaHTOB, OOyCJIOBIEH OYKBOW .,
YTO NpOsBIIsIET ce0s W B Ipyrux ciosax. Ha-
npumMep, cioBo xahar (xaxap). Kpectosae Xo-
pacaHa MPOU3HOCAT 3TO CIOBO Kak Xar (xapax),
a okuTenu Maxmaga OPOHM3HOCAT — CJIOBO
mixahom (Muxaxam) e4lsa < Kak muxam (My-
xaM) els. Takoe BreyaTJeHHE, YTO MPOHM3HO-
nIeHue OYKBBI s B OTHX CJIOBax He OBbLJIO MpHCY-
me XopacaHy WIH INEPEMECTHIIOCh B JApYrue
peruoHsl camoro Xopacana. B mo0oMm ciydae,
CJII0BO «XOp» (Us>) (B CMBICIIE COTHITA) SIBIISIETCS
MIOKa3aTeNeM 3HAaYMMOCTH COJHLIA B APEBHEM
HpaHe U B )XU3HU JPEBHETO UPAHCKOTO HApo[a,
4acTo BCTPEYAeTCs] B HA3BAaHUSX cell XopacaHa.
B kauecTtBe mpumepa MOXXHO MPHBECTH Ha3Ba-
Hust Xoyp s, Xyp s> . Ha mytu B Memxen (k
MaB3onero leiimapuiia), T/ie MECTHBIE JKHUTEIH
Ha3bIBalOT ero bacax Xyp o) <, €CTb MeCTEY-
K0, Ha3biBaeMoe bazex Xyp ) «Ls. MecTtHble
JKUTENIM UHOTAa Ha3blBatoT ero beszex Xyp o »
o9 . 3mech h X ¢ ¢ B3aUMO3aMEHSEMBI U C
OOMBIION J0Nel BEPOSTHOCTH 3TO CJIOBO O3HA-
qaeT Uss Xyp, XOp #iysa | OT CIOBa XOPIIUI.
Yro Kacaercs CJIOB, MPOU3HOCUMBIX °))) Hazex
Wi o) 2 0e3ex, TO CyLIECTBYET THIIOTe3a, YTO
OHU TPOM3OLLIM OT MEPCUACKOTO cJoBa 0a3 —
«OTKpHITHI». KoHer ciioBa, cocrosimuii u3 Oyk-
Bbl ha, sBnsiercsi cy((dUKCOM, HCIOIB3yeMbIM

JUIsl 00pa30BaHMs CYHIECTBUTEIBHOTO U3 MpHUIIa-
raTenpHOTO (HampuMmep, cioBa doste 43w, zorde
23))). DTH CJIOBa IIMPOKO PACIPOCTPAHEHBI B
Xopacane [6, c. 388].

JIpyruM BapHaHTOM CJI0Ba Xyp (XOp) sBIIS-
eTCs XapB s>, KOTOPOE MOXKHO MOBCTpEYaTh B
HEKOTOpBIX MMeHax. Hanpumep: Masolon, Xeps
depaoyc wss2f 55, Xeps Kammep _edlS 5 A,
Xeps Oama Yusoa, XepBmaitbiH (xlisos [6,
c. 388-389].

OmpeneneHHass TPyIna UPAHCKUAX TOMOHH-
MOB Takxke (hopmupyercst Omarogaps addukca-
. TOMOHMMBEI 3TOrO THMA 00pa3yrTCs Ha
ocHOBe mocinenora (romma). B kauectBe mnpu-
CTaBOK MOKHO HCIIOJIb30BaTh KaK MPOCTHIC IMO-
CJIEJIOTH, TaK U cIoBa-mocinesiord. K HUM MOKHO
OTHECTH CleAyIomue 00pasib:

1p (dor) =, auaep (andor) L, 6ap (bar) s,
sor s, 3up (zir) ), musH (miyan) Ok, ma(if)
(pa(y) (¢) &, neit (pey) « mum (pis) U, 1oc
(pas) w4, momt (post) <, €6 (lob) <, xenap
(kenar) _\S, repr (gorq) Gue, TOXT (toxt) i
oM (dom) a2 Hampumep, cap-3-dax (sor-e ¢ah)
ola s cop-e (sor-e); moce (dost) iy w, momiTe-
Oamam (postebadam) sl <y momre coHrIp
(Poste songor) _Siw <y [5, ¢. 161].

OObequHEeHNEe Pa3HBIX CIIOB WM YacTel pe-
M TAaKKE SBISCTCS OJHUM M3 HauOolee IMpo-
JIYKTUBHBIX CIIOCOOOB CO3JaHHs TOIOHHMOB
HUPAHCKUX TOMIOHUMOB.

B Ttakmx COCIMHCHUAX CYHICCTBUTCIHLHBIC
qacCcTo 06’beI[I/IH5[}OTCH C CYIECTBUTCIbHBIMU
WIN TPUIAraTebHBIMK, ¥ 37IeCh BHAYaJle HICT
oTpeJieNiIeMoe CIIOBO, a 3aTEM — OIPEJIeIIUTENb,
BCE 3TO (OpMHpPYETCsS IpU IMOMOIIM Hu3ader
(mpuctaBka) B 0003HaueHHOH popme U 00Bean-
HSCTCS B OINPENCIUTEIILHOM CJIOBOCOYCTAHUH.
DTO OJJHO M3 CaMbIX PACIPOCTPAHEHHBIX CIIOK-
HBIX UMEH B UPAHCKOH TOIMMOHUMUKE.

Hampumep, Toxr-3  TaBym  (Toxt-e)
tavus sth <&a%) s, mopr-e Kyuek (Morg-e¢ Kugek)
Sa S ¢ s Heit-n Tonx (Ney-e Tolx) & 4 Xak-e
Pupsen (Xak-e Pirzon) (Jox S5 uw 1.oa. [5,
c. 162].

B nazBanmsx MecT oOMTaHUS JIFOACH 9acTo
BCTPEYAIOTCS CJIOBA B 3HAUCHHUH 3AMKd, KPeno-
cmu. D10 0OBICHIETCS TEM, YTO JICPEBHS, YacTO
pacHoIoKeHHasi Ha XOJIMe, MPE/CTaBIIsAeT CO00it
JpEBHEHITYI0 (HOPMY HMPAHCKOTO MOCEICHUS.
Tak, Kk mpuMepy, MHOTHE TocenieHus B Mpane
HAYMHAIOTCS CO cyoBa rajsie (qole) 4= . Hampu-
mep: Iane iie Domun (Qoale-ye Homid) e 42l
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[ane #e 1up (Qale-ye Sir) i 425, Tane ite Dc-
kep (Qole-ye Oskor) _Swe 428 Tane iie Tasn
(Qale-ye Qazi) =l 4zl y 1. 1.

B kauecTBe oOmpemensieMOro B CIOKHBIX
CIIOBaX MOTYT BBICTYIATh CBSIICHHBIE U MY-
CyJIbMaH HAaMMCHOBAHHUS MECT — 3TO Ha3BaHHs
MOTHJI, MECT MOKJIOHEHHS (IMPbI), CBITBIE MEC-
ta: emMam3azae (emamzade) sl i, moxmoHeHue
(ziyarat) < W), mesap (mozar) s, TopOer
(torbot) <ui, romGsm (qombad) X, rom6s
(qomboz) X, coymee (soumee) 42« s, TeKiie
(tekye) 455, xamera (xaneqa) &l xaHTsx
(xanqah) s%3a, O6pasen: 3usper-e Xamke My-
ca (Ziyarot-e Xace Musa) rse 4alsd Sl
TopOat-¢ Illex-e [xam (Torbot-e Seyx-¢ Cam)
pla gl Cugm T, oL [5, ¢. 163-166].

Takxe MHMPOKO pacrmpoCTpaHEHbI CIIOBOCO-
YCTAaHUA-TOIIOHUMBI, TAC IMEPBBIM KOMIIOHCHTOM
SIBJISIIOTCSI CJIOBA KOJIOJICII, KaHaBa, POIHHK, Me-
cto monmBa. Hampumep: yax (gah) els, xoy3
(houz) u=s~, yemmMe (gesme) 4«sa, kapu3 (Kariz)
S0\, kaxpus (kohriz) :%S, mKy6 (cub) s
Yax-e Ama (Cah-e Oli) ke ol Yax-e Mup
(Cah-e Mir) _= ola, Xoys-e DOxmen (Houz-e
Ohmod) al (ass Xoysz-e Xade3 (Houz-e
Hafez) Lils U=, Yemmeii-e Ton (Cesme-ye
Qol) K & 4eda, Yemmeii-e Pezen (Cesme-ye
Rezen) (L) & 4esda,

B TonmoHMMax-cI0BOCOYETAHUSIX OMpe/erie-
HUS, KaK TPaBUIIO, SIBISIOTCS CYIIECTBHUTEIb-
HBIMH WJIM OpujiaraT€jibHbIMH, HO B HCKOTOPBIX
ClIydadX OHHM TakKiKE€ CBA3aHblI C IPUCTaBKaMU.
Hampumep: Pebar-e Musin-e [emr (Rebat-e
Miyan-¢ Dogt) <y Ol kb, Kenate-ite Pa-ite
Tonap (Kelate-ye Pa-ye Qodar) — 1< g s 43S,
Hex-iie Ta-ite Bug (Deh-e Pa-ye Bid) 2 b o3,
Yax-e JI36-e 'six (Cah-e Lob-e Qah) sl& il sl
Hopa-ite bapadTad (Dore-ye Boraftab) « o0
<@l 2. B Takux CI0BOCOYETAHUSAX I10KA3aTelb
NPUCTaBKH, KaK MPAaBHJIO, BBINAIAET, CIIOBOCO-
YeTaHWs MPEBPAIAOTCS B JIEKCHUYECKYIO €lIH-
Hully. B cioBocoderaHusx (TOMOHUMAX), CO3-
JaHHBIX [OCPEJCTBOM COYCTAHHS CYIIECTBHU-
TETHLHOTO M YUCIHUTEIRHOTO, K IpuMepy, Pedat-
mustHPMT (Rebatmiyandost), Kenarenaromap
(Kelatepaqodar), Hpxpabun (Dshpabid), [Nax-
TB0TAX (Qahlabgah), HapedopadTad
(Dareboraftab); 3mech B OCHOBHOM YYacTBYIOT
KOJIMYECTBCHHBIC ~ YHCIHMTENbHBIC.  J[9Basiex
smam (Davazdoh emam) alal 521 53, TIsHKETOMIT
(Pancangost) Sl &, Yexemuerme
(Cehelgesme) 4« dex, Cerane (Seqale) 428 4u,

Cu---ce mapjae (Si-o-se morde) o2 4w 5 (oa
Yexap boapke (Cohar Borke) 4S_: Ll¢a, opyn
(Dorud) 25,32 u 1. 1. OMHAKO MOYXXHO BCTPETUTH
U IpoOHbIe uncia: ce-iiek-ab (Se yek ab) <Xq 4u
<

[Ipu coemMHEHNU JTUYHBIX UMEH C OTHOCS-
IMIUMHCS K HUM CYILIECTBUTEIbHBIMU-TUTYJIAMH
TUTYJBI MOTYT CJIEJOBaTh KaK JI0, TaK M TOCIE
UMCHHU.

B COXHBIX MMEHAaxX YacTO BBICTYMAIOT B
Ka4yecTBE BTOPOTO KOMIIOHEHTA pa3iIMYHbIE T€O0-
rpadudeckue TepMuHbL. Kak yxke oTMedanoch,
NPY KCIOJh30BAHUHM B KOHIIC HA3BaHUS TaKHe
TEPMUHBI TEPAIOT CBOC 3HAYCHUE U MMOCTEIICHHO
NpPEeBpalIaloTCsT B TOIMOHUMHYECKHE (OPMEI.
IMpakTuvecku OONBINMHCTBO M3 HUX B COBpE-
MEHHOM $I3bIKE HE3aBUCHMO HE HCIIONIB3YIOTCSI.

UzBecTHO, UTO M3 apaOCKOro s3bIKa B IMEp-
CUJICKUH $I3BIK Tepenuio OONbINoe KOJIUYECTBO
CJIOB U rpammatnieckux GopM. OHH HACTOIBKO
YKOPCHUIIUCH B 3TOM A3BIKC, YTO HAa UX OCHOBC
c(hOpMHPOBANKCHL HOBBIC CIIOBA, U JaXE YacTh
MIEPCUICKUX CJIOB ObLIA aJanTHpOBaHa K apad-
ckuM popmam. B oTiimume oT mepCUACKOTO s3bI-
Ka, B apaOCKOM SI3bIKe HAOIIOAIOTCS CePhE3HBIC
MOJYJISIIAU CJTIOB, IPYTUMH CJIIOBaMH, €CTh OII-
penenéHHble MOJICTH, KOTOPhIE COOTBETCTBYIOT
KOPHSIM Ka)JIOTO CJIOBA, U Y K&KAOTO W3 3THUX
00pasIoB cloBa €CTh CBO¢ COOCTBEHHOE 3HaUe-
HUe. ApaOCKuil S3bIK SIBISETCS OJHUM H3 TEX
S3BIKOB, TJI€ €CTh CJIOBECHBIE MOJIEJH, BBIpa-
JKarolue MPOCTPAHCTBO, U, HApsAAy € APYTHUMU
DIIEMEHTAMHU, P TOMAOOHBIX A3BIKOBBIX MOJIC-
Jel TakkKe TMepeluid B TEPCHACKHHA SI3BIK.
I'. Anuzane numietr 06 3TUX CIIOBOCOYETaHHSX,
YTO Cpeld apabCKUX CIIOB, HCIOJb3yeMbIX B
MEPCUJICKOM SI3BIKE, JJIS YKa3aHUs MecTa WC-
TIOJTHEHUS! ICHCTBHS UCTIONB3YIOTCS CIEyIONIHe
CYIIECTBUTEIbHBIC MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEH-
HOT'O 3HAYCHMUSI.

Opnna u3 stux GopMm oOpasyercss B 3BYKO-
BoM Habope Med'an1 (mof’ol) Jris, npyras xe —
med'en (mofel) Jzés. Croma, obpasyrommuecs
MOJOOHBIM 00pa3oM, SIBIISIIOTCS CYIIECTBUTEIb-
HBIMH, 0003HAYAIOIIIIMH TPOCTPAHCTBO:

MepKIec Llaa (MecTo, TIe POBOAATCS CO-
OpaHvis, MEeDKIINC, MMAPJIaMEHT, NajiaTa);

mohbas Us« Mex0Oec — MECTO 3aKIIOUCHUS,
TIOPbMa;

modxel Jixmenxen — mMecto, Kyia BXOJSAT,
BXO/JI, IPUEMHAs, XOJLT;
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monzel J_¥aMeH3en — 10M, 31aHHUE, KBAPTH-
pa, OCTaHOBKa, MECTO TIPHOBITHS, OTIPEICICHHOS
paccrosiHue.

YacTp cnoB, 0003HAYAIOIINX IPOCTPAHCTBO
WIN JesTeNbHOCTh (paboTy), HMCHOIB3yeTcsl B
popme 4lxés med'ame (moaf ale):

mohkome 4«Sasmexkeme — 1. cya Tpuby-
HaJ; 2. IpUeMHas Cy/bH;

moadrase 4~ 3« MEKTeO — IIIKO0JIa, MECTO, I'IIE
yuarcs;

moartabe 48 doraco, mortabo, lstlin yer,
dofo;

mMozZrae 4= = Me3pe's — MalHs, 1MoJie;

mosraobe 4:_wis Mempede — cOoCy s TUTh-
€BOM BOJIbI WJTM BOABI JUIS KyIaHHs, OCYAa IS
BOJIBI;

motboe 422k« MeTOee — THHOTpadUs, MECTO,
A€ U3roTOBJIAIOT N€UYATHYIO NPOAYKIIUIO,

mogbare °_#s Meroepe — MeCTO 3aXOpOHe-
HUSI, MOTHJIA, KJIaIOUIIE, TAHTCOH;

montoge 4ibis MeHTEre — MECTO NPHUOBITHS,
MECTO MPOXKUBAHUS, 30Ha, PaliOH, Y4aCTOK, Ma-
Xalna;

monzare >_bis 1. MeH3epe — B, 0030p, TO,
YTO MpHBJIEKacT BHUMaHUE; 2. 0003peBacMBbIN
00BekT [7, c. 16-17].

XOoTs aBTOp MOIXOJUT K 3TOW mpobieme C
TOYKHU 3pCHHA NPOCTPAHCTBCHHO-BPECMCHHBIX
OTHOIIICHUH, B OCHOBHOM pacCMaTpUBAeT MpO-
CTPAHCTBO, M MPUMEPHI U 00Pa3Iibl, KOTOPHIE OH
NPUBOJIUT, TJIABHBIM 00pa3oM CBSI3aHBI C MPO-
cTpaHCTBOM. [lelo B TOM, 4YTO 3TH MOJEIHU
00BIYHO cofiepkaT B cebe ClIoBa ¢ MPOCTPAHCT-
BCHHBIM 3HAa4YC€HHEM, HO HEKOTOpbIE CJOBa B
9TOH TpylIe HMMEIT KaK MPOCTPAHCTBEHHOE,
TaK W BpeMeHHoe 3HaueHHe. ClemoBaTeNbHO,
KaK MMOTYePKUBACT U aBTOP TOXKE, B TIEPCHICKOM
aspike Mojenn Me('sn (mof’al) Jrés, med'en
(mofel) dzia u med'ene (mofole) 4l2éis paror
BO3MOXHOCTh ~ O0Opa30BBIBATH  OMpPEICICHHBIC
CIIOBa, KaK MPaBWIIO, CBSI3aHHBIC C MPOCTPAHCT-
BoM. CTOUT TakKe OTMETUTh, YTO 3TH CJIOBa,
nepeIieanne u3 apabcKoro s3blka B MEPCU]l-
CKHii, BBIPQXKAIOT Pa3HbIC CIOBECHBIC OTTEHKH,
KOTOpPBIE, XOTd U COOTBECTCTBYHOT OCHOBHOMY
3HAUEHHMIO CIIOBA, BMECTE C TEM TaK WM WHAYE B

OTpENIeICHHON CTEMEeH! NaJIeKd OT 3HAueHHs
npocTpaHcTBa. Hanmpumep: HecMOTpst Ha TO, 4TO
CJIOBO «MeJDKIIeC) (mocles) OTHOCUTCS K MecCTy,
rae cobupaercsi Tpylma JIIOJEH, APYrue ero
3HAYCHUs B HEKOTOPOH CTENEeHH JalieKu OT Mpo-
CTPAHCTBEHHOTO CMBICNA:  3aKOHOJIATEIbHBIN
opraH, NpaBJieHUE, 3aHaBec W T. 1. DTH 3Haue-
HUSI HE COBCEM CBSI3aHBI C IPOCTPAHCTBOM.

Hexortopsie ciioBa B JaHHOW Mozaelu Oojee
HE HCIOJB3YIOTCS B MPOCTPAHCTBEHHOM CMBbIC-
ne. K nmpumepy, cioBo mepxene (marhsle) B oc-
HOBHOM HCIIOJIE3YETCSl B CMBICIIC 9Man.

Hexotopsie cioBa momo0HOTO poaa B Iie-
JIOM TIEPelLUH B pa3psi apXaunyHbIX CIIOB, B CO-
BPEMEHHOM TIEPCHICKOM S3bIKE HE HCIOIb3Y-
IOTCSl, OHU CO BpEeMEHEM OBbLTU 3aMEHEHBI CJIO-
BaMH TEPCUACKOTO MpoucxoxaeHus. Hampu-
Mep: 42:bs THIOTpadUs, a B COBPEMEHHOM TIEp-
CHIICKOM SI3BIKE 4: e (Mampaba), MOKHO CKa-
3aTh, 4TO HE UCTIOIB3yeTcs [8].

CroBa, o0pazoBaHHbIE HA OCHOBE JAHHBIX
MoJieliel, COCTABIIAIOT HEOONBIIYIO TPYIIITY CIIOB
MPOCTPAHCTBCHHOTO 3HAYCHHS B MEPCHICKOM
S3BIKE, OJIHAKO, MOYKHO CKa3aTh, YTO B JOOOI
MO3WLMN OHM 0003HAYAIOT TPOCTPAHCTBO U
NPUAIOT TPOCTPAHCTBEHHBIN OTTEHOK CIIOBO-
COYETaHUSIM M CJIOBaM, C KOTOPBIMH OHH YIIOT-
pebstoTes.

BriBoabl. TONOHUMBI B IEPCUACKOM SI3BIKE,
CBSI3aHHBIC C MPOCTPAHCTBEHHBIMU OTHOIICHUSI-
MU, UMEIOT CaMOe€ pa3InYHOE IPOUCXOXKICHHUE,
YTO CBSA3aHO C O6IIII/IMI/I SA3BIKOBBIMU IIpOLECCA-
MU B IlaHHOM peruone. OmpeneneHo, 9To 00Ib-
1Ioe BJIMSHHE 3]IeCh MMEJNO PaclpocTpaHeHHe
apaOCKOTro U TIOPKCKHUX SI3BIKOB, a TaK)K€ MHO-
TOYHCIICHHBIX HAPECUYMH, TUATCKTOB MEPCUICKO-
ro s3bIKa W €ro rpymmel. Pemaromiyro poib B
(OpPMHUPOBAHUM TPOCTPAHCTBEHHBIX IOHITHN
UrparoT cyPPUKCH 1 NpedUKCH, B TOM YUCIE U
3aMMCTBOBaHHbBIC W3 JIPYTMX S3bIKOB. MMeeT
3Ha4YeHHE U Tomnorpadus MECTHOCTH, Oiaroaapst
YeMy B HaNMEHOBaHHUE MPOCTPAHCTBA BKIIOYA-
IOTCSl TIPUPOJTHBIC HA3BAHUSA PECYpCcoB U T. 1. B
HAaMMEHOBaHUIX MECTHOCTH TaKKE OTPaKArOTCA
BEPOBAHUA U TpaAULIUKU HACCICHUSA, UX XO3SIUCT-
BEHHBIN YKJIa]] U OBIT.
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AnHoTanus. [IOCBSIIEHO OCMBICICHHUIO MCATEIBHOCTH TaMOOBCKUX YUCHBIX, 3aHHMAIOIIAXCS
nzydyeHueM tBopuectBa E.W. 3amsatuna. IlpoananuzupoBansl MaTepraibl «3aMITUHCKUX YTEHUN»
1992-2014 rr. CnenaH BBEIBOJ O TOM, YTO TaMOOBCKHM JINTEpPATypOBEIaM YAAIOCh HAKOIUTH U
0000MHTh OTPOMHBIN OHOIHOTpadUUICCKHiA, HCTOPUKO-TUTEPATYPHBIN 1 JIHHIBUCTUICCKUAN MaTe-
pHai, CTPYKTYpHUpOBaTh M OCMBICTIHTD apXHUBHBIA MaTEpHa, MPOAHATTU3UPOBATh OOIINPHOE 3aMsi-
THHCKOE Hacnenue. [Ipu ’TOM OYeBHIHBI IEPCICKTHBEI TAMOOBCKOM HAYYHOH IIKOJBL: BO-TICPBHIX,
nmansHeimee n3ydeHue Hacnenus E.J. 3aMsaTHHA B KOHTEKCTE KaK «ONMKHEM», TaK M KYJIbTYPHI
COBPEMCHHOW — OTEYECTBCHHON M 3alaJHOM, BO-BTOPBIX, OCTAIOIIUECS MPOOIIEMATHIHBIME MHO-
T'H€ BOMIPOCHI 3aMAITHHOBEJICHUS U MPEXK/IE BCETO CBSI3aHHBIE C TEKCTOIOTHEH.
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Abstract. The study is devoted to the comprehension of activities of Tambov scientists involved
in the study of the Y.I. Zamyatin’s works. We analyze the materials of the “Zamyatin readings” of
1992-2014. We draw conclusion that Tambov literature studies scholars managed to accumulate
and generalize a huge bibliographic, historical-literary and linguistic material, structure and com-
prehend archival material, and analyze the vast Zamyatin’s heritage. Moreover, the prospects of
the Tambov science school are obvious: firstly, the further study of the Y.I. Zamyatin’s heritage in
the context of both the “near” and the contemporary culture — domestic and western, and secondly,
the remaining problematic nature of many issues of Zamyatin studies and primarily related to tex-
tology.
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Hauném ¢ oueBugHOTO: OiIaromapst NHUIIAA- Ja Ku3HU 3amsaTuHa [1], KpynHemeMy crerua-
TOpPY U OECCMEHHOMY BIOXHOBHUTENIO 3aMSTHH- JICTY TI0 UCTOPHH U TEOPHU PYCCKOM CIIOBECHO-
CKHUX UTEHHMI, OCHOBOIIOJIOXHUKY Hay4YHOU ctr XX Beka npodeccopy JI.B. Ilonskosoii, Tpa-
IIKOJIBI, CO3JATENI0 M PYKOBOIHUTENI0 Mexmy- JTUIIMOHHO COOMpAroIIel Ha pOJMHE BBINAIOIIE-
HapoOJHOTIO HAy4YHOTO LIEHTPAa M3y4YeHUs Hacle- rocsl MpO3anKa OTEYECTBEHHBIX M 3allaJHbBIX HC-
qus EW. 3amsaTuHa, pegakTopy mepBoil peruo- cieoBareneid I 0OCyXIeHHs MPOOIEeMHOTrO
HAJILHOW SHIMKIONEANN JleOesTHCKOro MmepHo- KOpITyca 3aMATHHCKOTO TBOPYECTBAa M OKOJI03a-
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MSATHHCKOTO KOHTEKCTa, MPOBUHIMANBHBINA Tam-
008, Hapsny ¢ JlozanHoit (ILIBetiapust) n CaHKT-
Ilerepbyprom, cranm BeaymuM HAyYHBIM IICH-
TpoM. MIMeHHO 37ech Ha MPOTSHKEHUH TPUILATH
JIeT TMPOBOAMTCS MHTCHCHBHAS paboTa MEepBOHA-
YalbHO TI0 «BO3BPAIICHHIO», a 3aTeM M MpH-
CTAJIbHOMY OCMBICIIEHHIO TBOPYECKOTO HACIEIUs
BBIJIAIOIIETOCS MUCATeNs, OMNpPEAENSITCS Mpu-
OpUTETHBIE HATIPABJICHUS B 3aMATHHOBEICHHH.
He ymanss 3acimyr ydYeHWKOB M KOJUIET
JL.B. IlonskoBo#i, BKIIFOUEHHBIX B JEATEIBHOCTh
3amsTuHCKOTO LleHTpa, akTHBHO Ty OIMKYFOIINX
cTaThl U MOHOTpaduu [2—8)], yJacTBYIOIINX B
Pa3IMYHOrO pojAa MPOEKTAX MO H3YyYEHHUIO Ha-
cnenus EBr. 3amsTuHa, paciiupsomux poccuid-
CKHE W 3apyOeXHbIe KOHTAKTHI CBOETO YUHTENS
(1 37€Ch HAMO OTHATh JIOJDKHOE HBIHEITHEMY 3a-
BeAyIoIIeMy Kadeapoil pycckoi M 3apyOekHOM
autepaTypbl, KypHanuctuku H.IO. JXKenropoid,
aKTUBHO TIPOJOJDKAIONIEH TMOABIKHHYECKYIO
paboty JI.B. IlonskoBO# 1O MPOIBUKCHUIO 3a-
MSATHHCKOTO Hacieaus B Poccuu u 3a pyoexkom),
OCTaHOBUMCSI Ha, KaK NPEICTaBIAETCS, Bax-
HEHIeM TOCTHKEHHH TaMOOBCKOTO 3aMSITHHO-
BeJIeHUsI — 3aMATHUHCKHX UYTeHUsX. Bo MHOrom
Oyarofapst M POCCHIICKOE U 3amajHoe mpodec-
CHOHAJIbHOE COOOIIECTBO BKJIIOYMIOCH B Jie-
TalbHOE W3yUYEHHE 3aMATHHCKOIO Hacjeaus.
Kak cnpaBemmmBo B CBOE BpeMs OTMETHIH
E.b. CxopocnenoBa u M.M. I'osryOkoB, «3Hame-
HUTHIE «3aMsATHHCKHE YTeHUs! B TaMOoBe» mpH-
TATATEbHBI JJI1 POCCUICKON HAyYHOH OOIIecT-
BEHHOCTH W BOCIIPHHHMAIOTCS Kak cBoeoOpas-
HbI1 CUMBOJI ropoaa. «YTeHus...» OTKpPBLIU
Tam60B juis yueneix u3 Epombl, Azum, CIHIA.
TamOo0B cTan 3aMATHHCKHUM. DTO MOHATHO, IO-
CKOJIBKY THCATeNlb 10 POXICHUI0 YTO HHU Ha
€CTh TaMOOBCKHH — «IEOEASTHCKUI MOJOZeI C
MpoOOpPOM», U UMEHHO Ha POJHHE IOCIE «BO3-
BpallleHUs» €My YyAajJoCh HAWTH IOJJIHHHBINA
MIPUIOT, JOCTOMHYIO OLIEHKY» [9, c. 36]. [efict-
BUTENBHO, CeroHs MexayHapoaHble 3aMATHH-
CKHE 4YTEHHMs], HmojayuyuBlue, kcratu, B 2009 r.
cratyc KoHrpecca, opraHn3oBaHHbIE B pa3HbIE
rojael coBmectHo ¢ UMJINM PAH, Enenxum ro-
CyJlapCTBEHHBIM yHHUBepcuteToM uM. M.A. by-
HUHA ¥ T. ., CTAJM BECbMa aBTOPUTETHBIM H
HIMPOKO W3BECTHBIM HAYYHBIM (popyMoM 1O 00-
CYXJIEHHUIO MPOOJIEMHBIX BOMPOCOB HE TOJIBKO
3aMITHHOBE/IEHUS, HO U B IIEJIOM JIUTEPATypoO-
BeneHus B Poccum m 3a e¢ mpenemamu. Marte-
puanbl 3aMATHHCKUX YTEHUH, cofepKamue TeK-

CTBl JOKJaJ0B HX YYacTHHKOB, MyOJMKOBaB-
HIKeCs B HECKOJIBLKUX ToMax ¢ 1992 mo 2014 rr.,
CTaJll CBOErO POJia KOMIEIUYMOM CBEICHHH O
JKU3HU U TBopuecTBe E. 3amsaTuHa.

Ecnu marepuans! [leprix Poccuiickux 3a-
MATHHCKUX d9TeHuH (1992) coctaBmim HEOOb-
ot (52 cTaThu OTEYECTBEHHBIX, MPEUMYIIECT-
BEHHO, TAMOOBCKHX, MOCKOBCKHX, CapaTOBCKUX
W elelKuX Yd4eHbx) cOopHuk «TBopuecTBO
E. 3amsaruna: [IpoGieMsr n3ydenus u mpemnoja-
BaHus» [10], B koTOpoM B (hoKyce BHHUMaHUS
HaXOJWINCh BOIIPOCHI IIOATUKU MIPO3bI ITUCATEIS
U aCIEKTbl METOIUYECKOr0 XapakTepa, TO JBE
kHuUru «TBopueckoro Hacnenaus EBrenus 3ams-
THHA: B3NS U3 ceronus» [11], mpu onpexnencH-
HOM CJIEIOBAaHUHU MJCOJIOTMIECKON KOHBIOHKTYpPE
Hayana 1990-x IT. ¢ MPUOPUTETHBIMU AJIS Hee
BONPOCAMH «TPAJAULIMU U HOBATOPCTBA», «3CTe-
THUYECKOro Maeajia», «ryMaHW3Ma» W T. A., 3Ha-
YUTENBHO PACIIUPSIIN, BO-IIEPBBIX, reorpaguio
YY4aCTHUKOB (IOMHMO POCCUICKHX HCCIEJ0Ba-
teneit, yuensle u3 llIBeitmapun, Kopen, CILIA,
O®pannuu, Ykpaussl, benopycenn, Kazaxcrana),
BO-BTOPBIX, MPOOJIEMHO-TEMaTHYECKH AHara-
30H. Tak, cTaThM W Te3UCH, cOOpaHHBIE 3/1ECh,
MOCBAIIEHBl Y)K€ MHOTO)KaHPOBOMY 3aMATHH-
CKOMY HACJIEIHIO, TPAAULIMSIM U HOBAaTOPCTBY B
€ro TBOPYECTBE M COJAEP)KaJIM BeCbMa OpHIHU-
HaJIbHBIE MHTEPIIPETAllMU OTAEIbHBIX HMpPOU3BE-
JICHUI BBIIAIOLIETOCs XyIOXKHUKA ciIoBa. B mep-
BYIO 4acTh BOILIM 00BeMHBIH ouepk JI.B. Iomns-
KoBoW «EBrenHuil 3aMATHH: TBOPYECKHI MyTh.
AHanu3 u ouneHKU. Bmecto mpeaucnoBus», a
TaK)k€ HCTOPUKO- U TEOPETUKO-TUTEepaTypHbIE
uccnenoBanusi. besycnoBHo, Oonbmnas YacTb
cTaTell 3aKOHOMEPHO IIOCBSIIIEHA pPOMaHy
«MBpl», paBla, XOTsS U UCCIEAYEeMOMY Kak I10-
JTUTHYECKUH TaM(ieT Ha COBETCKYIO JIeHCTBU-
TEJIBHOCTh, HO Y€ B KOHTEKCTE «OOJIBIIOro
BpeMEHNW» U pycckor («Mui» E. 3amamuna @
KOHmMeKCme PYCCKOU Umepamypul peooYLUOH-
Hoti snoxu 1917—1921 20006y M.®@. [leanvix), u
MHPOBOW CIIOBECHOCTH («Anmuymonus E. 3ams-
muna «Moly 6 muposom konmexcmey I'.11. ba-
pan, «Poman E. 3amamuna «Mory u «Tynuenvy
b. Kennepmana: «xoney Peneccanca» JI.B. Ilo-
aaxoeot;). Bropas wacte coiepkana paOOTHI,
HaIMCaHHbIE Ha CTHIKE JINHTBUCTUKH, TEPMEHEB-
TUKH, GUIOCOPHH, KyIbTYPOIOTUH U JIUTEPaTy-
poBeneHust («Cmpyxmypa nce80okapHaeana 8
pomane E. 3amamuna «Mwviy Bb.H. Jlanumua,
«Eee. 3amamun: macmepcmeo npodyscoenus
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pegnexcuuy [I'U. boeuna, «Hcnonrvzosanue
NeMeHMO8 NOIMUKU Kyousma 8 pomarne E. 3a-
mamuna «Mwty C.HU. Kpacosckoii, «Poman
E. 3amamuna «Mwiy: obpaz doma 6 aumepa-
mypHom KoHnmekcme osnoxu» H.H. Komaux
U 7p.), CTaTbl METOAMYECKOrO XapakKTepa,
Mpeaiararoliue OpuruHaIbHble MOAXO0BI K pac-
CMOTpeHHuI0 pousBeAeHui E. 3amsaTuHa B KO-
ne u By3e («Poman E. 3amamuna «Moet» 6
wxonbHom uzyuenuu» H.H. Bpumeunou, «Crno-
6apv Kk nogsecmu E.U. 3amamuna «Ye3onoe» (uz
onvima pabomer yuumens)y I.B. Ilonaxosoti,
«HU3yuenue pacckasa E. 3amamuna «Hasoowe-
Hue» 6 10-m Knacce: uoes, ob6pazvl u sA3bIKY
O.B. Ionosoti). Tlpu 3TOM «IpOOJIEMHBIC» TIO
CBOEMY TOCBLTY CTaTbU BTOPOH YacTH, Mpejsa-
Tarolllie OPUTMHAIBHBIC TPAKTOBKH 3aMSATHH-
CKUX 00pa30B, CIOKETOB, Ja U TEKCTOB B LIEJIOM,
BBITTISAST OOJiee WHTEPECHBIMHU: MIOMHUMO B 00-
MIeM-TO JIeKAIINX Ha TOBEPXHOCTH Iepecede-
HUl «MbD» ¢ MOTHBaMu poMaHoB [[x. Opyaia,
O. Xakcnu, K. Kuzu, win xe XxapakTepHbIX A7
Hayana 90-x pa3MbIIUICHUNA O MOJAEIU aHTUTO-
TAJIUTApHOTO pOMaHa, MpUMeYaTeNbHBI paboTEHI,
MOCBSIIEHHBIC TBOPYECKUM CXOXKICHUSAM Jipa-
MaTyprun 3amaruHa, AHApeeBa n Yexoa («K
meopuu ncuxonocuieckou opamsi: Yexoe — An-
opees — 3amsmuny E.A. Muxeuuesoii), po3bl
3amsatuHa U JloctoeBckoro («bnacodemenv 6
pomane E.U. 3amamuna «Mvi» u Benuxuii un-
keuzumop @.M. Jlocmoesckozo» U.M. Ilosoti),
3amstuHa u Jleonosa («E. 3amsmun u Jl. Jleo-
HO8 (K 60nmpocy 06 3Cmemudeckux 6321s0ax)y»
B.U. Mamywxunoii, «HMoes cunmemuzma 6 3c-
MemUYecKux UCKaHUAX Hepevix Oecamuiemull
XX eexa (EHU. 3amamun u JI.H. Anopees)y
I''H. Boesoii), 3amsaruna u Ocopruna («Ocop-
eun u E. 3amsamun: ponv kpumuku 6 cyovoe xy-
Odoocnuxkay M.B. Heuaesou.), 3amsituaa u Omne-
umm («M300padiceHue «HOB020 Uel08eKA» 8 Npo-
usgeoenusax E. 3amamuna u FO. Onewuy
U.II. Axoenesoti).

B cnenyromeit — Tperbed kuure [12] — 3Ha-
YUTEJIBHO YKPYIHSETCS Maciitad U aHau3u-
pyeMol mpoOJeMaTHKH, W 3aMSATHHOBEACHUS B
LEJOM, O Y€M B PENAKTOPCKOM IPEAUCIOBUH
coBepIleHHO crnpaBennuBo 3assiser JI.B. Ilo-
JITKOBA, MOIYEPKUBAIONIAS PACIIMPEHHUE «UCTO-
PUKO-TTUTEPATYPHOTO KOHTEKCTa, Kpyra Mpou3-
BEJICHHUI M JOKYMEHTOBY», NPUBJICUCHUE «HEU3-
BECTHBIX paHEe HWCTOYHHWKOB JUISI COMOCTaBIe-
Hus» [12, c. 3] ¥ HOBBIX TOAXOMOB K M3YYEHHUIO

pomana «Me». KoHnemnmusi Tperbedl KHUTH,
KCTaTH, HECKOJBbKO MWHAas: CTaThbH, COOpaHHBIE
3/1€Ch, IOCBSIIEHBI HE CTOJBKO II0OATOJIOTHYE-
CKHUM 0COOEHHOCTSIM 3aMSITHHCKOTO TBOPYECTBA,
CKOJIbKO OCMBICIICHHIO €r0 MHPOBO33PEHUS,
MH(OMEBITIIIEHUsT, HUcToprocopun («Penueuos-
HbllL KPU3UC U NPOMeCcH NPOMUE Mupa Omyosy
P. I'onvoma, «Mugomvruunenue E. 3amamunar
P.A. bespyxosoti n 1. 1.). He 6epsice 3a mepeckas
COIEpKaHUsI BCEX ITyONMKAaIMii, BOILEAIINX B
9TO M3JaHHWEe, OTMETHM, Ha Hall B3I, HPUH-
LUNHANBHBIE HCCIIENOBAHUA, JAEHCTBUTEIEHO
MTO3BOJISIOIIE TOBOPHUTh M 00 yriryOneHnn Ha-
YYHOT'O MHTEpeca K 3aMSITHHCKOMY TBOPUYECTBY,
1 00 0003HAaYeHUHN HOBOHM Hay4HOW mpoOiema-
TUKU. B 3TOM KOHTekcTe Hambonee mpumeda-
TENBHBIMU OKa3bIBAIOTCS, BO-TIEPBBIX, CTATHH,
OTpa’Karolllie Pe3yJIbTaTbl KPOMOTINBOW pabo-
1ol W.E. EpbIKanoBoil ¢ 3aMSITUHCKUMU apXUBa-
MU IO H3YYEHHMIO MCTOPHM CO3JaHUSI U TOIbBIT-
KaM TMOCTaHOBKH ero mbec «OrHu cB. JJoMuHU-
Ka» («Yepuosvie pyxonucu nvecol E.U. 3ams-
muna «QOenu cs. Homunuxa») M «ATHIIIA»
(«K ucmopuu cozoanus nvecer E.H. 3amamuna
«Amunnay). Bo-BTopbix, nyonukanus A.1O. Ia-
JYITKAHBIM 3apyOexHOI oubmmorpadun
E.W. 3amsaruna [12, c. 19-201], xoTopyro aBTOp
CKPOMHO UMeHyeT «Marepuanamu K ...». 31ech
HEO0OXOqMMO TMOmYepkHyTh, 4To A.FO. [Namym-
KUHBIM OblTa MpojenaHa (yHIaMEHTalbHasl,
MPUHIMITMAIGHO 3HAUYMMasl JUIs 3aMSTHHOBEIe-
Hus paborta. Ecim pycckosi3piunas Oubmmorpa-
¢us yxe OblIa OmyOIMKOBaHA YYTh paHEe UM
ke [13], To Oubnanorpadus «3apyOekHas», B
CUITy U3BECTHBIX COIMOKYJIBTYPHBIX U HAEOJIO-
THYECKUX OOCTOSTENhCTB, (haKTUYeCKH Oblia
HEIOCTYIHA POCCUIICKMM YYEHBIM, OJHAaKO Oe3
e¢ yueéTa BpAA JU BO3MOXEH OOBECKTHUBHBIM
«B3TJISII M3 CErOJHS» Ha 3aMATHHCKOE Hacle-
aue. YIo0HO pyOpHIMpOBaHHbBIE Uil MCCIIEHO-
BaTelsl U unTarens «Marepuanbl K 3apyOexkHOM
oubmuorpaduu...» A.JO. Ianymkuna (B AByX
pazznenax — «Kuurm» n «llyGnukanuu B nepuo-
JUYECKUX M3JAHUSX...» — HAyYHbIE UCTOUHUKHU
PAacIIONIOkKEHBI TI0 XPOHOJIOTUH U B all(haBUTHOM
MOPSIZIKE) ONKCHIBAIOT TOSBUBILMECS HA HHO-
CTpaHHBIX s3bIKax B 1925-1995 rr. mpakTuue-
CKU BCE HMCCIEJOBAHUS O XKM3HU M TBOPUYECTBE
E. 3amsruna.

Brienmue B 3tom ke, 1997, rony emie tTpu
KHUTH, HE MEHee pa3HOOOpa3HbI 10 CBOEH Mpo-
Onematuke: ecnu ueTBepras [14] oObemuHsET
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WCCJIEIOBAHNSI BOIIPOCOB TBOPUYECKHX B3aHMO-
CBsI3ell W B3aMMOBIUSHUHN («E.H. 3amamun u
A.H. Ckpabun: o KoMno3uyuu u icampe paccka-
sa «llewepay E.E. Xapnanosou, «E. 3amamun u
@. Conoeyb: mouxku npumsocenusy H.II [pu-
weukunotl, «Eecenuit 3amamun u «Cepanuorno-
6bl Opambsy (K 80NMpocy 00 UCMOKAX 63AUMO-
omuowenuil)y M.A. Yepuax u np.), TOITHKH
(«Ponb netimmomueos u cum8oau3ayuy XpoHo-
mona (pacckas 3amamuna «llewepa»)y Myn
Yrucyn Una, «Eeeenuti 3amamun u dxcaup aume-
pamypHozo nopmpemay JLK. Onandep, «llem-
poepadckull yuka pacckazos E. 3amamuna
1918-1920-x 20006 u pesonoyusy H.C. XKem-
YYoHCHO20 WU T. J.), JTUHTBUCTHYECKUE ACHEKTHI
3aMATHHOBENCHUS («Bovipadicenue cyObeKmugHo-
cmu 6 npouszeedenusx E. 3amamunay» A.J]. 3eepe-
6a u JIL.B. Benoznaszosoti, «Ilynkmyayus 6 cuc-
meme A3bIKOGbIX CPEeOCM8  XYOOHCECMBEHHOU
nposvl E. 3amamuna» B.H. Abawunoii), a nstast
KHUra [15] MOTHOCTBIO MOCBSIIEHA OCMBICIIE-
HUIO TMPOOJIEMHO-TEMATHIECKOH, KOMITO3UITH-
OHHOM, TTOBECTBOBATENILHOW crienn(uke pomaHa
«MBpbI», TO KHHUTa 1ecTas [16] BKIOYaeT TE3UCHI
noknanoB TpeTbux MexayHapOJHBIX 3aMSITHH-
ckux yreHuit B TamOoBe. Oco00 OTMETHM 37eCh
CTaThH, CHHTE3UPYIOIINE HCTOPUKO-TUTEPATYP-
HYI0 (QakTorpaguIHOCTh C TEOpEeTHYECKOH Oc-
HamieHHOCThIO, A M. BantokoBa «Eezcenuii 3ams-
mun 6 «Pycckom cogpemennuxeny, H.IO. JKenro-
BoU «Iloamuka pycckozo xapakmepa 6 pacckasze
E. 3amamuna «Enay, a Takxe TMHTBECTHYECKOE
uccnenosanne E.B. AnrabaeBoil «Bwickazviéa-
HUSL ¢ CEeMAHMUKOU BONeU3BAGNEHUSL KAK Cpeo-
CMBO peuesoeo B030elicmeus 6 NPou3BeOeHUsIX
Esecenus 3amamunay, «JlebeaaHckuii KOMMEH-
Tapuif K  XYIOXXECTBEHHOMY  TBOPYECTBY
E.N. 3amsatuna» H.H. Komnuk [16, ¢. 108-127],
¢doromarepuansl JlebenTHCKOTO KpaeBeadeCcKO-
ro myses [16, c. 128-142], konuu AOKYMEHTOB
ux apxuBa Cankr-IlerepOyprckoro rocyaapcr-
BEHHOTO MOPCKOTO TEXHHYECKOTO YHHUBEPCHUTE-
Ta u crateio B.A. Huuenopenko «K 6uorpaduu
E.W. 3amsaTuna (mo mMatepuanaMm apxuBoB)» [16,
c. 143-149] ¢ npuioxeHHeM YHUKAIbHBIX J10-
KyMmeHTOB [16, ¢. 150-160].

Pesynprarom nposenenus B certsiope 2000 .
B TamOOBCKOM yHHBepcuTeTe YeTBepThiX 3amsi-
TUHCKUX YTEHUH, B KOTOPBIX MPUHSUIA Y4acTHE
Oonee cta y4€HBIX M3 BEIyIUX HAYYHBIX ICH-
tpoB Poccum, Espombi, CIIA, Smonun, cramu
MPOAOJDKAIONINE MPEABbIAyIee MIECTUTOMHOE

nu3ganne Martepuansl YTeHUH, OMyOIMKOBaHHBIC
B 4eTBHIPEX YacTsax [17], Kak M paHee pernpe3eH-
TYIOLIME I[IUPOKUM KpPYr HCCIEA0BATEIbCKUX
OIICHOK, JEMOHCTPUPYIOIIMX €CTECTBEHHOE OT-
paXeHue CJIO0XHOIO M HEOJHO3HAYHOTO 3aMs-
THHCKOTO MHPOBO33PEHHUSI U TBOpuecTBa. Mac-
mTad COBPEMEHHOTO 3aMSTHHOBEICHHSA, Kak
CBUJICTENILCTBYIOT 3TH W3AaHUs, 3HAYUTEIHLHO
YKPYITHSIETCSI, TIpUYeM Bce Oosiee BBIMTYKION U
00BEMHON CTAaHOBHUTCS TEHACHIHA K W3YYCHHUIO
BonpocoB modtuku E.M. 3amsruna. [lpumeua-
TEJIbHO, KCTAaTH, YTO, €CIU B MPEABIAYIIUX H3-
JaHWUAX OOLIMM IIO3TOJOIMYECKHM BOIPOCAM,
poMaHy «MBbI», JMHTBHCTHYECKHUM acleKTaM
3aMSITHHCKOM MPO3bI, OMUCAHUIO apXHMBHBIX Ha-
XOJOK OBUIM TOCBSIIECHBI OTIENbHBIE PAa3[ebl
KaXJIOTO TOMa, TO Temepb (PaKTHYECKU KaKaas
KHUTA SIBIISIETCS. KOHIIETITYAILHO M TEMaTHYECKH
OJIHOHAIIPABJICHHON, AEMOHCTPUPYIOLIEH KOH-
KPETHBIEC BEKTOPHI Pa3BUTHS 3aMITHHOBEICHUS.

Tak, cenpMas KHWra, BKJIIOYaromias Iie-
HapHbIE JOKJIabl KPYIHEHIINX OTEeUYECTBEHHBIX
HCTOPUKOB JHUTEpaTypbl XX BeKa U 3amagHbIX
3aMSITHHOBEJIOB, NPOYUTAHHBIE Ha YeTBEPTHIX
YTEHHUSAX, TOCBSIIEHa PACCMOTPEHHUIO BOIIPOCOB
o011ero xapaxkrepa — KyJbTYPHO-UCTOPUYECKUX
(«O «ckugpcmeey Ese. 3amamuna: xy0odxcHux 6
nonemuKe «3anaoHuKo8y U «ClaBAHOPUNIO8).
Koumyp npobaem» JIB. Ilonskoeoti) N THATIONO-
THYECKUX B3amMMOCBs3er («llogecmv Eeeenus
3amsamuna «buu Booxcuily 6 Xy0odcecmeeHHOU
cucmeme nucamens U COBPEMEHMbIl Aumepd-
mypHuiii npoyeccy JLK. Onanoep, «Koneco xao-
ca. 3amamun u nocmmooepnusm. K nocmanosxe
eonpocay JI. I'ennepa), nostuke («Tema «3axa-
ma Eeponvy 6 ounoeuu E.H. 3amamuna 006
Amuaney T.T. [aswidosoii, «Xyodoxcecmeennas
onmuxka pacckazoe u ckasox E. 3amamunay
K /I TI'opoosuy), TBOpUECKON 3BOJIIOLUHN 3ams-
THHA («AHenuuanuny uz Jlebeoanu. Heckonvko
3ameuanuti o dcusHu u meopyecmee Eezenus
Samamuna» A. I'undnep), BOpocaM CTHIIHCTH-
KU ero mpo3sl («O cmune nposvl E.M. 3amamu-
nay B.H. Eeceesa, «Cmpoguueckas Komnosu-
yus nposvl E. 3amamuna (x nocmanosxe npo-
onemwt)» FO.b. Opruyxoeo).

Bocbmas u neBsitass KHUTH OoJiee y3Kue 10
CBOEMY IPOOIEMHO-TEMAaTHIECKOMY JTHATIa30HY,
YTO OTHIOJb HE YMAJISIET X HAYYHYIO LIEHHOCTD.
Hanporus, nogobHoe «cyXeHHe» cO Bcel oue-
BUJHOCTBIO  PENpPE3eHTYEeT «3a0CTPEHHOCTHY
WCCIIEIOBATEIHCKOTO B3IJIs/1a Ha KITIOUEBBIX, MMO-
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MPEKHEMY TTOJIEMUYHBIX WU KE HE JIOCTATOYHO
M3YYEHHBIX BOTPOCax. B CBs3M ¢ 3THM B BOCh-
MOW KHHUT€ HCCIEQYeTCs 3aMATHHCKas Maias
npo3a (ToKa3aTe’abHbBl B 3TOM OTHOIICHUM CTa-
U «Hogennwt E. 3amamunay O.H. Kanenuuen-
ko, «OcobeHHoCmU XYO00XHCeCmBeHHOU CMpPYK-
mypvl  nosecmu E. 3amamuna «Ye30Hoey
C.IO. Bopobwesoti). Ilpu 3T0M TIOBECTH M pac-
CKa3bl MHCATENs OCMBICIIHBAIOTCS B KOHTEKCTE
BCEr0 €ro HacleIus, MpPU Y4YEeTe CTPYKTYpPHO-
MO3TUYECKUX OCOOCHHOCTEH ACTETUKH, a TaKXKe
MHPOBO33PEHYECKON M TBOPUYECKOW HSBOIOLIMH.
Oco00 oTMeTHM B 3TOi CBA3M TIyOOKHE HCcle-
JIOBaHMS, «BIIACHIBAIOIINEG» 3aMSITUHCKUAE HO-
BE/UIbI B NIMPOKHA HCTOPUKO-THTEPATYPHBIH
koHTeker, H.IO. XenroBoit («Hrononucuas
nosmuxa pacckaza E.U. 3amamuna «Cnoopyuy-
nHuya epewnvixy) u H.H. Kommuk («Mugpono-
amuyeckoe CO3HAHUe U e20 npossieHue 8 00-
pasHou cmpykmype «Pacckaza o camom 2nag-
Homy E. 3amamunay).

Kcrartu, ecnmn B mpenpaymyx KHUTaxX BHU-
MaHHE YYCHBIX KOHIICHTPHPOBAIOCH MPEKIC
BCEro Ha pomaHe «MpbI», TTOBECTU «Y €3THOEN,
pacckazax «llemepa» u «Ema», To Temepsb
MPEIMETOM TIPUCTAIIEHOTO PACCMOTPEHUS JINTE-
patypoBenoB craHoBuTcs «Pacckaz o camom
TJIABHOMY», OJIUH M KOHIICTITYaJbHBIX 3aMsTHH-
CKHX TEKCTOB, B KOTOPOM BOCCO37[aH YHHBEpCa-
JUCTCKUHM «aBTOPCKUU MH}» O MHpE, TOIYH-
HSIOLIEMCS MTOTICPEMEHHBIM 3aKOHAM 3HEPTUU U
SHTPOINMH: B BOCBMOM KHUT'E€ €ro aHajau3y U WH-
TEepIpeTausM MOCBAIIEH OTACIbHBIA pa3aen
(«O cospemenHoOM U3yueHuu MoOepHUIMA 6 NpPo-
3e 1920-x 20006 (na npumepe «Pacckaza o ca-
mom enasrom» E. 3amamuna)y T.T. /lasvioosot,
«Ocobennocmu nocmpoenus «Pacckaza o ca-
mom enaenomy E.U. 3amamuna» O.I. Kapace-
60U ¥ TIp.).

JleBsiTas KHWUTA TPAKTUYECKH TIOJTHOCTHIO
COCTOMT U3 CTaTeH, B KOTOPBIX BHOBbH 00CYX/Ia-
I0TCS pa3jIMyHbIe aClEeKThl poMaHa MeI»: OT
CTaBIIETO YK€ TPAJUIMOHHBIM BOIpPOCA €ro
JKaHPOBOTO CBOEOOpa3usi M PacCMOTPCHHS B
001Iell aHTHYTOMUIECKOW Tpaauiuu XX CTOJIe-
M («O HEeKOmoOpbIX ACNeKmax JHCAHPOBO2O
cgoeobpaszus auwmuymonuu «Muvy E.H. 3ams-
muna (K eonpocy o ponu konmexcma 6 unmep-
npemayuu npoussedenus)y O.A. llasnosoil, «K
80NPOCY O HCAHPOBOM CMAMYCE TUMEPAMYPHOUL
anmuymonuuy E.FO. Konomeiiyegou, «Moy
E. 3amamuna u «Mockea 2042» B. Boiinosuua:

K npobneme MpaHc@OpMayuu dHcaupa aHmu-
ymonuu ¢ XX eexe» M.B. Mokposoii) no cyrybo
JacTHOW mpobieMaTtuku («Momus bauwinu 8 po-
mane EU. 3amamuna «Moi» H.3. Konvyosol,
«Hexomopvie 3ameuanus o cemanmuxe UMEH 8
pomane E. 3amamuna «Met»y M.H. Kanpyco-
6oti). HecomHeHHOUW ynadyell penakIMOHHOMN
KOJUICTHM KHUTH SIBIISICTCS, Ha Hall B3TJIAL,
BKJIFOYEHHE B 3TOT k€ ToM cTtateil M.O. IIps-
ueix, E.A. Jlsmosoii, B.A. bompoBa, mocBsmeH-
HBIX KOppenupyrouen ¢ mpobieMaTukon «Mpi»
TeMBbl ATWUIBI M PACCMATPHUBAIOMINX MYTH e
MPENOMIIEHHS B 00IIIeM KOHTEKCTE 3aMSITHHCKO-
ro TBOPYECTBA.

JecsTas kaura, nensdiascs Ha TpH paszena,
BO-TIEPBBIX, COJIEPKUT PabOTHI, B KOTOPHIX aHa-
JU3UPYIOTCS THUIIOJOTMYECKUE CBS3U 3aMSTHH-
CKOro Hacieaus ¢ TBopuecTBoM b. 3aiinesa,
A. Kynpuna, A. Ilnaronosa, JI. Anzapeesa,
M. Bbynrakosa (ctateu Kycano Koiiko, K.JI. T'op-
noeud, U.B. Tlomoso#t, 2.C. [epradesoii u np.),
B3aMIMOCBSI3M TIPO3BI THCATENSI C KOHTEKCTOM
3amagHeIM  («IIpobiema HayuoHAnbHOU UOEeH-
muunocmu 8 npose E. 3amamuna u /[. I'oncyop-
cu» HFO. Kenmoeoti, «Ouepxu Esecenus 3ams-
muna 06 O'Tenpu u I. Yonncey JIL.®. Axuwie-
601i). Bo-BTOpBIX, Tpo3a 3aMsITHHA OKa3bIBAETCS
BeChbMa ONaroJaTHBIM MaTEpUAIOM U JJIs JIMH-
TBUCTHYECKUX HCCIENOBAHUN (M 37eCh HENb3s
HE OTMETHUTh BKIIAJ] B 3aMATHHOBEIEHHUE IWMH-
TBHCTUYECKOW JIAOOPATOPHH 10 U3YUEHHIO SI3bI-
ka E.W. 3amsaruHa mos pykoBOACTBOM Mpodec-
copa E.B. AnrabaeBoii), B CBSI3U C 4eM BO BTO-
poM pazzerne MpengaraloTcsl pasiuyHble JIHH-
TBUCTHYECKUE «PAKYPCHI» OCMBICTIEHHS paccKa-
30B U pomaHa «Mesl». Tperuit xxe paznen Tpaau-
[IMOHHO COJEPKUT apXWBHBIC pPa3bICKAHUA —
aHaNM3 nrceM mpo3anka u Hukornaesa B craThe
B.B. I'magpimesa [17, k1. 10, c. 158-160], wuc-
ClIeIOBaHMe JIOKYMEHTOB, KACAIOIIUXCS PaOOThI
E. 3amaruna mopckum uHxeHepoM B CaHKT-
[leTepOyprckoM MOpPCKOM TOPTY B MyOIHMKAIHH
B.A. Heuunopenko [17, kH. 10, c. 160-173].

JlormueckuM MpoOAOKEHUEM JIECATON KHHU-
TH CTAaHOBWTCS KHWTA omuHHaAmaras [18], BBI-
nymenHass B TamboBe B 2003 r. x roOunero
UJEMHOTO BJIOXHOBUTENS BCEX 3aMITHHCKUX
YTeHWA W HEW3MEHHOTo penakTopa «TBopue-
ckoro Hacieaus...» npogeccopa JI.B. Ilomsko-
Boil. CraBulee yke TpaJULMOHHBIM JEICHHUE
KHATH Ha TPU pas3zesia, B COOTBETCTBUH C MPO-
0JIEMHO-TEMAaTHYECKOW HAIPaBIEHHOCTHIO CTa-
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Tell (00IIEMETOIONOTHYECKHEe, Y3KOCTIeHalb-
Hbl€ M AapXWBHBIE pa3bICKaHUs), 34€Ch, BO-
NIEPBBIX, HECKOIBKO BHUIOU3MEHSAETCS 3a CUCT
BKJIIOUCHUS T10 BTOPOH pa3aen paboT, OCMBICIIH-
BAaIOIMX OIIEHKH TBOPUYECKON HHIMBUAYaIbHO-
CTH 3aMATHMHA Ha CTPaHUIAX 3apyOeKHBIX W3-
JlaHUM, a BO-BTOpBIX, AomnomnHserca [Ipunoxe-
HUEM, B KOTOpPOE BOIIEN MOPTPETHBIH OYepK
H.IO. XXentoBoii «0Ku3Hb Kak Mepa JIOOBH...»
[18, c. 252-263], MOCBAIIEHHBINA BBIIAIOMIEMYCS
JUTEpaTypoBeay, KpaeBeny, JUTepaTypHOMY
Kputuky, neparory JIL.B. IlomskoBoil. LleHHOI
COCTaBJISIFOIIECH KHWTH, Ha Hall B3IV, CTana
nyonukanus A.1O. FanymkuneiM «Matepuaios
K npwxu3HeHHoi Ooubimorpadun E.U. 3amsaru-
Ha (1908—-1936)» [18, c. 196-251], oxBaThIBaIO-
IIMX BCE U3BECTHBIE HA CETONHALIHUNA JEHb U3-
JaHus 3aMATHHA, a TaKKe KPUTHYECKYIO JIHUTE-
patypy o HéM. bubnmorpadusi, cucteMaTu3upo-
BaHHAasg [0 TEMAaTUYECKO-XPOHOJIOTHYECKOMY
MPUHLIMITY, HECOMHEHHO, HMeeT BakKHeilee
3Ha4YCHHUE, MOCKOJIBKY (PAKTHUECKU MpencTaBis-
eT coboil (hyHmaMEHT He TOJIBKO IS JallbHEeH-
mmx OnoOubIMorpaduveckux pasbICKaHHUM, HO
U Ui PEKOHCTPYKIMH HCTOPUKO-TTUTEpaTyp-
HOT'O KOHTEKCTa MnepBoi TpeTu XX CTOJETHs, B
LIEJIOM.

2004 ro1 B MCTOPUY 3aMSITHHOBEACHHUS OBLI
O03HaMeHOBaH mnposeneHueM IIlaTeix MexayHa-
POIHBIX 3aMATHHCKHX dTeHHid B TamboBe u Eib-
e ¥ Kak CJeJICTBHE — W3JAaHUEM JBEHaAlATOi
[19] u Tpunaamaroit kuur «TBOpUecKoro Hacie-
nust...» [20]. Ilpu BooaHe TpagullMOHHOM COCTa-
Be yuactaukoB (JI.B. Ilomskosa, H.H. KoMk,
U.M. Ilonosa, C.U. Kpacosckas, H.}O. XKenro-
Ba, E.B. AntabaeBa, A.B. Jlexxues, A.JI. Ceme-
HOBa U JIp.) U TPEXYaCTHOU CTPYKType Ka)Iou
KHUTH OTMETHM, BO-TIEPBBIX, PACHIMPEHUE Ma-
Tepuasa aHanu3a (MPOAYKTUBHBIMU OKa3bIBAIOT-
Csl pa3MBILIICHUS HCCIEe0BaTeNei O MO3TUKE U
CTHJIMCTHKE 3aMATHHCKOM MPO3BI MPH PaccMOT-
penun «Ha xynuukax», «Ye3gHOro», pomaHa
«buu boxwuit», pacckazoB «/lpakon», «3Hame-
HUE», «Adpuka» u T. 1.). Bo-BTophIX, Ha Haml
B3[JIS1/I, KOHIIETITYallbHO BaXXHYIO HE CTOJBKO
U 3aMSITHHOBEICHHS, CKOJBKO I MUCTOPUH
JIUTEpaTypsl B LenoM, crateio JI.B. TlonsxoBoit
«E.W. 3amamun Kak Kiaccuk pycckou aumepa-
mypol. K npobneme coomuouwleHuss «aumepa-
mypHuIx paoosy [19, c. 7-27]. JlutepaTypoBen ¢
[ENbI0 Ka4eCTBEHHOTO Pa3TpaHHYEHHs JTUTepa-
TYPHBIX SIBJIEHUH W HMX POJIA B HAUMOHAJIBHON

KynbType, aHanusupysa ucciegosanus C. Kop-
muiioBa, B. Xamuzea, A. KommnanboHa, paz-
MBILUISAET O (HE)IPOLYKTUBHOCTH ITOHATHH «IIH-
CaTeNb-KIacCUK» M («INTEPaTypHBIA psi», He-
00XOJIUMOCTH BBIPAOOTKU «KPHUTEPHEB OTOOpa
SBJICHUH, KOTOpbIE MOXHO OE€CCIIOpHO BOCHpH-
HUMAaTh Kak kiaccuueckue» [19, c. 11], u copa-
BEJJIMBO 3aMEUaeT: «CTPEMJICHHE K aOCOIIOTH-
3aLUU UIEH TOYHOrO OTOOPOYHOTO PAHXKUpPA HE
TOJIBKO HE CIIOCOOCTBYET HAKOIUICHHIO IOJIOXKHU-
TEIBLHOTO TEOopeTHdeckoro ombiTa» [19, c. 11].
B-TpeTbux, 3amMeTHO B TpPUHAILATOM KHUTE M
paclIMpeHre  MCCIIEeNOBAaTEeIbCKOIO  pakKypca:
€CJIM paHee 3aMITHHOBE/IbI Yallle BCEr0 OrpaHu-
YUBAJIUCh PACCMOTPEHHEM  THUIOJIOTHUECKUX
B3aUMOCBSI3€ TBOpUECTBa 3aMsITUHA C COBpE-
MEHHHUKaMH, TO Telepb OTYETIMBO HAMETHIIOCH
U3y4YEeHHUE Mapajulesiel U NEePEeceUeHuil ero npo-
36l ¢ OJIM3KMMHU B JKQaHPOBOM M HICHHO-TEMa-
TUYECKOM OTHOLLICHHUU IPOU3BEICHUSIMHU BTOPOU
NOJIOBUHBI XX CTOJIETHSI, HAIPUMED, B CTAaThAX
H.A. OnpxoBoit u U.M. Ilonosoii «Tema 6y0y-
wezo ¢ aumuymonusx E.U. 3amamuna u T. Ton-
cmotiy, C.B. XoxnoBoi ««Ixonocuueckuil po-
many C. 3anvicuna 6 ceeme AHMUYMONUYECKUX
uoeti pomana E. 3amamuna «Mory. J1a xe TeH-
JeHUusl Bce Oojiee MpPOSIBISICTCS U B YEThHIPHA-
nuatod kuure [21], omyonukoBannoi B 2007 T.
o MarepuaiaMm MeXIyHapoAHOTO HHTEPHET-
cemuHapa «Teopus cunretnzma E.W. 3amsatuna
M XyAOXKECTBEHHAas MpPaKTUKa IHCATeNs...»,
MPUYPOYEHHOT0 K 70-JIETHIO CO THS CMEPTHU BHI-
Jaroerocs nposavka. OJHaKo, IOMUMO HCCIIe-
JIOBaHWM, HEMOCPEACTBEHHO  IMOMEIIAIOIINX
Mpo3y 3aMATHHA B IMIMPOKUI HCTOPUKO-TTUTEpa-
TYPHBII KOHTEKCT M BBISBISIOIINX TBOPUYECKHUE
CXOXKICHUSI NpO3bl 3aMATHHA C JINTEPaTypou
COBpEMEHHOM (3TO BCE Te ke mapayvienu «Mbh»
¢ «Koiceton T. Tosncroii B crarse ['.3. T'opOyHo-
BOM, OCMBICJIEHHE MPOOJIEMBbl 4eJIOBEK/IIUBHIH-
3aius y 3amaruHa U [lerpymeBckoid B pabote
J.B. PrikoBoii, HeOE3bIHTEPECHBIC HAOTIOACHUS
I''M. AnteiHOGaeBOl 00 0COOEHHOCTSX MCKYCCT-
Ba HOBeHIero BpeMenu 3amsaTuHa U CoIDKeHU-
I[bIHA), OTMETHUM, YTO B 3TOH KHHUI€ paccMaTpu-
BalOTCA M MPEACTABISIONINE HECOMHEHHBIN WH-
Tepec AN TEOPETUKOB U HCTOPUKOB JIUTEPATy-
PBI BO33pEHUS MHCATENs Ha MPUPOAY UCKYCCTBa,
€ro CBSI3U C JIEHCTBUTEIBHOCTBIO, HAa XyI0XKECT-
BeHHbI MeTon B cratbe JI.B. Ilomsakooii [21,
c. 4-19], ocMbICieHHE «IM(PPOBOrO TEKCTa» U
930TEPUUECKUX KOIOB poMaHa «MBbI» C IENbIo
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YCTAaHOBJIEHHS Ha OCHOBE 3aMITHHCKOIO TBOP-
YecTBa «IapaJurMbl PYCCKOI'O MOACPHHU3MA» B
pabotre JI. I'emrepa (xu. 14, c. 20-45), anamus
MHOTOMEPHOH H JHaJeKTUYHOW KOHILEHIINU
curetm3mMa E. 3amsaTHHA, NpeINIOKCHHBINA
A.W. BanrokoBeM [21, ¢. 56-65].

B 2009 r. dopmar 3aMAITHHCKHUX YTECHUIH
ObuT pacmmpeH: OHM TpeoOpazoBanbl B Kon-
rpecc JIUTepaTypoBenoB, B TamboBe cocTosuics
IlepBoiii MexnyHapoaHslii KoHrpecc «Jlutepa-
TypOBEJIEHUE Ha COBPEMEHHOM JTare: Teopus.
Hcropus nurepatypbl. TBopueckue MHIUBULY-
anpHoctd. K 125-netmro E.M. 3amsitunan. U
31ech, 0e3yCIIOBHO, HAJ0 BHOBb OTAAThH JOJIK-
Hoe mpodeccopy JI.B. TlonskoBoii, YbUMHU yCcH-
JUSIMU CTaJO0 BO3MOXKHO M HM3MEHEHHE cTaTyca
HAYYHOTO MEPOIPUATHSI, U MOSIBICHHE B TIeYaTh
u3gaHus [22], oXBaTHIBAIOLIETO MIMPOKYIO JIU-
TEpaTypOBEAYECKYIO IPOOIIEMATHKY.

IlepBasi 4acTe 3TOr0 M3HAHUS, BKIIIOYAIO-
mast TpU pazjiena, COAEPKUT TEOPEeTHUKO- U HC-
TOPHUKO-JINTEPATypHbIE HCCIICIOBaHUS, HEIO-
CPEICTBEHHO KOPPEIUPYIOIINE C TEMAaTHUKON
Konrpecca. Ilpu 3TOM BBITIAOUT OHa MECTPO,
pasHoponHo. M neno naxe He B TOM, YTO YpoO-
BEHb CTAaTEH 3aMETHO Pa3HUTCS — PabOTHI Mao-
W3BECTHBIX NPOBHHIMAJIBHBIX YUYCHBIX 37ECh
COCEJICTBYIOT CO CTaThbsIMH MITPOB: YIIOMSHEM B
sToM psay U pasmbiuuienus U.0O. IlaiitaHoBa o
NEPCHEKTHBAaX KOMIIAPATUBUCTHUKH B  3IOXY
rnobanuzamuu [22, c. 15-22], u ocMmbIcieHne
MPUYACTHOCTH K TeueHHro sHepretusMa E. 3a-
msatuHa, @. OcBanpga, A. bormanosa n K. Ma-
nesuya JI. 'emepom [22, c. 22-47], u meTozo-
normyeckyto crateto A.M. BaniokoBa 00 ucto-
pUHU U NO3TUKE pycckoil moBectn XX Beka [22,
c. 55-59], u aHanM3 3CTETUKH PYCCKOTO MOJAEP-
Hu3Ma M.M. TNomyOkoBeiM [22, c. 68-73]. TIpu-
MeuaTeNIbHO «MHOTOLBETHE» TEMAaTHKH U IPO-
Onematuku, KOTopoe, 0e3yClOBHO, 3aTPyIHHUIIO
paboTy cocraBuTesel TOMa MO CTPYKTYpUpPOBa-
HUIO, TPYNIHMpPOBKE Martepuana: or «CioBa o
nonky Hropese», TBopuectBa H. Kapamsuha,
pyccKO-3apyOeKHBIX CBsized 1o mpo3sl JleHnca
Ocoxuna u no33un M. CrenanoBoii. CocraBu-
TEJIW TOLLIM MO CaMoOMy, KaK IpeCTaBisIeTCs,
JIOTHYHOMY ITyTH, pa3fesiiB CTaThbH IEPBOH vac-
T 10 aHajoruu ¢ marepuanamu 2000 r.: mure-
HapHbIE JOKJIaJbl OOIIEMETON0IOTHYECKON Ha-
MIPABJIEHHOCTH; UCCIIEN0BAaHMUS PYyCCKON CIIOBEC-
HOCTHU | €€ TIepPecedeHnH ¢ 3amaJHoH JuTepary-

poii ot mpeBHoctu a0 XIX Beka; paboTel, TO-
CBAMICHHBIE TUTEpaType XX CTONETHS.

Bropast >xe uyacTb KHUIH, B CPaBHEHHH C
NEepBO, 0E3yCIOBHO, BBIVISAMT OPraHUYHO H
LENbHO, TIOCKOJIBKY pa3fielbl, €€ COCTaBJIsIO-
IIMEe, COAEp)KaT HCCIENOBAaHUS 3aMSITHHCKOTO
KOHTeKCcTa. M 3:mech, MO CyTH, MpeCTaBIEHBI
KJIIOYEBBIE  HANpaBICHHA 3aMATHHOBEICHMUS,
chopmupoBanHbsie B Poccum m 3a pybexom 3a
OpenpIAyIie AECATHICTUS. DTO U H3y4YCHHE
TBOPYECKUX CXOKACHUI 3aMsATHHA C OIMKHUM
U JAJIBHUM KOHTEKCTaMH, PELENUus 3aMsATHH-
CKUX TeM, 00pa30B M CIOXKETOB COBPEMECHHOU
npo3oii (crareu H.H. Apxanrensckoit, C.H. Ka-
MYCTHHOW); W HMCCIEOBaHUE HIUOCTHIIS, JIMH-
TBUCTHYECKAX OCOOEHHOCTEW W «TpYyIHOCTEH
nepeBoga» ero mpossl (ctateu M.A. PeixkoBa,
E.B. Anrabaesoii, B.E. Masicosa, A.C. Beceno-
Ba); aHAJIN3 €Tr0 MCTOPUOCO(MUH, MOITOIOTHYIE-
CKHX OCOOCHHOCTEW TpOW3BENeHU (CTaThbl
A.B. TpetbsixoBa, K.JI. I'opnosuy, E.B. 3axapo-
Boil u np.). OTHenpHBI BEKTOp BHOBBH Mpe-
CTaBISIIOT PabOTHI, TOCBSAIMICHHBIE pPOMaHY
«Mp1» (crateu Kann ben IOna, B.B. Komuano-
Ba, A.JI. Cem¢nonoii, U.JI. bpaxxuukosa u T. 11.).

OuepenHOl BBIYCK MaTepuanoB Mexnay-
HApOJIHOIO KOHIpecca JMTEpaTypOBENOB, CO-
crosiBrerocsi 1-4 okts6ps 2014 r. (tobuieliHoro
st 3amatuHa) B TamOoBe u Enblte, BhIIIeT B
3TOM ke rogy [23; 24]. B otnuuue ot npeapiay-
IIEeTOo BBIMTYCKa, MaTepuai AByxToMmHuKa 2014 r.,
KaK HaM yXe MPUXOAMIOCh YKasbIBaTh [25], He
IPYIIHUPYETCs] BOKPYT MCKIIIOYUTEIBHO OIIpese-
JNEHHOM TeMBI (B YaCTHOCTH, 3aMSTHHCKOTO Ha-
cienusi B KOHTEKCTE JINTEPaTyphl XX CTOJIETHs),
a HalleJIeH Ha PacKpBITHE HAYYHBIX AUCKYpPCHB-
HBIX TPAKTHK, AKTYaIbHBIX IUISI COBPEMEHHON
JIMTEPATYPOBEIUECKON HAYKH. BTOpOI BBINYCK,
10 CyTH, IpeAsiararoiuii yriy0ieHHoe U Mupo-
KOE PacCMOTPEHHE MCTOPHUUECKUX U TEOpeTHYe-
CKHX aclleKTOB OTE€YECTBEHHOW CIIOBECHOCTH Ha
«auanorusupyromem ¢GoHe» (TaKOBBIM CTaHO-
BUTCS HE TOJIBKO 3allajiHasi KIacCHKa, HO M033Us
W TIp03a, CO3JaHHbIE Ha CIIABIHCKHX S3bIKax),
SIBIIIETCSl OTPAaXCHHEM CHUTyallMd M W3MEHEHUH
HE TOJBKO B 3aMATHHOBEICHUH, HO U — IIUPE — B
JUTEPATYpPOBEACHUM 3a IIOCIEIHUE HECKOJIBKO
JeT. OTO BHOBH PaOOTHI OTEYECTBEHHBIX U 3a-
MaJHBIX MCCIEA0BaTeNeH pa3UYHOW HaydHOU
opueHrauu — OoT M3TpoB (B.B. Arenocos,
JLB. Tlomsakosa, M.O. IllaiitanoB, A.f. Dcai-
HEK) [0 HAYMHAIOMIMX JINTepaTypOBEIOB, Je-
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MOHCTPHUPYIOIINE JUHAMUKY B UCTOPHH U TEO-
pUH COBPEMEHHOTO IJIUTEPaTypOBEIEHUS, TPH-
4€éM B HECKOJIbKMX HAIPaBIICHUSNX, COOTBETCT-
BYIOIIUX OCHOBHBIM pa3jefiaM HU3JaHUs: 3aMs-
TUHOBEJICHUE, UCTOPUKO- U TEOPETUKO-TUTEPA-
TypHBIE AaCIEKThl KJIACCHYECKOH CIOBECHOCTH,
pycckoli nutepaTrypbl XX BeKa W JHUTEPaTypbl
COBPEMEHHOM.

KinroueBoii «nepcoHanueil» nepBoil KHUTH,
pasymeercs, sensercs E.W. 3amstun, n Matepu-
ajJ CTPYKTYPUPOBAH COCTAaBUTEISIMU B COOTBET-
CTBUM C OCHOBHBEIM BEKTOPOM IIPOIIEIIIEeTO
Konrpecca: Bce miectp pa3fenoB IMOTYMHEHBI
JIOTUKE Pa3BEePTHIBAHUS «3aMATHHCKOTO» KOJa B
PYCCKOM W 3amagHod CclIoBECHOCTH XX cCToje-
THA. 3a UCCIIEZIOBaHWEM B TIEPBOM pazjielnie 00-
HIETEOPETUUECKUX H  OOIIEeMETOA0IOTHIECKUX
npobiem TBopuectBa E. 3amsaruna («K oyenxe
ucmopuocogckoti konyenyuu Eeeenus 3amamu-
nay JILB. Ilonsxoeot, «E.H. 3amamun u nepco-
nanusmy» B.H. Eeceesa), cTaTbiMu, 0OHAPYKU-
BalOIIUMHU TIEPECEUCHUSI MHUPOBO33PEHUECKUX
uneit E. 3amaruna ¢ konuenuued 3. Dpelina
(«3uemyno ®petio u Eeeenuii 3amsmun: mouxu
conpuxocnogenusy C. Occunos Yeane), 3ams-
THHCKOTO TBOPYECTBA C JKCHPECCHOHU3MOM
(«Dnemenmul sKCNpeccuoHUsMa 68 meopuecmee
Eecenun 3amamuna» Bana I[3ynxy), mnpo3oit
A. bormanoBa u A. IlmaronoBa («Cobuparue
yenogekay «mvly 3akoHuunu 6 «Komunosauey
(A. boeoanos, E. 3amsmun, A. Iliamonos: ne-
pexnuuxa uoeti u mem)» A.JI. Cemenosoti), pac-
MOJIATAlOTCA  CTaThH, TIOCBSIICHHBIE POMaHY
«Mpl», OMorpapuuecKoMy KOHTEKCTY 3aMsTHH-
CKOTO Haclelusi, a TaKXKe padoThl, TATOTEIONIHE
HE K TTI00abHBIM 0000IIEHNSIM, HO K PEIICHHIO
BIIOJIHE KOHKPETHBIX, 0OJee YacTHBIX 3ajad.
[IpumeuyaTensHa B TMEPBOM pa3lieie CTaThs
O.B. Tonamauesoil «Css3p TBopuectBa E.U. 3a-
MSATHHA ¢ 001meGrI0cCOPCKIM KOHTEKCTOM 3I10-
xu». B Hell ucciegoBaTenbHUIIA OTTAIIKUBAETCS
ot u3BectHo peruuku JI.B. IonskoBoit («Bo-
MPOC O TOM, KIJIACCHK JI 3aMATHH, HE UMEET TOJ]
c00OH JJOCTaTOYHBIX OCHOBAHUU: 3/IeCh BCE JaB-
HO siCHO. VIcTopus muTepaTyphl 1aBHO OTBETHIIA
Ha HEro. A BOT «KTO TaKOM KJIACCUK?» WJIU IO
III. Cen-beBy «4TO Takoe KIAacCUK?» — 3TO Jeh-
CTBUTEJILHO TEOPETHUYECKAsT W HCTOPUKO-JIATE-
patypHasi mpoOsieMa, u e¢ Hajxo pematb» [26,
c. 121]), anamusupyet obmedmnocodckuii KOH-
TEKCT 3MOXH M yOETUTEIbHO JO0Ka3bIBaeT IpPH-

HajuiesxkHocts E.M. 3amaruna k paspsgy Kiac-
CHKOB.

Crarbm, cOOpaHHBIE BO BTOPOM pasjelle,
3HaMEHYIOT YCTOWYHMBBIH HMHTEpPEC OTEHECTBEH-
HBIX M 3alaJHbIX HCCIIENOBaTENed K camMoMy
3HaMeHuTOMYy mpoussenenuto E.W. 3amsaruHa
poMmany «Msi». [Ipr 3TOM 04eBHIHO U3MEHEHHUE
yria 3peHHs UCClIe/IOBaTeNel: B Hayajle TPeTbe-
TO TBHICSYENETHS Ha TMIePEIHNH TIaH BBICTYMAIOT
MpoOJIEMBI  MHOTOACIIEKTHON  «IIEeTTH(POBKIDY
€ro OpUIHHAJIBHOU MO3TUKU («Poman E. 3ams-
muna «Moiy u mugh o Ilpomemeey H.3. Koavyo-
sou, «Coomnowenue «» u «Mbl» 6 pomane
E. 3amamuna» K J. T'opdosuu), uzydeHue ero
nureparypHo-duitocodekoro  («Poman  «Moiy:
Xyoooicecmsento-punocogpckas nposay E.B. Cko-
pocnenosot, «O pazyme, perucuu U UpoOHUU. pPO-
man Eecenua 3amamuna «Mvly 6 xonmexcme
esponeltickoeo uppayuonamusmay O.M. Tabau-
HUKOB01), UCTOPHKO-KYIETYPHOTO KOHTEKCTOB
(«Ilapoouiinvie npuémvl uzobpadicenus 6 poma-
ne E. 3amamuna «Mor» u nosecmu M. Koszvipesa
«/lenunepaory A.E. Auygpuesa) u xKaHpPOBOTO
cBoeoOpazus («Mwiy E.U. 3amamuna u Hoseti-
was omeyecmeennas anmuymonusiy HM.H. Hea-
Hoeotl). 1o cpaBHEHUIO C MPEABIAYIIAM BHIITYC-
KOM, B HACTOAINEM U3JaHUW IPUMEUYaTebHO
paciiipeHye, BO-NIEPBBIX, HCCIIEI0BATEIbCKON
MPOOJIEMAaTHKU: B PANEe CTaTedl IOATOIOTHYe-
CKHE OCOOCHHOCTH POMaHBI «MBI» CTaHOBSTCS
OTIPAaBHOM TOYKOH JUIsl IPOBEACHMS LIMPOKHX
HCTOPUKO-JIUTEPATYPHBIX Napaiuienei. Bo-Bro-
PBIX, Teorpaduu YYaCTHUKOB — B IEPBYIO KHUTY
BKIIIOYEHBI BECbMa TNPOJAYKTUBHBIE IS Aajlb-
HEHIero pa3BUTHs 3aMITUHOBEICHUS PabOThI
M3BECTHBIX 3apyOeXKHBIX pycucToB: bperra Ky-
ka (CIIA), Bana 1[3ynxy (Kurait), Oxsru Kyk
(Muller) (CLUA), Onbru TabauaukoBoi (Smith)
(Benukobputanus), Capsl OccumoB Yeanr
(IIseitmapus), lOxmo Hakano (SAmonus); BO
BTOPYIO — CTaThbH BEIYIINX YKPAMHCKHX HCCIIe-
nosateneit (O.JI. bemmuenko, M.B. Moxkiuia,
O.B. YepsuHckas u ap.).

Iennnle ncropuko-OMorpaduyecKkue mare-
pHUabl COAEPKUT TPETUM pa3ziell IEPBON KHUTU:
0030p MeYaTHBIX M APXMBHBIX MCTOYHHUKOB MO
nesrensHocT E.M. 3amsaruna B rogsl IlepBoit
MUpPOBOH BOWHBI, BIEPBBIC OIyOINKOBaHHBIC
nokymeHTel PITUA o 3anpemenun B 1914 T.
nensypoil nosectn «Ha kymmukax» («Eecenut
Samamun 6 200wt Ilepsoti muposoui 8olinbl (3a-
Ovbimvle hakmol, 3aHOB0 OMKpPbIMble OOKYMEH-
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mot)» M.FO. Jlobumosoti), paHee HEU3BECTHBIC
dakTel bmorpaduun E.W. 3amMaTruna, CBSI3aHHBIC C
€ro POIOCIOBHOM, B YaCTHOCTH, CO CIyXEHHEM
MHOTHX TMpeJcTaBuTelei poja 3aMsATHHBIX—
IInaToHOBBIX PycCkOM IpaBOCIIaBHOW LIEPKBU
(«Tambosckue xopru 6 poodociosuou E.U. 3a-
mamunay H.C. 3amamunot).

Crenyromiye Tpu pas3zaeia NOCBSIICHBI aHa-
U3y TpaguUUil 3aMSATUHCKOW IPO3bI, BBISIBIIEC-
HUIO XyJIO’KECTBEHHBIX TMapajlieleid MeXIy ero
TBOpuecTBOM u Haciuemuem M. ['opbkoro
(«loporkuit u E. 3amamun: x npobaeme aume-
pamypruix ceazeiin T.T. [asvloosolti), A. benoro
(«Mocxosckue» pomanvl benoeo u «Pobepm
Maiiep» 3amamuna: Jlumepamypuulii omeem Ha
mepmoounamuxyy O. Kyx, «Texnuxa npo3zvi» u
«XpOHUHeCKUU ananecmumy: 3aMamuH npomus
Anopes benocoy FO.b. Opnuyxoeo). Jlutepary-
pOBElaMU OCMBICITUBAIOTCS HAaWMEHEe «IIOIy-
JSIPHBIE» Y UCCIIENIOBATEIeH MPOW3BEACHUS TIH-
catelns — Tpareaus «Atwuiay («O ¢urnane mpa-
eeouu E.U. 3amamuna «Amuinar» UE. Epvika-
nosoti), poman «bua boxwuity («lIpocmpancmeo,
epems, aw00u 6 pomane Eeeenmus 3amamuna
«buu Booicutiy: K 60npocy 0 Xy00dicecmeenHo-
@unocoghckoii nouyuu nucamens u KOMMYHU-
KAMUGHOU  CYWHOCMU €20  MBOpYecmeay
JLK. Onsnoep), ouepk o lllepunane («Puuapo
bpuncau lepuoany E.U. 3amamuua: uprauo-
CKUll KOO U a8mMOpcKas camopequexcusy
M.A. Xamamosoii u H.B. Axcernosoii).

Heckonbko HEOXXHAAHHO B 3TOM pasjene,
npasna, BeITIAANT padora W.A. BproxaHoBoii
«CTpaHUIBl HCTOPHM PYCCKOHW JUTEPATyphl
1920-1930-x romoB. Cyanr0bl mucatenen-noau-
TeXHUKOBY». lIpeacraBnsiomas coOoil BechMa
JMAKOHWYHBIA 0030p KITFOYEBBIX KU3HEHHBIX BEX
HECKOJIBKHMX MPHHAIJICKAIUX OJHOMY ITOKOJIe-
HUIO TIHCaTeNel — BBIMYCKHUKOB [lonurexanye-
ckoro mHctutyTa (b. XXutkoma, ILK. I'ybepa,
M.S1. Koseipesa, H.B. Bapiiesa, JI. JloObunHa),
OHa, Ha HaIll B3I, CMOTpeNach Obl OoJiee op-
TaHUYHO B YMCJIE CTaTeH, yCIOBHO TOBOPS, «HC-
TOpUKO-Ouorpaduueckoro» pasaena. Hecmorps
Ha 3TO, OYEBHJHO, YTO HaMEUEHHBIC B TEPBOM
KHUre myTu ocBoeHus Hacnenus E.W. 3amsatuna
OyAyT MPOAOIKATH PEaTN30BBIBATHCS: TUCATENb
HE IPOCTO WHTEpPEeCEH, HO >KU3HEHHO Heo0Xo-
IUM U POCCHICKMM, W 3allaJHbIM HCCIieroBare-
JSIM KaK MHUpP MBICIIH, KOTOPBIH MOXKHO Oecko-
HEYHO pa3BEPTHIBATH U YCIOXHSATH, a €ro Ha-
ciaenve — KAk HEKHM JIMTepaTypOBEIYECKHM,

¢unocopckuii M Jaxke KyIbTypOJIOTHYECKHI
WHCTPYMEHTapUI.

OtpamgHo, d9TO TPOOIEMHO-TEMATHIECKOE
MOJIe ATOT0 M3JaHUs KOHTEKCTyaJbHO pacllu-
pwiock. CBsI3aHO 3TO, Kak IpeJCTaBIsIeTCs, B
TOM 4YHCJIe, M C U3BECTHHIMH FOOWMIICITHBIMU Be-
XaMM TPOIIENIIET0 roja, B CBSI3H C YEM psf
CTaTei BTOPOU KHHTH, OOBhCIMHUBIICH HAYYHBIC
M3bICKaHUs HccaenoBateneii u3 Poccun n
OmxHero 3apyOekbs B 00JIacTH PYCCKOii, 3a-
PYOEKHOH MEPCOHANNUCTHKHA M OOIIETo JHUTepa-
TypOBEIEHUS, ITOCBAIICH OT/IENBHBIM aclleKTaM
tBOpuectBa M.IO. JlepmonTora, T.I'. llleBuen-
ko, H.B. I'orons.

«Ton» Bcel BTOpOH KHHUTM 3aa€T CTaThs
A Dcannek «Mecmo u 3Hauenue Komnapa-
MUBUCMUKU 8 CUCIEME CO8PEMEHHO20 Umepa-
mypoeedenus», OTKpbIBAIOLIas TEPBBIA pasneln
Y TIOCBAIIEHHAS WCCIIEIOBAHHUIO KITFOUEBBIX ac-
MEKTOB KOMIIAPATHBUCTUKA: TPUHIIUITAATHHBIN
TUTIOJIOTUYECKUI aHAJIN3 JTUTEPATYPHBIX MPOU3-
BegeHnd XIX — Hagama XXI Beka ¢ MO3WIMiA
WHTEPTEKCTYaTbHOCTH, «AHTEPIIPETAIUs TEKCTa
B JuajioruaeckoM acrmekre» [24, c. 19]. Ilogo06-
HBbI€ WHTEPIIPEeTallid U TMPeACTaBICHbl MPaKTHU-
YECKH BO BCEX CTAThAX 3TOW YaCTH JIBYXTOMHH-
ka. Kcratw, mocTpoeH BTOpoil ToM TakuM obOpa-
30M, UTO YUTATENIO Cpa3y ke MpeJylaraeTcs oKa-
3aThCs Ha MIMPOKOM MPOOJIEMHOM II0JIE JINTEpa-
TypOBEIUECKOW HAYKH, OONagaroIieM, B OTIIH-
4re OT JIF000ro JIPyroro MpoCTpaHCTBa, MHOXKE-
CTBOM HM3MEPEHUH, KaX/J0€ U3 KOTOPBIX HUTPAET
CYIIECTBEHHYIO pOJIb B KYJIBTYPHO-UCTOPH-
YeCcKHUX IpoIieccax.

Ecnu nepBblii pa3gen BTOpOro ToMma BHOBB
OXBaThIBa€T MPOOJIEMBI OOIIETO JIHTEPATypOBE-
JIEHUS] — TEH/IEPHBIE aCIeKThl U3YYEHUs JTUTepa-
TYpHOTO TEKCTa («Kernckoe nucomo u cenoepras
uepapxus Ha aumepamyprom none» T.U. Tynoo-
Po6o1l), IPoOdIIEMy SBOIOLMU TPEICTABICHUH O
YeJlOBeKe B IPOILIECCE CMEHbI KYJIbTYypHBIX Ma-
pamurMm («Konyenyus auuHocmu 6 Kpumuke
1920-x 20006» M.M. ['onybrosa) n ap., TO 1O-
CJIeIyIoIllie OTPaKaloT pEIIeHHe YaCTHBIX 3a-
Jla4 ¥ BBICTPOEHBI XPOHOJIOTMYECKH: OT PadoT,
MOCBSILEHHBIX KJIACCUYECKON pyCcCKOM M yKpa-
WHCKOM JIMTEpaType, M3YUYEHHIO €¢ KOHIENTO-
cthepsr Bo BTOpoM pazzene («Kouyenm o00uHo-
yecmeo 8 ouckypce aupuxu M. Jlepmonmosay
H.A. Konmyyxkoi, «Konyenm eenuil 8 xyoooice-
CMBEHHOM — OCMbICTIGHUU — PYCCKUX — NOIMOBY
T.11. Jlesuyx), K UCCIIETIOBAHUSM OTCUECTBECHHOMN
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cnoecHocTH XX — Hayana XXI Beka B TpeTbeM
1 9ETBEPTOM pa3zeiiax COOTBETCTBEHHO. 37eCh
HEOOXOAMMO OTMETHThH pazHoOOpa3ne HCCIeHI0-
BaTenbckoro Matepuana: mo3s3us C. Ecenuna
(«Pacmumenvuvie cumgonvl 8 NOIMUYECKOM
konmekcme nosmel C. Ecenuna «llyeauesy
JL.A. Bop3wix), mpoza M. lonoxosa, b. Ilac-
TepHaka («Oxpanuas epamomar b. Ilacmepna-
Ka kax nogecmuv auunocmuy JI.b. Xean), nmuare-
patypa smurpanuu («Botina 6 npousgedeHusx
nucamenen Ju-Ilu u emopou smucpayuuy
B.B. Aeenocosa), Tekctol B. Ilenepuna, 3. Ilpu-
nenuHa, M. Enuzaposa u np.

[IpumedaTensHO, YTO MpobOJeMaTHKa psina
cTaTed paszena, MOCBSIIEHHOIO UMEHHO COBpe-
MEHHOU CIIOBECHOCTH, TaK WJIM WHAYE TIePEKITH-
KaeTcst ¢ TBopuecTBoM E. 3amstuna. Hanbonee
aKTyalbHbIE AaCMEKTHl W3y4YCHHS COBPEMEHHOW
MPO3bI, — MPOOIEeMbl MH(MOTOITHKHA B CTaThe
0.10. Ocwemyxuno#t («Ceawennan kHuea 000-
pomusy B. Ileresuna: mugonosmuyecxui ac-
nexmy), aHTHYTOIIMYECKOTO NUCKypca B pabdo-
tax b.A. Jlanuna («Kanpogvle xapakmepucmu-
Ku cospemennou anmuymonuuy) u JL.b. JlaBpu-
HOBUY («Bpemsi 6 anmuymonuueckom OUcCKyp-
cey»), W3ydeHHE KATETOPUI YHHUBEpcalnm3Ma H
HEOMOJIEPHUCTCKOTO BEKTOpPA Pa3BHUTHS CIIOBEC-
HocTH pyOeka XX—XXI BeKkoB B UCCIIEIOBaHU-
ax C.}O. TonokoHHUKOBOU («KyibmypHusiil yHU-
sepcanuzm 6 pycckotui aumepamype uawaia XXI
eexay) u 51.B. Connatkuno#t («Heomoodeprucm-
CKUue MmeHOeHyuu 8 COBPEeMEHHOl PYCCKOU npo-
3e») — HE TPOCTO KOPPEIUPYIOT C KIIOYEBOU
npoOJeMaTHKOH ¢ KaHPOBO-TEMAaTHUECKHUMHU
0COOEHHOCTSIMH MHOTOTPAHHOTO 3aMSITHHCKOTO
TBOPYECTBA, HO M CO BCEH OUYEBUIHOCTHIO CBH-
JIETEIILCTBYIOT O TOM MOIIIHOM BIIUSTHUH, KOTO-
poe oKa3ajo Hacjenre BBIIAIOIIEToCs MucaTess
Ha TIOCIEAYIONIee pa3BUTHE OTEYECTBEHHOM
cinoBecHocTd. [lomuepkHeéM, 4TO aBTOpaMm CTa-
Tel ATOTO pasnena yaaaoch n3dexarTh codliazHa
paccTaBUTh BCE€ TOYKM HAJl «i», OCTABUB TEMBI,
UMHU paccMaTpUBaeMble, OTKPBITBIMH IS JTUC-
Kyccui, TeM 0OoJiee, YTO MHOTHE U3 3asBIICHHBIX
npo0JieM, B CYIIHOCTH, OTKPBITHI JISI HHTEPIIpe-
Tallid W HE HMMEIOT OJHO3HAYHOIO pEIICHUS,
PaBHO Kak U BCSl COBpEMEHHas TUTeparTypa, pas-
BHBAIOIIASCS B «PEKUME PEATTEHOTO BPEMEHID.

Paznensl BTOpoii KHUTH, KCTaTH, KaK | Mep-
BOM, HE TOUMEHOBAHbI. BhIrsisiiee Ha nepBblit
B3[JISI HECKOJIBKO CTpPAaHHBIM OTCYTCTBHE 3a-
TJIaBUH y pa3lesioB Npu OnrKaiIieM paccMoT-

PEHHHU BIIOJIHE ONpaBAaHHO: MpobjeMaTHKa Ka-
JKJIOW W3 CcTaTel OKasbIBaeTCs Topaszjo IIupe
o0o3HaueHHOH B Ha3BaHuu. K mpumepy, uccie-
JIOBaHME MEepEBOTUECKON pEeIeNINY JIEPMOHTOB-
ckoro cruxoTtBopenus B.B. Ocramuyk («llapycy
M.IO. Jlepmonmosa 8 yKpauHcKOM U NOJbCKOM
nepeeooax») MOCBALICHO HE MPOCTO YaCTHOMY
MEPEBOAUYECKOMY CIy4aro, HO OCMBICIEHHIO
MECTa PYCCKOro IO3Ta B TBOPYECTBE YKpPaWH-
CKHX W TIOJBCKUX aBTOPOB, aHATN3y HEM30EKHO
BO3HUKAIOLIUX TPYAHOCTEN Y MHOSA3BIYHBIX IIe-
PEBOAYUKOB C TEKCTOM-OPUTHHAIIOM.

3aBepmraroTcss 00a TOMa CTAaTbSIMH MOJIO-
IpIX ucciaepoBateneid. Tak, NpuIoKeHHEM B
NEpBOM KHUTE BBHICTYMAIOT paboThl JlaypeaToB
MesTyHapOTHOTO KOHKYPCa MOJOIBIX (hHIIONIO-
roB, MpoBeACHHOTO B pamkax Konrpecca, — ot
WCCIIEIOBAHUM 3aMSATUHCKUX MPOU3BEICHUN B
JKaHPOBOM acCIeKTe W B KOHTEKCTE MPOoOIIeM pe-
HENTUBHON 3CTETHKU («[loaucemus u ponv uu-
mamens 6 pacckase «/[paxony E.U. 3amamunay
B. Bepmounet) no ananm3a CTUXOTBOPHOTO TEKCTa
(«Cmenens anennamusnocmu krueu M. bpoo-
ckoeo «Hoevle cmancol k Aszycmen A.FO. /[eo-
enxo). Bropyto KHUT'Y 3aBepIIaloT CTaThU aclu-
PaHTOB, TOCBSIICHHBIE H3YyYEHHIO >KaHPOBOTO
CBOEOOpa3wsi, OTHENBHBIX AaCIIEKTOB TTOATHKH
MPOM3BENICHUI 3apyOexHOH IuTepatypsl — OT
pomanos I'. e, X.-M. Opraiins u I1. Mepcse
(cratem  A.C. Jlopoxosa, A.B. Bunuieos,
A.FO. Ilonomapesoit) — 10 (paHTACTHUECKOH I10-
Bectu K.C. Jlptouca u moecol b. Illoy (ctaTtbm
M.B. Poounou, E.A. Mupowmnuuenko). 3nech
HEOO0XOJIMMO OTMETHUTb, BO-TIEPBBIX, IOCTATOYHO
BBICOKUI YPOBEHb HAyUYHBIX CTaT€l MOJIOABIX
uccienopareneil. Bo-BTOpbIX, MPOCTOTY M sicC-
HOCTb U3JI0KEHUSI, OTCYTCTBUE TEPMUHOJIOTHYE-
CKOH «IIeperpyKeHHOCTIY, 3aTPyNHSIOIIEH, KaK
3TO YacTo OBIBAET B CTYACHUYECKUX M aCITUPAHT-
ckux paboTax, TOHMMaHHE cMbIcia. B 1emom,
BKJIFOUEHHE CTYIEHYECKUX U aCIMPAaHTCKUX CTa-
Te B PEUEH3UPYEMOE U3/IaHUE CO BCEU HarmsI-
HOCTBIO OTpa)KaeT MPOLECC IIOJA0TBOPHOIO CO-
TpYJAHUUYECTBA IIpernojaBareiel u TexX, KTO
JUIIb HAYMHAET CBOM MyTh B HAyKy, HO, 4YTO
0COOEHHO IIEHHO, — TO3BOJISIET PACKPHITh ped-
JIEKTUBHBIE U KPEaTHBHBIE BO3MOXHOCTH MOJIO-
JIBIX HWCCIIe0OBaTeNe, WX KOHKPETHO-YYBCT-
BEHHBII MOTEHUHAN, HAyYUTh TIyOOKO M OC-
MBICJIICHHO BOCIIPUHUMAThH JIUTEpPATypHBIE IPO-
W3BEJICHUS.
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[MoguepkHEM, YTO MIPU OYEBUIHOM «Pa3HO-
LBETbE» MMCH 3TO M3JaHHUE BBIIJISIAUT yIUBH-
TEJIBHO IIETbHBIM, IOCKOJIBKY CTaTbU Ka)AOro
TOMa MOJYUHEHbl €JUHOH JIOTHMKE HCTOPHKO-
JUTEPATYPHOTO Pa3BUTHS U BBISBICHHUS Ha 3TOM
¢doHEe «B3aMMOOTPaKEHHI», HEOXHIAHHbIX Ia-
pasuieneld, HOBBIX TEMAaTHUYECKUX U MOTHUBHBIX
nepeceyeHnii B TBOPUYECTBE KaK MMEHHUTHIX MH-
caTeseil, Tak U MaJTON3BECTHBIX.

Wtak, TAMOOBCKMM 3aMSITHHOBEAM YAAJIOCh
npojenars MOUCTUHE TUTAHHYECKUH Tpya — 3a
HOYTH TPUALATHIIETHE (CPOK IOCTATOYHO CKPOM-
HBIH B KOHTEKCTE «OOJIBIIOTO BPEMEHH») MM
yIANOCh HAKOMUTh M OOOOIIMTH OTPOMHBIH
onobnuorpaduyeckuii, HUCTOPUKO-TUTEPATYP-
HbIl M JIMHTBUCTUYECKUU MaTepHall, CTPYKTY-
PUPOBATh U OCMBICIUTH MAaTEPUA APXUBHBIN,
MPOaHaIM3UPOBATh MPU BCEH €ro MOJEMUYHO-
CTH, HEOAHO3HAYHOCTH M MHOT'OIPaHHOCTH 00-
IIMPHOE 3aMSTHHCKOE Hacneaue. Bpsn nm ka-
Kas-TO Hay4yHas IIKoJia B 00JacTH MepcoHalb-
HBIX Pa3bICKaHUM MOXXET IOXBAaCTaTbCs CTOJIb
MacCIITa0HBIMU, (PYHIAMEHTATHHBIMH JTOCTIDKE-
HusMU. Y, KOHEYHO, U3JaHMsIM MaTeprajIoB 3a-
MSTHHCKUX KOH(EPEHINI U KOHTPECCOB HE HY-
JKE€H PE3IOMUPYIOUINI BEPIUKT C MOXBAION WU
MOPHULIAHMEM, ITOCKOJNbKY BaXHEHIINX CBOUX
nenei — pekoHcTpykiu penomena E.U. 3ams-
THUHA B MAKCUMAaJIbHO IIHPOKOM UCTOPUKO-JTIUTE-
paTypHOM KOHTEKCTE M PENpPEe3CHTALUH aKTy-
ANBHBIX TEOPETHKO- WM HCTOPUKO-THTEPATyp-
HBIX TpOOJIeM OTEUeCTBEHHOH CIIOBECHOCTH, —
OHH, HECOMHEHHO, JOCTHIJIH.

[Ipu sTOM, nymaercs, TaMOOBCKHE HCCIe-
JIOBaTEIN CO BCEH OTBETCTBEHHOCTHIO OCO3HAIOT
HE TOJIbKO COOCTBEHHBIE 3aCIyIH, HO U BO3MOX-
HBIE JIAKyHBI OT€YECTBEHHOT'O 3aMSITHHOBEICHUS,
a 3HAYUT — W TIEPCTIEKTHBBI 3TON OTPACIU OTeue-
CTBEHHOM Hayku o ymteparype. Kacarorcs oHwm,
BO-TIEPBBIX, HEOOXOAUMOCTH JAANBHEWIIEro H3y-

yeHus Hacienus E.W. 3amsaTrHa B KOHTEKCTE Kak
«OMmmKHEM», TaK W KYJIbTYphl COBPEMEHHOW —
OTEYECTBEHHOM M 3amaJHOM, BO-BTOPHIX, OC-
TaloMIEHCs] MPOOIEMAaTUIHOCTH MHOTHX BOIIPO-
COB 3aMATHHOBEICHMS U IMPEXK/E BCETO CBSI3aH-
HBIX ¢ Tekcronoruel. He cnywaitHo mpu nmoaro-
TOBKE K HW3JJaHUIO KOJUIEKTHBHBIX MaTepHallOB
«TBOpueckoro Hacineaus...» HUX Hay4yHbId pe-
nmaktop mpodeccop JI.B. IlonskoBa HEM3MEHHO
MOMYCPKUBAJIA «CHATHE C PEIKOJUIEIMH» OTBET-
CTBEHHOCTH 3a TOYHOCTh IIMTHPOBAaHUA 3aMs-
THHCKHUX TEKCTOB, PABHO KakK M 3a UX JAaTUPOBKY
aBTOpaMu MyONMKyeMBIX MaTepuaioB, HaMe-
PEHHO JEMOHCTPHUPYsS TEM CaMbIM MHOTOYHC-
JICHHBIE XPOHOJOTMYECKHE HECOOTBETCTBUS U
MOATBEPKIasl OCTPYIO0 HEOOXOIAUMOCTh W3aHUS
aKaJIeMHUYECKOT0 COOpaHusl COUMHEHUIN 3aMsITH-
Ha. He TOonbKO naTHpoOBKA Xy/I0’KECTBEHHBIX
MPOM3BEICHU U IPYTUX padOT MUcaTessl, HO |
CHCTEMa UX MOJJIMHHBIX 3arjiaBUi, TEKCTOJOTHU-
YecKHe HECOBMAJCHUS, KaK CBHUJIETENbCTBYIOT
MaTepuanbl, OIyOJINMKOBaHHBIE HA CTPaHHIIAX
«TBopueckoro Hacneaust EBrenust 3amsTHHA...»
u «JlutepaTypoBe/ieHUs] HA COBPEMEHHOM 3Ta-
ne...» — NpPUHIUNHAIbHAs Hay4dHas, TEKCTOJO-
ruveckas npobnema, TpeOyromas aaabHeHIero
CKpymyne3Horo pemieans. lloguepkHéM, dTO
MMEHHO OT €€ peIlleHUs 3aBUCUT U TOCIexylo-
mee M3JaHrue aKaJeMHYecKOTo MOIHOro cobpa-
HUS COYMHEHMM MHcCATeNsl U, BEPOSATHO, CO3Ja-
HHUE IIOJHOIIEHHON «3aMATUHCKON DJHIMKIIONE-
Iun», (QUKCUpYIOIEeH, CcHcTeMaTU3UpYoIeH,
CTPYKTYPHUPYIOLIEH U OCMBICIMBAIOLIEH BCE Ha-
paboTaHHOE Ha MPOTSHKEHUH JJIMTENHLHOTO Iie-
pUOJa OTEHYEeCTBEHHBIMH UM 3alaJHbIMH HCCIe-
JloBaTeIAMU, U30€eraroeii HETOYHOCTEN U, JIeH-
CTBUTEJIBHO, NPEIACTAIOIIEH PE3IOMUPYIOLIUM
CBOJIOM CBEJCHMA O HU3HH U TBOPYECTBE
E.N. 3amaruna.
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AnnoTtanms. B 2016 r. BnepBeie Ha pyccKoM sBbike m3paércsi coopHuK «Cka3ka CKa3oK» He-
arnonbekoro mucaresist JIxkamOarructet bazwmie (1566—727—1632). dparMeHThI CIOKETOB COOPHHKA
3HAKOMBI BceM M0 cka3zkam OpartseB [ pmmm, Kapmo [Nonmw, [lapms [Teppo u A.C. Iymxkwuna. Ilo
ero motuBaM B 2015 r. Ha 3anane Obu1 cHAT pribM «CTpalliHble CKa3zkmw», pexuccep Marreo ["ap-
POHE, YIOCTOCHHBIN HAIMOHANBHON KuHOTIpeMmyn Mrtanun «/laBune nu JoHaremmoy. 3aechk npu-
BEJICHBI OT/EJIbHBIE CIOKETHI, YKa3aHO, KM B JIEHCTBUTEIILHOCTH Oblla «HEBEZOMa 3BEPIOIIKa» (U
KOT B Carorax), KakoBa Mu]oiorudeckas nogaoIwiéka o0pasa napeBHel Jiebenb, MEPTBOI IApEBHEI,
CBS3b TOCJICTHEH C MHPOBBIMH KOUYIOIINMH CIOKeTaMH, B TOM umnciie «Criimeil KpacasHIe i
[1.11. YaiikoBckoro. YKa3zaHbl aHAIOTHH B 00psi/iaX, 0Obasx (B TOM YHCIIE YKPAWHCKUX), PYCCKUX
HapoJHBIX CKa3KaX, MaHTeOHaX OOTOB pa3HBIX HApOJ0B, BeTxoM 3aBeTe, yCTAHOBIECHO 3HAYCHIE
nMeH, anxummdeckas Gopmyna A.C. Ilymkuna, roronesckoro Bus u Marepu Bpemenu bazune;
npuBeeHa xapakrepuctuka H.B. T'oromns, nammas [1.B. AnnenkoBemM (1813-1887). Iloxazano
TpaHcan(aBUTHOE COBIAICHHE 3HAYECHUSI MHOTOHAIIMOHAIBHBIX CJIOB, CBS3b KAICHAAPHBIX Ha3Ba-
HUA ¢ #MeHaMu MHUQPOJOTHYECKUX OOroB, COOTBETCTBYIOIIMX IUlaHeTaM. JlaH aHaim3
AH. Adanacrena (1827—-1871) omnoii ckazku basmie, caenanabiii B «II03THIECKIX BO33PCHUSIX
CHaBsiH Ha TPUPOY», HekoTopble pasmbinuieHus B.S. [pomnma (1895-1970) Ha 0603HaueHHbIE
HaM Y TEMBI, IPHBEICHA KpaTKas OICHKa, TaHHasd y9€HbIM ¢ MupoBbIM nMeHeM I1.B. INammeBckim
(1932-2019) tBopuectBy A.C. IlymkuHa.

KarouesBble cioBa: ananorun B ckaszkax A.C. [Tymkuna u [I>xambartuctsl basune; napesna Jle-
Oenb kak Adponura; yHuBepcatbHas cxema «Cka3ku o MEPTBOI LiapeBHE M ceMHU OOraThIpsax»;
«Crmsamas kpacasuna» [1.1. YaiikoBckoro; aHamm3 bazmie y A.-H. AdanacwreBa; Buit I'orons u
Mars Bpemenu bazune; [1.B. TTanueBckuit

Jas uutupoBanus: Cocnuykas M.C. Tlapaemn ckazok A.C. [Tymkuna u Ixambarructsl ba-
3wie B cOopauke «Ckazka ckazok» XVII Beka // Heodrmromormsa. 2020. T. 6, Ne 21. C. 134-140.
DOI 10.20310/2587-6953-2020-6-21-134-140

Abstract. First in Russian the collection “Tale of Tales” by the Neapolitan writer Giambattista
Basile (1566-72?7—1632) was published in 2016. Most people know plots fragments of the collec-
tion from the tales of Brothers Grimm, Carlo Gozzi, Charles Pierrot and A.S. Pushkin. Inspired by
the book the movie “Tale of Tales” was shot in 2015, it was directed by Matteo Garrone and got
the Italian national film award “Davide di Donatello”. There are some selected plots of these tales;
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we indicate who actually is “the little animal” (and the Puss in Boots), what mythological back-
ground the figures of the Swan Princess, the Dead Princess have. We also consider the Dead Prin-
cess’s relation to different world roving plots, including “The Sleeping Beauty” by
P.I. Tchaikovsky. We present analogies in rites and customs of the Russian (as well as Ukrainian)
folk tales, a pantheon of gods from different peoples, Old Testament. The meaning of the names
we establish along with the alchemical formula of A.S. Pushkin, of N.V. Gogol’s Viy and Basile’s
Mother of Time; there is also the characterization of N.V. Gogol by P.V. Annenkov (1813-1887).
We show the trans-alphabetic coincidence of the meaning of multilingual words, of the calendar
names with the mythologic gods’ names related to the different planets. We also present the
AN. Afanasyev’s analysis of one Basile’s fairy tales from in the ‘“Poetic views on nature of the
Slavs”, and there are given some thoughts of V.Y. Propp (1895-1970) on the identified topics
along with a brief assessment on the oeuvres of A.S. Pushkin given by the renowned specialist in
literature P.V. Palievsky (1932-2019).

Keywords: analogies in the tales of A.S. Pushkin and Giambattista Basile; the Swan-Princess as
Aphrodite; the universal scheme of the “Tale of the Dead Princess and the Seven Knights”; “The
Sleeping Beauty” of P.I. Tshaikovsky; A.N. Afanasyev’s analysis of Basile; N.V. Gogol's Viy and
Basile's Mother of Time; P.V. Palievsky

For citation: Sosnizkaja M.S. Paralleli skazok A.S. Pushkina i Dzhambattisty Bazile v sbornike

«Skazka skazok» X VII veka [Parallels of A.S. Pushkin’s tales and Giambattista Basile’s “Tale of
Tales” of 17th century]. Neofilologiva — Neophilology, 2020, vol. 6, no. 21, pp. 134-140. DOI

10.20310/2587-6953-2020-6-21-134-140 (In Russian, Abstr. in Engl.)

K 220-nemuto co ons poscoenus A.C. Iywxuna

Yac yHukampHOTO coOpaHusi «Cka3ka cka-
30k» XVII Beka B Poccuu mipo6un B 2016 romy ¢
MEPBBIM BBIXOJIOM €ro Ha PYCCKOM SI3bIKE B H3-
natensctBe MBana JlmumbOaxa B Canmkt-Ilerep-
oypre [1].

B 3TOT yHUKaNBHBIN CBOJ CKA30K, OMyOIH-
koBaHHBIH B 1634 romy B Heamose, BXonsT cro-
JKEThI, IIUPOKO H3BECTHBIE MO ckazkaM lapis
Ileppo, Kapno I'ommu, OpatseB I'pumm u A.C.
[Mymkuna. Ha3Banue cOopHuka «Cka3ka cka-
30K» TepekimKaercss ¢ Owmoneiickonr «IlecHs
necHei». llepeckazam X B CBOEW aBTOPCKOU
obpabotke neamonen rpad Topone, Jkamobat-
tcta basune (1566—72?7-23.02.1632). A «neH-
TaMepoH», KaK IO03/IHee Ha3BaH COOPHUK JIUTE-
paTypoBeaMu, — 3TO OIpPEICIICHUE ero KOMIIO-
3NN W3 TATHACCATH CKa30K, PACCKa3aHHBIX B
TedeHue nsaTu aHed. Kaxaod u3 cka3ok mpe-
mecTByeT e€ cuHorcuc. [lymkuH Hanmucan ue-
JIUKOM IISITh CKa30K: o mape Canrane, o peroake
Y 30JI0TOH PBIOKE, O 30JIOTOM IETYIIKE, 0 MEPT-
BOU IapeBHE M CEMH OOTaTBIPSAX, O TIOME U pa-
6otHuke ero banne. ¥ «Pycnana u JlronMuiien
CIOKET CKa304HbIN, HO 3TO mosMa. Cka3zka «Ke-
HUX» MOCTPOCHA HE KaK CKa3Ka, a Kak BIIOJHE
peajbHas clieHa pacckasza BEIleT0 CHOBUJICHUS;
K TOMYy e, CIOXET 3aUMCTBOBaH y OpaTheB
I'pumM, B cBOIO ouepeab OOpamaBOIUXCS K
(ONBKIOPY H CIOKETaM, BCTPEUYAIOUIUMCSA B

coopunke [Ix. basuie. Hezakonuennas «Ckas-
Ka 0 MeaBenuxe» n ManousBectHas «llapp Hu-
KHTa U COPOK €0 JoUepeit» CTOSIT OCOOHIKOM U
HE BXOJISIT B YHUCIIO XPECTOMATUHHBIX. A B MATH
OCHOBHBIX CKa3Kax IOBTOPSIOTCS COOBITHSA,
JeicTBUA, 3ByYaT Bapuallid Ha TEMbl, 3alUCaH-
Hele rpadgom TopoHe MoOdYTH 3a ABECTH JIET IO
A.C. Ilymkuna. Kak Oyaro cymrecTByeT azdOyka
CKA304YHBIX NOHATUI U NPUEMOB, U3 COUCTAHUI
KOTOPBIX CKJIAQJBIBAIOTCSI HOBBIE CKa3KH, KaK U3
OYKB CJIOBa.

Haubonsmee uncio mapamneneit co «Ckas-
kol o mape CanraHe» BCTpeyaeTCsl B CKazKax
«IlepyonTo» u «llenre-0e3pydke».

I'epoii cka3ku «IlepyoHTO» mONMy4uus map
WCIIOJHEHHS JKeIaHWH OT TPEX CHIHOBEH (hew.
ITo ero sxemanuio y mpuHuecchl Bactommu po-
JIUJach IBOMHS. 3a 3TO LApPbh-OTEl U COBETHUKU
NocaIuiIn U mpuHueccy, u [lepyoHTo, UX CbIHO-
Beil B 00UKy U OpOCHIN B MOpe. Y3HHUKH OOYKH
CTaHOBSTCS Xo3sieBaMHu nBopua. KoHer ckaszku
KJIACCUYECKHA CYACTIMBEIM: BEHIICHOCHBIA O
HaXOJUT BHYKOB W MpOUIaeT U J04b, U llepyo-
HOTO, CTaBIIETO MOJOALIEM U ero 3iTeM. T0 ecTh
Ilepyonoro mnpoxoaut nyTh OT WBaHyuiku-
nypauka a0 MBana-uiapeBuuda. A umsi Bactomna
MPOUCXOIUT OT BecThl: Benp He cilydallHO B
CKa3Ke OHa MOHEeC]a B YPEBE TOJBKO MO MBICITH
u >xenanuto Ilepyonto. U, cooTBeTCTBEHHO,
Becrtomnio, xak xpully BecTsl, HapymuBuiyo
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ober Hemopounoctu, uirHamu. llaps Canran
TOXe OepET B JKEHBI HETIOPOUHY IO JIEBY.

B ckaske «IlenTa-6e3pyuxa» (MM ZOCIOB-
HO 0mce4énHas KUcmu pyKu) TepOUHS MPOXOAUT
HECKOJIBKO UCIBITaHUM, W3BECTHBIX MO «CKa3ke
o nape Canrane». Tam napuny «B 60YKy C ChI-
HOM ITOCAJINIIH, 3aCMOJUJIH, TIOKATHIN U ITyCTH-
mu B OxwusH...», a [leHTy OBaxIpl cakaloT B
SIIMUK, KOTOPBIM «BECh 3aCMOJIMIINY; CHAdasa
3TO JieNaeT poaHOo# Opart, kopoib Cyxoro kam-
Hd, 3aT€M, IIOCJE€ TOro, KaK BOJHA BBIHOCUT €&
Ha IUISDK, TO €CTh «Oper mecyaHblil», peBHUBAs
Hyuua, sxeHa prpiOaka, IPUIOTUBLIETO €€ MO Be-
JICHUIO My>Ka. SIMK, Ky/a OHA OMSATh yHmpsiTana
[enty u 6pocuna B Mope, NOJOMPAET ILTBIBIIUI
Ha Kopabie Kopoib 3enEHON 3eMIIH.

Peur upér o cmone apeBECHOM, TO €CTh
nérre. COCHOBBIM JErOoTh HCHOJL30BAIU IS
MpOCMaNUBaHUs JIOAOK, Kopabieil, KaHATOB,
NIEPEeBSIHHBIX CTPOCHUM, a OepE30BBI U CETOTHS
BXOIHUT B COCTaB JETTAPHOIO MbUIa, WK Masu
Bumuesckoro. Ho nérors ucnoiabp3oBaiu U I
COBepIICHUsI O0bIYasi MOpPYTaHHSI: UM Maszald
BOpOTa HEBECTHI, OKa3aBUIEHCA HE JEBOH, HE
Becroii, unu B Manopoccun BOpoTa «IIOKPBIT-
Ki» — Matepu-oanHodYku. Cynpba 0HON U3 HIX
crana TtemMou Tparuueckoi moamel T.I. IlleB-
yeHko «Karepuna». B TonkoBom cioBape xu-
BOTO Benukopycckoro si3bika B.UM. Jlansg B cra-
TBE TI0 CIOBY «JIErOTh» IMPHUBEICHA IMOTOBOPKA:
«W panga 6 uaru (3amyx), 1a 3aja B JEITIO, T. €.
omo3opeHa. Pacmumyt Tebe Bopora nérrem!
[lopyranue». B pganHOM ciydae u Hapuia B
ckaske Ilymkuna, u Ilenta B ckaske basune —
o0e rocymapeBbl CyNpyTH, POIMIN «3BEPOII-
Ky», OTLIOM KOTOpPOH HE MOT OBITH TOCYAaph;
00e >KEeHIIMHBI [0 ITOMY 00BIYat0 OBIIH Ipena-
HbI IOPYTaHUIO.

Ha 3enénoit 3emne [lenty Oepér B XEHBI
KOpOJIb, KOTOPBII BCKOpPE OTHpPABJSETCS B Ija-
BaHME B LApCTBO BbIcOkoW ckanbl, a y IleHTsI
yepes ACBATh MECSIEB «HACTYNaeT CPOK POIUH;
/ CpiHa Oor M fan B apmuH» — [leHTa pommna
«scHOro wmiaaeHua», CoBeT pemaeT IMOCaaTh
usBectue kopoiw. Penyka — NETKUR ofHOMAY-
TOBBI HapyCHUK — C TOCIaHHEM TYT XK€ OT-
MpaByseTcs B MyTh, MOMAJaeT B INTOPM, BEI-
HECIIMI Ha TOT caMblii Oper mecYaHbld — IUISDK,
a KanuTaH nomnajaer K Toi camoi Hyuue, ona y
HEro BCE M BBICIIPOCHUIIA, HAIIOWJIA U, pa3upac-
Masi 4€pHOM 3aBHCTBIO, «CYHYJIa» HE B CyMy
MYCTYI0, & €EMy B KapMaH «IPamoTy IPYTyIO» —

MHUCBMO, B KOTOPOM H3JIOKUJIA, MOAJEIaB IO-
YEpK, «YTO KOpoJieBa MyCTHJIa HAa CBED»... — U
TYT MBI y3HaéM, YTO «HE MBIIIOHOK, HE JISATYLI-
Ka» — OKaspIBaeTcs OblUla HEe HEBEIOMOW 3Be-
PIOIIKOM, HE BapaHOM HIIM CajlaMaHIpoi, a 06e3-
obuaHOM cobaukoil. Kcratm, xor B camorax y
basmie — 310 KOmKa W coBceM 0Oe3 camor U
OUISIBL. OTH TPEeIMETHI Tapaepoba B3ATHI U3
mkada QpaHIy3cKOro IBOpsSHUHA. A CKa3Kka
Ha3biBaeTcad «Kanbio3o» — MO MMEHHM XO3siMHa
KOIIIKH.

Kopoinb, monyuuB Takoe NHHUCHMO, BeJe
cJiesiaTh TO ke, 4To U 1apb CanraH: He oropyaTh
KopojeBy. Ha oOpaTHOM myTH KaluTaH OISITH
10 BOJIE CYABOOHOCHBIX (Wil (HhOPCMaskOPHBIX?)
BOJH yrogmi K Hydde, Ta cHOBa MOAMEHMIA
MHUCHMO, B KOTOPOM PacCIoOpsIuIach HEMeJIeH-
HO CXe4b MaTh C¢ chlHOM. CoBeT Myapermmx
CMUJIOBAJICS Haj NpekpacHo [IeHTOl M BRINpO-
BOJMII €€ ¢ JUTATel U3 Asopua. Jlopora npusena
eé B ropox CMyTHOE 03epO K Mary WIH ke BOJ-
meOHUKY, OH MPUHSIT €€ B CBOEM IBOpPIIC U BHI-
3BaJICSI 3aMEHUTH €l OTIa U MaTh.

Kopone 3enénoit 3emiam TeM BpeMeHEM
BO3BpallaeTcss JOMOU U, y3HAB, YTO IMPOU3OLLIO,
HaxoquT Hyduy, He mpolaer 3104eHKy U, B OT-
muune oT maps CanraHa, HaKa3bIBaeT OTHEM:
CXKUTIaeT 3aKUBO. YTO €CTh aHTOHHUMBI IEHCTBUN
WUJIY €IMHCTBO MPOTUBOIOIOKHOCTEH.

[Tévte— mo-rpevecku «mATH»; MATHULA, T-
TBIA JICHb HEJCSIHW, Ha MHOTMX s3bIKaX — BeHe-
peIH AeHb — venerdi, um., vendredi, ¢hp., Friday,
awuen., Freitag, nem., viernes, ucn., vineri, pym.; u
Halla MSTHUI]A COOTBETCTBYeT cB. llapackese;
3HAUYUT, TOYHBIA IEPEBOJI CMbICIIAa Ha3BAHUS
ckasku — «be3pykas Benepa»; He Benepa nu 3to
Munocckas? Wmu Adpomuta Taspuueckas?
Onu Bce ocTtamuch UMEHHO 0Oe3 pyk. B ckaske
[lenTa mpukazana oTcedb cebe KUCTH PYKH,
9TOOBl HE COBEPIIUTH WHIIECTA C OpaToM, B3Iy-
MaBIIIUM B3sITh €€ B >keHbl. Pyku e€ Obuin Ha-
CTOJIBKO TIPEKPACHBI, YTO MPU BUJE UX OH TEP I
ronoBy. IlenTa-Benepa ocramace 6e3 pyk, 3aTo
IIPU YECTH, 3aTO COXPAHMIIA CBOKO LIETIOMY APEH-
HYIO CYTb.

U Tlenta, u xena unapa CanraHa, COTJIaCHO
HaBeTy, U3MEHUJIN CBOEMY T'OCYIapIo, 3a UTO U X
ocpaMIUId 10 OOBIYAI0 TOPYTAHUS >KEHIIMHBL,
noTtepsaBiieid yecth: y [lymkuna 310 OBLIA I1a-
puna, y basune — OormHs. 3HAYUT, ATa CKazKa
BXOIUT B chepy mudos o Benepe [2]. U Bce 31O
obut0 mepesxuto IlenToii-Benepoit 6e3pykoii. U
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B cyap0e IlenTsr nMeeT MecTo OBITh psin (AKTOB
M COOBITHI, TOBTOPUBINUXCS B cka3ke o Canra-
He: 1) «B OOUKy 3aTOYIIN, TIO MOPIO ITyCTUIIH,
2) «poauna 1mapuia», 3) MO HABETy «HE MbI-
IIOHKA, HE JATYIIKY, a...», KakK BBIICHUIIOCH,
cobauky, 4) Ha Aene ke, poauia cbiHa, 5) CoBer
CHapsSIWJI TOHIA, 6) 3aBUCTHUIA/BI IIAPHUIIEI
ONOUIIU €r0, 7) «CYHYJIH TIpaMOTy APYTYIO»,
8) Ha 00paTHOM ITyTH CHOBA MOJIMEHUIN TPaMO-
Ty, 9) CoBeT MyIpeHimux He yOWsa Hapuiry/Ko-
poreBy c cblHOM, a BeiABOpwi, 10) mapp Bep-
HyJICcs ¢ moxoaa, 11) mapuiie momorana mapeBHa
JleGenb, BommeOHUIA, OOTHHS, JXHMBYIIas Ha
Mope, a koposese Ilente — mar CMyTHOro 03€-
pa, BOJXB: ()aKTUYECKH OHHM KOJUICTH, BOJIXB M
BommeOHUIA, 12) mapeBHy Jlebenp B3su1 B JKEHBI
kHs3b [ BuoH, [lenty — kopoms, king 3enénoit
3emid, TOXe, CyAs 0 MOPCKHUM IPOCTOpaM OK-
pecT, MpaBUTEIb MPOCTO 3€IEHOr0 OCTPOBA,
13) cmpaBeIMBOCTH MO 3aKOHAM A00pa M CKa3-
KH BOCTOPKECTBOBAJA.

SIBHO, BCe COOBITHS IPOUCXOASAT B MOPCKOM
IepaBe, MOTOMY 4TO U napb CanraH, U TOCTH-
rocrojia, 1 Kopoiib 3eIEHON 3eMJIM, U €T0 Kalu-
TaH, ¥ peidak, My Hy4uu To n meno BEIXOIAT B
MOpe | Jep>kKaT MyThb OT OCTPOBa K ocTpoBy. [a
n cama Benepa-Adpomuta-®pes-Jlaga-Ilenrta
ecTb NeHHOpoXnEHHasA. [lenTa — u3 neHsl. Ad-
poouta — AHajMOMEHa — BBIIEAs U3 MOPA,
M03TOMY CUHMTAIOMIANACS TaKKe OOTHMHEH Mopsl.

W To, 4TO MATHIECAT CKAa30K paccKa3biBa-
IOTCSI UMEHHO 3a TISTh JHEH, 1o JecaTh B JeHb, a
cOOpHUK OBLT B NAJbHEHIIEM OKpeIéH KaK MeH-
TaMepOoH, UMEET BTOPOIl CMBICI: OH IOCBAIIEH
Benepe, OornHe KpacoTel. DTO aHAJIOTUU BCETO
numb ¢ ogHou ckaszkoi A.C. [lymkuHa.

«Cka3ka 0 MEPTBOI LapeBHE M O ceMHu 0o-
raTeIpsix» nepekinkaercs ¢ «CeMmbro romyOka-
MU» € TOM pasHUIIEH, 4TO TaM pedb UAET O CeMU
OpaThsiX, OTIPABUBIINXCS HA IMOUCKU CECTpPhL. Y
A.C. IlymkuHa xoposieBud Enucedl y3Haér ot
BETpa, UTO «...3a PEUKOH THXOCTpyiHO# / EcTh
BBICOKas ropa, / B Hel rimyOokas HOpa, / B To#t
HOpe, BO ThMe NedanbHOW, / ['pod kawaercs
xpycranpHbeii / Ha memsax mexmy croin6oB» [3,
c. 74], B ToM rpo0y ero HeBecTa.

B ckaskax basuie rpob 3ToT mpeacTaBieH B
npyroii gopme. B BOCBMO# cka3ke MOCH IEIOK
BTOpOro nHs «PaObiHBKA» Marb, pazdouTas To-
peM, KIaféT CBOIO NMOYMBINYIO SIKOOBI BEYHBIM
CHOM JI0Yb B CEMb XPYCTAJbHBIX SAIINKOB, OIUH
B IPYIOM U 3allUPAcT Ha KUY B CAaMOM JaybHEN

KOMHaTe ABopua. BepHéMmcs k 3TON ckaske, Ko-
Topast oboraTuia OBl s MPUMEPOB B MOIITYHK-
te «KpacaBuiiel B rpoOy» 4YeTBEPTOH IJIaBbI
Tpyna B.S. Ilponna «Mcropuueckue KopHU
BOJIIIICOHON CKa3KW», Ha CJICyIOIeM BUTKe [4].

CroHTaHHO BO3HHUKAET BOMPOC, a YUTAI JTU
Anekcaunp [lymkun bazune?

Anekcauapy AdaHacbeBY HE HYXKEH OBLI
MepeBol, OH OBUI 3HAKOM ¢ TekcToM basmie, o
4yéM CBUJETEIILCTBYET IEPECKa3 HECKOJIbKUX
cKa30K B «lloaTHYecKUX BO33PEHUSAX CIIABSIH Ha
npupoay» B rinaBe «OOmaunsie ckaiel u [lepy-
HOB IIBET» [5]. DTOT YHUKAIBHEIA COOPHUK, Ha-
IMMCAaHHBINA Ha HEaIloJbCKOM s3bIKe, OoJiee Oora-
TOM M KOJOPHUTHOM, YeM WTAIbSHCKHHA JHTEpa-
TypHbii. Ckopee, 3TO coOpaHHE CKa3oK, JOC-
TOMHOE MUCCepTaluii U JOKTOPCKHUX IO (ruto-
coun, mudonoruu, GonbKIOpy, UCTOPUH all-
XAMUH | T. II.; pab0T, KOTOphIe, BHE COMHCHUS,
OyIyT HalKMCaHEbI, a IIPU MEPEBOE dTO COOpaHue
CKa30K TpeOyeT CONMpOBOIUTENHHOTO TOMa KOM-
MEHTapueB U npumedanuil B xyxe «Iloatudeckux
BO33pEHHUI cllaBsiH Ha npupoxay» A.H. Adanace-
eBa. OH paccmarpuBaer ckasky u3 «llenTame-
pona» basune «Comune, Jlyna u Tamms», Ha-
3BaHUsA €€ He yKasbIBas, B cpaBHeHUH co Ctapoit
Dot ¥ BaJaxCKOM CKa3KoH, a TakKe BapHaH-
ToM e€ obOpabotku y Ilapns Ileppo. «IloaTuue-
CKHE BO33PCHIS CIIABSIH HA IPUPOIY» HAIHCAHEBI
B 1865-69 1r., a «IleHTamMepon» omyOIMKOBaH
cectpoil bazune B 1634 r., yxe mocie ero KoH-
guHbI 23 QeBpayis 1632 T., MepBBIA Ke MepeBoa
ero Ha pycckom, caenanueii [lerpom Enmdano-
BBIM, OBLT M3/aH, KaK CKa3aHo Bbime, B 2016 T.,
to A.H. AdanacweB (1827-1871) omepesxan
COBPEMEHHYIO JINTEPaTypOBeAYECKy0 U (uio-
Jmoruyeckyto Hayky Ha 137 jet [5; 6]. Cka3zku —
3TO €IUHBII yHHBEpCANbHBIA TekCT. IlymkuH,
kak u [apas Tleppo, u Kapiao Tomiu, u 6patbs
I'pumM, Huuero y basune He 3ammcTBOBAl, a
MPUOOLIUIICS K 3TOMY TEKCTy 4Yepe3 HapoHbIe
CKa3Kkd. Bepcum ciokeTa BBIIICYITOMSHYTON
cka3ku «Comnnue, Jlyna u Tanus» KodeBaimu «Io
EBpone yxe ¢ XIV Beka» [7, c¢. 7], — numer
Konuerra Jlo MakoHo B cBoéM scce «Mbl TO,
9TO HAM CHUTCS», OMYOJUKOBAHHOM B TIPO-
rpamme Ganera «Crsitiast KpacaBuiia» tearpa Jla
Ckana. B ncce chemana mombITKa YCTaHOBHUTH
TCHEAJIOTUYECKUE KOPHH CKa3KH, MO KOTOPOU
ObLT HamucaH 3HaMeHuThIH Ganet I1.M. YaiikoB-
CKOTO.
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A B cka3ke «Comnnue, Jlyna u Tamus» cHa-
yajla HECYAaCTHBIM OTell IOHOW KpacaBuubl, Ta-
JIMU, XOPOHUT €€ BO «JBOpLE, CPEeAM MOJeH,
ycamuB Ha OapxaTHBIM CTyNl TIOJ TMapYyoBBIM
0ammaxuHOM W, 3aIepeB IBEPH, MOKUIACT HaBe-
KU 3ToT Aopem» [8, c. 947]. (Oto emé omnHa
¢opma rpoba xpycranpaoro). Jlous ero, Tanmro,
MOTOM HAUAET KOPOJIb, KOTOPBIM, MOTPSICEHHBIN
e€ KpacoToil, craner oTHoM e€ nereit, ConHua u
JIyuel. Ho Bc€ 3TO coTBOpST Cc HEW, OKa OHA
CIHUT JIETapIMYECKUM CHOM, W OHa He OynaeT
3HATh, YTO CIYYUIIOCH, TPOOYIUBIIHCH OT CHA.

B nmepeckase basune Comuie u Jlyna — o6pa-
ThA-ONMU3HENBI, poauBIHecs y Tamum oT Kopo-
75, — 3TO BapHaHT Mu(da o IBOItHE AMOJUIOHE U
Aprtemuje, poauBmuxca y Jlero, To ecte Bpe-
menu (Jlatonsl) oT 3eBca — «koposs» Ha Onum-
ne. Anomion — 6or ConHia, ApremMuaa — mep-
connukanuu Jlynsl. (Kctatu, ecnu uurtath c
KOHIIa WM 10 Kpyry, To Apremupaa — Jlumer-
pa/Ilemerpa — OOTHHS YEPHO3EMHOMN 3EMIIH, HO
3TO OTHeNbHas TeMa.) 3Ha4YHuT, BO3PAcT CIOXKeTa
B MHpPOBOM MacIiTabe HAMHOTO JPEBHEE, 4YeM
oTMeuaeT uckyccrBoBeln Jlo MakoHo, u HaunHa-
ercst He ¢ XIV Beka, a co BpeMEH aHTHUYHOU
I'perrnu. Ho u emié panspiie y uryMepoB ObuT 60T
Jlyner Hanna u 6or ConHna YTy, yTpOM BBIXO-
ISIMHUA W3-3a TOp; ero MaTh Hamna. A camble
JPEBHUE 3aIUCH IIYMEPCKUX MU(GOB JATHPYIOT-
cs III TeicsgenmerueM mo H. 3. Jla M coriacHoO
aBecTUHCKUM TekcTaM, TBopen u [IpsiBon, Axy-
pa-Masna u Arpo-MaHbs, — OpaTba-OJIM3HEIBI.

«Connue u JlyHa» — 310 ewmwé u nosma mno
amxumuu X VI Bexka. Tam Comuue u Jlyna — He
Opar u cectpa, Kak B ckazke basuie, a Myx u
s)keHa. To ecTb B CyMME OHU M TO, U JPYyroe, B
4eThIpEX unocracax. A 31o yxe Ocupuc u 1U3u-
na. Bece mytn BenyT B Membuc, Eruner. M3una —
myHHas 6oruns, Ocupuc — COTHEYHBIH OOT.

I{apuma 6oros I'epa ToXe ObLIa cecTpoit U
cynpyroi 3eBca Ha rpedeckoM Omumme. OH
onuuerBopsin Connie, oHa — JlyHy; puMcKas
lOnona, Onarosepras lOmmrtepa, Toxxe ObuIa
JyHHOU OOTHHEH, el exXeMECSIYHO MOCBALIATICH
KaJIeHJbl, TO €CTh IIEepBbIE uMclla Mecsna. Bceé
3TO oNMUIeTBOpseT apeBHa Jlebenb, TouHee, BCE
TO, YTO BBISIBJISIETCS] 110 aHAJIOTUU C TEPOUHIMU
cka3ok bazuie.

VY IlymkuHa actpanbpHas a30yka, KOTOpOH
Ba3uie BUpPTYO3HO BIIAAEET, TOXKE 3asIBJICHA:
«Mecsip o kocor Gnectut, A BO N0y 3Be3za
roput»; Mecsn — 310 JlyHa, a BOT 3Be3na — Is-

tukoHeuyHas IIEHT Arpamma, — 1 3T0 mpsmas
JeKIapanns o ToM, 4To apeBHa Jlebenp — Bo-
MJIoIeHe 0oruHu KpacoTel. He cimyyaiino e «c
Oemoif pydKku HE CTPAXHENB, Ja 3a IMOsAC He 3a-
TKHELIbY .

B cOopumuke basune BcTpewaroTcs MHOTHE
AJIEMEHTHI, 3HAKOMbIE IO PYCCKUM HapOIHBIM
ckaskaM: B «Komke 3omynike» CymecTBYOT
napamuienu ¢ « Mopo3Ko», B OTHOIIEHUH MadyeXu
K POJHOH J0YKe U Magdyepule, « AJIeH bKUM IBe-
TOYKOM», KOTIa CECTPHl 3aKa3bIBAIOT MOAAPKU
OTIPABJISIOIIEMYCS B TYTEIIECTBUE OTLY; KOHEL]
ckasku e€ moxox Ha ¢unHan «Cka3kum o Iape
Cantane», TOe cecTép OTIYCKAIOT JJOMOM.
«AJIEHBKMI LIBETOYEK» HaM H3BECTEH B Iepe-
ckaze C.T. AkcakoBa. Ho sapo 3Toif ckasku
aHanoruyHo ckaske «KpacaBuna u uynosuuie»
Mapns Ileppo. 3naunt, pedys UAET emeé o6 oa-
HOM KOYEBOM CIHOKETE, M3BECTHOM U3 CKa30K HE
BCEr0 Hapoja, a BCeX HApOJOB, M0 KpailHed Me-
pe, EBPONENUCKUX. « AJIEHBKUN LIBETOUEK» — €CTh
nuTeparypHas o0paboTKa HECKOJIBKHUX Hapon-
HBIX WJIM K€ KOYYIOMMX 0e3 TPaHUIl CIOKETOB
CKa30K. A TpH CeCTpbl INPOSBISIIOTCS B PAa3HBIX
ckazkax basmie, Hanpumep, B «3e1EHOM JTyTy»
HapaBHe ¢ aHanoruei ¢ Gunucrom fAcupim Co-
KOJIOM, IJi¢ MPUHIL 10 XPYCTAIbHOMY KOPHIOPY
Jobupaiicst moa KpoBath K IpekpacHoi Hemw,
MOKa CECTPBI HE NOAMISAAEIN 3TO U HE YCTPOUIIU
TaK, 4YTOOBI OH BECh HM3PE3aJICSI OCKOJIKAMH W
cnér. Tpu cectpel mim Opata, kak B «KoHbke-
ropoynke» [LI.I1. EpmoBa — 3T0 mepMaHEHTHBIH
aTpuOyT MHOXKECTBA CKa30K B KHHTE basmure.

YV [apeBHBI-NATYIIKA €CTh JIBOMHHUK —
MPUHII-3MEN B CKa3zke «3Mel»; 3TO BechbMa JIo-
OonbITHAs Tema, MOYeMy IlapeBEH W IPUHIICB
3aKOJIZIOBBIBATIM B IMPECMBIKAIOMIUXCS WA 3€M-
HOBOJIHBIX, ¥ IM HEITPEMEHHO HaJI0 ObUIO HAaHTH
WIH JOXAAThCs Jt00sIIee cepie, 4ToObl pas-
OWTH 37IBIE Yapbl M CHOBAa OOpECTH dYeloBede-
ckuii obmuk. TeMe 3MeeB IOCBsIIEHA IIecTas
maBa «Y OrHEHHOHW peku» yXke YHNOMSHYTOTO
Tpyna B.A. Ilponma [4].

H.B. T'oroms 05ut potexe A.C. IlymxuHa.
N o6a onm, xak u baszune wim Ileppo, oOpama-
JIUCh K IEPBOMCTOUYHUKAM, TO €CTh HAPOIHOMY
TBOPYECTBY, COXpaHSBIIEMY M IepedaBaBLICMy
MHUPOBBIE CIOkKeThl. CUIIBHO BIIEYATIISIET BCTpEYa
C Hameil TOYKM 3pEeHUs TOTroJIeBCKUM Buem B
ckazke «CeMb TrolyOoK»: OH HOSBISETCA B 00-
pase crapyxu, «00poaol OHa TOCTAeT A0 3EMIIH,
a ropboM 10 Heba, a KOCMBI, KaK XBOCT CEPOTO
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KOHSI, 3aKpbIBAlOT €M MATKH, JIMIO0 I[OX0XKE Ha
CMOpIICHHYIO 1€, B CYXHX CKIagkax» [8,
c. 803] u mp., KOTOpass HE MOXET YBUICTH Te-
pouHto, YaHHy, n00 «e€ BEeKU HACTOJBKO TSIKE-
JBIe, YTO MOrpedim Tia3ay, crapyxa 3Ta — MaTh
Bpemenu, kotopoe xouder coxpaTb YaHHy. Y
l'orouist «cTOsJI0 KaKOE-TO OTPOMHOE HYJOBUILE
B CBOHUX IEpPENyTaHHBIX BOJOCAX, KaK B JIECY;
CKBO3b CETh BOJIOC IVISAJEIN CTPAIIHO ABa IJIa3a,
MOAHSIB HEMHOT'0 BBepx OpoBu. Hanm Hum gep-
KAJIOCh B BO3JyXe 4YTO-TO B BHUJIE OIPOMHOTO
My3bIpsi, C THICSUBIO MPOTSHYTHIX U3 CEPEIUHBI
KJemel U CKOPNUOHBUX kan. YEpHas 3emis
BHUCEJa Ha HUX KJIOKamMu»; «JIJTMHHbIE BEKU OMY-
HIeHBl ObUIM IO camoil 3emum»; «—Ilogpimute
MHE BEKH: HE BUXKY! — CKa3aJl OJI3€MHBIM I0JI0-
com Buii» [9, c. 371]. 1 BOT mpuMedaHue camo-
ro H.B. T'oronis B koHue: «Buii — ectb Komoc-
CaJIbHOE CO3/IaHUE MPOCTOHAPOJHOTO BOOOpa-
JKeHud. TakuM MMEHEM Ha3bIBAeTCsl y Majopoc-
CHUSH HaYaJbHUK THOMOB, y KOTOPOTO BEKH Ha
raszax uAayT Jo caMoi 3emnu. Bes ata mosects
€CTh HapoJHOE Tpenanue. I He XOTesl HU B 4éM
HM3MEHUTh €r0 M PaccKa3blBal0 MOYTH B TaKOU
kKe MpocToTe, Kak cibimam» [9, c. 336]. To ectb
3TO MPUMEUYaHHUE — CBHJAETEIBCTBO TOTO, YTO
HapOJIHbIE MPEJIaHus], KOTOPbIe MUTAIM KaK Ma-
nopocca XIX Beka, Tak u Heanoasua X VII, uc-
XOJIAT U3 OJIHOTO NMEPBOUCTOYHHUKA.

H.B. T'oroap gecsats aer npoxui B Pume,
UTAIbIHCKUM, YJUBUTEIBHO CO3BYYHBIM YKpa-
HWHCKOMY, OH BJajJ€l — TO €CTh HaJULO, YTO Y
HEro OBUTM BCE TPEIIOCHUTKH K TOMY, YTOOBI
npountaTh « CKa3Ky CKa30K»: BO3MOJXKHO, OH U
yutan e€, HO 3TO OBUIO TOCJe HaIMCaHUS
«Bus», Tak xak oH npuexan B Uranuwo B 1836,
yepes roj nociue ero usnanus B 1835 B Poccun.

OT0 moKa3bpIBaeT emE OJUH aCIeKT CKa30K
basuns — ¢onpkiiopHEIA; U 3T0 (honbkIop Oe3
TpaHUll 310X U NpOCTpaHCTBA. UTO, COOTBETCT-
BEHHO, U NPUCYIIE KaK 3JEMEHTaM IOBeCTei
H.B. Torons, tak u (parMeHTaM CKa30K €ro
kpéctHoro otua B sureparype A.C. Ilymkuna.
«HM3BectHo, uyto loronmp B3stm y IlymkuHa
MbIcab «PeBuzopa» u « MEPTBBIX AylDY, — MHCAT

KPUTHUK, UCTOpUK, MeMyapucT IlaBen Bacunbe-
B4 AHHeHkoB (1813-1887), — HO MeHee u3-
BECTHO, 4YTO [lyIIKUH HE COBCEM OXOTHO yCTYy-
nui emy cBo€ jgocrtosHue. OJHAKO X B KpPYyTy
cBOMX JAoMamHuX [IymkuH TroBOpHI, CMESCh:
«C 3TM MajopoccoM Hamo OBITH OCTOPOIKHEE:
OH Oo0MpaeT MeHs TaK, YTO U KpU4yaTh HEIb3sD)
[10, c. 59].

Onu301, aHaJOTMYHBIH OuOIelckoMy, Ha-
XOIUM B CKaske «JlpakoHy», rae o0e3yMeBIINN
OT OTYasiHUS KOPOJIb 3aHEC KUHXKaJ Han Ipe-
KpacHOH JIeBYIIKOM, a Kakas-TO NTHUIA YpOHUIA
€My Ha pyKy KOpEIIOK, OTYEro KHUHXKaJ 3aJpo-
>Kall ¥ BBIBAJIWJICS HA 3eMIIIO. A ypOHMIIAa KOpe-
oK (est, MpeBpaTUBIIANLCS B ITUITY. A YpoHUTIA
(hes, koTopas nmpeBparuiach B nTuiy. B Berxom
3aBete repou japyrue: ABpaam, VMcaak u Anren;
Ha kapTuHe PemOpanara « KepTBOompHHOIIIEHNE
ABpaamom Hcaaka» Anren wu3o0paxéH c
KpPBUIBSIMHU, KaK IITHIIA, 2 HOXK €r0 CKOpee IMOX0XK
Ha OOJIBIION KHHIKAI.

Co ckaskamu Ilymkuna, «O 3010TO# pBIO-
Ke», «O 30JI0TOM METYIIKE», MYyCTh MUMEIOMIMNX
BOJIIEOHBIX MPOTOTHUIIOB B Pa3HBIX HAPOIHBIX
CKa3Kax, JIeTeHAaX U Mudax — U MyKy, U >Kap-
ntuiny, ¥ [apymy, u mp. — 0 OCTaIBHBIM ITapa-
METpaM CIO’KeTa aHAJOTMYHBIX JJIEMEHTOB CO
«Cka3koii ckazok» baswns (mo kpaiiHeit mepe, B
IpesieNlax CHHOIICHCOB) HE 3aMe4YeHo. A B pam-
Kax JTOM HEalloJbCKOM MAaTpElIKH — CKa3Ku B
CKa3Ke — MOTYT CUUTATBHCS LIETUKOM aBTOPCKH-
Mu. O mosunuu IlynmkuHa 1Mo OTHOLIEHHIO K
CKa3KaM MOXXHO CKa3zaTh TO e, YTO cKa3al O
€ro TBOPUYECTBE B IICIIOM JIUTEpaTypoBesd yué-
HBIIl ¢ MUPOBBIM UMEHEM, YHIEIINH U3 KU3HU,
KOTZ]a TOTOBWJIACH K IyOJNHMKAaIlMK 3Ta CTaThs,
Iletp BacunbeBuu Ilannesckuii: «Ilymkun npe-
TEHJyeT Ha BHIpAKCHUE WCTHUHEI, HO HE Ha 00-
naganue ero» [11, c. 103]. Tlo oTHOmIEHHIO K
CKa3kaM 3To o3Hadaer, yto A.C. Ilymkuny us3-
BECTHBI MUPOBBIE KOUYIOIINE CIOKETHI, OH IpPHU-
Oeraer K HHMM, YTOOBI SI3BIKOM HX HOHSATHH IO-
BeJlaTh MIpaBIy O CBOEH 3MOXe, HO IpPU 3TOM OH
HE IPETEHIyeT Ha aBTOPCKOE MPAaBO Ha 3TU CIO-
JKETBI.

Cnucox 1uTepaTyphbl

Iywrun A.C. Ckazku. M.: [letckas nur., 1988.

AW N —

1998. 511 c.

Basune J[oicambammucma. Ckaszka ckazok. CII0.: 3a-Bo U. JIumbaxa, 2016.
Decio Cinti. Dizionario mitologico. Milano: Tascabili Sonzogno, 1989.

Ilponn B.A. Mopdomnorus (BommieOHOW) cka3ku. McTopraeckue KopHU BoymieOHOM cka3ku. M.: JlaGupwHT,

ISSN 2587-6953. Neophilology, 2020, vol. 6, no. 21, pp. 134-140.

139



Cocnuykas M.C.

5. Aganacves A.H. Tlostnueckue Bo33peHus CiIaBsiH Ha npupoy. M.: CoBpeMeHHbII mHucaresb, 1995.
6. Aganacves A.H. Mudbl npeBHux cnasH. M.: Array Jlurarent «PUIIOJI», 2014.
7. Concetta Lo lacono. La bella addormentata nel bosco. Programma Ne 13 del Teatro alla Scala, Stagione di
Balletto 2018/2019. Milano, 2018.
8. Basile Giambattista. Cunto del cunti. Milano: Garzanti, 2013.
9. Tozom H.B. Beuepa Ha xyrope 0y lykanbku. M.: Xynox. nuT., 1982.
10. Awnnenxos I1.B. Jlureparypusle BocioMuHaHusi. M., 1983.
11. Hanueeckuii I1.B. Pycckue kmaccuku. OTBIT 001Ie# xapakTepucTuki. M.: Xymox. nur., 1987.
References
1. Bazile Giambattista. Skazka skazok [Tale of Tales]. St. Petersburg, 1. Limbakh’s Publ., 2016. (In Russian).
2. Decio Cinti. Dizionario mitologico. Milano, Tascabili Sonzogno, 1989. (In Italian).
3. Pushkin A.S. Skazki [Fairy tales]. Moscow, Detskaya literatura Publ., 1988. (In Russian).
4. Propp V.Y. Morfologiya (volshebnoy) skazki. Istoricheskiye korni volshebnoy skazki [Morphology of
(Magic) Fairy Tale. Historical Origins of Magic Fairy Tale]. Moscow, Labirint, 1998, 511 p. (In Russian).
5. Afanasyev A.N. Poeticheskiye vozzreniya slavyan na prirodu [Poetic Views of Slavs on Nature]. Moscow,
Sovremennyy pisatel Publ., 1995. (In Russian).
6. Afanasyev AN. Mify drevnikh slavyan [Ancient Slavs’ Myths]. Moscow, Array Litagent “RIPOL” Publ.,
2014. (In Russian).
7. Concetta Lo lacono. La bella addormentata nel bosco. Programma Ne 13 del Teatro alla Scala, Stagione di
Balletto 2018/2019. Milano, 2018. (In Italian).
8. Basile Giambattista. Cunto del cunti. Milano, Garzanti, 2013. (In Italian).
9. Gogol N.V. Vechera na khutore bliz Dikan’ki [Evenings on a Farm Near Dikanka]. Moscow,
Khudozhestvennaya literatura Publ., 1982. (In Russian).
10. Annenkov P.V. Literaturnyye vospominaniya [Literature Memoirs]. Moscow, 1983. (In Russian).
11. Paliyevskiy P.V. Russkiye klassiki. Opyt obshchey kharakteristiki [Russian Classical Authors. Attempt of
General Characteristics]. Moscow, Khudozhestvennaya literatura Publ., 1987. (In Russian).
HNndpopmanus o6 aBTope Information about the author
Cochunkasa Mapraputa CTaHHC/IAaBOBHA, COUCKa- Margarita S. Sosnizkaja, Competitor. A.M. Gorky
tenb. MHeTUTyT MUpOBOit urepaTypsl uM. A.M. Topbkoro Institute of World Literature of the Russian Academy of
Poccuiickoii akanemuu Hayk, I. MockBa, Poccuiickass dene- Science, Moscow, Russian Federation; Russian Language
pawsi; mpernoiaBaTeib PYyCCKOro si3bika, MUNaHCKUH rocy- Lecturer, Milan State University, Milan, Italian Republic.
JapcTBeHHbII yHMBepcureT, T. Mwian, Uranbsuckas Pec- E-mail: vedarita@mail.ru
myonuka. E-mail: vedarita@mail.ru Contribution: idea, literature search, literature
BkJiag B craTblo: Hes, MOKUCK JIMTEPATYPhl, aHAJIN3 U references analysis and work, manuscript drafting and
pabora ¢ JmMTepaTypHRIMH WCTOYHHUKAMH, HATIMCAHUE U pe- editing.
JIaKTUPOBaHUE CTATHU. ORCID: https://orcid.org/0000-0002-7316-8969
ORCID: https:/orcid.org/0000-0002-7316-8969
IToctynuna B pegakmmo 11.10.2019 r. Received 11 October 2019
[Toctynuna nocne perensupoanmst 10.11.2019 r. Reviewed 10 November 2019
IpunsiTa x my6ukammu 11.02.2020 . Accepted for press 11 February 2020
140 ISSN 2587-6953. Heodwmrionorus. 2020. Tom 6, Ne 21. C. 134-140.


https://orcid.org/0000-0002-7316-8969
https://orcid.org/0000-0002-7316-8969

«Hpe;[en KpOBaBOMY IIOIIPUIILY»: MOTUB BO3ME3/11sl B IOBECTBOBAHUU A. lBaroBa «Buitbi»

DOI10.20310/2587-6953-2020-6-21-141-152
YK 821.161.1

«IIpenes kpoBaBoOMYy MONPHUILY»: MOTHB BO3Me3TUs
B nnosecrteoBanuu A. UBanosa «Buiab»

IHéTrp Auapeesud TOHYAPOB, IIagexa Ilerposuy TOHYAPOB

OI'bOY BO «MudypuHCKHIA TOCY1apCTBEHHBIN arpapHblil YHUBEPCUTET»
393760, Poccuiickast @enepanns, Tam6oBckas 061acTs, r. MuaypuHck, yir. HTepHanonansHas, 101
ORCID: https://orcid.org/0000-0001-5063-9564, e-mail: goncharovpa2015@yandex.ru
ORCID: https://orcid.org/0000-0003-3343-5281, e-mail: pascha.gj2015@yandex.ru

“Limit to the bloody field”: retribution
in the narrative of A. Ivanov “Pitchfork”

Petr A. GONCHAROYV, Pavel P. GONCHAROV

Michurinsk State Agrarian University
101 Internatsionalnaya St., Michurinsk 393760, Tambov Region, Russian Federation
ORCID: https://orcid.org/0000-0001-5063-9564, e-mail: goncharovpa2015@yandex.ru
ORCID: https://orcid.org/0000-0003-3343-5281, e-mail: pascha.gj2015@yandex.ru

Annoranus. VccrnenoBana xaHpooOpa3yromasi GyHKINS MOTHBA BO3ME3IHSA B JOKYMEHTAIBHO-
nyOauiucTudeckoM noBectBoBaHun A.B. MBaHoBa «Buiibl». AKTyalbHOCTh HCCIEIOBaHUS 00y-
CJIOBJICHA BHHMAaHHEM COBPEMEHHOTO JIMTEPATYpPOBEIACHUS K HCTOPHOCO(CKOW M CONHAIBHO-
MOJMUTUYECKOHN MPOOJeMaTHKE B PYCCKOM MPO3€, HEOOXOTUMOCTHIO UCCIICIOBAHMS TIPOU3BEICHHIA
HOBEHIIICH JTUTEPaTyphl B €¢ Hanbosiee ApKUX MposBicHuUsX. []enbio TaHHOTO MCCIICIOBAHUS SBIIS-
€TCsI TOMBITKA OTMPENACICHUSA CHEHU(PUKH TIABHBIX «HECYIIUX KOHCTPYKTOB)» ITOBECTBOBAHUS
A. VBaHOoBa «Bwiibl» B acmekTe MOMHUHHUPYIOIIAX MOTHBOB NPOW3BeICHUA. Bexymmum crocobom
JOCTIDKEHUS TIOCTABIICHHOHN NN SBISCTCS CPAaBHUTEIBHO-HUCTOPHUYCCKUI METOJ, MTOTIOJTHCHHBIH
CPaBHUTEIHHO-THITOJIOTHYECKAM, HUHTEPTEKCTYaJbHBIM U MHADOIIO3THISCKAM TOAXOJaMH K TIPO-
W3BEICHUIO JIUTEPaTyphl. B pesympTare MpOBEICHHOTO aHalM3a YCTaHOBJICHO, YTO B JTOKYMCH-
TaNBHO-ITyOIAITUCTHIECKOM TOBeCcTBOBaHWHU A. VBaHOBa «BWIIB) TTaBHBIM KaHPOOOPa3yHOLINM
MOTHBOM IIPOU3BEACHUS, OPTaHU3YIOMINM BCIO €r0 CTPYKTYpPY OT Ha3BaHHUS JO «HUCTOPHID TIaB-
HBIX ¥ BTOPOCTENEHHBIX JIEHCTBYIOIIUX JIMI, OKA3bIBAETCS MOTHB BO3ME3US, MPOU3BOJHBIE OT
HETO U CBSI3aHHBIE C HUM MOTHUBBI, OPUTHHAILHO MHTEPIPETUPOBAaHHbBIE aBTOpOM. ClienaH BBIBOJI,
YTO BOCIPOHU3BEACHHBINH U TpaHC(HOPMUPOBAHHBIM BaHOBBIM-XYI0KHUKOM MOTUB MeTadu3nye-
CKOT0, TPAHCIICHICHTHOTO BO3ME3IUsI «BCEM 3a BCE», BOMPEKH MPEACIbHON 0000IIEHHOCTH 3TOr0
MOTHBA, TIOMOTAeT MHCATEII0 OCMBICIHUTh U TMEpeaTh MPOTUBOPEUYHBYIO CIOKHOCTh HCTOPHYE-
CKUX COOBITHII M YUACTBYIOIINX B HEM UCTOPUIECKUX IepcoHaxkeil. O0macTb MpUMEHEHUS PE3YIThb-
TaTOB pabOTHI — UCCIICIOBAHMUS 110 HOBEUIICH TUTEpaType, MpenoJjaBaHre JTUTEPaTyphl B BBICIICH
1 001e00pa30BaTENBHOM MIKOJIE.

KuroueBnble cioBa: A. MBaHOB; «Bwiibl»; MOTUB BO3ME3IHS; CIOKETOCTpoeHHe; [Iyraues; ka3ade-
CTBO

Jdast uurupoBanusi: [ onuapog I1.A., T'onuapos I111. «Ilpenen KpoBaBOMY MOIPUILY»: MOTUB
BO3Me3qus B oBecTBoBaHMU A. MBanosa «Bunbl» / Heodunomnorus. 2020. T. 6, Ne 21. C. 141-
152. DOI 10.20310/2587-6953-2020-6-21-141-152

Abstract. The research investigates the genre-forming function of the motive of retribution in the
documentary and journalistic narrative of A.V. Ivanov “Pitchfork”. The relevance of the study is
due to the attention of modern literary criticism to the historiosophical and social and political
problems in Russian prose, the need to study the works of modern literature in its most striking
manifestations. The purpose of this work is to try to determine the specificity of the main “bearing
constructs” of the narrative of A. Ivanov “Pitchfork” in the aspect of the dominant motives of the
work. The leading way to achieve this goal is the comparative and historical method, supple-
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mented by comparative and typological, intertextual and mythopoetic approaches to the work of li-
terature. As a result of the analysis, it was found that in the documentary and journalistic narrative
of A. Ivanov “Pitchfork” the main genre-forming motive of the work, organizing its entire struc-
ture from the title to the “stories” of the main and secondary actors, is the retribution motive, de-
rived from it and related motives, originally interpreted by the author. It is concluded that the mo-
tive of metaphysical, transcendental retribution “to all for everything” reproduced and transformed
by Ivanov the artist, despite the extreme generality of this motive, helps the writer to comprehend
and convey the contradictory complexity of historical events and historical characters involved in
it. The field of application of the work results are researches on the latest literature, teaching litera-
ture in higher and secondary schools.

Keywords: A. Ivanov; “Pitchfork”; retribution motive; plot-building; Pugachev; Cossacks

For citation: Goncharov P.A., Goncharov P.P. «Predel krovavomu poprishchu»: motiv vozmez-
diya v povestvovanii A. Ivanova «Vily» [“Limit to the bloody field”: retribution in the narrative of
A. Tvanov “Pitchfork™]. Neofilologiva — Neophilology, 2020, vol. 6, no. 21, pp. 141-152. DOI
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Buner — 00prdHOE OpyIHe CO3MIATEIEHOTO
KPECThSHCKOTO TPYyZa, KOTOpOE B OOCTOSTEIb-
CTBaX, COTPSKEHHBIX C HAPOJAHBIM THEBOM, TIpe-
BpalllaeTcs B OMACHOE OpYXKHe, B OpyAHE TpO-
CTOHApOTHOTO Bo3Me3aus. «Buibl B 0Ook» B
pycckoM (OJBKIOpE — HE HYXKIAIOIAsACcS B
KoMMeHTapusix metadopa. B commarckom xap-
rone 1980—-1990-x rr. «BUIBD) TaKXKe HApPAILY C
«BEpEBKAMM», «BELIANKaMW» — HMEHOBaHHE
MNPEACTOSAIUX pEAIbHBIX TACOT apMeicKoil
CITyOBI JUII MOJIOJBIX CONAAT-IPU3BIBHUKOB. B
apro M CcjJeHre HEKOTOPBIX COLMANBHBIX TPYIII
BUJIBI — «BBICIIAsl Mepa HaKa3aHUD» («eMy Janu
BUJIBI»); «BBIP@XEHHE JOCANBI, Pa3IpPasKeHUs
[1, c. 60]. «Buiaply 9acTUYHO CO3BYYHO TaBHO
YKOPEHUBIIUMCSL B (DOJILKIIOpE M JIHTEpaType
MIOHATHSAM «KPACHBIA TMETyX», «IyOMHa HapoJ-
HOW BOWHBI». Ha3BaHme MOKyMeHTaIBHO-ITYOH-
HUCTHYECKOro mMoBecTBOBaHUS «Bumby (2016)
A. VIBaHOBa 0 Myray¢BCKOM BOCCTAHHHU 3aKIIIO-
yaeT B ce0e BCe 9TH U JIOTIOJIHUTENbHBIE KOHHO-
TalluM, CBSI3aHHBIE C BBIPAaOOTAaHHOU MHUCATENEM
COOCTBEHHON KOHIEMIUEH M PYCCKOH HCTOpHHU
1 myrauéBckoro OyHTa. CKIOHHOCTH K Ha3BaHU-
SIM, 3aKJTFOYAIOIINM B ce0e He TOIBKO CYTh, HO H
SMOLIMOHAIBHYIO OIEHKY M300pakaeMoro siBiie-
HUS, BEPOSITHO, SIBISIETCS OJHUM W3 OTJIHYH-
TEIbHBIX CBOMCTB BBIPAOOTAHHOTO IHCATEIIEM
ctuis. brimke Becero k «Bumam» (XpoHomoruue-
CKHU — TOX€) OKa3bIBaeTcs 31ech «HeHnactbe», HO
HEBJAJIEKE M Ha3BaHUA JIPYIMX HBAHOBCKUX
npomsBeneHuit: «Oobmara-ma-Kposn», «biyna
u MYIOy», «llcormaBiem, «Cepmaie mapMbDy
UT. 1.

Lenpro maHHOW CTaThU SIBISIETCS IOTBITKA
ompeAeneHus] CHenU(PUKN TIABHBIX «HECYIIUX
KOHCTPYKTOB» ToOBecTBoBaHMs A. lBaHOBa

«Bunbl» B acmekTe AOMHHUPYIOIIMX MOTHBOB
npousBelieHus. Beaymum crnocoOoM JoCTHKe-
HUSI TIOCTABJICHHOM LIENH JOJDKEH CTaTh CPAaBHU-
TEIbHO-UCTOPUYECKUIT METOJ, JOIOJHEHHBIN
CPaBHUTEIHHO-TUIIOJIOTUYECKUM, HHTEPTEKCTY-
aNbHBIM M MHUQOIMOITHYECKUM MOJAXOJAaMH K
NpOM3BENEHHIO IUuTeparypsl. Ha nHam B3rmsz, B
JOKYMEHTAJIbHO-ITYOJUINCTHYECKOM TOBECTBO-
BaHuu A. VMiBaHoBa «BuWJjb» rIIaBHBIM KaHPOOO-
pasyrolM MOTHUBOM IIPOM3BEIEHUS, OpPraHu-
3YIOIIMM BCIO €r0 CTPYKTYpy OT Ha3BaHHA [0
«UCTOPHUI» INIABHBIX U BTOPOCTENECHHBIX IEHUCT-
BYIOIIMX JIMII, OKa3bIBAaeTCSI MOTHB BO3ME3[HS,
MPOM3BOJHbBIE OT HETO U CBSI3aHHBIE C HUM MO-
THBBI, OPUTHHAIBHO HMHTEPIPETHPOBAHHbBIE aB-
TOPOM.

VYcnoBuMmces, 4TO MOA MOTHBAMHU 3J€ECh, Kak
W B mpeablnymied Hameld pabore o mpose
A.B. Banoga [2], uMeroTcsi B By 0003HAYCH-
Hble A.H. BecenoBckuM «Hepasziaraemele ajiee
AJIEMEHTHI HU3IIeH MUGOJIOTHH U CKazKm» [3,
c. 301], mpuuem «mpu3HAKU OOIIHOCTH U TIOBTO-
psiemocti» [3, ¢. 305] SBISIFOTCS )11 HAC OJHA-
KOBO BakHbIMH. M3BecTHO, uto B.S. Ilponn om-
pEeAeTI MOTUB KaK «HepasjlaraéMyro eJUHHILY
noBecTBoBaHus» [4, c. 15]. Ilpexxne Bcero B
9TOM 3HaueHHU (TIEPBOAIIEMEHT, C IOMOILBIO
KOTOPOTO CTPOUTCSI KOHKPETHOE IMPOU3BEIEHHE
CJIOBECHOTO MCKYCCTBA) MOHSATHE «MOTHBY» HAMH
UCIIONB3yeTCA 3/1ECh U JaJlee.

B ommumume or Jpyrux Npou3BenEeHUH
A. VBaHOBa, MOyYUBIINX CEPHE3HBIE OTKIMKH
[5-9], «Buib» He MONYyYHII CKOIBKO-HHUOYIH
3HAUYMMOTO aHalIM3a B KPUTHKE M JIUTEPaTypo-
BEJICHUH ¥ JIMIIH MTOMYTHO 3aTParuBaroTCs B OT-
JIEbHBIX PEIEeH3MSIX U CTaThAX, MOCBSIICHHBIX
JIpyT'MM NpPOM3BEAEHUAM 3TOro asropa [10-11].
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Mexny Tem, Kak HaM NpejacTaBisercs, « Buiasm
ABJISIFOT COOOM Ba)KHBIM 3Tall B CTAHOBJICHHH U
9BOJIIOLMU HUCTOPUOCOGHM MHCATENs, B Pa3BU-
THUU CO37]aBaéMON MM OPUTMHAJIBHOM KaHpPOBO-
CTHJIEBOI CHCTEMBI.

Hua A. VIBanoBa cam myradeBCKuil OYHT U
MHOTHE €r0 MOCJIECTBHS YKE U €CTh BO3ME3NE
MHOTUM €ro «JIEHCTBYIOIIUM Juuam». B uso-
OpaXeHHH MHCaTeNs MyTauyeBCKUN OYHT SIBIISIET-
CsI BO3ME3IMEM MMIIEPHH, €¢ BRICIICH OF0poKpa-
THH, <QINATE», ABOPSHCTBY 3a HEXKEJAHUE CO-
BEPLICHCTBOBATh IPaBJIEHHE, 32 KOCHOCTb, He-
CIPAaBEAJMBOCTh B OTHOLICHWH Ka3adecTBa,
KpPECThSHCTBA, 3aBOACKHX pPabOYMX, WHBIX
«HM3IIUX COCJIOBHI», a TakXe B OTHOLICHHUH
Oamkup U Ipyrux «uHopoaueBy». «Co3peBaHue
anmuTel B Poccun 3amo3nano, moToMy 4TO IS
JBOPSIHCTBA HE OBUIO CTHMYJIa UCTIONHSATH CBOIO
Mmuccuro. JIBopsHCTBY u 0e3 Muccuu ObLTO KOM-
(GopTHO: CTpaHa JIMAUPOBAJIA HA MUPOBBIX PHIH-
Kax, JIEHbI'M TeKIM pekoil. HecoBnanenue neneit
NIATHl U HaMM — u3Be4Has npama Poccum. B
pacuBete wnapctBoBaHus EkaTepunbl motpeO-
HOCTb HAIlMM B JJIUTE OKa3ajlach KyJa BBILIE,
YeM MOTpeOHOCTh MUTH B Haluu. U B 3TOT 3a-
30p ABOIIOLUHN MpopBaics OypaH Ka3zadybeu Mmy-
rau¢BmuHD [12, c. 18]. HamomHenne Tekcra
paccyxnenus nouatuaMu X X—XXI BekoB (pnu-
T4, MUCCHS, MHUPOBBIE DPBIHKH, HaLusl, JBOJIO-
s, KoMGOpPT M T.I.) HE IPEIACTABISIETCS B
JAHHOM CJy4ae CTHJIMCTHUYECKHUM aHaXpOHU3-
MOM. XOTsI TOHATHWHBIA HCTOPUYECKUH aHa-
XPOHHU3M 3/1€Ch YCMOTPETh MOXKHO — I100an3a-
uuss B XVIII Beke Bps U JOCTUIVIA TaKOro
YpOBHS, YTO MOYKHO DPacCyXIaTb O «MHPOBOM
peiHKe». Ho B mesnom 3TO0 ckopee MONBITKA
TOPBKOTO IPO3PaYHOTO HAaMEKa, TParnyecKoi
aluTio3uM, cOmmwKkeHus cutyanmuu koHma XVIII
CTOJIETUSI C COLMAIbHO-TIOJUTUYECKUMH pea-
JUSIMUA COBPEMEHHOM 3MOXU.

3aMeTUM, YTO BO3JIOKEHHE OTBETCTBEHHO-
CTH 32 MOJINTUYECKHE MPOBAJIBI HA «IIIUTY» CTa-
JI0 OOLIMM MECTOM COBPEMEHHOM JHTEepaTyphl
BHE 3aBHCHMOCTH OT HaIpaBJIEHHs MBICIEH Co-
CTaBIIOMINX €¢ THcarenel, oT u300pakaeMoit
snoxu. Tak, «rocynapctBeHHUK» 3. [Ipunenus,
B ucronkoBanuu O.B. Hapbekosoii u C.B. Ha-
4¢pPHOU, OTM30K K MBICIT O TOM, YTO «HAM HaJI0
COBEpPUINTH YCWJIHNE M CMEHUThH CErOJHSAIIHION0
amuty» [13, c. 341]. 3aberas Bnepen, 3aMeTUM
31ech, uTo U A.B. MIBaHOB, BUAMMO, HE OBLT ObI
NPOTHB, €CJIM OBl JIBA C MOJIOBHHOW BEKa TOMY

Ha3aJ] «CMEHUJIN» U BCE JAPYTHE COCTABIAIOLINE
Hapon Poccun cocnoBms. 160 HU ogHO M3 HUX
HE OIIEHWJIO B TTOJTHOM Mepe «UIEI0 CBOOOBI», a
MPUHSJIO HABSI3aHHYK) HEJOCTOMHOM «3IUTOMN»
«UJICI0 UMIICPUI.

VY «nuThl», MO JIOTMKE COBPEMEHHOW CO-
LHUOJIOTUYECKOU MBICIIH, HEMIPEMEHHO €CTh «JIU-
Jiep». B xauecTBe Takoro «inaepa» poCCUUCKON
anmutel A. ViBanoB Bumut Exarepuny II. B otnu-
yue oT [lyrauésa, Muxenscona, [lanmna, Cama-
Bata lOmaeBa u npyrux Exarepuna Benukas nHe
CTAHOBUTCS B psiJ] TJIaBHBIX I€POEB MTOBECTBOBA-
HUS, 3TO CKOpEEe CKPBITBIM 3a IPYTrUMHU IEPCO-
HaKaMH «uaep», QyHKIUS KOTOPOTo, OAHAKO,
OKa3bIBaeTCAd 3HAYMMOM — U KakK JIUepa dJIUTHI,
M Kak TPOBOLUPYIOMIEH OYHT HCTOPHUYECKOM
¢urypsl. B uzo0paxenun A. MBaHoBa myra4es-
ckuit OyHT ecTh Bo3Mesaue u Exkarepune I — 3a
y3ypHalui BJIACTH, 332 CBEPKEHUE 3aKOHHOIO
rocynapsi (MMEHHO II03TOMY TIOSIBISIETCS €Tr0
«IBOWHUK» — caM03BaHbI «rocynaps [lerp De-
JIOPOBUY»).

HNHTepecHo, YTO MOYTH ABA CTOJIETHUS HA3a/l,
Ha HEOCTHIBIIEM eIlI¢ NeNeNulle HelaBHeH Iy-
raueBuInHbl, A.C. IlymkuH, 3aKOHHO TpUMepss
MaHTHIO CTPEMSIIIErocsi K 0ObeKTUBHOCTH y4Ue-
HOTO-HCTOpHKa, 0 caMmo3BaHcTBe [lyraueBa mo-
BECTBYeET 0e301LeHO4YHO. U, BeposITHO, HE TOJBKO
MOTOMY, YTO MHIIET HCTOPHUIO: «HE3HAKOMELL,
ocraBmuch y KoxkeBHHKOBA, 00OBSBUI €My, UTO
on ummneparop llerp III, uto ciyxu o cmepTu
ero ObuM JIOKHBD [14]. [TymkuHckuii «camo-
3BaHem» — sKkoObI sxuBoi [leéTp Il — mpenogHO-
CUTCSI YWTATENI0 KaK SIBIEHUE DKCTPaopAHHAp-
HOE, HO BIIOJIHE JIOCTOBEpHOE, 0€3 BCAKOTO Ha-
MEKa Ha CBEPXBECTECTBEHHYIO TpaHChopMa-
nuto. Hamex Ha metamopo3 OyaeT sBlieH YnTa-
temo B «Kanmuranckoit gouke» (O6ypaH, BO Bpe-
M KOTOPOIO MPOUCXOAUT 3HAKOMCTBO IJIaBHOTO
reposi ¢ «BOXaThiM»), HO B «Vcropun Ilyraue-
Ba» [lymkuH n30eraeT OTCHUIOK K MH(EpHaIb-
Homy. B «Uctopun Ilyrau¢say Ilymxkun mnbita-
€TCS COXPaHWTh HAyYHYI0 OOBEKTUBHOCTH, B
«KamunTanckoit jo4ke» naeT Boio (GaHTa3uu, u
3TO BBHITJISIAAT B HAIIM THW KaK ATAJIOH pa3ind-
HBIX [TOBECTBOBATEIbHBIX CTPATErHi.

B nmoxyMeHTalbHO-ITyOMIIMCTUYECKOM TI0-
BecTBOBaHMH «Buisl» A. VIBaHOB TBITaeTCs CO-
€AMHUTH BE TPYAHOCOECIUHHUMBIE CQEpHI: 10-
KYMEHTAILHO-UCTOPHUYECKYIO U ITyOJIUIIUCTHYE-
CKH-XY/I0’)KECTBEHHYI0. Pe3ynmpTatrom  Takoro
COEIMHEHMs [AleKo HE BCErJa OKa3bIBACTCH
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(eHOMEH B MOJHOM CMBICIIE 3TOTO CJIOBa XYyIO-
JKeCTBeHHOTO Tpom3BeneHus. s A. MBanosa
«YIABOCHHWE», SIBIIEHUE CAMO3BAHOTO JIBOIHWKA,
pPaBHO SBJICHHWIO HEYHCTOW CHJIBI, 3aTEM 3TOT
MOTUB OyzmeT mucareneM pa3BuT B «Tobose»
(mBe abCOMIOTHO MOXOXKWE APYT Ha JIpyra cecT-
pel-ocTsuku). Ho To, 4To B paMKax poMaHa Ha
HCTOPUUYECKYIO TEMY BBIMVISIIUT KaK YKpalleHHe
U YCIOXHEHHE CIOXKeTa (MOTHB JBOWHHUYECTBA),
B paMKax JOKyMEHTaIbHO-ITyOIUIIUCTHYECKOTO
MTOBECTBOBAHUS BBIIVIAIUT KaK MHOPOIHOE TEJIO.

3amMeTuM 37eCh, YTO OTPENEICHHYIO OO
«CaMO3BaHCTBA» MPUIACT «MaTYIIKE-TOCYIaphl-
He» u A.C. Ilymxkun. «Mmneparpuna n3bsBuiIa
Ka3aHCKOMY JBOPSIHCTBY MOHapiiee OnaroBoJie-
HUE, MIJIOCTh U TTIOKPOBUTEIECTBO, H B 0COOOM
nucbMe K BuOWKOBY, UMeHysl ceOsi Ka3aHCKOH
MOMEIIUIIeH, BbI3bIBAJIaCh NPUHATH y4dacTHE B
Mepax, MPEeIPUHUMAEMBIX OOIIUME CHIaAMI)
[14]. BeposiTHO, B 3TOM «OJIaropoHOM» CaMoO-
3BaHCcTBe Exarepunoil Il pykoBoauia He TOIBKO
COCIIOBHASI, HO TPOCTO YEIIOBEYECKast CONUAAp-
HOCTh C YHHYTOXXaeMbIM JABOPSHCTBOM, OTCIOJA
e¢ TIOMBITKA acCOIMUPOBATh cedS C «peruo-
HaJIbHOW 31IUTON» Ypasa u [10BOmKbs, MOMbITKA
OCHOBATENIbHAsl, HO OT TOTO HE MEHee «CcaMo-
3BaHas», MpOHM3BONbHAs. Bo BpeMeHa, OIM3KO
OTCTOSIBIIME OT IyradyeBIIMHBI, 3HATOK HAPOJ-
HOTO TIPOCTOPEYHsI ¥ YCTHOH  TpaTuIliH
B.W. Jlane naBan crnenyrouiee omnpeaesieHue ca-
Mo3BaHIly: «Camo3BaHel <...> NPUHIBIIAN dy-
’KO€ MM WM 3BaHHUE, YTauBIIUNCS IO/ BUIOM
WHOTO YeJIOBEKa, BBIIAIONINH ce0s 32 KOro-In0o
uHoro. Bce OpiBIIME HAa Pycu Bo3MyIieHUs mpo-
WCXOJMIIU OT CaMO3BaHIIEB, KOTOPHIM YacTh Ha-
poJia Bepwiia, U OT 3aCTyITHUYECTBa HapoJa 3a
MHUMO MCTHHHOTO M 3aKOHHOTO Tocynaps». Xa-
paKkTepHO, UTO 3[IECh e MPUBOAUTCS OIpeeIie-
HUE TIOHATHUIO «CaMO3BaHBI», B KOTOPOM MEI HE
HaXOJWM OTPUIATEIHHBIX KOHHOTaNui: «CamMo-
3BaHbIM LEPK. BJIECKOMBIA K 4E€MYy IpU3BAaHUEM
cBoum» [15, c. 133]. OmgHako «IIpuU3BaHHE» CO-
0JIa3HATH BOJICH, MPHUBHIIIETUSMH, CIPABEIINBO-
CTBIO, CHACThEM Yepe3 KPOBOMPOIUTHE, UHBIMU
MHUMBIMH WJIHA PEaTbHBIMU OJlaraMu BpsI JIH
UMEETCS] B BUJy B NPUBEACHHBIX HAMU JaJI€B-
CKHX OIPEJECIECHUSAX.

YcTpoeHnslii  camo3BaHIleM OyHT 3aBep-
HIWJICS JJI €ro MpeaBoanTens KasHblo. JKecrto-
KOCTb ATOM Ka3HH BPAJ JH INPEBOCXOIUT KECTO-
KocTh camoro Ilyrau¢ma, obpekmiero Ha yHWY-
TOKEHHE BCE JBOPSIHCKOE COCIIOBHE HMIIEPHUH.

Kasnp Ilyrauésa B m3oOpaxenun A. MBaHoBa
€CTh BO3ME3[IME €My 3a CaMO3BaHCTBO, 3a CO-
OmazHeHHE MalbIX CHX IpaBaMH, CBOOOIOH,
CIIPaBEIMBOCTHIO, IPUBUIICTUSIMH.

A. VIBaHOB, HE NpUHUMAs «KPOBOXKAJHO-
cti» U EMenbsiHa, U ero IPOTHBHHUKOB, JAJIEK OT
OJIHO3HAYHOT0 McToNKOBaHMs U [lyrauena, u ero
ka3Hu. «Han coBpemenHoil bosnotHol miomia-
JIblo B MockBe <...> coaporaercs NOCJIeIHUI
otyasHHBIH KpuK Emenpsra [lyrauesa: «llpo-
CTH, HapoJ MpaBoCIaBHBIN!» B uéMm kasuics Be-
JTUKWN pycckuil rpemrHuK? B cBoeit nepzoctu?
N B cBoéM mopakennu?» [12, ¢. 364]. Ymo-
MHHaHUE «COBPEMEHHOM bBONOTHON miomagn»
JlenaeT MOBECTBOBAHUE HAa MCTOPUYECKYIO TEMY
BITOJTHE COBPEMEHHBIM, IPUOIMKACT €ro K aKkTy-
ANBHBIM COLMAIBHO-TIOIMTHYECKUM TpodIieMaM
U TIpolieccam.

XapakrtepHo, uro A.C. Ilymkun B «Ilpume-
YaHMUIX K TIaBe ockMoi» «Mcropun [TyraueBa»
MPOBOJUT Mapajuiedb MEXIy Ka3Hbio [lyrauesa
u Pasuna, co3maBas mpo3pauyHyr0 AJUIIO3HI0 Ha
TParnv4ecKyro IOBTOPSEMOCTb COOBITHI B pyc-
ckoit ucropun: «IlogpobHocTH ceit ka3HM pazu-
TEJIbHO HANOMUHAIOT Ka3Hb JPYroro JOHCKOTO
Ka3aka, CBUPEICTBOBABILErO 3a CTO JIET MEpen
[TyrauéBpIM MOYTH B TEX K€ MECTaX M C TAKIMH
K€ yKacHbIMHU ycrmexamm» [14]. DToT Hamek
pa3zBuT A. VIBaHOBBIM, OH HApOYUTO COIIKaeT
MyTa4eBIIUHY C COOBITUSAMHU Hadanma XX Beka —
C PEBOJIIOLIMEN U TPaKJIaHCKON BOWHOM, naBas,
BEPOSATHO, IOHATh, YTO COOBITHS IMOJI00HOTO
pOJa rOTOBHI CTaTh TPArMueCKOW 3aKOHOMEPHO-
CTBIO KaTtacTpoduieckoit ucropuu Poccun.

A. VBanoB Bcnen 3a [lymkuHbIM genmaeT
MuxenbcoHa NpeaMETOM aBTOPCKOW HpUBSI3aH-
HOCTH M OJHOBPEMEHHO OPYIUEM BO3ME3AUS
[lyrauéBy, 1a U BceM BUHOBHUKAM WU yYaCTHH-
kaMm OyHTa. B 3TOM BHAWTCS SBHOE IbIXaHHE
HOBeWIel OOMIECTBEHHOW U JIMTEPATypHOU
amox#, Kak B cBo¢ Bpems y C. Ecennna B ero
CUMITAaTUAX K XJIOMyIle — MPUMKHYBIIEMY K
BOCCTaBIIIUM KAaTOPXKHUKY, TOCIAHHOMY YOHTH
camosBania. [Ipucrpactus «BnacTurenen gym»
YacTO OKa3bIBAIOTCSI 00YCIOBJIECHBI OOIIECTBEH-
HBIMH HACTPOCHHSIMU JTIOXH, 2 HE HA00OPOT.

Bosmesaue B mosecTBoBaHMM A. lBaHOBa
aJIPECOBAHO M BCEMY PyCCKOMY HapOJy, TOUHEE —
«IPOCTOHAPOABION»: SUUKUM Ka3akaM, PYyCCKUM
KpECThsIHAM, YPaJbCKUM pa0O4YMM, JaXKe YaCTH
CBSIIICHHOCITY X XKUTEJIeH — «monam». A. VBaHoB
3asBJsIeT 0 cebe Kak O YeloBeKe BEepYIoIIeM, HO
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«HEBOILIEpPKOBICHHOMY» [11]. AHTUKIEpUKAb-
Hble TIpucTpacTus A. VBaHoBa B oOpase «Imo-
NOB»-OYHTOBIIMKOB PEaIM30BAIUCh B IIOBECT-
BOBaHMHU «Buibl» mpenensHo sipko. «I'yOepHa-
top Hdenuc YUnuepuH B nuceMe resepainy Jlexo-
JIOHTY JKETYHO OOBSICHUI UCTOKH OyHTa: «Bce-
My NPUYHMHOIO MbsSHBIE HAaIIM Hombe <...> He-
YKpOTUMBIH 1ot AHTOHOB U3 Kypranckoii cio-
O6ompl <...> 3a YMHOM AaTaMaHa CrOHSJI IOX
OpenOypr k IlyraueBy, BepHyscs u B3Oamamy-
TWI TpH c1000/1bl. BYHTOBCKMX MOTIOB U BIpaB-
Iy OKa3ajloCh MHOTrO: Ka)KIbld MATHIA W3 MOU-
MaHHBIX MATEXHUKOB» [12, c. 192]. Ilyraues-
IIMHA U MOCJEI0BaBIlas 3a Hell pacmpasa B Oc-
MbIcieHnn A. VIBaHOBa ecTh BO3Me3aue Myra-
YeBIIaM, 1a U BCEMY Hapody 3a JIETKOBEpue, 3a
JIETKOMBICITHE, 32 COMOOOOJBIICHHUE, 32 OTAaHUC
ce0st cobnasHy, 3a mpeaaHue cedsi B BOJIO CO-
OnazHUTENEH.

B cBoéM moxkyMeHTaTBHO-ITyONMHIIMCTHYIEC-
KOM MoBecTBOBaHMM A. VIBaHOB cuuTaer s
ce0s BO3MOKHBIMH M T'€OMNONUTHYECKHE 0000-
meHns u MHBeKTHBHL. [lyrauépmuna mns Poc-
CUH B IIEJIOM — BO3ME3/IHE 32 TPATUIMOHHO He-
CIpaBEeAJIMBOE YCTPOUCTBO OOIECTBA, TOCYAAp-
ctBa. Ilocnennee mpuaaer MOBECTBOBAHUIO YII-
peKaaroe-IpopoYeckoe 3BydyaHHe Ha (oHe
IIPOTUBOPEYMH UM HANPSDKEHUNH COBPEMEHHOIO
obmectBa. «llyrauésnimaa OpuTa OYHTOM HAITUH
mpoTuB OecuecTHOU 3HaTm» [12, c. 153]. Ilpas-
Jla, ¥ B 3TOM T'OPbKOM IPHU3HAHWU COBPEMEHHBIH
MPO3auK BPS JH YYBCTBYET ceOs MEPBOOTKPHI-
BatenieM npoOnemsl. A.C. Ilymkun B «McTopun
[TyraueéBa» Tak BOCIIPOM3BOJIUT 3MU307 I0OTpOCa
«kazaka 3WUMOBEHMCKOW cTaHUIbD: «MaBpHuH
Jompocuil camosBaHma. llyraués c mepBoro
cioBa OTKpbuIca eMy. «bory Obuto yrogo, —
CKazaJl OH, — Haka3aTh Poccuio uepe3 Mo oka-
sSsHCTBO» [14]. XapakTepHO, 4TO 3Ty Tparuue-
CKyI0 CeHTeHUHMIo [lymkuH BKIaapiBaeT B ycTa
Ilyrauesa. B ornuume ot A.C. Ilymxuna
A. VIBaHOB U «IIPUTOBOPBI», U PAa3MBIIIICHUS 10
UX MOBOJY «JIOBEPSIET» JIMIIL cede.

MoTHUB pPOKOBOTO BO3ME3IHS MpPEIeNbHO
aKTyaJieH JUIsl Bcero TBopuecTtBa A. lBaHOBa.
OH (nmepemieTasch ¢ CO3BYYHBIM, HO HEPaBHBIM
€My MOTHBOM 3aypsIIHOM 4eJI0BEYEeCKOH MECTH)
cocrapysieT ¢Gadynbl «Henactes» u «Tobonay,
ABJISIETCSl CIOXKeTooOpasyrommM B «OoOmiare-Ha-
Kposu», B «Cepaue napMmel», B pomase «biyaa
1 MYJIO», B pazge raB «E-Oypra», B apyrux
npousBeAeHusX. B «Buiiax» 3TOT MOTUB 1OCTH-

raeT TPaHCLEHJEHTHOTO 3BYYaHUS WU HaWBBIC-
nIeld CUiIbl U3-3a TEMbl U MaTepuana U, BEposiT-
HO, U3-3a allOKAJMITUYECKOW KOHLEIIIMU HCTO-
pun. B caMoM MOHSTHH «BO3ME3IUS» B OTIHYHE
OT «MECTH» KUBO IPEJCTaBIEHUE O MPEBOCXO-
JAIIEeH, CTOSIIENd YpOBHEM BbILIE CUIIE, BO3Bpa-
Hiarome 3710/€10 3710, UM paHee COBEPILIECHHOE.
BeposTHO, 3Ty BO3BBHIIIEHHOCTb, HEKYIO «HaJ-
MHUPHOCTB» MPUAAET OCMBICTIsieMoMy A. MBaHO-
BbEIM (eHOMeHy u ¢opma cioBa ero 00o03Ha-
Yalolero, coaepkamasi B cebe crapociaBsH-
CKYI0 MOpdeMY «BO3», CONMKAIONIYIO €T0 C Ta-
KUMH HOHATHAMH, KaK BO3AasHUE, BO3HECEHUE,
BOCKpECEHHUE, BOCCTaHHE, BO3MYIIIEHHE U T. II.

Mortus Bo3Me3nus B «Bunax» coceacTByer
U NEpeIuIeTaeTCsl C MOTUBOM POKa, TOYHEE, BO3-
Me3He BOIUIONIAeTcsl B 00pa3, BO MHOTOM OJIH-
LETBOPSIONINI COOOM HEOTBPATUMBIA POK —
«aeramieMeHT MuxenbcoHa». B mylmkuHCKOM
«Hcropun IlyrauéBa» MuxenbCoH MPHUCYTCTBY-
€T BO MHOTHUX 3MH30/1aX ¥ BO MHOTHUX CIIy4asX, U
SBJISIETCS. €BA JIX HE CaMbIM aKTUBHBIM IIpeciie-
JoBartenieM camo3BaHLa. «OKpPecTHOCTH ObLIH
MycThl. MUXENbCOH HU OT KOTO HE MOT Y3HAaTh O
CTpeMJIEHUH HempusaTens. <...> MHoroymucieH-
Hasl TOJINIA MATEKHUKOB HEOXKUIAHHO OKPY>KUIa
ero 0003 u Hamama Ha mexoTy. Cam I[lyraués
UMH TpelBOANTEIHCTBOBAN, YCIIEB B TEUYCHHE
mectd qHel 6am3 CaTKHHCKOTO 3aBoja HabpaTh
OKOJIO IISITH THICSY OYHTOBIIMKOB. MUXENbCOH
MpHCKaKaJl Ha TIOMOIIb; OH Tociyiai XapuHa co-
€MHUTH BCIO CBOIO KOHHHUILY, a CaM C MEXO0TOI0
ocrancs y 0003a. MITeXHUKH ObLTH pa3OUTHI U
cHoBa Oexxanu. Tyr MuXenbcoH y3HaN OT IUICH-
HBIX, uTo [lyraués mmen HamepeHHE HITH Ha
Yy. <...> MuxenbcoH ObICTPO Hamaia Ha HEro
¥ CHOBa pa3omi u nporHam» [14]. Ho mogoOHas
OCHOBaHHas Ha JOKYMEHTaxX «aKTUBHOCTh» Mu-
XeNbCOHa, Bocmpou3BeacHHass [lymKuHBIM-HC-
TOPUKOM, HE BBIMJISIIUT KaK LeJeHANpaBICHHBIN
JTUTepaTypHbIN npueM. Jlaxke u BCTpedd camo-
3BaHIa ¢ MHXEIbCOHOM He BeINIAAAT y Ilym-
KMHA TasUMH B cebe (HU3HUECKYIO0 YIrpo3y:
«[lyrau¢s B mepBblii pa3 yBUAET MEpell COOO0
TOTO, KTO JIOJDKCH OBbLI HAHECTH €My CTOJBKO
yIapoB U MOJIOXKHTH IPeiesl KPOBABOMY €ro Io-
npuigy» [14].

Heckonpko wHa4ye BBHITISANT HarHeTaHUE
«BE3AECYIIHOCTH» MHXeNbcoHa B IOBECTBOBA-
Huu A. lBaHoBa. BeposiTHO, 3TO MpOUCTEKAET
U3 OKaHPOBOW crienudUKH JIOKyMEHTaJIbHO-
MyOIMIIICTHYECKOTO TOBECTBOBaHMUA. B mym-
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KUHCKOHN «Mcropum», colepxkallled CChUIKM Ha
JOKYMEHTBI M NMPUMEYAHUS K KKIOH U3 «OCh-
MHU» TJIaB, CO3AAETCS OILYLIEHWE SIUYECKU
YPaBHOBEIICHHOTO, OPUEHTUPOBAHHOTO Ha 00B-
€KTHBHUPOBAHHBIM HAY4YHBIH CTUIb, W3JIOXKECHUS
Ccynp0Bl myrau¢Bckoro OyHTa. VI mMeHoBaHme
OYHTOBILMKOB «pa3HOW CBOJIOYBIO», MMEIOLIEEe
MECTO BO MHOTUX (parmeHTax «lcropum», 310
SIMYECKOE CIOKOWCTBHE Hapyllaer Maino. B
otnuane ot A.C. IlymknHa myOmumucTadeckoe
Hayano moBecTBoBaHUS A. VBanHoBa «Bumibn»
BIIOJIHE CIIOCOOHO BMECTUTH B CE0sl XyHOXKECT-
BEHHBII MpPHUEM HArHETAaHUs, AKLUEHTHPOBaHUS
«BE3AECYIIHOCTH» <«JleTaleMeHTa Muxenbco-
Ha», 4TO NpuAacT obpasy MuxenbcoHa, MOTUBY
BO3ME3HUS, OCYLIECTBISIEMOMY €ro pyKaMmu,
CBEpXBECTECTBEHHBIE YEPTHI U CBOICTBA.

«Hu Ilyraués, Hu MuxenbCoH He MoA03pe-
BaJIM, YTO OHM €IL¢ MHOTO pa3 COMIyTCs OPYT C
JIpYyroM B JKECTOKHMX cpaxkeHusx. He momo3spena-
JM, YTO JAETalleMEeHT OyIeT THaThCs 3a «pas-
OolHOW TONMOI» eme Thicsan BepcT. Uto He-
OOJBIION CTIEOTPS OKAKETCS sl OYHTOBIIH-
KOB OIIacHee peryssipHbIX apMuid. HUKTO HEe Mor
3HaTh, YTO B KOHIIC KOHIIOB Ha HIKHEH Bomre
noa [apuupsiHOM — naneko-ganeko ot Ypana! —
BOMHCTBO [lyrauéBa pasrpomsT He Ba’KHBIE Ie-
HEepaJbl C OpJIeHaMH, a BOT 3TOT YIPSIMBIN MOJ-
TTOJIKOBHUK» [12, ¢. 244]. MUXeIbCOH — OJIHIIe-
TBOPCHHBIA pOK u Bo3me3aue IlyraueBy, ero
MpecieioBaHNe METOJUYHO, HEMHOTOYHUCIIEH-
Hasl BOMHCKas KOMaHJla BcecHiIbHa, HOO OH OJIH-
LETBOPSAET COOOH perysipHO-HEOTBPATUMYIO,
OecrioniagHyo cmily rocynapersa. Ero Bo3mes-
Jiue Hen30eKHO, W00 OH OJIMIIETBOpPSET COOO
HEYMOJIMMBIH POK.

A. VBaHoB nenaer MuxenbcOHa TIJIaBHBIM
noryouteneM IlyraueéBa, HO 31€Ch OH CIEIyeT U
3a AeUCTBUTENBHOCTHIO, U 32 A.C. IlylmKuHbIM:
«Mpl octaBWIM MuxenscoHa HEYyTOMHMO IIpe-
CIIeTyIOIIMM ONpoMeTduBoe crpemiienue Ilyra-
yeBa. <...> OKOJO TPEX THICAY BBHIIUIA HABCTpPE-
yy Muxenbscony. OH ux pa3zoun u orpsiaui Jlyse
NPOTHBY IMAHKU OAIIKUPIIEB, HAXOAUBIINXCS HE
B JlanbHEM paccrosiHuu. JlyBe ux paccesur. Mu-
xenbcoH nomen Ha Ocy u, 27 uroHA pa3OuB Ha
JOpore TOJIy OallKUpLeB M TaTap, y3Hal OT
Hux o B3atuu Ochl m 0 mepemnpase llyrauera
uyepe3 Kamy. MuxenbcoH momen mo e€ro cie-
mam» [14]. Ho ecnmu y Ilymkuaa MuxenscoH
«cocenactByeT» ¢ [lyBe, ¢ ApyruMu KapaTensimH,
HOCSIIIMMU WHBIE SIBHO HHOCTpaHHbIE (paMuiny,

To y A. VIBaHOBa MUXENbCOH HE NENUT CIaBY
IPAaKTUYECKU HU C KeM, pa3Be uTo ¢ IlaHuHbIM,
MOXXHHAIOUIMM 4y)KHE IUIOABl moOenpl Hal ca-
Mo3BaHIeM. Omucanusa CTOJIKHOBEHUN Muxeb-
coHa c IlyrauéBbim, pa3Hsch B JeTalsAX, CBSI3aH-
HBIX C JaTaMH U reorpaguyeckuMu peayinsimMu, B
1esioM 3Bydar y A. MBaHoBa mogo0HO pedpeny:
«Iyraues pBancsa k Actpaxanu, k Kacnuto u Ha
Ky6anb. A mpecnenosan Ilyrauésa oauH TUIIb
nerameMeHT MuxenbcoHa. Ilocpeau orpomHoit
NpuBOJDKCKOM crenu Ilyraués m Muxenbcon
HaKoOHel| Hanu Ipyr apyra. UM Hamo Oblio
OTBETUTh Ha TOT BOINPOC, KOTOPBIM ObUI 3amaH
elie Ha AanekoM Ypane, Ha JIyHHOU peke: KTo
koro? U cyanba crnoBHO OBl 0cBOOOIMIA TIPO-
CTPaHCTBO JJISI OTBETA, IS TTIaBHOM OWUTBHI [12,
c. 549-550].

OO6naznast HeMerKoi hamuiuei, MuxenbCoH
OJINLIETBOPSIET B IOBecTBOBaHMM A. lIBaHOBa,
MOMUMO TIPOYEr0, POKOBYIO K€ O€3JIHKOCTb,
«YAANECHHOCTh» U OTUYXIECHHOCTb OT PYCCKOTO
HapoJa POCCHICKOW OIOpPOKpaTUYECKON CHCTe-
MBI, 1a ¥ BCETO OCYIapCTBEHHOI'O YCTPOWCTBA.
BepositHo, 1 osToMy (hamunus u nessHus Mu-
XEIbCOHA CO3BYYHBI MPO3BUILY U (QYHKIMH
IJIaBHOTO TepcoHaxka pomaHa «Henactbe» —
TOXXe (BpsAA JH TIO COBMAJCHHUIO?) «HEMIIAY.
I'epman HeBonuH — monHOe MM IVIABHOTO Te-
POsi, HECKJIAHOTO, HE MO-PYCCKU AWUCLUIIMHU-
POBaHHOI'0, HO MO-PYCCKU COBECTIIMBOIO, ObIB-
nrero BomHa-«adranna». EMy moctaércs Bo3-
MOKHOCTh COBEPIINUTH BO3ME3TUE IO OTHOIIE-
HUIO K IJIaBHOMY 35011e10 «Henactesa» — Bukro-
py bacyHoBy. Ho oH, Kak 1 3aXBaTHBILMH camo-
3BaHIIa MUXeNbCOH, Ka3HH HE COBEPIIAET, OH
TOJIBKO MOJBOJUT 3JI0/I€s K HEel, mpenacT 3moaest
B PYKH TeX, KTO TOXKE€ OJMLETBOpPSAET co00i He-
OTBPAaTUMBII POK.

C npyroii cTopoHsl, «cyabba», poK — siBJIe-
HUSI ”THOMUPHBIE, THOPOAHBIE TI0 OTHOILIEHHIO K
nzobpaxxaemomy Mmatepuaiy. I[lpeacraBieHue o
CBEpPXBECTECTBEHHOW cujie CyabOBI, pOKa M3Ha-
YaJbHO HPUCYIIE CO3HAHUIO PYCCKOIO YeJIoBe-
ka: «Ot cynp0bl He yiinemb. HukTo ot cBoero
poky He yiner» [16, c. 40], — cyxneHus 1moao0-
HOTO pPOAAa BO MHOXKECTBE 3alleyaTsICHbl He
tobko B.W. Jlamem. A.H. AdanackeB mocie
MHOTOUYHCIIEHHBIX M YOSTUTEIFHBIX 3KCKYPCOB B
MHUQOJIOTHIO YTBEPXKAAN: «<...> ClaBsHe, IO-
JOOHO JAPYTMM HWHJIIO€BPONEHCKUM IUIEMEHaM,
MpU3HABAIN Cy/Ib0y TaWHCTBEHHBIM, BCEMOTY-
MM CYIIECTBOM, C IIAPCTBEHHOIO HAaJ| BCEM MHU-
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POM BJIACTHIO U C OOKECTBEHHBIM XapaKTEPOM.
Onwu HazsiBamm e¢ Cymom 6oxunm» [17, c. 186].

O «mpo3andeckoi», pU3eMICHHON (hopme
MHOMHPHOCTH ¥ HHOPOJHOCTH IO OTHOIIEHHIO K
n300paxaeMoOMy MHUPY «KPHUUUT» M HEMELKas
dbaMuITUs KOMaHAWMpA «CIEHoTpsma», W (da-
CTBIO!) COCTaB €ro «JAETalleMEHTa»: TIOJSIKH,
Oamkupel. «MuxenbcoH HaOpan cebe pyccKux
COJIIaT-IOOPOBONBLEB, IJIEHHBIX  IOJBCKUX
HUISIXTUYEH, KOTOpbIe y ce0sl Ha pOJUHE MOIHU-
Mald MSATEX MPOTHB POCCUMCKOIO 3acHiibs, U
OaIIKUPCKUX TapXaHOB, KOTOPBIE MOABIISIN
aToT MATexR» [12, c¢. 244]. B sTOoM s3memeHTe
CIOXKETa TOXKE MMEET MECTO TPaHCLEHJEHTHBII
MOTHUB JBOWHHYECTBA, «00OPOTHHUUECTBA»: OYHT
CaMO3BaHIIa MOJABISIOT T€, KTO CaM MOBHHEH B
«camo3BaHcTBe» (Exartepuna II) unu gacto BbI-
CTyHaJlu B KauecTBE OYHTOBIIUKOB W HEIPYIOB
Poccun (Hemenkas amMuinms KoMaHIUpa 37€Ch
KaK HUKOT/a «IIOOLUIA» K KOHLETLUH HCTOPUH
A. WBaHoBa, a 0 OyHTax MOJSIKOB W Oalikup
IPOTHUB POCCUHCKOTO TOCYAapcTBa MHUCATENb HE
yCTaeT HAIIOMUHATB ).

B nenom «BunbDy cienyroT MyMIKHUHCKON
Tpaauluu B M300pakeHun OyHTa, 4acTO pa3BU-
BAaIOT, XOTSI MHOTAAa KOPPEKTHO, HO >KECTKO OT-
pULaOT e¢. YKe B aHHOTALMM K IIOBECTBOBA-
HUIO 3BY4HT OoTChUIKA K Ilymkuny: «He npuse-
mu bor Bumers pycckwii OyHT — OECCMBICIICH-
HBI 1 OecrniomanHelii». OMHAKO Hajee CIeayeT
KoMMeHTapuii: «CioBa IpeKkpacHble, HO HEBep-
Hble. Pycckuii OyHT BOBce HEe OECCMBICIICHHBIH.
Janeko He Bcerma Oecromanabiity. [Ipencras-
JISieTCsl, YTO HEAApOM B KHHUIE€ aKIEHTHPYETCs
Jetaib, 4ro [1ymKkuH «yOpan u3 pomMaHa riaBy ¢
TUMU clioBaMm» [12, c. 4]. BepostHo, A. VBa-
HOB T0JIaraet, 4yTo OyHT, PEBONIOUHUS €CTh NPH-
POJIHOE MPaBO 3arHAHHOTO B HEBBIHOCHMEIE YyC-
JIOBUSl HApOJa, €CTh BBIHYXKIEHHAs ITONBITKA
BBDKUTB, CIIACTH CBOIO JKH3Hb B KpaWHHX 00-
CTOATEIHCTBAX.

CB000/1a, paBEHCTBO, OPaTCTBO, KaK CBSITHI-
HU Benukoil ¢paHIry3ckoil peBoNronuH, HE TI0-
TEpsUTH, BOIIPEKH JIOTHKE TIOBECTBOBAHUSA, CBOEH
MPUTATATENBLHOCTH JUIsl aBTopa «Buim». Xuso-
nucys yxacel OyHTa, A. MBaHOB ocTacres mox
obasHueM uzaen cBoOoawl. Hecnmywalino, oTBep-
rasi KOHIIEIUIO «BOPOBCTBA», MCTOJIKOBAHHYIO
UM BOIIpekH 3HaueHuto ciaoBa B XVIII Beke kak
«KpUMHHAII», KaK «BOWHY YEpHU MPOTHUB 3Ha-
TH», HE NPHHUMAsT KOHIEMIUIO ITyTra4eBIIVHEI
Kak «00pb0y OJKCILTyaTHPYEMBIX TPOTHUB 3KC-

IUTyaTaTOpOB», OTMETas KOHCIHUPOJIOTMYECKUE
JOKTPHHBI, aBTOP ITOBECTBOBaHUS «Bmibl» Bce
K€ TIBITAeTCs] HAalTH OJHY «BCE OOBSCHSIONIYIO»
uzel0, HEKUH «yHUBEPCYyM», MOAOOHBIH, BEpo-
STHO, TOCIIOJICTBOBABIIEH B MPEIIECTBYIOILYIO
AMOXY UJIee «KJIACCOBON OOPHOBI».

B kauecTBe peanmmzanMu 3TOH «yHHBEp-
CaJIbHOW», B OCHOBE CBOEH nOepanbHO, niaen
A. VBaHOB NBITaeTCs NPEACTABUTH BOCCTAaHUE
Ha Ypaiue u B [loBomkbe kKak «0oprOy 3a nieH-
TUYHOCTB» Pa3IMYHBIX ATHOCOLMAIBHBIX TPYII
3TOTO pEruoHa, OOprOy, AKTHBHPOBAHHYIO W
aKTyaJIM3UPOBaHHYIO caMo3BaHCTBOM [lyraucsa.
Ho, yBepeHHo omnpenenss HASHTUYHOCTh Kak
«cucTtemy neHHoctei» [12, ¢. 9], A. BanoB TyT
K€ BMAJAET B «JICTKOCTBY MPU XapaKTEPUCTHKE
«HMJIEHTUYHOCTW» YpaJIbCKOro KazayecTBa: «Ha-
npumep, crens. B Poccum crenu — xapkoe u
IUIOZIOPOJHOE TIOpEYbe Ha FOKHOW TIpaHuIe.
Haubonee >ddexTnBHO OCBamBaTh 3TH TEPpH-
TOPUU MOTJIM XyTOPCKHE U CTAaHUYHBIE XO3sIHCT-
Ba. Takoii crmoco® ocBoeHust cpopmupoBai co-
LUyMbl — Ka3aubu BoMcka. W y HUX Ka3aubs
WICHTUYHOCTh: THUI >KU3HEYCTPOWUCTBA, Xapak-
TEPHBIN TONMBKO I KazakoBy» [12, ¢. 10]. «Cuc-
TeMa LEHHOCTEeH» — HEeuTo, OIpenesstomee mo-
JIOKEHUE YeJIOBEKa, TPYIIIBI JIIOJAEH, UX CYLIHO-
CTei, MEXIY JO0OPOM U 3710M, HEOKHIaHHO OKa-
3bIBACTCS JIMIIb «TUIOM JKHU3HEYCTPOWCTBAY,
MOHUMAaeMOro K TOMY € M0 CYTH BecbMa INpH-
onmuzutenbHo. [IpM UUTHPOBAHHOW BHINIE Xa-
PaKTEpPUCTHKE «Ka3aubel WIEHTUYHOCTH» B BO-
O00paXeHUH 4YWTaTeNsl HBAaHOBCKOTO ITOBECTBO-
BaHMsI BO3HUKHET, BECbMa BEPOSITHO, 00pa3 ma-
xapsi, nojgoonoro [Tanrenero wiu [etpy Mene-
XOBBIM, HO M3 BOCEMHAJIATOT0 CTOJIETHS, Jep-
JKAILETo MOJ| PYKOM, HaAroTOBE OCEIUIAHHOTO KO-
HS ¥ BOMHCKYIO aMyHHIIMIO. B npyrom smuzone
nmoBecTBOBaHUA A. VBaHOB emé 0ojiee Karero-
puuen: «llyraueéB ObuT Ka3ak, a Ka3zak — cpasy
BOWH U KpecThsiHUH» [12, ¢. 202]. — [lybmumu-
CTHYECKas KaTeTOPUYHOCTD JIENaeT KOHIEMIINIO
MIOBECTBOBAHMSI JIOTUYECKU MOCIIEI0BATENBHOM,
HO YS3BUMOM, ITOCKOJIBKY 3TO YTBEP)KIEHHE BO
MHOTOM SIBJISIETCS OCOBPEMEHHBaHHEM U abep-
pauneii cozHanus MBanoBa-sTHOrpada. K uso-
OpakxaeMoMy o00pa3zy XH3HHM («cpa3y BOUH HU
KPECTBhSIHIH») PYCCKOE Ka3auyecTBO B CEMHIECS-
ThbI€ TO/ABI BOCEMHA/ILIATOTO CTOJIETHS €ILE TOJIb-
Ko 1wto. Hackonbko mpoinéH ObUT 3TOT MyTh —
BOMIPOC TIPEIENbHO CIOXKHBIA. OHAKO CyIIecT-
BYIOT BEIIM YCTAaHOBJIEHHBIE. TakK, HCTOPHK
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AM. [ly0oBUKOB yTBepXkaaeT: «IKOHOMHYE-
CKHMI yKnan YpaJgbCKOro Kazaybero BOICKa OT-
JUYajcs YHUKAITBHOCTHIO. PBIOOIOBCTBO B HEM
BCETJa urpago Oosee Ba)KHYIO pOJb, YeM XJie-
bomamectBo» [18, c. 64].

B »TO#i )Xe cTaThbe HaM MOKa3aJ10Ch HE Me-
Hee BaKHBIM M MHOE YTBEp)KAcHUe: «Xiebomna-
IIECTBO B YpPaJIbCKOM BOMCKE 3apOJUIIOCH IMO3-
JK€ PBIOOJIOBCTBA M CKOTOBOJICTBA, JOJTOE BpE-
Ms OHO HE MIpajio CYLIECTBEHHOM pOJIK B BOM-
CKOBOM 3koHOMHuKe. HecMoTps Ha TO, 4TO BO
BTOpOi nosioBuHe XIX Beka €ro 3HayeHHe cy-
IIECTBEHHO BO3POCIIO, OHO TO-TIPEKHEMY UTpa-
JI0O BTOPOCTENEHHYIO POib. J{1si GONbLIMHCTBA
Ka3aybero HaceJIeHHs OHO JaKe He ObUIO oc-
HOBHBIM XO3SICTBEHHBIM 3aHATHEM» [18, ¢. 65].
ITosTomy nenath BBIBOJA 00 SUIIKOM (KakK U JIOH-
ckom!) kazake 1770-x IT. KaKk «cpa3y BOMHE U
KPECThIHIHE» CO CTOPOHBI VIBaHOBa-MCTOPHKA —
W3IUINHSSA cMenocTh. Ho, BeposTHO, 3TO «BEmO-
M0» VIBaHOBY-XyJOKHUKY: B €ro IOBECTBOBa-
HUU SIAIKAE Ka3aKd M3 BCETO <«IUIOJOPOIHUS
IOxHoro Ypana ucnonb3yroT Al CBOEro Ipo-
KOPMJICHHS TOJIEKO PHIOHYIO JIOBIIIO.

Ectb u npyrue ocHOBaHHMS JJ1sI BO3PAXKEHUIN
WBanoBy-uctopuky. Ilo kakum-To npuyrmHam
PENUTHO3HO-KOH(ECCHOHAIBHBIN (haKTOp Cpeau
NPUYMH HEOBIBANIOTO pa3Maxa IMyraue¢BCKOIO
BOCCTaHUS MM 3aTpParuBaeTcsl JHIIb MHMOXO-
oM. MexIy TeM, TO YTBEPXKISHHIO ITUTHPO-
BaHHOTO Y)K€ HCCIIeNoBaTeNsi, «B YPaJIbCKOM
BOWCKe CTapooOps/IIbl coctaBisiin 6onee 90 %
Kazauybero HaceneHus» [18, c. 49]. K tomy xe
0e3 crieruaNbHbIX HCCIeI0BaHUH M3BECTHO, YTO
npumMKkHyBIHe K [lyrauéBy Oamikupbl UCIOBe-
JTOBAITH UCIIaM.

Sunkoe kazadecTBO, OyAy4YH B MEPBOU IIO-
noBuHe XVIII Beka cOCliOBUEM HE CTOJIBKO «Ila-
XOTHBIMY, CKOJIBKO «CITYXKHIIBIM», KOTOPOMY TO-
CyJapCTBO 3a IMOTPAaHUYHYK) BOMHCKYIO CITYXOy
MOCTABIISUIO «IIPOKOPM» M «IIPUIIACY, JKAXKAATIO0
TOCY/IapCTBEHHOTO <OKAJIOBaHbs», a 1O IpaBU-
TEIBCTBEHHBIM DACIIOPSKEHHUSAM CEpPEANHBI U
BrOpoil mosioBuHbl XVIII Beka nulib 4yacTh UX
OKa3ajach B MOJIOKEHUH (GKaJOBAHHBIX» H «I10-
Jy’KaJIOBaHHBIX», & OCTAJIIbHBIE OKA3aJIMCh U BO-
BCE BHE TOCYAAapCTBEHHOH ciyxObl. He 3T0 nn
CTajo OIHOM W3 mpu4wH BoccTaHus? A. MBaHo-
By aHAJIM3UPOBATb 3TH W JAPYIHE CBSI3aHHBIE C
HUMH BOTIPOCHI MEIIAeT OJEPKUMOCTh HIECSIMU
OOpPBOBI 32 «UIEHTUIHOCTEY» U «CBOOOIY.

[TapanokcanbHO, HO XYJOXHHUKY CIIOKHEE
MpeHedpeyb HUCTOPHUYECKOW TOCTOBEPHOCTHIO,
YeM aBTOPY UYSTKUX, JIOTHYECKH BBICTPOSHHBIX
KoHuenuuii. BeposarHo, y my6mumucra B. Hlyk-
IIMHA BEJMK ObLT coONa3H yBHIETh B Pasune
KpeCThsIHCKHE 4YepThl, HO LyKImMH-XymI0KHHK,
ykmuH-«1epeBeHIK («5 mpuiien nath Bam
BOJIIO») 3TOT cOOJa3H OTBEPr, CHENaB Tepos
MPEBOANTENEM 3a0BIBIIEH O COXE KpPECThSH-
CKOH TOJNBITEOBI W pa3O0OHHON Ka3zadubelt BOJb-
HULBL. «Ka3aubsi MICHTUYHOCTBHY, MOI00HO
WICHTUYHOCTU NBOpSHCKOM, B Poccun cmoria
c(hopMHpOBaTHCS HE CTOIBKO B Mapaliellb, TeM
OoJee HEe KaK albTepHATHBA UACHTHYHOCTH Kpe-
CTBSHCKOM, HO JHIIb KaK 4YacTh HMIIEPCKOTO
TOCY/IapCTBEHHOTO YCTPONCTBA C YETKUM CO-
CJIOBHBIM «pa3/ielIeHueM Tpyaa». JDTa WIEHTHY-
HOCTh HE MOTJIa OBITh UCTOPUYECKU CTATHYHOMH,
1 4eM OoJbIe Kazak (b0 «CMepiy, «XOIoI»,
«OIHOIBOpPEI, OBIBIIHIA «IBOPOBEII YEIOBEKY,
«c7I000KaHUH» U T. 11.) CTAHOBHJICS 3eMJIeTIall-
11eM, TeM 00Jiee OH CTAaHOBHJICS KPECThTHUHOM —
MMEHHO Ha 3TOM OJTalle Pa3BUTUSA «Ka3adbeu
UJCHTUYHOCTH» COCPEAOTOYEHO BHUMAHHUE IIO-
nmoxoBckoro «Tuxoro [Jona». A. iBaHOB B naH-
HOM cIlydae, OOBSBIAS «OOprOy 3a HIOSCHTHY-
HOCTBY» ATHOCOLMANbHBIX rpynn Ypana u Ilo-
BOJDKbSI TIPOTUB CBOEBOJIMSI MMIIEPCKOH OrOpo-
KpaTHH elBa JIM HE EJUHCTBEHHBIM MOTHBOM
0OpBOBI MPAKTUYECKH BCEX COCIIOBHHA BPEMEHH
MyrayeBcKoro OyHTa, BHICTYNAEeT HE KaK OPHUTH-
HaJBHBIN XYJOXHHUK, a CKOpee KaK INpe/CTaBu-
TeJb «IIEPMCKON MOJUTOIOTUIECKOHN IITKOIBI», C
e¢ «TeopusMHU UAECHTHUYHOCTH», C TOTOBHOCTBHIO
OTOpOCHBIICH paHee WCIOJIb30BABIIUICS KakK
YHHUBEPCATBHBII MOTUB «KJIACCOBOW OOPHOBI) U
3aMEHHBIIUI ero uaeel «OophOBI 32 WIIEHTHY-
HOCTbY», MO0 CYTH — 32 BEPHOCTb «1I€HHOCTHBIM
OpHEHTHpaM» 3THOCOIUAIIBHBIX TPYIII, 3a CO0-
CTBEHHYIO «CaMOCTb.

[Mpuuém Gopnba 3a uaeHTHyHOCTH A. MBa-
HOBBIM TIOHMMaeTcs Kak Oopbba ¢ OropoKpaTH-
YECKUMHU H3BPAIICHUSIMU BCECHIILHOW TOCYap-
CTBEHHOW MAIUHBI, 3Ty HIEHTUYHOCTH MOIH-
patouiei. B ¢unane nosecrsoBanus A. VBaHoB
3aJa€TCsl BONPOCOM O MpPHYMHAX TOPAKEHUS
BOCCTAHHUS: «BEYHAs pyccKas 3araika: OT4ero
e y Hac He moirydaercs?..» Otser MBanoBa-
UCTOpHKa OAHO3HauyeH: «Ero ononena uaes um-
nepumn» [12, c. 565-566]. Janee — pa3zbsicHeHue:
«mmepus Bcerga oObeAWHSAET pa3HbIE HICH-
tnaHocTH. Ho dem? Tewm, 4TO B MMIIEpUU IICH-
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HOCTH TIO0 MJICHTUYHOCTH BCErla Ba)kHee cBOOO-
IeD» [12, c. 566]. Ecnu mpomomkuTh 3Ty WBa-
HOBCKYIO MBICIIb, TO TOJIBKO «HEIOOLIEHKA
uaen cBoOOABI MOMeNIaja CaMO3BaHIy M €ro
«COTOBApUILAM» COKPYIIUTHh OOBEIUHSIONIYIO U
HHUBEJIHUPYOLIYI0 WACHTUYHOCTH «UMIIEPUIO» U
€€ HEeJIOCTOIHYIO BIACTH ABOPSHCKYIO «3IUTY».
ABTOp «Bui», BEpOATHO, U HE 33 TyMBIBAETCS O
TOM, YTO MHOE YCTPONCTBO I'OCYAapCcTBA MOMHU-
MO umnepuu st Poccun Bpsi i BO3MOXKHO U
YpeBaTo T'HOENBI0 CcaMOW TOCyJapCTBEHHOCTH,
HE TOBOPS yXKe 00 ero «3JIuTax».

OnHako naxe sIBHbIE CTOPOHHMKHM IJ100aIu-
3alliH, MATKO OTPULAIOIINE POJIb HAI[MOHAIBHO-
ro rocy/lapcTBa, U B HAIllM JHU OCTaBIIAIOT 3a
«nuraMn» (QyHKIHH, oTpuiiaemble A. MBaHO-
BbIM. Tak, A.Il. KouyerkoB ytBepxkmaer: «llpu
BCEX BapUaHTaX HM3MEHEHHs poiu W (QyHKIMH
HaIlMOHAJBHOTO TOCYJapcTBa B COBPEMEHHOM
MHUpE HeJb3s 3a0bIBaTh, YTO TOCYAAPCTBO — 3TO
YHUKJIBHBI HMCTOPUYECKU CIOMKUBIIUICS II0-
JIUTUYECKUNA HUHCTUTYT, XapaKTePU3YIOLIUMICS:
a) HaJTM4ueM OCOOOM TPYIIIBI JIOACH, OCYIIecT-
BJISIIOIIEH BEPXOBHYIO BIIACTb, JIE€JIETHPOBAHHYIO
eii OOJBIIMHCTBOM OOIIECTBA, U BBHITIOJIHAIOLICH
(GYHKIMH yTIpaBiIeHAs OOUIMMHE JenaMu; 0) Mo-
HOIIOJIMEH Ha MPHUHYXAECHUE B OTHOLIEHUH CBO-
UX TpaXKaH B MHTEpecax Bcero odmecTay [19,
c. 70]. «mmepus» xak popma rocygapCTBEH-
HOCTH, HUBEJIMPYIOIAS «UACHTUYHOCTH», OT-
CyTCTBHE CBOOOJIBI («HEBOJIS»), — IJIABHBIE MU-
IIEHU W JTUOepaIbHOTO HANpaBIEHUS MBICITH, U
aBTOpa KHUTU «Buib».

Wnrepecno, uro Oopnpba 3a «WOEHTHY-
HOCTbY», «JenerupoBaHHas» A. VBaHOBBIM ca-
mo3BaHly [lyrauéBy, um ’xe mpu3HaHa oOpe-
YEHHOU Ha mopaxeHnue: «EMeNnbsH caenan craB-
Ky Ha WACHTUYHOCTH: XOTEN JaTh KaKAOMY
cBoe. Kazakam — kpyr, pacKkoJbHUKaM — 6opoay,
Oamkupam — ropel. Ho ot atoro apmus [Iyraue-
Ba pacchlllajiach Ha HECBSI3aHHBIE OTPAIBl H
Gauge» [12, ¢. 567]. Otpumas coBeTCKHE KIIU-
e 00 00pPEYeHHOCTH BCEX KPECThSHCKUX BOWH
U3-32 UX aHAPXUYECKOTO «MEIKOOYpPIKYyazHOTO»
XapakTepa W OTCYTCTBHA COI03a C «paboumm
Kj1accoM», A. VIBaHOB rOTOB BOCIIPOMU3BECTH UX
B MHOU (hopMme, rae coxaieHue 00 OTCYTCTBHU
«PEBOIIIOLIMOHHOTO aBaHTApJa» MEHSEeTCS Ha
CO’KaJICHHE O CIMILIKOM 3aI03/1aJ10M TOHUMaHUH
npeaBoauTeneM OyHTa TJIaBHBIX JHOepabHBIX
neHHocTeill: «EMenpsH ycmen MoHSATh, B YeM
poxoBast mpuunHa pazbpoma. M3 Capancka oH

00BsBUI CBOOOJHBIM JTFOOOTO uenoBeka B Poc-
cud. Y1 cHMBOJIMYHO, YTO MaMITHUK EMenbsHy
[TyraueéBy ctout TOmpko B Capancke. MIMeHHO
Emenpany [lyraueBy, a He BEIHKOMY PYCCKOMY
oynry. Ho B CapaHcke OBLIO YK€ TO3IHO.
Wnepnns mpentnaHoctedd mporecna OyHT Ily-
rauéBa MUMO mobeasl» [12, c. 567-568]. Iloue-
My-TO B (pMHAJIC MMOBECTBOBAHUS, BCIIOMHHAS O
capanckoMm «manupecre» I[lyrauépa, A. MBanos
3a0bIBaeT yMOMSHYTh, YTO OIHOBPEMEHHO CO
«CBOOOION» 1T KPEIIOCTHBIX CaMO3BaHEI] 3Bal
K UCTPEOJIEHUIO BCETO JBOPSHCTBA — PEaNbHOM
(mpyroit He OBIJIO!) «ANUTHDY PYCCKOTO TOCYyIap-
crBa konma XVIII cromerns. MoxkeT OBbITh, 110-
TOMY, YTO 3TO «HANOMHHAHHUE» MNPUIACT HJee
cBOOOABI HE BIIOJHE MPE3eHTA0ENbHOE 3BydYa-
Hue? Jla u B peanuszanuu JU CaMbIX KPaCHUBBIX
UIEH 3aKiIrdeHa LeNb KU3HU MHOTMX YXKe
yHIeAmuX MokoiaeHui? Tak, crapiiuid coBpe-
MeHHUK A.C. IlymkwuHa, Myaperii GacHOIHCe
N.A. KpbII0B HaxoIuUT CMBICT COCYIIECTBOBA-
HUSl PYCCKHUX TPATUIIMOHHBIX COCIIOBHIA B pellie-
HUU COBCEM WHBIX 3amad: «Kaxnpri, Oyap To
aph WX KPECThSHUH, MOJKEH JUIIh YMEIO U
YECTHO JelaTh CBOC JIEN0, U TOTJa BEIUKHE U
MaJble YacTHBIE TPYABI CONBIOTCA BMECTE H
COBMAIYT C OOIIMM XOO0OM JHCU3HU, NPeCcaedyio-
WUM He Kakylo-mo 3apanee HABA3AHHYIO YMO-
3PUMENbHYIO Yelb, d GNOJHE PedlbHyl0 — YVh-
PAasOHeHue 314 U NOPOKO8 paodu NOJHOMbL HCU-
801l JICU3HU U eCIEeCMBEHHOCMU e€ NPOSGTIeHUL
[20, c. 6]. IIpu 3TOM BO3HHKAET 3aKOHOMEPHO
MBICITH O TOM, YTO HE HaBs3bIBaeT U VBaHOB-
MyOJIMIIUCT, a €CJIM HaBs3bIBACT, TO B KAKOH Me-
pe, cBou COOCTBEHHBIE MJIEH TEPCOHAKAM PyC-
ckoii ucropuu? Ecnu ga, To aBTopa «Bum» Han-
JIEKHUT, BEPOATHO, OTHECTH K YUCITy T€X MBICIIH-
TeJIeH, KTo, mepedpa3supys CjIoBa 3HAMEHHUTOI'O
¢unocoda mymxuHckon smoxu [1.51. Yaanaena,
«CBOMW TEOPHUH MPUHSUIIHA 32 UCTHHHYIO TOJIUTHUKY
CTpaHb» u e¢ nesreneit [21].

Hrak, cozmatenh XyT0KECTBEHHOTO MHpa
«Cepana mapmer»y, «Henactes» u  «ToOomay
yBUI€ OOOCHOBAaHHOCTh M IIEHHOCTb, IPABO-
MEPHOCTh MHOTHX, NMPUYEM CaMbIX Pa3HbIX ITy-
TEH MOMCKA CMBICIIA KU3HU YeJIOBEeKa M COIUY-
Ma, TIOMCKa CBOEro MyTH K mctuHe. [lomutnue-
ckuid myonmiuct A.B. MBaHOB cBotO (TIommysip-
HyI0 B 1990-2000-¢ rompl) Teopuro OOpHOBI 3a
UJCHTUYHOCTh U POACTBEHHYH), HO KOH()IIHK-
TYIOIIYIO C Hel, Teoprio OOpHOBI 3a MONIUTHYIE-
CKHe CBOOOIBI, BUAMMO, NMPHUHSI 32 MCTUHHEIE
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uenu IlyrauéBa Ha pasHbix 3Tanax Oynra. Cse-
JCHHE CIOXXHOTO IEpHOAa PYCCKOM ucropuw,
KaK U XapakTepa HeOAHO3HAYHOTO Juaepa OyH-
Ta, K OJHOW—JIBYM Ja)KE€ CaMbIM «aKTyaJIbHBIM)
COLMANILHBIM HIEsSM BJICYET 3a COOOH cxema-
TU3M BOCHPUATHA U OCMBICIICHUS 1€HCTBUTEIb-
HOCTH, CXEMaTH3M, yJAISIONMHA OT XYHO0XKEeCT-
BEHHOCTH.

EctectBeHHO, OCHOBaHWIA Iyrau€¢BCKOTO
OyHTa MOKHO OTBICKaTh MHOXECTBO, U MBI, CO3-
HATEJIbHO YKJIOHSSCH OT TOJIEMHKH C aBTOPOM
«Buny», HE OepéMcs yTBepkKaaTh, Kakoe U3 HUX
rmaBHOe. A. IBaHOB, ciemysi CBOeH JOTHKe, Ha-
cTanBaeT Ha «0OopbO€ 3a MIESHTHYHOCTB» Kak
OCHOBAaHWH TJIaBHOM, U Oopwbe 3a «cBOOOmY»
KaKk OCHOBaHHMHM, HeloolLeHeHHOM llyraue¢BbiM.
Henmoonenka 3Toro OCHOBaHHUS, IO JIOTHKE
A. VBaHoBa, U mpuBeia K MOPaXEHUIO BOCCTa-
Hus. Hawm Omke MBICTE 00 UppaIioHAIEHON |
OecTpUMEpHOI CII0)KHOCTH MOTHBOB (OCHOBa-
HUW, TPUYMH, TOBOJIOB, IIEJEH) Myrau¢BCKOTO

OyHTa, Cpey KOTOPBIX TPAHCICHICHTHOE BO3-
Me3ue He SBISAeTCS (DaKyIbTaTHBHBIM.

OO0 UCTHHHBIX TEJSAX 0YEPETHOTO PYCCKOTO
CaMO3BaHIIa MBI MOKEM HE TOJBKO JOTabIBATh-
Ccd — Xaoc U pa3pyluieHHE, MEKITHUUYECCKUE
CTOJTKHOBEHWSI, YTp03a THOEH IeNTBIX COCIOBHMA
Y TOCY/apCTBa HE MOTYT OBITH CBEIIEHBI K OOPb-
0c 3a WICHTHYHOCTh, 32 MOJUTHYECKYIO0 CBOOO-
Iy WIA K yTBEP)KIEHUIO WHBIX JTHOEpaTbHBIX
ueHHocTeil. He MoryT naxke u nBe «KpacUBBIX»
COITMANIBHBIX HJEH HCYEPIBIBATH CYTh LIEIOTO
stana pycckoil mcropuu. Ho BocmpousBeneH-
HBIH W TpaHCPOPMHUPOBAHHBEIN VIBaHOBBIM-XY-
JIO)KHUKOM MOTHB METa(QU3U4eCKOro, TPaHC-
LEHJICHTHOTO BO3ME3IUs «BCEM 3a BCE», COJIe-
STHHOE TIPY WX YYaCTHH 3JI0, BOIIPEKU TPEJelb-
HOH O00O0OIIEHHOCTH 3TOr0 MOTHBA, ITOMOTaeT
MHCATEII0 OCMBICIIUTh U TIepe/laTh BCIO MPOTHU-
BOPEUYHMBYIO CIIO)KHOCTh UCTOPUYECKUX COOBITHIA
M YYacTBYIOIIMX B HEM HCTOPHYECKHX MEPCO-
HaXe.
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AnHoTanus. IIpoaHann3upoBaH KaueCTBEHHO-KOIMYECTBEHHBIH COCTAaB KOJUIEKIIMH KHHUT Tpak-
nmarckoit medatn X VIII Beka, Haxomsamuxcst B coopanun TaMOOBCKO# 00JIaCTHOH YHUBEpCAIBHOM
oubmmorexku uMm. A.C. Ilymkuna (nanee TOYHB). AkryansHOCTE pabOTHI CBsI3aHA ¢ HEOOXOAUMO-
CTBHIO BOCCTAHOBIICHHS OOBEKTHBHOM KaPTHHBI CO3MaHUS W (HyHKIMOHUPOBAHUS ycaaeOHBIX Ono-
muorek koHua XVIII kak anemenTa KynbTypHOU cpenbl. Peanuzauus npoekra POOU no3pomuia
MoKa3aTh BO BCEM MHOrooOpasuu mup tambOoBckoi kHurn XVIII Beka. HoBusHa paboTsl 3axiro-
9aeTcsi B CUCTEMHOM IOAXOJE K M3Y4YEHHIO MacCHBa KHHI HAa PYCCKOM M MHOCTPAHHBIX S3BIKaX
JIOPEBOTIOIIMOHHBIX OMOIMOTEK POCCUHCKON MPOBHHIMK. PaccMOTpeHbI TaMOOBCKHE KOJUIEKIIMU
oTeuecTBEeHHOU U 3apybexHoit kHUrH XVIII Beka, CUCTEMHbIE CBEJCHUS O KOTOPBIX HAa CETOIHS
OTCYTCTBYIOT B HCTOpHOTpapuu U GUTypUPYIOT JIUIIE B Ka4eCTBE OTACIbHBIX YIOMHUHAHUHN B TPY-
nax kpaesenoB. [IpoBenénnas pabora ¢ mmeromumes penepryapom TOYHDB noxasana xiroueBoe
3HAYCHHUE JIePKaBUHCKOH OMOIMOTEKH At (JOPMHUPOBAHUS COBPEMEHHBIX TaAMOOBCKUX KOJIICKITHI
peaxoit kuuru XVIII Beka. IlokazaHO, 4YTO OCHOBHOW MAacCUB BBISIBICHHBIX W3JaHUI OTpa’kaeT
npoaykiuio cronudHbeix tunorpaduit XVIII seka. [IpogeMoHCTpHupoBaHO pa3zHOOOpa3ue TeMaTH-
YECKOT'O COCTaBa BBIBICHHBIX KOJUIeKIMA KHUT. Cpemu kKHMKHBIX coOpanuii TOYHB mpucyrtct-
BYIOT M3JJaHHA 10 UCTOPHH, JIUTEpaType, PHIOCO(PHH, PEIUTHHA U e€CTECTBEHHBIM HaykaM. Oboc-
HOBAHO, YTO HCCIIEIOBAaHUE COCTaBa KOJUIEKUMH KHUT rpakaaHckoi neyaty X VIII Beka naér Bax-
HBIE CBEJICHUS IS M3YUCHUS KHIKHOM KyJIbTYyphl TAMOOBCKOM ITPOBUHIIUH, TIO3BOJIAET IPOAHATH-
3UPOBATH MOSBICHUSI KHWKHBIX IPOU3BEICHUN B PETHOHE M BBISIBUTH CTEIICHb BHUMAHHUSA K 3apy-
OE)KHBIM B POCCHICKHM H3aHUSAM, OTIPEIENNUTh POJIb KHUTH B KyJIbTypHOH cpejie.

KoaioueBble cioBa: ycaneOHass OnOIMoTeKa; KHMXKHAS KOJJICKIUS; KHIKHAsI KyJbTypa; TamOoB-
ckas ryoepuust; X VIII Bex
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Abstract. We analyze the qualitative and quantitative composition of the book collection of the
civil press of the 18th century, which are in the collection of the Tambov regional universal library
named after A.S. Pushkin (hereinafter TRUL). The relevance of the work is connected with the
need to restore an objective picture of the creation and functioning of manor libraries of the late
18th century as an element of the cultural environment. The implementation of the Russian Foun-
dation for Basic Research project allowed showing the world of the Tambov book of the 18th cen-
tury in all its diversity. The novelty of the work lies in a system approach to the study of the array
of books in Russian and foreign languages of pre-revolutionary libraries of the Russian province.
We consider Tambov collections of foreign books of the 18th century, system information of
which is currently absent in historiography and appears only as separate mentions in the works of
local historians. The work with the existing repertoire of the library showed the key importance of
Derzhavin library for the formation of modern Tambov collections of rare books of the 18th cen-
tury. It is shown that the main array of the identified publications reflects the products of the Capi-
tal printing houses of the 18th century. The variety of thematic composition of the revealed collec-
tions is demonstrated. Among these collections of TRUL books there are publications on history,
literature, philosophy, religion and natural sciences. The research proves that the study of the
composition of the book collections of civil press of the 18th century gives important information
for the study of book culture of the Tambov province, allows to analyze the appearance of the
book works in the region and to find out the degree of attention to foreign and Russian media. Al-
so it allows to detect the role of the book in the structure of cultural environment.
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M3panua XVIII Beka — yHUKaNbHBI, 4YTO
00yCJIOBIICHO, B TIEPBYIO OdYepeab, X IICHHO-
CThI0 KaK TIAMSITHUKOB KHIDKHOW KYJBTYPHI,
B2)KHBIX 3JIEMEHTOB MPOBUHITUATHHOU KYJIBTYp-
Hoit cpenpl. B TaMOOBCKOM 001acTHOM yHUBEP-
casibHON Hay4yHol Oubmuorexe uMm. A.C. Ilym-
kuHa (nanee TOYHDB) umeercs orpoMHsIii Mac-
cuB m3nannd XVIII Bexa. Cpeam KOJUIeKITHit
UMEIOTCS U3JIaHUsl, KOTOPbIE MOTYT 3aHHTEPECO-
BaTh 3apyOeXHBIX M OTEYECTBEHHBIX APXUBHUC-
TOB, 6uOMMOrpadoB, UCTOPUKOB KHUTU. OO0 HX
WCKITFOUUTEIFHOCTH TOBOPUT HAJIWYUE BKIIAJ-
HBIX, BIAJIENBYECKUX W JPYTUX 3amuceid (B TOM
YUCJIe HAa WHOCTPAHHBIX S3BIKAX), XapaKTepH-
3YIOIHUX WCTOPUIO OBITOBaHWS, HWCTOPUKO-
KYJIbTYPHYI0O U MEMOPHUAIIbHYIO LIECHHOCTh KaXK-
JIOTO U3JJaHUsL.

Boraterii penepryap pycckod u 3apyOex-
HOl kuuru rpaxnanckod meuatu XVIII Beka
noctynuii B TamOOBCkoe TI'yOepHCKOE KHUTO-
xpaamwmie B 1918 1. BMecTe ¢ cobOpaHusIMU

JIBYX Topojckux oubimorek r. Tambosa (I1y6-
nnuHOH W HapeimkuHckoi), OubnanoTrek mnpu
TamboBckoit rybepHCKON TUMHa3uu, TamOOB-
CKOW TyOepHCKON CeMHUHApHH, YaCTHBIX KOJI-
JEKIUA JTBOPSHCKUX coOpaHuii TaMOOBITHMHBI
[1, c. 3]. B cOBOKYIHOCTH B CTPYKTYPE €AUHOIO
XPaHWIHINA YHCITHIOCHh Oonee 15 ThIC. W3maHui.
Oco0oro BHHMMaHHUS 3aCIIy)KUBACT KOJUICKIIHS
WHOCTPAHHOM JINTEPaTyphl, MOCTYNHBIIAS B CO-
BEeTCKHE OMOJIMOTEUHBIC YUPEKICHUS B HYHCIE
HAI[MOHAIM3UPOBAHHBIX COOpaHMN, HACUUTHI-
BAOIIAsl OKOJIO 7 TeICc. M3maHud. M3-3a Hemoc-
TaTKa CHEIHaNCTOB, CIIOCOOHBIX paboTaTth C
WHOCTPAHHOW JIUTEpPATypOM, CHUCTEMaTH3allus,
MpeaIMeTH3aIUs TaHHOTO (OHA JIOJIT0e BpeMs
He mpousBoauiack. [lepBblii M3BECTHBIN OIBIT
M3y4YeHUs 3apyOexHBIX KOJUICKI[UI OTHOCHTCS K
1949-1950 rr., KOrAa TPENCTABUTENh KHSKE-
ckoro pozna M.II. BonkoHckuii, paboTaBmmii Ha
JIOJKHOCTH 3aMECTHUTEN JUPEKTOpa MO Hayd-
HOWM YacTH, MPUCTYIIWI K pa300py 4acTH HEOIH-
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canHoro ¢donma. C cepemunbr 1980-x TT. 3TY
paboTy MPOJOIKHWIN 3aBEAYIOIMIUN OTIIEIOM
penkux u 1eHHBIX KHUr AWM. CamoroB u 3aBe-
OYIOIIUN OTAEJIOM HHOCTPaHHOM JHUTEpaTypbl
B.T. Kopnayxos. B xone npeanpunsToil kara-
JOTU3alui  OBUTM COCTaBJIEHBI CHCTEMaTH4e-
ckue, andaBuTHBIE W Tomorpaduyeckue OUO-
nrorpaduyeckue KapTOuKd Ha PYCCKOM M MHO-
CTPaHHBIX s3bIKaX TpuOmm3nuTensHo Ha 40 %
dbonma. OgHako m3-3a O60IBIIOTO 00BEMa pabdo-
Thl TOJIHOCTBIO 3aBEPIINTh CHCTEMAaTH3ALUIO0
KOJUTEKIINU HE yAaJIOoCh.

[Iponomkenne paboOTHl MO W3YYEHUIO pe-
nepryapa (oHma, aHanM3a MMEIOMINXCS KHHXK-
HBIX 3HAKOB M MaprHHAIMN CTal0 BO3MOXKHBIM
TONBKO Omaromapst npoekty PDOOU. Pazdop
VHHUKaJbHBIX COOpaHHWH KHHT, UX aTpUOyLus H
COOTHECEHHE C YK€ MMEIOIIMMHUCS KOJIJIEKIUS-
MU KHHT TPaXIAHCKOW I€YaTH ITO3BOJISET JI0-
MOJTHUTh HMMEIOIUICS KOMIUIEKC HCTOPUKO-
KHUTOBEAYECKUX U OUOJIMOTEKOBEIUYECKUX HC-
CIIETOBaHW HOBBIMH TIOJIO)KEHHUSMHU W Mare-
puaaMu, a TakKe PacKphITh MaJOUCCIIE0OBaH-
HYI0 00J1acTh PETHOHABHON KHW)KHOM KYJBTY-
pBl M CKOPPEKTUPOBATh MEPUOAUYECKH BO3HHU-
KaIIue IUCKYCCHH O BHIHBIX TaMOOBCKHX
KHATOBIIaIeNbIax. TakuM oO6pazom, U3TaHUS Ha
PYCCKOM SI3bIKE MOXHO OTHECTH K KaTeTOpUHU
«KHIDKHOTO TIAMSITHUKA», W3JaHUSA Ha WHO-
CTPaHHBIX S3bIKaX — K KaTETOPUU PEAKUX H3[Ia-
HU. B COBOKYITHOCTH OHU IIO3BOJISIFOT OIpEe-
JUTh YUTATENbCKUE TPEINOYTEHHSI MPOBUHIIU-
anpHON Poccum, cocTaB OMONMMOTEK JBOPSHCKUAX
ycaned Kak KOMIIOHEHTa KYJIbTYpHOH Cpeibl,
OTIOCPEIOBAHHO CYJIUThH O MpOIEccax COIHau-
3aIMX U PA3BUTHUS PYCCKOW KHIKHOU KYJIBTYPHI.

Konmeknuss KHUTH Tpa)kIaHCKOW TiedaTH
XVIII Bexa umMeeT OONBIIOE 3HAYECHUE JJISI WC-
TOPUU KHIDKHOW KyIbTypbl TaMOOBCKOTO Kpas.
B crpykType KHHTOBIAJENbIIEB MOXHO BEIJIE-
nmuth cobpanus JI.B. Ilonenosa (90 xkHUT rpax-
JTAHCKOM MedaTh Ha pycckoM si3bike), DyHna-
MEHTaIbHOW OmbOnmmorekn TamMOOBCKO#M ITyXOB-
Hol cemunapuu (84 xuurn), yHnaMeHTaIbHOM
oubmmorexkn TaMOOBCKOW TyOepHCKOW THMHa-
3un (44 u3naHus), KOHBOJIOTHI C CYNEpIKCIUO-
pucom «K.A.I'.» (52 xoHBONIOTA), CoAepKaIIUE
3HAYUTENFHOE KOJMYECTBO TEaTPaJIbHBIX COYH-
HEHHH, B TOM YHCIIe BBIPE30K U3 KypHana «Poc-
cuiickuil Teatp». Becero B KOJMIEKIMM 3HAYUTCS
Oonee 776 mzmanmii Ha pycckom (676) u ¢pan-
y3ckoM si3bikax (100).

CocraB (paHIy3CcKOI YacTH KHMKHOTO CO-
Opanms Ype3BBIYaiiHO WHTEepeceH. B ocHOBHOM
OHa MPEACTaBICHA PAa3IWYHBIMU TPyJaMH IIO
uctopuu crpan Eponbr (Mémoires historiques,
militaires et politiques de I'Europe depuis de
I'¢levation de Charles-Quint au throne de
l'empire jusqu'au traité d'Aix-la-Chapelle en
1748. Tome II (Amsterdam, 1754) u mp.), xy-
nmokectBeHHON nutepatyport (Lirici filosofici,
amorosi, sacri e morali del secolo XVIII
(Venezia, 1788) u np.).

Temarndeckuil COCTaB BBIABICHHBIX KOII-
JIEKIIMH PYCCKUX KHUI TPAKJAHCKON MEeYaTH TaK
ke pasHooOpaseH. Cpelu KHIKHBIX COOpaHUi
TOYHbB npucyTcTBYIOT M3aHHs MO HUCTOPUH,
muTepaTrype, (puimocopuu, peruruu U ecTecT-
BEHHBIM HayKaM, BOCHHOMY jaeny. [laHHble u3-
JaHWS TTO3BOJISIOT JOCTATOYHO BBICOKO OXapak-
TEpU30BaTh OOLIMPHOCTh YUTATENbCKUX HHTE-
pecoB TamOoBcKo# myOnumkw. lIpoanammsupyem
COCTaB KOJUICKIMHA W BBIACTHM Haubolee IeH-
HBbIE, PEIKHE H3JAaHMs, a TaKXKe BIIAACIIbLEB
KHIDKHBIX coOpaHuii. Wmmroctpupyst comepika-
TEJIBHBIM COCTaB KOJUICKIMHA IIPUMEPaMU OT-
JENbHBIX WM3JaHUH, MOKHO CYIUTh O KadecTBe
(doHma OUOIMOTEK MBOPSHCKUX ycaned: paboTsl
W3BECTHBIX YUCHBIX, ACATENIeH HAyKH U KyJbTY-
pBl, TEpPEeBOAHBIC H3AaHUS, W3JaHUS HAa WHO-
CTPaHHBIX $3bIKAX, JYYILIHE CIpPaBOYHbIC H31a-
HUS U JIp.

K meHHBIM sIBIEHHSM KHUKHOH KYJIBTYpBI
Poccun moxHo otHectn 10 m3manwmii Iletpos-
ckoit snoxu (poung TOYHB). B kontekcte
npeanpunaroit Ilerpom I monepHU3anuyu KHUX-
HOE€ 3HaHME U MPOCBEIICHNE PACLEHNBAINCH KaK
Ba)KHEHILIEE CPEACTBO COLMAIBHOTO M 3KOHOMHU-
yeckoro ckadka. llo MeTKoMy BBIpaKE€HHIO
ILIT. TTexapckoro, KHUTH «OTpaXkalu crenuduky
SMOXH, KHUI'a BBIXOAWIIA 33 y3KHE Mpelesibl CBO-
€ro KJIacCOBOI'O Ha3HaueHHs, oOperas QaxTuye-
CKH OOIIeHalMOHAIbHOE 3HaYeHne» [2, ¢. 10].

VYixe k koniy XIX Beka OONBIIMHCTBO H3-
JaHUH NETPOBCKOTO BPEMEHU HE COXPAaHMIOCH
WM UMEJIO cTaTyc Oubauorpaduyueckoi 1eHHO-
cti. Hambonee paHHSISI W3 NpENCTABICHHBIX B
¢onne TOYHB — kuura @pancya bronenens
«HoBas manepa, ykperuieHuto ropozo» (Mo-
ckBa, 1711). Ona Obuta Haneyarana B [lapwke B
1683 r., a B 1711 r. nmepeBeaeHa Ha pPycCKUH
si3pik H.M. 3oToBbM. UepThl BIaAelbueCKOro
TIOJIb30BAHUSI ITO3BOJISIFOT MPEIIOJIOKUTD, YTO B
cBo¢ BpeMs oHa mpuHaiexana J[.B. IloneHoBy,

ISSN 2587-6953. Neophilology, 2020, vol. 6, no. 21, pp. 153-163.

155



Kumun P.M., Tonunvckuu A.I'., [lampuna JIL.H.

a 1mocJie mepeaadu ero OMOIMOTEKH B Jap TOpo-
ma TamboBy Haxommnace B HapeimkwHCKON
ocoboii bubnnorexke.

AHANOTHYHYI0 CyABOYy HMEN0 H3JaHHue
«['eorpadma, nim Kpatkoe 3eMHaro Kpyra omnu-
caname» (Cankt-IletepOypr, 1716). OHo cTamo
(aKTHYECKH MEPBBIM YIeOHHUKOM UCTOPUYECKON
reorpaduu B Poccun. Tounas ucropus mosiie-
HUsI 9TOH KHUTU Hew3BecTHa. OpHEHTHPOBOYHO
u3aHue ObUIO MEPEeBEICHO C TOJUIAHICKOTO SI3bI-
Ka, TaK Kak, «rOBOPSI O PACCTOSHUAX M IOJIOKe-
HUM MECTHOCTH, AaBTOpPaMH IPUBOAUTCA He-
CKOJIBKO pa3 B mpuMep AMmctepaam» [3, ¢. 239].

WuTepecen aHOHUMHBIN maMieT, aapeco-
BaHHBI aHTIUIICKOMY TNPaBUTEIbCTBY TaHHO-
Bepckoi opueHTauuu «PascyxieHue o Okasza-
TEJCTBax K MUpy...» (Cankrt-IletepOypr, 1720).
IToMMMO OCHOBHOTO TEKCTa B KHUI'€ IPUCYTCT-
BOBAJIM BPE3KU MEJIKUM IIPU(TOM C TOIKOBAHU-
€M HCTOPHUYECKHX COOBITHH, TOSCHEHWH, Tep-
MUHOB M OTJeNbHBIX c10B. FO. butoBT Mo noso-
Oy IaHHOTO u3JaHusl YyKasbiBaeT: «bompias
penxocts. Haneuatano 6o 1200 k3. mo meHe
3 anteiHa U 2 nedHbru. B 1756 1. ux ObUIO enle
HepachpogaHHbIX 517 3k3.» [4].

JlocTaToyHO pEAKMMU KHHUTaMH MOKHO
cuntats mpousBeneHuss Camyansa Ilydenmopda
«BBelleHHEe B HCTOPHUIO 3HATHEHMIIMX €BPOIEH-
ckux rocymapct» (Cankt-IletepOypr, 1718) u
Magpo Opb6unun «Knura ucropuorpadus mnoda-
THS MIMEHE, CIIaBbl U pa3lIMpeHHs] Hapojaa clia-
BaHCKoOro...» (Cankt-IlerepOypr, 1722). [lan-
HbIE U3aHUS BIEPBbIE 3HAKOMUINA POCCUHCKOTO
YHUTaTENs CO CEeU(HUKON reorpaduu 3anaaHbix
CTpaH, a TakXe OOOCHOBBIBAIM BaXKHYIO DPOJIb
Poccun B eBpomneiickoii ucropuu. B ycnoBusix
CTaHOBJIEHUS UMIIEpcKoro npoekra Ilerpa I BbI-
XOJl TaHHBIX KHHUI HMMeEJ Ba)KHOE HJEOJIOTHYe-
CKO€ 3HAYCHUE M I10JIb30BAJICSI HHTEPECOM POC-
CUUCKOU AIUTEHI.

Cpenu [pyrux KHHUT TIETPOBCKOW 3IOXH,
Haxozsmuxcs B pouge TOYHB, cnenyer Boije-
JUTH penauruozHoe npoussenenne «Kuura Cuc-
TiMa, Ui COCTOSHHE MyXaMMEIAHCKHUS pelu-
run» Jmutpus Kantemupa (Cankt-llerepOypr,
1722), nonutnueckuii tpaktar «lIpaBma Boim
monapuien» ®eodana Ilpoxkonosuua (CaHKT-
IlerepOypr, 1722), m3manne «Kuura VYcras
MOPCKOW» C TPaBUPOBAHHBIM MTOPTPETOM HMIIE-
paropa pabots! I1. [lukapra u A. 3yboBa o pu-
cyaky K. Pactpemmu (Cankr-IletepOypr, 1720).

OrpomMHbBIE KOJUYECTBEHHBIE MOTEpU (OH-
JTIOB TOPOJICKMX M YAaCTHBIX OMOJIMOTEK perrmoHa
B I'OZIbl HALMOHAIN3ALMK HE TO3BOJIWIN COXpa-
HUTH BCETO pazHOOOpa3usi TaMOOBCKUX KOJIJIEK-
UMM W3JaHUM IETPOBCKOrO BpeMeHU. Ecmu
Y4YeCTb, YTO B COOTBETCTBUU €O «CIIMCKOM KHHUT
Hmutpus BacunbeBuua IlonenoBa u Jleonupna
AnekceeBuda BoelikoBa, MoXepTBOBaHHBIX I'0-
poxy TamG0BY», HACUUTHIBAIOCh 49 KHUT SMIOXHU
Ilerpa I, To Ha JaHHBIW MOMEHT HEHW3BECTHA
cynpba xak MuauMyM 39 kuur. Cpenn ucues-
HyBIIMX u3nanuid: «KHura MapcoBa win BOUH-
ckux gem» (Canmkr-llerepoypr, 1713), «Ilpu-
KJIaabl KaKo MUIIYTCS KOMIUIMMEHTBI pa3HbIC)
(Mocksa, 1712), «OBuaueBsl ¢purypsn» (CaHKT-
[etepOypr, 1722), «Patudukanms KOpoIeBCKO-
ro BeJIMYecTBa CBEHCKAaro, Ha TpakTaT BeYHaro
mupay (Cankr-IletepOypr, 1721) u mp.

Oco0yro 1IeHHOCTH TIPEICTABIAEeT cOOpaHue
kaur u3 Ombnmorexku ['.P. llepxaBuna. IIpose-
JIeHHass paboTa ¢ HMMEIOIUMCS penepTyapoM
TOVYHD noka3ana kiaroueBoe 3HAUCHHE AEpiKa-
BUHCKOH OnOmmoreku s (HOpMUPOBaHUS CO-
BPEMEHHBIX TaMOOBCKMX KOJUICKLIUH peaKon
kauru XVIII Beka. Ilocne cmeptu ['aBpumiia
PomanoBHYa ero coOpaHMs IOCIEIOBATEIBEHO
Haxonunuck Bo Biaaenun K.M. boposnuHa,
J.B. Tlonenoma, JI.A. BoelikoBa, Ioka, HaKoO-
Hel, He ObuIM mepenaHbl B HapbIIKWHCKYIO
ocobyro Ombmmoreky [5, c. 311]. CornacHo
onyonukoBanHOMYy B 1893 r. «Crucky KHUT
Jmutpus Bacunbesnua IlonenoBa u Jleonuna
AnekceeBuua BoeilkoBa, OXEepTBOBAaHHBIX IO-
pony TamOGoBy», GoOHIOAEpKATENH IMOTYIHIIH
3995 sx3emmuisipoB kHur 1704-1891 rr. usna-
Hui'

bnaronaps padore TaMOOBCKOTO KHUTOBEzA
u oubimorpada A.U. CanoroBa Bce mpuHajJIe-
xkasmwe [.P. [lepxaBuny kuurn (u3 ¢onHma
TOYHB) Obutn 0OBeIMHEHBI B €IWHOE cobOpa-
Hue. Ha paHHBIA MOMEHT OHO HACUHUTBHIBAET
293 enunuIBl XpaHeHUS. TeMaTHYecKd B HEM
npeo0IagaloT KHATH 10 PYCCKOM M BceoOmien
WCTOPUH, HUMEIOTCS NEPHUONNYECKHE U3JaHUs
«Bectauk EBpomb», «CeiH OTedyecTtBa», «IJKO-
HOMHYECKHUH MarazuH» u np. lloBogom s
BKJIIOUEHUS] KHUT B KOJUICKLHIO SIBJISIMCH HEOC-
MOPUMBIE TIPU3HAKH BIIAJEIHFYECKOTO MOJIB30Ba-
Hus:  cynepakeaubpuc «[. JI.», HHCKPHUNTHI

! Crincok xuur HAmurpuss BacuibeBuua IloneHoBa u
Jleonuna AnexceeBnua BoeiikoBa, MoKepTBOBaHHBIX TOPO-
1y TamboBy. Cui6.: Tum. A. Karanckoro u K°, 1893. C. 47.
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I'.P. lep>kaBUHY Ha OTIAENbHBIX M3AaHUAX. JJist
MPOM3BEICHN 0€3 OYEeBHIHBIX YEPT BIIAJCHUS
OTHECEHHUE B KOJUIEKITUIO TPOU3BOAMIOCH ITyTEM
THIATETBHOTO CIMYEHUS MEPENsIeTOB U aHalu3a
COXpaHUBIIUXCS KaTanoroB kHur ['aBpumia Po-
MaHOBHYA.

3acmyKMBalOT BHUMAHHSA BIAJIEbYECKUE
KOHBOJIIOTHI JICP’KaBUHCKOH OHMOINOTEKH, IO
BCEH BUAMMOCTH, CaMOCTOSTENIHFHO IIOATOTOB-
JIEHHBIE BJIaAENbIeM. Psl SK3eMIUISIpOB WMeEeT
MOMETHI, aBTOTpadbl M MapTUHAIUM CaMOTO
TI'P. J[epxaBuHa, JapCTBEHHbIE HAJMKUCH
H.A. JIsBoBa, .M. Jlenexunoii, H.I1. Hukomae-
Ba. Hannune mHCKpUnToB OT kuteneii TamOoB-
ckoro nposuHnuu (E.K. Hunosa) cBuaerensct-
ByeT 00 wuWHTepece K IMYHOH OMOIMOTEKE
I'.P. JlepxaBuHa B Tiepuoj, €ro MpeObIBaHHUS B
Tamboge.

3ameuaTensHOE SIBICHHE B PYCCKUM OmO-
muorpadun npencraBisier «JIeKCHKOH poccHii-
CKOH...» — IEPBBIA PYCCKUH HHUUKIIONEIHYE-
CKHI1 CIOBaph, MOATOTOBICHHBIN PYCCKUM rOCY-
JTAPCTBEHHBIM JesiTeNIeM, HCTOPUKOM Bacuimem
Huxutnuem TartumieBsiM. ABTOp paboTan Haj
CBOMM TpPYIOM HECKOJBKO JIET, OJHAKO, M3-3a
OompIIoro 00BEMa Marepuaia B CBET BBIILIO
tombko Tpu Toma (Cankt-IleTepOypr, 1793),
«KOTOpbI€ BKJIOYAIOT TEPMHHBI apXEOJIOTHH,
BOCHHOTO JIeJia, MpaBa, XO3SHCTBEHHBIX OTHO-
IIeHUH, WCTOPUH, Teorpaduu, MOITUTUKH» [6,
c. 10]. ITo cmoBam K.H. becryxesa-Promuna,
cnoBapp B.H. TarumieBa «ClIyXUT HE TOJBKO
MAMSTHAUKOM COCTOSIHHS HayKH B €0 BpeMs, HO
1 OOWJIBHBIM MCTOYHUKOM JUISI M3YYEHHs 3TOTO
BpeMeHm» [6, c. 10].

[Tyte Jlekcukona B TamOOBCKyIO TyOEepHHIO
nmoka He BbIsicHeH. [lo BlagenmpyecknM Haamu-
CSIM MOXKHO TIPEATIOJIOKUTE, YTO KHUTa HaXOIHU-
Jach B COCTaBE BIAJEIBUECKOTO COOpaHUs
J.B. TloneHoBa, U TOJBKO MOCJE NEpEeNadd €ro
coOpanus B aap ropoay TamOoBy okasajach B
Hapepimkuackort 6ubarorexe. OrpoMHyr0 Ouo-
morpadUyecKyro IIeHHOCTh TaHHOMY W3JaHHIO
MPUJAIOT MAapTUHAINK OJAHOTO W3 KPYIHEHIINX
pycckux Oubnuorpados Bacunus I'puropbeBu-
ya AnacraceBuua (1775-1845). Haubonee npu-
MeyaTeNnbHOU siBisieTcst 3ametka «3a. rp. My-
cuH-Ilymkun», packpeiBaromas UCTOPUIO M3/a-
HUsI KHUTH. OnHAKo OOCTOSATENbCTBA, B XOAE
KOTOPBIX KHHUTa TONana K 3HAMEHUTOMY OuO-
nmuorpady, ene MpeaCTOUT BRIICHUT. Bo3Moxk-
HO, 37I€Ch ChIrpajo poJib 3HakomctBo /I.B. ITlo-

neHoBa u B.I'. AnactaceBuya, KOTOpoe 00yci0-
BHJIO TpaHchep IPONU3BEICHNU.

Cob6parne TOYHB 3makomut ynrareneit c
NEPBBHIMUA  OMBITAMH ~HAay4YHBIX IyOJUKaIMN
JIPEBHUX HCTOPHUYECKHUX HCTOYHMKOB. B umcrne
MPOYUX — W3JaHus pycckux jeronucei «Kuura
CreneHHas mapckaro pomociioBus...» (Mocksa,
1775), duersipe uznanus «YJIoxeHus <...> naps
Anexcess Muxaiinosrua (Cankt-llerepOypr,
1737; Canxkr-llerepoypr, 1776; Mocksa, 1779;
Cankr-Iletepbypr, 1788), «Uctopum poccuii-
CKOW OT aApeBHeWmux BpemsaH» (CaHKT-
[etep6ypr, 1770-1791) M.M. IllepbaroBa. K
9TON TpyMIe U3JaHUH MPUMBIKAIOT MHOTOTOM-
Heie «Jlesnus [lerpa Benukaro (Mocksa, 1788—
1789) N.U. I'omukoBa, mo 6orarctBy (hakTorpa-
(UUecCKUX MaTepualioB HE WMEBIIMX ceOe paB-
HBIX B McTOopHorpaduu toro BpemeHu. B Tawm-
O0oBe mMeeTcs W OOmUpHAs Ouorpadus copart-
Huka Iletpa I @.4. Jlepopra «Hcropuueckoe
M300pakeHUE XKU3HHU U Bcex nen <...> Jledop-
ta» (Mocksa, 1800). ITo 3ambicny WU.M. I'omm-
KOBa, OHA JIOJDKHA ObLJIa BOWTH B IUKI OHOTpa-
¢duilt gesreneit nerpopckoi snoxu. OnMHAKO TaH-
Has MJes TaK U OCTANIACh HE OCYIIECTBICHHOM .

B ycnoBusix rocnoncTsa nepeBOIHOM JIUTE-
paTypel B CTpyKType KHuTOM3maHus Poccum
XVIII Beka Gosblioe 3HaYEHUE UMEIOT OPUTHU-
HaJBHBIE TPYABI POCCHUUCKUX y4eHBIX. OcoOyro
[EHHOCTh TpeacTaBisiioT padorer M.B. Jlomo-
HOcoBa. Ha jaHHbIi MOMEHT B ()OH/IE BBISIBIICHO
TPUHAAUATh TMPOU3BENECHUI aBTOpa, BKIIIOYAsS
MmoiHoe coOpaHue counHeHnin 1784-1787 u
1794 ronoB usnanwuii. B 00oux ciyvasx moaro-
TOBKOM M37aHuA K Ne4aTtu 3anumanack Mmmepa-
TOpPCKast aKaJeMusl HayK.

Ucropuorpadpuueckyro  1eHHOCTh  KHHT
M.B. JIoMOHOCOBa MOBBIIIAIOT CJIE]bI BIaAEIb-
YECKOro TIoyb30BaHus. Hambonee mnpumeda-
TEJIbHBIM SIBJISIFOTCSI TIOMETHI Ha TISITOM TOME
MOJHOTO coOpanusi counHeHuit 1784-1787 To-
noB u3nanusa. Ha copsaie derBépTod vactu
npyxeckoe nucemo H.A. JIeBoBa I'.P. [epxa-
BHHY, JaTHpyeMmoe «HosiOpeM 1-oe, 1786» ¢
MOANHCHIO B KOHIIE «A~~~~~~~y». Ha ¢poHTHC-
nuce Tpethedl wactu Haamuch: «K. Hukomas
JIpBOBa KymuieHa... 12...». B cTpykType ykazaH-
HOT'O TEKCTa TaKKe ObUTM 0OHApYKEHBI MHOTO-
YHUCJICHHBIE MapTUHAINU, MPENNOI0KUTEIBHO
octasneHHbIe pykoil H.A. JIsBOBa.

2 Crnosaps pycckux mucareneii XVIII Bexa. J1.: Hay-
ka, 1988. Bem. 1. C. 209.
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Bonbiioe HCTOpUKO-KYNBTYpHOE 3Hau€HUE
umerot kuuru A.H. Pagumesa. O6 ero uspanu-
SIX B IOPEBOJIIOIIMOHHON Poccuu OBIIIO H3BECTHO
HEMHOro. ABTOp OBUT 3ampenieH IeH3ypoi Ha
npoTsbkeHnH Beero XIX Beka, U TOJNBKO B HAada-
e XX BeKa €ro COYMHEHWs CTalld Me4aTaThbCsl.
B 1905 r. nosBnsieTcst nepBoe Hay4HOE M3aHUE
«[lytemectus u3 IlerepOypra B MockBy» mon
penakmmeii I1L.E. lleromesa (Cankt-IletepOypr,
1905). OnuH U3 PK3eMIUIIPOB TaHHOTO M3IAHM
xpanutcss B TOYHB. Ucrtopus mnocrymienus
MPOM3BEEHNsI B TaMOOBCKYI0 OMOIHOTEKY HE
ycTaHOBJIeHAa. BeposaTHee Bcero, KHura nomnasia B
I'ybepHCKOE KHUTOXPAaHWUIUIIE U3 YaCTHOTO CO-
Opanus.

Cpenn Opyrux pagMIIeBCKUX IPOU3BEAC-
it B poune TOYHB umeetcs nprwxu3HeHHOE
u3nanue «Kutus denopa BacunmbeBnua Yiia-
KOBa, C NPUOOIEHNEM HEKOTOPBIX €ro COUMHe-
auit» (Canakt-IletepOypr, 1789). B uccnenona-
TEJIbCKOW JIUTEpaType OHO pacCMaTpUBAETCS Kak
nuTeparypHoe mnpexnasepue ero «llyremecr-
Bus». A.H. Paguies nmocesitun cBo¢ counHeHHne
caMoOMy OJIM3KOMY B IOHOCTU JPYTYy — AJIEKCEr0
Muxaitnosuuy Kyrty3oBy. («XoTs MHEHHS MoH
0 MHOTHX BeIaX Pa3IHYeCTBYIOT C TBOUMH, HO
cepae TBo€ ObET MOEMY COTJIIACHO — M Thl MO
apyr...»)°. IIponsBeaeHne CBA3AHO ¢ OOYYEHH-
eM B JleHnmurckoM yHHBEpCHUTETE U «OYHTE»
cTyneHToB npotuB bokyma. «Mbl cTamu oTBax-
Hee B HAIIMX IOCTYIKaX, I€p3HOBEHHEE B Tpe-
OOBaHHAX U OT TIOBTOPSAEMBIX OCKOpOJIEHHIT
CTaJIi, HAaKOHEL, NPe3UpaTh ero BIACTb», — MH-
can A.H. Pagumes”.

B muceme k E.W. NonenumieBoii-KyTy30B0if
ot 6 (17) nexabps 1790 r. A.M. Kyry30B nucair:
«Knunra Hagenana mHoro mymy. Hawamu kpu-
yaTh: «Kakas nep30cTh, MO3BOJIUTEIHHO JIU T'O-
BOPHUTH Tak!» — 1 Tipoy. u npo4. Ho kak cBblmie
MOJIYaNIY, TO U BHU3Y Bc¢ ymoukio. Hammcer u
OecrpuCTpacTHBIE JIIO/IH, OT/IABIINE CIIPaBEIIHU-
BOCTh COUMHHTEIO» [7, C. 65-66].

Oxzemmurap <« Kutud...», XpaHdmuiics B
TOVYHB, umeer OymMakHyI0 OOJOXKY C HaJIH-
CBIO YEPHBIMU YEPHWIAMH: «...CHS KHHUTA [oUe-
BUIHO, KyreHa] B Cankr-llerepOypre. Muo-
CTHUBOH rocynapp MoH... Penopa... XKakosa.
Tako Kyrty3oB». Cama kHUra noctynuia B GoH

3 Kurue ®denopa BacunseBnua Ymakosa, ¢ mpHoo-
HIEHUEeM HEKOTOphIX ero counmHeHuit. URL: https:/www.
litmir.me/br/?b=577582&p=1 (nara obpamenns: 25.10.2019).

* Tam xe.

n3 HapeluknHckolt OMONMHOTEKH B COCTaBe KOJI-
nexnuu Ilonenoseix. Ha kopemke mnamo4Horo
neperiera pykord JI.B. IlomeHoBa HamwmcaHo:
«Ku3ap O.B. VYmaxoBay». Ilo cBenenusam
H. CmupnoBa-CokoabCKOro, KOTOpele OH NpH-
BoIUT B «CBOIHOM KaTajore pPycCKOW KHUIHU
rpaxxgaHckoy neuatu XVIII Beka», 4To B Ha-
crosmee Bpems 3 sk3eMiunipa «OKutus» xpa-
aarcs B I'BJI u 3 sx3emiuisipa — B I'TIMB. Takum
obpazom, sx3eMip TOYHB sBasercs cemb-
MBIM .

Honroe BpeMsi ObUIO HEU3BECTHO O HAXOXK-
nexnnn B TamboBe npyroit kauru A.H. Pagumie-
Ba «becema o ToM, uto ecth cbiH OTeuecTBay,
KoTopasi Oblla OMyOJIMKOBaHa B JCKAOPHCKOM
KHIDKKE XypHana «beceayroluidl rpaxxkIaHuH»
(Cankr-ITerepOypr, 1789). M3nanue HaxoauTcs
B IUIOXOM COCTOSIHWM M3-3a HApYLICHUH YCIOBUMI
xpanenus uzganust B TOYHB: B 19721975 rr.,
HaxoIsiICb B CBHIPOM IIO/IBaJIbHOM IOMEIIECHUH
TOVYHD, kuura Obla TpuBeneHa B COCTOSIHUE,
JUIIAIOIIEe BO3MOXKHOCTU IIOJIB30BATHCS MOJI-
IIMBKOW JKypHana 6e3 pecraBparuu. Ha qannbrit
MOMEHT Hauarbl paboThl MO 00e33apaKUBAHUIO
Y BOCCTaHOBJIEHMIO BHEIIHErO BHJA pajJUIIeB-
CKOT'0 M3JaHusl.

Hocrarouno nmonno B TOYHbB npencrasie-
Hbl BoumHCckMe ycrtaBel XVIII Beka. B cocras
KOJIJIGKIIMK BKJIIOUCH 3K3eMIursip «Hakaza <..>,
naHHoro Kommccun o COUMHEHHH MPOEKTa HO-
Baro ynoxenuss» (Cankr-Ilerepoypr, 1770),
cocraBineHHoro FExarepunoit II. «I'opomosoe
MIOJIOXKEHHUE», TaKKe pa3padOTaHHOE B LIAPCTBO-
BaHue Exarepuns! I, mpencraBiieHO HE TOJIBKO
nerepOyprckuM uzganueM CeHaTcKoi THIIo-
rpadun 1785 roma, HO W 3HAYUTENHHO OoJjee
PEIKHUM Mepen3aHueM YHUBEPCUTETCKON THUIIO-
rpaduu ropoga BunsHo 1796 rona. Cpeau myo0-
JUKaIMK JTOKYMEHTOB HE3aypsiAHBIM IOJMIpa-
(UUECKUM HCIOJIHEHUEM BBIJIEIJISIOTCS MIUTIOCT-
PUPOBAHHBIE U3/IaHUS «YUPEXKIACHUN U YCTABOB,
Kacarolluxcsi 0 BOCHHUTAaHHA M OOYYeHHUS B
Poccun ronomectBa ob6oero mona» (CaHKT-
[letep6ypr, 1774), «Yupexnenus Mmnepatop-
ckaro BocrmratensHaro <...> goma...» (CaHKT-
[eTepOypr, 1767), MOATOTOBICHHBIE K II€YATH
N.N. benxum. MHOrouMCIEHHBIH JOKyMEH-
TaJbHO-aKTOBBII Marepual, B TOM YHCIIEe Ty0-
JUKAUN JTOKYMEHTOB JUIUIOMAaTHYECKOTO Xa-

3 CBOIHBIN KaTajJor KHHUI' TPAXKAAHCKON MedaTn

XVIII Bexa. 1725-1800: B 6 T. M., 1962—-1967. T. 3. 1966.
C. 54-56.
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pakTepa (JOroBOpHI, aKThl), Kak MPaBUIIO, cOOpaH
B KOHBOJIOTHI, TpuHaaiexasiue [.P. JlepxxaBu-
uy u /[|.B. IlonenoBy. B ux cocrase Hemaino ¢u-
3UYECKH PEAKUX M3AaHHMH.

B ¢donne mmpoko mpeacraBieHbl KHUTH O
mytemecTBuax. Cpean MepeBOAHBIX 00paIiaroT
Ha ce0s BHMMaHHe «VcTopus O CTpaHCTBUSIX
BooOmIe...» (Mocksa, 1782—-1787) A.®. IlpeBo
U OK3WIs,, HECKOIBKO W3AHUHM IOMYJISIPHOTO
«Bcemupnoro myremecrsoBaressp JK. ne Jla Iop-
Ta. Cpeau TpyJOB OTEUECTBEHHBIX YUCHBIX KHU-
ra I1.C. Ilamnaca «Kpatkoe ¢uznyueckoe u reo-
rpadudeckoe onucanue TaBpudeckoi 00IacTH
(Canxkr-IlerepOypr, 1795), «HoBblif 1 mONHBIH
reorpaduueckuil crnoBapb Poccuiickoro rocy-
nmapctBa» (Mocksa, 1788) JI.M. MakcumoBwnua,
kaura mutpononuta Esrenus (E.A. boixoBu-
tuHOB) «McTopudeckoe, reorpaduyeckoe u
€KOHOMHUYECKOE oOIucaHue BoOpoHexXCKoH Try-
oepuum» (Boporex, 1800), momy4nBmas BeICO-
KYIO OLIEHKY COBPEMEHHHUKOB.

Xy[ooXKecTBEHHasl JIMTepaTypa NpelncTaBiie-
Ha COYMHEHHMSIMU KaK 3apyOeXHBIX, TaK U POC-
CUICKHUX aBTOPOB. DTO U3/AaHUS Ha aHTJINHCKOM,
HEMEUKOM, (paHIy3CKOM M JApPYTHX S3bIKaX,
MEPEBOIbl AHTUYHBIX MUCATENEH, €BPONEHCKUX
MO3TOB, Mpo3aukoB U ApamaryproB XVIII Beka
(Beprummii, ['omep, ©. Bonbrep, I1. Bomapre),
OpUTMHANIBHBIE TPYABl PYCCKUX JIUTEPATOPOB
XVIII Beka (M.B. Jlomonocos, A.Il. Cymapo-
koB, M.M. XepackoB, WN.®. boragaHosuy,
B.I'. Py6an). OtpaxkeHO B cOOpaHWU W JHTEpa-
TypHOe TBOpuecTBO Exartepunsl I «lloapaxanue
excrmpy» (Cankr-IlerepOypr, 1792) u np.

K Ge3ycioBHbIM OHONIHOrpaduiIeckuM peji-
KOCTSIM MOXXHO OTHECTH HPOM3BEICHHE YPO-
»eHIla ropoaa Kosnosa TamOoBcKko# ry0epHUH,
nucarens [IL.M. TL.LM. 3axapeuna «Apdakcaj,
Xanneiickas moBectb» (1793-1796). B koHie
XVIII Beka 3axapbuH NprOOpEN IIMPOKYIO H3-
BECTHOCTh OJlaroziapsi peuu, Mpou3HecEHHOH Ha
otkpeiTie HapomHoro yumnmmia B . TamOGoBe.
Brnocnencteun Peub HeomgHOKpaTHO meperneda-
ThIBaJIaCh Kak B Poccuu, Tak u 3a pyoexom [8].
CoOBpEeMEHHUKH CUMTAIOT, 9YTO COYMHHUTH 000~
HOe mpousBeneHue camoctosrensHo I1.M. 3a-
XapbUH HE MOT, a BCIO paboTy 3a HAaUMHAIOLIETO
nucaresns nposen [.P. JlepkaBuH, Takke 4acTo
KPUTHUKOBABILMI cBoero mnopgomne4Horo: «Ero
MUJIOCTH Pa3KaJIOBAHHOMY OTCTaBHOMY Cep-
’KaHTY, JBOPSHCKON IyMbl KOIHHCTY, apXHBa-
puycy 0e3 apxuBa, YNpaBUTENO 0e3 MMEHHS U

CcTUXOTBOPILY Oe3 Bkyca» [9, c. 117]. Bo3moxk-
HO, BOIIPEKM KPUTUYECKUM OLICHKaM, aBTOp pe-
mwt  Hanucath «Apdakcamy. IIpowsseneHue
OUYEHb TEIJIO BCTPETWIH B JINTEPATYpPHBIX KpY-
rax, KpaiiHe TEmJo OT3bIBAJICSA O MOBECTH U CaM
JepxaBun’.

bonpmioe 3HaueHue B CTPYKTYpe UTEHUS
XVIII Beka mprHaUIekKal0 OTEUYECTBEHHON Iie-
puomuke. B OuOIMOTEKHM IBOPSAHCKHX ycaned
MOCTYIAJIM JKypHaJIbl M0 MOANHMCKE WIN IPUOO-
peTanuCh B KHIDKHBIX JIaBKaX, Ha KHWKHBIX sIp-
Mapkax. lleproamka ObpuTa pa3HON Temarmde-
CKOH HaIIPaBIICHHOCTH M AJIS Pa3HBIX YHUTATEllb-
ckux rpymn. OgHUM U3 Haubojee paHHUX ra-
3eTHbIX m3fanuil B ¢oune TOYHB sBnsroTes
«MecsuHBIE HCTOPUYECKHUE, TEHEATOTNUECKUE U
reorpaduyeckue npuMedanuss B BegoMocTsaxy.
Brepeeie oHM ObUTM HamewaTaHbl «(eBpas
23 nua 1728 roga» Akanemueil HayK B KAUeCTBE
OecrmaTHOTO TIpHIIOKeHUs K «CaHKTHeTepOypr-
CKMM BeZoMoOCTAM». IlepBoHadanbHO 37€Ch
pa3MeInaniuch KOMMEHTapuu K OCHOBHOM Ta3ere,
onHako yxe ¢ 1729 r. tematuka «lIpumeuanuii»
CHIIBHO H3MeHwIach. Ha cTpanumax uzgaHus
CTaJIM TOSIBIIATHCS MPOM3BEICHUS BUAHBIX THCa-
Tenel u mo3ToB cBoero Bpemenu (B.K. Tpemma-
koBckuii, B.H. Tarumes, M.B. JlomoHOCOB 1 11p.).

HecmoTpst Ha moctaTodHO GONBIION THpaXK
raseTbl, €¢ IOJIHbIE IMOALIMBKM B HACTOSIIEE
BpEMsI XPaHATCS JAJEeKO HE BO BCEX PETMOHAIb-
HBIX OMONMOTEKaX. DTO MPUIACT OCOOYIO IICH-
HOCThb coOpaHHbIM B TamM0oBe koJuiekiusMm. B
TOVYHDB XxpaHATCS TpW TOAOBBIX KOMIUIEKTA:
gactu 1-101, 103, 104 1731 r., moaHas MOA-
muBka 1732 1., vactu 1-37, 43-103 1735 1.

B u3ganunm coxpaHwioch MHOXKECTBO OuO-
muorpaduyeckux penkocreil. Tak, B ogHOM U3
HOMEpOB OBIT pa3MenIeH TepBBIH B PYCCKOW
meyaTd coHeT (4. XXVI) M JUCTOK C IOJHBIM
TEKCTOM CTHUXOTBOpPEHMsI ABCOHMA. B moamms-
kax TOYHDb mansbIit 3K3eMIUISIp OBUT MOJKICEH
K TIOCJIeTHEH cTpaHule 38 4acTh M BXOAWI B
9K3eMIIIIp Komiuiekrta 3a 1731 u 1767 rr. Cnu-
YeHHe JaHHOTO OHK3EMIUIIpa C IK3EMIUISIPOM
«Benmomocreit» 3a 1732 r., XpaHUBIIETOCS Y W3-
BecTHOro koyeknuonepa H.A. Huxudopona,
TOBOPUT O TOM, YTO OHH KOT/Ia-TO TPUHAAJIEKA-
JI1 OJJHOMY HEYCTaHOBIIEHHOMY BIIAJIEIIbILY.

¢ 3axapwun, Ilerp Muxaiinosuu // Pycckuii Guorpa-
(udeckmii cnoBapb: B 25 T. / mox HabmoaeHneM A.A. Ilo-
nosioBa. Cr6., 1896-1918. T. 7. 1897. C. 302.
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HekoTopsie U3 BBISIBICHHBIX KHUT HE OBLTH
ydTeHBl B Oubnuorpadun, mpudéM pedp UIeT O
JIOKyMEHTAJIEHO-aKTOBOM MaTepuaie, B CBOE
BpeMsI HE BKJIIOYCHHOI'O B CBOJIHBIC KaTaJOTH
KHUT TPAXIAHCKOM TedaTH MO (OpMabHBIM
npu3HaKaMm (m3maHue Oe3 THUTYJIBRHOTO IIHCTA,
00BEMOM MeHee maTh cTpanul). K gucity takux
NpOU3BENICHH, OE3yCIIOBHO, CIIEIyeT OTHECTH
(U3MYECKN pelKhe JIMCTOBbIE W3IaHMS CTHXO-
TBOPHBIX TeKCTOB. Cper HUX MOKHO OTMETHUTh
«Ctuxu Ha JieHb poxaeHue [...] Muxauna [las-
noBuyda» M.JI. Marsnunkoro, Tpu nNpou3BEICHUS
nosta B.I'. Pybana [10-12]. Bce atn u3nanus
OBLIM BBISBICHBI Onaromaps paboTe ¢ Jepika-
BUHCKHMMHU KOHBOJIFOTaMHU U OyJIyT M3y4aThbCs Ha
BTOPOM 3Tamne peanuzauuu npoekra PODU.

Takum 0Opazom, OMOTHOTEKH TBOPSHCKHX
ycaned OTIMYaInCh OTPACIEBBIM M TeMaTH4e-
CKHM pa3HOOOpazueM, HO OPHUEHTHPOBAINCH Ha
TMyd4lve, TOMyJIspHbIE U3JaHUS TOTO BPEMEHHU.
Hanuune OonbIIoro KojauyecTBa KHUT Ha MHO-
CTPaHHBIX SI3BIKAX TOBOPHUT O AOCTYITHOCTH UTe-
HUS ¥ IETbMH, W B3POCJIBIMH MPOU3BEICHUIN Ha
pa3HBIX €BPOIEUCKUX s3bIKaX. Psin u3panuii ne-
peusgaroTcss UM B HacTosmee Bpems. CoctaB
(oHIIa TTO3BOIIIET YTBEPXKAATh O HAJIHMYUU Tpa-
JUUUANA CEMEMHOro0 YTEHUs, B paMKax KOTOPOro
aKTHBHO IIET U MPOLIECC COIUATM3AIIUNHU JETeH U
MOJIPOCTKOB.

[Ipoanamm3upyeM cocTaB KOJUIEKIUH 10
MpU3HAKY «MECTO H3JaHus». boibmMHCTBO
¢dpanmysckux kHur w3 kowiekiuun TOYHB
(61 xnaura) BHIMycKanock B Tunorpadusx r. Ila-
pmxa. IIpu 3TOM CI0XKHO BBIAETUTH MPOTYKITHIO
Kakoi-mu0o oJHOW THrnorpaduu, TaK, Mpea-
CTaBJICHHOE B OWMONMOTEKe coOpaHHe OTpaKaeT
npoayknuto cpaszy 37 mznarenbctB (“La Veuve
Duchesne”, “Libraires Associés”  “Fréres
Estienne” u mp.). YacTh KHUT Takke W3/1aBajach
B Beneru (“Presso Domenico Occhi”), Jpes-
nene (Libraire du roi), Amcrepmame (Chez
Tourneizen).

OCHOBHOM MacCHUB BBISBICHHBIX H3IaHUM
Ha PYCCKOM SI3bIKE OTpPaKaeT MPOJYKIMIO IEH-
TpanbHBIX (cTonmnunbix) Tunorpapuit XVIII Be-
Ka. BONBIIMHCTBO MpOW3BENeHUI OBUIO M3/IaHO
B MiMmiepaTtopckoit akajeMuu HayK, TUIOTpaduu
MOCKOBCKOTO HMMITEPATOPCKOTO YHHBEPCHUTETA,
Cenarckoii Tunorpaduu, MmmepaTtopckoil TH-
norpadun, 3apyOeKHBIMU KHUKHBIMH HW3]1a-
TeIbCTBAaMHU. Hanmuume KHUT U3 LEHTPabHBIX
tunorpaduii B Tam0OBe CBHUIETEIHCTBYET O

LHIUPOKOM KHWKHOW TPAHCISIUU W3JaHUN W3
meHTpa B mpoBuHIMIO. OCOOEHHO TpHMeda-
TEJIHHO MPUCYTCTBUE KHUT, M3TaHHBIX B AKajne-
MUM HayK. B HadanpHBI nepron AesTeIbHOCTH
(oOpazoBana B 1726 r.) nanHas Ttunorpadus
(haKTHYECKH TOJTYYria MOHOTIOJIHMIO Ha BBITYCK
CBETCKOU JuTeparypsl B Poccuu. B pesynprare
3a 15 et (c 1725 mo 1740 r.) OBUIO BBIMYIIEHO
616 KHUT Ha PYCCKOM M MHOCTPaHHBIX S3BIKaX,
YTO AENAN0 €¢ BAXHBIM KYJIBTYPHBIM IIEHTPOM
nns Bced umtaromied Poccum [13, c¢. 49]. Ha
JIaHHBI MOMeHT B TamOoBe xpansaTcs 194 xHm-
TH pas3nugHOro cojaepkanus. [IpemmyrmiecTBeH-
HO 3TO Hay4Has, y4eOHas, XyJ0KeCTBEHHAs JIU-
TepaTypa, 4TO CBHIETEILCTBOBAJIO 00 ompene-
JNEHHOM CIIPOCEe B MPOBHUHIIMAIEHOM OOIIECTBE
Ha AaHHble KHUTH. COXpaHUBIIAsICS MPOTYKITHS
Tumorpagun ~ MOCKOBCKOTO  YHHBEPCHTETA
(38 xHHWr) mpencTaBleHa KHUTAMH CBETCKOTO
COJIeprKaHusl, PACCYNTAHHBIMU HA CaMbId IIHUPO-
KUl Kpyr unrateneil. Tumorpadus Beiyckana u
¢unocodckre TPy, U pazIUIHbIE PYKOBOJ-
CTBa y4eOHOTO XapakTepa, JUTepaTypHO-XyHO0-
JKECTBEHHbIE  MPOM3BEACHUA. 3HAYUTEIbHAs
Macca TNpOM3BEICHUH, OOHapyKeHHas B OuO-
JUOTEKe, BBIXOAWJIA B TEPUOJ apeHasl Tumo-
rpadum wm3maTeneM-mpocBeTuTenieM Hukomaem
Wpanosuuem HopukosbM (¢ 1779 o 1789 1.)’.

Kumxnble mTaMnbel pOCCUMCKUX KHUKHBIX
naBok XVIII Beka naroT HaM BaXKHbIE IIPENICTaB-
JIeHUs1 0 croco0ax MOKYIMKK KHUT. Tak, pacmpo-
cTpaHeHHeM u3iaHuii [lutepckoil Tunorpaduu
3apuManack KamkHas mamara (¢ 1735 r. —
Kuwxknas naBka). Yacth coOpanuii Oblia mpu-
oOpeTreHa B 3HaMeHUTOH JaBke IlomoBa
C. CenuBanoBckoro Ha Wnpunke B ['ocTrHOM
HoBom aBope u JlaBke MatBes I'nma3zyHoBa, ot-
KkpeiToit Mexay 1780 u 1782 rr. Ha Cnacckom
MOCTy. BBISBIIEHHE UCTOpPHUU TOKYIKH KHHUT 3a-
TPYJHEHO W3-32 OTCYTCTBHUS MPAKTHK IITAMIIO-
BaHUS CBOEU MPOAYKIMHU KHIDKHBIMH JIaBKaMHU.
Opnako B apxXWBaxX COXPAaHWINCH TOJIUCHBIE
JIUCTBI, CBUCTENBCTBYIONIAE O MPHOOPETEHUH
KHWT B CTOJTMYHBIX KHIDKHBIX JIaBKax. Psn nzna-
HUW TIPUBO3WINCH BIIafebIlaMi OUOIMOTEK W3
MOE3JI0K, B TOM YHCJIE U 3apyOeKHBIX.

Cpenu mpeacTaBiICHHBIX B COOpaHMM KHHUT
TOYHBbB BctpedaeTcst v MPOIYKIHUS MTPOBHUHITH-
anpHBIX TUNOrpaduii. BeisBieHbl THIOTpadUU

7 Hosukos, Huxoinaii MiBanosuy // DHUMKIONEIUYE-
ckuii cnoBaps Bbpokraysa u Edpona: B 86 1. Cn6., 1890—
1907. T. XX1. 1897. C. 253.
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IIckoBa, Capancka, Puru, HuxonaeBa, Kypcka,
Boponexa, 4To noKa3pIBaCT Ha aKTUBHBIA MEX-
pPETHOHANBHBIN TpaHChEp KHUT TpakIaHCKON
neyatu XVIII Beka. HcTOpUKO-KYJIbTypHOE
3HaYCHHE WMCIOT u3naHus BosbHOU TamOoB-
CKoM Tumorpadud, OTKPBIBIICHCS B HOsIOpe
1787 r. mo nportexkuuu I'.P. lepxaBuna. bnaro-
Japsi OOIIMPHBIM 3HAKOMCTBAM IIO3TY YIAJIOCh
nonyuuts nomomb H.M. HoBukosa, mpepocra-
BUBIIETO TUTIOTpadckoe 00opyaoBaHuEe U HEOO-
XOJUMBIX CIIELMANINCTOB JUIsl OpraHU3aluu Ie-
uatHoro aena’. C suBaps 1788 r. B trmorpadun
n3naBanuch «TaMOOBCKHE M3BECTHS — TEpBast
MIPOBUHLIMANIbHAS TazeTa. E€ sKk3eMIUIAphI, 107-
roe BpeMsl CUMTaBIIMeCs yTpaueHHbIMH, B 2009 T.
ObpuTH OOHapykeHbl B Poccuiickom Tocynapcr-
BEHHOM apXuBe JpeBHUX akToB [14, c. 97-109].
[lenHoCTh Tazere NpuUAacT U TO, UTO Ha €¢ CTpa-
HUIaX Pa3MeINaINCh CBEJCHHUS 00 N3aTeIbCKOM
npoaykiun TamMOoBcKo# THTOrpadum, crocodax
e¢ peanu3alyy U IIeHaxX Ha MPOAYKIHIO.

[Tocne orpe3ma I'.P. lepxaBuna u3 Tam60-
Ba THmorpagusi TIEepexOmuT B VIpPaBICHHE
A.M. Hunosa. B 3Tu ronsl 31ech OTKPHIBAETCS
KHIWKHAsI JIaBKa, OPraHU30BBIBAETCS KPYKOK
nepeBogunkoB (E.K. Humoma, JI. llwmmanos,
A.M. HwuoB), TOTOBHBIINX K HM3TaHHIO KHHUTH
MHOCTpaHHBIX aBTOPOB. brarogaps akTMBHOCTH
HOBOW KOMAaH/Ibl YAaJIOCh MTOJTOTOBUTH U U3/aTh
26 KHUT® [10]. Kak u Bce uM3maHMsI MPOBUHLU-
anpHeIX TUNOrpaduii Poccum, OONBIIMHCTBO
W3JIaHUH HUJIOBCKOW THIOTpaduy HAXOJSATCS B
eAMHUYHBIX JK3eMIusipax. Cpennu KOJUIeKIHi
TOYHbB umerorcs «Mcropus xoponsa I'enpuxa
Benmkoro» A. [lepdukca (Tambos, 1789—-1790),
nepeBeneHHas [lummanoBom n HuioBbM, aHr-
muiickuii poman «I['pad Bamemont» (TambOos,
1794) ®.JI. XKeppapa B nepeone E.K. Humo-
BOH, penuruno3Ho-PpmiIocodckoe Mpon3BeIeHUE

8 Counnenns JlepkaBuna: ¢ 0OBACHUTETbHBIMHU IPU-
meuanusimu S. ['pora: B 9 1. Cn6., 1864—1883. T. 5: Ilepe-
IHCcKa: ¢ mopTpeToM Jlep’kaBUHA M YETHIPEMS TaONIUIaMH
cHUMKOB. 1869. C. 548.

Peectp poccuiickum KHUTaM, OpOAAIOMIUMCS B
BoJbHOI TamOoBcKo#i Trmorpadun. Tambos, 1793. 15 c.

«Xaoc ectb crneacteue ceera» (TambGos, 1793),
nepeseneanoe [1.I1. HukudopoBsiM.

besycnoBHBEIMEI oubIMorpad MIeCKUMH
PEIKOCTAMHU SIBISIOTCS TepBble Toma 20-TOM-
Horo «IlomHOrO coOpaHus counHenuit r. Bomb-
Tepay, m3ganaele M.I. PaxmMannHOBRIM Ha Oaze
cBoero uMmeHus B ¢. Kasunka. B 1771 r. on npu-
B¢3 m3 Cankr-IlerepOypra B TamOoBCKyIO Ty-
Oepuuto Tumorpadckoe 00OpyIOBaHWE W pac-
XOJHBIH MaTepHa I rmedat KHuT [8, ¢. 44]. B
aToM ke roay B Kasunke ObUIM W3IaHBl TpH
nepBeIx ToMa BosbTepa u Hauanuces paboThl Hax
yeTBepTOH KHUrod. OIHAKO €€ M3JaHHI0 HE CY-
JKAEeHO ObLTO cocTosATheA: B 1794 r. mo npeamnu-
caHMio Biacted Tumorpadusi Obula 3aKphITa, a
BeCch THpaxX Obul apectoBaH. CIyduBIIHIACS
BECHOH TOTO K€ T0JIa TOXKap YHHUTOXKMIT 3HAYH-
TENBbHYI0O YacTh KOH()HCKOBAHHHBIX HW3JaHUH.
Heckoibpko yIeneBIIMX TOMOB paxMaHHHOB-
CKOH TUmorpaduu Ha JaHHBI MOMEHT HAXOJIST-
ca B cTpykType Kosuteknuii TOYHB.

Takum o0pasom, mpojenanHas paboTa mo-
3BOJIMJIA TTOKA3aTh BO BCEM MHOTO0OpPA3WH MUP
kaurd  XVIII Beka. CoOpaHHBIE KOJUICKIHH
HOIL‘IépKI/IBaIOT HE TOJIBKO KOHHHCCTBCHHLIﬁ, HO
Y KQYECTBEHHBIA COCTaB PEIKUX U3NaHUM, JAtOT
Ba)XKHbIC CBENCHUS [UIA HU3y4YEHHS KHIDKHOW
KYJIBTYpPbl TaMOOBCKOW MPOBHHILUH, KYJIBTYp-
HOW cpeabl, KOTOpasi OKa3blBajla U OKAa3bIBAeT
BJIMSHUE HA XU3Hb U AEATEIILHOCTH YEJIOBEKa.
CoctaB KHWKHOTO (OHAA TO3BOJISET YTBEp-
KIaTh, 4TO OMONMOTEKH ycaned, KyJIbTYpHOH
CpeZpl B LIEJIOM BBITOJHUIN (PYHKLHUIO KYJIBTYp-
HOM W 00pa3oBaTeNbHONW CHCTEMBI. JIW4HBIC
KHIDKHBIC KOJUICKIIMH, ycajeOHble OUOJIMOTEKH
COOMPAINCh HECKOJBKHMHU ITOKOJICHUSIMH H Tie-
pelaBaIuCh M0 HACJIEICTBY, & CETOAHS SIBIISIOT-
Cd YaCTbIO HAIICTO KYJIBTYPHOT'O HACICAUA H
UCTOPUYECKOM mamsTu. Yepe3 HCTOPUIO KHMT,
KHIDKHBIX KOJUIEKIMH W PasBUTHS JIMYHOTO CO-
ouparenbctBa B X VIII Beke MOKHO TIPOCIETUTh
CTaHOBJIEHHE CaMOOBITHO-PETHOHAIBHON KYJIb-
TYPHOH Ccpelibl, BIMAHUS LEHTPa» Ha KHIKHYIO
KYyJIbTYypPY IPOBUHIIUH.
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AHHoTanus. B naHHOM nccrnenoBaHuu peds UAET O ApeBHEHIIEH CUMBOINKE MEIBENS B PYCCKUX
HapOJHBIX CKa3KaX, MPOBOJUTCS aHAINW3 aHTPOIOIEHTpU3Ma 00pa3a MEABEAS B ITHX CKa3Kax,
TIPUBOJSITCS. PE3YJIBTATHl UCCIEIOBAHUS MEABEIS KaK TOTEMHOTO CHMBOJIA, TIEPCOHAXKA PYCCKUX
CKa30K, MPEANPHHSATA IMONBITKA JOKA3aTh KYJIbTOBYIO 3HAYMMOCTh MEJBEAS U COLIMYyMa BCETO
JIPEBHETO CIaBSIHCKOIO 3THOCA U €T0 CTAaTyC CTapeUIIMHBI APEBHEN CIABSIHCKOM pooBOil ceMbu. B
JPEBHOCTH JIFOJM BEPWJIN B CYIIECTBOBAHHE POJICTBEHHOH CBSI3M MEXKIy YEIOBEKOM M ME/BEEM,
TaK KaK CBOMM IOBEJCHHEM M BHEIIHUM BHAOM MEABEIb HAIIOMHHAJ YEIOBEKa OOJbINE APYTHX
Hpe/ICTaBUTENeH )KUBOTHOTO MUpa (Be/Ib CIaBsiHE He OBLIM 3HAKOMBI ¢ IPUMAaTaMu, Kak B J[peBHei
WHnun): 10 HapoAHBIM MOBEPHSIM, MEIBEIb JIOOUT W HSAHYHUT CBOMX JIETEH, NMUTAETCs TOM Ke
€JI0l, 4YTO U YEJIOBEK, Y HEIr0 HET XBOCTA, KaK y JIPYruX 3BEpeil; OH XOAUT Ha 3a/IHUX Janax U Mo-
KET IJIACATh, [IO3TOMY B CKa3dKax €My OTBOAUTCA POJIb MMOMCHINKA U 3alllUTHUKA. OZlHaKO BO MHO-
I'MX CKa3Kax ObIBaeT OOMaHyT, [IOTOMY YTO Me/IBE/lb — XO3s5HH, 11aph Jieca, IO3TOMY €r0 acCOLMH-
PYIOT C HAYaJIbHUKOM U MMOMCHIMKOM, a 110 PYCCKHUM HApOJAHBIM MPEACTABJICHUAM, HaYaJIbHUK, T10
CYTH — TJIyIiee IPOCTOTO MY>KHKa.
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Abstract. The research is about the most ancient symbolism of a bear in Russian folk tales, the
analysis of the bear image anthropocentrism in these fairy tales is carried out, the results of the
bear’s study as a totemic symbol and a Russian fairy tale character are presented, an attempt to
prove cult significance of the bear for the society of the entire ancient Slavic ethnos and its status
as an elder of the ancient Slavic ancestral family is made. In ancient times, people believed in the
existence of a kinship between a human and a bear, since the behavior and appearance of a bear re-
sembled a person more than other representatives of the animal world (this is because the Slavs
were not familiar with primates, as in ancient India): according to a folk-belief, the bear loves and
nurses his children, eats the same food as a man, he does not have a tail, like other animals; he
walks on his hind legs and can dance, so in fairy tales he is assigned the role of a landowner and a
defender. However, he is deceived in many fairy tales, because the bear is the owner, the king of
the forest, so he is associated with the chief and the landowner, and according to Russian folk ide-
as, the chief, in fact, is more stupid than a simple man.
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ToremHbIN CHUMBOJI, IICPCOHAXK PYCCKUX CKA30K — MEABC/Ib

BBEJIEHUE

Cka3ku — 3TO JKaHpP YCTHOTO HapOIHOTO
TBOpuecTBa. OHU MO3BOJIAIOT Jy4lle TIOHAThH
TPaIUIUI0 W KYJNbTypy II000TO Hapona, Io-
CKOJIBKY OTpakatoT HallMOHAJIBHBIN AyX Hapojaa
U CBs3aHBl ¢ ero MupoBo33zpeHueM. A.H. Tox-
croil yrBepxkaan: «Cka3zka — 3TO BeJUKas Ay-
XOBHasl KyJIbTypa JItoJIci, KOTOPYIO MbI COOUpa-
€M IO KpoxaM, W 4epe3 CKa3Ky PacKphIBACTCS
nepea HaMU ThICSYENIETHSIA UCTOpUs Jroaei» [1,
c. 43]. Ckazka gBmsieTcss HCTUHHO HapOJHOM 3H-
IIUKJIOTICTUEH HACTOSIIIET0, MPOIIJIOro U Oy yIiie-
0, KOTOpas TOHSTHA B JIFOOOH PYCCKOH CEeMbE.

Pycckue HapomHble cka3kd HecyT B cebe
COKpOBHILA BEJIIMKOW MYAPOCTH, HAKOIUIEHHOM
UEJIbIMU TOKOJEHUSIMU. BBITOBBIE UCTOPUM MO-
TPY’XKarT Hac B aTMOcdepy BOIIIEOCTBA U Uy/a.
N3BecTHO, 9TO pycckas cka3zka UTPaeT BOCIHU-
THIBAIOIIYIO POJIb, OHA BOCITUTHIBACT HE TOJBKO
JleTel, HO U B3pOCIbIX JMtoaeh. [IeTu npocThiM u
YBJICKATEJIBHBIM CIIOCOOOM OTKPBIBAIOT JJIS CE-
051 Ba)KHBIC >KU3HCHHBIC WCTHHBI, CKa3KU JAar0T
peOEHKyY TepBoe BIEYATIICHHE O MHPE U YeJo-
BEUECKUX OTHOIICHUSX.

[lepBrle COOpPHHMKHM CKa30K IMOSIBHJIMCh B
koHie XVIII Beka. OHM OBLIM TIpEIHA3HAYCHBI
JUTSL CpeTHETO Kilacca M He OBUTH TIPHHATHI DJIH-
TOM, OJTHAKO BEITUKHE PYCCKUE MUCATEIN KOHIIA
XVIII — nepsoii nonosunsl XIX Beka, Takue Kak
A.H. Pagumer n A.C. [lymkuH, 9acTo guTanu
WX WU Hamucallid CBOM 3aMedaTesibHble CKa3KH.
Camblii U3BECTHBIN U MOJTHBIN COOPHHUK PYCCKUX
HapOJHBIX CKa30K, cocTtosmmii 3 600 cka3ox,
on1 m3man A.H. AdanaceeBbim B 1855-1863 1T.
Yacth cka3ok AdaHacheBbIM Obla OTYYeHA OT
B.M. Jlans, koropsiid, nepenaBas ux AdaHacbe-
BY, COXaJIeJl, YTO HEKOTOPbIE W3 HUX Ie4YaTaTh
HeNb3s. «A kanb, — ckazan B.M. lanb, — oHn
oucHb 3a0aBHBI». VcClieOBaHUIO PYCCKUX Ha-
POIHBIX CKA30K MOCBAMIEHBI paboTel B.M. Xup-
MyHckoro, E.M. Menerunckoro, B.4. Tlponna,
B.H. TonopoBa u nip.

TpaaulIMOHHO BBIAENSIOT TPU THIA CKA3KH:
CKa3KH O )KMBOTHBIX, BONIIEOHBIE U OBITOBEIE.

PE3VJIBTATBI UCCIIEAOBAHUA

OcHoBoH JJI1 BO3HUKHOBCHHA CKa3O0K O
JKUBOTHBIX TMOCITYXHWJIN PAaCCKa3bl MI/I(i)OJ'IOFI/I"Ie—
CKOTO XapakTe€pa, CBA3aHHBIE C OXOTHUYbBUM
MEPHUOJAOM B KXMU3HH HAIIUX IMPEAKOB U TOTEMH-

YECKHMH TPEJICTABIICHUSIMHI O >KUBOTHBIX, TIep-
BOIPENIKaxX YeJIOBEKa.

B cnosape C.1. OxeroBa «ToTem» IMOHU-
MaeTcsi Kak 00O0XECTBIIEMOE >KUBOTHOE, CUU-
Taromieecsl TPeIKoM pojna, oblaaaroliee Maru-
YECKOW CHJION W SBJISFOIIEECS MPEIMETOM PENr-
THO3HOTO KyJbTa [2, ¢. 2996].

Mengens  (*rkbos, rksas, dpkroc) |[3,
c. 589] sBusieTcst SpKOH, rIaBHOM M OCHOBHOM
TOTEMHOH (Urypoirt B pycckoM (oibKIope, B
CBS3M C 3TUM Ha3BaHHME JAHHOTO >XUBOTHOTO
ObLIO TaOyHpOBaHO (TO €CTh OBLI 3arpeT, HAJOo-
JKEHHBI Ha UMS MEIBEHs, HEellb3sl ObLIO Ha3bl-
BaTh, yIIOMUHATD 3BEPsI 10 UMEHHU) B OTIIMYHUE OT
JIpYruX >KUBOTHBIX. ClaBsiHE, OCOOCHHO OXOT-
HUKU, BUJIENIA B MeJIBEJIe YeJI0BeKa, H, TIOCKOIb-
Ky KyJbT MeIIBes M3HAYaIbHO UMEIl TOTeMHYe-
CKYIO U TPOMBICIIOBYIO OCHOBY, OBLI TpaauIlu-
OHHO CBSI3aH C MPEJICTABICHUEM O MEIBEIe KaK
0 OokecTBe, ChIHE BEPXOBHOTO HEOECHOTO 00-
JKECTBa, 4YeJIOBEeKe-Tpesike, KyJIbTOBOM TIepoe,
YTO, ECTECTBEHHO, MPEATIONAralio Ta0ynpoBaHue
€ro Ha3BaHUS Y BCEX CIaBsH.

[lepBoHavanbHas MHIOEBpOIEHCKas JIeKce-
Ma 3aMEHWJIach ONMHUCcaTEIbHBIM HAUMEHOBAaHUEM
M0 TPU3HAKY CKIOHHOCTH STOTO JKHBOTHOTO K
CITaJIKOMY, YTO TaK)K€ YKa3bIBaeT Ha KYJIbTOBYIO
3HaYMMOCTh MEJBES B CIIABSHCKOW MHUQOIO-
run. Henb3s OBII0 Ha3BIBATh 3BEPS YXKE U3BECT-
HBIM WUMEHEM, TaK KaK CUUTAIIOCh, YTO MM MO-
JKeT OBITh YCJBIIAHO Ha JIO0OM DPACCTOSHHU.
YroOwl He HaBieub Oeny, CIaBsSHE CTAJIN Ha3bl-
BaTh MEJBEs ONMHCAHHUEM TOTO, YTO OH BEIAET
MénoMm (WM ecT MEN), 3HAET, e HAXOIUTCA
Mén (Bbmatu + m&xn). B Gonee mo3aHue BpeMeHa
9TO OMHUCAaHUE MOMYYMIO IIYTOYHYIO OKpacKy. Y
PYCCKHX CYIIECTBOBAJIO M A0 CHX IIOP HCIOJB3Y-
€Tcsl MHOXKECTBO MIMEHOBaHUH MeIBes: OH, caMm,
XO341H, CTapyK, OBCAHUK, MOXHATBIH, KOCMad,
JIANVCTHIN 3Bepb, KOCOJAITBIH U ap. [4, c. 146].

C mpuxoA0M XpUCTUAHCTBA MENBEAb B pyc-
CKOM (OJIBKIIOpE MOITYYMIT XPHUCTHAHCKHE HMe-
Ha, KaKk OBl BBOJMIINE €TO0 B CEMEHHYIO CTPYK-
Typy MaTpHapXadbHOW CEMBbH PYCCKOW CKa3KH:
Iloramery, Muxauno Mpanery, Muxaun Ilora-
nbI4, TONTHITHH.

[Mockonbky MenBenb SBISETCS OJHUM W3
OCHOBHBIX T€POEB PYCCKHX CKa30K, OH aKKyMYy-
JUpPyeT MOIb, BJIACTh, BOJIO, 3HAHHE, OIIBIT,
CUMTACTCS CUMBOJIOM OOXECTBa, IapCTBa, MY-
JKECTBa, ITOJIHOMPABHBIM XO3IMHOM Jieca, YTO
OTPa3miIOCh B TOCIOBHIIAX M TIOTOBOPKaX pyc-
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ckux: «XOo35MH B JoMy, uTo MeaBens B Oopy:
KaK XO4YeT, TaK U BOpouuT», «Measenp B yecy,
TaK U MKypa B JECy».

MenaBenp sBISET COOOW MOJOKUTEIHHYHO
npupoHyro cuiry. OH oOnagaer OONBINOH CH-
JIOW W, KpoMe TOro, OoraTol NIyooi, IOITOMY B
CKa3KaX €My OTBOJMTCS POJIb TIOMEIINKa U 3a-
mutHUKa. FO.A. KomkapoBa ormeuaet: «Men-
BeJlb BO MHOIMX PYCCKHMX HapOJHBIX CKa3Kax
BBICTYIIACT TaKXKE 3aIlIMTHUKOM M ITOKPOBUTE-
JIEM TUKHUX JKABOTHBIX, apOUTPOM B HX CIIOpPaX.
Mengenp y pyCCKHX CUMTAJICS TaKXKe U OXPaHH-
TeJIeM JOoMaIrHero ckotay» [5, c¢. 101]. B mpen-
CTaBJICHUSAX KPECThSH MEIBEIb — ATO YEIOBEK,
Borom mpeBpamiéHHbIi B 3Bepsl B HaKa3aHHE 3a
nperpeuieHust (HEeroCTENPUUMCTBO, YOUHCTBO
pomuTenel, jkemaHWe OOpecTH BIACTh HAJ
moapMH). Tarkke cuMTanoch, 4TO Ha YellOBEKa
MeJIBe/Ib HamajaeT TOJIBKO 1Mo yKka3aHuto bora B
HaKa3aHUe 3a Kakoh-muoo rpex [4, ¢. 143-144].

TakuMm 00pa3oM, MMOCKOJIEKY MeJIBEIh — Ye-
JIOBEK, TO OH HMMECT BJACTh HaJ OCTAJbHBIMHU
JKUBOTHBIMM M HAaJIEJSICTCSA BIIOJIHE 4YeJIOBEUe-
CKMMHU KadeCTBaAaMH: «OH MOXET paloBaThCs U
ropeBaTh, KaK JIOAW, TOHUMAeT YeIIOBEUECKYIO
peYb M caM UHOT/Ia TOBOPUT, HAJICIICH Pa3yMOM»
[4, c. 143]. [TorTOMYy AT HAUMEHOBAHUS MeE]I-
Belsl CINYKWIH pa3iuyHble Ha3BaHUS, OTpa-
JKAIOIINE €r0 CTAPIIMHCTBO HAJl )KUBOTHBIM MU-
POM: «XO3SHHY, «CTAPHKY, IS,

JI.C. BBIrOTCKHH cUHTa)l, YTO B OacHE >KH-
BOTHBIE TIEPCOHAKHU TPENCTABIAIOTCA Hanbomee
MPOAYKTUBHBIM, TaK KaK KaXI0€ >KUBOTHOC
MIPEJICTABIISIET 3apaHee M3BECTHBIN CIoco0 meH-
CTBUS, TIOCTYIKAa, OHO €CTh B TEPBYIO OYepelb
JeHCTByIOIIEe MO — HO HE B CHIIy CBOETO Xa-
pakTepa, Tak, HampuUMEp: «KOTJIa MbI TOBOPUM
«MeJIBeIb», Cpa3y UMEEM B BHIY CHIBHOTO dHe-
JIOBEKA, a KOT'JIa TOBOPHUM: JIMCHUIIA», MbI BUJIUM
nepea coboro xurpena. CTOUT 3aMEHUTH MeJIBe-
Il ¥ JIICHILy YEeJOBEKOM, W MBI OyaeM cpasy
MTOCTABJICHBI TTepe] HEOOXOAMMOCTHIO TTOAPOOHO
W JIOJITO MOSICHATh, YTO 3a XapaKTep y 3TOro ye-
moBekay [6, ¢. 130]. Peus un€T TOM, 4TO KHBOT-
HBIE TIO3BOJISIOT HaM 0e3 OOBACHEHUS IOHSTH
XapakTep TJIaBHOTO Tepos, B CKa3Ke OHH CTaHO-
BSTCSI CBOETO PO/ia IepCOHU(UKaLINEH NeHCTBUHA
Y MIOCTYNKOB 4enoBeka. [loaToMy Ha3zBaHUS Ku-
BOTHBIX HCIIONB3YIOTCS B CKa3Ke i 0003Haue-
HUSl T€X WM UHBIX Ka4eCTB YEIOBEKa, KaK TIIy-
MOCTh, YIPSIMCTBO, XUTPOCTb, CIIA00CTh, 10OPO-

ta. HarmpuMmep, Me/iBeZieM 4acTo Ha3bIBAIOT J100-
POro M MOXKHUJIOTO YETOBEKa.

W nedicTBUTENBHO, KOTO XK€ PYCCKUM JIO-
JISIM BOCIIPUHMMATh B KA4EeCTBE MEJBEIIS, KaK He
MYJPOTO, CHJIBHOTO W BETHKOAYIIHOTO YYHTEIIS
JKU3HU. MenBeap o0agaeT BceMU dTHMH Kade-
CTBaMHU B CKa3Kax, Hallpumep, B ckaske «Mej-
Belb M cobaka» MeBeNb Mmoxanen cobaky, Ha-
KOPMHJI €€ ¥ TIOMOT BBDKHUTh B JIECY U BEPHYTHCS
nmomoit: «PebeHok 3akpuyvan, 0aObl OpoCHIUCH
3a MeJBeJlleM, JIOTOHSUIH, JAOTOHSTH, HEe MOTJIH
JIOTHATh, TAK U BOPOTWINCH. MaTh 1miadet, 0a0bl
Ty)kat. OTKyZJa HM BO3BMHCH, IpUOEKan méc,
JIOTHAJI MEIBE.s, OTHsUT peOéHKa U HEec€T ero
Ha3an. — CMotpure, — roBopAT 0adbl, — NEC-TO
otHan pebO&nka! Marp yxk Tak  paja-
panéuienska. — Temepb, — TOBOPHUT, — S 3TOTO
nica HY 3a 4yto He nokuny! IlpuBena cobaxy mo-
MO, HaJIMJIa MOJIOKA, HAKPOIITHIIA XJIe01ay.

MezaBenp B CKa3KaxX IOMOTAaeT TaKKe IO-
IsIM, Hampumep, B ckaske «llapeBHa-msrymka
OH BHEC CBOM BKJIaJ AJis1 BoccoequHeHus: MBaH-
apeBnya ¢ >keHoit: « —I'me moit meaens? OH
OBI MHE PacKoJION ero (Japen). SBuics Measeb
U HY KOJIOTh — PAacKoJoJI. YTKa BBICKOYHIIA OT-
Tyna u ynerena» [7, c. 268].

B ckaske «3Bepu B OBO3KE» MEIBENb BBI-
CTyHaeT ¢ BOJKOM U 3allleM MpPOTUB JIUCHI, OHH
Kak onxHa ceMbsi oOxutpmim mucy: «lloka ona
XOJIJIa, MENBEIb C BOJKOM CBHEIH JIOMAAb —
OJHY WIKYpPY OCTaBHJIM — W TOBODPST 3aly:
«ITolinm, KOCOW, HaIOBU BOPOOBEB!» 3asil mo-
mén, HATOBHI BOpoOBEB. Jlucuma BeIOpana
CIIaBHYIO OTJIO0ENBbKY; IPUXOIUT K TeJere, a YK
Ha Heil HeT HU MeJIBe/Is, HU BOJIKA, HU 3aifiay .

B cka3ke «Tpu menBens» pacckasblBaeTcs
PO CEMbIO MEJIBE/IEH, rlie IMOKa3aH YCTONYH-
BBI YKJIaJ CEMBH, KOTOpas XHUBET B JOME, T
BCE BEIIM Ha CBOWX MECTaX, INIe CYIIECTBYET
CTPOTHH TOPSNOK. 3AeCh MeIBeOb — XO35UH,
IJ1aBa CEMbH, KOTOPOTO BCE MMOYUTAIOT.

OO6pa3y MmezaBels B CKa3Kax IpHUAaBalIach
Takxe OpadHasi CAMBOJIMKA. Y PYCCKUX, HAIPH-
Mep, NPUCHUBLIMKCS AEBYIIKE MEABEIb CYJIUI
eil xeHnxa u 3amyxecTBo. M1 B Mudomnostuue-
CKMX TEKCTaxX MeJNBelb YacTO BBICTYNAeT Kak
CUMBOJI JKeHuXa. MenBeab CHUMBOJIUZUPYET
CHJIBHOTO, YMHOTO MY)KYHHY, KOTOPBIH 100UBa-
eTcs 1r00BY M30paHHO eBylKH [4, c. 144].

" PHC — Pycckas HapomHas Ckaska: 3BEpH B OBO3KE.
M., 1995. C. 16.
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I0.A. KomkapoBa mog4épkuBaeT, 4yTo CIO-
JKeT 0 Opake JyacTo BCTpedaeTcs B ckaszke «Men-
BEXbE YIIIKO», Te JIOTHYECKUM MPOAOIKEHUEM
CBSI3M MEJBEIS U JEBYLIKHU SBISACTCS MOABICHHUE
Ha cBeT MBamku «MenBexbe YIIKO», KOTOPBIi
«COBCEM YEJIOBEK, TOJBKO YIIH MEIBEKBI»,
WHOTJa OH J0 MOsica YEJIOBEK, a OT IMosica MeJ-
BE€JIb, WJIM KOXKA Y HETO MEJIBEXKBS, a JINLO YeNo-
Beube. 11o croxkery «MensexpeMy YIIKY» IpU-
XOJIUTCSl YUTH W3 JEPEBHU, OH COBEPIIAET DS
MOJBUT'OB M BBIXOAUT B (pMHAJIE CKa3Ku MoOequ-
TeneM. B psge BapuaHTOB KOHI[OBKA CKa3KH O
«MenBexbeM YIIKe» SBIAETCS TparudHoM, Te-
poii morubaet oT yaapa kamHeM. J{aHHBIN Bapu-
aHT croxeTa Oollee NPEBHUH, TaK KaK B MYCTh-
€pCKYIO 310Xy yOMBamM MeABEIs KaMHEM; pH-
TyallbHOE€ YOWHCTBO MeIBEAs IS Tpa3THHKA
TaKKe MPeJIrnoiarajao apXxandeckKuii criocod 0xo-
ThI: Jaxke B XX BEKe, HECMOTpPsI Ha HAJIMYUE OT-
HECTPEJILHOTO OpPYXKHS, OXOTHUKH yOMBAIOT Me/I-
BEJISl CTPEIION 13 IyKa WiH Konbem» [5, ¢. 101].

OpHaxko BO3ZHUKAET BOIPOC, €CIH MEIBEAb
XO03SIMH Jieca, y HEero 4YeloBEeYeCKHe CBOMCTBA U
OH 0o0magaer OONbIION (U3NIECKON CHIIOH, TTO-
4YeMy OH BO MHOTHX CKa3KaX ObIBaeT OOMaHyT.
HanoMHUM, YTO CKa3KM OTpa)kalOT HE TOJBKO
HapoJHbIE MYAPOCTH, HO M HApOJHBIE Mpe.-
CTaBJIeHUS M crepeoTunsl. Y ob6pa3 Toro wmm
WHOTO HBOTHOTO CBSI3aH C 00pa3oM KOHKpET-
HOT'O YeJIoBeKa 10 JOJHKHOCTH, HalpuMmep, Me-
BeJb KaK XO3SMH, Iapb Jeca, aKKyMyJIHUpyeT
MOIIlb, BJACTb, BOJIIO M OIBIT, SIBISIETCS CHMBO-
JIOM I[apCTBEHHOCTH M HaudajibcTBa (cp.: Llaps
STOT IAPCTBOBAJ, KaKk MEIBEAb B JEeCy IyTH
THET: THET — HE NAPUT, NIEPEIOMUT — HE TYKUT
[3, c. 1832]).

B.B. XuMuk monaraer, 4ro, COIJIacHO pyc-
CKMM HapOJHBIM TPEICTABICHHUAM, HadaJIbHUK,
o cyTu — nypaxk [8, c. 46]. A.B. Ily3spéB non-
YepKUBAcET, 4TO «00pa3 MeABeNsl B PyCCKUX Ha-
POIIHBIX CKa3Kax acCOIMHPYETCs ¢ 00pa3oM Ha-
yajgpbHUKa (He ciaydaitHo — Muxaitna [loramberaa
TonTeirnHa). VIMEHHO HayallbHUKOB PYCCKHE
JIIOJM Yallle BCEr0 BOCIPHHUMAIOT KaK TIYIYIO,
arpeccUBHYIO, CTpalIHyI0 (M OJZHOBPEMEHHO
TPYCOBaTyIO) CHIIy, KOTOPYIO MOXXHO U HY>KHO
oOMaHbIBaTh. MezaBeab, KaK CBHICTEILCTBYIOT
pyccKHe HapOoAHbBIE CKa3KH, — HaYaJIbHUK JIeca»
[9, c. 34]. IloaTOMy B pPyCCKHX CKa3Kax IOMe-
MK BCErja IIynee My)KHKa, a MeABeAb Mpo-
CTOBAT, TJIYIIOBAT, €ro JIETKO 0OMaHyTh (CKa3Ku
«MyXHK U MeBellb», «MallleHbKa U MEABE/bY,

«JIuca n menBens» u mp.). OO0BsICHEHNE TO00-
HOT'O BBIICJTICHUSI MEIBEAS M3 psAAa >KUBOTHBIX
COICPKUTCS B TeX k€ (OJBKIOPHBIX JKaHpax —
MOCJTIOBUIIAX M IIOTOBOPKAX, OTMEYAIOUINX OC-
HOBHOH MpU3HAK MeJBEI — ero cuiy: «boraTslii
cunéH, yro Mmensenp», «He mam bor mensemio
BOJTYbEH CMENOCTH, a BOJKY MEIBEKbEH CHIIBDY.

Kpaitne mHTEpecHO HaOMIONATh COYETaHHE
CHWJIBI ¥ TPYCOCTH, TIOKa3aHHOE B CKa3Ke «3asdbs
n30yIIKay, KOTJa CHIIBHBIN U MOTYYHi MeBEIb
OKa3bIBAETCS CaMbIM HACTOSIIIUM TPYCOM, HE
CIIOCOOHBIM Ha JOCTOWHBINA MOCTYTIOK.

Cka3ku 0 MelBeJle OMUCHIBAIOT JKU3HB PYC-
CKOT0 Hapoja, epuoj KpenoctHoro npasa. To-
I/1a KPeCThsIHE IJIATHIIA OOPOK M 0TpadaThIBAIU
OapmuHy (paboTanu B tomMe MeaBeas). Mensenp
pelai, Korjaa oTnycTuTh Mamry (ckaszka «Maria
W MEIBEAb») M CKOJBKO COApaTh C MY)KHKa
«Bepmkn w kopemkn»). CTaHOBUTCS TIOHST-
HBIM, TIOYEMY MeJBes TOCTOSHHO IIBITANCh
00XHUTpUTB. B pycckux cka3kax MOMENIMK Bce-
T/1a TIIyTnee MYXXHKa, MPOCTOBAaT, €ro JIeTKo 00-
MaHYTb.

O6pa3 MeaBens B CKazKax ynoTpeodmnsercs u
JUTS OMTUCAaHUSI MANOKYJIbTYPHOTO, HEBOCITUTAH-
HOTO, Tpy0OOTO YenoBeka. ['epon pyccKkux cKa3ok
gacto HocaT umg OH, CAM, XO351H, CTA-
PUK, OBCSHUK, MOXHATEBIM, KOCMAU,
JIATIUCTBIA 3BEPb, MMIIIKA-KOCOJIA-
IIBIIA, xapakrepusyrorcss kak «Kocomanbii
MenBeab», «MeaBedb HEYKIIOK JAa II0XK», UX
JOEHCTBUSL TMOm4ac SBISIIOTCS  Oecroiie3HBIMU
(«MenBexXbsI yCIIyTay).

3AKIIIOYEHUE

Hrak, Haile ucciiefoBaHHME IOKAa3ajio, 4To
o0pa3 MeaBe[ss B PYCCKHUX HAapOJHBIX CKa3Kax
rmy0oko  aHTporeHTprueH. TaOyupoBaHHBIC
Ha3BaHUS MEIBEIS OTPAKAIOT €T0 BAKHOCTH IS
COIIMyMa JPEBHETO0 BOCTOYHOI'O CIIABSIHCKOTO
3THOCA, KPOME TOT'0 €r0 POJib U COLIUATIBHOE I0-
JIO)KEHHE B CKa3Ke OTPAKAIOT HE CTOJILKO Xa-
pakTep *KUBOTHOTO, CKOJIBKO COIMaJbHBIN CTa-
TYyC CTapLUMHBI JIPEBHEH CIABSHCKOM POJOBOM
ceMbH. B cka3kax MeIBEmI0 OTBOAUTCS POJb
3aIUTHUKA W TTOMEIINKA, TIOCKOJIBKY B PYCCKHX
CKa3KaxX IOMEIIUK IPOCTOBAT, TIIYIIOBaT, €ro
nerko oObmanyTs. CHMBOJ MEIBENS HMEET II0-
JIOKUTETBHYIO U OTPHIIATEIHLHYI0 KOHHOTAITHIO
W UCHOJB3YeTCs Ui XapaKTePUCTUKH KPYITHO-
ro, CHJIBHOTO, TOXHIIOTO, TOOPOro M XO3SICT-
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BEHHOI'0, HO M TaKXe€ TPYy3HOro, TIyMOBaToOro,
HEYKITIO’KET0 YeJI0BeKa U aXe Typaka.
HeoOxomumo momuepkHyTh, €CTH B pycC-
CKOW KyJNbTYpE NOPEBHAS CHMBOJUKAa MEIBEIS
COXpaHsETCA, TO B 3alaJHON KYJIbType MEABEIb
JIMIIEH CBOEW BJIACTH M CTATyca KOPOJIS KUBOT-
Heix. O0pa3 menseas ObLUT 3aMEHEH JLBOM. DJTO
OOBSCHSIETCS TIOSIBIIGHUEM XPHUCTHAHCTBA B EB-
po1ie, KOTOPOE YHHUUTOXKAJIO SI3BIYECKUE KYJIBTHI.
MenBenp craj B Iiia3ax €BpOIEHIIEB BOPOM W

rypMaHoM, o0pa3 MeJBe/sl KaKk Bopa OTPaXEH B
HOPBEKCKOM MH(e, Iie MEIBEAb YKpal COJHIIE,
TO €CTb OO0 NPHUHATUA XPUCTHUAHCTBA MCABEIb
OBUT CaKpaJIM30BaHHBIM CYIIECTBOM B sI3bIUe-
CKOW PEJIUTUH, U 3TO OTPAXKEHO B CKa3KaX, TaK
KaK CKa3Kd pacKpbIBalOTCs (uimocoduei, oco-
OCHHOCTSIMH MHUPOBHICHUS, MHPOBOCHPHUITHEM
¥ MUPOIIOHMMaHHEM TOTO WJIM MHOTO HAapojaa B
ONpeeNEHHON dII0XE.
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AHHOTanusi. Bpens siBiseTcs BaXKHBIM 3JIEMEHTOM B Pa3BUTHU TYpU3Ma, OH BBICTABIISIET BCE J10C-
TOMHCTBA TYPIPOJYKTA, KYIBTYPHBIX U MPHUPOJIHBIX HACICIUH, BBIACISCT €ro U3 OOlIei Macchl
MPEJOCTABISICMBIX YCIYT B JaHHOW cdepe. PaccMOTpeHBI pa3invHbIC KATErOPUU TYPHUCTHUCCKUX
OpennoB. brarogaps OpenauHTy POpMUpPYETCS TYPUCTCKHIA TPOIYKT M 00pa3 peruoHa. [Ipusene-
HBI PUMEPBI PETUOHATBHBIX OPEHIIOB, KOTOPBIC BIUSIOT HA U3BECTHOCTh U Y3HABAEMOCTh TEPPU-
topun. Llenb naHHOW cTaThH — PaCCMOTPETh CTPYKTYPY OpeHAa TYpUCTCKOTO MPEANPUSATHUS, BBI-
SIBUTh OCOOCHHOCTH W 3HaueHue 3¢ ¢dekTuBHOCTH OpeHmuHra. [IpencraBineH HaydHbIH 0030p ze-
bunHnIMHA «OpeHa», «OPEHIUHT», a TAK)KEe MMOCTAaBIICHA 3a/1a4a, NPEXIe BCEro, PaCKphITh OIpe/ie-
JIeHUEe «OpeHIMHIa B TypHU3ME», €ro MCTOPHIO M IMOJOXXEHHE HAa COBPEMEHHOM TYPHCTHYECKOM
peiake Pecryonmukm Caxa (Skytus). ITocpencTBOM COTOCTaBUTENBHOTO aHAW3a BBIICIEHBI CO-
BpeMEHHBIE MOJXOIbI K HCCIeI0BaHnI0 OpeHaa pernoHa. O00CHOBaHO, YTO OJIarONPHUSATHBIC TIPH-
POZIHOE U KYJBTYpPHOE HACJEAre Kpas AT BCE BO3MOXKHOCTHU JUIs MO3UIMOHUPOBAHHS Kpasi Kak
WHBECTHIMOHHO-IPUBJICKATEIBHOTO PErUoHa. Pe3ynbTaToM HCCIIEOBAHUSI CTAT BEIBOJ O TOM, YTO
MMEHHO OpEHIMHI PETrHOHA SIBJSICTCS DJIEMCHTOM CHCTEMBI mpojaBmxkeHus PecryOnuku Caxa
(SIxyTHs) KaK TYPUCTHYCCKOTO PETHOHA B I[CJIOM.

KuoueBble ciioBa: OpeH1; OpeHIUHT; TYPUCTUYECKHA 00pa3 pernoHa; Typu3M B SIKyTHH

Jas muruposanus: @éooposa C.H., Maxcumosa C.B. BpeHIUHT KaKk HHCTPYMEHT Pa3BUTHS 3T-
HOKYJbTypHOTO Typu3Mma B Pecmybmmke Caxa (Axytms) / Heodwmmomorms. 2020. T. 6, Ne 21.
C. 170-175. DOI 10.20310/2587-6953-2020-6-21-170-175

Abstract. The brand is an important element in the development of tourism, it exposes all the ad-
vantages of tourist products, cultural and natural heritage, brand identifies tourist product from the
total mass of services provided in this sphere. We discuss different categories of tourist brands.
Tourist product and region image are formed due to branding. Presented examples of regional
brands affect the fame and recognition of the territory. The purpose of this research is to review the
structure of the brand of the tourist enterprise, to identify the peculiarities and importance of the
branding efficiency. We present a scientific overview of the definitions “brand”, “branding”, as
well as the task is to reveal the definition of “branding in tourism”, its history and position in the
modern tourist market of the Sakha Republic (Yakutia). Due to comparative analysis we highlight
modern approaches to the study of the region brand. It is justified that the favorable natural and
cultural heritage of the region gives all opportunities for positioning the region as an investment
attractive region. The result of the study was the conclusion that the region branding is an element
of the promotion system of the Sakha Republic (Yakutia) as a tourist region.

© ®énopora C.H., Makcumona C.B., 2020
170 ISSN 2587-6953. Heoduonorus. 2020. Tom 6, Ne 21. C. 170-175.


http://orcid.org/0000-0002-6013-3599
mailto:vip.sardana@mail.ru

BpenanHr kak HHCTPYMEHT pa3BUTHS STHOKYIBTYpHOTo TypusMa B PecrryOiike Caxa (SIkyTus)

Keywords: brand; branding; tourist image of the region; tourism in Yakutia

For citation: Fedorova S.N., Maximova S.V. Brending kak instrument razvitiya etnokul’turnogo
turizma v Respublike Sakha (Yakutiya) [Branding as a mean for ethnocultural tourism develop-
ment in Sakha Republic (Yakutia)]. Neofilologiya — Neophilology, 2020, vol. 6, no. 21, pp. 170-
175. DOI 10.20310/2587-6953-2020-6-21-170-175 (In Russian, Abstr. in Engl.)

BBEJIEHUE

B ycnoBusx KOHKYpEHIIMM B TYPHCTCKOUN
WHAYCTPUU CO37aHHe OpeHaa peruoHa nagr
BO3MOXXHOCTh WJICHTH(UITUPOBATH CBOW TOBap
Ha pbhIHKE. B 1MaHHOM cllydae paccMOTPUM
openapl PecnyOnuku Caxa (Skytus), KOTOpbIe
MOTYT OBITh IPUBIICKATEIHHBI JUISI TYPHCTOB.

Taxke paccMoTpuM JehUHALINA «OpPEeH,
«OpEeHIUHT Y, LIEIEeBbIC TPYIIITLI OPSHIUHTA.

[Ipu pa3paboTke TypHCTHUYECKOTO OpeHna,
9TOOBI PETHOH OBLI Y3HABacM, CO3AETCS TEIIBINA
PSAI BU3YalbHBIX 3HAKOB, CHMBOJIOB, KOTOPBIC
HECYT CBOIO CMBICIIOBYIO HAarpy3Ky, IMO3BOJISIFOT
YCTAaHABIUBATh CBSI3b MEXKIY TYPUCTUYECKUM
OpeHJOM W TOKymaTteissMd. Hamu ToJBeeHBI
WUTOTH aHKETHPOBAHUS CPEAW MECTHOT'O Hacele-
HUSI, YTOOBI YYUTHIBATH UX OTHOIIEHUE K TOTOB-
HOCTH Pa3BUTHS TypU3Ma B [IEJIOM B PETHOHE.

3amaya WcCIeIOBaHMS — BBIWICHUTh U3 TEX
CUCTEM IICHHOCTCH, MPUPOIHBIX U KYJIbTYPHBIX
HaclieIni, KOTOPBIMH pPacIoyiaraeT PeruoH, Ty-
pUCTHYECKHE OpEHBI, CIIOCOOHBIE YOBIETBO-
PUTH TyXOBHBIC U UHBIC TOTPEOHOCTH TYPHUCTOB.
IIponyktr OpeHamHTa CO3MAaET B BOOOpPAKCHHUU
norpeduTenedl MHOXECTBO YHUKAIBHBIX JUIS
Ka)XJIOTO YelIoOBeKa accolpalruii (00pa3oB), KO-
TOpBIE, BIIOJIHE BO3MOXKHO, Mall0 COOTBETCTBY-
IOT peaTisiM CaMOT0 TYPUCTHYECKOTO MPOIYKTA.

OCHOBHAA YACTb

TypuctuueckuM OpEeHIOM SIBISIFOTCS  H3-
BECTHbIE TNPHUPOJHBIE OOBEKTH, KYJIBTYPHBIC
JIOCTONPUMEYATETbHOCTH, TPAJAUILINHU, O0bIYau, a
TaKkKe TypMapuIpyThl, KOTOpBIE TPUBIEKAIOT
TypUCTOB. VIMEHHO OHHU ABIAIOTCA BHU3UTHOMN
KapTOYKOW PErnoHa, WX B MEPBYIO OYepeab Io-
Ka3bIBAIOT TYPUCTAM.

B coBpemeHHOI HaydHOM nuTeparype cy-
HIecTBYeT MHOro Aeduuunmid «opena». Hanpu-
Mep, CYIIECTBYeT TaKOe OIpeleeHne OJHOI
M3BECTHOM amepukaHckodl ¢upmer: «bpenm —
9TO MMS WJIM CHUMBOJ, KOTOPBIE HWACHTH(HIIH-
PYIOT TPOAYKT. YCIENHBIA OpeHn uaeHTH]H-

UPYET IPOAYKT, KOTOPBIA UMEET HEOCTIOPUMOE
KOHKYpPEHTHOE Ipeumytectso» [ 1, p. 147].

PaccMoTpum emié HeCKONBKO Ompe/eieHui
Openga. bpenn — 3To Habop BoCTIpUATHIA B Tia-
3ax morpedutens [2, p. 137]. Bpenn cozmaéres
JUTSL paCKpBITUSL KauecTB TOBapa, MPUBICUYCHUS
BHUMAaHU, OH ITIOMOTaeT MOKYIATeN0 MPaBUIh-
HO M OBICTPO CHENaTh WHIWBHIYyAIbHBIN BEIOOD
[3]. B GompIioM SHIUKIONEANYECKOM CIIOBape
«OpeHn — 3HaK, 00pa3 mpeaMeTa Wi sSBICHUS,
AMUJIK; nei6m .

Hcxonst u3 3TOro, MOXHO BBIJENHTH Clie-
Jyrolee omnpejelieHue. bpeHn — B MaccoBoM
CO3HAaHHWH WJCHTU(QUIMPYET OO0 TOBap, B
HaIlleM CIlydae TypUCTCKHH MPOAYKT pEerroHa,
4TOOBI OH OBUT MIPUBJICKATEIBHBIM JJIs TOTPEOU-
TEJsl U KOTOPKIH SBISETCS CPEJICTBOM OOPHOBI B
KOHKYPEHTHOM cpejie.

B otnmume ot ToBapHOTO 3HaKa OpeHI MO-
JKeT OBITh W3BECTHBIM I BCEX, €r0 OCHOBA —
MOIYJIIPHOCTh M OOIIEN3BECTHOCTh. TOBapHEIi
JK€ 3HaK MOXKET OBITh HUKOMY HE W3BECTHBIM, U
€ro MOXHO 3aperucTpupoBarb. [losToMy Typu-
CTCKUH TPOAYKT cO3MaéTcs Ha COOCTBEHHBIH
BKYC, 3aBHCHUT OT XapaKTepa YeJIoBeKa, BO3pac-
Ta, WHTEpeca, NPEANOYTeHHs, (UHAHCOBBIX
BO3MOXHOCTEeH. CrenoBaTenbHO, TYPUCTCKUH
OpeHI MOXET OBITh HACHTU(DHUIIMPOBAHHBIM H
KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIM.

[Nonsitue TypucTHYeckoro OpeHma mIupe,
MOCKOJIBKY B HETO €IE JIOMOIIHUTEIIEHO BXOIAT:
caM TYPHCTHYECKHI MPOIYKT CO BCEMH €ro Xa-
paKTepUCTUKAMU, HA0OP XapaKTEPHCTUK, OXKH-
JIAaHWH, acCOIUAIIViA, BOCIPHHUMAEMBIX IT0JIb30-
BaTeJeM ¥ MPUIKCHIBAEMBIX UM TyPUCTHYECKUX
MPOAYKTOB (MMHUIDK TYPUCTHYECKOTO IIPOIYK-
Ta), a TaKkXke OOCIIaHUSI KaKUX-THOO MpeuMy-
IIECTB, JaBaeMBIX AaBTOPOM TYPHUCTHUECKOTO
OpeHma MoTPeOUTENSIM, TO €CTh TOT CMEBICI, KO-
TOPBIA BKJIAJBIBAIOT B HETO MPOU3BOJUTEIN TY-
PHUCTHYECKOTO MPOYKTA.

B m3ydennn OpeHOMHra MOKHO BBIIEIUTH
HECKOJIBKO IIEJICBBIX TPYIIL: HACEJICHHE TEPpH-

' Bomblioil SHIMKIONEHYECKHi cnoBapb. URL:

https://slovar.cc/rus/tolk/9262.html  (mata  oOpauieHus:
16.08.2019).
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TOPHUH, TOCETHTEIH, MPEIIPUHUMATEIIN, WHBE-
CTOPBI ¥ IPEACTABUTENN BIACTH.

Hacesienne TeppUTOPMM — 3TO JKHUTEIH
TEPPUTOPHUH, OHU SIBIISIOTCS] HOCUTEIISIMH OpeH/Ia,
BeJlb MMCHHO OHHM TPAHCIUPYIOT ITOCETUTEIISIM
CBOIO KYNBTYpPY, TPaIuINH, 00bIYau, IPUPOIHOE
U KyJIBTYpHOE Hacjiemue. VIMEHHO OT HHMX 3aBH-
CUT TIPUBJICKATEILHOCTH TeppuTopun. B Pecry6-
JIMKE KUBYT 6 KOPEHHBIX HAPOJIOB — SKYTHI, 3BE-
HBI, DBEHKH, JOJITAHBI, FOKarupbl, dykdn. Kax-
JIBI HApOJl TPEJICTABIISIET TCPPUTOPHIO TIPOXKH-
BaHUS CBOWX TPENIKOB, TPAAUIMIOHHYIO KYJIbTYpY,
o0pa3 XM3HHU, XO3SHCTBOBAaHWE, HAPOIAHBIN IPO-
MbIceN. B oTimume oT qpyrux pernoHOB UMEHHO
B SIKyTHU MOKHO YBUJETh OPUTHHANBHBIA TYpH-
CTUYECKUN TIPOIYKT, TYPHUCTHUCCKUI OpEeHI.

[oceTnTe M — 3TO TYPUCTHI, MYyTEHIECT-
BEHHUKH, IFOJU, OCYIICCTBISIONINE JCIIOBYIO
nmoe3nky. Kem Obl OHM HM OBLTH, UM HAaIlla pec-
myOJiika WHTEpecHa KpacHBOW TPHPOAOH, Ha-
CTOSIIIUM XOJIOJIOM, HAIIMOHAJIHLHBIMH TIPa3IHU-
Kamu, Hanpumep, blceiax (BcTpeda nera y sSKy-
ToB) [4], bakanmerH (BcTpeda CONHIIA Y DBEH-
KOB)’, HAIMOHANBHON KyXHell HapoIoB ceBepa,
pazHoOOpa3reM HallMOHAILHOW OJeXK bl B pec-
myOJuKe OBLIM yCTaHOBICHBI 4 MHPOBBIX pe-
kopaa ['maneca. B 2011 r. 1344 xomycucra uc-
MOJHWIA OJHOBPEMEHHO MY3BIKYy Ha XOMYCE
(marmonanmbsHOM Baprane). B 2012 1. 15293 ge-
JIOBEKa TMPHUHSIN yJacTHE B CaMOM MacCOBOM
KPyroBOM HalMOHAJIEHOM TaHie «Ocyoxait», a
B 2013 r. 11136 4enoBek yCTaHOBWIM PEKOPJ 32
CaMBIl MacCCOBBII 00psA KyMBICOIIUTHS. 3aTeM B
2017 r. 16620 mroneit nmpuuuiM HA HAIMOHAIb-
HBIHA TPa3IHUK B SKYTCKUX HAIlMOHAJIHHBIX KOC-
TIOMax".

OTtcroma MOXKHO ClienaTh BBIBOJI, YTO BECH
Hapoa pecrmyOnuku Hec€T B cede KYyNIbTypy,
TpaauIui U OOBIYaM CBOWX IPEAKOB M JEMOH-
CTPUPYET MX T'OCTSAM, TEM CaMbIM CO3IAaET CBOM
HAI[MOHAIBHBIC OPEH/IBI.

BaxxHOo TOHMMAaTh, KakWe IMOJIOKHUTEIHHBIE
SMOIIMU BBI3bIBACT TOT WJIM MHOW OOBEKT y IO-
CeTHUTENEH, YTOOBI BBISBIATH, KAKUE TYPIPOIYK-
Thl SIBIISIIOTCS CAMBIMHU IIOCEIIAEMbIMHU, BBISB-
JISITh HETATUBHBIC M MO3UTHBHBIC OOBEKTHI IS
(OpMHUPOBAHUS CTPATETUH PAa3BUTHS TypU3Ma B

? BakamiplH — NPasiHUK HOBOH JKH3HHM, PajOCTH
BcTped. URL: http://yakutia.com/articles/83/ (mata oOpa-
mienus: 16.08.2019).

3 Pexopn I'muecca: rnasamu yuactauka. URL: http:/
www.1sn.ru/193415.html (nara obpamenus: 21.08.2019).

peruoHe, ns  CO3OAaHUS
UMUIKA O PECIyOIHKe.

IpennpunumaTesn, HHBECTOPHI M Mpe/-
craputean Bjaactu. [IpaBurensctBo Pecmy6-
nukn Caxa (SIkyTusi) 3amHTEpecoBaHO B COXpa-
HEHUH U Pa3BUTHH TypH3Ma, MPHUBICYCHUN HO-
BBIX MHBECTUIIMHN JUIsI Pa3BUTHS TPEIIPUHAMA-
TEILCKHMX CETeH B JaHHOW oTpacid. B pecmy0-
JIMKE TPOBOMATCS Pa3IWYHbIE CIIOPTUBHBIE Me-
POTIPHUATHS POCCUIICKOTO U MEXIYHAPOIHOTO
ypoBHS, (hecTuBaM «3UMa HaywHaeTcs ¢ SIKy-
TuNY, «bpunnmantoBas Heaens». [IpaBUTeNnbCT-
B0 PecniyOmmkn Caxa (SIkyTust) mpuHSIIO TIOCTa-
HoBIleHUE «O CTpaTerWu pa3BUTHUS TYPUCTCKOM
uaayctpuu B Pecmybnmuke Caxa (SkyTust) o
2015 r. u O Konuemnmun co3mganus 0coboil IKo-
HOMMYECKOM 30HOM TypUCTCKO-PEKPEALTMOHHOTO
tuna B Pecry6nuke Caxa (SkyTus)», u oqHOM
W3 33/1a4 SBISETCS OCYIIECTBICHHWE aKTUBHOM
UMUDKEBOM TIOJMUTHKH, TPOJIBIDKEHHE Pecmy0-
muku Caxa (SIkyTus) Ha pOCCHIICKOM W 3apy-
OEKHBIX PBIHKAX TyPUCTHYECKUX YCIYT KaK pe-
THOHA, OJArompusATHOTO A TYPHCTCKON nes-
TEIBHOCTH W MHBECTUIINHA B cpepy Typu3Ma Kak
peruoHa, o0JIaaroIIero YHUKaIbHBIMU TYpPHUCT-
CKHMMH IPOLYKTAMH .

IIpaBuibHBIE CBOWCTBA TYPUCTHUECKUX
OpEH/IOB: aTTPAaKTUBHOCTh U 3allOMUHACMOCTb.
VIMEeHHO 3TH CBOWCTBA TyPUCTHICCKUX OpPCHIOB
MO3UIMOHUPYIOT PETHOH.

TpamuionHass KyJibTypa BCEX HapOJIOB
SlkyTHH HETTOCPEACTBEHHO CBS3aHa C TIPUPOION.
Haponasr ceBepa aHUMUCTBI, TO €CTh OAYIIEBIIS-
I0T OKPYXXaIOIIUH WX MHpP, BEPAT B JYXOB, IO
BEPOBAaHUIO UX OYCHb MHOTO. | TaBHBIN 00ps —
MmoYnTaHue OTrHS (OBITYET IMOBCEMECTHOE YTO-
menne orasi). Yepes ayxa orHst mpocsTt 6iaro-
CJIOBJICHHE Ha JIIOOBIE MOCTYNKH (0X0Ta, PhIOO-
JIOBCTBO, TpOIICHWE [EeTel, BCTpeda COJHIIA,
BCTpEYa JIeTa, Tepee3]] Ha JIeTHee JKWIHIIE, U3-
THaHWE 3JIBIX TyXOB U T. 1. U T. 11.). JlaHHBIH 00-
P TIPOBOJIMIIA C BOCXOJIOM COJIHIIA WJIM IO TIO-
JIYJTHS, KOPMIJIH OO’KECTBO MOJIOUHBIM IPOIYK-
TOM cajlaMaToM (Kallla W3 Maclia) ¥ KyMBICOM,
KOHCKHM BoJiocoM, ¢ Hadasa XVII Beka ¢ npu-
XO0JIOM pycckux aobaBuiu onansu. OOpsi1 Ha-

IOJIOKHUTCIIBHOT'O

4 O crparernn pasBHTHS TYPHCTCKOI MHIYCTPHH B
Pecrry6imike Caxa (SIkyrust) o 2015 roma u O Konnenmun
CO37aHusl 0CO00M HSKOHOMHYECKOH 30HOH TYpPHUCTCKO-
pekpeannonHoro tuna B Pecnyonuke Caxa (SAkyrus): mo-
cranosnenue [IpaBurenscTBa Pecybmuku Caxa (SIkytus)
ot 27.05.2009 Ne 236. Sxytck, 2009. 99 c.
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YHHAJICA C Pa3BEICHMS KOCTPA, €CJIU 3TO JIETO,
Wiy Tomwin kamen€k. Korga orons pasropasics,
aNTBICYBIT (OCNBIN IMIaMaH) HaYWHAT 00psi Oa-
TOCJIOBJICHUS, COIPOBOXKJAsi €ro CIOBaMH all-
rhIC-3aKNMHaHus  (0JarocioBiIeHUE, MOJCHHE),
TaHIIaMU H KecTamH. KporieHue mpou3Boju-
JIOCh TPSIMO HA OTOHB, YTOOBI YTOIICHUE H3/1a-
Bajio 3amax’. JIaHHEIA OOpSZ MOXET CTaTh
OYCHb XOPOIIUM OPEHIOM ISl TOCTEH peciy0-
JIKH, TYPUCTOB.

BaxXHBIM CPEZICTBOM TPOSIBJICHUS HICHTUY-
HOCTH HapOJIOB SBIISIFOTCS OOPSIOBbIC ICHCTBHS:
pacruTHe KyMbica, YHOTpeOJieHHE HallMOHAIIb-
HBIX OJTFO/, COCTSA3aHUs B HAIMOHAIBLHBIX BHIAX
CrIOpTa, Wrpa Ha XOMYyCe, KPYTrOBBIC TAaHIIBI
Ocyoxai, «Jlpoxap», CKauyku Ha JIOMAAsIX, Ha
OJICHSIX, Ha CO0AYbMX YIPSIKKAX, MPHUKIATHOC
HCKYCCTBO, CTOJIO-KOHOBSI3b «COPID», NEPEBSH-
HBIH KyOOK JUISI TUThSI KYMBICA «4OPOOHY.

OTMeUaroTCs  Takue  IMOHSATHSI-CUMBOJIBI
KYJBTYpbl HapOJOB, KaK «xarmcarai» — HaIluo-
HaJlbHAsI CIIOpPTUBHAS 00pb0a, «Mac
TapabihbibITay — MEpPETIrMBaHUE TAJIOK, HAIKO-
HAJTbHBIE HACTOJIbHBIC MIPBI «XaOBUIBIK», «Xaa-
MBICKay, TITUIIA «KBITATBIKY» — CTEPX, «OPTO JOH-
Jy» — CPEIUHHBIA MHp, «capjaaHa» — IBETOK
capaHKa, 3UMHHE TaJlaHUsl «TaHXa», «aJIrbIC» —
ONarocioBeHNe, «KYT-CIOp» — JyIla, «aibIbDy —
nobpoe OoxkecTBo [5]. Bce 3TH KynbTypHBIC
CHUMBOJIBI HApOJOB MOTYT CIYXXUTh OYEHb XO-
POIIMM PECYPCHBIM TIOTCHIIHAIOM JJIsi POPMH-
POBaHUsI UMHJKA TEPPUTOPHU PECITYOITHKH.

O4eHb XOpOLIUM OPEHIOM MOTYT CIYXKHUTh
HAIMOHANIbHBIC YKpalleHus. B JapeBHOCTH K-
paleHus JAenaid W3 MeIH, JaTyHW, OpOH3HI,
cepebpa. 30510TO IS SIKYyTOB CYMTANIOCH METaJ-
JIOM, IPUHOCSIINM TOpe. YKpallleHHs CeBEpHbIC
HApOJIbI HOCHUJIM HE TOJBKO JUIsl KPACOThI, HO H
Kak oOeper. Bech KOMILIEKT ykpaieHuii Oora-
TOW AKYTCKOW JKEHIIHMHBI BKIIOUAJl OKOJIO BOCh-
MH TIPEJIMETOB. TOJIOBHBIC YyKpaIllleHHs — Ha-
4yenbHUK (Oacmeira), KOCOIUETKY (cyhyex
cuMd59), cepbru (vlmapsa), HalleHHBIE W Ha-
TpyIHBIE YKPANICHUST — BOPOTHUYOK-OXKEPEIbe
(Moot cumdB?), OXKepenbe-TpUBHY (KbLiObblbL),
Harpy/HO-HACIIMHHOE YyKpalleHue (UiuH-KIIUuH
K26uhsp), HapydHBIC YKpalleHUS — MIUPOKUE

6kcbaclazfofe4dcmghvglObzre.xn--p1ai/stati/mifologija/
panteon-jakutskih-bozhestv.html (mata obpauieHus:
21.08.2019).

Opacnetsl (begex) 1 Kombla (6uhunsx), a TaKKe
nosic (kyp)°.

B coBpemeHHOM MUpe yKpamieHus yTpaTu-
JIU CBOE cakpalibHOe 3HaueHue. Ho, TeM He Me-
Hee, He YTPauuBaIOT CBOCH MOMYJISIPHOCTH | IS
rocrel pecryonuku. B cromumiie pecmyOmuku
SlkyTcke MHOMXECTBO IOBEIUPHBIX MAara3mHOB,
KOTOpBIC TPEJIaratoT CBOW TOBap ISl TypH-
croB. KpoMe HallMOHAJIBHBIX YKpallIEHUW, Mpo-
JTAIOT COBPEMEHHBIE SKCKIIO3UBHBIE YKPAIICHUS
U3 30JI0Ta, cepedpa, C pasTUYHBIMH JParoleH-
HBIMH KaMHSIMU ¥ OpIJUTHaHTaMH.

Hpyrue wu3BecTHBIe OpeHAnl PecmyOmnku
Caxa (SlkyTust) — X001, aIMa3bl, KyJIETypHOE H
npupoIHOe Haceaue, JIeHckue cToobl (00BEKT
Beemuproro nacteans FOHECKO ¢ 2012 r.) u
caM¥ Hapo/ibl, )XuUByIIHEe B pecmyonuke. Co3na-
HUe OpeH/a cTano HeOOXOAMMBIM C TOYKHU 3pe-
HUSl pa3BUTHS Typu3Mma B peciryonuke. Tem He
MEHEE, OCHOBHOM MPUYMHON HHU3KOIO MOTOKA
TYPUCTOB SIBIISIIOTCS HEpPa3BUTas TYPUCTCKas
uHbpacTpykrypa. s Toro 4ro0sl OpeHAMHT HE
OKazajsicsi OecCIoNIe3HbIM, HY)KHO yCEepAHO Topa-
0oTaTh HaJ CO3JaHHEM HOBBIX OpPEHIOB, BEHb
SIKyTusT — NEPCIEKTUBHBIM TYPUCTCKUN LEHTP
Jansaero BocToka, obmagaromnuii Giaronpust-
HBIMH TPHUPOIHBIMHU, KyJIBTYPHO-HCTOPUYECKH-
MU, COIMaJIbHO-)KOHOMUYECKHMH, a TaKKe
WHBIMH YCIIOBHSIMH, CIIOCOOHBIMH YyJIOBJIETBO-
PHTB JIyXOBHBIC ¥ HHbIE TOTPEOHOCTH TYPHCTOB®.

Pasputne Openmunra Ha Tepputropuu Pec-
nyonuku Caxa (SkyTus) co3mact BO3MOXHOCTD
MIPHUBJIEYHh HOBBIX TYPUCTOB, IJISl 3TOTO KOHEYHO
TOXXE HY»XKHO YYHUTHIBATh OTHOIIICHUE HACCIICHUS
U €r0 TOTOBHOCTh K TYPUCTCKUM IEPCIEKTHBAM
pecryOmukn. ABTOpaMu OBIIIO TIPOBEICHO aHKE-
THPOBAaHUE MECTHOTO HACEJICHHUS B COI[MAJIbHBIX
cetsax Whatsapp. JlaHHass aHKeTa coCTOsUIa W3
JIECSITH BOIIPOCOB.

1. BBI MECTHBIH XHTENb HIIH TOCTH?

2. Bospacr: a) no 18 net; 6) ot 18 mo 35 ner;
B) oT 35 1o 55 7et; r) ot 55 et u BhIIIIE.

6 SIkyrckue ykpameHus: mudsl U Tpaguiun. URL:
https://yakutia.info/article/188912  (mata  oOpauieHus:
22.08.2019).

7 Jlenckue cron6el. URL: https:/ru.wikipedia.org/
wiki/Jlenckue cronos! (nara obpamenus: 17.08.2019).

% PasBuTHE BHYTPEHHETO M BHE3THOrO TYpH3Ma Ha
teppuropun Pecriy6nuku Caxa (Skyrum) na 2012-2019
rogsl: l'ocynmapctBenHass mporpamma PecrmyOmuku Caxa
(Sxyrums). URL: http://docs.cntd.ru/document/473509602
(mata obpamenus: 17.08.2019).
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@éooposa C.H., Maxcumosa C.B.

3. TlopnepxuBaeTe MM UAEH NMPEBPALICHUS
pectyOnuKr B MEKIYHAPOIHBIA TYPUCTCKHUN
nentp? Ecnu ma, mogemy?

4. Kakue W3BECTHbIC TYpUCTCKHE OpEHIBI
Slkytnn 3Haete?

5. MoXHO 71 co37]aTh HOBBIE TYPHUCTCKHE
OpeHBI B pecmyOauKe?

6. Kaxk BbI cunTaere, OpeHI MOXET pa3BU-
BaTh Typu3M? a) 11a; 0) HerT.

7. Kax BBl omeHuBacte SPPEKTUBHOCTH
NPOCBETUTEIBCKON AEATETBHOCTH MO (HOPMHUPO-
BaHMIO U MPOJBIKEHHUIO peTHOHAIFHOTO Openaa?

8. Brlaenure yHUKaTbHBIE MPUPOIHBIC pe-
CYpCBI, KOTOpBIE CIOCOOHBI IPHBJIEYh HHOCT-
paHLeB?

9. BeigenuTe yHUKANbHBIE KYJIBTypHBIE
HacJeaus, KOTOpble ClIOCOOHBI IPUBIIEYb HHOCT-
paHLeB?

10. Cunuraere v BBl JOCTATOYHBIMH TIPOBO-
JUMBIE TIPaBUTEIHLCTBOM PECIYOIMKH MEpHI T10
CO3JIaHMIO TOJIOKUTENBHOI0 MMHIDKa Pecry6-
muku Caxa (SkyTus)?

B mpoBeneHHOM aBTOpaMM JaHHOM HCCIIe-
nmoBaumum (2019 r.) yaactBoBamu 100 pecrioHAeH-
TOB. M3 HMX TOJBKO 5 rocTeH, ocTansHEIe 95 Ue-
JIOBEeK — MecTHoe HaceneHue. [1o ntoram ankeTu-
pOBaHMSI MOKHO CJeNaTh BBIBOJ, YTO MECTHOE
HaceJieHHe TOAJCP)KUBAET IPEBpALIEHHE pec-
MyOJIMKH B MEKAYHAPOIHBIN TYPUCTCKUIA ILIEHTP,
TaKk Kak pecnyOirKa MMeeT IOCTaTOYHBIC MpH-
POAHBIE U KYyJIbTYpPHBIE PECYPCHI Ul IIpUBIICYE-
HHS TYPUCTOB, ¥ 3TO JacT BO3MOXKHOCTh JIOTIOJI-
HHUTEIBFHOTO 3apab0TKa HACEIECHHIO U Pa3BUTHIO
caMol pecmyOJIMKH, TaKk Kak OyAeT pa3BHBaThCS
TypHUCTCKasi MHPpaCTpyKTypa (HOBBIE TOCTHHUY-
HBIE KOMIUIEKCHI, CTPOUTEIBCTBO JOPOT H T. I.).

Bonee 80 % pecnoHAEHTOB YHUKaIbHBIMU
OPUPOAHBIMU pecypcaMu mocuutanu JleHckue
ctonoel, T'oper Kucmnsax, «llomroc Xomoma —
Oiimsakon», cmiaBel mo pekam Jlena, Cunss,
Awmra, 1a U cama IpUpoOJia PecIryOIMKA MOXKET
HPUBJIEYb HHOCTPAHIIEB.

100 % pecrnoHAEHTOB MOCUUTATHU, YTO BCSI
KyJIbTypa HapoloB SKyTuu, Tpaguuuu, oObl4ay,
HallMOHAJIbHBIE IPa3IHUKH, HApOIHBIN ITPOMBI-
cen, (OJBKIOpP, 0X0Ta, pbldaika, KOYeBble HApO-
Ibl, My3€H SBJSIIOTCSl YHUKAIBHBIMH, H BCE 3TO
MOJKET CTaTh TYPUCTCKUM OPEHIOM PeCITyOITHKH.

Ha Bonpoc «Cuuntaere 11 BBl 1OCTATOYHBI-
MU MIPOBOJUMBIE MIPABUTEIBCTBOM PECITyOIHKH
MephI M0 CO3/IaHUIO0 IMOJIOKHUTEITBHOTO WMHJDKA
Pecnyonmuku Caxa (Skytus)» 44 % 3arpyaHu-

JUCH OTBETOM, 27 % 3HAIOT O MPOBOJUMBIX Me-
POIIPUATHSX, TAKHE KaK y4acTHe Ha (HeCTHBAISIX
«Qxcmo» 3a pybdexom, 29 % pecrnoHACHTOB HE
YIIOBIETBOPEHBI PabOTOW MPaBUTENBCTBA, XOTSI
CUHUTAIOT, YTO B IOCJICAHEC BPEMA OYCHb MHOTI'O
pabOTBl TMPOBOIUTCA BHYTPH PECIyONUKH, a
pekiiamMHas paboTra 3a TpenenaMud peruoHa Be-
JIETCSL HEOCTATOYHO.

Taxoke maHHOE HCCIeIOBaHNE TIOKa3aJlo, YTo
CO3JIaHUE W TOJJIEPKAHUE PErHOHAIBHBIX OpeH-
JIOB CIIOCOOCTBYET COXPAaHEHUIO CaMOOBITHOCTH
KyJbTYPBl U Pa3BUTHIO SKOHOMUKH PETHOHA, YTO
B 3HAUUTEJIBHON CTENCHU ONpenessieT yPOBEHb U
Ka4eCTBO KM3HU MECTHOTO HACEIICHHSI.

Takum 00pa3oM, TJIaBHBIM BBIBOZOM JOJDK-
HO OBITH YTBEP)KACHHUE, YTO OPEHANHIOBasi KaM-
INaHus B HAIEM PETUOHC MOXKCET OCYUICCTBIIATh-
cs HamOonee A((HEeKTUBHO, €CIM OHA SBJISCTCS
OJIHUM W3 HalpaBJIeHUH TILATEIbHO MPOIyMaH-
HOHM M LIeJICHANPAaBICHHOM NpPOrpaMMbl CTpatTe-
THYECKOTO TIAHUPOBAHUS, KOTOpasi BCECTOPOH-
HE IMOAJECP)KUBAETCS HE TOJIBKO I'OCYAapCTBEH-
HBIMH MHCTUTYTaMH, HO YacCTHBIMHU IPEINpH-
HUMaTEIISIMU U TpaKAaHAMH Ha JaHHOW TeppH-
Topun. OTACTbHBIE UMUIKEBBIC KUK, HE SB-
JSIFOINMECS YacThl0 €IMHON KOHLENLUH I03H-
LIMOHUPOBAHUS, B OUYCHb PEAKHUX CIIydasiX MOTYT
NPUBECTH K )KEJTaeMOMY PE3YJIbTaTy.

3AKJIIOYEHUE

Takum 00pa3oM, MOXXHO CHAENaTh BHIBOJ,
gyto B Pecrybmuke Caxa (Skyrtust) OpeHmguHT
OTKPBIBACT OTPOMHBIC BO3MOKHOCTH B Pa3BUTHH
Typu3Ma U SIBIIIETCS MapKETHHI'OBOM CTpaTeTH-
el MpOJBWKEHUS JECTUHALIMU. bBpeHauHr B
pecyOnMKe pa3BHUBaeTCs, IpenjaraeT CBOUM
MOTCHI[UAIEHBIM TYPHCTaM HOBBIC TYPIPOYK-
ThI, TIPUBJIEKATEeNbHBIE OOBEKTHI, MEPOIPHUATHS
M pa3BHBAaET TYPHUCTCKYI0 HH(PPACTPYKTYpPY:
CTPOSITCSI JIOPOTH, HOBBIE TOCTUHUIIBI, MPABH-
TENbCTBO TOAJCPKUBACT MPEIITPUHAMATEIICH,
3aHUMAIOIUXCA TYPU3MOM, TEM CAMBIM YCIIEIII-
HO MTPOJIBUTAET, MMO3UIUOHUPYET TEPPUTOPHIO.

BpenmupoBanue pecryOIMKd UMEET OrpoM-
HBI TIOTEHIWAI B Pa3BUTHU TEPPUTOPHUH, IS
TIOVICKa MO3UTHUBHOTO OpeH/a W CO3[aHus TOJOo-
JKUTEIBHON KOHKYPCHIIMH MEKIY IPYTUMH pe-
ruoHamu. [loHrManne OpeHAWHTa JaCT BO3MOXK-
HOCTh CHCTEMAaTH3MPOBATh MOAXOABI K OpeHINH-
Ty peciyOJIMKU U aKTUBHO Pa3BHBATh JaHHOE Ha-
TIpaBJICHUE.
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AnHotanus. PaccMoTpeHa HEOOXOIMMOCTh Pa3BUTHUS IPMapOYHOI JESTEIbHOCTH B POCTPAHCT-
BE€ TOPOJACKOH KynbTypbl. OOOCHOBAaHO OJIArOTBOPHOE BIMSHHE SIPMAPKH Ha COLMOKYIbTYpPHBIE U
9KOHOMHUYECKHE U3MEHEHUs B TOPOJACKOH cpere. MccnenoBanne OCHOBAaHO HA aKTyaJIbHOCTH H3Y-
YEeHUsI TIOTEHIHANA IPMapKy KaK COIHOKYJIbTYPHOTO (peHOMEHA, KOTOPBIN SBIIETCS OTHOBPEMEH-
HO KaK 9KOHOMHYECKUM, TaK W KyJIbTypHBIM SIBIICHHEM, ITOCKOJIbKY B HEM IPHCYTCTBYIOT (DYHK-
IIMM COLMAIBHOTO M KyJbTYPHOTO Xapakrepa. [ onpeneneHns connalbHBIX aclEKTOB SpMapKu
B NIPOCTPAHCTBE T'OPOJCKON KyJIbTYpPHI aBTOP PacCMaTpPHBAI €¢ KaK COLMAIbHBIH MHCTHTYT, HC-
ClIeZIoBaHa COLMAJIbHO-OPTaHU3AI[MOHHAs JEATEeNIbHOCTh ApMapKu. PaccMOTpeHB HCTOpHUYECKHe
ACIeKThl BO3HUKHOBEHUsI M ()YHKIIMOHUPOBAHUS IPMapKH B MPOCTPAHCTBE TOPOJICKON KYJIbTYPHI.
OTMeueHO, YTO COIMaIbHBIE aCHEKThI PMapKU ONpPECISIFOTCS BO MHOTOM OCOOCHHOCTSIMU Belll-
HOTO MHpa, KOTOPHIM HAIIOJHEHO SPMapodHOE NMPOCTPAHCTBO. B spMapodHOil Beuy 3aKiIrOueHbI
COLMaJIbHBIE, KYJIBTYPHBIC CMBICIIBI M 3HAUEHHS, a caMa SpMapKa — 3TO CBOCOOPa3HbIl SI3bIK KYJIb-
Typbl. YKa3aHO Ha 3HAYMMOCTh KOMMYHUKATUBHON (DYHKIMH sSipMapKu, KOTOpas MpOSBIISETCS B
CO3JJaHUM KOMMYHHMKAaTHBHOTO MPOCTPAHCTBA, TJIE MPOUCXOANUT OOIIeHHe, 0OMeH MH(OpManHeH,
caMopeanu3aiys, MpeACTaBIeHHEe dYeloBeKoM ceOs. [IpoBelneHHBIH KyJIbTypHO-MCTOPUYECKUH
aHAJIM3 COLMANBHBIX ACHEKTOB SPMapKU MO3BOJIMII CIEJaTh HECKOJIIBKO BBIBOJOB. Bo-mepBEIX, co-
BpPEMEHHBIC SIPMapKy HalpaBJIeHbl HA COXPAHEHNE M BOCIIPOM3BOCTBO TPAIUIIMOHHONW KYJIBTYPHI.
Bo-BTOpBIX, TAKOTO PO MEPONIPUATHS CIIOCOOCTBYIOT (POPMHUPOBAHHIO HOBBIX SKOHOMHUYECKUX U
COLIMOKYJIBTYPHBIX KOMMYHHKATHBHBIX IIIOMIAMOK. Takue coOBITHA, Kak spMapKa, HANOJIHSIOT
MIPOCTPAHCTBO TOpoJia TBOPUECKOH, KPEaTUBHOM JKMU3HBIO, MO3BOJIAIOT TOPOJCKON KyNbType pas-
BUBAThCS. SIpMapka crmocoOCTByeT OOHOBIECHUIO U JUHAMUKE TOPOJCKOro MpocTpaHcTBa. OHa co-
XpaHseT U JOTOJHAET TPAAUIMOHHYIO chepy KyJIbTYypHOTO HacJIeausl.

KaroueBrblie ciioBa: TOPOACKOEC MPOCTPAHCTBO; APMAPKA; KOMMYHHUKALIUA; KYJIbTYpa; S9KOHOMUKA

Jdast uutupoBanus: Jlaspunosa H.H. CouupanbHble acleKThl SPMapKd B MPOCTPAHCTBE TOPO/I-
ckoif kynbTypsl // Heodumomorms. 2020. T. 6, Ne 21. C. 176-182. DOI 10.20310/2587-6953-2020-
6-21-176-182

Abstract. We consider the necessity of the fair activities development in the urban culture space.
A fair has the beneficial influence on social and cultural and economic changes in the urban envi-
ronment. The research is based on the relevance of studying the fair potential as a social and cul-
tural phenomenon, which is both economic and cultural as it contains functions of a social and cul-
tural nature. To determine the fair social aspects in the urban culture space we consider fair as a
social institution, examine its social and organizational activities. We consider the historical as-
pects of the fair appearance and functioning in the urban culture space. The social aspects of the
fair are determined in many ways by the material world peculiarities which fill the fair space. So-
cial, cultural senses and meanings are enclosed in the fair things and the fair itself is some kind of
a language of culture. Communicative function of the fair is significant, it manifests itself in the
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creation of a communicative space, which includes communication, information exchange, self-
realization, self-representation. A cultural and historical analysis of the fair social aspects led to
several conclusions. Firstly, modern fairs are aimed at the preservation and reproduction of tradi-
tional culture. Secondly, such events contribute to the formation of new economic and social and
cultural communication platforms. Such events as the fair fill the urban space with art, creative
life, and allow urban culture to develop. The fair contributes to the renewal and dynamics of urban
space. It preserves and complements the traditional sphere of cultural heritage.

Keywords: urban space; fair; communication; culture; economy

For citation: Lavrinova N.N. Sotsial'nye aspekty yarmarki v prostranstve gorodskoy kul'tury [So-
cial aspects of fair in the urban culture space]. Neofilologiya — Neophilology, 2020, vol. 6, no. 21,
pp. 176-182. DOI 10.20310/2587-6953-2020-6-21-176-182 (In Russian, Abstr. in Engl.)

AKTyanbHOCTb HCCIENOBaHUS SIPMapKu Kak
COLIMOKYJIETYPHOTO (p€HOMEHA OIpenenseTcs
TEM, YTO 3TO OJTHOBPEMEHHO SIBIIEHHUE SKOHOMH-
YecKoe U KyJIbTypHOE, MOCKOJBKY B HEM IpH-
CYTCTBYIOT (PYHKIMH COLHMAJIBHOIO M KYJBTYp-
HOT0 Xapaktepa. Pa3Butue sipMapKku CBSI3bIBAIOT,
MpeXJIe BCEro, C Tropojackoil KynbTypoil. Co-
BpPEMEHHBIE SPMapKH OCYIIECTBIIIOT (DYHKLHUIO
NOJ/ICPKaHUA COLMOKYJIBTYPHOIO HMPOCTPAHCT-
Ba TOpoJia MyTEM COXPaHEHHs TPaaulMd, HOPM
u neHHocted. OHM CIIOCOOCTBYIOT YCTaHOBIIE-
HUIO M YKPEIUICHUI0 KOMMYHHKATHBHBIX M CO-
IIUABHBIX CBS3EH.

l'oponckue sipMapku MOKHO OTHECTH K HC-
TOPUYECKH TepBOi (popMe CBOOOIHBIX PHIHKOB,
Ha KOTOPBIX OBUIM MPEACTaBICHbI CaMble Pa3HO-
o0Opa3HbIe BHIBI ACATEIBHOCTU. AKTyaJbHOCTb
SAPMapKd B MPOCTPAHCTBE T'OPOJACKON KYJIbTYPHI
ompenenseTcs €¢ KOMMYHHKaTHBHOW CYIIHO-
CTBIO B IIPOLIECCE COLMAIBHOM, KYyJIBTYPHOH M
9KOHOMHYECKOH nHTerpamuu. CyIIHOCTh M CO-
JepKaHue SpMapKd Kak COLMOKYJIBTYpHOTO SIB-
JIEHHs JOCTATOYHO IOJIHO OCBSIIEHO B HAYYHOM
mutepatype. Iro paborel T.K. Illermoro#,
W. ArnpomnioBoi, A. CmupHbIX, A.A. JlebeneBoi,
AJO. [pyrosckoii, Bb.A. D'ymmnoi. Pabotsl
A.®. Hekpeinosoit, H.M. 3opkoii, A.fl. Anek-
ceeBa-SIKOBJIEBa  IOCBSILEHBI  HCCIICIOBAHHIO
Npa3AHUYHON CTOPOHBI sipMapku. B psae Hayuy-
HBIX paboT (pa3iu4HON HANpPaBIEHHOCTH) OTMe-
YaeTcs, YTO TOHATHE «SIPMapOvHas KYJIbTypay
CBSI3aHO C JIIOOOT0 poja IUIOIAJAHON Npa3IHUY-
HOCTBIO, yOIMYHO-3PEIIUIIIHON KyIbTypol [1].

B ucropun KynbTyphl pa3HBIX HapojOB U
rocyJapcTB sipMapKa, Kak MpaBHJIO, CYIIECTBO-
Bana 0e3 OmpenesICHHOTO OOIIECTBEHHOI'O WIIH
KaJICHIApHOTO Tpa3gHUKa (3eMJIeIeTbuecKoro,
MIPOMBICIIOBOTO, LIEPKOBHOI'O, TOCYAapCTBEHHO-
ro). OHa opraHu3yercs MO NPUHLMITY IOBTO-
PAEMOCTH M IIpeJCTaBIsieT co00i Topr (PhIHOY-

Has, OazapHas TOProBisi). B camoMm cioBe sp-
MapKa COIEpPXKHUTCS 3HAUEHHE «EKErOfHas TOp-
roBisl». B cemanTHke cioBa HabmromaeTcs
JIBOMCTBEHHOCTh MpPa3IHUYHOTO U HKOHOMHYE-
CKOTO CEMaHTHYECKHX IIOJIEHl JaHHOTO CIIOBA.
Tak, 3KOHOMHUYECKOW TEPMHUHOJIOTUU MPUAEP-
s)kuBarotcst [LA. UepsskoB u A.A. Canumse,
KOTOpPbIE OTMEYAIOT, 4TO SIPMapKy MOKHO pac-
CMaTpHUBATh KaK PHIHOK, PEryJIIPHO OpraHu3ye-
MBI B ONpeZeNEHHOM MecTe, MECTO IepHuoIu-
YEeCcKOH TOProBIIM, CE30HHAs paclpoiaxka TOBa-
POB ofHOTO Wil MHOTHX BHIIOB [1]. B TonkoBom
cnoBape B.B. [lang Taxxe yka3bpIBaeTcs, 4TO
spMapKa — 3TO TOPTOBJISL B ONPEIETICHHOE BpeMs
B ompeneincHaoM Mmecte. Y C.U. Oxerosa u
H.}O. 1lIBennoBoii B onpeeneHu MpUCyTCTBYET
CYLIECTBEHHOE J100aBJIICHNE OTHOCHTEIILHO YBe-
CEJICHUH U pa3BIICUCHUH.

ConuaneHele acleKThl SpMapkd B Ipo-
CTPAaHCTBE TOPOJICKON KYJIbTYpHl HEOOXOIMMO
paccMaTpuBaTh B KOHTEKCTE WHCTUTYaJIHU3aLlUH
apMapku. Tak Kak Jr00y0 HHCTHTYLHOHAIBHYIO
KyJbTypy, 10 MHeHHI0 @ .M. MuHmomeBa, onpe-
JIeNIIeT CUCTEeMa 3HAHUMW, LIEHHOCTEH, HOPM M
00pa3LoB AEATENIBHOCTH M OOIIECTBEHHOIO I10-
BEJICHUA B YCJIOBUSX KOHKPETHOU KyIbTyphI [1].
HccnenoBanne  counmaibHO-OPraHU3AIMOHHOM
JESITEIbHOCTH SIPMapKH, KaK COLUATbLHO-3KOHO-
MHYECKOTO M KYJIBTYPHOTO SIBJICHHUS, T03BOJISIET
paccMmaTpuBaTh €€ Kak 4acTh OPraHMU3alMOHHOMN
KYJIBTYPBI C 0COOBIMU CTPYKTYPOOOPa3yIOIIMH
3JeMeHTamH [2].

Bo3HukHOBeHHE sIpMapoOK OTHOCHTCA KO
BPEMEHH «II€PBOHAYAIFHOTO HAKOIJICHHUS» B
POMAaHO-TEPMAHCKHUX CTpaHaxXx. OTOT IEpPUOJ
Ha3bIBAIOT MEPUOJOM pas3sIoKeHHs (eoaanbHOM
dKOHOMUYECKO# (opmanmu. B ToT mepuon Tpe-
OoBanuce HOBBIE, 3(peKkTuBHBIE CIOCOOBI Opra-
HU3ALUN  COLMAIbHO-XO3IHUCTBEHHON KU3HH,
crocoba HAy4YHOTO TIO3HAHUS, TEXHHYECKOTO
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TBOPYECTBA, YTO MPUBOJMIO K YCOBEPILIEHCTBO-
BAaHUIO M YCIJIOKHEHHIO (JOPM COBMECTHOW Jesi-
TEJIBHOCTH JIIoAeH 1 00pa30BaHUIO Ha X OCHOBE
COLIMAJIbHBIX OpraHU3alH.

OnHuM u3 mepBbIX (PaKTOB MHCTHTYLHAIHU-
3alUU APMapKH, KaK crnocoda OpraHu3aluy Ha
npodeccroHaNBFHON OCHOBE, cUHMTaeTcs 00BeIu-
HEHUE KymedecKux coobmiectB. MiMeHHO OHHU
WUTpad 3HaYMMYIO POJIb B BO3HUKHOBEHHH SIp-
Mapku. SIpMapkyM OpraHW3OBBIBAINCH HA IIEpe-
CCUEHHH TOPTrOBBIX MyTEH, MECT HAPOAHBIX COO-
panunii. OqHAKO Yale BCEro 3TO IPOUCXOANIO Y
CTEH 3aMKa WJIM MOHACTBIPS BO BpeMs OOJIbIINX
LEPKOBHBIX MPa3qHUKOB. Tak WK WHAYe, UMEH-
HO LIEPKOBb OpPTaHU30BBIBAJIa U OIeEKaja spMap-
KH. {1 spMapku Kak COLMAJBbHOTO WHCTUTYTa
CBOICTBEHHO CTpeMJIEHHE K YCTOWYHMBOCTH,
YIOPSAOYEHHOCTH, PETYIMPOBaHKUe OOIIEro mo-
psaka B cdepe COUaIbHON U OPTaHu3alnOHHON
JESITEIbHOCTH, a TaKKe IOCTHKEHHE CTaOMIIb-
HOCTH B 3TUX cepax.

CBo¢ Ha3BaHHUE sSpMapKa MOJIydasa 1o uMe-
HH Kakoro-HuOyap CBATOro, Xxpama WU IIpe-
CTOJIbHOTO npasgHuka. Hanpumep, Bacunbes-
ckas, @ununnosckas, sipMapka Ilarpuapxa Mo-
necra, sipmapka Bapmaama, BrnamumupoBckas,
IlokpoBckas, PoxnectBeHckas, BseneHckas,
XpucropoxnecTseHckas, Tpourkas.

Bpems nmposeneHust spMapKu COOTBETCTBO-
BaJO Mpa3JAHHUKAM I10 MPABOCIABHOMY KaJeHJa-
pro. JIByHazmecsAThle («IUIaBaroOIIue» IO KaJICH-
Japi0) Tpa3gHUKH, KOTOPbIe HE HWMENIH KOH-
KpPETHON JaThl, TOXKE MPUCYTCTBOBAJIM B Ha3Ba-
HUSX spMapok. Takas mepuoaWYHOCTH HE BHI-
3bIBaJIa MyTaHUIII, TAK KaK [0 TAKOMY KaJeHJa-
pro >kuna Bea Pocens. IlpaBocnaBHbIE Ha3BaHUS
SAPMapOK COCTaBJISUIM YaCTh UCTOPHUKO-KYJIBTYp-
HOTO TMpocTpaHcTBa Bcel Poccuu. OHM oTpaxka-
JU KPYT PEIUTHO3HBIX NMPEACTAaBICHHUH, AyXOB-
HBIH MHp ¥ IIEHHOCTH MAacCOBOI'O CO3HAHUS pycC-
ckoro Hapoja. HexoTopsie 3apyOekHbBIE sipMap-
K{, HalpuMep, HeMEIKUE, TaKKe ObUIH MPHBSI-
3aHbl K XPUCTHAHCKOMY KajeHnapro. M3BecTHo,
Hampumep, Tpu  JISHNUUICKUX — sSpMapKu:
Michaelismesse  (HoBorogmsisi), Ostermesse
(macxanpHas), Michaelismesse (MuxaiinoBckast).

Opranuszanus sipMapkd B MPOLUIOM IOJHO-
CTBIO OIPENEeNsIach PETUTHO3HBIM MHPOOIIY-
menueM. OHO crocoOcTBOBAIO POPMUPOBAHUIO
HE TOJBKO IPAaBOBBIX BONPOCOB SPMAapOYHOIrO
MHUpa, HO ¥ COIMOKYJIbTYPHBIX IIEHHOCTEH, 3TH-
YECKUX HOPM, PABUII TTOBEICHUSI.

OfHMM U3 Ba)XXHBIX COLIMANBHBIX ACIEKTOB
SIPMapKH SBJISAETCS ¢ COIMUANBHBIA M TIpodec-
cuoHanbHbI cocTaB. Mcropuuecku Ha Pycwu,
3TO, MPEXJIE BCEro, KyrneyecTBo. Ero Ha3pIBaroT
CaMbIM aKTHUBHBIM OOIIECTBEHHBIM CJOEM B
Hpesneit Pycu, a 3atem B Poccun. Bo-BTOpbIX,
3TO CaMM MOHACTBIPH, KOTOpbIE IPUHUMAIN aK-
TUBHOE y4yacThue B TOBAPOOOMEHHOM AesATeNbHO-
CTH. B-TpeTpux, KpecTbSHCTBO, KOTOPOE IOJI0
COXPaHSJIO TPAAULMH SI3bIYECKOU KYyJbTYphl. B-
YeTBEPTHIX, PEMECICHHUKH, OIOpPrepcTBO, KOTO-
pble OTpaXkajl LEHHOCTH (HOPMHUPYIOLIEHCs To-
POACKOM KyNbTYyphl. B-IATBIX, apuUCTOKpatTws,
KOTOpasi NpUHUMala ydyacThe B spMapKax, B
OoJplIeli CTeleHH B Ka4ecTBE MOTPEOUTENs sIp-
MapoOyYHON MPOIYKLUHMH, HO BCE K€ BIMSIA Ha
COHI/IOKYJII)TypHI:Jﬁ YPOBC€Hb OAHHOI'O SABJICHUS.
MoHO cKa3aTh, YTO IpPEJCTaBUTENU BCEX CO-
LUOKYJIBTYPHBIX CJIOEB TaK WM MHAYE y4acTBO-
BaIl B sApMapKax. Takum oOpas3omM, sipMapka
CTaHOBMJIACh CBOEOOpa3HOW IUIOIIAJIKOM, Tie
BCTPEYAINCh NPEACTABUTENN PA3HBIX COLUAIIb-
HBIX CJIOSB M KYIbTYp, IPOUCXOAUI B3aUMOOO-
MCH KYJbTYPHBIMH HCHHOCTAMHU U 3JICMCHTAMU,
X CHHTE3. 37eCh MOXXHO pacCMaTpUBaTh sp-
MapKy B KOHTEKCT€ HE(QOPMaNbHBIX OTHOIIE-
HUH, KaK cdepy Jocyra, CBOOOTHOTO BPEMEHH.

ConmanpHbple acleKThl sSpMapkud B Mpo-
CTPAHCTBE T'OPOJACKOM KyJIbTYpbl BO3HHMKAIOT U
PasBUBAIOTCS ITOCPEICTBOM HIKOHOMUYECKHUX H
COITMOKYJBTYPHBIX OTHONICHWHA. DKOHOMHYE-
CKas KyJIbTypa MpOSBIIIETCA B OpraHu3aluyd U
ynpasieHuH spMapku. COLMOKYNbTYpHBIE OT-
HOMICHUA TPOABJIAIOTCA KaK Ha O(l)I/IIlI/IaIILHOM,
TaKk U Heo(pUIIMaTBLHOM YpOBHsX. BaxxHas KoM-
MYHHUKATHBHASI POJIb SIPMapKH XapaKTepH3yeTcs
MMEHHO He(OpMaIbHBIMU OTHOIICHHUSIMH.

SlpMapoyHOe TPOCTPAHCTBO BO MHOTOM
¢dopmupyeTcs 1o 0cOOEHHOCTSIM BELIHOT'O MHPA,
KOTOPbIM OHO HamoyiHeHO. Ponb Beumw B Kyib-
Type OIpenessieTcsl Mepoi MOJIE3HOCTH YeIoBe-
Ky. OTO YTBEp)KIEHHE BEPHO KaK C SKOHOMHYE-
CKOM, TaK M C KyJbTYpOJIOTHYECKON TOUKH 3pe-
HUs. SlpMapka xapakTepHa TeM, YTO OHa COOH-
paeT pa3HOOOpa3HBIE BEIIM B OIPEACICHHOM
MeCTe Ha KOpPOTKUH cpok. Kaxnas B oTnenbHO-
CTH BEIllb — 3TO HE TOJBKO MaTepHaJIbHBIA MpPO-
IYKT TpyJa, OHa 00JajaeT CEMaHTUYECKUM CO-
JIep’)KaHUEM.

B sTom mane mpaBoMEpHO TOBOPHUTH O 3a-
KJIFOUCHHBIX B SPMApOYHOM BEIIHM COIMAIBHBIX,
KYJbTYPHBIX CMBbICIIAX U 3HAYEHUX. SpMapka c
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e¢ «MHUpPOM Belllei» — 3TO CBOCOOPa3HBIN SI3BIK
KyJIBTYpbl. A caMH BeIIM — 3HAKH KYJbTYpBI,
KOTOpBIE CLIOCOOCTBYIOT €€ KylnbTypHOH muddy-
31U, TO €CTh pacmpocTpaHeHuto. Kak mpasuio,
Ha sipMapKe Belllb He MOTJa ObITh HEKaYeCTBEH-
HOH, He comepykaTh KaKoH-ITn6o nHpopMaIun B
cebe. Bemp Bcerma oOnamaeT HEKOH KyIbTYp-
HoOU uH(oOpManuen, HarpuMep, reorpadpuuecKoe
Ha3BaHHME MECTa MPOU3BOJCTBA KakoH-IOO0 Be-
IIM TOBOPWJIO O MHOTOM («TYJIBCKOE JKEJIEe30»,
«HMBaHOBCKOE TOJOTHO», «TaMOOBCKasi KapTOIl-
ka»). Takoe reorpadudueckoe UM OTpa)kaeT
UCTOPUIO Pa3BUTHUSA, KyJIbTYpHBIE OCOOEHHOCTH
JaHHOW TeppUTOpUH, HH(POpMaLKIO 00 e¢ Hero-
BTOPHMOM KYJIETYPHOM cBOoeoOpasuu [3].

Slpmapka BO3HMKIA B MEPUOJ «IIOIY0O-
HIMHHOTO» MHPA, KOTZIa KYJIbTYpa XapaKkTepu3o-
BaJach CHHTE30M JYXOBHOTO M MaTepUaibHOTO
NPOM3BOACTBA, MX CJIUTHOCTBIO. Ilo MHeHmIo
M.C. Karana, Takas CIUTHOCTb MOXET pac-
CMaTpuBaThCs Kak HMH(MOPMALMOHHBIH KOM-
TUIEKC, KOTOPBIA OBLT 3aKIFOYCH B JAPEBHEHIINX
Bemax. B atom kommiekce ¢popMHpOBaNIOCh 3C-
TETHYECKOE 3HAueHHWe BelleH, KOTopoe OBLIO
CIAWHBIM LCJIbIM C CUMBOJIMYCCKUM U YTUIIUTAP-
HBIM 3HaYEHUEM BeIlW. 3apOXAaIMCh U OCHOBBI
xXynoxkecTBeHHOCTH Betu [4]. C 3Toi mo3umuw,
SAPMapOYHYIO BEIIb MOKHO PaccMaTpHBaTh Kak
IPOAYKT HAPOIHO-TIPOMBICTIOBOM KyJIBTYPBI.

Jnst poccuiicKo KyJnbTypbl MPOLUIBIX Be-
KOB ObUIa XapaKTepHa WMEHHO CHHTETHYECKas
KyJIbTypa MCECTHBIX IIPOMBICJIOB W HAPOIHBIX
pemecen. Ha sipmapkax ObLIM NpenCcTaBIICHBI
nmpeaAMETbl JCKOPATUBHO-IIPUKIIAIHOTO TBOPUYC-
CTBAa, KOTOpPbIC HMMCJIU OJHOBPEMCHHO YTWIIH-
TapHOE 3HAYCHHE M SIBISUIMCH IPEAMETOM HC-
KyccTBa (ABIMKOBCKasi UTPYIIKa, OpEHOyprckue
TUTATKH, BOJIOTOJICKUE KpPYKEBa, XOXJIOMCKHE
W3MICTTUS U T. I1.).

Kynsryponor M. Xéit3unra yTBepix/al, 4To
NOTPeOHOCTh YeJIOBEKa JKUTh B KpacoTe BhIpa-
OaThiBajiach B TIPOLIECCE JBOJIIOLWHU: OT PHUTY-
aJBPHOCTH BeImM K e¢ mojesHoctu (cM. [1]).
A.B. Jlynagapckwuii cuutai, 9To B JEKOPATHBHO-
IMPUKIIAJJHBIX BUAAX IACATCIIBHOCTHU KpacoTa BE-
M 3aJI0’KEHa UCXOAS M3 PALlMOHAIBHOIO, Mpar-
MaTH4YecKoro noaxona. OHa SBIIsSETCS BaKHBIM
nokasatesieM npodeccronanusma (cm. [1]).

Slpmapku Bceraa CrocoOCTBOBAJIHM Pa3BH-
TUIO TPAaJULMOHHBIX KYCTapHBIX IPOMBICIIOB.
U3BecTHO, YTO € TpeKpanieHueM SPMapOIHOM
JESITETbHOCTH OCTAHABIHMBAIOCH W Pa3BHTHUE

TOTO WJIM WHOTO BHJA JIEKOPATHBHOTO TBOpYeE-
CTBa, TaK Kak spMapka obecrieumBaia COBIT Ta-
KOU MPOIyKLHUU.

B pesynbrate spmapodnoro ooMeHa (Topra)
MEXIYy JIIOABMH MPOHCXOAMUT HampaBieHHAs
nepeaada MHGOpMAIMM, TO €CTh OCYLIECTBIIS-
I0TCSl pa3HOOOpa3Hble KOMMYHHKATHBHBIE MPO-
necchl. Takue mpouecchl MPOUCXOAT HE TOIBKO
MEXIY JIMYHOCTSAMH, HO U MEXIy OOJbLINMH
OOIIHOCTSAMH U I'pyNIIaMH JIOAEH MOCPEICTBOM
KYJIBTYPHBIX U SKOHOMHUYECKHX CUCTEM. B 3ToM
KOHTEKCTE, BEIIU KaK 3JIEMEHTHI JaHHBIX CUCTEM
CTaHOBSITCS HOCHUTEIISIMH KyJbTypbl. OHU OTpa-
JKAIOT COLMAIBHO-KYJIBTYPHYIO M 3KOHOMHYE-
CKyl0 MHpopManuio. B Takux 0coOeHHBIX To-
BapHBIX OOMEHHBIX OTHOIICHUSX HPOSBISAETCA
COLIMOKYNBTYpPHAsT 3HAYMMOCTh  SIPMapOYHOM
Bemy. JlroOas Bemp oOnamaeT KauecTBOM TO-
BapHOCTH, a caM OOMEH — 3TO 3HayMMas 4acTb
COLIMOKYJIFTYPHOTO 0OMeHa. B maHHOM KOHTeEK-
CTE€ TOBAp MIPaeT HE CTOJBKO SKOHOMHUYECKYIO
(GYHKLHMIO, CKOIBKO HE MEHEE BaXKHYIO COLMO-
KyIbTypHYI0 (GYHKIHIO. A HMEHHO OOIIeHHue
MEXIY JIOJbMH IO TOBOAY YAOBJIETBOPEHHUS
KYJIBTYPHBIX MIOTPEOHOCTEH.

AHanuzupyst spMapKy Kak HPOCTPAHCTBO
BBICTABOYHBIX BEIIEH, MOXXKHO CKa3aTh, YTO OHA
HECeT OOJBIIYI0 CMBICIOBYIO Harpysky. Bemb
Ha sipMapKe BCErZa MPEACTaBISACTCS, BHICTABIIS-
eTcst A 00603penusi, nponaxu. OHa HaXOIUTCS
B OJIHOM DSy, HampuMep, C HWCIOJHUTEISIMH
3pENUIIHBIX TPEACTABICHUH, KOTOPBIE TaKXKe
NPOJAIOT CBOIO paboTy. B 3Tom miane Bewmib
MOJKET PacCMaTpPHUBAThCS KaK MUM-aKTep, a caM
MpOJIaBel] MCIOJHSET POJIb 3a3bIBANBI B TEaTp
BEIIEH.

B mponecce sipmMapoyHORl [1eATETBHOCTH
pacKpbIBaeTCsi OJlHA W3 BaXKHBIX KYJIBTYPHBIX
¢bynkuuii Bemy. 1loMHMMO LIEHHOCTH BeIIM Kak
TOBapa, OHA CTAHOBUTCS LIEHHOH B IUIaHE BHU3Y-
ANBHO-3PEJIUIIIHOTO, AICTETHYECKOTO  BOCIIPH-
ATus. 37ech clelyeT MOIYepKHYTh, YTO Ha sp-
MapKe JI€MOHCTPHPYIOTCSI HMEHHO OBITOBBIE,
OOBIJICHHBIC BEUIH. JTO, MPEKIE BCETO, BHICTAB-
Ka HAyYHO-TEXHHUYECKHX JOCTWXKeHUi. OmHaKo
CO BPEMEHEM M TaKue yTWINTapHBIE BEIH, IO0-
Jy4as BBICOKYIO OOIIECTBEHHYIO OLICHKY, CTa-
HOBSATCS JIOCTOSIHUEM, TPEOYIOIIUM COXPaHEHHS
u ocoboro ortHomeHus. To ecTb spmapoyHas
BEIIb MMEET YepThl MY3CHHOTO 3KCIIOHATa,
TJIaBHOM (yHKIMEW KOTOPOTO CTAHOBUTCS BU3Y-
ANBbHO-3PEITHUIIHAS.
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Slpmapka sIBISieTCS BaKHBIM 3JIEMEHTOM B
mporiecce AUPPY3UH WM  PacIPOCTPAHEHHS
KyJIBTYp IOCPEICTBOM TOPrOBOIO OOMeEHa.
Kpome ToproBiu, Takum KaHAJIOM KyJIbTYpHOU
I Qy3nuu BHICTyMaeT BOMHA, Typu3M, oOpa3o-
Banue. Konnemmus nuddy3snoHnsma axTyam-
3upyeT MpoOseMbl KyIbTypHBIX HHHOBauuii. Ho-
BOBBE/ICHHSI PacCMaTpUBAaIOTCSl KaK pPe3yNbTaThl
BHEIIIHUX BIIMSHUM, KOTOPBIC IEPEIAIOTCS U BHE-
IPSIOTCS B KOHKPETHYIO KyJIbTYypHYIO cpeny. B
COLIMATBHON M KyJIbTYPHOW aHTPOIIOJOTHU STOT
IPOLIECC PACCMATPUBAETCA KaK AaKKYJIbTypalus
WIM CMEIIeHHEe KynbTyp. B Hero moryr ObITh
BKJIFOUECHBI OTJENIbHbIC WHIUBHIBI, COLMAIbHBIC
TPYIIIbL, HALUK WITH AaXe 1eTIble CTPaHBI.

Jia TpagMIMOHHON KyNbTYphl OBLI Xapak-
TEpeH TaK Ha3bIBaeMbI BEPTHKAJIBHBIA CIIOCOO
pacrpocTpaHeHusl Bely Omarofaps poJCTBEH-
HO-OOIIMHHBIM CBSI35IM, TO €CTh U3 ITOKOJICHHUS B
NoKosneHue. B aToM miane sipmapka mpencTas-
JSeT Jpyroi crnoco0 pacnpocTpaHeHHs BEIIH —
M0 TOPU3OHTAIH, Koraa U Qy3ust spMapOdHOM
Belld HaONIoNaercss Kak B COLMAIBHOM, TaK U
reorpadudyeckoM mpoctpancTe. [Ipomcxomut
NepeIBIKCHUE U3 OJHOTO KyJIbTYPHOTO IEHTpPa
B JPYTOH.

Slpmapka XapakTepu3yeTcsi CHHTE30M pa3-
JUYHBIX KYJIBTYp. ITO MOTYT OBITh HallHOHAIIb-
HBbIE, ATHUYECKUE, NPO(eCCHOHATbHbIC, TPAIH-
LIMOHHBIE, TOPOACKHE U CEJIbCKUE KYJIBbTYPHI.
OHna co31aeT O0JIaronpUsTHBIC YCIOBHUS JIJIS pac-
NpOCTpaHeHHsl KyJIbTYphl. B pe3ynbraTe Takoro
B3aUMOJICHCTBUSL  KYJbTYp MNPOHCXOAMT UX
B3aHMOOOOTaIlleHne, ANaor, MPEeoaoIeBaeTCs
HETMOHMMaHKe, 3aMKHYTOCTh CMBICIIOB. Hcce-
JOBaHUs BBISBWIIM, YTO TaM, TA€ JIEHCTBOBAIH
APMapKH, HaceJeHue B OoyblIel cTeneHn ObLIO
MOJIBEPKEHO aKKYJIBTypalru. ITO CIOCOOCTBO-
BaJI0 OBICTPOMY YCBOCHHMIO HOPM M LIEHHOCTEH
YyXHX KyJabTyp. WTak, spmMapouHas Belb 3T0, C
OJTHOW CTOPOHBI, HOCUTEINb Yy>KOW KYJIBTYpHI, a
C JIpyroil — UCTOYHUK HOBOW mHPopmaruu. Ca-
Ma sipMapKa MOXET PacCMaTpUBaThHCS KaK KyJlb-
Typoco3Jatoui, WHPOPMALMOHHBIA  IIEHTP.
[IpusiTre i HeNpHATHE BEIHM YyXOW (MHON)
KyJIBTYpbl OYZeT 3aBHCETh OT TOTO, HACKOJIBKO
OHa TOIYJISIPHA, U3BECTHA, MoJie3Ha. To ecTh Ha
HOBOM MECT€ OHa CHOBa JIOJDKHA TPUOOpEecTH
NOTPEOUTENbHYI0 CTOMMOCTh. OCMBICIICHHE CO-
UOKYJIBTYPHOW POJHM BEUIM B IPOCTPAHCTBE
JPYTOi KyJIbTYPbl MOKET U3MEHSTHCS.

CounanbHble aCTeKThI IPMapKH CBS3aHbI HE
TOJIBKO C OIpeJeNeHneM MecTa M POJH sipMa-
POYHOW BeIM Kak €€ CTPYKTYpOoOOpas3yIoIIero
3IIEMEHTA, HO U C ONPEACICHUEM POJIM U MECTa
YeJIoBeKa B SKOHOMHUYECKOH KyJIbTYpe SIPMapKH.
B mporecce nmestensHOCTH YenmoBeK (hopMHPY-
eTcsl KaK KyJBTYPHO-HCTOPHYECKOE CYIIECTBO,
TO €CThb OH CO3JacT COIHMAaIbHO-KYJIBTYPHBIC
CMBICTIBI, IIEHHOCTHBIE OPUEHTHPBI, MOJIEIH TI0-
BEJICHYISL.

OnHOM W3 OCHOBHBIX (QYHKUHUH SpMapKu
KaK COI[MAIIFHOTO WHCTUTYTa SBISETCS KOMMY-
HUKaTUBHAs GyHKOHA. SIpMapka co3maet ocoboe
KOMMYHHKAaTUBHOE TMPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM
MPOUCXOAUT OOIIeHne, 00MeH wuHpOpMaIuei,
camopeanu3anus, NpPEACTaBICHHE YEIOBEKOM
cebs1. B aTOM cMBbICiIe sipMapKy MOXHO TpejcTa-
BUTHh KaK MECTO COCPEJOTOYCHUS JIIOJEH, 3anH-
TEPECOBAaHHBIX B HOBBIX KOHTaKTaxX, B ITOJy4Ye-
HUU HOBOW WH(popMaruu. YernoBeK MOXKET BHI-
CTylnaTb M KaK IMPOU3BOAUTCIIb, U KaK IIOCPCI-
HUK sipMapoyHoi Bemu. OH MOXET OBITh Kak
aKTUBHBIM, TaK W TIACCUBHBIM YYaCTHUKOM SIp-
MapKH.

Spmapka mpeacTaBisieTcsl Kak TOPT peaiu-
30BaHHOW (DM3UYECKOW, HMHTEUIEKTYalbHOU |
XYyJIO’)KECTBEHHON NEATENBHOCTH. 37IECh BCE 3a-
BHCHUT OT 4YEJIOBEKA M €ro yMeHuiu. D. ®pomm
OTMEYAeT, 4TO «yCIeX B 3HAYUTEIHFHON CTEIeHH
3aBUCHT OT TOTO, HACKOJBKO YCIICITHO YEIIOBEK
MpoAaeT cedsl Ha phIHKE, KaK YMENIO OH MPemno-
HOCHUT CBOIO JJUYHOCTEY» [4], «OH BOCIIpUHUMAET
ce0sl KaKk TOBap, WIH CKOpee KaK IpOJaBla |
TOBap OJHOBPEMEHHO» [4].

Slpmapka sIBIISIETCSI MEXaHM3MOM peaji3a-
MU W yIOBJIETBOPEHUS MOTPEOHOCTH, CIIOCOO-
CTBYeT BOCIIMTAaHHIO BKyCa K pa3BIEUYCHUSM.
[Mpuuém sipmapka BTopraercst B OecriaTHOE Ha-
pomHOE Becenbe. B spmapke MBI HaxoiuM U
MepBble TPUEMBl MAHUITYJIUPOBAHUS TIPEIIOY-
TEHUSIMU (POPMUPYIOIIETOCS MacCOBOTO YeJo-
Beka. CrnenuduueckumMu npuéMamMu MpH CO3/1a-
HUU TPOJIYKTa MAcCCOBOH KYJBbTYPBHI SBISIOTCS
KOMMEPUYECKHI ycIleX W MOMYJISIPHOCTD JII000MH
neHor. OHa JAOCTHraeTcsl pa3BieKaTEIbHOCTHIO,
WCIIOJI30BaHUEM COLUAIBHO-TICUXO0JIOTHYECKUX
MEXaHU3MOB BHYLICHUs, MOJAPaKaHUs, 3apaxe-
HUSI, TPOBOITUPOBAHUS ayIuTOpuu [5].

Spmapka crocoOCTByeT (QOPMUPOBAHUIO
NOTPEOUTENbCKON KYJIBTYpHI, YeJIOBEKa-IoTpe-
ourtens pa3BleKaTeNbHBIMH CpefcTBaMHu. B
KYJIbTYPOJIOTHYECKOW JTUTEPaType MEXaHWU3MBI
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pasBieKaTeNbHON KYJIBTYyphl Ha3bIBAIOTCA «ITy0-
JIMYHO-3pEIHIIHbIE (POPMBI KyIbTYph». B 3TOM
ciydae 0OJbIIOE 3HAYCHHE B SPMApOYHOM IPO-
CTPAHCTBE UMEET UTPOBOH JIEMEHT.

Urpa xak a1eMeHT B CTPYKType Mpa3gHHuKa
paccMaTpuBallach Pa3HBIMH HCCIENOBATEISIMH,
B ToM umciic M.M. BbaxTuHbiM, . Xéiisuara
u np. Ilo ompenenenuto 178 Xeitzunre, urpa
MIPEACTABIISIET COOOH NelcTBHE, TIPONCXOIAIICE
B OIPEICIICHHOM IPOCTPAHCTBE, IZl¢ 3HAYCHHE
HUMEET MECTO, BPEMSI U CMBICII.

A.D. HekpriioBa, UCTOPHK KyIBTYPHI, OT-
MEuYaeT UIpoBOM xapakrep spmapku. OHa yka-
3bIBa€T Ha TO, YTO MHQOpMAIMs 3/[eCh BCeraa
npourpeiBaercs (cM. [1]). B urpe yuactByror n
MIpOAABELl, U MOKYIATeNb, KaK MPaBWIIO, HA paB-
HbIX. Bc€ mpoucxomuT mo 3akoHaM sIpMapkH,
TOpra.

UrpoBast cuTyanusi 3akiIl0deHa B CaMOM
TOPrOBOM JIOTOBOpPE, HAa 3TO YKa3bIBAIOT Psf
y4€HBIX. Wrpok-mpoparomuii XBaJIUT TOBap,
uHOorna Oouible, YeM TOT TOTO 3aciy’KHBaeT.
Urpok-nokynaromuid CTpEMUTCS 3TOT TOBAp
yIIeUIeBUTH OoJiee, 9eM TOT CTOUT Ha CaMOM Jie-
ne. Bo3HukaeT cuTyanus: OJHH MPOCT OOJIbIIIE,
JIpyTrHe MpeniaraloT MEHbIIE, CXOIATCS Ha ce-
pennHe. Bece mpoOMCXOIUT COTNIACHO MpaBHIIAM
pUTyanbHON Urpbl. Bo3MoXeH Apyroi BapHaHT
UTPBI, TZIe TIIaBHBIM SIBISIETCS HE IIPOLIECC TOPTa,
a pe3ynbpTaT. 37eCh BaXKEH BBIMIPHIII, YCIEX, U
MO3TOMY Ha MEpBBIN IUIAaH BBIXOJUT WUIpa CIIO-
BaMU. B aTOM ciyuyae COLMOKYIBTYpHBIE IEH-
HOCTH ApMapKH, TaKhe KaK PHUTYyaJbl, LIEpEeMO-
HUU U JIpyTHe, SBISIOTCS BTOpUYHBIMH. OHH
OTPa)Kar0T SMOLUOHAIBHYIO  YJIOBJIETBOPEH-
HOCTB U CBSI3aHBI C OLIYIIEHHEM Ipa3IHUKA.

SpmMapka B KOHTEKCTE MpPa3JHUYHON KyJIb-
Typbl — 3TO HOBBIM THUI MpPa3IHUKA, B KOTOPOM
OTpakaeTcs X0J COLUAIbHO-KYJIbTYPHOH, MOJH-
TUYECKON U 3KOHOMHUYECKOW UCTOPHH.

Spmapka Kak mpa3IHUK MOXET paccMaTpH-
BaThCS M B CBSI3U C OMNpEAETICHHEM €€ MecTa B
COLIMAJIbHOM NPOCTPAHCTBE. B 3TOM KOHTEKCTE
OHa JOCTAaTO4YHO JeMoKpaTuyHa. Tak, B Hel
MPUHAMAIOT y4YacTHE BCE COLMANbHBIE 00pazo-
BaHUA. OJHAKO TJIaBHBIM IPU3HAKOM, OIpese-

JSIIOIIMM COLMAJIbHBIE TPAaHUIIBI, SIBISETCS COO-
CTBEHHUYECKHM, WM HUMYIIECTBEHHBIA. SApmap-
Ka BBICTYIAeT KaK MPa3THUK, ISl KOTOPOTo Xa-
PaKkTepHbI OnpeAescHHbIe (OPMBI, B TOM YHCIE
PUTYyaNU3UpPOBAHHbBIE, KOHILEMIUU, COOTBETCT-
ByIOIIME W7ee, MpeAcTaBleHuio. [Ipa3aHuK-
spMapka Ha BpeMs CBOEH MPOJOIDKUTEIBHOCTU
MOPOXKIAET  CreUU(PUUYECKYI0  OpTaHU3aLHIO
MIPOCTPAHCTBA, TJI€ BCE M BCE BEHITIOIHSIIOT OIIpe-
JIeIeHHbIe (P)YHKIIMKA W POJIH, 33aJa4d B OO0sS3aH-
HOCTH, BCE IOJAYMHEHO HOPMaM, 3amperaMm MU
3amoBedsM. SIpMapka CTaHOBHTCS TPOCTPAHCT-
BOM KOJUIGKTUBHOM KpEaTUBHOW TBOPYECKOU
aKTHUBHOCTH [6].

B coBpeMeHHOI KynbType BO3pOXICHHE U
pa3BUTHE SIPMApPOYHOU IESTENTFHOCTH — JIOCTa-
TOYHO aKTyajibHas TEMma. Takas JACATCIIbHOCTD
MOXET CIOCOOCTBOBATH YIIYUIICHUIO COIIHMO-
KYJbTYPHOM U SKOHOMHYECKOW CUTyallUd B IO-
poJle, TIOCKOJNIBKY OpTraHH3alus W IPOBEICHUE
SIPMapKd  COIPOBOXKIAIOTCS  3HAYUTEIIbHBIMUA
W3MEHEHUsIMU B TOpOJCKOU cpene. PasButue
MECTHOH SKOHOMHKH YIy4IIaeT WHBECTHUIOH-
HBIA KJIMMaT U OTKPBIBACT BO3MOXXHOCTHU JIA
Pa3BUTUA ISKCKIIIO3MBHBIX BUAOB KYJIBTYPHOI'O
nmocyra, o0pa3oBaHHs, TBOPYECKUX WHAYCTpPUH,
Hayk# [7, c. 42]. DTo, mpexae BCero, Co3IaHue
0c000r0 KOMMYHUKATHBHOTO, IyOJIMYHOTO MPO-
CTPaHCTBA, B KOTOPOM TMPOMCXOIAT COOBITHS,
CBSI3aHHBIE HE TOJBKO C YKOHOMHYECKOH, HO H C
KyJIbTYpPHO-TBOPYECKOW JI€ATEIbHOCTIO. SIp-
MapkKa — 3TO KyJbTYpHBIH pecypc TOpPOJCKOTO
npoctpancTBa [8]. BocponsBoasaTcs (M Takum
00pa3oM COXpaHSIOTCS) TPAJUIMOHHBIE HAPOJI-
HBle pemecna, (OIBKIOp, JCKOPATUBHO-TIPH-
KJIQAHOE TBOpUYeCTBO. KpoMe Toro, mpoucxoauT
O0OHOBJIGHHE TOPOACKOTO IMPOCTPAHCTBA, KOTO-
poe CcrocoOCTBYET JMHAMHKE Pa3BUTHSI TOPOJI-
CKOH KYIIbTYpBI, Pa3BUTHUS KYJIBTypHOTO TYpH3-
Ma u T. 1. Obnamas pazHOOOPa3HBIMHU KYIbTYp-
HBIMH pecypcaMi B BUJ€ TPAIULIMOHHBIX ayTEH-
TUYHBIX OPM KYJIBTYPBI, SpMapKa MOXET CIIO-
coOCTBOBaTh COXPAHEHUIO M BOCHPOHU3BOJICTBY
TPAAULMOHHON KyJIbTYPhl M YCUJIEHUIO KOHKY-
PEHTOCTIOCOOHOCTH TOpO/Ia B PA3IMIHBIX Ha-
MIPaBJICHUSAX ACATEIbHOCTH.
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AnHoTanus. [IOCBSIIEHO OCMBICICHHUIO NMPHUPOJBI JTUHTBOKPEATUBHON JIMYHOCTH MEPEBOIUHKA.
AKTyaJIbHOCTB TTOCTaBJICHHOH NMPOOJIEMBI 00YCIIOBIEHa TEM, YTO A0 CHX IIOp HE PEIICH BOIPOC O
TBOPUYECKOI CIIOCOOHOCTH TpaHCisATOpa. TeM He MeHee, B TEKCTE TIepeBo/ia OTMEYAI0TCS MIPOsIBIIe-
HUSI TBOPUYECKON AEATeNbHOCTH NepeBoauuka. Llenb paboThl: u3ydeHne crnocoOOB aKTyaln3alliuu
JIMHTBOKpeaTUBHOCTH AOas Kak TpaHcisTopa. Vcrmonb3oBaH METOHA IEpPEeBOIYECKOro aHalu3a,
OTIMCaHbI CTPATErusi CMBICTA, CTpATeTHs NMPeoOpa3oBaHMA, CTPATETHs ACCOLMATHBHOTO MBIIIIE-
HUS, pa3iinuHble TpaHcdopmanuu. B mpolecce vccinenoBanus MOdy4eHb! ONpeeIeHHbIE Pe3yib-
TaTHI: JOKa3aHa BO3MOXKHOCTh IIPOSIBICHUS TBOPUYECKOH CIIOCOOHOCTH MEPEeBOAYMKA, JTMHIBOKpEa-
TUBHOCTH TPAHCISITOPA, €r0 ATOLEHTPHUIHOCTH, OCMBICIIEHBI M HCCIIEIOBAHBI CIIOCOORI TEpEeBOAYC-
CKOH nesTenbHOCTH AOast, BBISBICHB IPUMEHCHHBIE UM CTPAaTETHH TBOPYECKOTO MpeoOpa3oBaHus
MCXOJHOTO TEKCTa. 3HAYNTEIbHOE BHUMAHHE aBTOPAMH YJEJICHO MHAMBUAYAIbHBIM CTPATErHsiM
MEepeBOIUNKA, CIIOCOOCTBYIONIMM peaIu3allii KPEeaTHBHBIX criocoOHOcTed. Clenansl BBIBOJBI O
BO3MOKHOCTH MPOSIBJICHUSI STOLEHTPUYHOCTH U TBOPYECKOCTH TPAHCIITOPA B MpoLecce MepeBo-
YECKOH AeATETbHOCTH.

KaroueBble coBa: JIMHI'BOKpE€AaTUBHAA JIMYHOCTH, KPCATUBHOCTH IIEPEBOJA; CTPATCTIUU CMbICJIA,
CTpaTerun Hp€06p330BaHI/I${; OTOLUCHTPHUIHOCTDb TPAHCIIATOPA

s murupoBanus: A6uwesa K.M., Kapumosa K.K., Kananosa A.K. AbGaii kKak JTMHIBOKPEATHUB-
Hasl JIMYHOCTB, TpaHcisitop // Heodunonorus. 2020. T. 6, Ne 21. C. 183-188. DOI 10.20310/2587-
6953-2020-6-21-183-188

Abstract. The article deals with the interpretation of the translator’s linguistic-creative personali-
ty’s nature. The relevance of the problem is due to the fact that the translator’s creative ability is-
sue has not yet been resolved. Nevertheless, some translator’s creative activity’s manifestations are
noted in the text of the translation. The objective of the research is to study the ways of the linguis-
tic creativity actualizing of Abay as a translator. The method of translation analysis is used, the
strategy of meaning, the strategy of transformation, the strategy of associative thinking and various
transformations are described. In the course of the study certain results are obtained: the possibility
of manifesting the translator’s creative ability, the translator’s linguistic creativity, his egocentrici-
ty; the methods of Abay’s translation activity are comprehended and studied, as well as the strate-
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gies applied by him for the creative transformation of the source text are revealed. We pay consi-
derable attention to individual strategies of the translator that contribute to the creative abilities’
realization. It is concluded that manifestations of egocentricity and creativity of the translator in

the translation activity process are possible.

Keywords: linguo-creative personality; translation creativity; sense strategies; transformation

strategies; translator’s egocentricity

For citation: Abisheva K.M., Karimova K K., Kapanova A.K. Abay kak lingvokreativnaya lich-
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WNHtepec wuccrnenoBaTened K H3YyYEHUIO
TBOPYECKOM JMYHOCTH IEPEeBOTYMKA OOYCIIOB-
JIeH HEOOXOAMMOCTBIO HCCIEOBAHMS MPUPOIBI
JMHIBOKPEATUBHON CIIOCOOHOCTH TPaHCISTOPA,
YTOUHEHHS CYLIIHOCTH TEPMUHOB «TBOpYECKAs
JMYHOCTh HEPEBOAYUKA», <JIMHI'BOKpPEATUBHAS
JIMYHOCTh IIEpeBONUYUKa». PelieHue 3Toil mpo-
OJIeMbl BBI3BIBACT 3aTPYAHEHHUS, YTO OOYCIIOB-
JICHO HAJIMYMEM HPOTUBOPEYHs B JaHHBIX MOHS-
TUSIX, W00, COTIACHO YCTaHOBHBIIEMYCS MHe-
HUIO, TIEPEBOAYMKU JOJDKHBI 3aHUMATbCAd pe-
MPOIYKTUBHON HeATeNbHOCThI0. B. Buibc mo-
3TOMY YKa3bIBaeT, YTO MEpPEBOJ, B OTIMYHE OT
TBOPYECKOH pabOThI MHcCATENsl, MOKHO OIpesie-
JIUTh, KaK «PEKPEATHUBHYIO NESITEIbHOCTh, OpU-
EHTHPOBAaHHYIO Ha MCXOAHBIN TekcT [1, S. 111,
123]. Tem He MeHee, MpoIlecC MEPEBOIUECKOM
JESITEIbHOCTH TPAHCIIATOPA MOXKHO ONPENEIIUTh
kak TBopueckuid. Ilom TBOpUeckod crocoOHO-
CTBIO TMOHMMAETCS MPOLECC TBOPUYECKOI'O CaMO-
CO3HAHMS JINYHOCTH, HAIPaBJICHHBIM Ha OCO3Ha-
HHE HOBOT'0, HA aKTyaJH3alUI0 YMEHHUS OTKJIO-
HUTBCSI OT CTEPEOTHUITHOTO, UCIIOJIH30BaB HOBBII
BapHaHT pa3pelIeHNs MOCTaBICHHON MpoOIeMBbl.
CyTb TBOpPYECKOrO TpoIEcca 3aKIHYacTCs B
«CO3aHUM HOBBIX IO 3aMBICIy KYJBTYPHBIX
WM MaTepHalbHBIX meHHocTed [2, c. 780]. Ta-
KO€ TBOPUYECTBO MPHUCYIIE TBOPILY XyI0KECT-
BEHHOT'O IPOM3BEICHHS, CO3/IAI0IIEMy HOBOE IO
3aMbICIly W aBTOPCKOW WHJiee IpOU3BEACHUE.
TBopueckas AESATEIHHOCTh MEPEBOAYUKA, CKO-
pee Bcero, cBsi3aHa ¢ Npeodpa3yrowel AesTenb-
HOCTBIO, KOTJla TPAHCISITOP pean3yeT TBOpUe-
CKYIO JIeSITENIbHOCTh KaK «CUTYyaTHBHO HECTUMY-
JMPOBAaHHYIO AKTUBHOCTH (CTpEMJICHHWE BBIWTH
3a mpedensl 3amaHHoW mpobiems)» [3]. Co-
rinacHo J[.b. borosBineHcko#, «OCHOBHBIM MOKa-
3aTelieM TBOPYECKOCTH SABISETCS WHTEIUIEKTY-
anbHas aKTMBHOCTH, codeTaromas B ceOe jBa
KOMITOHEHTA: I103HABaTEeNLHBINA (00IIHe yMCT-
BEHHBIE CIIOCOOHOCTH) H MOTHBAITMOHHBIH.

Kputepuem mposiBiIeHHS TBOPYECKOCTH SBIISET-
Csl XapakTep BBINIOJHEHHS YeJIOBEKOM IIpesia-
TaeMbIX €My MBICTUTENBHBIX 3a1anuin» [3].

B ocHoBe TBOpUECKOU NEITETLHOCTH JICKUT
KpeaTHUBHOCTh, paccMaTpuBaeMasi KaK BBICIIHIA
YpOBEHb WHTEIUIEKTYAIbHON aKTUBHOCTH MBIIII-
JIeHUs, TPOSIBISIIONICH CHOCOOHOCTh K TBOpUeE-
CTBY. DTO «IPOAYKTUBHO-CO3UAATEIbHAS HIIO-
CTach» JUYHOCTH, TUTFOC PE0OPa30BaHNUS, TUTFOC
caMmopeanuzamus» [4].

B penponykTuBHON AEATENBHOCTH NEPEBOJI-
YUKa KPEaTUBHOCTh M TBOPYECKOCTH IPOSIBIIS-
IOTCSI B €r0 YMEHHUM JOCTUTaTh KPEaTUBHOTO
pesynbTata. Kpeatusneiit pesynstar T.A. De-
CEHKO CBS3bIBACT C YMEHHEM IIEPEBOIUYHKA pe-
IIUTHh TIOCTABICHHYIO TIeped HUM MpoOiemy.
[Mpobnema 3Ta 3aKiIrOYaeTCsi B BHIIOJHEHUH 3a-
ka3a. [lepeBog, mo T.A. ®eceHKO, «IHIIb TOrAa
SBIISIETCS. KPEAaTWBHBIM, KOTJIa COOTBETCTBYET
CBOEMY 3aKa3y M MapKHpPYeTCs HaTIUIHUEeM HO-
BHU3HBI U COOTBETCTBUS (BO BPEMEHHOM U TIPO-
CTPaHCTBEHHOM acriektax)» [5, c. 51]. Kpeatus-
HOCTb mnepeBoja uHreprperupyercs II. Hbro-
MapkoM «kak yriayOJieHHe JIOCIOBHOIO IEepeBo-
Jla ¥ TIOTIBITKA TIPOHUKHYTh B MBIIIUICHAE aBTOpa
yepes ero ciosay» [6, S. 711].

T.A. DeceHKO CuUWTaeT, 4YTO WHTEPAKIIHA
Mexay Bottom-up-nponeccamu u Top-down-
MPOIECCAaMH CITOCOOCTBYET HOBOMY ITOHHMMAaHHUIO
3HA4YeHHs CJIOBA, MMOCKOJBKY «JIEKCHYECKHE 3Ha-
YeHUSI HE SBIIAIOTCS pa3 W HaBCerna JaHHBIMH,
3aCTHIBIIMMYU, HO MOTYT BHOBb 00pa3oBaThCs B
WHTEPAKIUY ¢ HAKOIIJICHHBIMH B HAIIEH MaMSTH
3HaHUSIMUY [5, Cc. 52], TO ecTh pacHImpeHHOE
MMOHUMAaHUE 3HAYCHUSI CIIOB MEPEBOIYUKOM CIIO-
coOcTByeT MpeoOpa3oBaHUSAM HCXOJHOTO B Ta-
KO WHTEPAKIMH 3HAYCHUS, IPUMCHCHHIO Pa3-
HOT'O poJia TpaHchopMaInii pu TepeBoIe.

KpeatuBHocTh mepeBona mposBIAETCS, IO
MHeHUIO T.A. decerko, B TOM ciydae, eciu Ie-
PEBOIYMK B TIPOIIECCE CBOCH JIESITEIHHOCTH BBI-
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MOJIHSAET CHEAYIOMINE OMEpalu MO JOCTHIKe-
HUIO KpEaTHBHOTO pe3yibTara: 1) Ha Ha4aIbHOM
(aze BBIIEISAIOTCS W aHATM3HPYIOTCS TMpoOIte-
MBI, 0003HAYAIOTCA paMKH OyAyILEro mnepeBosa,
00ycCJIOBIEHHBIE KOHKPETHBIM 3aKa3oM; 2) Ha
BTOpOU (pa3ze BHUMaHHE MEPEBOAYNKA AKIICHTH-
pyeTcs Ha MOHMMaHWU MCXOJHOTO TEKCTa, pac-
CMaTPHUBAIOLIETOCS KaK B3aUMOJACHCTBHE MEXKIY
BOCIIPUHUMAEMBIM TEKCTOM W 3HAHHUSAMU IIepe-
BOYHKA, TO €CTh 3TO B3aMMOJICHCTBHE XapaKTe-
pusyercs Kak B3aMMOAEUCTBUE Mexny Bottom —
up, Top — down (3HAHUSAMH, BO3MOKHOCTSIMH,
OKMIaHWSIMH YnTaTeNsd); 3) Ha TpeTheh (dase, B
CTaIuM aKTyaJu3alud HMEHHO uepe3 Top —
down mporniecchl (eciu JOCIOBHBIN MEPEBOJ] HE-
BO3MOXKEH)  peamm3yercss  TpaHchopMalus,
TPAHCIIO3UIIUHU, MOIYJIAIMK U T. A. [5, ¢. 53]. B
naHHOU 1utare Bottom — up u Top — down na-
F0TCS TIO TepMUHONOTHH X. XepMaHHa [6].

[lepeBogueckyto nesTeN,HOCTE MOKHO pac-
CMaTpuBaTh KaK JIMHTBOKpeaTHBHYIO. Takas
nesitenbHOCTh moHuMaetrcs b.A. CepeOpeHHH-
KOBBIM KaK SI3BIKOBas JeSTENFHOCTh, TECHO CBS-
3aHHasi ¢ HAJMYHBIMH PECypcaMi SI3bIKa W JIUH-
TBOKPEATUBHBIM THIIOM MBIIIUICHUs [7, c. 76].
Cormacuo B.H. Tenuu, IUHIBOKPEATUBHYIO
JIESTEIbHOCTh MOXXHO OXapaKTepPH30BaTh Kak
KOCBCHHO-HOMHHATHBHYIO, OCYILIECTBISIOIIYFO-
Cs B TIPOIIECCE ACCOIMATHBHOTO OTOOpPaKEHHS
MHUpa «9epe3 MPU3MY «IIePEeKUBaHUS MUPA WIH
3HaHMs 0 HEM» [8, c. 73]. B xone nuHTBOKpea-
TUBHOHN JIEATEIBHOCTU TEPEBOJYMK HE TOJBKO
MIEPEKUBAET MO-CBOEMY MHpP aBTOPA, OTPAKEH-
HBIH B €r0 TEKCTE, HO U MPOSBISIET TBOPUECKOE
oTHoeHue k Hemy. Ilostomy B.I'. Kpacunpuu-
KOBa M YTBEPXKJAET, YTO B IPOIIECCE MEPEeBOAa
UMEIOT MECTO TPOSBIEHUS STONEHTPUYHOCTH
TPaHCIIATOPA: «XOTA Tepe] MEePeBOTYNKOM U
CTOWT 3a/iaya MPEeXe BCEro TOYHO Nepeaarh Ha
JIPYTOM $SI3BbIKE OCOOCHHOCTH OpWUTHHAJIA U MaK-
CHUMaJIbHO «IIOJICTPOUTBCS» TOJ] ABTOPCKHI
CTHJIb, EMY BCE JK€ HE Y/aeTCsl IOJHOCTBIO CBe-
CTH Ha HET peYeBbIe MPOSBICHHUS er0 COOCTBEH-
HOM JTUIHOCTH» [9].

TBoOpUecKkuil MOAXOA NEPEBOIYMKA B IPO-
1ecce penpoAyKTUBHO-KPEATUBHON [esITEIbHO-
CTH BBIPaXKaeTcsi B CHOCOOHOCTH IIO-HOBOMY
peoOpazoBaTh TEKCT OPUTHHAIIA C LIETIBIO aJeK-
BaTHOH Iepenauyn ero conepxanus. s storo
MM HCIIOJIB3YIOTCS CTPATErny, IOHUMAaEMbIe KaK
«TeHepalibHas JIMHUS TTOBEJICHHUS TIEPEBOIUNKAY
[10, c. 508]. H.K. I'ap6oBckuit 1 B.H. Komuc-

CapoB NMOHMMAIOT TEPMHUH «CTPATErusl NEepeBO-
Ia» B 0osiee y3KOM CMBICTIE KaK «CBOe0oOpa3Hoe
NIEPEBOYECKOE MBIIIICHUE», KOTOPOE JICKUT B
OCHOBe JneicTBuil mepeBomuuka» [11, c. 179].
OTO TBOPUYECKOE MBIIIJIEHUE MEPEBOJYMKA, Ha-
IPaBJICHHOE HAa PELICHUE IEePeBOJYECKON 3ama-
YH, TIO3TOMY UM Ha OCHOBE MPHHLUIMA — Tpebo-
BaHUs «IIEPEBOJUTH CMBICH, a He OykBy» [11,
c. 191] akmentupyercsi, B TEpBYIO OdUepenb,
BHUMAaHHE Ha CTPATEIMU CMBICJIA, TOHUMAEMOH
M.IO. MuxeeBsiM 1 [I.0. 106pOBOIBECKUM Kak
npruéM YCTpaHEHHUs NPEINSTCTBUI HA MyTH IIO-
HUMAaHUSI TEKCTa, KOTAa MEPeBOIYUK >KEPTBYET
TEMH 0COOCHHOCTSIMH €ro (OPMBI, KOTOPBIE MO-
TYT BBI3BaTh 3aTpPyAHEHHA NOHUMaHUS» [12,
c. 395]. lns amexkBaTHOH mepenadyn cMbICIA Tie-
PEBOIUMKOM HCTIONB3YETCSl M «CTpaTerus mpe-
0o0pa3oBaHHs HMCXOAHOTO TEKCTa B BHIE <«JIe-
¢dbopmManum» IMOCIEAHEro, KOraa peIaeTcs Bo-
mpoc o ToM, ueM xeprBoBath [10, c. 508].
B.H. KomuccapoB Takxke cyuTaeT HEOOXO.IH-
MBIM IIPOSIBJIGHHE TBOPYECKOTO OTHOLICHUS K
ucxonHoMy Tekcty. CoryiacHo 4eTBEpTOMY
NPUHIMITY pa3padOTaHHOW UM CTpaTeruu mnepe-
BO/Ia «3HAYEHHE IEJIOr0 BakHee 3HAYeHHs OT-
JENbHBIX 4acTei, TO €CTh MEPEBOAUYUK MOXKET U
JOJDKEH MOXEPTBOBATh OTHENbHBIMU IETASIMU
JUTA TIpaBUJIbHOM mepenauu 1enoro» [11, c. 213].
Tak, nmpu nepeBoic HUKECIEAYIOIIETO TEK-
cta AbaeM HCIIONB3yeTCsl cTparerus mnpeoodpa-
30BaHUsl, IPH MMOMOITH KOTOPOU MO3T CTPEMUTCS
Ooiiee TOYHO TepellaTh CMBICIT MCXOJHOTO TEK-
cta. AGaeM NPUMEHSIOTCS Takue BHIBI IpPeol-
pa3oBaHHs, Kak CTPyKTypHas (TrpaMMaTHye-
CKas), JIEKCUKO-TpaMMaTHdyeckas TpaHchopma-
. B mpouecce rpammaruueckoil Tpancdop-
MalMy MO3T OMYCKACT OTIEJIbHBIE CIIOBA, CIIO-
BOCOYETaHHUs, Jaxke mpeioxeHus. CpaBHEHHE
OTPBIBKOB M3 npousBeneHuil [lymkuna n Abas:

Kto TBI, MO aHTen 11 XpaHUTENb
Wm KoBapHBINA UCKYCUTEIH?
Mou coMHeHUs pa3pelIcHbl,
BBITH MOXET, BCE ATO MyCTOE.
OO6maH HeonbITHOU aymu... [13].

I bIHBIHABI alT, KIMCIH TepOETKEeH
HembiciH cakraymsr?

OJ1J1e a3FBIPHII, dype €TKEH
JKayMmpbIcbIH, Teyil TacTaynib?
Hlenr k3HUTIMHIH )KyMOaFbIH

Kac xypex xalibll caycarblH
TannbiHFaH 1wbIFap aiira ansic [14]
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MOKa3bIBaeT, 4To AbaeM OIyCcKalTCs CJoBa,
CIIOBOCOYETAHUS: NYCHmoe, KOBAPHbIl, HeOnblm-
Hoti oywu. IlpeobpasyeTcst cTpyKTypa Tpezio-
keHus: Kmo moit, MOU aneen, 1u Xpanumens Uiy
KOBAPHWBIU UCKYyCUmeNb — IyTEM BBEJICHUS B HUX
HOBBIX CJIOB M CJIOBOCOYETAHHU 2ype emKeH,
Kaymvicoty, meyin macmaywoi? Keninimuiy.
Hcnonp3yercss mpHEM 3aMEHBI CJIOB «KOBap-
HBII», «COMHEHHS», BBOJISITCS HOBBIE MPEIIO-
xkeHus: JKac oicypex  oicaiibin caycagvli,
Tannvinean wwieap atiza anvic. CpaBHEHUE HU-
JKECIIEYIOIUX OTPBHIBKOB TAaK)K€ yKa3bIBaeT Ha
TBOpYECKOE Mpeodpa3oBaHue WX B TeKcTe Abas
MyTEM JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKHX TpaHchopma-
uuit: 1) ucnonb3yeTcss MPUEM 3aMEHBI CIIOBa
cyObba MECTOVIMEHUEM 03iM0i, mebe 3aMeHseT-
csl BeXIIMBOHM PopMoii cizee, 3, 4 MpeaIOKSHUS
MCKOHHOTO TEKCTa 3aMEHSIIOTCS IPYTUMH, OIH3-
KHMH TI0 CMBICITY TIPEUIOKEHUSIMH B TIEPEBO/IE:

Ho Ttak u 661Th! Cynp0y MO0
OtHbIHE 51 TeOe BpydYaro,
Ilepen To000 €E3HI JBIO.
Troeit 3ammthl ymossito [13].

He G6oncam na, 33imai
TarnceIpipIM Ci3re HaJbIHBIIL,
TonTeIpbIT XKacka K33iMi,
Ecipke netimin >xanbrabI [ 14].

[losTOMy mpH mepeBose NaHHOTO OTPHIBKA
UCTIONIB3YEeTCST W TPUEM  CTHIIMCTUYECKOW
TpaHchopMaluy, Koraa meradopa OpUTrHHAIa
«HEOTIBITHOW AyIIN» 3aMeHseTcsl MeTadopoii-
onuueTBopeHneM: JKac  oicypex  drcativin
caycaevin, Tannvinean wivleap aiiza anvic.

TBopueckuil moaxoA K MepeBoy MO3BOJISIET
A0aro “CHoNb30BaTh U CTPATErHIO ACCOLMATUB-
HOT'O MBIIIICHHS, KOTJa UM Ha OCHOBE KaKOro-
1100 cI0Ba OpUrHHAJIA BOSHUKAIOT HOBBIE 00pa-
3bl, aCCOLMALIMU, WHBIE ACCOLUATUBHBIC CBS3H
cioB. HoBble accolmaTvBHBIE CBSI3U COBMeIIa-
10T JIEWCTBUTENFHOCTh M CO3AAI0T CBOETO POAa
MU} 0 Hel MyTEM aKLEHTUPOBAHUS KaKUX-THOO
3HAHUW O CBOWCTBAax peajuid W aucno3uuuid. B

3TOM ciy4ae «CMEILCHHE CBS3Ci» MPUBOAMUT K
UCTIOJIB30BaHMIO aHTporoMopdu3Ma B MOJENH-
POBaHUM JEUCTBUTENBHOCTH, K MCIOJIb30BAHHIO
(YHKIIMOHAIBHBIX aHAIOroB [15]. «AHTpomo-
MopdHas moaens» meradopsl [15] BecbMa uac-
TO HCIOJB3YeTCs B MEPEBOJE HE TOJIBKO B IIPO-
Hecce CTHIIMCTUYECKOH TpaHchopMannu, HO U B
XO/Ie BBEJCHUSI B TEKCT IEPEBOAa CBOMX WHIU-
BuAyanbHbIX MeTadop. B 3rom ciydae most
pasBuBaeT oOpa3 OpuIMHaja, cCO37aBas €ro Ho-
BbI€ aCCOLMATHBHBIC CBS3U U JaXKe acCOMATHB-
HBIE TIOJIsT cJI0B. AGail BBOAWT B TECT IepeBoa
HOBble MeTadopbl, CO3JaHHBIE IO AHTPOIIO-
MopdHO# Monenu, cp. myuka 3onomas (u3 Jlep-
MOHTOBA) TpeoOpa3yercst B dcac oyam (mono-
Odas myua). Cepllly TIPUIHACHIBAIOTCS CBOHCTBA
W KayecTBa 4elloBEeKa XJIaJHOKPOBHOTO, PaBHO-
JIyIIIHOTO, CTPOIITUBOTO (acay okcypex), paHeHO-
ro B cepaue (aypy dcypex, copivl dHCypex, Kaw
JHCypeK), HaCTPOSHHOTO BPaXKIeOHO 10 OTHOIIIE-
HUIO K TIPEAMETY MBICIH (bi3anbl JCYpeK, CyM
JHCYpeK), BEPHOTO (ULbIH JHCYPeK, aK HCYpeK, ati-
HbIMAC JicypeK), CUpPaBeIIUBOTO (2abinemmi
JIcypex), 1HOro, Oobikoro (orcac owcypek, em
JHcypex), MyTIUBOTO (ypnuzen scypek), cTpact-
HOTO (Jfcanvin JICYpex, biCMblK HCYPEK, ICblIbl
JHCYPEK, bIHMANLL HCYPEK), TEPEKUBIIETO CTpa-
CTHYIO JII0O0OOBb W W3MEHY (Kipiecen ocypex)
u 1p. B nanHom ciydae meradopuueckue 3ame-
HBl BO3HMKAIOT HA OCHOBE CXOZCTBA IPU3HAKOB
YeJoBeKa 1 Cep/a.

Takum o0pa3oM, aHaIM3 TBOPYECKOH mes-
TEJILHOCTH NIE€PEBOIYMKA TO3BOJISIET TOBOPUTD O
TOM, YTO MM OCYIIECTBIISIETCS HE TOJBKO PENpo-
JQYKTUBHAs, HO W JIMHTBOKpPEATUBHAS JEsTElb-
HOCTb, HalpaBJICHHAs Ha PELIeHHE IepeBOaYe-
CKUX 3aj1ay, CBSI3aHHBIX C AJE€KBATHOW Iepena-
yel cojep)kaHusl opurvHana. st 3Toro uMm Mc-
MOJIB3YIOTCSl Pa3sHOOOpasHble CcTpaTeruu (cTpa-
TErMy CMBICHA, CTPAaTeTMH NpeoOpa3oBaHus,
CTpaTeTHH aCCOIMATUBHOTO IpeoOpa3oBaHus,
CTpaTeruy pa3BuUTHs o0Opasza | Jp.), crocoOCT-
BYIOILIME pean3alllii KPEeaTHBHBIX CIIOCOOHO-
CTel NePEeBOUMKA.
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AunHoranus. Vccnenyercss ncuxoaHaIUTHYECKUN TpaHc(ep, UCTOIb30BAHHBIM JATCKUM PEXHUC-
cepoM Jlapcom ¢on Tpuepom B ero neOrOTHONH KMHOKapTHHE «DJEeMEHT mpecTymieHus» (1984).
PaccmarpuBaroTcst 3Tamnbl JiedeOHOrO CHA, €ro KOMIIO3WIMS W CTpyKTypa. Hapsay c rumHozom
AHAJIU3UPYIOTCSA MOTUBBI Xy[[O)KeCTBeHHOfI CUCTEMBI Croppcajin3dMa: yaAyueHus, TOIMHOThI, HAPKO-
3a, CaJHCTCKUX M Ma30XUCTCKUX KECTOKOCTEH, YTOIUICHNsI U OTPaBJICHUS, 00KECTBEHHOCTH TIEHU-
ca, KaHAJIM3alUK U UCTIPAXHEHHH, Pa3IOKeHUs BEIeH, MaJaln U MPOYUX HEMBICIUMBIX MEpP30-
creil. TToka3piBaeTCsl, KAK CIOPPEATU3M CTAHOBUTCS HEOTHEMIIEMOM YacCThiO TI00aNbHON COBpe-
MEHHOMN XyIOKECTBEHHON CHCTEMbI — TOcTMOiepHu3Ma. CaMoe IpUCTalTbHOS BHUMAHUE YICISACT-
Csl TAKOMY TTIOCTMOJICPHUCTCKOMY MPHHIIMITY U TAKMM HIPUEMaM U300paKeHHUs ICHCTBUTEIBHOCTH,
KaK MCKa)XEHHE XPOHOTOIA, CHHTYJISIPHOCTh M CKiajika. Vccnenyeres «HeoMu(OIOru3M» U MUC-
TEpUATbHOCTh KMHOKAPTUHBL. K JeMOHCTpaIMu MEepPBOTo SIBJICHHS MPUBICKAIOTCS MUQBI, CEKPeT-
HBIC AJUIETOPUHM U MATUYCCKUE TMPAKTUKU BCEX BpeMéH U HapodOB. CaM KE IMYThb Iepos-Iojan-
LEWCKOr0 M3JIaraeTcsi Kak MOCBAIICHHE «Heo(pHTa» B MUCTEPHIO, KaK KaTadacuc, Kak FOHTOBCKUMN
apXeTUN «yXoJa peiaps B TeMHOTY». Ocoboe MecTo B paboTe OTBOJUTCS aHAN3Y CATUPUUECKUX
CPEICTB BO3JICHCTBHS HA 3pUTEIIS: 3JIeMEHTOB (apca, Oydda u rporecka. B aTom moJe enkoii ca-
tupsl JI. don Tpuepa nexuT, Kak Mbl CUMTAEM, MOJIUTHKA MYJBTHKYJIbTYpalu3Ma, 10 CHX II0p
MpOBOIMMAsi CTpaHamu EBpOCO03a M CTAHOBSIIIASICS TOCJIEIHIM, «HOYHBIM» BUTKOM B 3I0XE «3a-
KaTa» XPUCTHAHCKON mMBUiIM3anuu. JKaHPBl MPOIUIBIX CTONETHH (CpEAHEBEKOBas MUCTEpHUS,
UK, haHTacMarops), MPUCYTCTBYIONIUE B CTPYKTYpe DUIIbMA, TAKIKE YCHIUBAIOT €ro CaTH-
puyeckuii 1 311000 IHEBHBIH XapakTep.

KuaroueBble ciioBa: tpaHcdep; aHTacMaropusi; MUCTEpHs; SIKCIIEHTPHUKA; CIOPPEAIU3M; ITOCTMO-
JIEPHU3M; MYJIbTUKYIBTYPATIN3M; aJuleropus; ¢apc; 1eMOH

s nurupoBanusi: Konuanog B.B. CKBO3b «MYTHYIO PEUICTKY»: IICHXOAHATUTUYECKUHA TpaHC-
(ep Kak Xyl0XKECTBEHHas penpe3eHTalys MyJIbTUKYIbTYpHOIH napanurmsl B ¢puinbme Jlapca ¢pox
Tpuepa «Onement mpectymieHus» // Heodwmmomorus. 2020. T. 6, Ne 21. C. 189-200. DOI
10.20310/2587-6953-2020-6-21-189-200

Abstract. We explore the psychoanalytic transfer used by Danish director Lars von Trier in his
debut film “Forbrydelsens element” (1984). We consider the stages of therapeutic sleep, its com-
position and structure. Along with hypnosis, we also analyze the motives of the artistic system of
surrealism: strangulation, nausea, narcosis, sadistic and masochistic cruelties, drowning and poi-
soning, penis divinity, sewage and feces, decomposition of things, carrion and other unimaginable
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abominations. We show how surrealism becomes an integral part of the global modern art system —
postmodernism. The closest attention is paid to such postmodern principle and methods of pictur-
ing reality as the distortion of chronotope, singularity and fold. We investigate “neomythologism”
and the mystery of the film. Myths, secret allegories and magical practices of all times are in-
volved in the demonstration of the first phenomenon. Path of the policeman character is presented
as the initiation of the “neophyte” into the mystery, as katabasis, as Jung's archetype of “knight’s
departure into darkness”. A special place in the work is given to the analysis of satirical means of
influence on the viewer: elements of farce, slapstick and grotesque. In this field of Lars von Trier’s
caustic satire lies a policy of multiculturalism, still pursued by the European Union countries and
becoming the last, “night” coil in the era of the Christian civilization decline. Genres of past centu-
ries (medieval mystery, idyll, phantasmagoria), presented in the film structure, also reinforce its
satirical and pressing nature.

Keywords: transfer; phantasmagoria; mystery; eccentric; surrealism; postmodernism; multicultu-
ralism; allegory; farce; demon

For citation: Kolchanov V.V. Skvoz’ «mutnuyu reshyotku»: psikhoanaliticheskiy transfer kak
khudozhestvennaya reprezentatsiya mul’tikul’turnoy paradigmy v fil’'me Larsa fon Triyera «Ele-
ment prestupleniya» [Through “muddy grid”: psychoanalytic transfer as an artistic representation
of multicultural paradigm in Lars von Trier’s film “Forbrydelsens element”]. Neofilologiya — Neo-
philology, 2020, vol. 6, no. 21, pp. 189-200. DOI 10.20310/2587-6953-2020-6-21-189-200 (In

Russian, Abstr. in Engl.)

Tlamamu moux Opyseii u konnee
Braoumupa Huxonaesuua Oxamosa
u Heops Anexceesuua @edoposa

(Oxonuanue. Hauano 6 sicyprane
«Heogunonozusy, 2019, m. 5, Ne 19)

IV. O IEMOHAX 11 AEMOHOJIATPUUN

Ho rnaBuas posbp B nnunuanuu Ouiiepa B
«TIpecTyIHBINA 31eMeHT» OcOopHa MPUHAIISKUT
BCC )K€ HE CO3JIaTeIII0 OJISCTSIIEH TEOPUU «IICH-
XOJIOTMYECKON MICHTU(DHUKAIIMNY, a KUTASHKE U3
oopnenss B Xansoemranre KuMm, BeIcTynaromeit
Ha HOBOM BHUTKE MHUIMAIIMU HEO(UTAa PUTyallb-
HOI TeTepoil 1 pa3BUBAIOLIEH APYyrod croppeaiu-
CTHYECKHIA MOTHB (DHUIbMA — MOWHOMbI.

MOTHB TOIIHOTHI TaKXXe CBSI3aH C MCKYCCT-
BOM MHCTEPHUHM ¥ HAYMHAETCS CO 3HAKOMCTBA C
KuM. 3HaKOMCTBO 3TO 3apoKaaceTcs B OBIBIIEM
kabunere OcOOpHAa U MMEET OCOOCHHYIO — MY-
3BIKANIFHYIO0 TIPETIOINIO, OMUPAOIIYIOCS HA OK-
KyJIbTHYIO OCHOBY. Ha rpyne MexaHW4YecKux
nevared, cxoxux mo ¢opme ¢ cucrpamu, Ou-
iep TMOTPYKaeTcs B APEMy W BUAWT HUHTEPBEP
KpEeMaTopwsl B BHJIC aHTUIHOTO TeaTpa, — MOIy-
KPYTIyI0 aHTUYHYIO OPXECTPY M CKEHY, CKBO3b
KOTOPYIO MPOPBIBAETCSl JIYHHBIM CBET, 3aTeM
mepea HUM Ha MepeaHeM IUTaHe TIPOXOIUT Mach-
sac Tapo B mepormmdudeckoM BapHWaHTe; pas-
JaeTCcs 3BOHOK M MEIbKAET TeHb, COIPOBOXKAE-
Mas JKEHCKUM rosnocom: «Ecnu Tbl yHaCHb cel-

Yac, TO yK€ He BEPHEUIbCA»; a Mociie MpoOyx-
nerus dumiepa OT BELIEro CHA rojoc METPAO-
Tens U3 TeneoHHONW TPYyOKH coOoOIIaeT o mpu-
TIAlleHAH «OTKPBITh Morped» — «mkad» [appu
I'pas. lanpHeiimue maru npemoauu (10 BCTpe-
YH C TeTepoil) BKIIOYAIOT MY3BIKAJbHYIO yBEp-
Tiopy. [lo nmopore B Ooplenb BO3HHMKAeT e
onHa (aHTacMaropuyHasi KapTHHA: METPAOTENb,
UTPAIOIN HOYBIO Ha (uelite cpean oser. Bu-
JICHUE MAapKUpPYET CTapUHHBIA €BPONEHCKUI
JKaHp WIWUINIO (JJACKOBO TPEIOIIee COJIHIIE,
OBEll, IACTYIIKOB, BIIOOJICHHBIX, HEXAaIIUXCS
o1 TeIuTbIMU JTydamiu); Ho JI. on Tpuep Hame-
PEHHO TpaBECTHUPYET >KaHP: UAWJUIMYECKUN My-
3bIKANIBHBIA TABOT MPEBPAIIAETCS B HOKTIOPH
JUTSL OTMHOKOW (PIICHTHI; CONIHEYHBIH IeHb — B
HEHACTHYIO HOYb, HETa — B APOXKb M X007 (0]
HU OBIIBI TIACYTCS 32 OTPAKICHUEM I10/I HOUHBIM
NPOJIUBHBIM JIOXKAEM, IPyrue MpsSUyTCs IOJ
MOCTOM C BBIXOJIOM K 3PHUTEIIO0); CaM K€ MacTyX
nepesa CToJa00M OrpakJIeHUsT Kak ObI ¢ 3CTPajIbl
U C MUKPO(GOHOM BBICTYNAET C COJBbHBIM KOH-
LEPTOM IEpea 3PUTENBHBIM 3aJI0M; U TOJIBKO B
CIIEYIOIEM KaJpe OH 000payrBaeTcs METpJo-
TeJeM, TOJAr0IIUM €IMHCTBEHHBIH B OTENe TO-
HUK «KOKa-KOJIy» W TpEAIararliuM MOCETUTe-
JSAM  OKENTBHIX» JKeHIMH. Hamurtok, momaBae-
MBI METPAOTENEM, TAK)KE HE CIIy4acH B IJIaHE
MUCTEpUU: B cenbBe FOXKHONM AMEpUKH KOpHU
KOKH BXOAAT B COCTaB TaJUIIOLIMHOT€HHOTO
ANMKCHUpA W HCTIONB3YIOTCS IIaMaHaMH JJIs Jie-
YeHUS MAaUEHTOB U MOCBSILEHNS HEO(PHUTOB.
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B Xanwsbemraare, 0TKyAa MOLIIA NPECTYII-
nenus, Oumep oOHAPYXKHUBaET, YTO CXeMa Io-
POZKa JOBOJIBHO MPOCTAa U NMPEACTABISIET OO0
JIBbSBOJIBCKUM TPEYTOJIbHUK. B HEM Bcero «rpu
JocronpuMedarensHocTH: ortens llan, mecro
ybuiictBa u 6opaens ¢pay ['epmer». Tpeyromnb-
HUK caM 1o cebe obOpa3yeT 3aMKHYTOE Mpo-
CTPaHCTBO, M KaXKJlasi U3 €ro CTOPOH Kak Obl 3a-
MbIKaeT pazym Quiuepa: [lan sBisercs nepBo-
WCTOYHUKOM IPECTYMJICHUH — XpaHUJIMILEM KO-
Ka-KoJibl U (hap(OpOBHIX KOHBKOB («TYpHUCTHI Ha
HUX TOMEIIAINCh»), MECTO yOWHCTBa C pa3Be-
IIaHHBIMHU PSIIOM IPOCTBIHSIMU BO ABOpPE (pay
'epapl — MOBYIIKOHM A7 3a0JTyIUBIIMXCS Ty,
cam noM ¢pay I'epasl — ux knetkamu. Jlokasa-
TEIBCTBOM MOXET CIYXKHUTh TOT (akT (cp. mo-
JIOTHHIIE KaK dKpPaH CO3HAHUS B Hayaje (uiib-
Ma), 4TO MPOCTBHIHU YKa3bIBAIOT Ha OMpEesCH-
HOE KHTaHCKOE MOBEphe: HOYBI0 B CYIIAIINXCS
IPOCTBIHAX MOTYT 3aIyTaThCs AYLIN YMEPIIUX
Jojiell — npuBUAeHNA. 3anpeT Ha HOYHYIO CYyIII-
Ky TPOCTHIHEH B cpemHeBeKoBoM Kurae ObLT
HACTOJIKO CTPOTHMM, YTO HAPYIIMBLIME €r0 OT-
MPaBISJINCh B «UETBEPTHIM Kpyr aga». «Crozaa
K€ TIOTIaJalid U T€ XKEHIIWHBI, — MMHCal, HalpH-
Mep, OJIMH W3 u3BecTHeumux B Poccuun exeme-
CSYHUKOB B Hauane XX BeKa, — KOTOpbIE IPH
JKU3HM WMENM TPUBBIYKY pa3BelINBaTh CBOE
0enbe Tocie CTHPKHA Ha KpbIMax ToMoB. [lms
TOTO, 4TOOBI ypa3syMeTb CMBICI 3TOH CTpaHHO-
CTH, HaJO 3HaTh, YTO, MO0 KUTAHCKOMY BepOBa-
HUIO, IyIIN YCOIMIIUX UMEIOT OOBIKHOBEHHUE pe-
ATh B BO3[yX€ HaJ CBOMMHU 3€MHBIMH >KHJIMILA-
MHU. A pa3BelIaHHOE Ha HUX OeNbeé COMBACT WX,
He J1aéT MM PACIIO3HATh CBOETO KUIbA» .

Hemanoe mr000mBITCTBO BBI3BIBAET CaM
Oopaenb, TAe S>KEHIIMHBI JIe)KaT B KIIETKaX-
ramakax, ¥ Toibko KuM mpoxuBaer B KypHHOM
kjeTke. CMBICT TaKOTo MPOKMBAHMUSA PACKpbIBa-
€Tcsi B TOM CPaBHEHMH, YTO, MOJOOHO KypHLE,
OHa CHOCHUT si110: KuM unrTaer aHIIIHICKOE CTH-
XOTBOpEHHUE JJIsl OJJHOTO U3 jaereit 6opaens. Uro
noJenaellb, Nepexoa Ha HOBYIO KYJIbTYpy IIO-
Jya3uaTCKOro JUTATH JIOJKEH HAuMHATBCS C
MECTHON HAaMOHAJILHOH JIUTEpaTyphl, HECMOTPS
Jake Ha TOo, 4yTo Koutyc ¢ dumepom B Gopaene
OKa3bIBaeTCA, MO CJIOBaM IOCIEAHEr0, B IEPBO-
OBITHOM, «KaMECHHOM Beke». B mociiennem ma-
HE HEeOEe3bIHTEPECHYI0 pOJib HAuyMHAET WIpaTh

! Kuraiicknit ag // ExeMmecsdHbIe THTEpaTypHBIE
MOMyJIIPHO-HAYYHBIE MPUIIOKEHHS K KypHany «Husa» Ha
1911 r. T. 1. Cu6.: Uznanue T-Ba A.®. Mapkc, 1912. C. 686.

KypsATHMHA (Ha He¢ yKa3bIBaeT IMOMaBIlee B POT
NTHYbE TIEPO), KOTOPYIO C KaAHOCTBIO IIOIJIO-
maer Oumrep 3a cronom ¢pay I'epabl, u sToMy
ecTb cienyiomee oObsicHenue. «OOpsgoBas
POJIb KypSATHHBI HE MCUEPIIBIBACTCS MIEPEKHUTOY-
HO TOTEMHYECKOHN Tpare3oil, — mucaia 0 Hapoj-
HBIX BepoBaHMsAX Kwuras KpymHbIil ncciemoBa-
TeJb UCTOPHUU W 3THOTrpaduu HapogoB Bocrou-
Hoit m FOro-Bocrounoit Azmm I'.I'. Ctparano-
BUY. — [[BOliHYIO0 OOpSIOBYIO POJIb Hrpaia Kypu-
1a B CBaJICOHOM TOPYKECTBE: BO-TIEPBBIX, OHA CIIy-
JKWJIa KaKk Obl CUMBOJIOM-3aMEHUTENIEM HEBECThI
<...>; BO-BTOPBIX, MSICO KypHLbl — 00s3aTelb-
HBII KOMIIOHEHT cBajicOHOTrO 00psima» [1, c. 43].

Hanpme — Oonbmie. B cnemyromem otene
« Oty Oumep mproOpETaeT JIEKAPCTBO Callu-
[UH, KOTOpOe YHOTpeOsut oT Murpeneit ['pait, u
MBITAaeTCS PEKOHCTPYHpoBaTh Oosib ['past «io-
CpelncTBOM TOOOYHBIX 3(P(PEeKTOB TabIETOK
Kumy». CanmunuH B Bue 0enoil MyTHOH >KHIIKO-
CTU BBICTYNACT IMOJIUCUMBOJIMYCCKHUM BECIICCT-
BOM: B 3E€MHOH pEajJbHOCTH 3TO CAHUTAPHBIN
npenapaT, HWCIOJIB3YIOIIUICS Ui «JIeYeHUs
BOCTIAIUTENLHBIX U HHPEKIMOHHBIX MMOPaKEHUH
KOXH, OXOI'OB, MO30Jiel, OOpPOJaBOK W yrpeid,
Ype3MEepHOW MOTIUBOCTH CTON, 3K3EMbI, IICO-
pHuasa, UXTHO3a, )KUPHOH cebopen, runepkepa-
TO3a, BBHIIAJCHHUS BOJOCH, B CIOPPEANHMCTHYEC-
CKOM IIPOCTPAHCTBE — CPEICTBO, MO3BOJIAIOLICE
«COBEpIINTH IMPOTYIKY ¢ Kaiipom» mo ropon-
CKOM KaHaJIM3alluu — «BHU3 10 KaHATy CTPAcTH
yepe3 TOHHENh JIIOOBWY»; B IJIaHE WHULMAIIH
Heo(uTa CaTUIMH HAIIOMHUHAET COMY, HAITUTOK
IOCBAIIICHUA U 3a613eH1/151 B MUCTCpHAX. Hez[a-
pOM TOCie KaHajla OTKpPBIBAeTCS TPOT, OUYEHb
HAIIOMHMHAIOIINK TPOTHI MOCBAIIEHUH C UX cep-
HBIMH 03€paMH B DJajie.

ToHHENs M TPOT, TAKUM OOPa30M, OKa3bI-
BAIOTCSl €II¢ OJHUM 3TarloM TpaHcdepa Kak aH-
TUYHON MHCTEPHH, €II¢ OJHOHN 4acThio morpeda
c JeMoHaMH, Kyna crmyckaercss dumep u rae
MIPUOTKPHIBAIOTCSI HOBBIE TalHBI ana. OqHOM U3
TAaKuX TallH CTAaHOBUTCA 00pa3 pedeHka, Jexa-
LIEr0 B HAJYBHOM JIOJIKE — C 3aKPBITHIMU IJla3a-
MU H yIIaMH, KaK Obl YKa3bIBaIOUIHIA: C 3TOrO
MOMeHTa Oyapb ciien, Tyx U HeM. M pelcTBu-
TEJIbHO, TPOCTPAaHCTBO 32 3THM MAaJbYUKOM B
rpoT€ HAIIOMHHACT IIPOCTPAHCTBO aAHTHUYHOI'O
aja: Ha CTYNEHH CTOUT CTapHK C OTPOMHOI co-
Oaxoil. Ctapuk XapoH Ha CTYIEHH U JbSBOJIb-

2 CamurmmoBast Ma3s. URL: http://dolgojit.net/salitci-
lovaia-maz.php (mzarta o6pamenus: 20.12.2018).
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CKHM{ TeC JOJKHBI HAllOMHUTH TOCBALIAEMOMY
00 yCHIMBAMOLIEWCS CaKpadu3alld, CXKATHH
IPOCTPAaHCTBA [0 €ro mepcoHanusauuu. Hena-
pOM ToOcie BBIXOAA C BOJHOW MPOTYJIKH Tepoit
BBIICPIHBAET MOJHMLEHCKYI0 aBTOMOOMIIBHYIO
MUTAJIKy U IEPEUCPKUBACT KOCBIM KPECTOM CJIO-
BO «IOJHLUS» Ha ABepue aBTomMooms. OH gact
3PUTENI0 TOHATH, YTO JNalbHEHmas o0nacTb —
3TO MHpP aOCOJIOTHON XTOHHMYECKOW THMBI, TIE
HE JEHCTBYIOT HM 3aKOHA COLIMYMa, HU 3aKOHBI
Bora. Oto mup coOcTBEeHHOTO «S1», MEPBOOBIT-
HBI MHCTHHKT KpEaluyu MUpPa, UIESHTU(UKALUH
€ro yCTpPOHCTBa IO 3aKOHAM AayTEHTHYHOCTH.
[TosTOMy, TOKHAass aBTOMOOWIb, Tepod mepe-
oneBaetcsi B oaexknay ['pasi, ubo Tompko mepe-
OJICBIINCh, MOKHO BBECTH B 3a0NyXACHHUE [e-
MOHOB JKCTa3a, COWTH JAJs HUX 3a CBOEro, pac-
KpBITh CEKpeTHl afa. Tak MocTymnal, HalpuMmep,
rpeueckuii [lnonuc: B apame Apucrodana «JIs-
TYIIKK» TPH CIIyCKE 4Yepe3 aACKHE MOPOrH OH
TIEPEOACBAJICS TO B OJIEXKIY CBOETrO CIYTH, TO B
onexnay ['epaxna. «IIcuxonoruueckass HIECHTU-
¢ukanus» (o TepmuHONIOrHN KHUTH OCcOOpHA)
MIOMOTaeT HAWTH U HOBOE HEPACKPBITOE MpecTy-
wieHne. Oumep oOpaliaeT BHUMaHue Ha J0-
POXHBINA yKa3aTellb MecTedka Ha (otorpaduu
rubenn 'appu ['past — [dpurren Mapck — u de-
pe3 CBEXKHME ra3eThl M3 MECTHOW OHMOIMOTEKU
BBIXOJHUT Ha CBEXEE 3aXOPOHECHHUE.

CambIM HeoXxHIaHHBIM ad(eKkToM, aroka-
JUNTUYECKUM KOIIIMapoM BEeT OT 3TOr0 3aXOo-
poHenus. Tpymsl oOHapyX HBalOT Ha Oepery
UepHOro Mops pu CTEYEHUH LIEJI0N apMuu 1o-
munud. 1o cyTu ke, mepes 3puTeneM MpoxXoJIsiT
packomnku ckoToMormwibHHKa. C OTHOW CTOpO-
HBI, CIIEHa C TOIIHOTBOPHBIM 3aI1axOM Pa3JioxkKe-
HHUSI TOBOPUT O CIOPPEATUCTUYECKOH MEP30CTH
MIPOUCXO/SIIETO, C PYToil — JaéT HAMEK Ha KO-
HEIl XPUCTHAHCKOM UCTOPHH: M3-T10]] KHUBOTHBIX
XPUCTHAHCKOTO BEpTENa TOPYUT KyKOJbHAs
JIeTCKasl pyd4Ka, HAlOMHUHAIOIIAs CKOpee pPYKY
MIIaJieHIia XpHUCTa, HEXEMH PYKy JIeBOUYKH-TION-
poctka. B couerannu ¢ Tpynamu >KMBOTHBIX —
OCJIOB, KOpPOB, JIOIIAJEH U CBUHEN — B CIIEHE Y3-
HAETCs Pa3pylICHHBIA U 00€300payKEHHBIN POK-
JleCTBEHCKHI BepTen. Ha mpasmHuk poxnaecTBa
HaMEKaeT U IIyTodHas neceHka Kpemepa, aape-
coBaHHas ceiroi Jlese Mapum: «Ha momanu
JI€BKU KpacuBHbl U Aep3ku, / Ho kpame Bcex Mb-
pH, cnaie Bcex Mapu» (1 B APYroM NepeBo-
ne: «JleBodku Ha TUTOIIaan OBIITN HETIOCTYIITHBI,
/ B ocHOoBHOM Mapuu, B OCHOBHOM Mapuuy).

AmTI03usl Ha POXKIECTBEHCKUE CBSITKH BBIYHC-
JuMa M W3 MpoTokona jaomnpoca [appu I'pas
«190 400 616j»: 27 January (saBaps) munyc 30
JHEW. YuuTblBas CUIIbHBIA TPYIHBIA 3amax u
€/lBa TPOHYTHIE TJICHHEM Tejla, HETPYIHO YCTa-
HOBHUTB, UYTO CMEPTH IecToro pedéHka B put-
TeH Mapcke npoun3olia HECKOJIBKO THEH Hazaj
U MajlaeT Kak pa3 Ha KaToimdeckoe PoxnecTBo —
24 nexaOps. 27 sHBapsS — TOXKE POXKIECTBO, HO
POXIECTBO OCOOCHHOE — OAMH M3 AHEH poxne-
Hus HoBoro roga mo KUTaickoMy HUKIMYECKO-
My KaJeHIapio.

B cBsi3u ¢ moa3zeMHOM cakpaiuzaiuein Mec-
Ta ¥ JEHUCTBHS OCTPO BCTACT BOIIPOC O AEMOHO-
norund uaeMononatpuu B ¢uneme. «Dapdopo-
Basg KyKoJka» (Kak e¢ Ha3piBaeT Kpemep, mimm
«KHUTaWCKasi KyKOJIKa» B JPYTOM PYCCKOM Iiepe-
BOJIE) — TaKXKe aJUIErOpHsi, acCOLMUpYIoLIasics,
Ka3aJIoCh Obl, C KYKOJIKOM TYTOBOT'O LIEIKOIPS-
Ja n Benmnkum menkoBsM nmyteM. Ho ato He
coBceM Tak. JKuMBydecTh e¢ MpoOsBIsSETCS He
TOJIBKO B IICIKOBOM mamaTke Oopxaens dpay
I'epnpl, TO€ COTHH MYXYHMH, O00pa3HO TOBOpS,
MPOIUIN Yepe3 e€ KOKoH. KuMm — kykomika apy-
rOil CTUXHUH, — BOCTOYHBIX MOPEU, U OJHOBpE-
MEHHO JJEMOH YKEHCKOI'O POJia — MOPCKOI KOHEK-
IpakoHYMK. OT psiia €BPONEHUCKUX JKEHCKUX Ty-
XOB ¢ KpbuibsiMu (pess Moprana — Buina — Bajb-
KHApHS — CUpEHa — rapius — XPUCTUAHCKUN CyK-
Ky0) OHa oTiM4YaeTrcs TeMm, 4ro, mojgooHo [la-
PEBHE-IISITYIIKE W3 PYCCKHX CKa30K, 00JajaeT
pelnKUM BHJIOM 00OpOTHHYECTBA — MPHU MpEBpa-
LIEHWH B 4elloBeKka cOpachiBaeT Koxy. Ha ato
HamekaeT 3amax B jgoMe OcOopHa, KOTOpBIH
qyBCcTBYeT Duiep npu nepBoM CBOEM IOCeIe-
HUM HACTaBHHKA: «B KOPHIOPE CBIPO U YEM-TO
MaxHeT, Kak OynTo cropeBimieidl koxei». Merta-
Mopdo3a Mpou3oIuIa, U, Kak B ciuydae ¢ [lapes-
HOW-JIATYIIKON M3 PyCCKOW CKa3KH, «HEoOpaTH-
Masp» [2]. Benp ewmwe no npuesna ®duiepa Ku-
TalCKHi CyKKYO OcTaBHII peOCHKa OT CBS3H C
I'appu ['prem, nponucaBmmch TakKUM CIocoOoM
B KBapTHpE BEAYLIETO TEOPETHKA KPUMHUHAIIH-
CTHKH, 4TOOBI B 0€30MaCHOCTH BECTH MOJIPHIB-
HYIO JIeSITeIbHOCTh, OCBAaUBaTh HOBYIO TEPPHUTO-
pUI0 U CEATh aMyJIeThl MOPCKHUX KOHBKOB M3
XpaHuua B Xansoemraare.

JIF060MBITHO, YTO PEXKUCCEP KOPPENHPYET
MU} O MO3TUYECKUH U OMOJOTHYECKHIA IKBUBA-
JeHTHl 00pa3za BogHoro nemoHa. Kak Buiia Opo-
CaeT pOXKJACHHOTO B Opake ¢ My>XYHHOI peOeHKa
Ha OTIA, TaK U MOPCKOW KOHEK JElIaeT HEe4TO
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MOX0Xee — B MPUPOJIE TOJIBKO 0COOM MY>KCKOT'O
polla BBIHAIIMBAIOT TOTOMCTBO. TakuM oOpa-
30M, moirydaetrcs, 9to OcOOpH, Kak MOPCKOM
KOHEK, BRIHAIIMBAET MOTOMCTBO Kum.

Ha cymecTBOBaHNE HOYHOTO KpPBLIATOIO
JIEMOHA-CYKKy0a M3 I0T0-BOCTOYHOMN YaCTH 3€M-
HOT'O IIapa HaMEKaloT W MSATHKPATHBIE BBICTpE-
nsl B Bo3ayx OcOopHa, a 3atem ®Dumiepa, — BbI-
pBIBAIOMIAsCs B UepHOE HEOO M3 pa3OUTOTO OKHA
Kum onmmerBopseT KppLIaTOTO CyKKy0a, OCK-
BEPHHUBIIETO YEJIOBEYECKOE JIOXKE KpPOBBIO M
sKkckpemeHTamMr. O mpommcaBIIeMCs B JIOME
OcOopHa IeMOHE TOBOPHUT TaKXe CTPaHHOE CO-
obmenne ciyxanku: «C rocrmoaunom OcOop-
HOM CIYyYWJIOCh YTO-TO Y)KacHoe. Temepp 4
CIIBITITY, YTO OH C KEM-TO CIIOPUT U HE OTBEYAET
Ha MOH CTyk». JIeMOHHM3MOM KHTaWCKOIO CyK-
Ky0a HaIlOJIHEH W KaJp, peIBapsIOmni 3a He-
CKOJIBKO CEKyHJ TepByI0 BcTpeuy Dwmiiepa c
Kum. B doite Gopaenst oreparop Ha HECKOIBKO
CEKYyHJI 3aJepKMBacT KHHOKAaMepy Iepes Io-
JIOTHOM, Ha KOTOPOM, KaK MOXKHO MPEIIOJ0-
JKUTh, M300pKEH ONWH W3 CHOKETOB <«JI0IIa-
THIX» OanaraHoB: TPEXPYKHH MOHaX, U3TOHSIO-
M aHrella dKcTa3a Buily. M30ueHue MojaoToM
COOCTBEHHOTO WCKYIIEHUS, CHISIIETO Tepesn
MOHAXOM, 3HaMEeHYeT HadallbHBIA 3Tarr OOPHOBIL:
Mpo3payvHas KyKoJIka-0abouka BOT-BOT JIOJIKHA
COWTH Tyja, Ky/la HANpaBJICHO JeiicTBue Oama-
raHa, — B aJ°. AJl CeKCyalbHbIii, MO3TOMY He3a-
MEJIMTENBHO CIeyeT 3a MPOCTHIHSIMU U BOC-
TOYHBIM TIOJIOTHOM-(eTHeM. Pexuccep wmen-
JIEHHO 3HAKOMHT 3pUTENs C TOMSIIUMHUCS OT
BOXKJCNICHUH W JyIIHBIX HCHApeHHd oOHuTaTe-
nsimu ipuToHa (pay ['epabr.

B 3nHaunTenpHON Mepe XO35SMH CIHpPUTHYE-
CKOTO calioHa, apoaMepHKaHer, IMPOIUCAB-
IIUICS B TOJHICHCKOM OIOpO TMPOMYCKOB B
MOPT, TaKK€ OTHOCHUTCS K JEMOHHYECKHM OOH-
TatensM «EBpOIbI», — ero 0cOOEHHO YepHas U
Onectsmiasi OT JYXOTHl KOXKa MOAYEPKUBAET HE
CTOJIbKO 3THHYECKOE, CKOJBKO PEIUIHO3HOE
MIPOMCXOXKIEHHE: CIOBOM <«(HOMm» B aruorpa-
(buyeckoii IMTepaType Ha3bIBalll XpPUCTHAHCKHE
nmMcaTeny absBona . Ha cBs3ax ¢ meMoHamu (Je-

3 Cp. «B nomarom stoM Ganarane / Bel MokeTe, Kak
B Mupo3snanse, / Ilpoiins Bce spycel noapsn, / Coiitu ¢
HeOec CKBO3b 3eMIII0 B any. [[eme U.B. ®ayct. Tparenus
// Tére U.B. Cobp. cou.: B 10 1. T. 2. M.: Xyn. nut., 1976.
C. 14].

* Cwm., Hanp., kapTuny KataGacuca B «Kurun Bacu-
mst HoBoroy, co cioB: «M o6cTymumu MeHs 3pHOTIEL. .. » //
JKutne Bacumms Hooro. Munen-Uersn. Maprt, 26. Taxke

MOHOJIATPUEH) TIOCTPOCHBI SIBJICHHUS TEHU | appu
I'prs. Tenp HEoTCTYNHO cienyet 3a Ouiepom B
camble OTBETCTBEHHBIE MOMEHTHI CyOIIMMAaIH: B
XpaMe-TeaTpe-KpeMaTopry, 3a pa3BeUIaHHBIMHU
BO JIBOPE MPOCTHIHAMU M3 OOpJAEs, 32 MaTOBBIM
CTEKJIOM KaMOpKH, T/Ie JOJDKHO IPOU3OUTH 3a-
KITIOUHUTEIILHOE, CEIEMOE YOUICTRO.

Kak u B amudeckoM (OJBKIIOPE HAPOJIOB
MUpa, OTAENbHBIE CTOPOHBI M YaCTH CBETa B 30-
He «EBpomay Takke HaceJIeHbl EMOHUIECKIMH
cymectBamu. OcOOpH TOCHE «CHopa C KEM-TOY
nmo cinoB «Topa, Topa» (Ilstukamkne Mowce-
€BO) IITHh pa3 CTpeJsIeT B Y¢pHOE HEDO; TO XKe
JIeCcTBUE, KaK s yXKe 3aMeTui, aenaet duriep
nocie gomnpoca Kum B roctunuie. OH 1Tk pa3
CTpemnsieT B YCPHBIA BO3MYX: MOCTYIOK, Ka3a-
J0ch OBl, BBI3BaH TATYMPOBKOH Ha TPyIH B BUIC
IICCTUKOHEYHOM 3Be3/bl JlaBuaa, Toi, uro Oblia
y ’keHbl Puniepa, 3aChIIIAHHON NECKaMU ITYCThI-
Hu B Kanpe, HO, BeposiTHEe Bcero, 3/1eCh Mmoapa-
3yMEBaeTCcsl  KHUTaiiCKas KOMMYHHCTHUYECKAas
CHUMBOIIMKA — ISATUKOHEYHAas 3Be3aa. Hemapom B
CIEeTyIOIIAA MOMEHT C TOTOJIKA CBHCAET Kpac-
Has JaMmrodka. JleMmoHM4Yeckas yrposa co CTO-
ponbl [anbHero BocToka oka3bIBaeTCs, TaKUM
o0pa3oM, HE MeHee CTpaIIHOH, 4eM yrpos3a c
Bocroka binxknero.

He MeHee nemonudHa clieHa 0€3 TPOBOJI-
Huka KuM — Ha mapanitoTHOM BBILIKE U B Cy-
MpadyHOM Jiecy. B He#l 3akimodyeH, Ha HaIl
B3I, OUH U3 CaMbIX CTpPAallHbBIX MOMCHTOB
WCIIOJIb30BAHUSI  METOJa  «IICHXOJIOTHUYECKOM
UACHTU(OUKAIIANY, — AITOPUTM pabOTHI eIIe O~
Horo Crapmiero Apkana—baxomera (wm Koszna
Menneca), nzobpaxxeénnoro Ha 15-if xkapte Tapo
«psiBom». baxoMeT B OKKYJIbTHOH HCTOpUHU
EBpormer — 1eMoH cMepTH U IIpeICMEPTHOM aro-
HUH, CIIOCOOHBIN TMOIIONIATh YN JIIOJICH, 3a-
BUCIINX MEXJIy MHUpPaMH B MOMEHT CMEpTH, He
MBITABIINXCS YIYYIIaTh CBOI YEIOBEYECKYIO
MpUPOLY, CIMINUX B HUIIO30PHOM MHUpPE YENO-
BeUuecKoro okpykerus. OH CBsI3aH ¢ BOIPOCAMHU
4€pHOI Maruu M Byy: aMyJieTaMu, HEKPOUITH-
eii, 3oMOmpoBaHueM, OOMEHOM OJ(PHPHBIMH H
ACTpaJIbHBIMU TE€JIaMU, TO €CThb C TEM, YTO Maru

06 atom: Koauanos B.B. Karabacuc kak caTupuuecKuii
motHB B noBecTd M.A. Byirakosa «PoxoBble siiiiay: oopa3s
npodeccopa IlepcukoBa B cBeTe aHTHYHOM, 3amaJHOECBPO-
HeHCKOM U pyccKO IiepeMoHManbHOM Maruu // Pycckas
nmutepatypa XX—XXI BeKOB B HallMOHAJILHOM KYJIBTYPHO-
HCTOPHYIECKOM KOHTEKCTE: KOJUICKTHBHAsi MOHOTrpadwus /
otB. pen. 10.B. XKenroa. Tambos: Uzn. nentp TI'Y nm.
I'.P. lepxaBuHa, 2017. C. 170-188.
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Ha3bIBAlOT TPAHCMYyTAleH, «TpaHCMUTpaliueil u
BOILJIOLIEHUEM, — <...> 4eMy y4wiu B Mucre-
pHsX, HO HE COBCeM OOBIYHBIM 00pa3om. Cunra-
JIOCh, YTO B IMOJHOYb HEBHJIUMBIE MHUPBI HaXO-
ISTCA OMU3KO K 3eMHOW cdepe W 4YTO IyIH B
3TOT 4Yac MPOCKAIb3bIBAIOT B MaTEPHAILHOE CY-
uiectTBoBaHue» [3, c. 82], To ecTh MepTBEUHI B
BUJIE TIPU3PAKOB BCTAIOT B 3TO BPEMs M3 MOTHUII
Y BUTAIOT HAJ| 36MJICH.

Takumu nymamu, 1Mo Bced BEpOSTHOCTH,
OKa3bIBAIOTCSI B ()MJIbME MEPTBEIbl Ha BBIIIKE,
CBOEOOPAa3HOM CIIOPTHBHOM TPAaMIUIMHE, IO Jie-
CTHHLIE KoToporo duiiep Ha4MHAET CBOE BOC-
xoxaeHne. Ha camom Bepxy, Kak MOKa3bIBaeT
KaMmepa, CUANT JEeTUHK-napamtorucT. Ero rono-
Ba M HOTH TOpYaT HaJ MOCTHKOM, B TO BpeMs
KaK TYJOBHUIIC C PYKaMH 3pUTC/IIO HC BUIHBI.
«OHn tne-to tam, — cMotputr Dumiep or mapa-
IIFOTHCTa BHU3, — OH ce0s1 oOHapyxurt. [lepBas
4acTh — TeNo, BTOpas — Oylia», — OKKYJIbTHO-
CIOppealiCTUUECKH pa3pybaeT Takoe e 3a-
BUCILIEE COOCTBEHHOE COCTOSHHE I'epod M OKa-
3pIBaeTCs Ha 3emiie. B Buzme Oponsru-orine-
IIEHLA C CYYKOBATON MAJIKOH U OTOPBAaHHOU MU-
TAJIKOW B PyKE OH PEIIAETCs Ha HOBBIM JyXOB-
HBIH aKT — MPOJIOIDKUATH MYTh Yepe3 O0NIOTUCTHII
Jiec, CKBO3b MTHOBEHHs SPKOTO CHHErO CBETa .
[Mpomomxkast puTyan TpaHCMYTallMH, B 3TOM 00-
pase Dumep, Mo CyTH, HOBTOPSET alrOpUTM
9-ro Crapmero Apkana Tapo «OTmensHUK», Ha
KOTOPOM HM300paskaeTcsi 320y JuBIIasICS Tylia ¢
(oHApEM M CYYKOBATOH MAJKOW OT MHPOBOIO
JpeBa, UIYIIas CBOI BTOPYIo npupony. Ouie-
py OCTaeTcsi BCTPETUTh HOBYIO acTPaJIbHYIO
000JI0YKY U IPUHSTH €€.

TpancmyTanusi mpoxoipKaeTcs, HO HeE 3a-
BEpIIAETCS, — TAK KaK BMECTO BCErJa CONMPOBO-
TUTeIbHOTO (hoHAps «JleTydast MBIIIE» B pyKe

5 Cp. MHCTHUECKHIT IyTh TPHEPOBCKOTO FepOs C JIEO-
OOMBITHBIM ~ BBICKAa3bIBAHHEM PYCCKOTO  II03Ta-Teypra
A.A. brnoka; B mopy HauBelcuiero ysiedeHuss A. bioka
MHUCTHYECKHMH yJICHHAMH (3€MJIC/IETbUECKOH pelurue
A¢uH, TaMIIHEPCTBOM, albOUTONCTBOM, pPO3EHKpEHIep-
CTBOM), ITO3T C(HOPMYIUPOBAI ITYTh XYAOKHNKA, KAKAM OH
MPEJICTABISUICS €My B MHUHYTHI BIOXHOBEHHS: «(OT MTHO-
BEHUSI CIIMIIKOM SIPKOTO CBETA — Uepe3 HeOOXOMUMBIi 60-
JIOTHUCTBIN JIeC — K OTYASHBIO, MPOKIISATHSAM, «BO3ME3IUIO»
H... — K POXJECHHUIO YEJIOBEKAa «OOIIECTBEHHOI0», XyAO0XK-
HHMKa, MY)XECTBEHHO DIIASALIETO B JIUIO MHUPY, MOJTYYHB-
IIET0 TPaBO M3ydaTb (OPMBI, CICPKAHHO HCIBITHIBATh
TOIHBIN W HETOJHBIH MaTepPbsUl, BITISIBIBATECS B KOHTYPHI
«1o0pa ¥ 371a» — IEHOI0 yTpaThl YacTu nymmn) // biok A.A.
Annpero bermomy. Co6p. cou.: B 6 T. T. 6. ITncema 1898—
1921. JI.: Xyn. nmut., 1982. C. 193.

cienoBaTeNsl Ha JAaHHBIH MOMEHT OKa3bIBAeTCS
MOJINIEICKasl MUTAJIKA, & U3 CyYKOBaTOM MallKH
CKJIaJIbIBAa€TCS JBOMHOW OTpPaJUTENbHBIA CHUM-
BOJI: KpecT cBoi U ["appu I'pas. CunrymnspHocTs
orpaxaeT repos OT mpeBpameHus B [appu
I'pasi. T'omyGoli 1BET MpEnsATCTBYET aKTHBH3a-
mun baxomera u actpanpHOMy oOmeny. He-
CMOTpS. Ha MOIIHBIM pUTyall U NPUBOPOT, BCE
Ba)KHEHININE 3Talbl BBI30BA AyXa ThMbI («U3BOAU
MEH:», «BBIXOIU 3a MEHS», «IIOXOPOHU MEHS»,
«CBSOKM MEHS») MPEpBIBAIOTCS, HEOPUT MpoBa-
JIMBAETCSI B MYCTYIO MY, NEPEIUIETCHHYIO KOp-
HSIMU J€peBa, — 10 CYTH, BPEMEHHO OMAfacT 3a
HOBYIO PEUIETKY, YIOA0OISISACH 3Bepio. A BBIHAS
13 3BEPUHOM SIMBI, T€pO CTAHOBUTCSI BBIXOIIEM
¢ toro ceera. IloaToMy HaM mpencTaBiIseTCs
BaXHbBIM CHIé pa3 noOATBEPAUTHL CMBICJI CHCHBI:
COTJIACHO PHUTyajlaM MHCTEpPHH, repoil Kak Obl
yMep, COpPOCHJI CBOIO TPEXKHIOK O00JIOYKYy U
3aHOBO POAMJICSA — CTAN «IBAXIbl POXKICHHBIMY,
«IOCBAIICHHBIMY. HenapoM Ha 3emiie mcuxore-
paneBT 0OHapYXHUBAET TPHU KPECTa, YEro Kak pas
HE 3aMevaeT YBJIEKIIMHICA 00psaoM TpaHCMyTa-
uuu Ouiep.

V. XKUBOITMCHBIE UHTEPITIOJIALIA

CMBICIT 3aXOPOHEHUS pa3flaraouuxcs Tel B
Hputten Mapcke sicHee BCEro moMOraeT MOHSTh
NpUpPOAa >KUBOMMCHOM CHUCTEMBI CIOppEaIn3Ma,
KapTUHBl KOTOPOTO «HAIIOJHEHbl CHUMBOJAaMHU
3aBUCTH K IIEHUCY, CTpaxa Iepe]l KacTpaluew,
MMIIOTEHIIUHM, OTBpAIllCHUs], CAOUCTCKUX U Ma-
30XMCTCKUX JKECTOKOCTeH, KaHHHOamu3Ma W
BCEX MBICIIUMBIX Mep3octeit» [4, c. 278]. Oun
TaKXe€ CBS3aHbl C MOTHUBOM TOIIHOTHL, a B
¢ubMe, Kak s y)Ke OTMETHWII, C OBIBIIEH JKEHOU
I'past KuM, 1 BBICTYHaroT B Ka4ecTBE TEX )K€ OC-
HOBHBIX XYJOXECTBEHHBIX MPUEMOB — HKCLICH-
TPUKH U TPOTECKA, OBIOMIMX TOYHO B IIEJb, IO-
MOTAIOIIMX OCO3HAaTh CTPALIHYIO yrpo3y ¢ Boc-
ToKa. K uncny Takux >KMBONMUCHBIX WHTEPIOJA-
UH OTHOCATCS: CalOMa30XUCTCKOE OOBS3HIBA-
Hue Kum ronoBel ®uiiepa CTpyHOW Ha Tpyne
kitouelt; KuMm, ncnpaxsstomascs 3a noJuiei-
CKOM MalllMHOW Ha 3€MJII0, KHUTH M IOXOPOH-
HbIE TaOJIMUKH; CLEHA B MOCTEIHN C MPOCTHIHEH,
NEepENayKaHHOM MEp30CThI0  MEHCTPYaJIbHOM
KPOBU M 3KCKPEMEHTOB; MOIYOpEA-TIOIYCOH CO-
BCEM IOHOT'O aCCHUCTEHTa CyIMEIIKCIIepTa, «OT-
JIBIXAOILEr0)» B IEPHOJ BCKPBITUS TEJIa HA MOIY
cpeay MEAMIMHCKUX HHCTPYMEHTOB, OKOJIO
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AHATOMUYECKONH pPaKOBUHBI, CKOHCTPYHMpPOBAaH-
HOM MepenuBaThCs uepe3 Kpal; HaxodIascs B
OXOTHHYbEH CTOMKE Iepe]l CTOJIOM aHaTOMHUYe-
CKOT0 TeaTpa cobaka Takca; BOCTOPKEHHOE BOC-
KIHnaHue «aepbMa» Kpemepa: «5 yxBaTun Mup
3a sina, pa3 u HaBcerjaa. <...> Korga Beiropaet
Takoe Jenblie, s TYT Kak TyT, 4To O Oory BIe-
pETH», €ro «ICHHbIE» U U3BPALIECHHBIE COBETHI:
«IToumen xwuraiickyro kykonky, dumep? Tpa-
Xall Bcex MX B JKOmy». JKUBONHCHas MEpP30CTh
JSKUT U Ha TMaHeNH TPECHYTOM TOCTHHUYHOMN
PaKoOBUHBI, CIM3b C KOTOPOH IpoOyeT Ha BKYC
®duiep, MEP30CTHIO OTHAET OT MHOTOYHUCIICH-
HBIX JeTaJIell HHTephepa U MPOCTUTYTOK Oopae-
ns ¢pay [epael, oT Bcex NOMOB, MeCTEUEK M
MIPUTOHOB Ha NyTHU cienoBanud ['appu ['pas.

HemanoBaxxHoe MeCTO B HHMX 3aHMMAIOT
numa 1 kode. UepHast mopua B BUAEC MEP3KOTO
KypUHOT'O Ilepa MomnajgaeT B pOT 3a HOYHOW Tpa-
ne3oi, mpemioxerHoit Oumepy ¢dpay 'epnoii,
3aTXJIOCTh U UCIIOPYCHHOCTHh UCXOAUT OT HalllCK
C JIOMAIOIIUMHCS PYyYKaMH, HalOJHEHHBIX CTa-
PBIM H XOJOIHBIM UYEPHBIM KO(e U3 HEBECTh
KOT'Jla 3aBapEHHBIX TEPMOCOB. 3aMETHM, OJIHAKO,
YTO B NMPOTHUBOBEC 3TUM MEP3KHM OCTaTKaM KO-
¢e m gamrkaM, OpOIICHHBIM B OecropsaKe Ha
CToNaxX, KHUTalckas dYaiHas damka OepexHO
XpaHUTCS TIOJ TOTOJIKOM PSIOM C MOJIOUHOM
KAaCTPIOJIBKOM, MOJOIPEBAEMOM AJI1 KOPMIICHHUS
matata Kum.

JIrobuMbIe TPUEPOBCKHE MPUEMBI — IKCIIEH-
TPHUKa U I'POTECK — HE UCKIIFOYAOT U TOCTHHUILLY
C TOBOPSIIUM Ha3zBaHueM «OnuT». «Kaiip» B
TOPOJICKOM KaHaJHM3aIMK CelyeT cpa3y XKe Io-
clie TIocellleHHsl BIOOIeHHbIME «InuT». Kaiid
HapKOTHYECKUH IOIydYaeT repod OT Iepero3u-
POBKM TaOJIETOK BHArpbl, MOCTaBIsIeMbIX Kum,
Kal() TOKCUYECKUH — OT 4acToro u B OOJBIIOM
KOJINYECTBE YMOTPEOJIEHUs CaJHLMHA — MPOTH-
BOTHOWHOT'O Tpenapara CaJuIMUIOBOW KHUCIOTBHI,
pasBen¢HHOl B Boje. JlobGaBmser ¢opy u cama
BO/Ia U3 KaHAIM3AIUK — B HEE OITyCKaeTCs TPAI-
Ka, KOTOpOW 3aTeM CMauuBaeTCsl PacKaJbIBaro-
muiicst oT Ooselt yepen HapkomaHa. ['epoit mc-
IIBITBIBACT B KOHIE€ TOHHEIIA TaKyHO JIOMKY, 4YTO
U BbIpaKeHHS (DU3MYECKUX U HPABCTBEHHBIX
MYK KaK HeJb3s JIydlle TOAXOAUT CICHT HapKo-
MIPUTOHOB: IUTIOIIIHTY, «KOJIOACHUTY, KKOJIECa.

Oco0eHHO 030pHO U OYHHO OOBIrpbIBaeTCS
MOCIIEIHEE TOHATHE — «KOJE€ca» — B JAPYrou
criene. Mertadopuuecku BeIpakas uiero kaiida
Y TIOCIICAYIOIICH 3a HEW JIOMKH, PEXHUCCEP HC-

MOJIb3yeT OPHUIHHANBHBIA  KOMITO3UIIMOHHBIH
npueM: BCTaBIISIET B CIECACTBEHHBIH SKCIECPH-
MEHT aJUIETOPUYECKOE IEPEIBIDKEHHE 10 Kap-
TOrpa)MuecKoi JOpore C OCTaBIAEMBIMH Ha
HEll TableTKaMu, KOTOpble B HAapPKOTHYECKOW
Cpelie Ha3bIBAIOT «KOJIECAMU», WJIM «IOKPBILI-
kamu». Cyzas mo Bcemy, cam Dumiep B 3TOM
SMH30/1€ HAXOAUTCSI B CTOJNb CHIIBHOM «OTKIIIO-
YEHHUN», YTO NICUXOTEPANeBT IPU3HACTCS B IIpe-
peiBaHMM TpaHcdepa: «borock, MEHS BBl TOXe
3a0bIBaete, ['appu». 3akaHunBaeTca Aopora He
MEHee 3KcleHTpuuHOo. Ha kyde kimrouedl U ot-
MBbIUeK K rosioBe I'appu I'past pekoHCcTpyHnpyeTcs
HecTeprnuMas cajoMa3oxuctckas 6omb. Henmo-
BEPHBIN BOIUIb O «BEpEe B PaJOCTb» COUYETACTCS
CO CIaBJIMBAHHUEM TOJIOBBI CTpyHOU KuM.

Crenyer OTMETHTB, UTO 00pa3 «BEphI B pa-
JIOCTb» B IIJIJaHE MCKYCCTBa Cloppeaiu3Ma Jo-
BOJILHO OPUTHHAJICH ¥ MOXKET ObITH OCMBICIICH C
JIBYX TPOTHUBOMOJOXKHBIX CTOPoH. C cepbe3HOn
CTOPOHBI, UCTOYHUKOM €ro Morja IHOCIYXHUTb
3HaMeHWTas: AuoHucHiickas ¢opmyna @. Hwum-
e 00 3KcTaze — «CHagoObsl HCLENCHUs Harlo-
MHHAIOT CMCPTEJILHBIC A/Ibl, — BBIPAKasACh B TOM
SIBJICHUH, 4YTO CTpadaHHd BbI3BIBAIOT PAAOCThb,
YTO BOCTOPT BBIPBIBACT M3 IYLIM MYy4YUTEJIbHbIC
CTOHEI» [5, ¢. 64], ¢ UIyTOYHOW — MY3bIKATBHBII
MYJbT(QUIBM-KOPOTKOMETPaKKa pexuccepa
«IyremectBue B CIUIIOIIEHHYIO  CTPaHy»
(1967) ¢ tpems turpamu-pedpenamu: «Cymep-
Koyibacka — xopomuii mapens: / JJoOpast nymia u
xapakTep-kameHb. / OH BCeM IIOMOTaeT, Kak
TOJILKO MOXeT, / Beap OH cyneprepoii 1 OH Bce
MIPEBO3MOYKET.

B 110100101 Y€pHO#T 3KCIICHTPHUKE, XOUETCS
npu3HaTh, Bech JI. pon Tpuep. OH xoporio uyB-
CTBYET CBOM €BPOIICHCKHE KOMEIMAHTCKHE HC-
TOKH, BOCKpellas JIpeBHHE o0pas3bl U MpOJOJI-
JKasi MOCTMOAEPHUCTCKHE moucku. [lo wactu
MHPOBOI'0 XYA0KECTBEHHOI'O TBOPYECTBA K €0
CyIepreporo-NoInIeiickoMy OJKe BCEero, Ha
HaIl B3rJIsi, Haxomutes [3cap, repoii TuOETO-
MOHTOJIbCKUX 3MUYECKUX CKa3aHUH, «MCKOPEHH-
TeJb 3071 B JIECATH CTpaHax cBera» [6, c. 695]°,

® B tu6ero-MoHTOIBCKOM 310ce «I'3capHaga» repoi
BO3POXKAAETCSl Ha 3eMje, 4TOObl HABECTH MOPAJOK He
TOJIBKO BO BHEIIHEH MOJIMTUKE — OJJ0JETh AEMOHOB JIPYTHX
CTpaH M HApOAOB, HMpHHOCAIMX B Tuber HecwacTws, 60-
JIE3HU U SMHUJIEMHH, HO M B IOJUTHKE BHYTpeHHeH (cpa-
3WBIINCH CO 371BIM Jsinelt [loToHoM). 31eck OH HE HCTIONB-
3yeT Med, a MPUMEHsIeT NIPUeMbl 030pCTBa M OyHCTBa, Xa-
paKTepHbIe U1 TPUKCTEPAa — BOSMYTHTENS CIIOKOHCTBHS B
(OTBKIOPHOM MHpE: «PEXeT CKOT, YTOO YTOCTHTh CBOHMX
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UCTIOJIHUTENh O0’KECTBEHHOH MHCCUH CIIACCHHS
Tubera B IyTKy U BCEPbE3.

Ha napxomuueckoe onvsanenue, xkomopoe
MOJICHO 8bl0eNUmb 8 Kayecmee euje 00HO20
cloppeanucmuiecko2o Momuea 6 opame, yKasbl-
BAIOT M Jpyrue nepcoHaxku. B mepeprise mpena-
prpoBaHUs 00€300paKEHHOTO TpyHa, BHJ KOTO-
pOTo TJIOXO BBIAEPKHUBACT JakKe IMOJIHULEHCKUI
CJIeZIOBaTeNb, MOMYCOH YYEHHKa IaTOJIOTOaHa-
TOMa Ha IpyJle MEIUHCTPYMEHTOB IIOJ] CTEKaro-
e BoJOW M3 paKOBUHBI OYEHb HAIIOMUHAET
COCTOSIHHE MOP(MHHUCTA, YXOHALIEIO B CBOUX
rpeé3ax OT CTpallHOH pealbHOCTH Mopra. B
030pHOM IUIaHE, HaMEKarolleM Ha HapKOTHYe-
CKOE Y4YEeHHYEeCTBO, NiepecekaeTcs ¢ nmapHem Oc-
O0opH. Momonol W BIEYATIUTEIHHBIA FOHOIIA
OKa3bIBAa€TCs B caMblil KpallHU MOMEHT OJype-
HUs (TIepenoHeHUsI PAaKOBUHBI) CBS3aHHBIM C
Ocb6opHOM: TIpeBo3MoOTas TpaHc, OepeT Tene-
¢douHYyIO TPYOKY U ipocut Dulrepa cBA3aTHCA C
KOHChEpKKOH. [103TOMy IIpakTUYECKU TaKOe XKe
OIlypsIIOILIEe COCTOSIHUE 3acTaeT CJeNoBaTeNb U
y Oc6opnra. [IpuBeast yautens B 4yBCTBO IyTEM
BJIMBaHUS B POT BOJAKH, OH CTAaHOBUTCSI CBH[E-
TEJIeM OYepeJHOr0 AalKOTroJbHOIO IICHX03a:
YUUTENb, MO-BUIUMOMY, JaBHO CTpajgaeT CHH-
JPOMOM DPAa3IBOCHUS JTUYHOCTH M MaHHEH mpe-
clefioBaHMs («BeJiell, YTOOBI 1 HUKOTO HE BITyC-
Kaja, a CeroHs CJbIIy — rojoca, OyaTo ¢ Kem-
TO TOB3AOPWII, ceiyac mocryyana — HE OTBEYa-
€T», «OH TaKk OOHMTCS BCSKHX IIIYIIOCTEH 3TOro
JIOMa, TEMHOTHI, HUKOT/Ja HE OTABIXAaeT»), cpa-
xaercsi ¢ raumonuHanueid Topel (Bemut mnpu-
CIyIIAThCS K €€ TOCEHSHUIO JoMa eI¢ B Hada-
ne GuibMa) U Ha 3TOT pa3 MATHIO BBICTPEIIAMU
yOuBaeT e¢ — C yZOBJIETBOPEHNEM BBIOpachIBast
B BOJY IMCTOJIET.

TCHUEB-XPAHUTEIICH, COOMPAIONIUXCSI BOKPYT MACTyXa MOJ
BUIOM OpOJAT, a 3aTeM OH TallHO OXKHBISET ChEICHHBIX
0apaHoB», «XUTPOCTHIO JIOBUT B 3aMaJHIO0 YEPHOTO BOPOHA,
KOTOPBIN BBIKICBBIBANI JICTAM TJIa3a»; «OTKYCHIBACT S3bIK
JIEMOHY, KOTOPBI TOJ BHIOM JaMbl OTKYCBIBAI S3BIKH
HOBOPOKICHHBIMY», «OJIOJIEBAET JEMOHOB-JIIOIOCIOB, XHT-
po OOMEHSB CBOM BONIICOHBIC MAJIOYKH HAa MX KOHEH»,
«U3NIEYNBAET KUTAIICKOTO XaHa, TOCKYIOMIETO 110 YMepIIeH
CyIpyre — MOJMEHUB TEJIO XaHIIN TEJIOM JOXJIOH COOAKM»
U T. 1. BooOle, yxacHble HPOJIEIKH TPUKCTEPOB OYEHD
HarmoMuHatoT mpozaenku Jlapca ¢on Tpuepa. Ilopoit ka-
KETCs, 9YTO U paMuius pexxkuccepa — Tpuep — oTpaxkaer
00pa3 M3BECTHOTO MHU(DHUYECKOTO O30PHUKA «TPUKCTEPAX.
JIro0OMBITHO, YTO TPUKCTEPCKUMH YepPTaMH HaJCJICHBI B
MHU(OJIOTUH ¥ JIAphl — ITyXH-MOKPOBUTEIH JIOMAIIHETO
ouara B DJuiajie — He OT HHUX JIH BEJCT CBOE MPOUCXOXKIIE-
Hue ums Jlapc?

Ho u ankoroseHbiii Hapko3 OcOopHa, 1m0
BCEHl BEPOATHOCTH, — €LIC HE EIWHCTBEHHAs
MIPUYUHA €T0 NICUXOTUIECKOro nosenenus. Ilpu
nepBoil BcTpedue Puiiep 3acTaeT yuyuTens, eciau
TOXKE B LIYTKY BBIPa3UTHCS, B aMOWBAJIEHTHOM
nosoxeHud. C 0THON CTOPOHBI, OHO XapaKTepH-
3yeTcsl COCTOSIHUAMH CTapyecKkoro Mapasma,
JUcOprU U SMUIENITUIECKUX CYMEpPEK pacKasi-
HUS, C JPyroil — smm3ofamu SHGOpUU U OIIy-
HOICHUS MHHYBIIEH MOJONOCTH. HeKoTophIMU
MpU3HAKaMHU TaKOT'O COCTOSIHMS SIBIISIOTCA CTa-
KaH ¢ 3yOHOH IIETKOH, KyJa paHee HaJIMBajach
BoJIKa (HAMEK Ha 3yOHOU OIONAacCKWBATENIh WIIH
3yOHYIO MACTy KaK CypporaThl aJIKOTOJIs), OJH-
STUJICHOBAA IJICHKA, 0] KoTopoir OcOOpH BABI-
XaeT Mapbl U3 Ta3a C KUAKOCTHIO (JIIIO3US Ha
3aHSTHS TOKCUKOMAaHa) U HACTOJIbHBIN M1ad)oH —
UCKyccTBeHHas JiyHa. Yto OcOopH qOCTUT ITyHa-
THUYECKOTO Kaiia, TOBOPAT Takue OETalu IOBe-
JICHUsI, KaK HECKOpPOe y3HaBaHUe OJM3KOro 4esno-
BeKa (BBIHYKJICHHOE BO3BpaIllCHHE C J103aIlpaB-
KOH TOTUTMBOM-BOZIKOM C JIYHBI Ha 3€MITIO), H3Me-
HeHue TeMOpa royioca U CKOpPOCTH PEYH, HOCTY-
KrBaHue Ko(eiHoW YaKo# 1o iyHe-madoHy u
OTCyTCTBHE «Tpamna» B aoM. «I'ne tpan? Bl yo-
panu Tpam», — HeoyMeBaeT Puiep npu nepBoM
IIPOHUKHOBEHNH B IOM M HE MOA03PEBAET O TOM,
YTO €ro CTapoMy JAPYTY YXKe He HYXKHbI Terepb
YeNIOBEYECKHE CpeNCcTBa NepeaBmxkeHns. Kak u
YEJIOBEYECKHE 3HAHUS B LIEJIOM — «COLIENIINN C
yMa Y4UTENb)» «IIPOJaJl BCe CBOM KHHUTH U pado-
TBD», TIOMIPOCTY TOBOPS, CHKET HX.

He Menee croppeancTHuecky BBIpaKeHa B
¢uIbMe U OTBpaTHTENbHAs B CBOSH HaTypoma-
THH «3aBUCTh K NieHUCY». [locine mecroro youii-
cTBa ObIBIIAs >keHa youiubsl Kum, moBropsis ma-
THYECKUI OOpsA S3BIYECKUX TeTep, C 3aayIIeH-
HOW Ha ToJIOW 3eMJie 3€JICHBI0 M THUIEepOOIIN3H-
POBaHHBIMM KHTAaHCKUMH (POHAPUKAMHU-TUPIISIH-
JIOW — TYCKJIBIMH 3JIEKTPHUYECKVMHU JIaMIIaMU —
UHUYHO npocut Oumepa: «Borpu B MeHs 60-
ra. S1 — Kum, 161 — I'appu. Xena tBos B Kawupe, ¢
roy0oii 3B€3/104K0i1 Ha rpynny; «Bompy, — oT-
Beuaer Duiiep, — Kak TOJbKO, TaK Cpasy»;
«Tume! OH ocTaHeTcs, IOKa S HE BCTaHY», —
MpHUKa3bIBAET OHA.

VI. DAPC U EI'O CUMBOJIMYECKUE
I[MPOEKIIN

IToguepxkuem em¢ pa3. IlogoOHbIE WHTEP-
MOJISIUUA KUBOIMCHOM CUCTEMBI CIHOppeann3ma,
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Ha3BaHHBIE CIOPPEATMCTUYECKHE MOTHUBHI MU
IPUHIMIIEL HU B KOEH CTEIIEHU Helb3s paccMaT-
pUBaTh TOJBKO CEPHE3HO. DTO — PO3BITPHIIIH
0oHOBpeMeHHO. OHM CTPYKTYypUpOBaHBI B Jpa-
Me Ha [paBaX MUMOBCKHUX CLIEHOK-3K3E€pPCHCOB —
CHMBOJINYECKHUX U «O30PHBIX KyCKOB MUPa», a B
MOJIETIM CPETHEBEKOBOW JApaMbl C €€ spycaMu
pas u ajga, yXxoAoM B TbMY, BCTpeYaMH C JEMO-
HaMH, 3TAIlOM >KEPTBbI, YyA€CaMH U BOCKpeIle-
HUSIMU TIPEJCTABISIFOT M3 ce0s eme W IIyTOB-
ckue apchl.

Ocobennoii  (apcoBocThIO 00NamaeT 3a-
KIIIOUUTENIbHOE YOUICTBO, 3HAMEHYIOLIEE 3Tall
MUCTEPHATBHON XKEPTBBL. DTOT (apc pacKayu-
BaeT MasTHUK CO3HAHUS CTOJNb OYHHO U Jep3Ko,
YTO 3pUTENIb, NPOHUKHYBUIMCH HEOMHCYEMbIM
y)KacoM KaHAWJaTa, HEAOyMeBaeT, KOrja Ha-
CTyIaeT KaTapcuc, — Bellb B IOCIEIHEM JEUCT-
BHU PAa3bITPBIBACTCS CIIydail, HEBO3MOXKHBIA HU
B peaNMCTUYeCKOH, HU B (paHTACTHUECKOH apa-
Me€: MOJUUEUCKUHA MHCIEKTOpP MPOBOJUT JKCIIE-
puMmeHT ¢ pebeHKoM. [Ipudeém sKcrepuMeHT 1o
Metony OcOopHa W CaHKIIMOHHPOBAHHBIA 00-
IIECTBEHHBIM MHEHUEM «EBpoOmbI»; B HEM Je-
BOYKA-MOJIPOCTOK OJTHOBPEMEHHO BBICTYIAeT U
«HOJCAaTHOM YTKON», W KEPTBOM, IyCKaeMOM
cTapoit no0poit «crapymikoi-EBpomoit»  mis
CBOCTO COXpaHCHUSA, U MOCICAHNM BUTKOM IIpEC-
BpaleHus: muctepa @uiiepa B <«IIPECTYIHBII
3IIEMEHT.

Harnsnnee Bcero ¢apcoBoe 030pcTBO U
OyHiCTBO MPOSIBISIOTCS B MHU3AHCIIEHAX, MapKHU-
PYIOIIMX LEPEeMOHHIO HOATOTOBKH JEBOYKU K
CO6CTBCHHBIM IIoXopoHaM H OJHOBPEMECHHO
CTapUHHYIO HapoOJHYyI0 meceHKy <« Kun-Obim y
0a0yIIKN cepeHbKUI KO3NHUK...». Ha 3T0 ykasbl-
BAaeT M METAJUIMYECKasl PeleTKa, KOTopas CUM-
BOJIU3UPYET PEWICTKY JUIS JKapeHHs KO3JHKa.
LlepeMOHUSI U TECEHKa SIBIAIOTCS TAKKE OTrO-
JIOCKaMH apXanyHON MHULMALUK JEBOYEK B MUD
B3pOCJIbIX ACBYIICK, — OHHU IOJI)KHBI GI)ITB pac-
Tep3aHbl M MPOTJIOYEHBI; 10 ATOMY TOBOAY Jie-
BYyIIIKA JapUT AEBOYKE KYKJIy C BEHUYUKOM IIO-
KolfHMKa, 0a0yllIka KayaeT roJIOBOM U KPEeCTUT-
Ci, MOHOJIOI71 MYX4YHUHA-CBAIICHHUK HAIlyTCTBY-
€T BMeCTO pacmsiTusi GUIypKOH BOJKa, caelaH-
HOM M3 CXOJHOTO ¢ KOHBKOBBIM aMyJIETOM Ma-
TepHaja ¥ KIAAET B POT IMOCBSIMIAEMO BMECTO
00J1aTKU MOJIOKEHHYIO TIATy 3a MEePexoi B MUD
nHOW. OTcro/la MoIy4aercsi, 4YTO JI€BOYKA, 3TOT
HEBUHHBIN «CEPEHBKUN KO3JUK)», JBIXKETCS Ha
pemeTke OT 3aKOHOB COBPEMEHHOTO €BpOIIEH-

CKOTro IpaBa K CypOBBIM 3akoHaMm Jieca. OHa
IPOCUT IOWUIPaTh CO B3POCIBIM JAAIEH-OXOT-
HUKOM: HCIIOJIHUTh TaK HAa3bIBa€MOE B FOpPHC-
MIPYACHLIMU «IIOCTIEHEE JKEIaHWe MPUTOBOPEH-
HOTO0 K Ka3HW» U HAIOCJEJOK MPOKaTUThCA Ha
KaHAJIM3AIIMOHHON pemeTke ¢ GoHapeéM Tepe-
BO3YMKa MEPTBBIX «JleTyuas MbIby». «MBI emie
ycreeM. S xouy Tebe KOoe-4TO MoKa3aTb», — 03-
ByUYMBAaeT LIeJb ABWKCHUS [I€BOYKA U, 3aKPBIB
rj1a3a, IIyCKaeTcsli B IIyThb, KOTOPBIA [OJKEH
MIPUBECTU €€, Ka3aJIoCh ObI, IO apXau4YHOMY Ba-
puanty, K memepe Boika. «OH yxe Tyr? MHe
CTpAIHO», — IPOU3HOCUT OHa Haj SIMOH C To-
PSIIMME B HEHl OTOHBKaMH, HO B TOT )K€ MOMEHT
BMECTO BOJYBEH SIMBI BO BCIIBIILIKAX IPO3BI MEP-
[aeT IMyCTOM KaHATW3AIMOHHBIA IUPK (KOJIO-
JIel[-HaKOMUTeNb) C 3aBUCIIMM Ha CaMOM €ro
nHe ctamkepoM. O TOM, YTO HOJ KEpTBOH OKa-
3bIBACTCS JEHCTBUTEIBHO HE BOJIK, a CTaJKEp,
MHCIIEKTOP TOPOACKHUX KOJIJIEKTOPOB, T'OBOPHT
aMMYHUIIUS 3aTaUBIIETOCS: OJCXK A, ApKUit (o-
Hapb Ha TrOJOBE, BEpEBKA, CIIYCKAIOIIAsCS K
HOACY, & O TOM, YTO COBPEMEHHBIH JKUTEINb MOJ-
3C€MHBIX KOMMYHI/IKaHI/Iﬁ IIOABUTCA Ha CBET U
CTapbIM, MHUCTHYCCKHUM, W HOBBIM, TCXHOJIOTU-
YECKHM CII0COOOM, CBUAETEILCTBYIOT ABE TEHH
OT TeJla, TPOM M BCIBIIIKK TPO3bl — IPSA3EBBIC
IMOTOKHU HAIIOJHAT HUPK U MOJHUMYT KOIIMap Ha
MIOBEPXHOCTb.

Mepuaromuii Kagp co CTaIKEpOM NPOSBIIs-
€T ero SKCIEHTPHYHBIA XapakTep, OH Kak Obl
JOJDKCH HaIlOMHUTb COBPEMCHHBIC ITUPKOBBLIC
NPEACTABICHUS: IPOKEKTOpa, akpoOaTuky, ho-
KyCHUYaHbe, HAPOUYUTHI U BBICIPEHHHUI apeH-
HbIM 1IyM. B 1aHHOMN IIPOEKIMM BIIOJIHE PE30H-
HO TIPEJICTaBUTh LIUPKOBBIE «CMEPTENbHBIE aT-
TPAaKUMOHBI»: MOTOLMKJIMCTa WM KJIOYyHa-
OKBWIIMOpUCTa Ha OyTa)OpCKOM KaHATe WIH
UTPYLIEYHOH Tpameuuu, — He CIlydyailHO M cama
JIEBOYKA [JBIXKETCS K CTaJKEpy Ha peLICTKe-
IJIONIa/IKe, TOJIBEIICHHOW ABYMS LIENSMU, HPU-
9YeM JBW)KEHHE TI0 DJKpaHy OCYIIECTBISETCS
BHU3 royioBoil. Ha coBpeMeHHy0 KiIOyHan1y Ha-
MEKaeT U TNPUEM TaCHYIIEro OCBEIIeHHUs, Huc-
HOJ'IBSYIOIIII/II‘/'ICSI B MOMCHT HCIIOJTHCHHUA «CMEP-
TEJIHBIX HOMEpPOB)» IOJ T'POM 3BYKOBOH Oyd-
¢doHazbI.

Ho ximoyHCKO€ 030pCTBO BCE ke HE UALT HU
B KaKoe CpaBHEHHE C TOH POJIbIO, Kakas OTBO-
OUTCS B JIpaMe HIyTOBCTBY. KiloyHCkast onypb
HE [0 HyTPY IIyTy, 00pa3 KOTOPOTO KOPEHUTCS
B 00pase «3Ioro aypaka», KakuM OH MpeJCcTaB-
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JISUICSL B CPETHEBEKOBBIX JIpaMax, B MOCTAHOBKAX
Opomsunx OajaraHoB, B TOTEXaX IPHIBOPHBIX
LIYTOB ¥ KaKUM OH ObIJ1 BBIBECH B IIPU3HAHUIX
mrekcrimpoBckoro lyra u3 «Kopomst Jlupay nnn
B 0o0Opa3se lllyra u3 counnenus ®. Humme «Tak
ropopma 3apatyctpa». Ilostomy pexwuccepy,
KaK Mbl BUIUM, TOCTYITHO BCE — BIUIOTH A0 MPO-
JIeNoK 1 ipodanHarmii B 006JaCTH CBALICHHOTO.

dapcoBble NPOICIKH B CIEHE «IOCBSILE-
HUSD) JEBOYKH YXOIST IIyOOKO BO B3aUMOOT-
HOILEHUsS peXHuccepa ¢ COBpEeMEHHHMKaMHU. Tak,
Ha WTPE C CII¢ OTHOW aroKAIUIITHIECKON (haH-
Ta3uel — 30HOU Mocye SmepHOr KaTtacTpodsl B
¢uneme A. TapkoBckoro «Cranxep» (1979) —
MOCTPOCHBI cTpaHcTBHs Duliepa 1 NpUBUACHHE
crankepa k OeToHHO# sime. He cinywaitao ¢huiasm
HE TIOHpPaBWICA MpauyHOMY U CEPbE3HOMY
A. TapkoBCKOMY; caM TOTO HE MOJI03peBast, pyc-
CKUI peKUCCEp OKa3acs TOrAa B POJIM MOHAXa
u3 cobctBeHHOTO (hrbMa «AHpeir Pybnesy, —
BBITTOPOBIIIETO CKAOPE3HUYAIOMIETO CKOMOPOXa.
Ilocne BrIckazanHOTO HEmoBOJLCTBA JI. (hoH
Tpuep pacctpowuscs, 3a00en U cTal OTXOOUTh
oT ¢apca K yCIOBHOMY KHHO.

3a OyhdoHOM BHUCHIIETO B KOJUICKTOPE
npecTynHuka-HeBuIuMKH [Mappu ['past npsiuetcs
U JOpyrol XymOXHUK, aMEPUKAHCKUI IPO3auK
lappu TI'poit  (mact. [epmens W3pauneBuy
l'onnGepr), aBTOp KHHT O TraHTCTEpax, yOWHCT-
Bax U OrpalJeHuUsX.

B ¢uneme JI. don Tpuepa apesuuit mud,
coBpeMeHHas ¢unocodcekas haHTaCTUKA U KYT-
Kasl 10 CBOMM pa3MepaM KpUMHUHAJIbHAsK JIUTepa-
Typa IEPEKPEIUBAOTCA C TaKOW CWIIOH, YTO,
KakeTcs, 00pa3bl CKBO3ST U MEPLAIOT, TOCTHTas
HEBEPOSITHBIX KOMOMHAIIMI U TEM CaMbIM JOCTH-
ras 3((exTa MOIIHON ICUXUIECKON pa3psAKH.

@apcoBOCTHIO TPHUIIPABICHA U TOCIETHASL
CIICHa, BbIIEpKaHHAas B (popMe WHUIHAIBHON
marud. llocie «MrHOBEHHMH CJIMIIKOM SPKOTO
CBETa», BCIILIXHYBIIUX HaJl BHITPEOHOH SIMOH CO
CTIIKEPOM, TIPOUCXOJUT TO, YTO B OJHOW U3
OpeAbIyIINX CLEH 4yTh OBIJIO HE CTOMJIO WH-
criektopy ®uuiepy xusHu. Eciu nipu nepexone
yepe3 CyMpadHbIA Jiec TOJHUIEHCKass MUTaJKa,
UCIIOJIb30BaHHAs BMecTo (¢oHapa «JleTyuas
MBILIbY, CIaciia ero, Kak Mbl HOMHHM, OT «yTpa-
ThI YaCTH AYIIN», 3eMJITHAS IMa OKa3ajach Iyc-
TOW, M PUTyaJl acTpajJbHOr0 OOMEHa HE COCTO-
AJICSL, TO TeIepb, CPeln Mopsi/iIeca ONOPOKHEH-
HBIX 6YTI)I.HOK, B 3JaHWH, HAIIOMHWHAKIIEM OrI-
pOMHBII71 CKJIaZl CTCKJIOTapbl M HMMCIOIIEM Or-

POMHYIO OCTOHHYIO SIMY, B CTOPOXKKE, TTOXOXKEH
Ha TPUEMHBIA MYHKT BHHO-BOAOYHON TMOCYIIBI
(xorma Bce (opMaNbHBIE YCIOBHUS «HBIPKa» WU
TpPaHCMYyTalKu COOJIIOJICHBI), TePOil 0CBOOOXKa-
eT ¢Qurypky apakoHa («BBITYCKaeT 3EIEHOTO
3Mest u3 OyTBUIKI») U MIPeBpamaeTcs B OBIBIIETO
aJNKOroJInKa 1 HapkomaHna ["appu I'pas.

JIroOOMBITHO, YTO AaHANOTHYHBIM 00pa3zoM
CTpouTCS pa3Bszka (reMa, MetadopuiaecKu
BBIpOKEHHASI CKJIAZIOM pelbcoB. DHHAT OCTaeTCst
OTKPBITHIM, OH YXOJHT B €II¢ OJMH KaHATU3allH-
OHHBIN KOJIOZIEN, a IMPKOBOE HAa4ajo THITHO3a —
00e3bsTHKA Ha TUIeUe TICHXUATpa — MPeBpaIaeTcs
B €I¢ OJHOTO MpUMara — JIeMypa TPOTNYEeCKUX
JIECOB, CUISALIETO Ha PELICTKE KaHATH3aIHH.

OTOT neMyp, €CIH BEpUTh BO33PCHHAM
MHUCTUYECKOTO0 XPUCTHAHCTBa (pO3EHKpeiiiep-
CTBa, Te0CO(UH, aHTPONIOCO(PHUH) — OJHA U3 JIO-
MOTOMHBIX pac, JPEBHEe IMeNIepHOe OTPaKEHHE
YeIIOBEYeCTBa, IMPEBPATUBIIA’CS B XPUCTHAH-
CKUX JeMOHOB. HeMeukuii poMaHTHUK U pO3€H-
kpeiiniep U. I'éte 3T0 BBIpa3mi ocoOBIM 00Opa-
30M: UMEHHO JIEMYpHI B BHJIe 00€300pakeHHBIX
YeJI0BEYEeCKUX CYHIECTB pbuld Mormity daycry.
He yauBuTEensHO, 4TO MMEHHO STO HalpaBlicHHE
1 BBIOpAJ peXUCCEep A 3aBEPIICHUS TyXOBHO-
ro Kpusuca repos. [leMoH-IIeMyp BCTpEeTHI Iy-
ury B e¢ 0€3JOHHOM KOJIOALE — B TyOuHe Oec-
CO3HATENBHOr0. B mpocTpaHCTBE 3KCIEHTPHKH
MPEJICTABUTENh TPENIIECTBYIONIeH pachkl Ipe-
BpaTWIICS B HK30THYECKOTO 3BEPbKa, B KOHTEK-
CTe croppeaiu3Ma JeMOH IpejcTanl odapoBa-
TEJIHHBIM XKHBOTHBIM TOPOJICKON KaHAIIM3AINH.
TonpKko TOCIIE BCTpEUH € JIeMypoM TpaHchep
MIPEPHIBACTCS M HACTYIIAET BHI3I0POBIICHHE:

Quuep: Tenepp g1 X0Uy MPOCHYTHCA.

IHcuxomepanesm: Bl 31ech?

Quuep: Pa3dynure MeHsI.

Icuxomepanesm: Bpl — 31eCh?

Cronno OBl MPENNoIOKHUTh, YTO €CIH Obl
TpaHcdep MPOJOIDKUIICA, U UMEHHO IO KHUTaii-
ckomy cueHapuro (Kum — mocneassist, KTo mpo-
Boxkaer durepa Ha TMyTH K KOJNOMIY), TO Du-
arep BpsiL 1M OBl BBINIEN M3 HETO KHMBBIM U He-
BpeIUMBIM. Benp naxe caMm «rocynapb CTpaHbI
YEpHBIX NETYXOB», «KOT/Ia Ha TPH TroAa ObLI
3axBaueH LAPEM JIPAKOHOB», «IOKOHJICS IOCTe
CMepTH Ha JIHE TiIyOoKkoro kononana B «Xpy-
CTaJIbHOM JIBOPLIE», MTOCIIE Yero ObLII BOCKPELICH
K JKU3HU IMyTEM 3aKiIuHaHui» [7, c. 250-251].

Tak MHOrO3HaYHO ¥ aMOWMBAJEHTHO CHOD-
peancTUYecKue MPHUHIUIBI W300paXKeHUsl pu-
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CYIOT B (QuibMe MYJIbTHKYIBTYPHYI pPEalb-
HOCTb coBpeMeHHOUW EBpombl. Mckaxaercs me-
CTO JEHCTBHSA, Pa3MBIBAETCS TMPOCTPAHCTBO H
BpeMsi, CakpalbHOE€ U MHUPCKOE, MYIbTUKYIb-
TypHasl 30Ha MPEBPAIaeTCsi B OMACHYIO MYJIb-
TUKYJIBTypHYIO cBalKy. He MeHee omHO3HAYHO
BBITJIAIAT CIOPPEATUCTUUECKUE MOTUBBI TOIIHO-
ThI U YAYIIbs, YTOIUICHUS U OTPaBJICHUS, O0XKe-
CTBEHHOCTH TI€HHCA, 3allaxa KaHAIN3alud | UC-
MpaXHEHUH, pasliokeHusd Bemlew U maganu. 1
STUMH XYJOXKECTBCHHBIMU cpejactBamu JI. o
Tpuep mbITaeTcs OTPE3BUTH JIOXY, YIAPHUTH
OpaHICITIONTOM MEP30CTH II0 JDKHBOW COBpeE-
MEHHOCTH, CIa0OAYIIHON NEMOKpaTHH U TPO-

[IpocenBass co3HaHUE CKBO3b MHOTOCIIOW-
HOE pemeTo MU(OJIOTUH, OH NMPUMEPHUBAET Ha
cebe TeKeHyTpPHUKCTepa-acceHn3aropa, MudoIo-
THYECKOTO O30pHUKA WM IUTyTa, YUCTSIICTO aB-
THEBBI KOHIOIHU €BPOIEHCKOTro co3HaHus. Pac-
CMaTpHBas UJCIO «MYJIbTUKYIbTYpHas EBpomnay
KaK Wae (QUKC M pasjaras e¢ Mo CICHApUSIM
WHCTUTYTOB MHCTEPHI, aBTOp IBITACTCS HCIIe-
JUTh 3PUTENs, MO-IINEHIIEPUAHCKH BHISIIETO
e¢ «3akar» W TuOenb. VIMEHHO B TaKOW pPOJH
BBICTYIIACT PEKUCCEP, PETIPEISHTYIONIUI MUD, B
KOTOPBIH OH, KaK W JIO0OW YeTIOBEK, «OBLI BBI-
OpoIIeH MOMUMO CBOETO CO3HAHUS H BOJIHY.

THUBIICH ITOJIUTHKE.
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AHHOTanusi. PaccMOTpeHbl mapaMeTphl OIEHKH KOMMYHHUKATHBHON 3((QEKTUBHOCTH BHICOPEK-
nambl: mind share (uccienoBaHie TOHATBHOCTH «IIOCTOB)» ayIUTOPUH B COLIMANBHBIX CETSIX M BBI-
SIBJICHUE HEraTHBAa/TIO3UTHBA), engagement (BOBJICYCHHOCTh ayJUTOPUH, OOIIEEe YHCIO PeaKiuit
nonbe3oBareneii), reach (oxsar). Llenb ncciaeqoBaHus — aHAU3 OTHOLICHUS OTPEOUTEIBCKOM ay-
JUTOPHHU K BHICOPEKIIaMe, pa3pyliaroleit/TpancopMupyrolieii cTepeoTHITHbIE TeHIepHbIe 00pa-
3bl. Pexnama siBisieTcss MOIHBIM (DaKTOPOM T€HIECPHON COLMATU3ANNHN TUIHOCTH: OHA BO3JCUCT-
BYeT Ha MOTPEOUTENSI U Yepe3 peKIaMHbie 00pa3bl PENPe3eHTHPYET €My COBPEMEHHbBIE OTHOIIIE-
HUSI MEXY TOJIAaMH, TEM CaMbIM JHUKTYS ONPEICICHHYI0 MOJIENb MOBEICHUA. B COOTBETCTBUH C
NPUBEICHHBIME TApaMETPaMu MPOAHAIM3UPOBAHBI PEKJIAMHbBIC TEKCThI, Oa3UPYIOIIKUecs HA MPO-
BOKATHBHOM CTpaTeriy pa3pylIeHHs TeHACPHBIX CTEPEOTUIIOB. MarepHanioM s MCCIeIOBAHHS
MOCITY)KHJIM TEKCTHI TeJIEBU3NOHHON KOMMeEpYECKOH pekiiaMbl 3a mnociequue 3 roga. Comocrasiie-
HBI MOJTyYEeHHBIC PE3yNbTATHI C MOKA3ATENISIMUA OTHOIICHHUS ayJUTOPHH K PEKIAMHBIM COOOIICHHU-
SIM, TIOCTPOCHHBIM HAa CTEPEOTHITHBIX T'CHAEPHBIX MOJENSAX. AHAIM3 MOKa3all, 4To TpaHcHopMu-
pyroIIast TeHIePHbIE CTEPEOTUTIBI PEKIIaMa MOXKET BBI3BATh OOIIECTBEHHBIN PE30HAHC U MPUBIICYD
K cebe HaMHOTrO OOJbIIIe BHUMAHUS ayIUTOPHUH, HEKEIH CTEPEOTHITU3MPOBAHHAS PEKIaMa, TpH
9TOM YBEJIHYHTH MMOKA3aTeNId HE TOJHKO KOMMYHHKATHBHOM, HO U 9KOHOMUYECKOU 3()h(HeKTHBHO-
ctu. Takum 00pa3oM, Ha COBPEMEHHOM PEKJIAMHOM PBIHKE JIF00asi PEBOIIOIIMOHHAS HJIesl MO/IJIe-
JKUT MOHETH3AI[MH: COIUAIBHBIC POOJIEMbI, B YACTHOCTH T'€H/IEPHOE HEPABEHCTBO, AKTHBHO KC-
IUTyaTUPYIOTCS B KOMMEPUECKOit cdepe ¢ 1eNbIo YBelIMueHUs mokas3aresieit 3peKkTHBHOCTH.

KiroueBble cjioBa: MaccoBasi KOMMYHUKAIINS, PEKJIAMHBINA JUCKYPC; PEKIAMHBIA TEKCT; TE€HEP;
TeH/IEpHbIE CTEPEOTHUIIBL; MOJIUKOIOBBIA TEKCT; MPOBOKATUBHBIA JUCKYPC; MPOBOKALIMOHHAS PEK-
jJama

Baarogapuocru: VccnenoBanue BEINIONIHEHO pu uHaHCcoBoH nmoaaepxke PODU u Ilpasurens-
ctBa OMCKO#1 06s1acTu B paMkax HaydHoro mpoekra Ne 18-412-550001.

Jast uutupoBanus: Tepckux M.B. OTHOLIEHHE ayAUTOPUU K MPOBOKAILIMOHHOM peKyiaMe: KpUTe-
pUH OIICHKH KOMMYHHKaTHBHOM 3 pexTuBHOCTH // Heodummonorms. 2020. T. 6, Ne 21. C. 201-212.
DOI 10.20310/2587-6953-2020-6-21-201-212

Abstract. We consider the parameters of assessing the communicative effectiveness of video ad-
vertising: mind share (study of the tonality of the audience “posts” on social networks and identifi-
cation of negative/positive), engagement (audience engagement, total number of user reactions),
reach (coverage). The purpose of the study is to analyze the relationship of consumer audiences to
video advertising that destroy/transform stereotypical gender images. Advertising is a powerful
factor in the gender socialization of an individual: it affects the consumer and through advertising
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images represents the modern relationship between the sexes, thereby dictating a certain model of
behavior. In accordance with the above parameters, we analyze the advertising texts based on a
provocative strategy to destroy gender stereotypes. The material for the study is the texts of televi-
sion commercials for the last 3 years. The results are compared with indicators of the audience®s
attitude to advertising messages based on stereotypical gender models. The analysis showed that
advertising transforming gender stereotypes can cause a public outcry and attract much more au-
dience attention than stereotyped advertising, while increasing indicators of not only communica-
tive, but also economic efficiency. Thus, in the modern advertising market, any revolutionary idea
is subject to monetization: social problems, in particular gender inequality, are actively exploited
in the commercial sphere in order to increase effectiveness indicators.

Keywords: mass communication; advertising discourse; advertising text; gender; gender stereo-
types; polycode text; provocative discourse; provocative advertising
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BBEJIEHUE

JIrobOoii OpeHn TpU 3amycKe peKIaMHON
KaMITaHUU CTaBUT Tepea COOOW OmpeneieéHHYIO
LeJIb: YBEJIMYUTH OXBaT ayIUTOPHUH, MOBBICUTH
Y3HaBaeMOCTh MPOJYKTa, YBEIHMYUTh KOJIHYECT-
BO MOKYNOK M KoHBepcuid u T. 1. Koneuno, npu
oreHke () (HEeKTUBHOCTH HEOOXOAUMO HCXOTUTH
B MEPBYIO OYepeab U3 TeX 3a/ad, KOTOpPbIE IbI-
TaJINCh PEIINTh KONMHMpaNTEephl MpHu pa3paboTke
pexiamaoro coobmenusi. Ho B mobom ciydae,
YTOOBI TOHATH YCHEIIHOCTh IOCTHXKEHHS TOU
WIN WHOM ILIeNH, HEOOXOAMMO IpOaHAIU3UPO-
BaThb OTHOIIEGHHE ayIUTOPUU K TOTOBOMY DEK-
JIAMHOMY IIPOAYKTY.

IIpoBOKAaTUBHBII  XapakTep PEKIAMHOIO
TEKCTa — OJIUH W3 CIIOCOOOB IMPHBIIEYh BHUMA-
HHUE K COOOIIEHHIO, YBEJIMUUTD €0 «BUPYCHBII
MOTEHIMAN W, KaK pe3yibTaT, MOBBICHTH €ro
KOMMYHHKAaTUBHYIO 3ddektuBHOCTh. [IpoBoka-
TUBHBII TUCKYpPC, B TOM YHCII€ M PEKIAMHBIH,
NpPEACTaBIIeT CO00M «KOMIUIEKCHOE KaHPOBOE
o0pa3oBaHM€ B COBOKYMHOCTH JIMHI'BUCTHYE-
CKUX M SKCTPAIMHIBUCTUIECKUX (PAKTOPOB, BbI-
pakaroliee NPOBOKATHBHOE HaMEpeHHe ajpe-
CaHTa CKOPPEKTHPOBaTh KOMMYHHKATHBHYIO
AKTUBHOCTH MPOBOIUPYEMOTO U BBI3BATH B HEM
JIEMOHCTPUPYEMOE TOBOPSIIUM IPOBOLUPYIO-
Hiee IICHXOJIOTUYECKOE COCTOSHHE, KOTOPOE HE
COOTBETCTBYET aKTyaJIbHOMY COCTOSIHHIO peIlu-
MUEHTA MIPOBOLIMpPOBaHu» [1, c. 165].

[IpoBOKAaLIMOHHBIM MapKETUHIOM, KakK Ipa-
BWJIO, HA3bIBAIOT OCOOBIA THI MEPONPHUATHH,
KOTOPBIA CYIIECTBEHHO OTIMYAETCS OT CTaH-

JapTHBIX PEKJIaMHBIX TEXHOJOIUH, MpEexIe Bce-
ro, HEOOBIYHOCTBIO CBOWX pemieHnit. Hekoto-
pBI€ SKCHEPTHI a)ke CKIOHHBI BBIACISATH MPOBO-
KaI[MOHHBI MAapKETHHI B KauecTBE 0cOOOr0 BUIA
pexiamsl, pononssitomiero ATL u BTL-mepo-
OpUATUSL B TeX Cllydasx, Koraa oHH Hedddek-
THUBHBI WJIM HEBO3MOXXHBI B CHJIy 3allpETOB UH-
HOBHUKOB WJIM HIOQHCOB 3aKOHOJATENbCTBA [2,
c. 68]. Mcnonp3oBaHue MpOBOKATUBHOW CTpaTe-
THM B peKjaMe HMEeT psAl pPa3sHOBUIHOCTEH:
CKaHJAJbHBIM, MIOKUPYIOIINMA, SHATaXHbIA Xa-
PaKTep peKIaMHOI0 COOOIIEHHUS U T. II.
Bapuantom peanuzanuy TpOBOKaTHBHOM
CTpaTeruy B peKjiame, ¢ Halleld TOYKH 3PEHUs,
ABJsieTcsl TpaHchopManus CTEPEOTUITHBIX T'€H-
JIepHBIX 00pa3oB. B HaydHoll nmTepaType, MO-
CBALICHHON H3YYEHHIO TEHIEPHBIX 00pazoB B
pekiaMHOM Jauckypce (cMm. [3—5] u zp.), OCHOB-
HOM aKIIeHT JeNaeTcsi Ha BBICOKOM BO3JEHCT-
BYIOIIEM IOTEHIMAJEe DPEKJIaMbl, TPaHCIUPYIO-
el ornpenencHHble COLMANbHBIE POJH, KOTO-
pble TPU3BaHbI BBIIOJIHATH MY>KUMHBI U KEH-
IIUHBI B COBPEMEHHOM oOIIecTBe. Poccuiickue
YUCHBIE BBIEISIOT CIEAYIOIINE CTEPEOTUIIHbIE
00pas3bl KEHIMHBI, IPEACTaBICHHbBIE B PEKJIaMe:
NPUGLEKAMENbHAS JICEHWUHA, CUTbHAA U He3d-
BUCUMASL HCEHWUHA, OOMOXO3AUKA, MAMb U Jice-
Ha, denogas dceHuwuna. st My>KUuH Tpaanuu-
OHHBIMH MOXKHO Ha3BaThb 00pasbl asaHmiopu-
cma, mMooenu, coONa3Humens, CeMbAHUHA, Npo-
geccuonana (cMm. [6-8] u ap.). Tem He MeHee, B
HacTosIIIee BPeMs PEKIIaMHBIN AUCKYPC aKTUBHO
TpaHCIUPYET HHHOBAIMOHHBIE 0O0pa3bl, KOTO-
pBIE€ TIOCTETIEHHO CMEIIAI0T OPUEHTHPHI TeHEP-
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HOW WACHTU(UKAIMK peUunueHTa. Pexmamy,
WCTIONB3YIONIYIO TaKue 00pas3bl, MO)KHO Ha3BaTh
«mpancgopmupyroueli 2eHOepHble CIePeomunb?.

Llenpto maHHOW CTaThU SBISACTCS aHAIH3
OTHOIIICHUS TIOTPEOUTEILCKON ayIUTOPUH K
pekiame, paspymaromiel/TpancGopMupyomen
CTEPCOTHITHBIC TCeHJIEPHBIE 00pa3bl. Matepua-
JIOM JUTSI MCCJICIOBAHMS TTOCITY>KUIH TEKCThI Te-
JIECBU3UOHHOW KOMMEPYECKOW peKJIambl 3a I10-
cienHue 3 rona.

OLIEHKA D2®PEKTUBHOCTHU
BUAEOITPOJIBMKEHU A

[Tockonbky BuAEO CTajio MOJTHOLCHHBIM U
M3MEpPUMBIM (HOpPMAaTOM MPOIBMKECHHUS OPEHOB
B MHTEPHET-NPOCTPAHCTBE, MOSBUIACH HEO00XO-
JUMOCTh OLEHKH 3()(EeKTHBHOCTH BHIIEOIPO-
nBkeHus. CI0XKHO BBIOpaTh KakylO-TO OJHY
MeTOuKy oneHkH 3ddexTuBHOCTH digital-xkam-
MIAHWH, OCHOBBIBAIOIICHCS Ha BHUACOPONIHUKE, I10-
3TOMY MBI OCTAaHOBHMCS Ha T€X METPHKaX, KOTO-
pBle, ¢ Halllel TOYKH 3peHHs, Hanboyee yI00HbI
Y MTHQOPMATHUBHBI 17151 OLICHKU BUICOPEKIIAMBI.

Kak npaBwuio, onenka ycnemHoctu digital-
KaMIlaHuK OasupyeTcs Ha 5 KIIOYEBBIX Iapa-
MeTpax: mind share (ocBemOMIEHHOCTH O TOBa-
pe Ha ypoBHEe 0003HaYeHHsI UMEHEM TPOAYKTa
BCEH KaTErOpUH, WCCIEIOBAHUS TOHAIBHOCTH
myOnuKkanwii); revenue (noxox); brand lift (kom-
TUIEKC TIOKa3aTelield, CBHUICTENBbCTBYIONIHX 00
yIydlIeHUH TO3WIMH OpeHaa Ha phIHKE);
engagement (BOBJICUESHHOCTh ayIMTOPHUH); reach
(oxBar) [9].

UroObl n3MepuTh 3PPEKTHBHOCTH BHICO-
pEKJIaMbl, MBI HCIIOJIb30BAIH CIEIYIONIHE KIIO-
YeBble KPUTEPHHU (€CIHM KPUTEPHUil mpennoiaraer
HECKOJIbKO OJIOKOB aHain3a, Mbl OCTaHOBHIIUCH
Ha TeX, KOTOpBIE SBISIOTCS HAanOOJIee 3HAYMMBbI-
MH JUTSL pELICHHS 33124 HAILIETO MCCIICOBAHMSA).

1. Mind share. W3mepenue Mind share —
9TO B TOM YHCJIE HCCIEIOBAHUE TOHAIBHOCTH
«TIOCTOBY AYAUTOPUH B COLMAIBHBIX CETAX H
BBISIBIICHUE HEraTHUBA/TIO3UTHBA. JKCIIEPTHI CUH-
TaIOT, YTO HETATUBHOE OTHOIICHUE ayJAUTOPHH K
pexiiame SBJSIETCSl MPOBAJIOM BCEH KaMIaHMU.
OpHako, KaK MOKa3bIBaeT NPAKTUKA, KPUTUYHOE
OTHOIIICHUE K PEKIIAMHOMY TPOJIYKTY JTAJIIEKO HE
BCETJa NMPUBOAMUT K HU3KOH 3((EKTUBHOCTH B
TUTaHE KOMMEPYECKUX MoKazaTelnei.

[lo3uTuBHBIE yNOMHHAaHUS HEOOXOIUMO
paccopTHpoBaTh Ha JIBE KaTEropuu: pajocTh

OTHOCHUTCSI K OpeHy, CO3/1aBIIeMY POJIMK, WIH K
TEMaTHKE CaMOT0 POJIMKA, IPOoOIeMe, OCBEIICH-
HOU B HEM.

Uzmepenne 3¢ ¢GeKTUBHOCTH N0 MapaMeTpy
Mind share — qocTaTOYHO TPYIOEMKHII ITPOILIECC,
MIOCKOJIBKY OH JOJDKEH OCYILECTBISITHCSA B pyd-
HOM PEKUME IUISl TOTO, YTOObI ONpeNeNuTh Xa-
paKkTep COOOIICHHH.

2. Engagement. Engagement — 310 BoO-
BJICYCHHOCTh AayAMTOPHH, APYTMMH CJIOBaMH,
o0Iiee 4MCIIO peakUyi MOJb30BaTeNed («Ieii-
pB», WIAMKH», PENOCTHl U KOMMEHTApHM) Ha
POJIMK B COLMANIBHBIX CETAX.

Wsmepenus no napamerpy Engagement siB-
JIIOTCSA OJTHUM M3 BaXXHEWIIUX ISl OIpenelie-
HUS A(P(PEKTUBHOCTH KaMIIAHUHM, IOTOMY HYTO
CHJIa «paclllapuBaHUA» YacTO paBHa CUIIE MPO-
JTaXKH.

3. Reach. Reach — 310 oxBar nosib3oBate-
Jed, MpocMOTpeBIIMX poiuK. HecmoTpst Ha Ha-
JINYUE CUYETUYMKOB o BHUACOPOJJIMKOM, HMMEIO-
IIUXCSL B JIIOOOW COIMAIbHON CETH, PacCUUTATh
3TOT MapaMeTp 3aTPYOHUTENIBHO. DTO HMPOUCXO-
AUT IO MPUYHUHE Pa3HOI'0 MOHUMaHHA TCpMHHA
«IPOCMOTP» Ha pa3HbiX miardopmax. OpHoM
COLMAJILHON CETH IOCTAaTOYHO ITaCCUBHOTO IPO-
JMCTBIBAHUS POJIMKA B JIGHTE, OPyrue — 3acuu-
TBIBAIOT «IIPOCMOTP» OAHOW CEKYyHIBI, TPETbU —
TOJIbKO HauWHas ¢ cepeAnHsbl posmka. [loaromy
B CBOCM HCCIICZIOBAaHMU MbI OyJEeM HCIIOJNIB30-
BaTh MOKa3aTejlh 0XBaTa B paMKaxX OJHOW COIH-
anbHOM cetn — «YouTubey, MOCKOJIbKY OHa, Ha
Hall B3MIA4, Oojiee BCEro OpPHEHTHPOBaHA Ha
YCIIyI'dl XpaHEHUS U TPAHCIIALIMU BUIEO.

AHAJIN3 OTHOIIEHWA AY IUTOPU
K PEKJIAME, TPAHCOOPMUPVIOIIEN
I'EHAEPHBIE CTEPEOTMUIIBI

B pamkax Haiero ucciaeoBaHus Mbl BbIJe-
JWJIM Te PeKJIAMHBbIE 00pasbl, KOTOpPbIC TPH HC-
MOJIb30BaHUM B PEKJIAMHOM TEKCTE HPHUIAIOT
€My XapaKTEePUCTHKY «pa3pyIIaroIiero/TpaHc-
(GOPMHUPYIOIIEro CTEPEOTHIBI»: «CIOPTUBHAS
)KEHIINHAY, «CHJIbHAS W HE3aBUCHMAs KEHIIH-
Ha», «(PEeMHHU3UPOBAHHBIA MyXuuHa». [IpoBe-
JIEM aHAIU3 OTHOIICHHS ayJIMTOPUH K CaMbIM
PE30HAHCHBIM POJIMKAM, HCIOJIb3YIOIMM JaH-
HbIE 00pa3bl.

OnHuM U3 HanboJsee SIPKUX PEKIAMHBIX BH-
neo 2017 1. ctan MOTHBHPYIOIINN POJIMK OpeH-
na Nike «M3 yero xe cjaenaHbl HallW JIEBYOH-
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ku?» (puc. 1). Peknamusie 00pa3bl B 5TOM BHIIEO
OBLTM TIPEICTABIICHBI B JIMIIE TOMYJSPHBIX aK-
TPHUC W CIIOPTCMEHOK. POIMK mpu3bIBaeT aynn-
TOPUIO OTKa3aThCsl OT CTEPEOTHUIIOB, KOTOPHIC
OKPYKarT >KCHIIMH ¢ caMoro jaercrBa. CTOUT
OTMETHUTH, UTO JaHHAS peKilama CTajla OTHOH h3
TIEPBBIX BBIPA3UTEIILHBIX TOMBITOK (EMHHHUCT-
CKOT'O BBICKa3bIBaHHS B KOMMEPUYECKON peKIame
Ha Tepputopuu Poccuu. JKeHIUHBI B JTaHHOM
pPEKIaMHOM TEKCTE COOTBETCTBYIOT oOpa3am
«CTIOPTUBHOW KCHINUHBIY M «CHJIBLHOW W He3a-
BUCUMOM».

OTOT pONWK cTajd IEHTPATbHBIM BO BCEH
pexnamHoii kammanun Nike «Cremana wus...».
Ero co3marenu BIOXHOBWIHMCH W3BECTHBIMU
CIIOPTCMEHKAMH, WX [EeNEeyCTPEMIICHHOCTRIO M
TE€M, KaK OHHM «MEHSIOT KyJIbTypy cropTa». B
JaHHOM BHJACO CHAJIUCH OJIMMITHICKasl YeMIIH-
OHKa B JKEHCKOM OJMHOYHOM (UTYPHOM KaTa-
Hun Anenuna CoTHUKOBa, yeMmuoHka Poccum
no Taiickomy 6okcy u 6operr MMA Amnacracus
SlupkoBa, ckeitOopauctka Kars Illenremms,
nerkoatnerka Kpuctuna CuBKOBa, 3alllUTHHLIA
®OK «Yepranoro» Kcenus Jlazapesa, OanepuHa
Onswra Kypaesa, Tpenep Anactacus KorenpHu-
KoBa U aktpuca Mpuna ['opbauena.

LenTpansHBIM IEPCOHAXKEM pEKIIaMBbI CTalla
JIEBOUKA, BBICTYNAIOIIAs Ha CLIEHE ¢ necHer «3
Yero ke, U3 4ero ke...». Eme B Hayajge e€ muc-
TIOJTHEHMSI, JOWIS 0 MOMEHTa C XapaKTePHUCTH-
KO JIeBHUbEro o0pas3a, TepOMHS 33 yMbIBACTCS
Y MEHSET TEeKCT 10 cBoei BoJie. E¢ cioBa mitio-
CTPUPYIOT YK€ Ha3BaHHBIE HAMHU paHee U3BECT-
HBIC JKEHIIMHBI. 1enbi0 aBTOpOB pekiaMbl Oblia
uzest 0 JIOXKHOCTH CTEPEOTHITHOTO pacrpeelie-
HUSI MY)KCKUX U JKEHCKHUX WHTEPECOB, 3aJI0KEH-
HBIX B OpUTHHAJI CJIOB necHU. [lo ux MHeHwHro,
3Ta TEOPHUs HE MPOCTO yCcTapesia, HO M 3arOHSET
JKEHIIIMH B PaMKH CTEPEOTHUIIOB, MeIas UM ca-
MOCTOSITENILHO BHIOUPATh CBOH IMyTh. Takum 00-
pa3oM, B HOBOUM BEPCHU KOMIIO3UIIUU JICBOYKHU
CIENaHbl «U3 JHcene3a, u3 cmpemieHul, U3 camo-
omoayu U CpaxfceHuti», a TakKe «U3 CUHAKOS U
MYyMaKos» W «2payuu, KOmopou 20poOumcs 6cs
Hayusay.

AHanu3upys pojuK ¢ TOYKU 3PEHUS TPE-
CTaBJICHHBIX HAMH MapaMeTPOB OIIEHKH, MOXKHO
OTMETHUTh, YTO 3a MEPBbIC CYTKH BHICO HAOpaso
6omee 500 THICSIY MPOCMOTPOB Ha IOTIOO-KaHAIE
«Nike Women» u OoJiee TpEX THICSY PEIIOCTOB B
conuanabHol cetn «Facebook». MHorue nesitcs

UM B COILICETSX C BOCTOPToM: «/Iro0u, komopule
CHUMQilOm makxue poauKu, MeHsarom mupy, «Hu-
K020a He 3a0bleamb, 4mo Mbl COeNaHbl U3 02HS,
cmpemaenuti u docmudiceHuil!y, «B  @unane
dadice 6cmamv  XOYemcs U Anioouposamv!y»
(puc. 2). Ilpm 3TOM TOJIOKUTEIbHAS OICHKA
PEKIaMHOTO TPOAYKTa MOXKET OBITh CapKacTH-
YECKU «YIAaKOBaHA» B BBICKA3bIBAHUS HETATHB-
HOTO XapakTepa, IPH 3TOM, Kak MPaBHIO, MPH-
CYTCTBYIOT MapKephl HpOHHH/capka3ma (puc. 3).
Ha ceromusmiauii neHs BuIeo HaOpayio Oojee
JIECSITH MHJUTMOHOB TIPOCMOTPOB Ha FOTIO0-
kanaie ‘“‘Nike Women” m Ooiee MATH THICSY
koMMeHTapueB. IIpoananusuposaB 100 mepBbIx
KOMMEHTApHUEB, Mbl OOHAPYXWIIA CPEIU HUX 52
MOJIOKUTENBbHBIX, 9 OTpULATENbHbIX U 39 Hel-
TpaJIbHBIX. ['OBOpSI O BOBJICUEHHOCTH, MBI 00-
pamaeM BHUMaHWE Ha 82 THICAYH <JIAKOB» U
okoJo 4 ThicAY «au3naiikoB». Kpome toro, cro-
UT yIIOMSHYTH, YTO 3Ta peKiiama moiy4mia «30-
JIOTOTO JIbBa» Ha KaHHCKOM (pecThBae.

Ho, xpome koMMeHTapueB, IEeMOHCTpPH-
PYIOIINX TIOJIOKUTENBHYIO PEaKIHI0 IO OTHO-
IICHHIO K WJIeC U CIOKETY POJIUKY, €CTh U Te,
YTO IIOKa3bIBAIOT OJOOpPEHHE CaMoro OpeHia
(puc. 3-5).

Puc. 1. Pexnama Nike

KuHokomnanma AURUMfilm
B dmHane pame BcTath XOYETCH W annnogupoBaTk!
lon Hazapg

il 329 ®! OTBETWUTH

Puc. 2. KommenTapuii k pexkiname Nike
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Mt © WONCrmDM T WOCEO0 HEMLE | HIMSEv0H0]

¥x ymac- 10 waxo@™ AMEPHKA xoraeT yheTs HOLMD pycCems pewnassod’™ Nponsrs-as denm-mias’ MEHLUHWHAM WE HENL3IA

AAHHMATLCA CROPTOMS

Hy Bl OTRWIATE BECh mivCrl CHOPTT MpaaaTe DOBM MbHLwEM CHAEITY HOME ¥ DOmETS AOTERY A 70 Kax e 570,
HEYROE/IA MBS MOTYT SEHMMETRCR Boncons TP MasuscTmool, §eerypend catasssen? O wer, Man gosod, Baps Sopuy!! Mysoes
Bop S0 HLSE BCT A WX TE NELLYT, HE ONDCHOA TRMENOR PaGOTE, § MeMUMEL BTN § §yTHON WPATH ¥ NAMLAHLEL

IBHANATECR
Oy NOIOH [AINEAS OTTINCKE

Puc. 3. Kommenrapuii k pexirame Nike

g Dia
Yrox, Teneps MoA NBOBL K HaWKY NOATBEpAMNAaCS)
2 nHA Hasan

s ' OTBETMTDL

Puc. 3. Kommenrapuii k pexiname Nike

@ 4 BPATA
MNIKE xax obbrano we noasen nank!

i 3 8

Puc. 4. KommenTapuii k pekiname Nike

Anastasia Gricenya
ele Gonblue 3ayBaxmana Hamk!)
lNog wasan

e 6 W OTBETHUTE

Puc. 5. KommenTapuii k pekiname Nike

Heo0xomuMo OTMETHTB, YTO Y HEKOTOPBIX
3pHUTENICH POJUK BBI3BAJl KPUTHYECKHE 3aMeya-
HUs. B KOMMEHTapHsx OCBEUICH BOIIPOC OMpaB-
JAHHOCTH HCIIOJIb30BaHUs OpeHmamu (eMHHH-
CTCKUX HJIeH B KOMMepyeckux meisx. Kpome
TOTO, HEIOBOJBCTBO BBHI3BAJO IPOSIBICHUE JM-
JUKM3Ma (MCIIOJIb30BAHUSI B KA4ECTBE IOJIOKH-

i) 1 Valenting Bulniova's comment i

TEJBHBIX MEPCOHAXEH TOJIBKO MOJOJBIX U MpPHU-
BIIEKAaTEIbHBIX JI0JeH) (pHc. 6, 7).

BaxeH mMexaHu3M BO3JEHCTBUS PEKIAMHO-
ro cooOuieHus: Ha ayautopuio. [loTpedutenem
PEKIaMHOTO TEKCTa CUUTHIBAETCS OIpeeNICH-
HBIH KOJ MOBEIEHUS, 3aJ0XKEHHBIM B CMBICI
pexnamel. [Ipu mocnenyromieii BcTpeue ¢ OpeH-
nom Nike 3T0T kox OyAeT aKTUBHUPOBAH B CO3-
HaHWUW TTOTPEOUTETS U CO3IACT BOKPYT MPOAYKTA
OTIpeNleNICHHBIE TIO3UTUBHBIE CMBICIBL. Takoe
BO3JICHCTBHE MOKHO Ha3BaTh Ooliee TIyOOKHM H
JIONTOCpOYHbIM. KOHKpETHBIN pexiiaMHbIii 00pa3
3a0ynercs, a CO3JaHHBIA OpeHIoM HH(OpMAIIH-
OHHBIN BUPYC, OIPEIACISIOIINUNA MOTHUBBI TIOCTYII-
KOB JIFOZIeH, HAJ0JIT0 OCTAHETCS B CO3HAHUU.

OnennBasi ycrex AaHHOTO POJHKa IO Ta-
pamerpy Mind share, Henb3si HE TPUHATH BO
BHUMaHHE KOJMYECTBO YIIOMWUHAHWH Ha3BaHHS
Openna B CMU. MHorme aBTOpUTETHBIE H3IaHUS
BBIITYCTHJIA MaTEPUAITBI, TIOCBSIIEHHBIE KOHKPET-
HOMY pOJIMKY: WHTepHeT-u3nanue “Meduza”,
oHnaitH-KkypHan “Wonderzine”, «PUA Hoso-
CTH», TOpTan «sports.ruy, xypHan “Forbes”,
WHTEpHeT-u3nanue “‘ve.ru”, “eurosport.ru”, uH-
TepHeT-u3Aanue “Tjournal”, mopram o pexiame
“Sostav”. CTOUT OTMETUTh, UTO TAKOE KOJHMYE-
cTBO ynnomuHanuii B CMU, BEI3BaHHBIX MHTEpE-
COM JKYpHAIIUCTOB, & HE «IPOIIAUYEHHBIX» IH-
apiuKaMi, TOBOPUT 00 ycIiexe peKIaMHON
KaMITaHUH.

ErgraocTyrnol post Genna | n

Benna Panonopt Hy Boe xyOpie, MOnNoobe, ropbavesd kak SyoTo KamMiHayT
OBenaeT, NPW TOM, 4TO HE I:bHTI-H‘C- H TaK MEHLWAH NHAT W3 KERO0rD YyTIOra, Hy
WYTE Kak ByATO CABNAMBL OHW BCS M3 HARKA, A HE W3 BCBrD OCTANBHOrD (B
HOPMYNMDOBOK HE NOMHID, HO 3TO0 TO, YTO A Morna Gbl CKAZATS)

01 o= BT MEAEL  OTDE

Puc. 6. KommenTapuii k pekiname Nike
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H Hatanws Ocunooa £

A milph # AocwaTRana panid ik Mpo 7o, W deiTusc-nwsh Buifs My,
wan rrasyEeol o, Ho 8 ponsse 310 - aapo W 1o xe, desyusa
CPEIEGST YapHOE INEYDHDE MNETeE W CKAILMBSETCH B CNOpTHBHEIM
BuocTse. Canntasaoe - KOs ma GuTHec. TOraa rrasyprss inatsn Syoyr
TRRE anogy.

BT owia, B8l aHTWbaKTRBALIAR

¥un may, way wa ., hmeic, & YTo gonats T Syay wsie TONoTaE,
HEMOGHARA, HAKTD 150 Sy 08T reofinTh MEHA, BHKTD HE BYO6T LWETh HE MEHR,
MOTaMy 410 GEFSPLI, MOGENSEAL! W MOBIEHEH BEED MARE HE MDGAT

ST THRTIL L e o]

TAKOEA MPABDA! HYMHD BialTh XYM KAK MOUM

- I LI P A% [TOOanuT LT

Puc. 7. KommenTapuii k pekiname Nike

Puc. 8. Pexnama Nike

YToOBl OIEHUTH OTHOIICHWE AyIUTOPHH K
pekinaMe, paspylarmeil CTepeoTHITbI, HE00X0-
MO CPaBHUTH €€ 10 TEM K€ METPHKAM C PeK-
JaMOM TOTO XK€ OpeH/a, HO He MCIIONB3YIoIel B
CMBICJIOBOM SIJIpe COIUATIBHYIO MPOOJIEMATHKY.

Pexnama, onyOnukoBaHHass Ha KaHaie
“NikeWomen”, Toxe COAEPKUT 00pa3bl «GKEH-
IIMHBI-CIIOPTCMEHKWY (pHC. §8), HO HE 3aTparu-
BaeT MpoOJIeMbl T'eHJICPHON CTEPEOTHUITH3AIINH.

3a 5 yieT ponuk coOpasl Ha KaHaJie BCEero 72
TBICSIMM  TIPOCMOTPOB, 15 KomMmeHTapueB, 443
«aiikay u 49 «auznaiikos». B CMU nanHoe pex-
JIaMHOE COOOIIIEHUE ITUPOKO OCBEIEHO HE OBLIO.

Takum 00pazoM, MOXXHO CHEJaTh BBIBOJ,
YTO peKJiama, paspyllaromias I'eHAEpHbIe CcTe-
PEOTUIIbLI, BBI3bIBACT O6H_ICCTBGHHBII\/'I PE30HAaHC 1
ctumynupyet peakuuto CMU. Oto eme Ooinblie
NPUBJIEKaeT BHUMaHHE K OpEHAy, BHE 3aBUCH-
MOCTH OT XapakTepa camux myOnukanuii. Kpo-
Me TOTO, BO3PacTaeT OXBAaT M BOBJIECYCHHOCTH
TaKOH peKJamsbl.

BMmecTo  KOHKypeHIHH  XapaKTepPHCTHK
CIIOPTHBHBIX TOBAPOB HIMPOKOTrO MOTpeOIeHHs
Nike B pexname «M3 yero >xe cleiaHbl Hallu
JEBUOHKHM» TPEUIOKHUI KOHKYPEHIHIO COLH-
QIBHBIX CMBICIOB. OHAKO B TaKOW CTpaTerHH

MOCTPOCHUSI PEKJIIAMHOM KaMIaHWW IPHCYTCT-
BYET PUCK HEIIPUATHSI TPAHCIUPYEMbIX CMbICIIOB
Cpeloii, oka3zaBIleics 0ojee CIOXHOW M pe3u-
cTeHTHOM. Tak Mpou30ILIO B Cly4ae ¢ peKiaM-
HOM KammaHuel «JIyummii My 4HHa, KOTOPBIH
MoxkeT OwpITh» oT Openma Gillette. Kommanms
HCIOJIb30BaJIa 3TOT CJIOTaH BMECTO M3BECTHOTO
«Jlyumme 11t My>KUYUHBI HET».

CroxkeT pojuKa AEMOHCTPUPYET, KaK peK-
JaMa ¥ ApYyrue NpOOyKThl Macc-Meaua IofaMu
HaBS3BIBAIOT MAIBYMKAM HUACI0 O CTEPEOTHITHOM
MOHUMaHUU MY)KECTBEHHOCTH M B3PalIHUBAIOT B
HUX HEYBa)KUTEJIbHOE OTHOILEHHE K XKECHIIMHAM.
Ho mup mensiercsi, 1 U3 cpeAcTB MaccoBOH HH-
(opmanmu Bce Yale MOXHO yCIBIIIATh 3asBIie-
HUSl KEHILIUH O XappacMEHTe, TOMaIlHEM HacH-
JIMHM B OTHOIICHUH >KEHIIVH U OOBUHEHUS MYK-
YHH B cekcu3Mme. Pekiiama mpusbIBaeT «BEpHUTH B
Jydilee, 4TO €CTh B MY)KUMHax». B posnke mo-
Ka3bIBalOT MOJIOJBIX JIIOJIEH, KOTOpBIE 3acTyma-
I0TCS 3a JEBYIICK, UCIBITHIBAIOIINX TPUTECHE-
HUE U TIOLIJIbIE HACMELIKH IpYyrux MapHeH,
MYXYUH, 3aHUMAIOLIMXCSI BOCIUTAaHHUEM CBOUX
JneTel, OOBSCHSIONMUX WM, YTO «HACTOSIIHUHA
MYX4YWHa» He 00s3aH OBITh arpecCUBHBIM, YTO-
061 ObITH MyxecTBeHHBIM (puc. 9, 10). Takum
00pa3om, OpeH/T BRICTYIIAET MTPOTUB «TOKCUIHOM
MYXECTBEHHOCTH.

OT0 M3MEHEHUe MPOAUKTOBAHO UAeH OpeH-
Ja O HENpaBWIbLHOM IPEACTABICHUH MYXKeCT-
BEHHOCTH B 0OIIecTBE M O HEOOXOIUMOCTH
yBaKaTh >KeHIMUH. Ho B naHHOM citydae OpeHa
BBI3BAJl Y MYKYMH BO3MYIIEHHE, CBS3aHHOE C
HECOOTBETCTBUEM  MPOJYKTa  MPOABHTAEMOM
uznee: «Kmo makue Gillette, umobvl yuumo mens
orcusHu? A npocmo npuwién 3a ceoumu ne3gusi-
mu. A ux oadice He NOKA3ANU 8 HOBOU KAMNA-
Huuy, « Ymo smo? A 20e cama bpumea? Xome-
J0Cb Obl NPOCMO NOOPUMBCS, A He BbICTYULU-
séamu axureroy (puc. 11).

Puc. 9. Pexnama Gillette
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Puc. 10. Pexnama Gillette

n Post Scriptum
Y1o ato? A rge cama bpuTea? Xotenock 6bi NpOCTO NOGPUTLHCA @ HE BbICNYLUWBATb axXWHERD.

4 MecAua Hazag

ilr 3 W OTBETWTB

Puc. 11. KommenTapwii k pexname Gillette

[Ipoananu3upoBaB poONMK Ha IOTyO-KaHaje,
MOJKEM CJIeJIaTh BBIBOJI, YTO Ha 803 ThIcA4M IO-
JIO)KUTETBHBIX OLEHOK mnpuxogurcs 1,5 mui-
JIMOHA OTpUIATEIbHBIX. Beero posuk codpan 32
MUJUTHOHA TIPOCMOTPOB Ha O(UIMATIBHOM KaHa-
ne OpeHpa.

Ponuk akTHBHO OOCYXIarOT BO BCEX COLM-
ANBHBIX CETSIX, U MHOTHE JIIOJIN OCYXKIAIOT Ta-
KYIO MIO3ULHI0 OpeH/a, 3asBilsisl, YTO Teepb OHU
NepecTaHyT MoJib30BaThes nponykuuei Gillette.
Hexoropsle MyX4YWMHBI OIICHWBAIOT JaHHYIO
pekiIaMy Kak odepellHble HalaJlKd Ha MYKCKYIO
cymrHocTb (puc. 12—-14).

PasHuiia B OTHOIIEHWH ayJUTOpUU K aHa-
TU3UpYyEeMBbIM HaMHU poiukam OpenpoB Nike u
Gillette moka3sIBaeT, HACKOJIBKO TOHKOW MOXKET
OBITH TPaHb MEXIy IOMYCTUMBIM U HETpHEMJIe-
MBIM, C TOYKH 3pPEHUS ayJAUTOPHH, B CHTYyalluH,
KOTJa OpeHIbl MBITAIOTCS MOBIHATH Ha COLM-
anpHBIe TIpoONembl. Pexmama Nike mnomoria
OpeHly YBEJIMYHUTH NPOJIAXKH, HO OTO HE 3HAYMT,
YTO BCe OpeH/Ibl MOTYT HPOCUThH KIMEHTOB II0-
JIyMaTh O CBOCM NIOBEACHUH U U3MEHHUTH €ro.

I'epouns pexnamuoli kammnanun Nike cooT-
BETCTBYET CIIOTaHy OpeHja, KOTOPBIA MPHUBBIK
neiictBoBathk cMmeno: “Just do it”. IT10 mpocMar-
puBaercs M B Iu3aiiHe ux mpoaykuuu. Kpome
TOTO, MHOTHE KJIMEeHTHI IOKymatoT ToBapsl Nike,
YTOOBI HOCHUTh WX HE TOJBKO BO BPEMS 3aHSATHIA

CIIOPTOM, HO ¥ B TIOBCEIHEBHOM JKM3HHU, TAKHM
o0Opa3om mojanepxkuBas uaeto openaa [10].

Coo6menne Nike nMeeT MO3UTHBHYIO HICHO
O pONM J>KEHIIWHBI B OOIIECTBE, MOKA3bIBACT
TOJIBKO TIOJIOKUTEJIbHBIE 00pa3bl. A KamIaHUs
Gillette — Ha060pOT, 3aCTaBISAET MOIH30OBATEIS
HalTu B cebe HeOCTaTKH.

[o cpaBHEHHIO € IPOAYKIIMEH CIOPTUBHOTO
OpeH/Ia TOBapbl JIMYHOW TUTUEHBI OOBIYHO IPO-
Jal0T C TOYKM 3PEHHs DKCIUTyaTallMOHHBIX Xa-
PaKTEpUCTHK, a HE ISl TOTO, YTOOBI MOKa3aTh
CBOE pACIIOJIOKEHHE K BBINMyCKaMoIeH ux ¢up-
Mme. [losunus Gillette kak KOMIaHUM, BBIITyC-
Kalollel JTy4Ive JIe3BUsl, BEI3bIBAET Y KIMEHTOB
TG 0XKUJIAHUE TIAJKOTO OPHUTHSI.

Takum oOpazom, penyrtamus Gillette xax
NPOU3BOJUTEIISI MOTJIa OTTOJIKHYTh MOJIb30BaTe-
neii ot Openaa. «B otmuuue ot Nike, Gillette He
npogaet obpa3 xu3HU. Ero morpeburenu He
OyayT HOcuTh Ha cebe yorotun OpeHna, e
€CITH TIOJIB3YIOTCSI €T0 MPOYKTOM KaXKIIbIi JCHb.
OHu c OonblIeH BEPOSTHOCTBIO OTKAXKYTCS OT
OpeHza, HOTOMY YTO Y HUX M3HAa4albHO HE OBLIO
C HUM CHJIBHOM 3MOIMOHAIBHOH cBs3u» [10].

Tem He MeHee, IO CPABHEHHUIO C TPHUBBIY-
HoOU ans moTpeOutens pexiamont Gillette, peso-
HaHCHOE COOOIIEHHE BBHI3BAII0O HAMHOTO OOJIb-
MW OTKJIMK aynuTopud. Bo3pMeM, K mpumepy,
pexiamy “Gillette MACH3 Turbo” (puc. 15).
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W dronez

MHE HE HYMHA parnaMa SpUTEEHHBIX Ne3anid, KoTopan GYRET roBOPHTE MHE,
YTO ABNATE. OHA SIS W OCHOBAHA HA NESANOACKEHMAYK, 4TO BOE My RUMHE

PO

Puc. 12. KommenTapwii k pexname Gillette

W Joe

H HauuHo QefcTEOBATL. A Halgy Boi npoaywuwe Proctor & Gamble, uto v
MEHA BCTh, BeSpoLryY 8 B MyCOD ¥ HE KYMNNK HHYErD 00 Tax Nop, NoHa OHK
HE YBOAAT HaMAoro, KTo paboTan Haf 3Ton PEKnaMOon, M HE NPKUHBCY T

My BAUHRE AIRWHEHNA,

Puc. 13. Kommenrapuii k pexname Gillette

John Dos £

dnuem TH 34

47

Mpouiaia Gillette, ¥ Hae ¢ ToboR SuiAo MHOND RET EMEAHSENLIX BETPEY. Ha vytobsl
VR TN TATLCA FUATh)) MEHR MAIHE, Y MEHA BCTh MEHE | A CTAHOK JOAMEH

DCTABATHEN CTHNKOM.
Huey, Dollar Shavee Club, wait for me }

Puc. 14. Kommenrapuii k pexname Gillette

Puc. 15. Pexnama Gillette

E¢ croxer crpoutcst BOKpyr ¢yrdonucra,
KOTOPOMY He yIaercs 3a0pOoCcHUTh M4 B BOPOTA.
B 3akagpoBoM TekcTe NPOBOAUTCS Iapalieib
MEXKIY STUMHU COOBITHSMH U OpPUTHEM HEKA4eCT-
BEHHBIM CTaHKOM. Kak TONbKO Trepoil MmoMeHsuI
OpuTBYy M OyTCBI, MAY IOMajl B BOpPOTa. DTOT
ponuk cobpai 3a 2 rona Bcero 12 887 mpocMot-
poB, 31 «wraiik» u 13 «1n3maiikoB», HU OJAHOTO
KOMMEHTapHsl.

OTo emig pa3 MOATBEPHKIAET TE3UC O TOM,
YTO peKyiama, cojeprkaiias B cebe Mochll, pas-
pyLIaloIUid TeHIEPHbIE CTEPEOTHUIIbI, BHI3HIBAET
0O0aBIIHIA 06H.[CCTBGHHI>Iﬁ PE30HaHC U, CJICA0BA-
TCJIBHO, Hpel[aéTCfI HIHpOKOfI OrjIacke, 4€M pPCK-
Jlama, CIIeAyroliasi IPUBBIYHBIM 00pa3aM U CIo-
KETaM.

I'oBopst 00 0OIIECTBEHHOM pE30HaHCE,
HENIb3sl HE YNOMSHYTh PEKIAMHYK) KaMIIaHUIO
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opennga Reebok mon nassanuem «#HuBKakue-
Pamkm». OTMETHM, 9TO BHICOPOJHK, CHSATHIN B
e¢ MOANEPKKY, ObUT HE TIIABHBIM «MECCEIKEM).
Bonbiiee BHMMAaHME TPUBICKIN HMHJHKCBBIC
CHUMKH CO CIIOPHBIMU CJIOTaHaMH, KOTOPBIC
MOSIBIJIUCh B CONMANBHBIX ceTsAX Openma. OHH
TaK)Ke BIIUCBIBAIOTCS B KOHTEKCT HAIIETO HC-
CIIEZIOBAHMS, TOCKOJBKY TPEICTABISAIOT coOOM
MPOBOKAIMOHHOE PEKIAMHOE COOOIICHWE, IIbI-
Taromeecss OOpOThCS C TEHACPHBIMU CTEPEOTH-
namu. Kpome Ttoro, ciemyer ydecTb, 4TO JaH-
HBIE peKJIaMHBbIE MaKeTbl ObLIH yJaleHbl OpeH-
JIOM CO CBOMX CTPAHUI] B COIIMAIBHBIX CETSIX B
JeHb MyOJHMKalKuy, HO 3TO HE MOMELIaJo 3CKa-
nanuu Hacrosimero ckangana B CMU u B couu-
AITBHBIX CETSIX.

Pexnamuas kammanus ObUta  3amymieHa
7 deppanst 2019 r. OHa sBISIACH POCCUHCKOM
ajanTanueil MeXXIyHapoaHOH KaMIaHuu OpeHaa
“#BeMoreHuman”. B opurnHampHON Bepcumn
TCPpOUHAMH KaMIlaHWU CTajlk MOJCJIH, CIIOPT-
CMEHKH, aKTUBUCTKH, apTHUCTKH. CIOraHbI, CO-
MIPOBOXK/IABIINE WX, MPU3BIBATN JIEBYIIEK OBITH
yBepeHHee B ceOe M He 00sIThes CBOCH cuiibl. B
poCCHIiCKON Bepcuu ObUTM  3a7CHCTBOBAHBI
TOJIBKO CITOPTCMEHKH U aKTUBUCTKHU. Kaxkmas u3
HUX MPUCYTCTBOBAJIA HA HECKOJIBKUX CHUMKAX C
PasHbIMU CJIOTaHaAMMH. Cambie «BBbI3BIBAIOIIUEC»
OBLTN PACIONIOKEHBI PSAIOM C aKTUBUCTKOU 3a-
TMHOM MapuenkynoBoii: «/lepecads ¢ uenvi
MYAHCCKO20 0000peHUsi HA  MYICCKOe TUYOY,
«lIpuxpwvina cocxu, umoobbl vl He NOPE3ATUCH» T
«Koeoa eosopsm «HOCumbv Ha pyKaxy, npeo-
CMasiso, Kak mMeHs Hocam 6 2pooyy» (puc. 16).

(e A

Lo
MYxckoe
/\M

o HHEX A MEPARIH

B

Puc. 16. Peximama Reebok

[lo nannabiM Ha 9 ¢erpans 2019 r., Bugeo-
pomuk cobpanm 2300 «mu3maikoB» TPOTHB 355
«TaiikoBy», a u3 ¢ororpaduii HaMOOJBIIECE BHU-
MaHWe OXXHIAEMO MPUBICK UMUK CO CHUMKOM
3anuHbl MapiueHkynoBoi U cioraHoMm «/llepe-
CA0b C ULTBL MYHCCKO20 000OPEHUSL HA MYHCCKOE
qauyoy. Bekope nocne myonukarmu Reebok mpu-
HSUIA PEUICHUE YJIATUTh CHUMKH W 3aMCHUTH UX
Ha Oojiee HeHTpabHEIC (Ha puc. 17 — KOMMEHTa-
pHH K yoaneHHOH u3 Instagram myOnwkammm).

Hecmotps na ynanenue ¢otorpaduii, B ce-
TH yXKe YCIIeNO Pa3ropeThCsl aKTUBHOE 00CYXK-
JIeHre pekiaMHoi kammanwu (puc. 17). bob-
IIMHCTBO CIEIHMAINCTOB COLUINChH HA MHEHHH,
YTO MPOEKT He CpaboTall TaK, Kak 3ayMbIBAJIOCH,

< KoMmeHTapum

sevastyanspb ¥ane, 470 Gonwle He cMory y
pac nokynate. Ooesna-To Xopowan, B
OTAMYHKA 0T YyNpaBReHHR(

romanteg89 He Korga He Kynas Baury
NpogysuMe 310 ockopbneHne CHneHoR
MONoERHE YenoEeYeCcTEa 1

furoxaz MpHBeT, Hare. Noxa, puboK

ai.lutoava «Mpucans Ma Myxckos nuio?s 0
3710 HE PABHONDABHE, & CTRAHHAR NONBITKI
YHAIWTE

dynamit007 Mooooo... Bel x0Te BooGwe
NOMHAMK |, 4TO Bl HAMWCAAW?

¢ © 0 €

fsefd 89 Moxkynan vHoroa eswm & Reebok, Ho
Teneéps DAHDIHAYHD 3a Mike

denotes Xa, okasweaserce Sreebok Teneps

.ﬁ, TOMWT 38 NOCHGETE ¥ MYAYMH Ha NWLe ETIS
OTOENBHYED NdHHID N8 GoOMNoIE THELLML!
OTepaTHTENEHO

Puc. 17. Kommenrapuii k pekiame Reebok
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U B UTOTE TOCHUI C TOJACPKKOW JKCHIIMH HE
JIOIIEN IO ayAuTOpuu. «MHe Kadcemcs, 2nasgHoe
8 SMOU UCMOpUY MO, YMO CpabOMai0 NPAUNO:
YmMo NO380J1EHO OOHOMY YEN08eKy — He NO380Je-
HO Opendy. 3anuna Mapuwenkynoea modicem
JHCECMKO U 8 KAKOU Y20OHO (hopMe 8biCKA3bI-
8aMb CB0E MHEHUe, HO Ko20a bpeHO npuceausa-
em eé c106a cebe — 3Mo Gbl2IAOUM HAOYMAHHO U
Heleno», — OTMETWIa CTapIIvid MEHEIXep II0
crieranbHeIM TIpoekTaM Sports.ru Cons IlleBe-
nepa'. ITo TOBOY PEKIAMHON KAMIIAHMM BBICKA-
3aJIICh B CBOMX MaTepraiiaX MOMYJISIpHBIE B CETH
CMM: “Esquire.ru”, “Vcau”, “Meduza.io”,
“Tjournal.ru”, ,,The-flow.ru”, “Snob.ru”.

Kpome Toro, mHOroumcieHHble OpeHIbI
MOIXBATHJIN BOJIHY MOMYJISIPHOCTH PE30HAHCHO-
ro cjoraHa M OnmyOJIMKOBaM Ha CTPAHHUIIAX CBO-
UX COLIMAJBHBIX CETCH «IapoJuu» Ha peKiiaMmy
Reebok (puc. 18, 19).

OpHaKo KpoMe HETaTHBHBIX KOMMEHTAPHEB
B CTOpOHY OpeHAa M KOHKPETHOW pEeKIaMHOW
KaMITaHWHU, €CTh M CTOPOHHHKH BBIABHHYTOU B
cioranax uneu (puc. 20; 21).

MOXHO IPEAIIONIOKUTh, YTO 3aAIIyCK TAKOU
pexiamMHolN kamranuu Reebok ObuT BIOXHOBICH
ycrexoMm peknambl Nike «M3 gero xe creixaHbl
HaIlll JIEBYOHKH?». BpeHIl MOmbITANCA «CHIT-
paTb» Ha PE30HAHCHOM TeMe TeHIEPHOro Hepa-
BEHCTBAa W 3aBOEBAaTh TaKO€ e ON0OpeHHe y

@ Auto.ru

CoseT AN Tex, KTO Pellnn HE BNHCHBATEEA HW B
KJKHE DAaMEH.

Puc. 18. Peaknus Ha pexnamy Reebok

! «Ilepecsiab ¢ UIITBI MyCKOTO OZJOOPEHHMS HA MYK-
cKkoe nuio»: pekiama Reebok Russia Bei3Bama pe3oHaHC B
comcersx. 2019. 8 ¢esp. URL: https:/mixnews.lv/v-
mire/2019/02/08/peresyad-s-igly-muzhskogo-odobreniya-na-
muzhskoe-lico-reklama-reebok-russia-vyzvala-rezonans-v-
socsetyax (nara oOpamenus: 14.10.2019).

P Barraurg Fussls L 4
NepsoameunAcs wo Galiy — § Ha0 WET WHESMG PaKMON

Fiasni i i H P L 0 DT WO CRM

Gt
KAKRE

KW\
N<

# HHERARMLRAMEY

HU B’

v

Puc. 19. Peaknus Ha pexkiamy Reebok

@ ulia.gerasimova - KaK pa3
pymana, roe gopmy Gpato W

KPOCCOBKW, TENEPE TONBKD Y BAC

Puc. 20. KommenTapwmii k pexiname Reebok

serendipity_loli NoBonswe Hy#HD
TaKko# paxnamel. MoxeT, HaKkoHeL,
Ao MYRYMH D0R0ET W A0
HEKOTORBIX MEHLWMWH, 4TO genate
peknasy THNa "cocuy B nogapox”
€ WaoBpaxeHuem
nonyoGHAMEHHDR MEHLLWHBE -
IAHAYMT BOZOSHCTROBATE Ha MO3r
NAel (a peKNanMa He TaNkKo
NpoCTO PEKNAMUPYET TOBEP W
yenyru). Mioxo, 4To MeHWWHbI
BOCTIPMHWMSKT TAKYID paknamy B
WTHIKH, BEOb TYT HAMEK W NOCHIN
HEHLMHAM 0aTh OTNOR MYyXYUHE,
8 My#4HHEM NEPECTaTh
OTHOCHTBCH K MEHLMHAM, KaK K
TORARY (A3 1 CAMIA MeHHHEl He
TOBAP, HO NpO@oN*anT
NpooasaThca)

Puc. 21. KommenTapuii k pexiiame Reebok
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OrtHomeHNEe AyIUTOPUU K HpOBOKaHI/IOHHOﬁ PEeKIIaME: KPUTEPUU OLICHKHU KOMMyHPIKaTPIBHOﬁ 3(1)(1)CKTI/IBHOCTI/I

ayJIMTOPUY, KaK Y KOMIIAaHHHU-KOHKYpEHTa, Clie-
JaBmiero 3To panee. Ho aymuropust mocumTana
CJIOTaHbI CIHIIKOM IPOBOKAIIMOHHBIMHA U JIaXKe
OCKOpOHUTENbHBIMU. Bce ke, HecMOTps. Ha MHO-
TOYUCIICHHBIC OOWKOTHI, HETATHUBHBIC BBICKA3bI-
BaHHUS B COIMAIBHBIX CETSIX, MO OTYETaM HEKO-
TOPBIX KPYITHBIX OHJIAWH-PUTEHICPOB, MPOAAKHU
Reebok B Poccun BoBce He cHI3mmUCh. Ozon.ru
COO0IMII, 9TO cpa3y Mocie MyONWKaluu CKaH-
MadpbHOW pekilaMbl Tipomaxku Reebok 3Haum-
TEJIEHO BBIPOCIIM B CPAaBHEHUH C TEM K€ TEepPHO-
JOM Hegelnel pambiie’. BOTBIIMHCTBO 3aKa3oB
OBUI0 O(OPMIIEHO TOKYMATEISIMA M3 KPYITHBIX
POCCHHCKHMX TOpPOAOB. JTO emie pa3 yoOexaaer
Hac B TOM, YTO peKJama, MBITAIOLIAsCS pPa3py-
IIATH TEH/ICPHBIE CTEPEOTHITI, BEI3BIBAET HAMHO-
ro Oosbliie uHTEpeca y ayautopuu. JK.-M. [Ipto B
pabote «Jlomasi crepeoTUIIB) Ha3Bal ATOT MPO-
[ECC «Pa3pbIBOM»: IS CO3/IaHUS YCIEIIHOM
pEKIaMHON KaMITaHUU HYXXHO OIPENEIHUTh Cy-
HIECTBYIOUIMK B OOIIECTBEHHOM CO3HAHUMU CTe-
PEOTHUT U CAENaTh YTO-TO, UAYIIEEe C HUM Bpas-

pe3 [11].
3AKJIIOYEHUE

Mo3KHO caejlaTh BBIBOJ, YTO HE BCEM KOM-
MaHUsAM YAACTCS YCIEIIHO HCIOJIb30BaTh T'€H-

2 Reebok mepecen Ha peskmii poct mpomgax. 2019.
12 ¢esp. URL: https://incrussia.ru/news/reebok-success
(mata obpamenus: 14.10.2019).

JepHbIe 00pa3bl, HApaBJICHHbIE HA pa3pylICHUE
crepeorunoB. Ha mpumepe Nike MbI yBHIenw, c
KaKMX IHO3ULMHA HY>KHO BBICTPauBaTh UIEH PEK-
JIAMHOTO COOOIICHUs] JaHHOTO XapakTepa, YTo-
Obl OHO OBUIO PE3yNBTaTUBHBIM. JTOT OpeH.
MPOJEMOHCTPUPOBAT CBOK CMEIYIO IO3UIUIO.
[Mpumep Gillette nemoHCTpUpyeT MeHee yaay-
Hoe pemrenue. OmHaKo B pe3ynbTare o0a OpeHaa
OUEPTHJIM TPAHULBI AOCTYIIHOTO B COLUAJIBHO
OPUEHTHPOBAHHONW KOMMEPUECKON peKiiaMe: OHa
MOJKET IOMOYb TOJIb30BATENISIM U3MEHHUTh CBOH
yOexxaeHns, HO He JOJDKHA JaBUTHh HA HUX, 00-
BUHSTH UX U TpeOOBATh IEPEMEH B [IOBEJCHUU.

Ha npumepe mnpoaHanu3upoBaHHOW Hamu
peKJIaMbl MBI MOXXEM YBUJETH, YTO COLUATIbHBIC
npo0JeMbl, B YaCTHOCTH TeHICPHOE HEPABEHCT-
BO, aKTUBHO OKCIUTyaTHPYIOTCS B KOMMeEpue-
ckoii ctepe. Takue uaEH HCIOJB3YIOTCSA JUISI
HAIOJIHEHHUS PEKJIaMHUPYeMOro TOBapa CMbICIa-
MH, 9TOOBI BBIBECTH TOKyHarens ¥ OpeHna u3
IIPUMUTUBHOM TOBApHO-ICHEKHONU CXEMBI OT-
HomeHuil. [lotpedurens mpuobperaer He Tpo-
CTO CIIOPTHBHYIO ()OPMY, a CHOHCHPYET UACI0 U
CTaHOBHUTCSl €¢ NPHUBEPKEHIEM W HOCHUTEIEM.
OTo eme OoNblIe paclupseT ayAUuTOPUI0 OpeH-
Ja, YBEIMYMBAET OXBAaT PE30HAHCHOI'O PEKJIaM-
Horo coobmenus. Ho B cinyvae ucnosb3oBanus
00pa30B, pa3pylIarOIIUX JIFOObIE CTEPCOTHITHBIC
NPEACTABICHUs, HY)XHO YUYUTHIBATb YXe€ CIIO-
JKUBILIEECS OTHOLICHUE AyIUTOPHU K PEKIaMU-
PyEMOH ITPOYKIUH.
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